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Sissejuhatus
HOIATUS

Tähelepanu hajumine juhtimisel võib põhjustada kontrolli kaotuse sõiduki üle, õnnetusi ja
raskeid vigastusi. Soovitame tungivalt, et kasutaksite seadmeid või funktsioone, mis teie
tähelepanu teelt kõrvale juhivad, üksnes äärmiselt ettevaatlikult. Teie kõige olulisem üle-
sanne on sõiduki turvaline juhtimine. Soovitame vältida käes hoitavate seadmete kasuta-
mist sõidu ajal ning soovitame võimalusel kasutada hääljuhtimisega süsteeme. Tutvuge
ka vastavate riiklike ja kohalike seaduste ning eeskirjadega, mis kehtivad elektrooniliste
seadmete kasutamisele sõidu ajal.

Täname teid, et olete valinud Fordi. Soovitame lugeda sõidukiga tutvumiseks käesolev väl-
jaanne läbi. Sõiduki turvaline kasutamine suurendab ohutust ja pakub rohkem sõidurõõmu.

Järgige sõiduki kasutamisel kõiki vastavalt kehtivaid eeskirju ja seaduseid.

Andke sõiduki müümisel kogu trükitud kasutusjuhend edasi.

Funktsioonid ja suvandid
Selles väljaandes kirjeldatakse kõigi olemasolevate mudelite tooteomadusi ja funkt-
sioone – kõik ei pruugi olla veel turule jõudnud. Võimalik, et kirjeldatakse suvandeid,

mis puuduvad teie poolt ostetud sõidukil.

Joonised
Mõnel selles väljaandes oleval joonisel kujutatakse teiste mudelite omadusi, mis või-
vad teie sõidukil teistsugused välja näha.
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Käesoleva kasutusjuhendi kohta
Käesolev kasutusjuhend kehtib teie Fordi
mudeli ja mudeliaasta kõigile variantidele
ja versioonidele. Kasutusjuhend kirjeldab
kõiki varustusi ja mudeleid, ilma neid eriva-
rustuse või mudelivariantidena tähistama-
ta. Nii võib olla kirjeldatud ka varustust, mi-
da teie sõidukil ei pruugi olla või mis on vaid
mõnel turul saadaval. Oma sõiduki tegelik-
ku varustust saate vaadata müügidoku-
mentidest või küsida vastava kvalifikatsioo-
niga töökojast. Selleks on soovitatav pöör-
duda volitatud müügiesindusse.
Peale selle võib süsteemide toimet oluliselt
mõjutada komponentide ja süsteemide hi-
lisem lisamine, nt pealisehituse tootja
poolt. Pealis- ja ümberehitusega sõidukite
korral võib seetõttu olla süsteemide nõue-
tekohane talitlus mõjutatud või kohanda-
tud. Laske pealisehituse tootjal kinnitada
süsteemide nõuetekohast talitlust.
Kõik andmed käesolevas kasutusjuhendis
vastavad teabeseisule toimetamise lõpu-
hetkel. Sõiduki pideva edasiarendamise
tõttu võib esineda erinevusi sõiduki ja selle
kasutusjuhendi andmete vahel. Erinevused
andmetes, joonistes ja kirjeldustes ei anna
õigust pretensioonide esitamiseks.
Tähestikulises järjestuses märksõnaloend
ning lühendite loend, kus selgitatakse eria-
laseid lühendeid ja nimetusi, on abiks ju-
hendis orienteerumisel ja selle mõistmisel.
Mõnes jaotises värviliselt esile tõstetud lü-
hiselgitused võtavad vastava teema kokku.
Juurdekuuluvad lõigud sisaldavad täpse-
mat teavet süsteemide ja varustuste, sa-
muti omaduste, tingimuste ning süsteemi
piiride kohta.

Käesoleva kasutusjuhendi kohta 5
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Selgitused
Alljärgnevalt on selgitatud kasutusjuhendis
esinevaid väljendeid ja mõisteid.

Suunamäärangud
Suunamäärangud, näiteks vasakul, pare-
mal, ees, taga, lähtuvad üldjuhul sõidusuu-
nast, kui ei ole antud muud teavet.

Mõõdud ja kiirused
Andmed miilides kilomeetrite asemel või
mph km/h asemel tulenevad riigipõhistest
näidikuplokkidest või infotainment-süstee-
midest.

Joonised
Jooniseid kasutatakse orienteerumiseks ja
neid tuleb vaadelda põhimõtteliste kujutis-
tena. Joonised võivad erineda teie sõidukist.
Käesolev kasutusjuhend on koostatud va-
sakpoolse roolisüsteemiga sõidukite kohta.
Parempoolse roolisüsteemiga sõidukitel on
käsitsuselemendid paigutatud osaliselt tei-
siti kui joonistel kujutatud või tekstis kirjel-
datud.

Pöördumisvorm
Parema loetavuse huvides kasutatakse
pöördumisel meessoost vormi. Sellega
pöördutakse samavõrra kõikide sugude
poole. Lühendatud keelekujul on toimetus-
likud põhjused ja see ei sisalda hinnangut.

Kasutatavad mõisted ja nende tähen-
dus:

Töökojad on ettevõtted, kus töö-
tavad instrueeritud või koolitatud
töötajad ja mis on spetsialiseerunud
sõiduautode hooldustööde tegemi-
sele. Töökoda võib olla nii volitatud
müügiesindus kui ka mõni sõltumatu
töökoda.

Volitatud müü-
giesindused on töökojad, kellel on le-
pinguline suhe ettevõttega Ford Mo-
tor Company. Lepingulise suhte tõttu
on neil rohkem teavet ja lisaks sellele
ka otsene kommunikatsioonikanal
tootjaga.

Mõnes olukorras on
vajalik, et te sõidukiga töökotta sõi-
daksite, et lasta seda kontrollida.

Kui sõidu-
kiga ei ole võimalik sõitu jätkata, on
vaja lasta sõidukit spetsialistil kont-
rollida otse kohapeal. Kas sõidukiga
saab pärast kontrolli sõitu jätkata või
tuleb seda pukseerida, saab otsusta-
da olukorrast olenevalt.

Töökoda

Volitatud müügiesindus

Teavitage töökoda.

Pöörduge spetsialisti poole!
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Märkide selgitus
Tähistab peatüki piires viidet olulise teabe ja ohutusjuhistega lõigule , mi-
da tuleks alati järgida.
Nool näitab lõigu lõppu.

Sümbol tähistab olukordi, mille korral tuleb sõiduk võimalikult kiiresti peata-
da.

TM See sümbol tähendab „kaubamärki“ ning tähistab tunnustatud, kuid (veel)
mitte ametlikult registreeritud kaubamärki. Selle märgi puudumine pole ta-
gatiseks, et mõisteid tohib vabalt kasutada.
See sümbol tähistab registreeritud kaubamärki. Selle märgi puudumine pole
tagatiseks, et mõisteid tohib vabalt kasutada.
See sümbol tähistab mõistet „copyright“ (ingl autoriõigus) ja tähistab Ford
Motor Company täielikku kasutusõigust. Eelkõige on ilma Ford Motor Com-
pany eelneva nõusolekuta keelatud mis tahes paljundamine, levitamine,
salvestamine ja avalik kasutada andmine.

→ Sellist tüüpi sümbolid viitavad hoiatusjuhistele samas lõigus või märgitud
leheküljel, et juhtida tähelepanu võimalikele õnnetus- ja vigastusohtudele ja
nende vältimise võimalustele.

→ 
→ 
→ Ristviide võimalikule varalisele kahjule samas lõigus või märgitud leheküljel.

OHT
Selle sümboliga tekstid viitavad ohtlikele
olukordadele, mis eiramisel põhjustavad
surma või raskeid vigastusi.

HOIATUS
Selle sümboliga tekstid viitavad ohtlikele
olukordadele, mis võivad eiramisel põh-
justada surma või raskeid vigastusi.

ETTEVAATUST
Sellise sümboliga tekstid viitavad ohtlike-
le olukordadele, mille eiramine võib põh-

justada kergeid või keskmise raskusega
vigastusi.

JUHIS
Selle sümboliga tekstid viitavad olukorda-
dele, mis võivad eiramisel põhjustada kah-
justusi sõidukile.

Selle sümboliga tekstid sisaldavad
keskkonnakaitse juhiseid.

Selle sümboliga tekstid sisaldavad li-
sateavet.

Märkide selgitus 7
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Sõiduki ülevaated

Eestvaade

Joonis 1 Sõiduki esiosa ülevaade.

1 Ukse käepidemed ......................................................................................................................... 73
2 Tankimisluuk ................................................................................................................................... 255
3 Esilatern ............................................................................................................................................ 268
4 Abisüsteemide andurid ............................................................................................................... 336
5 Udulaternad .................................................................................................................................... 268
6 Abisüsteemide radarandur ....................................................................................................... 336
7 Katte taga: pukseerimisaasa kinnitus ................................................................................... 280
8 Kapoti avamishoob ...................................................................................................................... 287
9 Esiklaas:

— sõiduki VIN-koodiga ................................................................................................................ 373
— esiklaasisoojendusega ........................................................................................................... 114
— esiklaasipuhastiga .................................................................................................................... 104
— abisüsteemide kaameraväljaga ......................................................................................... 336

— vihma- ja valgusanduriga sisepeegli piirkonnas ...........................................................
105,
336
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Tagantvaade

Joonis 2 Sõiduki tagaosa ülevaade.

1
Katusereeling ..................................................................................................................................

242,
244

2 Ukse käepidemed ......................................................................................................................... 73
3 Välispeeglid ..................................................................................................................................... 108
4 Külgmise lükandukse siin
5 Tungraua toetuspunktid ............................................................................................................. 325
6

Tagalaternad ja reflektorid ........................................................................................................
96,

268
7 Kaitseraua taga: abisüsteemide radarandur ..................................................................... 336
8 Abisüsteemide andurid ............................................................................................................... 336
9 Haakeseadis (oleneb riigist) ..................................................................................................... 245
10 Katte taga: pukseerimisaasa kinnitus ................................................................................... 280
11 Tagaluugi avamisklahv ............................................................................................................... 80
12

Parkimissüsteemide kaamera .................................................................................................
174,
336

13 Numbrituli ........................................................................................................................................ 268
14 Tagaaken:

— tagaklaasisoojendusega ........................................................................................................ 110
— tagaklaasipuhastiga ................................................................................................................ 104

15 Ülemine pidurituli
16 Katuseantenn
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Juhiuks

Joonis 3 Juhiukse käsitsuselementide ülevaade (vasakpoolse rooliga sõiduk).

1 Ukselink
2 Kesklukustusklahvid sõiduki lukustamiseks ja lukustuse avamiseks ....................... 74
3 Kesklukustuse märgulamp ....................................................................................................... 74
4 Panipaik helkurvesti hoiukohaga ............................................................................................ 66
5 Klahvid:

— elektriliste aknatõstukite käsitsemiseks ......................................................................... 81
— elektrilise lapseluku jaoks ..................................................................................................... 75

6 Välispeeglite seadistamise ja funktsioonide pöördnupp .............................................. 108
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Juhipool

Joonis 4 Juhipoole ülevaade (vasakpoolse rooliga sõiduk).

Joonis 5 Juhipoole ülevaade (parempoolse rooliga sõiduk).
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1 Õhu väljavooluavad ..................................................................................................................... 110
2 Suuna- ja kaugtulehoob ............................................................................................................. 96, 99
3 Juhtpaneel:

— tulede funktsioonid .................................................................................................................. 96
— klaasisoojendus ja ventilatsioon ......................................................................................... 110

4 Mitmeotstarbelise rooliratta käsitsuselemendid:
— juhiabisüsteemidele ................................................................................................................ 143
— menüü valikuks .......................................................................................................................... 27
— telefonikõnedele vastamiseks ............................................................................................ 196
— audio, navigeerimise jaoks .................................................................................................... 196
— helitugevuse seadistamiseks ............................................................................................... 196
— hääljuhtimise aktiveerimiseks ............................................................................................. 196
— aktiivse ja eelmise menüü vahel vahetamiseks  .......................................................... 27

5 Näidikuplokk ................................................................................................................................... 19
— hoiatus- ja märgulampidega ................................................................................................ 16

6 Klaasipuhasti ja -pesuri hoob ................................................................................................... 104
— koos menüüde käsitsemise klahvidega ........................................................................... 27

7 Helisignaal
8 Õhu väljavooluavad ..................................................................................................................... 110
9 Süütelukk ......................................................................................................................................... 127
10 Pedaalid ............................................................................................................................................ 121
11 Juhi esiturvapadja paigalduskoht ........................................................................................... 45
12 Roolisamba asendi seadistamise hoob ............................................................................... 83
13 Panipaik ............................................................................................................................................ 186
14 Kapoti lukustuse avamishoob (vasakpoolse ja parempoolse rooliga sõidukil

vasakul pool)................................................................................................................................... 287

Keskkonsool

Joonis 6 Keskkonsooli ülemise osa ülevaade
(vasakpoolse rooliga sõiduk).

1 Hoiupind ........................................................................................................................................... 186
2 Infotainment-süsteem ............................................................................................................... 202

Keskkonsool 13
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3 Käsitsuselemendid:
— infotainment-süsteemi sisse- ja väljalülitamine ......................................................... 202
— kliimaseadme või kütte- ja ventilatsioonisüsteemi temperatuuri seadistami-

ne .................................................................................................................................................... 110
— helitugevuse seadistamine ................................................................................................... 202

4 Õhu väljavooluavad ..................................................................................................................... 110
5 Ohutulede sisse- ja väljalülitusklahv  ................................................................................ 65
6 Käsitsuselemendid:

— juhiabisüsteemidele ................................................................................................................ 143
— kliimaseade, kütte- ja ventilatsioonisüsteem ................................................................ 110
— parkimise ja manööverdamise abisüsteemid ........................................................... 163

Joonis 7 Keskkonsooli alumise osa ülevaade
(vasakpoolse rooliga sõiduk).

1 USB-pesad ...................................................................................................................................... 227
2 Sigaretisüütel või 12 V pistikupesa ......................................................................................... 188
3 Panipaik juhtmevaba laadimise funktsiooniga QI-standardi järgi ............................ 187
4 Hoob:

— manuaalkäigukast .................................................................................................................... 134
— automaatkäigukast ................................................................................................................. 136

5 Topsihoidik või tuhatoos ............................................................................................................ 188
6 Panipaik keskmise käetoe all ................................................................................................... 186
7 Panipaik ............................................................................................................................................ 186
8 Funktsiooni Auto Hold klahv ..................................................................................................... 166
9 Parkimispidur .................................................................................................................................. 164
10 Nupuga süütelüliti mootori käivitamiseks ja seiskamiseks .......................................... 128
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Kõrvalistuja pool

Joonis 8 Kõrvalistuja pool (vasakpoolse
rooliga sõiduk): armatuurlaua ülevaade (pa-
rempoolse rooliga sõiduki puhul peegelpildis).

1 Kõrvalistuja esiturvapadja paigalduskoht armatuurlauas ............................................ 49
2 Õhu väljavooluava ........................................................................................................................ 110
3 Reguleeritav õhu väljavooluava .............................................................................................. 110
4 Kindalaegas või avatud panipaik ............................................................................................ 186
5 Kindalaeka avamishoob ............................................................................................................. 186
6 Armatuurlaua küljel: võtilüliti kõrvalistuja esiturvapadja väljalülitamiseks ........... 45

Käsitsuselemendid laepaneelis
Sümbol Tähendus

Salongivalgustite ja lugemislampide klahvid → Lehe-
külg 103.

Väljalülitatud kõrvalistuja esiturvapadja märgulamp
→ Lehekülg 45.

Hädaabisüsteemi klahv→ Lehekülg 67

Kõrvalistuja pool 15
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Teave juhile

Näidikuploki sümbolid
Hoiatus- ja märgulambid näitavad hoiatusi,
tõrkeid või teatud funktsioone. Mõned
hoiatus- ja märgulambid süttivad süüte sis-
selülitamisel ja peavad mõne aja pärast
kustuma.
Tulede lülitis süttivaid märgulampe kirjel-
datakse peatükis „Tuled“ → Lehekülg 96.

HOIATUS
Süttivate hoiatuslampide ja tekstiteadete
eiramine võib põhjustada seismajäämist
liikluses, õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Ärge mitte kunagi eirake süttinud hoia-

tuslampe ega tekstiteateid.
· Peatage sõiduk esimesel võimalusel

ohutult ja turvaliselt.

Sümbol Tähendus

 Katkestage sõit!
Tsentraalne hoiatuslamp
→ Lehekülg 19, → Lehekülg
23
Turvavöö ei ole kinnitatud
→ Lehekülg 40
Parkimispidur sisse lülitatud
→ Lehekülg 164, → Lehekülg
166

 Katkestage sõit!
Mootori jahutusvedelikusüs-
teemi tõrge → Lehekülg 23

Sümbol Tähendus

Katkestage sõit!
Pidurisüsteemi tõrge → Lehe-
külg 127

 Katkestage sõit!
Elektromehaaniline pidurivõi-
mendi rikkis → Lehekülg 184

 Katkestage sõit!
Pidurivedeliku tase madal
→ Lehekülg 298
Vajutage piduripedaali! → Le-
hekülg 148
Mootori õlitase liiga madal
→ Lehekülg 294

 Katkestage sõit!
Mootori õlirõhk on liiga madal
→ Lehekülg 293

 Katkestage sõit!
Mootori jahutussüsteemi tõr-
ge → Lehekülg 296

 Katkestage sõit!
Rooliseadme tõrge → Lehe-
külg 142
Mootori juhtploki rike → Lehe-
külg 131, → Lehekülg 134

 Katkestage sõit!
12 V autoaku → Lehekülg 302
Kokkupõrkehoiatus → Lehe-
külg 155
SCR-süsteemi tõrge → Lehe-
külg 263
AdBlue® täitetase liiga madal
→ Lehekülg 263
SCR-süsteemi tõrge → Lehe-
külg 263
Tsentraalne hoiatuslamp
→ Lehekülg 19, → Lehekülg
185
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Sümbol Tähendus
Turvavöö olekunäidiku tõrge
→ Lehekülg 41
Turvapadja- või turvavööpin-
gutisüsteemi tõrge → Lehe-
külg 41, → Lehekülg 47
Turvapadja- või turvavööpin-
gutisüsteem diagnostikasead-
mega välja lülitatud → Lehe-
külg 47
Kõrvalistuja esiturvapadi välja
lülitatud → Lehekülg 47
Kõrvalistuja esiturvapadi sisse
lülitatud → Lehekülg 47
Hädaabikõnesüsteemi tõrge
→ Lehekülg 68
Parkimispiduri tõrge → Lehe-
külg 166
Vilgub: elektrooniline stabiil-
suskontroll (ESC) või veojõu-
kontroll (TCS) on aktiivne
→ Lehekülg 183
Põleb: elektrooniline stabiil-
suskontroll (ESC) süsteemist
tingitult välja lülitatud → Le-
hekülg 185
Veojõukontroll (TCS) on välja
lülitatud → Lehekülg 184
Blokeerumisvastase süsteemi
(ABS) tõrge → Lehekülg 185
Mootori õlitase liiga madal
→ Lehekülg 294
Mootori õlitase liiga kõrge
→ Lehekülg 294
Mootoriõlisüsteemi rike → Le-
hekülg 294
Mootoriõlisüsteemi rike → Le-
hekülg 294
Paak peaaegu tühi → Lehe-
külg 22
Vesi diislikütuses → Lehekülg
258
Sõidutuled rikkis → Lehekülg
98

Sümbol Tähendus
Tagaudulatern sisse lülitatud
→ Lehekülg 97
Klaasipuhasti tõrge → Lehe-
külg 106
Klaasipesuvedeliku tase liiga
madal → Lehekülg 106
Rooliseadme tõrge → Lehe-
külg 142

 Katkestage sõit!
Rehvirõhk on liiga madal
→ Lehekülg 306, → Lehekülg
307

 Ärge sõitke edasi!
Rehvide kontrollsüsteemi tõr-
ge → Lehekülg 306, → Lehe-
külg 307
Kokkupõrke-eelset abisüstee-
mi saa kasutada või saab pii-
ratult kasutada → Lehekülg
157
Kokkupõrke-eelne abisüs-
teem on inaktiveeritud → Le-
hekülg 157
Kiiruspiirik pole kasutatav
→ Lehekülg 146
Adaptiivne kiirushoidik ei ole
kasutatav → Lehekülg 153
Sõidurea hoidmise abisüs-
teem ei ole kasutatav → Lehe-
külg 160
Sõidurea hoidmise abisüs-
teem reguleerib → Lehekülg
160
Pimekoha teabesüsteemi tõr-
ge → Lehekülg 162
ristuva liikluse hoiatussüs-
teem pidurdab → Lehekülg
182
ristuva liikluse hoiatussüstee-
mi tõrge → Lehekülg 182
Heitgaasisüsteemi tõrge
→ Lehekülg 264
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Sümbol Tähendus
Diiselmootori eelsüüde → Le-
hekülg 132, → Lehekülg 264
Kübemefilter tahmaga um-
mistunud → Lehekülg 264
Mootori pöörete arv piiratud
→ Lehekülg 132
SCR-süsteemi tõrge → Lehe-
külg 264
SCR-süsteemi tõrge → Lehe-
külg 264
Käigukasti tõrge → Lehekülg
136, → Lehekülg 140
Seisuküte → Lehekülg 117

Vajutage piduripedaali! → Le-
hekülg 140
Funktsioon Auto-Hold on ak-
tiivne → Lehekülg 167
Funktsioon Auto Hold aktiivne
→ Lehekülg 167
Suunatuli → Lehekülg 98

Haagise suunatuli → Lehekülg
98
Kiirus salvestatud, reguleeri-
mine aktiivne → Lehekülg 143,
→ Lehekülg 145, → Lehekülg
151
Sõidurea hoidmise abisüs-
teem on aktiivne → Lehekülg
160
Kaugtuled või sõidutulevilguti
→ Lehekülg 99
Automaatne start-stopp-süs-
teem aktiivne → Lehekülg 133
Automaatne start-stopp-süs-
teem ei ole kasutatav → Lehe-
külg 133
Teenindusaeg saabunud
→ Lehekülg 25
Kaugtulede regulaator aktiiv-
ne → Lehekülg 99
Kokkupõrke-eelne abisüs-
teem käivitub → Lehekülg 157

Sümbol Tähendus
Pikivahehoiatus → Lehekülg
155
Kiiruspiirik on sisse lülitatud
→ Lehekülg 143
Kiirushoidiku tõrge → Lehe-
külg 144
Adaptiivne kiirushoidik regu-
leerib, eessõitvat sõidukit ei
ole tuvastatud → Lehekülg
151
Adaptiivne kiirushoidik regu-
leerib, eessõitev sõiduk on tu-
vastatud → Lehekülg 151
Kiiruspiirik sisse lülitatud, re-
guleerimine aktiivne → Lehe-
külg 145
AdBlue® täitetase liiga madal
→ Lehekülg 264
AdBlue tavapärasel kasutami-
sel → Lehekülg 260
Võtke jalg gaasipedaalilt ära.
→ Lehekülg 147
Ees on kiirtee mahasõit → Le-
hekülg 147
Ees on langus → Lehekülg 147

Ees on ringtee → Lehekülg 147

Ees on ristmik → Lehekülg 147

Ees on vasakkurv → Lehekülg
147
Ees on paremkurv → Lehekülg
147
Ees on kiiruspiirang, näitlik
→ Lehekülg 147
Eelsõitev auto → Lehekülg 147

Hoiatus- ja infotekstid
Süüte sisselülitamisel või sõidu ajal kont-
rollitakse mõnede sõiduki funktsioonide ja
sõiduki komponentide seisundit. Talitlus-
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häirete korral süttivad näidikuploki ekraanil
punased ja kollased hoiatussümbolid koos
tekstiteadetega ning mõnel juhul kõlab ka
helisignaal. Olenevalt näidikuploki varustu-
sest võib tekstide ja sümbolite kujutis va-
rieeruda.
Lisaks saab kuvada hetkel kehtivaid talit-
lushäireid ka käsitsi. Selleks avage menüü
Sõiduki olek või Sõiduk → Lehekülg 27.

1. prioriteedi hoiatusteade
Punane keskhoiatusnäidik vilgub või põleb
osaliselt koos hoiatushelide või täiendava-
te sümbolitega.  Katkestage sõit! On
tekkinud oht. Kontrollige häiritud funktsioo-
ni ja kõrvaldage põhjus. Vajaduse korral
pöörduge abi saamiseks vastava kvalifikat-
siooniga töökoja poole.

2. prioriteedi hoiatusteade
Kollane keskhoiatusnäidik vilgub või põleb
osaliselt koos hoiatushelide või täiendava-
te sümbolitega. Tõrked või käitusvedelike
puudulik kogus võivad põhjustada sõidukil
kahjustusi ja muuta selle sõidukõlbmatuks.
Kontrollige häiritud funktsiooni võimalikult
ruttu. Vajaduse korral pöörduge abi saami-
seks vastava kvalifikatsiooniga töökoja
poole.

Viide kasutusjuhendis olevale teabe-
le

Kasutusjuhendist leiate muid juhiseid esi-
neva hoiatusteate kohta.

Teabetekst
Teave erinevate toimingute kohta sõidukil.

Olenevalt varustusest võivad mõned
seadistused ja näidud ilmuda ka info-

tainment-süsteemi.

Kui tegu on mitme hoiatusteatega, ku-
vatakse sümboleid üksteise järel mõ-

neks sekundiks. Sümboleid kuvatakse nii
kaua, kuni põhjus on kõrvaldatud.

Kui süüte sisselülitamisel kuvatakse
hoiatusteated talitlushäirete kohta, on

võimalik, et seadistusi ei saa teha või tea-
vet ei saa kuvada kirjeldatud viisil. Kui tõrge
esineb endiselt, pöörduge selleks kvalifit-
seeritud töökoja poole.

Näidikuploki sissejuhatus
Sõidukil on analoogne näidikuplokk. Näidi-
kuplokis kuvatakse põhiteavet, nt kiirust.
Lisaks on varustusest olenevalt kasutata-
vad muuhulgas järgmised funktsioonid.
— Erinevad menüüd, nt juhiabisüsteemide

kasutamiseks.
— Juhiabisüsteemide olekunäidud.
— Ekraaniteated.
— Hoiatus- ja märgulambid.
— Kütusekulu ja sõiduulatuse teave.
Menüüdes on võimalik sisu individuaalselt
kohandada ja seadistusi teha.

HOIATUS
Kui juhi tähelepanu juhitakse sõidu ajal
kõrvale, võib see põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Ärge käsitsege näidikuplokki sõidu ajal.
· Tehke kõik näidikuploki ja infotainment-

süsteemi seadistused ainult seisvas
sõidukis.

Kui käivitate mootori tugevalt tühjene-
nud või vahetatud 12 V autoaku korral

või pärast edukat käivitusabi andmist, või-
vad süsteemiseadistused (nt isiklikud mu-
gavusseadistused ning programmeerimi-
sed) olla muutunud või kustunud. Kontrolli-
ge ja korrigeerige seadistusi, kui 12 V auto-
aku on taas piisavalt laetud.

Madala välistemperatuuri korral võib
näidikuploki ekraanil ilmuda näit veidi

hiljem kui sooja välistemperatuuri korral.

Analoogne näidikuplokk
Analoogse näidikuploki ülevaade
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Joonis 9 Analoogne näidikuplokk armatuurlauas.

1 Tahhomeeter (töötava mootori pöörete arv minutis x 1000) → Lehekülg 22.
2 Mootori jahutusvedeliku temperatuurinäit → Lehekülg 23.
3 Ekraaninäidud → Lehekülg 21.
4 Spidomeeter (kiirusmõõdik).
5 Kütusevaru näidik → Lehekülg 22.

Analoogse näidikuploki käsitse-
mine

Joonis 10 Mitmeotstarbelise rooliratta pa-
rem pool: klahvid menüüde ja infonäidikute
käsitsemiseks näidikuplokis.

Joonis 11 Roolisambal paremal pool: klahvid
klaasipuhasti hoovas (põhimõtteline kujutis).

Mitmeotstarbelise roolirattaga sõidukitel
puuduvad klaasipuhasti hooval klahvid.
Mitmeotstarbelist näidikut käsitsetakse siis
eranditult mitmeotstarbelise rooliratta
klahvidega.
Kuni kuvatakse 1. prioriteedi hoiatusteadet,
ei saa menüüsid avada → Lehekülg 18. Mõ-
ne hoiatusteate saab mitmeotstarbelise
rooliratta klahviga  → Joonis 10 kinnita-
da ja peita.
Mitmeotstarbelise roolirattata sõidukid: Kuni
kuvatakse 1. prioriteedi hoiatusteadet, ei
saa menüüsid avada. Mõne hoiatusteate
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saab kinnitada ja peita klahviga 
→ Joonis 11 1 .

Menüü või infonäidiku valimine
Mitmeotstarbelise roolirattaga sõidukid:
1. Lülitage süüde sisse.
2. Kui kuvatakse teadet või sõiduki pikto-

grammi, vajutage klahvi  → Joo-
nis 10, vajaduse korral mitu korda.

3. Menüüde avamiseks ja menüü lehitse-
miseks vajutage klahvi  või  → Joo-
nis 10.

4. Kuvatud menüü või infonäidiku avami-
seks vajutage klahvi  → Joonis 10 või
oodake, kuni menüü või infonäidik ava-
neb mõne sekundi pärast automaat-
selt.

Mitmeotstarbelise roolirattata sõidukid:
1. Lülitage süüde sisse.
2. Kui kuvatakse teadet või sõiduki pikto-

grammi, vajutage klahvi  → Joo-
nis 11 1 , vajaduse korral mitu korda.

3. Menüüde → Lehekülg 21 kuvamiseks
või menüüst või infonäidult valikume-
nüüsse naasmiseks hoidke kippklahvi

 → Joonis 11 2  vajutatult.
4. Menüüdes lehitsemiseks vajutage kipp-

klahvi  → Joonis 11 2  üles või alla.
5. Kuvatud menüü või infonäidiku avami-

seks vajutage klahvi  → Joo-
nis 11 1  või oodake, kuni menüü või in-
fonäidik avaneb mõne sekundi pärast
automaatselt.

Seadistuste tegemine menüüdes
Mitmeotstarbelise roolirattaga sõidukid:
1. Vajutage kuvatavas menüüs nooleklah-

ve  või , kuni soovitud menüüpunkt
on märgistatud → Joonis 10.
Märgistus kuvatakse raamiga.

2. Vajutage soovitud muudatuse tegemi-
seks klahvi  → Joonis 10.
Linnuke  annab märku, et vastav
funktsioon on sisse lülitatud.

Mitmeotstarbelise roolirattata sõidukid:
1. Vajutage kuvatud menüüs tumblerit

 → Joonis 11 2  üles või alla, kuni
soovitud menüüpunkt on märgistatud.

Märgistus kuvatakse raamiga.
2. Vajutage soovitud muudatuse tegemi-

seks klahvi  → Joonis 11 1 .

Linnuke  annab märku, et vastav
funktsioon on sisse lülitatud.

Menüüvalikusse tagasipöördumine
Mitmeotstarbelise roolirattaga sõidukid:
1. Vajutage klahvi  või  → Joonis 10.
Mitmeotstarbelise roolirattata sõidukid:
1. Valige menüüpunkt Zurück (Tagasi).

Klahv  mitmeotstarbelisel roolirat-
tal
— Aktiivse ja eelmise menüü vahel vaheta-

miseks vajutage klahvi  → Joo-
nis 10 , → Lehekülg 19.

— Lisanäidikute kuvamiseks ja peitmiseks
hoidke mitmeotstarbelisel roolil vajuta-
tult klahvi .

Kui süüte sisselülitamisel kuvatakse
hoiatusteated talitlushäirete kohta, on

võimalik, et seadistusi ei saa teha või tea-
vet ei saa kuvada kirjeldatud viisil. Kui tõrge
esineb endiselt, pöörduge selleks kvalifit-
seeritud töökoja poole.

HOIATUS
Kui juhi tähelepanu juhitakse sõidu ajal
kõrvale, võib see põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Ärge käsitsege analoogset näidikuplok-

ki sõidu ajal.
· Sõitke alati tähelepanelikult ja vastu-

tustundlikult.

Analoogse näidikuploki infonäidi-
kud

Menüüde ja infonäidikute maht oleneb sõi-
duki elektroonikasüsteemist ning sõiduki
varustusest.
Vastava kvalifikatsiooniga töökoda saab
olenevalt sõiduki varustusest program-
meerida või muuta ka muid funktsioone.
Mõnda menüüpunkti saab avada vaid seis-
va sõiduki korral.
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Analoogse näidikuploki menüüd
— Abisüsteemid.
— Audio.
— Sõiduandmed → Lehekülg 23.
— Sõiduki olek → Lehekülg 18.
— Navigeerimine.
— Telefon.

Tahhomeeter
Tahhomeetri punase ala algus tähistab kõi-
gi käikude puhul sissesõidetud ja töösooja
mootori suurimat lubatud pöörlemissage-
dust.
Enne punasesse alasse jõudmist tuleks sis-
se lülitada järgmine kõrgem käik, seada käi-
guvalits asendisse D/S või võtta jalg gaasi-
pedaalilt.

JUHIS
· Vältige külma mootori korral mootori

suurt pöörlemissagedust, täisgaasi ja
mootori tugevat koormamist.

· Mootorikahjustuste vältimiseks tohib
tahhomeetri osuti olla skaala punases
alas vaid lühikest aega.

Varane kõrgemale käigule lülitamine
aitab hoida kokku kütust ja vähenda-

da käitusmüra.

Kütusevaru näidik
Analoogne kütusevaru näidik

Joonis 12 Kütusevaru näidik analoogses näi-
dikuplokis (põhimõtteline kujutis).

Probleemilahendused

Kütusepaak peaaegu tühi
Märgulamp põleb kollaselt. Kasutatakse
varukogust (punane märgistus).
1. Tankige esimesel võimalusel → Lehe-

külg 257.
Oleneb varustusest: Märgulambi  süttimi-
sel lülituvad seisuküte ja kütusega töötav
lisaküte automaatselt välja.

HOIATUS
Liiga väikse kütusevaruga sõitmisel võib
sõiduk liikluses seisma jääda ning põhjus-
tada õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Liiga väike kütusevaru võib põhjustada

kütuse ebaregulaarset juurdevoolu
mootorile, eriti tõusudel ja langustel
sõitmisel.

· Rool, kõik juhiabisüsteemid ja pidurdu-
sabisüsteemid ei tööta, kui mootor liiga
väikese kütusevaru või ebaregulaarse
kütuse juurdevoolu tõttu „tõrgub“ või
seisma jääb.

· Kui paaki on kütust jäänud veel ainult
1/4 ulatuses, tankige alati juurde, et väl-
tida seismajäämist kütusepuuduse tõt-
tu.
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JUHIS
Ärge sõitke kunagi paaki täiesti tühjaks.
Ebaregulaarne kütuse pealevool võib põh-
justada süüte vahelejätmisi ja põlemata
kütus võib sattuda heitgaasisüsteemi.

Väike nool tankuri sümboli kõrval kü-
tusevaru näidikul näitab, kummal sõi-

duki küljel tankimisluuk asub.

Mootori jahutusvedeliku tem-
peratuurinäit
Analoogne mootori jahutusvede-
liku temperatuurinäidik

Joonis 13 Mootori jahutusvedeliku tempera-
tuurinäidik analoogses näidikuplokis (põhi-
mõtteline kujutis).

A Külm piirkond. Mootor ei ole veel töö-
soe. Seni kuni mootor pole veel töösoe,
vältige mootori suuri pöörlemissagedusi
ja suurt koormamist.

B Normaalne piirkond.
C Hoiatuspiirkond. Mootori tugeval koor-

mamisel – eelkõige kõrgete keskkonna-
temperatuuride korral – võib osuti liik-
uda hoiatuspiirkonda.

Probleemilahendused

 ja  Mootori jahutusvedelik
Punane keskhoiatuslamp  põleb. Lisaks
kuvatakse näidikuploki ekraanile tekstitea-
de.

Mootori jahutusvedeliku tase ei ole õige või
on mootori jahutusvedeliku süsteemis rike.

Katkestage sõit!
1. Peatage sõiduk, seisake mootor ja laske

jahtuda.
2. Kontrollige mootori jahutusvedeliku ta-

set → Lehekülg 295.
3. Kui hoiatuslamp ei kustu, kuigi mootori

jahutusvedeliku tase on korras, pöördu-
ge vastava kvalifikatsiooniga töökoja
poole.

Sõiduandmete näidik (mit-
meotstarbeline näidik)
Sõiduandmete näidik (mitmeotstarbeline
näidik) näitab erinevaid sõidu- ja kuluväär-
tusi.
Olenevalt sõiduki varustusest saab kuvada
erinevaid sõiduandmeid. Kuvatavad sõidu-
andmed olenevad hetke sõiduviisist, sõidu-
ki olekust, nt kübemefiltri regeneratsioon, ja
hetke sõiduolukorrast, nt linnaliiklus. Sõi-
duandmeid esitatakse eri pikkusega lõikude
keskmise väärtusena, seetõttu võib hetkel
kuvatav väärtus erineda tegelikust keskmi-
sest väärtusest.

Näitude vahel liikumine
1. Mitmeotstarbelise roolirattaga sõidukid:

Vajutage klahvi  või .
1. Sõidukid ilma mitmeotstarbelise roolirat-

tata:
Vajutage klaasipuhasti hooval kipplüli-
tit .

Mälu vahetamine
1. Mitmeotstarbelise roolirattaga sõidukid:

Vajutage klahvi .
1. Sõidukid ilma mitmeotstarbelise roolirat-

tata:
Vajutage klaasipuhasti hooval klah-
vi .

Mälu Ab Start (Alates käivitamisest)
Mällu salvestatakse sõidu- ja kuluandmeid
süüte sisselülitamisest kuni väljalülitamise-
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ni. Pikema kui 2-tunnise sõidukatkestuse
korral kustutatakse mälu.

Mälu Ab tanken (Alates tankimisest)
Kogutud sõidu- ja kuluväärtuste näitamine
ja salvestamine. Tankimisel mälu kustuta-
takse.

Mälu Pikaajaline
Mälusse kogutakse sõiduväärtuseid kuni 19
tundi ja 59 minutit või 99 tundi ja 59 minu-
tit sõiduaja kohta või marsruudi 1999,9 km
(miili) või 9999 km (miili) kohta. Kui üht
neist maksimaalsetest väärtustest ületa-
takse, siis mälu kustutatakse. Maksimum-
väärtused varieeruvad olenevalt näidiku-
ploki versioonist.

Sõiduandmete mälu kustutamine
Valige mälu, mida soovite kustutada.
1. Mitmeotstarbelise roolirattaga sõidukid:

Hoidke klahvi  umbes 2 sekundit va-
jutatult.

1. Sõidukid ilma mitmeotstarbelise roolirat-
tata:
Hoidke klaasipuhasti hooval klah-
vi  umbes 2 sekundit vajutatult.

Kiirusehoiatuse seadistamine
1. Mitmeotstarbelise roolirattaga sõidukid:

Valige näit Warnung bei --- km/h
(Hoiatus --- km/h juures) või Warnung
bei --- mph (Hoiatus --- mph juures).

2. Hetke kiiruse salvestamiseks ja hoiatu-
se aktiveerimiseks vajutage mitmeots-
tarbelisel roolirattal klahvi .

3. Seadistage umbes 5 sekundi jooksul
mitmeotstarbelisel roolirattal klahvide

 ja  abil kiirus.
4. Vajutage mitmeotstarbelisel roolirattal

klahvi  või oodake mõni sekund.
Kiirus on salvestatud ja hoiatus aktivee-
ritud.

5. Inaktiveerimiseks vajutage uuesti mit-
meotstarbelisel roolirattal klahvi .
Salvestatud kiirus kustutatakse.

1. Sõidukid ilma mitmeotstarbelise roolirat-
tata:

Valige näit Warnung bei --- km/h
(Hoiatus --- km/h juures) või Warnung
bei --- mph (Hoiatus --- mph juures).

2. Hetke kiiruse salvestamiseks ja hoiatu-
se aktiveerimiseks vajutage klaasipu-
hasti hooval klahvi .

3. Seadke kiirus umbes 5 sekundi jooksul
klaasipuhasti hooval kipplülitiga .

4. Vajutage klaasipuhasti hooval klah-
vi  või oodake mõni sekund.
Kiirus on salvestatud ja hoiatus aktivee-
ritud.

5. Inaktiveerimiseks vajutage uuesti klaa-
sipuhasti hooval klahvi .
Salvestatud kiirus kustutatakse.

Hoiatust saab seadistada kiirustele alates
30 km/h (18 mph) kuni 250 km/h
(155 mph).
Olenevalt riigist väljastatakse kiirustel um-
bes üle 80 km/h (umbes 50 miili tunnis)
ühekordne akustiline hoiatus ja alates um-
bes kiirusest 120 km/h (umbes 75 miili tun-
nis) püsiv hoiatusheli. See hoiatus on sea-
dusega ette nähtud ja seda ei saa muuta.

Näidikute valimine
Seda, milliseid sõiduandmeid kuvatakse,
saab seadistada infotainment-süsteemis
sõiduki seadistustes → Lehekülg 27.

Näidik ∅-Geschwindigkeit (Keskmine
kiirus)
Keskmist kiirust kuvatakse umbes 100 m
(umbes 328 ft) järel. Seni näidatakse kriip-
se.

Näit –Verbrauch (Keskmine kulu)
Keskmist kütusekulu kuvatakse umbes
300 m (umbes 984 ft) järel. Seni näidatak-
se kriipse.

Näidik Reichweite (Jääkläbisõit)
Orienteeruv teepikkus kilomeetrites (miili-
des), mida saab sama sõidustiiliga veel sõi-
ta.

Näit SCR-Reichweite (SCR-tankevälp)
või Reichweite   (Jääkläbisõit)
Ligikaudne läbisõit kilomeetrites (miilides),
mille saab läbida veel AdBlue®-paagis ole-
masoleva kogusega sama sõidustiili korral.
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Varustusest olenevalt kuvatakse näitu alles
alates umbes jääkläbisõidu ulatusest
u 2000 km (umbes 1243 miili) või 2400 km
(umbes 1491 miili) ja seda ei saa peita.

Mugavustarbijad
Sisselülitatud mugavussüsteemide, mis
suurendavad energiakulu, nt kliimaseade,
loend.
Näidik kuvab vastava tarbija ligikaudseid
väärtusi.

Teenindus
Teenindusmenüü

Hooldusmenüüs saab olenevalt varustu-
sest teha seadistusi.

Teenindusmenüü avamine
1. Valige analoogses näidikuplokis teabe-

profiil Reichweite (Jääkläbisõit) → Le-
hekülg 21.

2. Hoidke mitmeotstarbelise rooliratta
klahvi  umbes 5 sekundit vajutatult.

3. Navigeerige menüüs mitmeotstarbelise
rooliratta klahvidega.

Hooldusvälba oleku avamine
1. Valige hooldusmenüüs Service (Hool-

dus).
Näidikuploki ekraanil kuvatakse järgmi-
se hoolduse või õlivahetushoolduseni
jäänud läbisõidu ja päevade ülevaade.

Hoolduse lähtestamine
1. Valige menüü Hooldus zurücksetzen

(Hoolduse lähtestamine).
2. Järgige näidikuploki ekraanil kuvatavaid

suuniseid.

Õlivahetusteeninduse lähtestamine
1. Valige menüü Öl-Service zurücksetzen

(Õlivahetusteeninduse lähtestamine).
2. Järgige näidikuploki ekraanil kuvatavaid

suuniseid.

Mootori tunnuskood (MKB) kuvamine
1. Valige menüü Motorkennbuchstaben

(Mootori tunnuskood).
Näidikuploki ekraanil kuvatakse mootori
tunnuskood (MKB).

Kellaaja seadistamine
1. Valige menüü Uhrzeit (Kellaaeg).
2. Seadke õige kellaaeg klahviga .

Autoriõiguse teabe kuvamine
1. Valige menüü Copyright (Autoriõigus).

Teenindusvälba näidik

Teenindussündmuste näite kuvatakse näi-
dikuploki ekraanil ning infotainment-süs-
teemis.
Näidikuploki ning infotainment-süsteemi
versioonid on erinevad, seetõttu võib esine-
da ekraaniversioonide ja -näitude erinevusi.
Kindlaksmääratud õlivahetusteeninduse
välbaga sõidukitel on teenindusvälbad ette
antud.
Paindliku õlivahetusteeninduse välbaga
sõidukitel määratakse teenindusvälbad in-
dividuaalselt. Õlivahetushooldus tuleb teha
ainult siis, kui sõiduk seda vajab. Seejuures
arvestatakse ka individuaalseid kasutustin-
gimusi ja isiklikku sõidustiili. Hoolduse eel-
hoiatus kuvatakse esmakordselt 30 päeva
enne arvutatud saabuvat hooldust. Kuva-
tav jääkläbisõit ümardatakse alati 100 km-
ni või järelejäänud päevade arv täispäeva-
deks.

Teeninduse teavitus
Kui õlivahetushoolduse või hoolduse täht-
aeg hakkab saabuma, ilmub süüte sisselü-
litamisel hoolduse teavitus.
Kuvatav kilomeetrinäit või aeg on läbisõit
või aeg kuni järgmise hoolduse täitumiseni.

Hooldustoiming
Kätte jõudnud õlivahetushoolduse või
hoolduse aja korral kõlab süüte sisselülita-
misel helisignaal ja näidikuploki ekraanile
võib ilmuda mõneks sekundiks mutrivõtme
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sümbol  koos ühega järgmistest näitu-
dest:
— Wartung fällig! (Hoolduse aeg on käes!)
— Öl-Service fällig! (Õlivahedushoolduse

aeg on käes!)
— Öl-Servive und Wartung fällig! (Õliva-

hetushoolduse ja hoolduse aeg on käes!)

Teenindusaja päring
Sisselülitatud süüte, seisatud mootori ja
seisva sõiduki korral saate esitada päringu
aktuaalse teenindusaja kohta:
1. Puudutage funktsioonivälja Fahrzeug

(Auto).
2. Hooldusteabe kuvamiseks valige me-

nüüpunkt Status  (Olek) ja puudutage
ekraaninuppu Service  (Hooldus).

Teeninduse aega saab vaadata ka teenin-
dusmenüü kaudu → Lehekülg 25.

Hooldusvälpade näidiku lähtestamine
Kui hooldusvälba näidikut pärast teenin-
dust või hooldust ei lähtestatud, saab näi-
diku lähtestada järgmiselt.
Teenindusvälba näitu saab lähtestada ai-
nult teenindusmenüü kaudu → Lehekülg
25.
Ärge lähtestage hooldusvälba näitu hool-
dusvälpade kestel, tagajärjeks on vale näit.
Kui õlivahetus lähtestati käsitsi, vahetub
hooldusvälba näit seejärel ka paindliku õli-
vahetuse välbaga sõidukitel püsivale hool-
dusvälbale.

Hooldusteade kustub töötava mootori
korral mõne sekundi pärast või mit-

meotstarbelise rooliratta klahvi  vajuta-
misel.

Kui 12 V autoaku oli paindliku teenin-
dusvälbaga autode puhul pikemat ae-

ga lahti ühendatud, pole võimalik teha järg-
mise teeninduseni jäänud ajalist arvutust.
Teenindusvälba näidikud võivad seetõttu
valearvutusi esitada. Sel juhul järgige mak-
simaalseid lubatud hooldusvälpasid.

Kellaaeg ja kuupäev
Kellaaja seadistamine analoogses näi-
dikuplokis
1. Valige teabeprofiil Reichweite (Jääklä-

bisõit).
2. Hoidke mitmeotstarbelise rooliratta

klahvi  umbes 5 sekundit vajutatult.
Näidikuploki ekraanile ilmub teenindus-
menüü.

3. Valige menüü Uhrzeit (Kellaaeg).
4. Seadke õige kellaaeg klahviga .

Kellaaja ja kuupäeva seadistamine in-
fotainment-süsteemi kaudu
1. Puudutage ekraaninuppu Seaded  → Le-

hekülg 27.
2. Kellaaja ja kuupäeva seadmiseks valige

menüüpunkt Kellaaeg ja kuupäev .
3. Aja allika valimine:

— Automatisch (Automaatne).
— Manuell (Käsitsi).

Kuupäeva kuvatakse üksnes infotain-
ment-süsteemis.

Väljumismenüü

Väljumismenüüs saate teha mõne
funktsiooni seadistusi enne sõidukist
väljumist. Kui te süüte välja lülitate, ku-
vatakse info-tainment-süsteemis väl-
jumismenüü.

Kuvatavad kirjed olenevad varustused ja
võivad olla kasutatavad ainult teatud tingi-
mustel. Seadistatavate funktsioonide hulka
võivad kuuluda nt järgmised.
— Seisuküte ja -ventilatsioon.
— Salongivalve
— Sõiduki oleku näit.

Peitmine
Kui lahkute sõidukist, peidetakse väljumis-
menüü automaatselt. Lisaks peidetakse
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väljumismenüü olenevalt varustusest mõ-
ne aja pärast.
1. Väljumismenüü käsitsi peitmiseks puu-

dutage valikut .

Seadistamine
Varustusest olenevalt saate kuvatavate kir-
jete järjestust kohandada.
1. Puudutage .
2. Korraldage kirjed oma soovi järgi.
3. Puudutage uuesti valikut  (Vaate

töötlemine).

Menüü Sõiduki seadistused

Infotainment-süsteem koondab oluli-
sed sõidukisüsteemid, nt menüüsea-
distused, raadio- või navigeerimissüs-
teemi ühte kesksesse juhtimisüksuses-
se. Infotainment-süsteemi sõiduki sea-
distustes saate lülitada sisse ja välja
üksikuid funktsioone ning teha seadis-
tusi.

Varustusest olenevalt võib sõiduki
seadistuste menüüstruktuur erinev ol-

la.

Käsitsemise üldpõhimõtted
Järgmises lõigus on oluline teave menüüd
Fahrzeug (Sõiduk) puudutavate seadistus-
te kohta.
Sisselülitatud funktsioonid tõstetakse vär-
viliselt esile.

Menüü Fahrzeugeinstellungen (Sõiduki
seadistused) avamine
1. Lülitage süüde sisse.
2. Lülitage vajaduse korral infotainment-

süsteem sisse.
3. Puudutage olenevalt mudelist ekraani-

nuppu Fahrzeug  (Sõiduk).
Või Vajutage klahvi .

4. Menüüs Fahrzeugeinstellungen (Sõi-
duki seadistused) täiendavate alam-
menüüde avamiseks või menüüpunkti-
des seadistuste tegemiseks puudutage
vastavaid ekraaninuppe.

5. Avage soovitud menüü ja tehke seadis-
tus soovi järgi.

6. Avakuvale naasmiseks puudutage klah-
vi .
Või Vajutage klahvi .

Süsteemiseadistused ja sõiduki teabe
näit
Pärast ekraaninupu Fahrzeug  (Sõiduk) puu-
dutamist saate vastavaid ekraaninuppe
puudutades kuvada teavet või teha seadis-
tusi.
— Sõiduki seadistused → Lehekülg 27.
— Sõiduki olek.
— Sõiduandmed.

HOIATUS
Kui juhi tähelepanu juhitakse kõrvale, võib
see põhjustada õnnetusi ja tekitada vi-
gastusi.
· Kunagi ärge kasutage näidikuploki või

infotainment-süsteemi ekraanil olevaid
menüüsid sõidu ajal.

Pärast mootori käivitamist täiesti tüh-
jenenud või vahetatud 12 V autoaku

korral, võivad süsteemiseadistused, nt kel-
laaeg, kuupäev, isiklikud mugavusseadistu-
sed ja programmeerimised ning kasutaja-
kontod, olla muutunud või kustunud. Kont-
rollige ja korrigeerige seadistusi, kui 12 V au-
toaku on taas piisavalt laetud.

Driver Alert
 Sissejuhatus teemasse

Joonis 14 Näidikuploki ekraanil: süsteemi
Driver Alert sümbol.

Menüü Sõiduki seadistused 27
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Driver Alert teavitab juhti, kui tema sõi-
duviis viitab väsimusele.

Driver Alert määrab sõidu alguses juhi sõi-
duviisi ja arvutab selle põhjal väsimuse hin-
nangu. Seda võrreldakse pidevalt hetke
sõiduviisiga. Kui süsteem tuvastab juhi vä-
simuse, teavitab see akustiliselt ning kuvab
optiliselt näidikuploki ekraanile koos süm-
boliga → Joonis 14 täiendava tekstiteate.
Näidikuploki ekraanil näidatakse teadet
umbes 5 sekundit ja vajaduse korral korra-
takse üks kord. Süsteem salvestab viimati
esitatud teate.

Toimimise tingimused
Sõidukäitumist hinnatakse ainult kiirusel
umbes üle 60 km/h (37 miili tunnis) kuni
umbes 200 km/h (125 miili tunnis).

HOIATUS
Süsteemi Driver Alert intelligentne tehni-
ka ei saa ületada füüsikaseadustest tule-
nevaid piire ja töötab ainult süsteemi piiri-
des. Driver Alert suurendab mugavust,
kuid ei tohi muuta juhti ettevaatamatuks
ega tekitada ohtu! Pikemate sõitude kor-
ral tehke regulaarselt ja piisavalt pikki
pause.
· Juhtimisvõime eest vastutab alati juht

ise.
· Kunagi ärge juhtige sõidukit väsinuna.
· Süsteem ei tuvasta juhi väsimust alati.

Arvestage teabega lõigus „Talitluspii-
rangud“.

· Süsteem võib teatud olukordades pida-
da tahtlikku sõidumanöövrit ekslikult
juhi uniseks olekuks.

· Ägedat hoiatust ei esine niinimetatud
sekund-une korral!

· Jälgige näidikuploki ekraani näite ja käi-
tuge suuniste kohaselt.

Driver Alert on loodud vaid sõitmiseks
kiirteedel ja hästi välja ehitatud teedel.

Süsteemi tõrke korral pöörduge vas-
tava kvalifikatsiooniga töökotta ja las-

ke süsteemi kontrollida.

Süsteemi Driver Alert piirid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 27.

Talitluspiirangud
Süsteemile Driver Alert kehtivad süstee-
mist tingitud piirangud. Järgmised tingimu-
sed võivad viia selleni, et Driver Alert talit-
leb vaid piiratult või ei talitle üldse.
— Kiirustel alla umbes 60 km/h (umbes

37 mph).
— Kiirustel üle umbes 200 km/h (umbes

125 mph).
— Kurvilised teed.
— Teetööd.
— Halvad teed.
— Ebasoodsad ilmaolud.
— Sportlik sõiduviis.
— Haagistega sõitmisel → Lehekülg 245.
— Juhi tähelepanu tugev hajumine.
Driver Alert lähtestatakse järgmistes olu-
kordades.
— Süüde on välja lülitatud.
— Juhi turvavöö on lahti ja juhiuks on ava-

tud.
— Sõiduk seisab kauem kui umbes 15 minu-

tit.
Pikemate aeglaste sõitude korral alla um-
bes 60 km/h (umbes 37 mph) lähtestab
süsteem väsimuse hindamise automaat-
selt. Järgneval kiiremal sõidul arvutatakse
sõidukäitumine uuesti.

Süsteemi Driver Alert kasutamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 27.

Teate peitmine
Teate saab näidikuploki ekraanil välja lüli-
tada alljärgnevalt.
1. Vajutage mitmeotstarbelisel roolirattal

klahvi .
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Sisse- ja väljalülitamine
1. Avage infotainment-süsteemis menüü

Assistenten (Abisüsteemid) → Lehe-
külg 27.

2. Lülitage Driver Alert sisse või välja.
Driver Alert lülitub pärast mootori käivita-
mist automaatselt sisse.

Liiklusmärgituvastus
 Sissejuhatus teemasse

Liiklusmärgituvastus sisepeegli jalas
oleva kaamera abil standardseid liik-
lusmärke ning teavitab tuvastatud kii-
ruspiirangutest, möödasõidukeeldu-
dest ja ohumärkidest. Süsteemi piirides
kuvab süsteem ka lisamärke, nt ajalisi
piiranguid või piiranguid märja teekatte
või udu korral. Süsteem saab vajaduse
korral kuvada kehtivaid kiiruspiiranguid
ka liiklusmärkideta teelõikude kohta.

Saksamaal kuvab liiklusmärkide tuvastus
kiirteedel või maanteedel lisaks kiirus- ja
möödasõidupiirangutele ka liiklusmärke
kõikide piirangute tühistamise kohta. Kõigis
teistes kasutuspiirkonna riikides kuvatakse
selle asemel aktuaalselt kehtivat kiiruspii-
rangut.
Liiklusmärgituvastuse poolt tuvastatud liik-
lusmärke kuvatakse sõltuvalt valitud tea-
beprofiilist näidikuplokis. Sõidukisse paigal-
datud infotainment-süsteemist olenevalt
võidakse liiklusmärke kuvada ka seal.
Liiklusmärgituvastus on süüte sisselülita-
misel alati aktiivne.

Liiklusmärgituvastuse näidik

Joonis 15 Näidikuploki ekraanil: näited tu-
vastatud kiiruspiirangute ja juurdekuuluvate li-
samärkide kohta.

Pärast kaamerast, infotainment-süstee-
mist ning sõidukist laekunud kehtivate and-
mete kontrollimist ja analüüsimist näitab
sisselülitatud liiklusmärgituvastus olene-
valt kuvatavast kohast kuni kahte kehtivat
liiklusmärki koos juurdekuuluvate lisamär-
kidega → Joonis 15.

juhi jaoks hetkel kehtiv liiklus-
märk kuvatakse ekraani vasakul poo-
lel, nt kiiruspiirang 130 km/h
(80 mph).

järgmist liiklusmärki võidakse ku-
vada teisel kohal, nt ohumärki, möö-
dasõidukeeldu või alternatiivset kii-
ruspiirangut.

tuvastatud lisamärk, nt märja
teekatte või ajalise piirangu korral,
kuvatakse kehtiva liiklusmärgi all.

Ohumärkide kuvamine ei ole kõikides riiki-
des kasutatav ja süsteem ei pruugi kõiki
ohumärke tuvastada.

Sissesõidu keelu hoiatus
Kui liiklusmärgituvastus tuvastab sissesõi-
du keelu ühesuunalisel teel või kiirtee pea-
lesõidul, hoiatab see akustiliselt või optili-
selt teatega näidikuploki ekraanil.

HOIATUS
Liiklusmärgituvastuse tehnika ei saa üle-
tada füüsikaseadustest tulenevaid piire ja
töötab ainult süsteemi piirides. Liiklus-
märgituvastuse tõttu suurenenud muga-
vus ei tohi põhjustada turvalisusriske.
Süsteem ei suuda asendada juhi tähele-
panelikkust.
· Kohandage kiirus ja sõidustiil alati näh-

tavus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusolude-
ga.

1. kohal:

2. kohal:

Lisamärk:

Liiklusmärgituvastus 29
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· Halb nähtavus, pimedus, lumi, vihm ja
udu võivad viia selleni, et süsteem ei
suuda liiklusmärke tuvastada või teeb
seda puudulikult.

· Kui kaamera objektiiviava on määrdu-
nud, kinni kaetud või kahjustunud, võib
liiklusmärgituvastuse talitlus olla piira-
tud.

HOIATUS
Liiklusmärgituvastuse sõidusoovitused ja
kuvatavad liiklusmärgid võivad tegelikust
liiklusolukorrast erineda.
· Kõiki liiklusmärke ei saa süsteemi poolt

tuvastada ega õigesti kuvada.
· Tee ääres olevatel liiklusmärkidel ja liik-

luseeskirjadel on liiklusmärkide tuvas-
tuse sõidusoovituste ja näitude suhtes
eesõigus.

Liiklusmärgituvastuse piirid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 29.

Veateated

(Ühtki liiklusmärki pole saadaval.)
Süsteem on lähtestusfaasis.
Või
Kaamera ei tuvastanud ühtki kohus-
tus- ega keelumärki.

Süsteemitõrge. Pöörduge selleks
kvalifitseeritud töökoja poole.

Liiklusmärgituvastuse kiirusehoiatuse
tõrge. Pöörduge selleks kvalifitseeri-
tud töökoja poole.

Esiklaas on kaamera piirkonnas
määrdunud või kaamera vaade il-
mastikust tingitult piiratud. Puhasta-
ge esiklaas → Lehekülg 336.

Keine Verkehrszeichen verfügbar. (Liik-
lusmärgid pole kasutatavad.)

Fehler: Verkehrsschilderkennung. (Viga:
liiklusmärgituvastus.)

Geschwindigkeitswarnung zurzeit nicht
verfügbar. (Kiirusehoiatus pole hetkel ka-
sutatav.)

Verkehrsschilderkennung: Frontscheibe
reinigen! (Liiklusmärgituvastus: puhasta-
ge esiklaas!)

Andmeedastus infotainment-süstee-
mist puudub. Kontrollige, kas info-
tainment-süsteemi on laaditud kehti-
vad kaardiandmed.
Või
sõiduk asub piirkonnas, mida info-
tainment-süsteemi salvestatud kaart
ei hõlma.

Hetkel sõidetavas riigis ei toetata liik-
lusmärgituvastust.

Talitluspiirangud
Liiklusmärgituvastusele kehtivad süstee-
mist tingitud piirid. Järgmised tingimused
võivad viia selleni, et liiklusmärgituvastus
talitleb vaid piiratult või ei talitle üldse.
— Halb nähtavus, lume korral.
— Pimestamine, näiteks vastutuleva liikluse

või päikese tõttu.
— Suur kiirus.
— Kinni kaetud või määrdunud kaamera.
— Liiklusmärgid on kaamera vaateväljast

väljas.
— Osaliselt või täielikult kaetud liiklusmär-

gid, nt puude, lume, mustuse või teiste
sõidukite tõttu.

— Liiklusmärgid, mis ei vasta standardile.
— Kahjustunud või paindunud liiklusmärgid.
— Muudetava teabega liiklusmärgid liiklus-

märgiportaalidel (liiklusmärkide muude-
tav näit LEDide või teiste valgusallikate-
ga).

— Infotainment-süsteemi vananenud kaar-
dimaterjal.

— Sõidukitel olevad kleebised, mis kujuta-
vad liiklusmärke, näiteks veoautodel ole-
vad kiiruspiirangud.

Verkehrsschilderkennung ist zurzeit ein-
geschränkt. (Liiklusmärgituvastus on het-
kel piiratud.)

Keine Daten vorhanden. (Andmed puu-
duvad.)
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Liiklusmärgituvastuse kasutami-
ne

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 29.

Kiirusehoiatus
Kui liiklusmärgituvastus tuvastab, et ületa-
takse kehtivat kiirusepiirangut, hoiatab see
vajaduse korral akustiliselt või optiliselt
teatega näidikuploki ekraanil.
Kiirusehoiatust saab seadistada või täieli-
kult inaktiveerida infotainment-süsteemi
abisüsteemide menüüs → Lehekülg 27. Kii-
rusehoiatust saab seadistada väärtusele
0 km/h (0 mph), 5 km/h (3 mph) või
10 km/h (5 mph).

Haagiserežiim
Tehases paigaldatud haakeseadmega ja
elektriliselt ühendatud haagisega sõidukitel
saab haagist puudutavate liiklusmärkide,
nt haagisega sõidukitele kehtivate kiiruspii-
rangute ja möödasõidukeeldude, kuvamise
aktiveerida ja inaktiveerida infotainment-
süsteemis sõiduki seadistustes → Lehekülg
27.
Haagiserežiimis saab kehtivate kiiruspiiran-
gute kuvamist kohandada haagise tüübi ja
õigusaktides kehtestatud nõuete järgi. Sea-
distatakse 10 km/h (5 mph) sammude
kaupa vahemikus 60 km/h (35 mph) kuni
130 km/h (80 mph). Kui seadistatakse suu-
rem kiirus, kui on kasutusriigis haagisega
sõitmisel lubatud, annab liiklusmärgituvas-
tus automaatselt hariliku piirkiiruse saavu-
tamisel hoiatuse, nt Saksamaal 80 km/h
(50 miili tunnis) korral.
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Andmekaitse
Andmete talletamine

 Sissejuhatus teemasse

HOIATUS
Ärge ühendage diagnostikapistikuga ühtki
juhtmevaba otseühendusega seadmeid.
Volitamata isikud võivad pääseda ligi teie
sõiduki andmetele ja turvalisusega seo-
tud süsteemide talitlusvõimet piirata.
· Lubage diagnostikaühendusse sead-

meid ühendada ainult remonditööko-
dadel, kes järgivad meie hooldus- ja re-
mondijuhiseid.

Me austame ja kaitseme teie privaatsust.
Selles väljaandes sisalduv teave oli avalda-
mise hetkel õige; kuna tehnoloogia areneb
kiiresti, soovitame külastada värskeima
teabe saamiseks teie riigi Fordi veebisaiti.
Teie sõiduk on varustatud elektrooniliste
juhtplokkidega, millel on andmekogumise
funktsioonid ja võimekus püsivalt või ajuti-
selt andmeid salvestada. Need andmed
võivad sisaldada teavet teie sõiduki oleku
ning hooldusnõuete, sündmuste ja tõrgete
kohta. Käesolevas jaotises kirjeldatakse,
millist liiki andmeid võidakse koguda. Mõ-
ned kogutud andmed salvestatakse sünd-
muse- või veaprotokollidesse.

Veaprotokolle ei kustutata pärast
hooldust või remonti ära.

Me võime anda teavet kriminaaljälitu-
sorganite, muude ametite või kolman-

date poolte nõudmisel, kui neil on selleks
seadusjärgne õigus või kohtukaasus seda
nõuab. Seda teavet võivad vastavaid nõud-
misi esitanud isikud kasutada kohtuprot-
sessis.

Kogutud andmete hulka kuuluvad muu hul-
gas järgmised.
— Süsteemikomponentide tööolekud, nt

kütusepaagi täitetase, rehvirõhk ja aku
laetus.

— Sõiduki ja komponentide olek, nt rataste
pöörlemiskiirus, aeglustus, külgsuunaline
kiirendus ja turvavööde olek.

— Sündmused või vead olulistes süsteemi-
des, nt laternad ja pidurid.

— Süsteemi reageerimine sõiduolukordade-
le, nt turvapatjade rakendumine ja sta-
biilsuskontroll.

— Keskkonnatingimused, nt temperatuur.
Mõned neist andmetest võivad olla koos
muu teabega, nt avariiprotokollid, sõiduki
kahjustused või tunnistajate ütlused, seos-
tatavad konkreetsete isikutega.

Meie poolt pakutavad teenused
Kui te meie teenuseid kasutate, kogume ja
kasutame me andmeid, millega võib olla
võimalik teid tuvastada, nt konto teave,
asukoht ja sõiduki sõiduviis. Me edastame
neid andmeid eraldi, kaitstud ühenduse
kaudu. Me kogume ja kasutame neid and-
meid ainult teie poolt tellitud teenuste teile
kättesaadavaks tegemiseks, üksnes teie
nõusolekul ja seadusega lubatud piirides.
Lisateavet leiate teie poolt tellitud teenuste
tingimustest.
Lisateavet meie andmekaitse-eeskirja koh-
ta leiate oma riigi Fordi veebisaidilt.

Kolmanda osapoole poolt pakutavad
teenused
Soovitame teil tutvuda kõigi teie sõidukis
olevate või teie poolt tellitud teenuste tin-
gimuste ja andmekaitseteabega. Me ei vas-
tuta kolmanda osapoole poolt pakutavate
teenuste eest.

Hooldusandmed

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 32.

Meie edasimüüjad hangivad sõiduki diag-
nostikapistiku kaudu hooldusandmeid. Nad
kasutavad hooldusandmeid, nt veaproto-
kolle, remondi abivahendina. Vajaduse kor-
ral jagavad nad seda teavet diagnostika
hõlbustamiseks meie tehnikutega. Lisaks
diagnostika- ja remondieesmärgil kasuta-
misele edastame hooldusandmeid pideva
paremaks muutmise eesmärgil ka meie
teenusepakkujatele, nt detailide tarnijatele,
kui see on vajalik ja seadusega lubatud; me
edastame ka muid teie poolt esitatud and-
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meid, nt kontaktandmeid, et mainitud tee-
nusepakkujad saaksid teile seadusega lu-
batud piirides ning teie eelistustele vasta-
vaid tooteid ja teenuseid pakkuda, mis või-
vad teid huvitada. Meie teenusepakkujad
on samuti seadusega kohustatud teie and-
meid kaitsma ja kehtivatest andmete säili-
tamise eeskirjadest kinni pidama.

Kolmanda osapoole töökojad võivad
samuti diagnostikapistiku kaudu hool-

dusandmeid hankida.

Seadistusandmed

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 32.

Teie sõidukil on elektroonilised juhtsead-
med, mis suudavad salvestada andmeid
teie isiklike seadistuse alusel. Andmed sal-
vestatakse lokaalselt sõidukisse või sead-
metesse, mille te sõidukiga ühendate, nt
USB-andmekandja või digitaalne muusika-
mängija. Te saate need andmed ka kustu-
tada ja valida, kas te soovite andmeid oma
tellitud teenuste kaudu jagada → Lehekülg
195.

Mugavussüsteemides olevad andmed
Kogutud andmete hulka kuuluvad muu hul-
gas järgmised.
— Istme ja rooliratta asend.
— Kliimaseadme seadistused salongis.
— Raadiojaamaklahvid.

Andmed infotainment-süsteemis
Kogutud andmete hulka kuuluvad muu hul-
gas järgmised.
— Muusika, videod ja albumite kaanepildid.
— Kontaktid ja vastavad aadressiraamatu

kirjed.
— Navigeerimise sihtkohad.

Võrguühendusega sõiduki and-
med

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 32.

Modemil on SIM-kaart. Modem aktiveeriti
sõiduki valmistamisel ning see saadab re-
gulaarselt teateid, et säilitada ühendus
mobiilsidevõrguga, saada automaatseid
tarkvaravärskendusi ja edastada meile sõi-
dukipõhiseid andmeid, nt diagnostikaand-
meid. Need teated võivad sisaldada teavet,
mille järgi on võimalik tuvastada teie sõiduk
ja SIM-kaart ning mis sisaldavad modemi
elektroonilist seerianumbrit. Mobiilivõrguo-
peraatoril võib olla juurdepääs täiendavale
teabele, nt vastava mobiilsidemasti tuvas-
tamiseks. Lisateavet meie andmekaitse-
eeskirja kohta leiate oma riigi Fordi veebi-
saidilt või aadressilt:
www.FordConnected.com

Modem edastab seda teavet pidevalt,
kuni te inaktiveerite modemi või lõpe-

tate sõiduki andmete edastamise modemi
kaudu, muutes modemi seadistusi → Lehe-
külg 195.

Teenus ei pruugi olla erinevatel põh-
justel kasutatav või võib katkeda, nt

keskkonna- või topograafilistest tingimus-
test või andmesideteenuse katvusest.

Et teha kindlaks, kas teie sõiduk on
modemiga varustatud, külastage:

www.FordConnected.com

Mobiilseadme andmed

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 32.

Kui te ühendate mobiilseadme sõidukiga,
saate lasta kuvada puutetundlikul ekraanil
selle seadme andmeid, nt muusikat ja al-
bumi kaanepilti. Süsteemi kaudu saate lu-
bada sõiduki andmete edastamise oma
seadmes olevate mobiilirakenduste jaoks
→ Lehekülg 232.
Mobiilirakenduste funktsioon töötab seo-
tud seadme kaudu ning edastab andmeid
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meile USA-sse. Andmed krüpteeritakse;
need hõlmavad näiteks teie sõiduki kere-
numbrit; läbisõidumõõdiku näitu, süsteemi-
ga ühilduvaid rakendusi, kasutamise statis-
tikat ja silumisteavet. Me talletame neid
andmeid ainult nii kaua, kui see on vastava
teenuse osutamiseks, vea kõrvaldamise
meetmete võtmiseks, toodete ja teenuste
pidevaks parendamiseks ning teile, kui sea-
dusega lubatud, teie eelistuste kohaselt
teid huvitada võivate toodete ja teenuste
pakkumiseks vajalik.
Kui te ühendate mobiiltelefoni sõiduki süs-
teemiga, koostab süsteem profiili, mis on
selle mobiiltelefoniga seotud. See profiil
võimaldab kasutada muid mobiilsideteh-
noloogiaga funktsioone ning muudab süs-
teemi kasutamise tõhusamaks. See profiil
sisaldab muu hulgas andmeid teie aadres-
siraamatust, loetud ja lugemata tekstisõ-
numeid ning kõneloendit, mis hõlmab ka
kõnesid, mis on toimunud siis, kui teie mo-
biiltelefon ei olnud süsteemiga seotud.
Kui te ühendate ka mõne meediumisead-
me, koostab ja salvestab süsteem toetatud
meediumisisu meediumiseadmete indeksi.
Süsteem salvestab ka lühikese diagnosti-
kalogi, mis sisaldab viimaste u 10 minuti
süsteemitoiminguid.
Mobiilsideprofiil, meediumiseadmete in-
deks ja diagnostikaprotokoll talletatakse
seadmes, kuni need kustutatakse; neid
saab alati ka ainult sõidukis vaadata, kui te
ühendate mobiiltelefoni või meediumi-
seadme. Kui te ei soovi enam süsteemi või
sõidukit kasutada, soovitame teha üldise
lähtestamise, et kustutada kogu salvesta-
tud teave → Lehekülg 222.
Juurdepääs süsteemiandmetele on võima-
lik ainult erivarustusega ja ainult sõiduki
moodulile.
Lisateavet meie andmekaitse-eeskirja koh-
ta leiate oma riigi Fordi veebisaidilt.

Et teha kindlaks, kas teie sõiduk on
ühenduvustehnoloogiatega varusta-

tud, külastage:

www.FordConnected.com

Hädaabikõnesüsteemi andmed

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 32.

Kui hädaabikõnesüsteem on aktiivne, saab
see häirekeskusele edastada, et sõiduk
osales avariis, mille korral rakendusid tur-
vapadjad või aktiveerus kütusepumba väl-
jalülitus. Hädaabikõnesüsteemi mõni versi-
oon või mõni värskendus suudab pääste-
teenistusele teatada elektrooniliselt või
verbaalselt ka sõiduki asukoha ja/või üksi-
kasju sõiduki või avarii kohta, et päästetee-
nistus saaks võtta vastavaid hädaabimeet-
meid. Kui te ei soovi seda teavet edastada,
siis ärge aktiveerige hädaabikõnesüsteemi.
Edastada võidakse järgmiseid andmeid.
— Tehasetähis.
— Sõiduki kütuse tüüp.
— Hetke kellaaeg.
— Asukoht ja sõidusuund.
— Kas hädaabikõne tehti automaatselt või

käsitsi.
— Sõiduki kategooria.
— Sõidukis olnud inimeste arv.

Seadusega ette nähtud hädaabikõne-
süsteeme ei saa inaktiveerida.
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Ohutus

Üldised juhised
Olenevalt sõiduki kasutuskohast võib olla
mõistlik lasta vastava kvalifikatsiooniga
töökojal paigaldada mootori põhjakaitse.
Mootori põhjakaitse võib vähendada sõidu-
ki põhja kahjustamise ja mootori õlivanni
kahjustamise ohtu, kui sõidetakse nt üle
äärekivide, sissesõiduteedel või lahtise tee-
kattega tänavatel.

Sõiduettevalmistused ja sõiduohutus
Teie enda, kaassõitjate ja teiste liiklejate
turvalisuse huvides tuleb iga sõidu eel ja
ajal järgida järgmisi punkte → .
✓ Kontrollige, et valgustusseade ja suuna-

tuled toimiks laitmatult.
✓ Kontrollige rehvirõhku → Lehekülg 312.
✓ Kontrollige kütusevaru → Lehekülg 22.
✓ Kontrollige mootori jahutusvedeliku täi-

tetaset → Lehekülg 294.
✓ Kontrollige klaasipesuvedeliku täiteta-

set → Lehekülg 289.
✓ Tagage selge ja hea nähtavus läbi kõigi

aknaklaaside → Lehekülg 336.
✓ Õhuvoolu mootorisse ei tohi takistada

ja mootorit ei tohi katta tekkide või iso-
latsioonimaterjalidega → Lehekülg 285.

✓ Kinnitage koorem kindlalt panipaika-
desse, kaubaruumi ja vajaduse korral
katusele → Lehekülg 235.

✓ Pedaale peab igal ajal saama segama-
tult vajutada.

✓ Lapsed tuleb sõidukis kinnitada nende
kaalule ja kasvule vastava turvasüstee-
miga → Lehekülg 53, → Lehekülg 53.

✓ Reguleerige esiistmed, peatoed ja pee-
glid kasvu järgi õigeks → Lehekülg 37.

✓ Pange jalga jalanõud, mis võimaldavad
teil kergesti pedaale käsitseda.

✓ Juhipoolses jalgaderuumis asuv jala-
matt peab pedaalide ala vabaks jätma
ning olema turvaliselt kinnitatud.

✓ Võtke enne sõitu sisse õige isteasend ja
hoidke seda ka sõidu ajal. See kehtib ka
kõigi kaassõitjate kohta → Lehekülg
37.

✓ Kinnitage enne sõidu alustamist õigesti
turvavöö ja hoidke seda terve sõidu ajal
õigesti kinnitatult. See kehtib ka kõigi
kaassõitjate kohta → Lehekülg 39.

✓ Võtke sõidukisse ainult nii palju isikuid,
kui on istekohti ja turvavöösid.

✓ Ärge kunagi sõitke, kui sõidukindlus on
mõjutatud, näiteks arstimite, alkoholi
või uimastite tarvitamise tõttu.

✓ Ärge kunagi laske kaassõitjatel või tele-
fonikõnedel, samuti seadistamisel ja
menüüde aktiveerimisel juhtida teie tä-
helepanu liikluselt kõrvale.

✓ Kohandage sõiduviisi ja -kiirust alati
nähtavus-, ilma-, tee- ja liiklusoludega.

✓ Pidage kinni liiklusreeglitest ja lubatud
kiirustest.

✓ Pikkadel reisidel tehke korrapäraselt
peatusi – vähemalt iga kahe tunni ta-
gant.

✓ Kindlustage sõidukis loomad nende
kaalule ja suurusele kohase süsteemi-
ga.

Sõitmine välismaal
Mõnedes riikides võivad olla kehtestatud
spetsiaalsed ohutusstandardid ja eeskirjad,
mis võivad sõiduki ehituslikust seisundist
erineda. Enne välismaale sõitu on soovita-
tav tutvuda reisi sihtriiki puudutavate sea-
dusesätete ja järgmiste punktidega.
✓ Kas sõidukit on vaja välismaale sõiduks

tehniliselt ette valmistada, näiteks la-
ternad kinni kleepida või ümber seada?

✓ Kas on olemas vajalikud tööriistad,
diagnoosiseadmed, hooldus- ja paran-
dustööde varuosad?

✓ Kas sihtriigis on olemas kvalifitseeritud
töökoda?

✓ Kas tootja spetsifikatsioonidele vasta-
vad õiged töövedelikud on sihtriigis
saadaval?

✓ Kas reisi sihtriigis toimib tehases paigal-
datud infotainment-süsteemi navigee-
rimisfunktsioon olemasolevate navigat-
siooniandmetega?

✓ Kas reisitavas riigis sõitmiseks on vajali-
kud spetsiaalsed rehvid?

✓ Kas sihtriigis on tulekustuti kohustuslik?
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✓ Milliseid helkurvestidele esitatavaid
nõudeid tuleb jälgida?

✓ Kas piisava kvaliteediga kütus on saa-
daval → Lehekülg 255?

Kontrollimised tankimisel
Seetõttu tehke töid elektrimootori juures ja
mootoriruumis vaid siis, kui tunnete vasta-
vaid töövõtteid ja üldkehtivaid ohutus-
meetmeid ning teil on olemas õiged tööva-
hendid ja töövedelikud, samuti sobivad
tööriistad → Lehekülg 285! Muidu korral
laske kõiki töid teha selleks kvalifitseeritud
töökojas. Veenduge, et regulaarselt kont-
rollitaks alljärgnevat:
✓ Klaasipesuvedeliku tase → Lehekülg

289.
✓ Mootori õlitase → Lehekülg 290, → Le-

hekülg 292.
✓ Mootori jahutusvedeliku tase → Lehe-

külg 294.
✓ Pidurivedeliku tase → Lehekülg 297.
✓ Rehvirõhk → Lehekülg 303.
✓ Auto tuled, mis on vajalikud liiklusohu-

tuseks:
— suunatuled.
— Seisutuli, lähituli ja kaugtuli.
— Tagatulelaternad.
— Pidurituled.
— Tagumine udutuli.
— Numbrituled.

Teave hõõglambi vahetuse kohta → Lehe-
külg 268.

OHT
Järgige olulisi ohutusjuhiseid kõrvalistuja
esiturvapadja kohta → Lehekülg 55.

HOIATUS
Alkoholi, narkootikumide, ravimite ja ui-
mastite mõju all sõitmine võib põhjustada
raskeid õnnetusi ja surmavaid vigastusi.
· Alkohol, narkootikumid, ravimid ja ui-

mastid võivad mõjutada arusaamist,
reaktsiooniaega ja sõiduohutust, mis
võib põhjustada sõiduki üle kontrolli
kaotamist.

HOIATUS
Süsteemide toimet võib oluliselt mõjuta-
da komponentide ja süsteemide hilisem
lisamine, nt pealisehituse tootja poolt.
Pealis- ja ümberehitusega sõidukite korral
võib seetõttu olla süsteemide nõueteko-
hane talitlus mõjutatud või kohandatud.
· Laske pealisehituse tootjal kinnitada

süsteemide nõuetekohast talitlust.

HOIATUS
Alati järgige kehtivaid liiklusreegleid ja kii-
ruspiiranguid ning sõitke ettevaatlikult.
Sõiduolukorra õige hindamine võib otsus-
tada, kas jõuate turvaliselt sihtkohta või
juhtub raskete vigastustega õnnetus.

HOIATUS
Kui autoga transporditakse suurepinnalisi
ja raskeid esemeid, muutuvad auto juhita-
vus ja pidurdusvõime oluliselt.
· Kohandage kiirus ja sõidustiil alati näh-

tavus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusolude-
ga.

· Kiirendage väga ettevaatlikult ja suju-
valt.

· Vältige äkilisi pidurdus- ja sõiduma-
nöövreid.

· Pidurdage varem kui tavaliselt.

JUHIS
Tootja ei vastuta sõiduki kahjustuste eest,
mis on tekkinud ebakvaliteetse kütuse, vä-
hese hoolduse või puuduliku originaalva-
ruosade kättesaadavuse tõttu.

Regulaarsed hooldustööd mitte ainu-
üksi ei hoia auto väärtust, vaid aitavad

kaasa ka töökindluse ja liiklusohutuse taga-
misele. Seetõttu laske hooldustööd teha
Fordi juhtnööride kohaselt. Raskendatud
käitustingimuste korral võivad mõned tööd
olla vajalikud juba enne järgmist hooldust.
Raskendatud sõidutingimusteks loetakse
nt sagedasti takerduvas liikluses sõitmist
ning sõitu tugevalt tolmavatel teedel. Küsi-
ge selle kohta lisateavet vastava kvalifikat-
siooniga töökojast.
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Isteasend
 Sissejuhatus teemasse

Istekohtade ülevaade (sõiduki istmete
tüübikontrollile vastav ja lubatud kasu-
tamine).

5-istmeli-
ne

7-istme-
line

1. istmerida 2 2
2. istmerida 3 3
3. istmerida – 2

Istekohtade arv
Istekohtade arv oleneb olemasolevatest
istmetest ja erinevatest mudelivariantidest.
Iga istekoht on varustatud turvavööga.

Istmete hilisem paigaldamine
Lubatud võimaluste piires võib lisada ist-
meid, kui istekohtade arvu – sõiduki doku-
mentide järgi – ei ületata. Selleks tuleb va-
jaduse korral lasta mõnel vastava kvalifi-
katsiooniga töökojal lisada tootja nõuete
kohaselt istmekinnituspunkte.
Ka lisaistmete jaoks peavad olema turva-
vöö kinnituskohad ja vastavad turvavööd.

HOIATUS
Vale istme asend sõidukis võib äkiliste
sõidu- ja pidurdusmanöövrite, kokkupõrke
või õnnetuse korral ja turvapatjade raken-
dumisel suurendada raskete või surmava-
te vigastuste tekkimise ohtu.
· Enne sõidu alustamist peavad kõik

kaasreisijad võtma sisse õige isteasendi
ja hoidma seda terve sõidu ajal. See
kehtib ka turvavöö pealepanemise koh-
ta.

· Ärge mitte kunagi võtke sõidukisse roh-
kem inimesi, kui sõidukis on turvavöö-
dega istekohti.

· Ärge mitte kunagi kallutage oma istme
seljatuge liigselt tahapoole.

· Hoidke oma jalad sõidu ajal alati jala-
ruumis. Ärge mitte kunagi pange nt jal-
gu istmele või armatuurlauale. Ärge
mitte kunagi hoidke jalgu aknast väljas.
Sellisel juhul turvapadi ja turvavöö ei
kaitse, vaid võivad suurendada vigas-
tuste tekkimise ohtu õnnetuse korral.

Oht vale isteasendi tõttu

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 37.

Kui olete turvavöö valesti kinnitanud või
hoopis kinnitamata jätnud, kasvab raskete
või surmavate vigastuste oht. Turvavöö
saab optimaalset kaitset pakkuda ainult
rihmade õige asendi korral. Vale isteasend
vähendab tunduvalt turvavööde kaitsetoi-
met. Tagajärjeks võivad olla rasked või sur-
mavad vigastused. Raskete või surmavate
vigastuste oht suureneb eriti siis, kui vales
asendis istuvaid kaassõitjaid tabab raken-
duv turvapadi. Juht vastutab kõigi kaassõit-
jate ja eriti laste eest, keda sõidukiga sõidu-
tatakse.
Alljärgnev loend sisaldab näiteid, millised
isteasendid võivad kõigi sõidukis viibijate
jaoks ohtlikuks muutuda.

Alati kui sõiduk liigub:
— Ärge mitte kunagi seiske sõidukis püsti.
— Ärge mitte kunagi seiske istmetel.
— Ärge mitte kunagi põlvitage istmetel.
— Ärge mitte kunagi kallutage oma istme

seljatuge liigselt tahapoole.
— Ärge mitte kunagi nõjatuge armatuur-

lauale.
— Ärge heitke sõitjateruumi istmetele pikali.
— Ärge istuge ainult istme esiserval.
— Ärge istuge külgsuunas.
— Ärge kummarduge aknast välja.
— Ärge mitte kunagi hoidke jalgu aknast

väljas.
— Ärge mitte kunagi asetage jalgu arma-

tuurlauale.
— Ärge mitte kunagi pange jalgu istmepols-

trile ega istme seljatoele.
— Ärge mitte kunagi viibige sõidu ajal jala-

ruumis.
— Ärge mitte kunagi istuge käetugedel.
— Ärge sõitke istmel kinnitamata turvavöö-

ga.
— Ärge viibige mitte kunagi pakiruumis või

laadimispinnal.
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HOIATUS
Vale isteasend autos suurendab õnnetus-
te ning äkiliste sõidu- ja pidurdusmanööv-
rite korral raskete või surmavate vigastus-
te tekkimise ohtu.
· Kõik sõidukis reisijad peavad terve sõidu

ajal hoidma õiget asendit ja olema õi-
gesti turvavööga kinnitatud.

· Vale isteasendi, turvavöö kinnitamata
jätmise või liiga väikese kauguse tõttu
turvapadjast seavad sõidukisviibijad
ennast eluohtlike või surmavate vigas-
tuste tekkimise ohtu, eriti kui turvapad-
jad rakenduvad ja need tabavad vales
asendis istujat.

Õige isteasend

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 37.

Joonis 16 Põhimõtteline kujutis: juhi õige
kaugus roolirattast, turvavöö õige asetus ja
peatugede õige asend.

Alljärgnevalt kirjeldatakse juhi ja kaassõit-
jate õiget istumisasendit.
Isikud, kes ei saa oma kehaliste iseärasuste
tõttu istuda õiges isteasendis, peaksid küsi-
ma vastava kvalifikatsiooniga töökojast
teavet võimalike eriseadistuste kohta. Ai-
nult õige isteasendi korral saavutate turva-
vöö ja turvapatjade optimaalse kaitsetoi-
me.
Teie enda turvalisuse huvides ja äkilise pi-
durdusmanöövri või õnnetuse korral vigas-
tuste vähendamiseks on soovitatav istuda
järgmises asendis.

Kehtib kõigile autosviibijatele
— Reguleerige peatoe asend selliseks, et

peatoe ülaserv oleks võimalikult ühel
joonel pealaega – igatahes kindlasti mit-
te madalamal kui silmade kõrgusel. Ase-
tage kukal alati võimalikult peatoe lähe-
dale → Joonis 16.

— Lühikeste inimeste korral: nihutage pea-
tugi kuni lõpuni alla, ka juhul, kui pea on
siis allpool peatoe ülaserva.

— Pikka kasvu inimeste puhul: tõstke pea-
tugi kuni lõpuni üles.

— Hoidke jalgu sõidu ajal jalgaderuumis.
— Reguleerige ja kinnitage turvavööd õiges-

ti → Lehekülg 39.

Juhi kohta kehtib täiendavalt:
— Seadke rool nii, et rooliratta ja rinnakorvi

vaheline kaugus oleks vähemalt 25 cm
→ Joonis 16 A  ja et rooliratta välimisest
äärest saaks hoida kinni mõlema kergelt
kõverdatud kätega.

— Seatud rooliratas peab näitama alati rin-
nakorvi suunas, mitte näo suunas.

— Seadke seljatugi püstisesse asendisse, nii
et selg oleks täielikult vastu seljatuge.

— Seadke juhiistme asend pikisuunas selli-
seks, et saaksite pedaalid kergelt kõver-
datud jalgadega põhja vajutada ja et
kaugus armatuurlauast oleks põlvede
piirkonnas vähemalt 10 cm → Joo-
nis 16 B .

— Seadistage juhiistme kõrgus selliseks, et
ulatuksite rooliratta kõrgeima punktini.

— Hoidke alati mõlemat jalga jalaruumis, et
teil oleks alati kontroll sõiduki üle.

Kõrvalistujale kehtib lisaks alljärgnev:
— Võimaluse korral seadke seljatugi püsti-

sesse asendisse, nii et selg oleks täielikult
vastu seljatuge.

— Võimaluse korral lükake kõrvaliste nii ta-
ha kui võimalik, et rakenduva turvapadja
kaitse oleks maksimaalne.
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Turvavööd
 Sissejuhatus teemasse

Kontrollige regulaarselt kõigi turvavööde
seisundit. Kui märkate turvavöö materjali,
ühenduskohtade, automaatrulliku või luku-
detailide kahjustusi, tuleb vastav turvavöö
lasta viivitamatult vastava kvalifikatsiooni-
ga töökojas välja vahetada → . Töökoda
peab kasutama õigeid varuosi, mis sobivad
sõidukiga, varustusega ja mudeli tootmi-
saastaga.

HOIATUS
Kinnitamata turvavööd või valesti kinnita-
tud turvavööd võivad suurendada raskete
või surmavate vigastuste tekkimise ohtu.
· Iga sõidukis viibija peab enne sõidu al-

gust võtma sisse õige isteasendi, kinni-
tama oma istme juurde kuuluva turva-
vöö ja hoidma seda sõidu ajal õigesti
peal.

· Kindlustage lapsed enne iga sõitu ja
sõidu ajal nende kehakaalule ja suuru-
sele vastavate turvasüsteemidega ning
kinnitage nad õigesti peale pandud tur-
vavöödega → Lehekülg 53.

· Lükake lukukeel alati vastava istme tur-
vavöö lukku ja laske sellel kindlalt fik-
seeruda. Teie istme juurde mittekuuluva
turvavöö luku kasutamine vähendab
kaitsetoimet ja võib põhjustada raskeid
vigastusi.

· Ärge mitte kunagi võtke sõidu ajal tur-
vavööd pealt.

· Kinnitage ühe turvavööga alati ainult
üks inimene.

· Ärge mitte kunagi sõidutage lapsi ega
imikuid süles ning ärge pange endale ja
lapsele sama turvavööd peale.

· Ärge sõitke paksude, lahtiste riietega, nt
mantliga pintsaku peal, sest see piirab
laitmatut isteasendit ja turvavöö talit-
lust.

HOIATUS
Kahjustatud turvavööd suurendavad ras-
kete või surmavate vigastuste tekkimise
ohtu. Kui turvavöö rihm või turvavöö tei-
sed osad on kahjustatud, võivad turva-

vööd õnnetuse või äkilise pidurdamise
korral rebeneda.
· Ärge mitte kunagi kahjustage turva-

vööd, jättes seda ukse või istmemehaa-
nika vahele.

· Kui märkate turvavöö materjali, ühen-
duskohtade, automaatrulliku või luku-
detailide kahjustusi, tuleb vastav turva-
vöö või vastav turvavöö kinnitusele-
ment lasta viivitamata selleks kvalifit-
seeritud töökojas välja vahetada. Vas-
tava kvalifikatsiooniga töökoda peab
kasutama õigeid varuosi, mis sobivad
sõidukiga, varustusega ja mudeli toot-
misaastaga.

· Ärge mitte kunagi proovige ise turva-
vöösid ega turvavöö kinnituselemente
parandada, muuta või eemaldada. Las-
ke turvavöid, automaatrullikuid ja lu-
kuosi remontida ainult vastava kvalifi-
katsiooniga töökojas. Vastava kvalifi-
katsiooniga töökoda tohib turvavöö
asendada ainult istekohale lubatud tur-
vavööga.

· Laske avariilised ja seetõttu veninud
turvavööd vastava kvalifikatsiooniga
töökojas uutega asendada. Asendami-
ne võib vajalik olla ka siis, kui silmaga
nähtavad kahjustused puuduvad. Kont-
rollige ka turvavööde kinnitusi.

HOIATUS
Asjatundmatu turvavööde käsitsemine
suurendab raskete ja surmavate vigastus-
te tekkimise riski.
· Kontrollige regulaarselt turvavööde ja

juurdekuuluvate osade laitmatut seisu-
korda.

· Hoidke turvavööd alati puhtana.
· Ärge mitte kunagi laske võõrkehadel ja

vedelikel sattuda lukukeelte juhikutesse
ja turvavööde lukkudesse. See võib mõ-
jutada lukukeelte juhikute, turvavööde
lukkude ja turvavööde funktsioone.

· Ärge mitte kunagi laske turvavöö rihmal
kinni kiiluda. Ärge mitte kunagi kahjus-
tage turvavöö rihma ja ärge laske sellel
teravate servade vastu hõõrduda.
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Turvavöö kinnitamise nõue ja tur-
vavöö olekunäidik

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 39.

Joonis 17 Näidikuploki ekraanil: hoiatus-
lamp.

Joonis 18 Näidikuploki ekraanil: tagumiste
istekohtade turvavöö oleku näit.

Punane hoiatuslamp  põleb sisselülitatud
süüte ja turvavööga kinnitamata sõidukis-
viibijate korral.
Sõidu alguses või kui turvavööd sõidu ajal
lahti võetakse ja kiirusel üle umbes
25 km/h (15 mph) kõlab helisignaal. Lisaks
vilgub punane hoiatuslamp  → Joonis 17.
Punane hoiatuslamp  kustub alles siis, kui
kõik sõitjad on sisselülitatud süüte korral
kinnitanud turvavööd.

Tagumiste istekohtade turvavöö oleku-
näidik
Turvavöö olekunäidik näitab juhile süüte
sisselülitamisel näidikuploki ekraanil tuvas-
tatud istmete arvu. Lisaks kuvatakse must
või valge sümbol selle kohta, kas tagumis-
tel istekohtadel on täiskasvanud sõitjad
→ Joonis 18. Must sümbol näitab hõivama-

ta istekohtade arvu. Täidetud valge sümbol
näitab hõivatud istekohtade arvu. Näit kus-
tub umbes 60 sekundi möödumisel.
Tagumiste istekohtade turvavöö olekunäi-
dik töötab aku toel toimiva raadiosidestan-
dardiga . Teised raadiosidel põhinevad
süsteemid, nt raadiosideseadmed, võivad
süsteemi häirida → .
Juht peab enne sõidu algust kontrollima,
kas näidikuplokis kuvatud istmete arv kat-
tub tagaossa paigaldatud istmete arvuga
→ . Kui arv ei kattu, tuleb lasta süsteemi
vastava kvalifikatsiooniga töökojas kontrol-
lida → Lehekülg 41.

HOIATUS
Turvavöö olekunäidiku hooletu kasutami-
ne võib põhjustada raskeid vigastusi. Süs-
teem ei suuda asendada juhi tähelepane-
likkust.
· Alati enne sõidu algust kontrollige, kas

näidikuplokis kuvatud istmete arv kat-
tub tagaossa paigaldatud istmete arv-
uga.

· Alati enne sõidu algust kontrollige, kas
kõik sõitjad on oma turvavöö nõueteko-
haselt kinnitanud.

HOIATUS
Turvavöö kinnitamise nõue on mõeldud
täiskasvanud isikute tuvastamiseks. Istme
hõivatus kergemate isikute, eelkõige laste
poolt, ei ole kindlalt tuvastatav. Turvavöö
kinnitamise nõue ei reageeri lisaks üldse
või reageerib piiratult laste turvaistmete
ja istumisaluste kasutamise korral.
· Veenduge igal ajal, et kõik sõidukis viibi-

jad, eelkõige lapsed, on oma vastava
turvavöö nõuetekohaselt kinnitanud.

Sõiduk võib tuvastada istmeid, mis on
eemaldatud, kuid asuvad sõiduki lähe-

dal.

Kui istmeid hiljem vahetatakse või pai-
galdatakse, tuleb turvavöö oleku näit

aktiveerida vastava kvalifikatsiooniga töö-
kojas → Lehekülg 91, → Lehekülg 40.
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Probleemilahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 39.

Turvavöö olekunäidiku tõrge
Kollane märgulamp põleb püsivalt. Lisaks
võidakse näidikuploki ekraanil kuvada tea-
det.
Vähemalt ühel istmel on raadiosidesüteemi
aku liiga nõrk.
1. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole.
2. Kontrollige tagaistmeid ja vajaduse kor-

ral laske aku vahetada.

Turvavöö olekunäidik ei tööta
Kollane märgulamp põleb püsivalt. Lisaks
võidakse näidikuploki ekraanil kuvada tea-
det.
1. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole.

 Turvavöö olekunäidu tõrge
Märgulamp põleb püsivalt. Lisaks võidakse
näidikuploki ekraanil kuvada teadet.
Vähemalt ühel istmel on raadiosidesüteemi
aku liiga nõrk.
1. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole.
2. Kontrollige tagaistmeid ja vajaduse kor-

ral laske aku vahetada.

Turvavöö kinnitamine või vabas-
tamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 39.

Turvavöö kinnitamine

Joonis 19 Juhtige turvavöö lukukeel turva-
vöö lukku.

Kinnitage turvavöö enne iga sõidu algust.
1. Seadke esiiste ja peatugi alati õigesti

→ Lehekülg 37.
2. Fikseerige tagaistme seljatugi püstises

asendis.
3. Tõmmake turvavöö ühtlaselt üle rinna-

ja vaagnapiirkonna. Seejuures jälgige, et
turvavöö ei läheks keerdu.

4. Juhtige lukukeel istekoha juurde kuulu-
vasse turvavöö lukku → Joonis 19.

5. Tõmmake turvavööd, et kontrollida, kas
lukukeel on kindlalt lukku fikseerunud.

Turvavöö avamine

Joonis 20 Vabastage lukukeel turvavöö lu-
kust.

Avage turvavöö vaid seisva sõiduki korral.
1. Vajutage turvavöö lukul punast klahvi

→ Joonis 20. Lukukeel hüppab välja.
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2. Juhtige turvavöö rihm käega tagasi, et
turvavöö rihm kergemini tagasi rulluks,
ei keerduks ja ei kahjustaks katet.

Keerdus turvavöö
Kui turvavööd saab ainult raskelt juhikust
välja tõmmata, siis võib see olla liiga kiire
tagasijuhtimise tõttu turvavöö vabastami-
sel küljepolstris keerdus:
1. Tõmmake turvavöö lukukeele juures ae-

glaselt ja ettevaatlikult täielikult välja.
2. Eemaldage turvavööst keerd ja laske

turvavöö aeglaselt käega tagasi.
3. Kui turvavööst ei saa keerdu eemalda-

da, pange turvavöö siiski peale.
Keerd ei tohi sellisel juhul asuda turva-
vöö piirkonnas, mis on täpselt keha vas-
tas!

4. Keeru kõrvaldada laskmiseks pöörduge
viivtamatult vastava kvalifikatsiooniga
töökoja poole.

Turvavöö asetus

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 39.

Joonis 21 Turvavöö õige asetus ja peatugede
õige asend.

Joonis 22 Turvavöö õige asetus rasedate
naiste puhul.

Vaid õige turvavöö asetuse puhul pakuvad
kinnitatud turvavööd optimaalset kaitset
õnnetuse korral ja vähendavad raskete ja
surmavate vigastuste tekkimise riski. Lisaks
hoiab õigesti kinnitatud turvavöö sõitjat
sellises asendis, et rakenduv turvapadi
saab pakkuda maksimaalset kaitset. See-
tõttu pange turvavöö alati peale ja jälgige,
et turvavöö asetseks õigesti → Joonis 21.
Vale isteasend võib põhjustada raskeid või
surmavaid vigastusi → Lehekülg 37.

Turvavöö õige asetus
— Turvavöö õlarihm peab alati kulgema üle

õla keskkoha ega tohi mitte kunagi kul-
geda üle kaela, üle käe, käe alt või selja
tagant.

— Turvavöö sülerihm peab alati jooksma
eest üle vaagnapiirkonna, mitte kunagi
üle kõhu.

— Turvavöö peab alati tasapinnaliselt ja tu-
gevalt liibuma keha vastu. Vajaduse kor-
ral pingutage veidi turvavöö rihma.

Rasedatel naistel peab turvavöö kulgema
ühtlaselt üle rindkere ja võimalikult mada-
lalt üle vaagnapiirkonna ning puutuma vas-
tu keha tasapinnaliselt, et alakehale ei
avaldataks survet – ja seda kogu raseduse
ajal → Joonis 22.

Turvavöö asetuse sobitamine kehasuu-
rusega
Turvavöö asetust saab sobitada järgmiste
varustustega:
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— Turvavöö kõrguse seadistamise esiistme-
tel → Lehekülg 43.

— Reguleeritava kõrgusega esiistmed → Le-
hekülg 84.

HOIATUS
Valesti asetatud turvavöö rihm võib õnne-
tuse või äkilise pidurdus- ja sõidumanööv-
ri korral põhjustada raskeid vigastusi.
· Turvavöö optimaalne kaitsetoime saa-

vutatakse ainult siis, kui istme seljatugi
on püstises asendis ja turvavöö on õi-
gesti kinnitatud.

· Turvavöö ise või lahtine turvavöö võib
põhjustada raskeid vigastusi, kui turva-
vöö nihkub kõvade kehaosade pealt
pehmetele kehaosadele, nt kõhule.

· Kinnitage turvavöö tihedalt ja tugevalt
vastu ülakeha.

· Turvavöö vöörihmaosa peab kulgema
eest üle vaagnapiirkonna, mitte kunagi
üle kõhu. Kinnitage turvavöö tihedalt ja
tugevalt vastu vaagnapiirkonda. Vaja-
duse korral tõmmake turvavöö rihma
veidi.

· Rasedatel naistel peab turvavöö kogu
raseduse ajal kulgema ühtlaselt üle
rindkere ja võimalikult madalalt üle
vaagnapiirkonna ning puutuma vastu
keha tasapinnaliselt, et alakehale ei
avaldataks survet.

· Ärge laske kinnitatud turvavöö rihmal
keerdu minna.

· Ärge mitte kunagi hoidke turvavööd
käega kehast eemal.

· Ärge asetage turvavöö rihma üle kõva-
de või purunevate esemete, nt prillide,
pastapliiatsite või võtmete.

· Ärge mitte kunagi muutke turvavöö rih-
ma asetust klambrite, hoideaasade või
muu sellesarnase abil.

Inimesed, kes ei saa oma kehaliste
iseärasuste tõttu kinnitada turvavööd

nii, et oleks tagatud optimaalne asetus,
peaksid selleks kvalifitseeritud töökojast
uurima eriseadistuste kohta, et tagada tur-
vavöö ja turvapadja optimaalne kaitsetoi-
me.

Turvavöö kõrguse regulaator

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 39.

Joonis 23 Esiistmete kõrval: turvavöö kõrgu-
se regulaator.

Esiistmete turvavöö kõrguse regulaatori
abil saab turvavöö asendit õlgade piirkon-
nas vastavalt kasvule kohandada, et turva-
vöö saaks õigesti peale panna.
1. Vajutage turvavöö suunajat noole suu-

nas ja hoidke → Joonis 23.
2. Nihutage turvavöö suunajat üles või al-

la, kuni turvavöö jookseb üle õla kesk-
koha → Lehekülg 42.

3. Laske turvavöö suunaja lahti.
4. Kontrollige turvavööd järsult tõmmates,

kas turvavöö suunaja on fikseerunud.

HOIATUS
Valesti seadistatud kõrgusega turvavöö
võib suurendada raskete või eluohtlike vi-
gastuste ohtu.
· Seadke turvavöö kõrgus alati enne sõi-

du alustamist õige isteasendi järgi pai-
ka.

· Ärge mitte kunagi seadke turvavöö kõr-
gust sõidu ajal.
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Turvavöö automaatrullik, turva-
vööpinguti, turvavöö jõupiirik

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 39.

Sõiduki turvavööd on osa sõiduki turvali-
suskontseptsioonist → Lehekülg 47 ja
koosnevad järgmistest tähtsatest funkt-
sioonidest.

Turvavöö automaatrullik
Esiistmete turvavööd ning varustusest ole-
nevalt tagumiste istekohtade turvavööd on
varustatud turvavöö automaatrullikuga.
Aeglasel turvavöö tõmbamisel või nor-
maalsel sõitmisel tagab rinnarihm täieliku
liikumisvabaduse. Kiirel turvavöö väljatõm-
bamisel, äkkpidurdamisel, sõidul mägedes
või kurvides ning kiirendamisel blokeerib
aga turvavöö automaatrullik rinnarihma.

Turvavööpinguti
Järgmised turvavööd on varustusest olene-
valt varustatud turvavööpingutitega.
— Esiistmed.
— Teise istmerea äärmised istekohad.
Turvavööpingutid aktiveeritakse raskemate
laup- ja külgkokkupõrgete ning tagantkok-
kupõrgete korral andurite kaudu ja need
pingutavad turvavöösid vastupidiselt rihma
väljatõmbesuunale. Lõtv turvavöö tõmma-
takse sisse ja sellega saab vähendada au-
tosviibijate edasisuunas liikumist või auto-
sviibijate liikumist kokkupõrke suunas. Tur-
vavööpinguti töötab varustusest olenevalt
koos turvapadjasüsteemiga.
Rakendumisel võib vabaneda peent tolmu.
See on täiesti normaalne ega viita sõiduki
süttimisele.

HOIATUS
Turvavööpingutite kaitsefunktsioonist pii-
sab ainult ühekordseks turvavööpinguti
rakendumiseks. Kui turvavööpingutid on
rakendunud, peab süsteemi välja vaheta-
ma.
· Laske rakendunud turvavööpingutid ja

sõidukis kasutamiseks lubatud vasta-
vad süsteemiosad kohe uute vastu va-
hetada.

· Laske sõidukit remontida ja muuta ai-
nult selleks kvalifitseeritud töökojas.
Vastava kvalifikatsiooniga töökodades
on olemas vajalikud tööriistad, diagnos-
tikaseadmed, remonditeave ja kvalifit-
seeritud personal.

· Ärge mitte kunagi paigaldage sõidukis-
se romusõidukitest eemaldatud või
jäätmekäitlusest pärinevaid turvavöö-
pingutite osi.

· Ärge mitte kunagi muutke turvavööpin-
gutite mis tahes komponente.

Turvavöö jõupiirik
Turvavööd on varustusest olenevalt varus-
tatud turvavöö jõupiirikutega. Turvavöö jõu-
piirik vähendab õnnetuse korral kehale mõ-
juvat turvavöö jõudu.

Sõiduki või süsteemi üksikosade jäät-
mekäitusel tuleb täita kõiki ohutu-

seeskirju. Selleks kvalifitseeritud töökojad
tunnevad neid eeskirju.

Turvavööpingutite teenindus ja
jäätmekäitlus

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 39.

Turvavööpingutite juures tööde teostamisel
ning sõiduki muude osade eemaldamisel ja
paigaldamisel remonditööde käigus võib
turvavöö saada märkamatult kahjustada.
Selle tulemusel võivad turvavööpingutid
õnnetusjuhtumi korral valesti või üldse mit-
te rakenduda.
Vältimaks turvavööpingutite tõhususe vä-
henemist ja et eemaldatud detailid ei teki-
taks vigastusi ega saastaks keskkonda, tu-
leb järgida eeskirju. Selleks kvalifitseeritud
töökojad tunnevad neid eeskirju.

HOIATUS
Asjatundmatu käsitsemine ja iseseisev
turvavööde, turvavöö automaatrullikute
ja turvavööpingutite remontimine võivad
suurendada raskete või surmavate vigas-
tuste tekkimise ohtu. Turvavööpinguti ei
rakendu, kuigi peaks, või rakenduks oota-
matult.
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· Laske turvavööpinguteid või turvavööde
osasid remontida, seadistada ning pai-
galdada ja eemaldada vaid selleks kva-
lifitseeritud töökojas, ärge mitte kunagi
tehke seda ise → Lehekülg 339.

· Turvavöösid, turvavööpinguteid ja tur-
vavöö automaatrullikuid ei saa remon-
tida, vaid need tuleb asendada.

Turvapadjamoodulid ja turvavööpin-
gutid võivad sisaldada perkloraati. Jär-

gige jäätmekäitluse kohta seadusega sä-
testatud määruseid.

Turvapadjasüsteem
 Sissejuhatus teemasse

Sõiduk on standardvarustusena varustatud
juhi ja kõrvalistuja esiturvapadjaga. Esitur-
vapadjad võivad pakkuda lisakaitset juhi
ning kõrvalistuja rinnakorvile ning peale, kui
iste, turvavöö, peatoed ja rool on õigesti
seadistatud ning neid õigesti kasutatakse.
Turvapadjad on mõeldud vaid lisakaitseks.
Turvapadjad ei asenda turvavöösid ja neid
peab kasutama kogu aeg, ka siis, kui esiist-
med on varustatud esiturvapatjadega.

HOIATUS
Ärge kunagi usaldage vaid turvapadjasüs-
teemi, et end kaitsta.
· Ka siis, kui turvapadi rakendub, on sellel

vaid üks toetav kaitsefunktsioon.
· Turvapadjasüsteem kaitseb kõige pare-

mini õigesti kinnitatud turvavööde kor-
ral ja vähendab vigastusohtu.

· Iga sõidukis viibija peab enne sõidu al-
gust võtma sisse õige isteasendi, kinni-
tama oma istme juurde kuuluva turva-
vöö ja hoidma seda sõidu ajal õigesti
peal. See kehtib kõigi kaassõitjate koh-
ta ja ka linnaliikluses.

HOIATUS
Kui sõidukis viibijate ja turvapatjade ava-
nemispiirkonna vahel asuvad esemed,
suureneb turvapatjade rakendumisel vi-
gastuste tekkimise oht. Nii muutub turva-
patjade avanemispiirkond või esemed
põrkuvad vastu keha.

· Ärge kunagi hoidke sõidu ajal esemeid
käes või süles.

· Kunagi ärge transportige kõrvalistmel
esemeid. Esemed võivad äkiliste pidur-
dus- või sõidumanöövrite korral sattu-
da turvapatjade avanemispiirkonda ja
turvapatjade rakendumisel ohtlikult lä-
bi salongi paiskuda.

· Esiistmetel istujate, aga ka tagumistel
välimistel istekohtadel istujate ja turva-
patjade avanemispiirkondade vahel ei
tohi olla teisi inimesi, loomi või esemeid.
Veenduge, et sellest peaksid kinni ka
kaasasõitvad lapsed ja täiskasvanud.

HOIATUS
Turvapadjasüsteemi kaitsefunktsioonist
piisab ainult ühekordseks turvapadja ra-
kendumiseks. Kui turvapadjad on raken-
dunud, peab süsteemi välja vahetama.
· Laske rakendunud turvapadjad ja sõi-

dukitootja poolt sõidukis kasutamiseks
lubatud vastavad süsteemiosad kohe
uute vastu vahetada.

· Laske sõidukit remontida ja muuta ai-
nult selleks kvalifitseeritud töökojas.
Vastava kvalifikatsiooniga töökodades
on olemas vajalikud tööriistad, diagnos-
tikaseadmed, remonditeave ja kvalifit-
seeritud personal.

· Ärge kunagi paigaldage sõidukisse va-
nadest sõidukitest eemaldatud või jäät-
mekäitlusest pärit turvapadjaosi.

· Ärge kunagi muutke mingeid turvapad-
jasüsteemi komponente.

HOIATUS
Turvapatjade avanemisel võib eralduda
peent tolmu ja veeauru. See on normaal-
ne ja ei viita põlengule sõidukis.
· Peen tolm võib ärritada nahka ja silma-

de limaskesta ning põhjustada hinga-
misraskusi, eriti inimestel, kes põevad
astmat või kannatavad või on kannata-
nud muude hingamisvaevuste all. Hin-
gamisraskuste vähendamiseks väljuge
sõidukist või avage aknad või uksed, et
hingata sisse värsket õhku.

· Tolmuga kokkupuutumisel peske enne
järgmist söögikorda käsi ja nägu õrna-
toimelise seebi ja veega.
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· Ärge laske tolmul sattuda silma ega
lahtistesse haavadesse.

· Loputage silmi veega, kui neisse on sat-
tunud tolmu.

HOIATUS
Lahustit sisaldavad puhastusvahendid
muudavad turvapadjamoodulite pinna
poorseks. Kui turvapadjad avanevad õn-
netuse korral, võivad selle käigus eraldu-
vad plastdetailid tekitada tõsiseid vigas-
tusi.
· Ärge kunagi töödelge armatuurlauda ja

turvapadjamoodulite pealispinda la-
hustit sisaldavate puhastusvahendite-
ga.

Kõrvalistuja esiturvapadjasüstee-
mi liik

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 45.

Olenevalt varustusest võib olla paigalda-
tud kas Turvapadjasüsteem või Turva-
padjasüsteem koos kõrvalistuja inakti-
veeritava esiturvapadjaga.

Turvapadjasüsteem
Kõrvalistuja esiturvapatja saab välja lülita-
da üksnes vastava kvalifikatsiooniga tööko-
jas.
Turvapadjasüsteemi tunnused:
— Kõrvalistuja esiturvapadi armatuurlauas.
— Märgulamp  näidikuploki ekraanil.

Turvapadjasüsteem koos kõrvalistuja
inaktiveeritava esiturvapadjaga
Kõrvalistuja esiturvapadi on võtilülitiga kä-
sitsi väljalülitatav → Lehekülg 50.
Turvapadjasüsteem koos kõrvalistuja esi-
turvapadja inaktiveerimisega – tunnused:
— Kõrvalistuja esiturvapadi armatuurlauas.
— Märgulamp  näidikuploki ekraanil.
— Märgulamp PASSENGER AIR BAG 

laekonsoolis.
— Märgulamp PASSENGER AIR BAG 

laekonsoolis.
— Võtilüliti kõrvalistuja poolel.

Märgulamp

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 45.

Joonis 24 Katusekonsoolis: sisselülitatud
kõrvalistuja esiturvapadja märgulamp.

Joonis 25 Katusekonsoolis: väljalülitatud
kõrvalistuja esiturvapadja märgulamp.

Kollane märgulamp näidikuploki
ekraanil põleb süüte sisselülitamise
järel lühidalt talitluskontrolliks ja kus-
tub mõne sekundi pärast.

Kõrvalistuja esiturvapadi välja
lülitatud. Kollane märgulamp

põleb laekonsoolis püsivalt → Joo-
nis 25.

Kõrvalistuja esiturvapadi sisse lü-
litatud. Kollane märgulamp lae-

konsoolis kustub umbes 60 sekundit
pärast süüte sisselülitamist või pärast
kõrvalistuja esiturvapadja võtilülitiga
sisselülitamist ise → Joonis 24.

Kui väljalülitatud kõrvalistuja esiturva-
padja korral märgulamp PASSEN-
GER AIR BAG  laekonsoolis ei põle
püsivalt või põleb koos märgulambiga 
näidikuploki ekraanil, võib turvapadjasüs-
teemis esineda tõrge → .

HOIATUS
Turvapadjasüsteemi rikke korral on või-
malik, et turvapadi ei rakendu veatult, ei
rakendu üldse või ei rakendu loodetult,
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mis võib tekitada raskeid või surmavaid
vigastusi.
· Laske turvapadjasüsteemi viivitamatult

kontrollida selleks kvalifitseeritud töö-
kojas.

· Ärge mitte kunagi monteerige laste tur-
vaistet kõrvalistuja istmele. Eemaldage
olemasolev laste turvaiste! Kõrvalistuja
esiturvapadi võib vaatamata tõrkele
õnnetusjuhtumi korral rakenduda.

Probleemilahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 45.

Turvapadjasüsteemi ja turvavöö-
pingutisüsteemi rike

Kollane märgulamp põleb püsivalt. Lisaks
võidakse näidikuploki ekraanil kuvada tea-
det.
Vähemalt ühe turvapadja või rihmapinguti
korral tuvastati talitlusrike.
1. Pöörduge vastava kvalifikatsiooniga

töökoja poole ning laske turvapadjasüs-
teemi ja turvavööpingutit kontrollida.

Turvapadjasüsteem või turvavöö-
pinguti diagnostikaseadmega välja
lülitatud

Kollane märgulamp põleb pärast süüte sis-
selülitamist umbes neli sekundit ja vilgub
seejärel umbes kaksteist sekundit. Lisaks
võidakse näidikuploki ekraanil kuvada tea-
det.
Diagnostikaseadmega lülitati välja vähe-
malt üks turvapadi või turvavööpinguti.
1. Pöörduge vastava kvalifikatsiooniga

töökoja poole ja laske kontrollida, kas
turvapadjasüsteem või turvavööpingu-
tid peavad jääma väljalülitatuks.

Kõrvalistuja esiturvapadi väl-
ja lülitatud

Kollane märgulamp põleb väljalülitatud
kõrvalistuja esiturvapadja korral püsivalt.
Kõrvalistuja esiturvapadi on välja lülitatud.
1. Kontrollige, kas kõrvalistuja esiturvapa-

di peaks jääma väljalülitatuks, näiteks

turvatooli kõrvalistmel kasutamise kor-
ral.

Kõrvalistuja esiturvapadi sisse
lülitatud

Kollane märgulamp põleb sisselülitatud
kõrvalistuja turvapadja korral umbes 60 se-
kundit pärast süüte sisselülitamist või pä-
rast kõrvalistuja esiturvapadja sisselülita-
mist võtmelülitiga.
Kõrvalistuja esiturvapadi lülitati sisse.
1. Kontrollige, kas kõrvalistuja esiturvapa-

di peab jääma sisselülitatuks.

Turvapatjade kirjeldus ja talitlus

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 45.

Turvapadi võib sõidukis viibijaid õnnetuse
korral kaitsta, summutades sõidukis viibija-
te liikumist kokkupõrke suunas laup- ja
külgkokkupõrgete korral.
Gaasigeneraator täidab iga rakendunud
turvapadja. Selle tõttu purunevad vastavad
turvapadja katted ja turvapadjad täituvad
nende avanemispiirkondades millisekundi-
te jooksul suurt jõudu rakendades. Kui tur-
vavööga kinnitatud sõitja vajub täispuhu-
tud turvapatja, väljub turvapadjas sisalduv
gaas, et sõitja kinni püüda ja teda pidurda-
da. Nii saab vähendada raskete ja surma-
vate vigastuste riski. Muid rakendunud tur-
vapadjast tekkinud vigastusi, nagu paiste-
tused, põrutused ja kriimustused, ei saa vä-
listada. Rakendunud turvapadja avanemi-
sel võib tekkida ka hõõrdekuumus.
Turvapadjad ei kaitse käsi ja alakeha.
Tähtsaimad tegurid turvapatjade rakendu-
miseks on õnnetuse liik, kokkupõrkenurk,
sõiduki kiirus ja objekti omadused, mille
vastu sõiduk põrkub. Seega ei rakendu tur-
vapadjad auto iga nähtava kahjustuse kor-
ral.
Turvapadjasüsteemi rakendumine sõltub
elektroonilise juhtploki poolt kindlaks teh-
tud sõiduki aeglustusastmest, mis on kok-
kupõrkest põhjustatud. Kui aeglustusastme
väärtus jääb juhtplokis programmeeritud
lähteväärtusest allapoole, ei rakendu tur-
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vapadjad vaatamata võimalikule raskele
sõiduki kahjustusele õnnetuse tõttu. Sõidu-
ki kahjustus, remondikulud või isegi sõiduki
kahjustuste puudumine õnnetuse korral ei
ole märgid sellest, kas turvapadi peaks ra-
kenduma või mitte. Kuna erinevate kokku-
põrgete olukorrad võivad olla väga erine-
vad, on võimatu defineerida sõiduki kiiruste
ja referentsväärtuste vahemikku. Seetõttu
ei ole võimalik võtta arvesse iga mõeldavat
kokkupõrke tüüpi ja iga võimalikku kokku-
põrkenurka, mille puhul peaksid turvapad-
jad rakenduma. Olulised tegurid turvapat-
jade rakendumiseks on muu hulgas eseme
omadused (pehme või kõva), mille vastu
sõiduk põrkub, kokkupõrkenurk ning samuti
sõiduki kiirus.
Turvapadjad on mõeldud kolmepunkti-au-
tomaatturvavööde täiendusena mõnedes
avariiolukordades, kui sõiduki viivitus on pii-
savalt suur, et turvapadjad rakenduksid.
Turvapadjad rakenduvad vaid üks kord ja
vaid teatud tingimustel. Turvavööd on alati
olemas, et pakkuda kaitset sellistes olukor-
dades, kus turvapadjad ei rakendu või kui
need on juba rakendunud. Näiteks siis, kui
sõiduk põrkab peale esimest kokkupõrget
kokku veel ühe autoga või sõidukile sõidab
teine sõiduk otsa.
Turvapadjasüsteem on sõiduki kogu pas-
siivse turvalisuskontseptsiooni üks osa.
Turvapadjasüsteemi parim kaitsetoime
saavutatakse ainult koos õigesti kinnitatud
turvavööde ja õige isteasendiga  → Lehe-
külg 37.

Sõiduki turvalisuskontseptsiooni osad
Järgmine turvavarustus sõidukis moodus-
tab koos sõiduki turvalisuskontseptsiooni,
et vähendada raskete ja surmavate vigas-
tuste riski. Varustusest sõltuvalt ei ole mõ-
ned seadmed sõidukisse paigaldatud või ei
ole mõningatel turgudel saadaval.
— Optimeeritud turvavööd kõigil istekohta-

del.
— Juhi ja kõrvalistuja turvavöö eelpinguti

koos külgturvapatjadega.
— Turvavöö kõrguse regulaator esiistmetel.
— Punane hoiatuslamp  ja vajaduse korral

turvavöö oleku näit.
— Juhi ja kõrvalistuja esiturvapadjad.

— Juhi, kõrvalistuja ja vajaduse korral tagu-
miste välimiste istekohtade külgturva-
padjad.

— Peaturvapadjad vasakul ja paremal.
— Keskmine turvapadi juhi ja kõrvalistuja

vahel.
— Turvapadja märgulamp ..
— Kollane märgulamp PASSEN-

GER AIR BAG  laekonsoolis.
— Kollane märgulamp PASSEN-

GER AIR BAG  laekonsoolis.
— Juhtplokid ja andurid.
— Tagaosa kokkupõrkele optimeeritud ja

reguleeritava kõrgusega peatoed.
— Reguleeritav roolisammas.
— Vajaduse korral kinnituskohad laste tur-

vaistmete jaoks sõitjateruumis välimistel
istekohtadel ning kõrvalistmel.

— Vajaduse korral kinnituskohad laste tur-
vaistmete ülemise kinnitusrihma (Top
Tether) jaoks.

Olukorrad, kus esiturvapadi, külgturva-
padi, keskturvapadi ja turvakardin ei ra-
kendu
— Kui kokkupõrke ajal on süüde välja lülita-

tud.
— Kui kokkupõrgete korral on juhtploki

mõõdetud aeglustus sõiduki esiosas liiga
väike.

— Kergete külgkokkupõrgete korral.
— Tagaosa kokkupõrgete korral.
— Kui ümberpaiskumise korral on juhtploki

mõõdetud dünaamika liiga väike.
— Kui kokkupõrkekiirus on väiksem kui vaja-

lik referentsväärtus juhtplokis.
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Esiturvapadjad

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 45.

Joonis 26 Juhi esiturvapadja paigalduskoht
ja avanemispiirkond.

Joonis 27 Kõrvalistuja esiturvapadja paigal-
duskoht ja avanemispiirkond.

Esiturvapadjasüsteem pakub lisaks turva-
vöödele täiendavat kaitset juhi ja kõrvalis-
tuja pea- ning rinnapiirkonnale raskemate
laupkokkupõrgete korral. Alati peab hoid-
ma suurimat võimalikku kaugust esiturva-
padjast → Lehekülg 37. Nii saavad esiturva-
padjad rakendumisel vabalt täituda ja see-
ga maksimaalset kaitsetoimet pakkuda.
Juhi esiturvapadi asub roolirattas → Joo-
nis 26 ja kõrvalistuja esiturvapadi arma-
tuurlauas → Joonis 27. Turvapatjade paigal-
duskohad on tähistatud kirjaga „AIRBAG“.
Rakenduvad esiturvapadjad avanevad pu-
nasega raamitud piirkondadesse (avane-
mispiirkonnad). Sellepärast ei tohi nendes-

se piirkondadesse mitte kunagi esemeid
asetada või kinnitada → . Avanevad juhi
ja kõrvalistuja esiturvapadjad ei puutu kok-
ku tehases paigaldatud lisatarvikutega.
Turvapatjade katted pööratakse juhi ja kõr-
valistuja esiturvapatjade rakendumisel väl-
ja. Turvapatjade katted jäävad seotuks roo-
liratta või armatuurlauaga.

OHT
Rakendunud turvapadjad täituvad sekun-
di murdosa jooksul ja väga suure kiiruse-
ga.
· Jätke esiturvapatjade avanemispiirkon-

nad alati vabaks.
· Ärge kunagi kinnitage turvapadjamoo-

dulite katetele ega avanemispiirkonda
esemeid, nt topsi- või telefonihoidikuid.

· Esiistmetel istujate ja turvapatjade ava-
nemispiirkondade vahel ei tohi olla teisi
inimesi, loomi ega esemeid. Veenduge,
et sellest peaksid kinni ka kaasasõitvad
lapsed ja täiskasvanud.

· Ärge kinnitage kõrvalistuja poolel esi-
turvapadja kohale esiklaasi külge ese-
meid, nt mobiilseid navigeerimissead-
meid.

· Rooliratta turvapadja moodulile ja ar-
matuurlaua pealispinnale kõrvalistuja
turvapadja avanemispiirkonnas ei tohi
mitte midagi kleepida, neid millegagi
katta või muul viisil töödelda.

HOIATUS
Esiturvapadjad avanevad rooliratta
→ Joonis 26 ja armatuurlaua → Joonis 27
ette.
· Hoidke rooliratast sõidu ajal alati ainult

mõlema käega küljelt välimisest ser-
vast kella üheksa ja kella kolme asen-
dis.

· Seadke juhiiste selliselt, et rinnakorvi ja
rooliratta keskkoha vahele jääks vähe-
malt 25 cm (umbes 10 tolli) ruumi. Kui
sellest nõudest ei saa kehaliste iseära-
suste tõttu kinni pidada, võtke tingima-
ta ühendust vastava kvalifikatsiooniga
töökojaga.

· Seadke kõrvaliste nii, et kõrvalistuja ja
armatuurlaua vahele jääks võimalikult
suur ruum.
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Kõrvalistuja esiturvapadja välja-
ja sisselülitamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 45.

Joonis 28 Armatuurlaua lauppinnal: võtme-
lüliti kaassõitja esiturvapadja välja- ja sisselü-
litamiseks.

Seljaga sõidusuunas paigaldatava las-
te turvaistme kinnitamisel kõrvalist-
mele tuleb kõrvalistuja esiturvapadi
välja lülitada!

Kõrvalistuja esiturvapadja sisselülita-
mine
1. Lülitage süüde välja.
2. Avage kõrvaluks.
3. Võtke avariivõti sõiduki võtme seest

välja.
4. Pistke võtmekeel kuni teise takistuseni

võtmelülitisse → Joonis 28. Võtmekeel
on siis umbes 3/4 ulatuses võtmelüliti
sees → .

5. Keerake avariivõti ilma jõudu rakenda-
mata asendisse ON (Sees).

6. Tõmmake avariivõti võtilülitist välja ja
pange sõiduki võtmesse tagasi.
Laekonsoolis süttib kollane märgulamp
PASSENGER AIR BAG ja kustub
umbes 60 sekundi pärast.

7. Sulgege kõrvaluks.
8. Kontrollige, et sisselülitatud süüte kor-

ral laekonsoolis märgulamp PASSEN-
GER AIR BAG  ei põleks → Lehe-
külg 46.

Kõrvalistuja esiturvapadja väljalülita-
mine
1. Lülitage süüde välja.
2. Avage kõrvaluks.
3. Võtke avariivõti sõiduki võtme seest

välja.
4. Pistke võtmekeel kuni teise takistuseni

võtmelülitisse → Joonis 28. Võtmekeel
on siis umbes 3/4 ulatuses võtmelüliti
sees → .

5. Keerake avariivõti ilma jõudu rakenda-
mata asendisse OFF (Väljas).

6. Sulgege kõrvaluks.
7. Katusekonsoolis põleb märgu-

lamp PASSENGER AIR BAG  sisse-
lülitatud süüte korral püsivalt → Lehe-
külg 46.

Kui kõrvalistuja esiturvapadi on välja lülita-
tud, ei tohi kõrvalistmel kedagi sõidutada.
Kasutada tohib ainult seljaga sõidusuunas
paigaldatavaid laste turvaistmeid → .

Kõrvalistuja esiturvapadja väljalülita-
tud oleku tunnus
Kõrvalistuja esiturvapadja väljalülitatud
olekust antakse märku vaid laekonsoolis
püsivalt põleva kollase märgulambi PAS-
SENGER AIR BAG  abil → Lehekülg 46.
Kui märgulamp  laekonsoolis ei põle
püsivalt või põleb koos märgulambiga 
näidikuploki ekraanil, ei tohi turvakaalutlus-
tel kõrvalistmele laste turvasüsteemi pai-
galdada. Kõrvalistuja esiturvapadi võib õn-
netusjuhtumi korral rakenduda.

OHT
Järgige olulisi ohutusjuhiseid kõrvalistuja
esiturvapadja kohta → Lehekülg 55.

OHT
Kõrvalistuja esiturvapadja võib vaid eri-
juhtudel välja lülitada.
· Turvapadjasüsteemi kahjustamise väl-

timiseks lülitage kõrvalistuja esiturva-
padi sisse või välja ainult väljalülitatud
süüte korral.

· Võtilüliti õige asendi eest vastutab juht.
· Lülitage kõrvalistuja esiturvapadi ainult

siis välja, kui erandjuhtudel on kõrvalis-
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tuja istmele paigaldatud seljaga sõidu-
suunas paigaldatav laste turvaiste.

· Lülitage kõrvalistuja esiturvapadi sisse
kohe, kui kõrvalistuja istmel ei kasutata
enam seljaga sõidusuunas paigaldata-
vat laste turvaistet.

HOIATUS
Ärge jätke sõiduki võtit sõidu ajaks võtilü-
litisse.
· Raputustega võib autovõti võtmelülitis

soovimatult pöörduda ja nii kõrvalistuja
esiturvapadja aktiveerida.

· Kaassõitja esiturvapadi võib soovima-
tult rakenduda ja põhjustada raskeid
või surmavaid vigastusi.

JUHIS
Kui võtmekeel ei ole piisavalt sügaval, võib
see keeramisel võtmelülitit kahjustada.

JUHIS
Ärge jätke sõidukivõtit võtmelülitisse, sest
see võib ukse sulgemisel kahjustada võt-
melülitit ja sõidukivõtit.

Külgturvapadjad

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 45.

Joonis 29 Sõiduki vasakul küljel: külgturva-
padja avanemispiirkond.

Joonis 30 Esiistme küljel: külgturvapadja
paigalduskoht.

Olenevalt varustusest on paigaldatud juhi
ja kõrvalistuja külgturvapadjad.
Külgturvapadjad paiknevad vastavalt ju-
hiistme ning vajaduse korral kõrvalistme
seljatoe polstris → Joonis 30.
Paigalduskohad on tähistatud etikettidega,
millel on kiri „AIRBAG“.
Punasega raamitud piirkond on rakenduva
külgturvapadja avanemispiirkond → Joo-
nis 29. Sellepärast ei tohi sellesse piirkonda
kunagi kinnitada ega asetada ühtki eset
→ .
Külgkokkupõrke korral rakenduvad auto
õnnetuspoolsel küljel külgturvapadjad ja
vähendavad nii sõitjate õnnetusepoolse ke-
hapoole vigastumisohtu.

HOIATUS
Rakendunud turvapadjad täituvad sekun-
di murdosa jooksul ja väga suure kiiruse-
ga.
· Jätke külgturvapadja avanemispiirkon-

nad alati vabaks.
· Esiistmetel istujate ja turvapatjade ava-

nemispiirkondade vahel ei tohi olla teisi
inimesi, loomi ega esemeid. Veenduge,
et sellest peaksid kinni ka kaasasõitvad
lapsed ja täiskasvanud.

· Riputage sõidukis asuvatele riidenagi-
dele ainult kergeid riietusesemeid. Ärge
jätke taskutesse raskeid või teravaid
esemeid.

· Ärge paigaldage ustele lisatarvikuid.
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· Kasutage ainult istme- või kaitsekat-
teid, mis on üheselt lubatud sõidukis
kasutamiseks. Külgturvapadi ei saa
muidu rakendumisel täituda.

HOIATUS
Asjatundmatu juhi- ja kõrvalistme käsit-
semine võib takistada turvapatjade nõue-
tekohast talitlust ja põhjustada raskeid vi-
gastusi.
· Kunagi ärge eemaldage esiistmeid sõi-

dukist ega muutke nende detaile.
· Kui istme seljatoe põskedele rakenda-

takse liiga suurt jõudu, võib juhtuda, et
külgturvapadjad ei rakendu veatult, ei
rakendu üldse või ei rakendu loodetud
viisil.

· Laske originaalistmekatete või nende
külgturvapadjamoodulite piirkonnas
olevate õmbluste kahjustused viivita-
mata vastava kvalifikatsiooniga tööko-
jas kõrvaldada.

Keskmine turvapadi

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 45.

Joonis 31 Juhiistme sisemises seljatoepols-
tris: keskmine turvapadi.

Olenevalt varustusest on paigaldatud juhi
ja kõrvalistuja keskmine turvapadi.
Keskmine turvapadi asub juhiistme selja-
toepolstri siseküljel.
Keskmise turvapadja paigalduskoht on tä-
histatud kirjaga AIRBAG → Joonis 31.

Rakenduv keskmine turvapadi avaneb pu-
nasega raamitud piirkonda (avanemispiir-
kond) → Joonis 31. Sellepärast ei tohi sel-
lesse piirkonda kunagi kinnitada ega aseta-
da ühtki eset → .
Keskmine turvapadi rakendub külgkokku-
põrke ja sõiduki ümberpaiskumise korral
ning vähendab selliselt sõidukis viibijate vi-
gastusohtu.

HOIATUS
Rakendunud turvapadjad täituvad sekun-
di murdosa jooksul ja väga suure kiiruse-
ga.
· Jätke keskmise turvapadja avanemis-

piirkond vabaks.
· Ärge kunagi kinnitage keskmise turva-

padja kattele ega ka avanemispiirkonda
esemeid.

· Esiistmetel istujate ja turvapadja ava-
nemispiirkondade vahel ei tohi olla teisi
inimesi, loomi ega esemeid. Veenduge,
et sellest peaksid kinni ka kaasasõitvad
lapsed ja täiskasvanud.

· Kasutage ainult istme- või kaitsekat-
teid, mis on üheselt lubatud sõidukis
kasutamiseks. Külgturvapadi ei saa
muidu rakendumisel täituda.

HOIATUS
Asjatundmatu juhi- ja kõrvalistme käsit-
semine võib takistada keskmise turva-
padja nõuetekohast talitlust ja põhjusta-
da raskeid vigastusi.
· Kunagi ärge eemaldage esiistmeid sõi-

dukist ega muutke nende detaile.
· Kui istme seljatoe põskedele rakenda-

takse liiga suurt jõudu, võib juhtuda, et
keskmine turvapadi ei rakendu veatult,
ei rakendu üldse või ei rakendu loode-
tud viisil.

· Laske originaalistmekatete või nende
keskmiste turvapatjade moodulite piir-
konnas olevate õmbluste kahjustused
viivitamata vastava kvalifikatsiooniga
töökojas kõrvaldada.
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Turvakardinad

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 45.

Joonis 32 Sõiduki vasakul küljel: turvakardi-
na paigalduskoht ja avanemispiirkond (5-ist-
meline sõiduk).

Olenevalt varustusest on juhi ja vajaduse
korral kõrvalistuja poolele paigaldatud tur-
vakardinad.
Turvakardinad on paigaldatud siseruumis
uste kohale. Paigalduskoht on tähistatud
kirjaga „AIRBAG“.
Punasega raamitud piirkond on rakenduva
turvakardina avanemispiirkond. Sellepärast
ei tohi sellesse piirkonda kunagi kinnitada
ega asetada ühtki eset → .
Külgkokkupõrke puhul rakendub sõiduki
õnnetusepoolne turvakardin.
Külgkokkupõrgetel vähendavad turvakardi-
nad sõidukis esiistmetel ja tagumistel äär-
mistel istekohtadel istujate kokkupõrke-
poolse kehapoole vigastamisohtu.

HOIATUS
Rakendunud turvapadjad täituvad sekun-
di murdosa jooksul ja väga suure kiiruse-
ga.
· Jätke turvakardina avanemispiirkonnad

alati vabaks.
· Ärge kunagi kinnitage turvakardina kat-

tele ega ka avanemispiirkonda ese-
meid.

· Esiistmetel istujate, aga ka tagumistel
välimistel istekohtadel istujate ja turva-
patjade avanemispiirkondade vahel ei
tohi olla teisi inimesi, loomi või esemeid.

Veenduge, et sellest peaksid kinni ka
kaasasõitvad lapsed ja täiskasvanud.

· Riputage sõidukis asuvatele riidenagi-
dele ainult kergeid riietusesemeid. Ärge
jätke taskutesse raskeid või teravaid
esemeid.

· Ärge paigaldage ustele lisatarvikuid.
· Ärge paigaldage külgakendele päikese-

ruloosid, mis ei ole vastavas sõidukis
kasutamiseks üheselt lubatud.

· Pöörake päikesevarjud vaid siis külga-
kende poole, kui varjule ei ole kinnitatud
ühtegi eset, nt pastapliiatsit või garaa-
žiukseavajat.

Laste turvaline sõidutamine
 Sissejuhatus teemasse

Laste turvaistmed vähendavad õnnetuse
korral vigastusohtu. Sõidutage lapsi alati
laste turvaistmele kinnitatult!
Pidage silmas:
— Laste turvaistmed on laste pikkuse, va-

nuse ja kaalu järgi jagatud erinevatesse
gruppidesse.

— Laste turvaistmeid saab sõidukisse kinni-
tada erinevate kinnitussüsteemide abil.

Turvakaalutlustel tuleks laste turvaistmed
alati paigaldada tagaistmetele → Lehekülg
55.

HOIATUS
Kinnitamata või valesti kinnitatud lapsed
võivad saada raskeid või surmavaid vigas-
tusi. Järgige seetõttu:
· Lapsi, kes on nooremad kui 12 aastat või

lühemad kui 150 cm, ei tohi sõidutada
ilma sobiva laste turvaistmeta. Järgige
oma riigis kehtivaid vastavaid eeskirju.

· Kinnitage laps alati talle sobiva laste
turvaistmega. Laste turvaistmed pea-
vad vastama lapse pikkusele, vanusele
ja kaalule.

· Laste turvaistme sõidukisse kinnitami-
sel ja laste kinnitamisel laste turvaist-
mele järgige laste turvaistme tootja
andmeid.
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· Ärge kinnitage kunagi ühele laste tur-
vaistmele mitut last.

· Ärge sõidutage lapsi või imikuid mitte
mingil juhul süles.

· Ärge laske lastel mitte kunagi istuda
laste turvaistmel ilma järelevalveta.

· Ärge sõidutage kunagi lapsi turvaliselt
kinnitamata, ärge lubage neil sõidu ajal
sõidukis püsti seista, istmetel põlvili ol-
la ega vales asendis istuda. Ennekõike
kehtib see kõrvalistmele paigutatud
laste kohta. Õnnetuse korral võivad
lapsed nii ennast kui teisi eluohtlikult vi-
gastada.

· Laste turvaiste tagab maksimaalse
kaitse, kui turvavöö on paigutatud ja
kinnitatud õigesti. Järgige tingimata las-
te turvaistme tootja juhiseid turvavöö
õige kasutamise kohta. Valesti kinnita-
tud turvavööd võivad isegi kergemate
õnnetuste korral põhjustada vigastusi.

· Pärast õnnetust vahetage laste turvais-
te välja, sest sellele võivad olla tekkinud
nähtamatud kahjustused.

Laste turvaistmete liigid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 53.

Kasutada tohib ainult lapsele sobivat ja
ametlikult kasutamiseks lubatud laste tur-
vaistet.

Laste turvaistmete standardid
Laste turvaistmetele kehtivad Euroopa Lii-
dus standardite ECE-R 44 või ECE-R 129
nõuded. Mõlemad standardid kehtivad pa-
ralleelselt. Laste turvaistmed, mis on nende
standardite kohaselt kontrollitud, kanna-
vad ECE kontrollmärgist. ECE kontrollmär-
gis võib sisaldada lisaks muule järgmisi las-
te turvaistme andmeid:
— kaaluklass,
— suurusklass,
— Kasutusloa kategooria (universaalne,

pooluniversaalne, sõidukipõhine või i-Si-
ze).

— kinnitusloa number.

Laste turvaistmetel, mis vastavad määru-
sele ECE-R 44, peab ECE-kontrollmärgisel
olev kaheksakohaline kinnitusloa number
algama numbritega 03 või 04. Need näita-
vad, et istet tohib kasutada. Vanemaid las-
te turvaistmeid, mille kinnitusloa number
algab numbritega 01 või 02, ei tohi kasuta-
da.

Laste turvaistmed kaaluklasside järgi
Klass Lapse kaal

Grupp 0 kuni 10 kg
Grupp 0+ kuni 13 kg

Grupp 1 9 kuni 18 kg
Grupp 2 15 kuni 25 kg
Grupp 3 22 kuni 36 kg

— Kaaluklass 0/0+: sünnist kuni umbes
18 kuu vanuseni sobivad kõige paremini
gruppidesse 0/0+ või 0/1 kuuluvad selja-
ga sõidusuunas turvahällid.

— Kaaluklass 1: kaalupiirini jõudmisel sobi-
vad kõige paremini gruppi 1 (umbes kuni
4-aastastele) ja gruppi 1/2 (umbes kuni
7-aastastele) kuuluvad laste turvaistmed
koos integreeritud turvavöösüsteemiga.

— Kaaluklassid 2/3: gruppidesse 2 ja
3 kuuluvad koos seljatoega laste tur-
vaistmed ja ilma seljatoeta istumisalu-
sed. Seljatoega laste turvaistmed taga-
vad integreeritud turvavöö suunajate ja
küljepolstri tõttu parema kaitse kui ilma
seljatoeta istumisalused. Soovitatav on
kasutada seljatoega laste turvaistmeid.
Gruppi 2 kuuluvad laste turvaistmed so-
bivad kuni 7-aastastele lastele, gruppi
3 laste turvaistmed lastele alates 7.
eluaastast.

Kõik lapsed ei sobi oma kaaluklassi kuulu-
vale istmele. Samuti ei sobi iga iste igasse
sõidukisse. Kontrollige seetõttu alati, kas
laps sobib õigesti laste turvaistmele ja kas
laste turvaistet saab turvaliselt sõidukisse
kinnitada.

Laste turvaistmed kasutusloa kategoo-
riate järgi
Laste turvaistmed võivad kuuluda kasutus-
loa kategooriatesse „universaalne“, „poolu-
niversaalne“, „sõidukispetsiifiline“ (kõik
standardi ECE-R 44 kohaselt) või „i-Si-
ze“ (standardi ECE-R 129 kohaselt).
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— Universaalne: „universaalse“ märgisega
laste turvaistmed sobivad igasse sõidu-
kisse paigaldamiseks. Tüübiloend ei ole
nõutav. Kui universaalsel märgisel on
ISOFIX, tuleb laste turvaiste kinnitada li-
saks ka ülemise hoiderihma (Top Tether)
abil.

— Pooluniversaalne: „pooluniversaal-
ne“ märgis näitab, et laste turvaiste vas-
tab universaalse laste turvaistme stan-
dardnõuetele, kuid selle kinnitusi on vaja
veel katsetada. „Pooluniversaalse“ tähi-
sega laste turvaistmetel on kaasas tüüpi-
de nimekiri, millistes sõidukites tohib neid
kasutada. Laste turvaistme tootja sõidu-
kiloendist saate vaadata, kas teie laste
turvaistet tohib sõidukisse paigaldada.

—Sõidukispetsiifiline: sõidukispetsiifiline
märgis nõuab igas sõidukimudelis eraldi-
seisvat laste turvaistme dünaamilist kat-
setamist. Ka „sõidukispetsiifilise“ märgi-
sega laste turvaistmetega on kaasas tüü-
pide nimekiri. Laste turvaistme tootja sõi-
dukiloendist saate vaadata, kas teie laste
turvaistet tohib sõidukisse paigaldada.

— i-Size: Kategooria i-Size lasteistmed
peavad täitma standardis ECE-R 129
kindlaks määratud paigaldust ja turvali-
sust puudutavaid nõudeid. Millised laste
turvaistmed selle sõiduki puhul kategoo-
ria i-Size kohaselt lubatud on, saate tea-
da laste turvaistmete tootjalt.

Laste turvaistmete paigaldamine
ja kasutamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 53.

Riigipõhised nõuded
Laste turvaistmete kasutamise ja kinnita-
misvõimaluste kohta kehtivad erinevates
riikides erinevad standardid ja eeskirjad.
Mitte kõikides riikides ei ole lubatud laste
transportimine kõrvalistmel. Eeskirjad ja
seadusega kehtestatud nõuded on põhi-
mõtteliselt olulisemad kui käesolevas ka-
sutusjuhendis toodud kirjeldused.

Laste turvaistme paigaldusjuhised
Jälgige laste turvaistme paigaldamisel järg-
misi üldiseid juhiseid. Need kehtivad iga
kinnitussüsteemiga laste turvaistmetele.
— Lugege ja järgige laste turvaistme tootja

kasutusjuhendit → .
— Kõige parem on laste turvaiste paigalda-

da kõrvalistuja istme taga asuvale taga-
istmele, et laps saaks väljuda kõnnitee-
poolsest sõiduki uksest.

— Seadistage turvavöö kõrgus nii, et tule-
museks oleks loomulik, laste turvaistme-
le kohandatud, ilma järsu ümbersuuna-
miseta turvavöö asetus. Seljaga sõidu-
suunas paigaldatavate laste turvaistme-
te korral kasutage turvavöö kõrguse re-
gulaatori kõige alumist asendit.

— Kui paigaldate kõrvalistmele seljaga sõi-
dusuunas laste turvaistme, lülitage kõr-
valistuja esiturvapadi välja.

— Kõrvalistmele paigaldamisel lükake kõr-
valiste täielikult taha ja seadke kõrgei-
masse asendisse. Seadke seljatugi püsti-
sesse asendisse → Lehekülg 37.

— Teise istmerea paigaldamisel seadke sel-
jatugi püstisesse asendisse → Lehekülg
37.

— Jätke laste turvaistme ümber alati piisa-
valt vaba ruumi. Vajaduse korral regulee-
rige selle ees asuvat istet. Sealjuures pi-
dage silmas ja järgige tingimata juhi ja
kõrvalistuja õiget istme asendit → Lehe-
külg 37.

— Laste turvaistme seljatugi peab võimali-
kult täies ulatuses olema vastu sõiduki
istme seljatuge. Seadke sõiduki istme
seljatoe kalle vajaduse korral sellisesse
asendisse, et laste turvaiste toetuks täie-
likult selle vastu. Kui laste turvaiste puu-
tub paigaldatuna vastu sõiduki peatuge
ja see takistab turvaistme õiget paigal-
damist, lükake sõiduki peatugi täiesti
üles või eemaldage ning pange ohutusse
kohta hoiule → Lehekülg 37.
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Turvapadja kleebis

Joonis 33 Põhimõtteline kujutis: turvapadja
märgis päikesevarjul.

Joonis 34 Põhimõtteline kujutis: turvapadja
silt B-piilaril.

Sõidukis võivad asuda kõrvalistuja esiturva-
patja puudutava olulise teabega kleebised.
Sisu oleneb riigist ja võib seega erineda.
Kleebised võivad asuda järgmistes kohta-
des.
— Juhi ja vajaduse korral kõrvalistuja päik-

sesirmil.
— Kõrvalistuja poole B-piilaril.
Järgige enne seljaga sõidusuunas kasutata-
va turvaistme paigaldamist kindlasti hoia-
tusjuhiseid → .

Ohud laste sõidutamisel kõrvalistmel
Kui kasutate seljaga sõidusuunas paigal-
datavat laste turvaistet, võib kõrvalistuja
esiturvapadi tekitada avanemisel lapsele
eluohtlikke või surmavaid vigastusi → .
Seljaga sõidusuunas paigaldatavaid laste
turvaistmeid tohib kõrvalistmel kasutada
ainult siis, kui kõrvalistuja esiturvapadi on
välja lülitatud. Kõrvalistuja inaktiveeritud
esiturvapadja korral põleb laekonsoolis pü-
sivalt vastav märgulamp PASSEN-

GER AIR BAG . Kõrvalistuja esiturva-
padja väljalülitamine → Lehekülg 46.
Kui kõrvalistmele paigaldatakse näoga
sõidusuunas paigaldatav laste turvais-
te, ei pea kaassõitja esiturvapatja välja lüli-
tama. Kõrvalistmele paigaldamisel seadke
kõrvaliste esiturvapadjast võimalikult kau-
gele. Avanev kõrvalistuja esiturvapadi võib
põhjustada raskeid vigastusi → .
Mitte kõiki laste turvaistmeid ei tohi kõrva-
listmele paigutada. Laste turvaiste peab
tootja poolt olema spetsiaalselt ette näh-
tud kasutamiseks esi- ja külgturvapatjade-
ga sõiduki kõrvalistuja istmel.

Külgturvapatjadest või keskmistest
turvapatjadest tingitud ohud
Külgturvapadja või keskmise turvapadja
avanemisel võib laps saada turvapadjalt
löögi pähe ja saada raskeid vigastusi → .

OHT
Järgige olulisi ohutusjuhiseid kõrvalistuja
esiturvapadja kohta → Lehekülg 50.

OHT
Kui kõrvalistuja istmel kasutatakse selja-
ga sõidusuunas paigaldatavat laste tur-
vaistet, suureneb avarii korral lapsele tek-
kida võivate eluohtlike või raskete vigas-
tuste ja surma oht.
· Ärge mitte kunagi kasutage seljaga sõi-

dusuunas paigaldatavat laste turvaistet
kõrvalistuja istmel, kui kõrvalistuja esi-
turvapadi on sisse lülitatud.

· Inaktiveerige kõrvalistuja esiturvapadi.
Kui kõrvalistuja esiturvapatja välja ei lü-
litata, ei tohi sellele paigaldada seljaga
sõidusuunas laste turvaistet.

· Lükake kõrvaliste kõige tagumisse
asendisse ja tõstke kõige kõrgemale
astmele, et laste turvaiste asuks kõrva-
listuja esiturvapadjast võimalikult kau-
gel.

· Seadke seljatugi püstisesse asendisse.
· Seadke turvavöö kõrgus nii, et tulemu-

seks oleks loomulik, laste turvaistmele
kohandatud, ilma järsu ümbersuunami-
seta turvavöö asetus. Seljaga sõidusuu-
nas paigaldatavate laste turvaistmete
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korral kasutage turvavöö kõrguse regu-
laatori kõige alumist asendit.

· Kasutage ainult selliseid laste turvaist-
meid, mida laste turvaistme tootja lu-
bab esi- ja külgturvapadjaga kõrvalistu-
ja istmel kasutada.

HOIATUS
Vigastusoht valesti paigaldatud laste tur-
vaistme korral.
· Lugege ja järgige alati laste turvaistme

tootja paigaldusjuhendit ja hoiatusjuhi-
seid.

HOIATUS
Vigastusoht näoga sõidusuunas paigal-
datava laste turvaistme kasutamisel kõr-
valistmel.
· Lükake kõrvaliste kõige tagumisse

asendisse ja tõstke kõige kõrgemale
astmele, et laste turvaiste asuks kõrva-
listuja esiturvapadjast võimalikult kau-
gel.

· Seadke seljatugi püstisesse asendisse.
· Seadke turvavöö kõrgus nii, et tulemu-

seks oleks loomulik, laste turvaistmele
kohandatud, ilma järsu ümbersuunami-
seta turvavöö asetus. Seljaga sõidusuu-
nas paigaldatavate laste turvaistmete
korral kasutage turvavöö kõrguse regu-
laatori kõige alumist asendit.

· Kasutage ainult selliseid laste turvaist-
meid, mida laste turvaistme tootja lu-
bab esi- ja külgturvapadjaga kõrvalistu-
ja istmel kasutada.

HOIATUS
Avanevast pea- või külgturvapadjast tin-
gitud vigastuste vältimiseks:
· Veenduge, et lapsed ei asuks turvapat-

jade avanemispiirkonnas.
· Ärge asetage külgturvapadja avanemis-

piirkonda mingeid esemeid.

Laste turvaistme kasutamisel funkt-
siooniga Easy Entry üksikistmel on

juurdepääs selle taga asuvatele istmetele
raskendatud. Seetõttu tuleks võimaluse
korral kasutada laste turvaistet mõnel tei-
sel tagaistmel.

Kinnitussüsteemid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 53.

Riigipõhiselt kasutatakse laste turvaistme-
te turvaliseks paigaldamiseks erinevaid kin-
nitussüsteeme.

Ülevaade kinnitussüsteemidest
— ISOFIX: ISOFIX on standardne kinnitus-

süsteem laste turvaistmete kiireks ja tur-
valiseks kinnitamiseks sõidukisse. ISO-
FIX-kinnitus ühendab laste turvaistme
jäigalt sõiduki kere külge.

Laste turvaistmel on kaks jäika kinnitus-
klambrit, nn kinnituskronsteini. Kinnitus-
kronsteinid lukustuvad ISOFIX-aasadesse,
mis võivad paikneda istme ja tagaistme
seljatoe vahel. ISOFIX-kinnitussüsteeme
kasutatakse spetsiaalselt Euroopas → Le-
hekülg 58. ISOFIX-kinnitusele lisaks kasu-
tatakse vajaduse korral ülemist kinnitusrih-
ma (Top Tether) või tugijalga.
— Automaatne kolmepunkti turvavöö:

ISOFIX-kinnitusega turvaistmed tuleb
kinnitada ka automaatse kolmepunkti-
turvavööga, kui see on olemas.

Lisakinnitused:
— Top Tether: ülemine hoiderihm juhitakse

üle tagaistme seljatoe ja kinnitatakse
konksu abil kaubaruumis asuva kinnitus-
koha külge. Top Tetheri kinnitusaasad on
tähistatud ankru sümboliga → Lehekülg
57.

— Tugijalg: mõni laste turvaiste toetub tu-
gijala abil auto põrandale. Tugijalg takis-
tab kokkupõrke korral laste turvaistme
paiskumist ettepoole.

Soovituslikud laste turvaistmete kinni-
tussüsteemid
Laste turvaistmed tuleks kinnitada järgmi-
selt.
— Turvahäll või seljaga sõidusuunas

paigaldatav laste turvaiste: ISOFIX ja
tugijalg.

— Näoga sõidusuunas paigaldatav laste
turvaiste: ISOFIX ja Top Tether ning va-
jaduse korral täiendavalt tugijalg.
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HOIATUS
Lapse turvaseadmete kinnitused on
mõeldud ainult koormustele, mis esine-
vad õigesti paigaldatud lapse turvasead-
mete korral. Mitte mingil juhul ei tohi neid
kasutada täiskasvanute turvavööde ja
muude rihmade jaoks ega muude eseme-
te või varustuse kinnitamiseks sõidukis.

HOIATUS
Tugijala asjatundmatul kasutamisel või-
vad tekkida rasked või surmavad vigastu-
sed.
· Kontrollige, kas tugijalg on paigaldatud

õigesti ja kindlalt.

Laste turvaistme kinnitamine ISOFIXiga

 Tähelepanu -ga selle peatüki alguses, leheküljel 53.

Paigaldamine ISOFIX-i ja i-Size'iga
ISOFIX- või i-Size-kinnituskohtade tähistus
oleneb varustusest ja riigist.
Järgmises tabelis on välja toodud ISOFIX-i
või i-Size'i turvaistmete paigaldusvõimalu-

sed üksikute istmete ISOFIX-kinnituskohta-
dele.

Grupp
Laste

tur-
vaistme

suund

Suurus-
klass

Kõrvalistuja iste
Teise

istme-
rea äär-
mised
isteko-

had

Teise
istme-

rea
keskmi-
ne iste-

koht

Kolman-
da ist-
merea
isteko-

had

Kõrva-
listuja
esitur-
vapadi
on akti-

veeritud

Kõrvalis-
tuja esi-

turvapadi
on inakti-
veeritud

Grupp 0:
kuni 10 kg

seljaga
sõidu-
suunas

E/R1 X X IL-SU X X

Grupp 0+:
kuni 13 kg

seljaga
sõidu-
suunas

E/R1 X X
X IL-SU

X X

D/R2 X X X X
C/R3 X X X X

Grupp 1:
9 kuni 18 kg

seljaga
sõidu-
suunas

D/R2 X X

IL-SU
IUF

X X

C/R3 X X X X

näoga
sõidu-
suunas

B/F2X X X X IL-SU
B1/F2X X X X IL-SU

A/F3 X X X IL-SU

Grupp 2: 15
kuni 25 kg

näoga
sõidu-
suunas

– X X IL-SU X IL-SU

Grupp 3: 22
kuni 36 kg

näoga
sõidu-
suunas

– X X IL-SU X IL-SU
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Grupp
Laste

tur-
vaistme

suund

Suurus-
klass

Kõrvalistuja iste
Teise

istme-
rea äär-
mised
isteko-

had

Teise
istme-

rea
keskmi-
ne iste-

koht

Kolman-
da ist-
merea
isteko-

had

Kõrva-
listuja
esitur-
vapadi
on akti-

veeritud

Kõrvalis-
tuja esi-

turvapadi
on inakti-
veeritud

i-Size-tur-
vasüs-
teem

seljaga
sõidu-
suunas

–/R2 X X

i-U X Xnäoga
sõidu-
suunas

–/B2, F2X X X

Istmekõr-
gendus

näoga
sõidu-
suunas

–/B2, B3 X X i-B X i-B

— Suurusklass: suurusklassi andmed vas-
tavad laste turvaistmele lubatud lapse
kaalule. „Universaalse“ või „pooluniver-
saalse“ kategooriaga tähistatud laste
turvaistmetel asub suurusklass ECE-
kontrollmärgisel. Kaaluklassi andmed
asuvad vastaval laste turvaistmel.

— X: istekoht ei sobi sellesse gruppi kuuluva
ISOFIXi või i-Size'i laste turvaistme kinni-
tamiseks.

— IL-SU: istekoht sobib kategooriaga „poo-
luniversaalne“ tähistatud ISOFIX-i laste
turvaistme kinnitamiseks. Järgige laste
turvaistmete tootja sõidukite nimekirja.

— IUF: istekoht sobib kategooriaga „univer-
saalne“ tähistatud ISOFIX-i laste tur-
vaistme kinnitamiseks.

— i-U: iste sobib näoga või seljaga sõidu-
suunas paigaldatava ja „universaal-
se“ kategooriaga tähistatud i-Size'i laste
turvaistme kinnitamiseks.

— i-UF: iste sobib näoga sõidusuunas pai-
galdatava ja „universaalse“ kategooriaga
tähistatud i-Size'i laste turvaistme kinni-
tamiseks.

— i-B: iste sobib näoga sõidusuunas paigal-
datava ja gruppi 2/3 kuuluva ISOFIXi ist-
mekõrgenduse ning näoga sõidusuunas
paigaldatava ja 100–150 cm kehapikku-
sele mõeldud i-Size'i laste turvaistme
kinnitamiseks.

ISOFIX-kinnitustega laste turvaistmete
paigaldamine
ISOFIX-kinnituskohtade paigalduskoht on
tähistatud sümboliga.

Laste turvaistmete ISOFIX-kinnitus-
kohtade tähistus tagaistmete iste-
kohtadel.

Laste turvaistmete i-Size-kinnitus-
kohtade tähistus tagaistmete iste-
kohtadel.

Joonis 35 Teise istmerea istmel: ISOFIX-kin-
nituskohtade tähistusvõimalused laste tur-
vaistme kinnitamiseks.
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Joonis 36 Kolmanda istmerea istmel: ISO-
FIX-kinnituskohtade tähistusvõimalused laste
turvaistme kinnitamiseks.

Joonis 37 Põhimõtteline kujutis: ISOFIX-tur-
vaistme paigaldamine kinnituskronsteinide
abil.

1. Pidage silmas ja järgige juhiseid → Le-
hekülg 55.

2. Varustusest olenevalt eemaldage ISO-
FIX-kinnituskohtade kaitsekatted või
avage tõmblukud.

3. Lükake laste turvaistme kinnituskrons-
teinid noole suunas ISOFIX-kinnitustele
→ Joonis 37. Laste turvaiste peab kind-
lalt ja kuuldavalt fikseeruma.

4. Tõmmake mõlemat laste turvaistme
külge, et veenduda, kas laste turvaiste
on korralikult lukustunud.

Kui laste turvaiste on varustatud tugijalaga,
peab tugijalg toetuma tugevasti vastu sõi-
duki põrandat.
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Laste turvaistme kinnitamine üle-
mise kinnitusrihmaga (Top Te-
ther)

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 53.

Joonis 38 Põhimõtteline kujutis: Top Tetheri
kinnituspunkti tähistus

ISOFIX-lasteturvaistmed märgisega „uni-
versaalne“ tuleb lisaks ISOFIX-kinnituskoh-
tadele kinnitada ka ülemise kinnitusrihma-
ga (Top Tether).
Kinnitage hoiderihm üksnes nendesse kin-
nituspunktidesse, mis on ette nähtud Top
Tetheri kasutamiseks. Need on märgistatud
asjakohase sümboli ja mõnikord ka kirjaga
„TOP TETHER“ → Joonis 38.
ISOFIX-süsteemi ja ülemise kinnitusrihma-
ga laste turvaistmed tohib kinnitada ainult
teise istmerea äärmistele istekohtadele või
varustusest olenevalt kolmandasse istme-
ritta või kõrvalistmele.

Joonis 39 Teise istmerea välimised isteko-
had: kaubaruumis kinnitatud ülemised kinni-
tusrihmad.

Joonis 40 Teise istmerea keskmine istekoht:
kaubaruumis kinnitatud ülemine kinnitusrihm
(oleneb varustusest).

Joonis 41 Kolmas istmerida: kaubaruumis
kinnitatud ülemised kinnitusrihmad (oleneb
varustusest).

1. Pidage silmas ja järgige juhiseid → Le-
hekülg 55.

2. Vajaduse korral eemaldage võrkvahe-
sein.

3. Lükake sõiduki istme peatugi täiesti
üles või eemaldage.

4. Lükake laste turvaistme kinnituskrons-
teinid noole suunas ISOFIX-kinnitustele
→ Lehekülg 58. Laste turvaiste peab
kindlalt ja kuuldavalt fikseeruma.

5. Vajaduse korral eemaldage kaubaruumi
kate.

6. Suunake laste turvaistme ülemine kin-
nitusrihm istme taha ja kinnitage kinni-
tusaasadesse → Joonis 39, → Joonis 40
või → Joonis 41.

7. Pingutage kinnitusrihma, et laste tur-
vaiste asetseks ülevalt vastu tagaistme
seljatuge.

8. Vajaduse korral paigaldage kaubaruumi
kate.
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HOIATUS
Kinnitage hoiderihm ainult selleks ette-
nähtud hoideaasade külge. Vastasel juhul
võivad tagajärjeks olla rasked vigastused.
· Kinnitage ühe hoideaasa külge alati ai-

nult üks laste turvaistme hoiderihm.
· Kunagi ärge kinnitage laste turvaistme

kinnitusrihma koormakinnitusaasa kül-
ge.

· Haakige kinnitusrihm alati ainult küljelt
kinnikeeratud hoideaasade külge, mitte
teistsuguste aasade külge.

HOIATUS
Istmete tagumistes taskutes olevad ese-
med võivad õnnetuse korral hoiderihma
kahjustada. Selle tagajärjeks võivad olla
rasked vigastused.
· Kui kasutate hoiderihma, ärge hoidke

istmete tagumistes taskutes esemeid.

Olenevalt turust ja mudelist võib teise
istmerea seljatoe taga olla kaks või

kolm hoideaasa.

Laste turvaistme kinnitamine turvavööga

 Tähelepanu -ga selle peatüki alguses, leheküljel 53.

Kui tahate kasutada oma autos laste tur-
vaistet, veenduge, et seda oleks lubatud
vastavatel istekohtadel kasutada. Vajalikku

teavet saate lugeda laste turvaistme oranži
värvi ECE-kontrollmärgiselt. Paigaldusvõi-
malused leiate järgmisest tabelist.

Grupp Lapse
kaal

Kõrvalistuja iste  a)

Tagaistme is-
tekohad

(teine istme-
rida)

Tagaistme is-
tekohad

(kolmas ist-
merida)

Kõrvalis-
tuja esi-

turvapadi
on akti-

veeritud

Kõrvalistu-
ja esiturva-

padi on
inaktivee-

ritud

Grupp 0 kuni 10
kg x u u x

Grupp 0+ kuni
13 kg x u u L

Grupp 1

seljaga
sõidusuu-

nas
9 kuni
18 kg x u u L

näoga
sõidusuu-

nas

9 kuni
18 kg u x u L

Grupp 2 15 kuni
25 kg u x u L

Grupp 3 22 kuni
36 kg u x u L

a

)
Võimalik riigipõhiselt. Palun tutvuge, kas lasteistme kinnitamine kõrvalistmele on lubatud.

u: universaalne; x: istekoht ei sobi selle vanuserühma laste turvaistme paigaldamiseks; L:
sobiv laste turvaistmetele, mis vastavad spetsifikatsioonile L.
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Laste turvaistme kinnitamine turva-
vööga
1. Pidage silmas ja järgige juhiseid → Le-

hekülg 55.
2. Seadistage turvavöö kõrgus nii, et tule-

museks oleks loomulik, laste turvaist-
mele kohandatud, ilma järsu ümber-
suunamiseta turvavöö asetus. Seljaga
sõidusuunas paigaldatavate laste tur-
vaistmete korral kasutage turvavöö kõr-
guse regulaatori kõige alumist asendit.

3. Kinnitage turvavöö laste turvaistmete
tootja juhendi järgi ja juhtige turvavöö
läbi laste turvaistme.

4. Jälgige, et turvavöö ei oleks keerdus.
5. Asetage lukukeel istme juurde kuulu-

vasse turvavöö lukku nii, et lukukeel fik-
seerub kuuldavalt.

Spetsifikatsioonile L vastavad laste
turvaistmed
Kolmandale istmereale tohib sõidukispet-
siifiliste ehituslike omaduste tõttu paigal-
dada vaid kindlaid laste turvaistmeid. Järg-
misest loendist leiate valiku laste turvaist-
meid, mis sobivad paigaldamiseks kolman-
dale istmereale. Küsimuste korral pöörduge
selleks kvalifitseeritud töökoja poole.

Grupp 0+
— BeSafe iZi Go.
— Britax Römer Baby-Safe² i-Size.
— Britax Römer Baby-Safe koos turvavööga

kinnitatava alusega.
— Britax Römer Baby-Safe Plus SHR II.
— Britax Römer First Class Plus.
— Britax Römer Primo.
— Britax Römer Primo with Base.
— Chicco Autofix.
— Chicco Autofix belted base.
— Chicco Cosmos RF.
— Chicco Keyfit.
— Chicco Oasys.
— Chicco Seat Up RF.
— Cybex Aton M i-Size.
— Cybex Cloud Z i-Size.
— Joie Gemm.

— Joie i-Gemm.
— MaxiCosi Cabriofix.
— Nuna Pippa.
— Recaro Avan.
— Recaro Guardia.
— Recaro Privia.
— Recaro Privia evo.
— Takata Mini.

Grupp 0/1
— Britax Römer Multi-Tech RF.
— Britax Römer Multi-Tech III RF.
— Joie Verso RF.

Grupp 0+/1/2
— Britax Römer Hi-WAY II.

Grupp 1
— Bébé Confort Axiss.
— Bébé Confort Tobi.
— Bébé Confort Priori.
— Bébé Confort PrioriFix.
— Bébé Confort Opal.
— BeSafe iZi Combi X4 Isofix (näoga sõidu-

suunas).
— Britax Römer Duo Plus.
— Britax Römer EVOLVA 1-2-3.
— Britax Römer EVOLVA PLUS.
— Britax Römer EVOLVA 1-2-3 SL SICT.
— Britax Römer FIRST CLASS PLUS.
— Britax Römer King II LS.
— Britax Römer King II ATS.
— Britax Römer SAFEFIX.
— Britax Römer VERSAFIX.
— Chicco Cosmos FF.
— Chicco Go-One.
— Chicco Gro-Up.
— Chicco Seat Up.
— Chicco Youniverse.
— MaxiCosi Tobi.
— MaxiCosi Priori.
— MaxiCosi PrioriFix.
— MaxiCosi Opal.
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— MaxiCosi Axiss.
— RECARO Young Sport.
— RECARO Young Sport Hero.

Grupp 1/2
— Britax Römer Max Way.
— Britax Römer Max Way Plus.
— Britax Römer Multi Tech.
— Britax Römer Multi Tech III.

Grupp 1/2/3
— Britax Römer Advansafix.

Grupp 2
— Chicco Universe.

Grupp 2/3
— Bébé Confort RodiFix.
— Bébé Confort RodiFix Air Protect.
— Bébé Confort Rodi XP.
— Bébé Confort Rodi XR.
— Bébé Confort Rodi SPS.
— BeSafe iZi FlexFix iSize.
— Britax Römer Advansafix IV R.
— Britax Römer Advansafix IV M.
— Britax Römer Advansafix Z-Line.
— Britax Römer ADVENTURE.
— Britax Römer Discovery SL.
— Britax Römer EVOLVA 1-2-3.
— Britax Römer EVOLVA PLUS.
— Britax Römer EVOLVA 1-2-3 SL SICT.
— Britax Römer KIDFIX 2R.
— Britax Römer KIDFIX 2S.
— Britax Römer KIDFIX SL SICT.
— Britax Römer KIDFIX SL.
— Britax Römer KID II.
— Britax Römer KIDFIX III M.
— Britax Römer KIDFIX III S.
— Britax Römer KIDFIX Z-LINE.
— Britax Römer KidFix² M.
— Britax Römer KidFix XP.
— Chicco Gro-Up.
— Chicco Fold & Go.

— Chicco OASYS.
— Chicco Youniverse.
— Chicco Seat 4 Fix.
— Concord Transformer T.
— Concord Transformer Pro.
— Concord Transformer XT.
— Concord Transformer XT Pro.
— Concord Vario.
— Cybex Solutions S i-Fix.
— Cybex Solutions Z i-Fix.
— Joie Trillo LX.
— Joie Traver.
— Joie Bold.
— Joie Verso.
— Kiddy Guardianfix Pro.
— Kiddy Guardian Pro.
— Kiddy Guardianfix 3.
— Kiddy Cruiserfix 3.
— Kiddy Cruiser Pro.
— Kiddy Smartfix.
— MaxiCosi RodiFix.
— MaxiCosi RodiFix Air Protect.
— MaxiCosi Rodi XP.
— MaxiCosi Rodi XR.
— MaxiCosi Rodi SPS.
— RECARO Monza Nova.
— RECARO Monza.
— RECARO Monza Nova EVO.
— RECARO Monza Nova 2.
— RECARO Young Sport.
— RECARO Young Sport Hero.
— Takata Maxi.

Booster
— Graco Booster Basic.
— Osann Dream.
— Osann Junior.
— Osann Topo.
— Osann Up.
— PegPerego Viaggio 2-3 Shuttle.
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Hädaolukorras
Iseenda ja sõiduki kindlustamine

Järgige seisma jäänud sõiduki kindlusta-
mist reguleerivaid seadusandlikke määru-
seid. Paljudes riikides on nt ohutulede sis-
selülitamine ja ohutusvesti kandmine ko-
hustuslik.

Kontrollnimekiri
Iseenda ja kaassõitjate ohutuse huvides jär-
gige järgmisi punkte alltoodud järjekorras
→ .
1. Peatage sõiduk liiklusvoost ohutus kau-

guses ja sobival aluspinnal.
2. Lülitage ohutuled sisse klahviga .
3. Lülitage parkimispidur sisse.
4. Seadke käigukang neutraalasendisse

või valits asendisse P.
5. Jätke mootor seisma ja võtke sõiduki

võti süütelukust välja.
6. Kõik sõidukis viibijad peavad väljuma ja

minema liiklusvoost eemale ohutusse
kaugusesse, näiteks teepiirde taha. Jär-
gige ohutusvestide kohta kehtivaid riigi-
põhiseid eeskirju.

7. Võtke sõidukist lahkumisel kõik sõiduki
võtmed kaasa.

8. Paigaldage ohukolmnurk, et juhtida
teiste liiklejate tähelepanu teie sõiduki-
le.

9. Laske mootoril piisavalt jahtuda ja
pöörduge vajaduse korral vastava kvali-
fikatsiooniga spetsialisti poole.

Sisselülitatud süüte korral saate ka aktiiv-
sete ohutulede korral anda suunatulehoo-
va abil suunatuledega märku suuna muut-
misest või rajavahetusest. Ohutulede vilku-
mine katkestatakse ajutiselt.

Lülitage ohutuled sisse.
Tagapool sõitvate liiklejate hoiatamiseks
lülitage ohutuled järgmistes olukordades
sisse.
— Eesoleva liikluse äkilise aeglustuse korral.
— Jõutakse ummiku lõppu.
— On hädaolukord.
— Auto on rikki läinud.

— Pukseerimisel ja käimavedamisel.
Arvestage alati ohutulede kasutamist puu-
dutavaid kohalikke sätteid.
Kui ohutuled ei tööta, peate kaasliiklejate
tähelepanu oma seisma jäänud autole juh-
tima muul seadustele vastaval viisil.

HOIATUS
Seisma jäänud auto kujutab endast suurt
avariiohtu nii teie autos viibijatele kui ka
teistele liiklejatele.
· Peatage sõiduk esimesel võimalusel

ohutult ja turvaliselt.
· Parkige sõiduk ohutusse kaugusse

mööduvast liiklusest.
· Lülitage ohutuled sisse.
· Kunagi ärge jätke lapsi või abivajavaid

isikuid üksinda sõidukisse. See kehtib
eelkõige siis, kui uksed on lukustatud.
Võib juhtuda, et sõidukisse lukustatud
isikud peavad taluma väga kõrgeid või
väga madalaid temperatuure.

HOIATUS
Turvalisust käsitleva olulise kontrollnime-
kirja eiramine võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Järgige alati kontrollnimekirjas toodud

toiminguid ja üldiselt kehtivaid ohutus-
meetmeid.

HOIATUS
Heitgaasisüsteemi osad muutuvad väga
kuumaks. See võib põhjustada tulekahju-
sid ja raskeid vigastusi.
· Kunagi ärge jätke sõidukit seisma nii, et

heitgaasisüsteemi osad puutuksid kok-
ku kergelt süttivate materjalidega sõi-
duki all, nt kuiva muru või kütusega.

JUHIS
Ärge asetage käsi auto lükkamiseks tagatu-
ledele või suurtele plekkpindadele. Sellisel
juhul võite tekitada autole kahjustusi.

12 V autoaku tühjeneb, kui ohutuled on
pikemat aega sisse lülitatud – ka väl-

jalülitatud süüte korral.

Mõnel sõidukil võivad pidurituled täis-
pidurduse ajal vilkuda, kui pidurdami-
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se hetkel on kiirus suurem kui umbes
80 km/h (50 mph), et hoiatada järeletule-
vat liiklust. Kui pidurdamine kestab edasi,
lülituvad kiirusel alla umbes 10 km/h (6
mph) ohutuled automaatselt sisse. Piduri-
tuli põleb püsivalt. Kiirendamisel lülituvad
ohutuled iseenesest jälle välja.

Hädaolukorra varustus

Esmaabikomplekt
Esmaabikarp peab vastama seaduslikele
sätetele. Pidage silmas sisude aegumis-
kuupäeva.
Esmaabikomplekt võib paikneda järgmis-
tes kohtades.
— Kõrvalistme all.
— Eesmises uksepolstris.
Pärast kasutamist asendage sisu vajaduse
korral ja paigutage esmaabikomplekt uues-
ti turvaliselt.

Ohukolmnurk
Ohukolmnurk peab vastama seadussäte-
tele.
Ohukolmnurk võib asuda järgmistes kohta-
des.
— Kõrvalistme all.
— Pakiruumis paremal pool katte taga.

Ohutusvest
Olenevalt varustusest võib ohutusvest asu-
da eesmise uksepolstri hoiulaekas või kin-
dalaekas.

Tulekustuti

Joonis 42 Kõrvalistme all: hoidik koos tule-
kustutiga (põhimõtteline kujutis).

Olenevalt varustusest võib tulekustuti asu-
da jalaruumis kõrvalistuja istme all asuvas
hoidikus.
Tulekustuti peab vastama kehtivatele ees-
kirjadele, olema alati töövalmis ja seda
peab regulaarselt kontrollima või vaheta-
ma (vt tulekustutil olevat kinnitust või ae-
gumiskuupäeva).
Pange tulekustuti pärast kasutamist taas
nõuetekohaselt hoiule ja vahetage esime-
sel võimalusel välja.

Tulekustuti eemaldamine ja hoidmine
Enne kasutamist tutvuge tulekustuti käsit-
semisega. Selle kohta on tulekustuti peal
kasutusjuhend.
1. Avage hoidikul olev lapats ja eemalda-

ge tulekustuti → Joonis 42 (nool).
2. Asetage tulekustuti hoidikusse. Juhtige

lapats üle rihma, suruge lapats alla ja
sulgege.

HOIATUS
Lahtised esemed võivad äkiliste sõidu-
või pidurdusmanöövrite ja ka õnnetuse
korral paiskuda läbi sõiduki siseruumi ja
tekitada raskeid vigastusi.
· Kinnitage esmaabikomplekt, ohukolm-

nurk ja tulekustuti sõidukis alati kindlalt
ettenähtud hoidikutesse.

· Paigutage ohutusvest kättesaadavalt
hoiulaekasse.
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Hädaabiteenus

Joonis 43 Laekonsoolis: hädaabikõnesüs-
teemi eCall käsitsuselement (klahvikatte ta-
ga).

Hädaabiteenus.

Joonis 44 Hädaabikõne käsitsuselement:
märgulamp ja klahv.

1 Märgulamp.
2 Hädaabiteenuse klahv.

Olenevalt varustusest ja riigist võib sõiduk
olla varustatud hädaabisüsteemiga. Mõne-
des riikides on tasuta seaduslik hädaabi-
süsteem eCall standardina aktiveeritud.
Käsitsuselement asub katusekonsoolis.
Hädaabikõnega saab ohuolukordades or-
ganiseerida võimalikult kiiresti abi. Avaliku
päästeteenistusega luuakse kõneühendus.
Kontaktisik telefonis suhtleb selle riigi kee-
les, kus sõiduk asub. Lisaks edastatakse
avalikule päästeteenistusele automaatselt
seadusega kehtestatud, hädaabikõne jaoks
olulised andmed, nt sõiduki asukoht antud
hetkel.
Seadusliku hädaabisüsteemi eCall andme-
töötluse õiguslik alus vastab riigipõhistele
seadustele, nt ELi määrusele 2015/758. Jär-
gige ka teavet andmemälu ja -teenuste
kohta.
Vajaliku ühenduse loob tehases paigalda-
tud juhtplokk. Selleks et tagada talitlus ka
pärast rasket õnnetust, on vajalikud täien-
davad komponendid, hädaabikõne mikro-

fon, hädaabikõne kõlar ja pardavõrgust sõl-
tumatu integreeritud aku.

Hädaabiteenuse märgulamp
Sõltuvalt töörežiimist põleb märgulamp
erineva värvi ja sagedusega → Joonis 44 1 :

Märgulamp ei põle: hädaabikõne pole
kasutatav.
Märgulamp vilgub pärast süüte sisse-
lülitamist umbes 20 sekundit puna-
selt: hädaabikõne on inaktiveeritud.
Märgulamp põleb püsivalt punaselt:
süsteemi viga. Hädaabikõne on kasu-
tatav ainult piiratult või see pole ka-
sutatav.
Märgulamp põleb roheliselt: hädaa-
bikõne on kasutatav, süsteem on töö-
valmis.
Märgulamp vilgub roheliselt: hädaa-
bikõne on aktiivne.

HOIATUS
Järgmised tingimused võivad põhjustada
selle, et käsitsi või automaatset hädaabi-
kõnet saab teha piiratult või seda ei saa
teha.
· Aktuaalne hädaabikõne asukoht on

puuduva või ebapiisava mobiilsidevas-
tuvõtuga piirkonnas.

· Hädaabikõnesüsteem ei ole mõnes rii-
gis kasutatav.

· Avalik päästeteenistus ei ole tehniliselt
võimeline hädaolukorra andmeid vastu
võtma.

· Käsitsi või automaatseks hädaabikõ-
neks vajalikud komponendid sõidukis
on kahjustatud või ilma piisava elektri-
varustuseta.

· Sõiduki süüde ei ole sisse lülitatud.

Hädaabikõne käsitsi käivitamine
1. Vajutage lühidalt klahvikattele  ja

pöörake klahvikate lahti → Joonis 43.
2. Hoidke hädaabikõne klahvi → Joo-

nis 44 2  mõni sekund vajutatult. Hä-
daabikõne käivitatakse ja avaliku pääs-
teteenistusega luuakse kõneühendus.

Kui vajutasite hädaabikõne klahvi kogema-
ta, katkestage kohe hädaabikõne:
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1. Vajutage uuesti hädaabikõne klahvi, ku-
ni märgulamp põleb pidevalt roheliselt.

Automaatne hädaabikõne käivitamine
Automaatne hädaabikõne käivitatakse ai-
nult sisselülitatud süüte korral.
Vahetult pärast turvapatjade või turvavöö-
pingutite rakendumist luuakse automaat-
selt ühendus päästeteenistusega. Auto-
maatset hädaabikõnet ei saa hädaabiklah-
vi  vajutamisega katkestada.
Kui avaliku päästeteenistuse küsimused
jäävad vastamata, algatatakse automaat-
selt päästemeetmed.

Integreeritud aku
Integreeritud aku tagab, et seaduslik hä-
daabisüsteem eCall on lahutatud või de-
fektse 12 V autoaku korral veel mõnda aega
kasutatav.
Kui integreeritud aku on tühi või defektne,
kuvatakse näidikuploki ekraanile vastav
teade → Lehekülg 68, Probleemilahendu-
sed. Kui kuvatakse vastavat teadet, pöör-
duge kohe töökoja poole ja laske integreeri-
tud aku asendada.

Andmeedastus
Hädaabikõne korral edastatakse seaduse-
ga ettenähtud andmed vajalike pääste-
meetmete määramiseks avalikule pääste-
teenistusele.
Sõiduki asukoha andmed kirjutatakse pide-
valt üle, nii et kättesaadavad on ainult vii-
mased kolm salvestatud asukohta, mis on
vajalikud seadusliku hädaabisüsteemi eCall
nõuetekohaseks toimimiseks. Sõiduk ei ole
seega püsivalt jälgitav.
Hädaabikõnega seotud andmeid töödel-
dakse üksnes selleks, et tagada seadusliku
hädaabisüsteemi eCall nõuetekohane toi-
mimine. Hädaabikõnega seotud andmed
kustutatakse 13 tundi pärast hädaabikõne
käivitamist automaatselt süsteemist.
Muuhulgas saadetakse järgmised andmed:
— sõiduki aktuaalne asukoht hädaabikõne

käivitamise ajal;
— kaks teist asukohta veidi enne hädaabi-

kõne käivitumist (sõidumarsruut, mõni-
sada meetrit või umbes 328 jalga);

— sõiduki identifitseerimisnumber (VIN-
kood);

— sõiduki ajami liik;
— sõidukiklass;
— käivitamise liik (automaatselt või käsit-

si);
— kõne liik;
— suund, milles sõiduk hädaabikõne käivi-

tamise ajal liikus;
— kokkupõrke ajahetk;
— asukoha andmete usaldusväärsus;
— andmekogumi versioon;
— edastatud andmekogumite loendurid kõ-

ne kohta;
— hinnanguline reisijate arv kõne kohta.

Probleemilahendused

Hädaabikõnesüsteemi eCall tõrge
Märgulamp hädaabikõne klahvis põleb pü-
sivalt punaselt . Lisaks võidakse näidiku-
ploki ekraanil kuvada teadet.
Hädaabikõnesüsteemis eCall on süsteemi-
viga. Hädaabikõnet ei saa teha.
1. Pöörduge viivitamatult selleks kvalifit-

seeritud töökoja poole ja laske tõrge
kõrvaldada.

Hädaabikõnesüsteem eCall piira-
tud

Märgulamp hädaabikõne klahvis põleb pü-
sivalt punaselt . Lisaks võidakse näidiku-
ploki ekraanil kuvada teadet.
Hädaabikõnesüsteemi eCall funktsioon on
ainult piiratult kasutatav. Hädaabikõnet ei
pruugi saada teha.
1. Pöörduge viivitamatult selleks kvalifit-

seeritud töökoja poole ja laske tõrge
kõrvaldada.
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Lahti ja lukku
Autovõti
Sõiduki võtme funktsioonid

Autovõtme nupud
Lukustage sõiduk. Suunatuled vilgu-
vad ühe korra.
Avage sõiduki lukustus. Kõik suunatu-
led vilguvad kaks korda.
Tagaluugi lukustuse eraldi avamine.
Kõik suunatuled vilguvad kaks korda.
Hoidke selleks klahvi lühidalt vajuta-
tult.

Ühe ukse eraldi avamine
Kui ühe ukse eraldi avamine on aktiveeri-
tud, avatakse kaugjuhtimispuldil oleva lu-
kust avamise klahvi ühekordsel vajutamisel
ainult juhiuks. Ülejäänud uksed ja tagaluuk
jäävad lukustatuks. Lukust avamise klahvi
kiirel kahekordsel vajutamisel avatakse ühe
ukse eraldi avamise aktiveerimisele vaata-
mata kogu sõiduk.
Ühe ukse eraldi avamist saab seadistada
infotainment-süsteemi kaudu.
— Puudutage menüüd Fahrzeug (Sõiduk).
— Puudutage menüüpunkti Zentralverrie-

gelung (Kesklukustus).
— Puudutage menüüpunkti Türentriege-

lung (Uste lukust avamine).
— Valige Einzeltür (Üks uks), et funktsioon

aktiveerida.

Varuvõti
Varuvõtme või auto lisavõtmete muretse-
miseks on vajalik auto kere number.
Iga uus autovõti sisaldab mikrokiipi, millele
on kodeeritud auto elektroonilise käivitus-
tõkise andmed. Sõidukivõti ei toimi, kui see
ei sisalda kodeeritud mikrokiipi. See kehtib
ka autovõtmete kohta, mis on õigesti free-
situd.
Uued sõidukivõtmed on saadaval töökoda-
des ja volitatud võtmetöökodades, mis on
kvalifitseeritud neid sõidukivõtmeid toot-
ma.

HOIATUS
Sõiduki võtme hooletu või järelevalveta
kasutamine võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Võtke iga kord, kui sõiduki juurest lahku-

te, kaasa kõik sõiduki võtmed. Lapsed
või oskamatud inimesed võivad auto
uksed ja tagaluugi lukustada, mootori
käivitada või süüte sisse lülitada või ka-
sutada elektriseadmeid, näiteks akna-
tõstukeid.

· Ärge jätke mitte kunagi lapsi või abiva-
javaid isikuid, üksinda sõidukisse. Nad ei
ole hädajuhtumi korral võimelised sõi-
dukist iseseisvalt lahkuma või end ise
abistama. Näiteks võib olenevalt aasta-
ajast tõusta temperatuur suletud sõi-
dukis väga kõrgele või langeda väga
madalale, mis võib tekitada eriti just
väikestele lastele raskeid vigastusi ja
haigestumisi või põhjustada surma.

· Ärge kunagi lülitage süüdet välja, kui
auto veel liigub. Roolisamba lukustus
võib fikseeruda ja sõidukit ei saa enam
juhtida.

JUHIS
Igal elektrilisel autovõtmel on elektroonili-
sed detailid. Kaitske autovõtit kahjustuste,
niiskuse ja tugevate põrutuste eest.

Avariivõti

Autovõtmes asub Keyless Entry avariivõti
→ Joonis 45 3  sõiduki käsitsi lukustusest
avamiseks ja lukustamiseks.

Joonis 45 Sõiduki võti: avariivõtme lukustu-
se avamine.
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1 Vajutage lühidalt vabastusnuppu. Võt-
merõngas tuleb lahti.

2 Vajutage vabastusnuppu, tõmmake
avariivõti noole suunas välja.

3 Avariivõti.

Võimalikud toimingud
— Sõiduki käsitsi lukust avamine ja lukusta-

mine → Lehekülg 76.
— Kõrvalistuja turvapadja sisse- ja väljalüli-

tamine → Lehekülg 50.
— Suletava kindalaeka lukust avamine ja

lukustamine.

Nööpelemendi vahetamine

Autovõtme nööpelementi saab varustusest
olenevalt vahetada kahel viisil → Joonis 46
ja → Joonis 47.
Nööpelemendi saab vahetada vastava kva-
lifikatsiooniga töökojas → .

Nööpelemendi vahetamine (variant 1)

Joonis 46 Autovõti: nööpelemendi vaheta-
mine.

1. Keerake autovõtme võtmekeel välja.
2. Avage kate suunaga üles → Joonis 46

1 .
3. Võtke nööpelement patareipesast välja

2 .
4. Suruge uus, sama tüüpi nööpelement

patareipessa → .
5. Suruge katet korpusele, kuni see lukus-

tub.
6. Suunake tühjenenud patarei keskkon-

nasäästlikku jäätmekäitlusesse.

Nööpelemendi vahetamine (variant 2)

Joonis 47 Sõiduki võti: patarei katte avami-
ne.

Joonis 48 Autovõti: nööpelemendi vaheta-
mine.

1. Eemaldage avariivõti → Lehekülg 69.
2. Asetage avariivõti pilusse → Joo-

nis 47 2 , suruge noole suunas ja kangu-
tage kate välja.

3. Võtke nööpelement patareipesast välja
→ Joonis 48.

4. Suruge uus, sama tüüpi nööpelement
patareipessa → .

5. Suruge katet korpusele, kuni see lukus-
tub.

6. Hoidke avariivõtit autovõtme korpuses
→ Lehekülg 69.

7. Suunake tühjenenud patarei keskkon-
nasäästlikku jäätmekäitlusesse.

OHT
Nööpelemendi allaneelamisel või hinge-
torru sattumisel võivad väga lühikese aja-
ga tekkida tõsised või isegi surmavad vi-
gastused või võivad tekkida sisemised põ-
letused.
· Pöörduge kohe arsti poole, kui kahtlus-

tate, et patarei võib olla alla neelatud.
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· Kui patareikaas ei sulgu, ärge kasutage
kaugjuhtimispulti.

· Hoidke kaugjuhtimispulti ja nööpele-
mendiga võtmehoidjat laste käeulatu-
sest väljaspool.

JUHIS
Oskamatult vahetatud nööpelement võib
autovõtit kahjustada.
· Ebasobivad patareid võivad autovõtit

kahjustada. Tühi patarei asendage ainult
sama pinge, suuruse ja spetsifikatsiooni-
ga uue patarei vastu.

· Nööpelemendi paigaldamisel jälgige, et
polaarsus oleks õige.

Seda tüüpi patareid, mida kasutatak-
se teie sõiduki võtme kaugjuhtimispul-

dis, võivad sisaldada perkloraati. See võib
nõuda nende erilist käsitsemist. Järgige
nende patareide käsitsemise ja jäätmekäit-
luse alal kõiki seadusega kehtestatud mää-
rusi. Me soovitame teil lasta teostada see
teenus töökojal.

Sõiduki võtme sünkroniseerimine

Kui sõidukit ei saa sõiduki võtmega lukustu-
sest avada või lukustada, sünkroniseerige
sõiduki võti või vahetage nööpelement
→ Lehekülg 70.

Sõiduki võtme sünkroniseerimine:
1. Asetage sõiduki kõrvale.
2. Vajutage lühidalt kaks korda järjest au-

tovõtme klahvi  (Sõiduki lukust ava-
mine).

Või
1. Klappige autovõtme keel kokku või ee-

maldage avariivõti → Lehekülg 69.
2. Vajutage sõiduki võtmel klahvi .
3. Avage sõiduk avariivõtme või sõiduki-

võtme keelega.
4. Avage vasak esiuks. Kui sõiduk on va-

rustatud vargaalarmiga, käivitub kohe
alarm → Lehekülg 78.

5. Lülitage süüde sisse.

6. Või Asetage autovõti keskkonsoolis ta-
gumisse topsihoidikusse.

Sünkroonimine on lõpetatud.

Probleemilahendused

Lukustamine või lukust avamine ei ole
võimalik.
Kõik uksed ei ole suletud.
1. Sulgege kõik uksed.
Või Autovõtme anduri tõrge.
1. Kontrollige, kas miski segab autovõtme

anduri tööd, nt kas teele jääb takistusi
ning kas sõiduki läheduses asub teisi
saatjaid.

2. Sõiduki võtme sünkroonimine → Lehe-
külg 71.

Või Autovõtme nööpelement on tühi.
1. Vahetage nööpelement välja → Lehe-

külg 70.
Või Sulgege või avage sõiduki lukustus
vasaku eesmise ukse lukusüdamiku
kaudu → Lehekülg 76. Kui auto on va-
rustatud varastamisvastase alarm-
seadmega, vallandub kohe alarm.

2. Lülitage süüde sisse ja avage sõiduki lu-
kustus kesklukustusklahviga → Lehe-
külg 74.

Või Kesklukustus on lühiajaliselt välja lüli-
tatud, et kaitsta süsteemi ülekoormuse
eest.
1. Avage või sulgege uksed käsitsi → Le-

hekülg 76.
2. Avage või sulgege tagaluuk käsitsi

→ Lehekülg 80.
3. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-

leks kvalifitseeritud töökoja poole ja
laske süsteemi kontrollida.

Autovõtme märgulamp ei tööta.
1. Nööpelemendi vahetamine sõiduki võt-

mes → Lehekülg 70.

12 V autoaku on tühjenenud.
1. Avage sõiduki lukustus vasaku eesmise

ukse lukusüdamiku kaudu → Lehekülg
76.
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Keyless Entry
 Sissejuhatus teemasse

Keyless Entry võimaldab sõiduki lukustust
avada ja sõidukit lukustada ilma võtit ak-
tiivselt kasutamata. Selle jaoks peab kehtiv
sõiduki võti asuma sõiduki lähenemisalas.
Kui tiibuks või tagaluuk on avatud, peab
sõiduki salongi esiosas olema autovõti, et
saaks süüdet välja lülitada või mootorit käi-
vitada.

Lukustuse avamine või sulgemine
Keyless Entryga

Joonis 49 Esiuste käepidemetes: anduripin-
nad.

Joonis 50 Keyless Entry: lähenemisalad.

Keyless Entry konfigureerimine
Keyless Entry toimimist võib seadistada in-
fotainment-süsteemi menüüs Fahrzeug
(Sõiduk).
Kui funktsioon Keyless Entry inaktiveeritak-
se, võib see põhjustada funktsiooni talitlus-
piiranguid.

Sõiduki lukustuse avamine
1. Puudutage ukse käepideme siseküljel

anduripinda → Joonis 49 A . Kõik suu-
natuled vilguvad kaks korda.
Kui anduripinda puudutatakse kaks kor-
da, avatakse kogu sõiduk lukustusest.

Sõiduki lukustuse automaatne avamine
Sõidukit saab automaatselt lukustusest
avada. Selleks peab olema funktsioon info-
tainment-süsteemis aktiveeritud ja sõiduki
võti peab asuma sõiduki lähenemisalas.
1. Kui sõiduki võti tuvastatakse mõnes lä-

henemisalas → Joonis 50, avatakse sõi-
duki lukustus. Kõik suunatuled vilguvad
kaks korda.

Kui sõiduki lukustust pikemat aega ei avata,
inaktiveeritakse see funktsioon automaat-
selt. Järgmisel lukustamisel on funktsioon
jälle aktiivne.
Ühe ukse eraldi lukust avamise aktiveerimi-
sel infotainment-süsteemi kesklukustuse
seadetes võib olla automaatse lukust ava-
mise korral piiranguid.

Lükandukse lukust avamine ja lahti te-
gemine
Kui lükandukse käepideme klahvi puuduta-
takse lukustatud sõidukil üks kord, avatak-
se sõiduki lukustus.
Kui klahvi puudutatakse teist korda, avaneb
lükanduks.

Tagaluugi lukustuse avamine
Kui sõiduk on lukustatud ja tagaluugi või ta-
gumise tiibukse lähenemisalas asub sõidu-
kivõti ning seadistatud on automaatse lu-
kust avamise funktsioon, avaneb lukustus
automaatselt.
Kui seadistatud on funktsioon Passive En-
try, avaneb tagaluugi või tagumise tiibukse
lukustus alles pärast tagaluugi käepideme
abil avamist → Lehekülg 80.

Sõiduki lukustamine
Sõiduki saab lukustada ainult eesmiste uk-
se käepidemete kaudu, mitte lükandukse
käepideme kaudu.
1. Parkige sõiduk.
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2. Puudutage ukse käepideme välisküljel
anduripinda → Joonis 49 B . Kõik suu-
natuled vilguvad ühe korra.

Kontrollimaks, kas sõiduk on korralikult lu-
kustatud, inaktiveeritakse avamisfunktsi-
oon mõneks sekundiks.

Keyless Entry ajutine inaktiveerimine
Selleks et kolmandad isikud ei saaks sõidu-
kit kuritarvituslikult lukustusest avada ja
käivitada, saab Keyless Entry lukust avami-
se funktsiooni ajutiselt inaktiveerida.
1. Lukustage sõiduk autovõtme klahviga

 (Sõiduki lukustamine).
2. Puudutage viie sekundi jooksul üks kord

ukse käepideme välisküljel andurit
→ Joonis 49 B . Seejuures ärge haarake
ukse käepidemest. Keyless Entry on
ajutiselt inaktiveeritud.

3. Kontrollige inaktiveerimist, oodates
kümme sekundit ja tõmmates ukse
käepidet uuesti. Ust ei tohi saada ava-
da.

Sõiduki lukustust saab järgmisel avamisel
avada ainult sõiduki võtmega. Pärast järg-
mist lukustuse avamist on Keyless Entry
jälle aktiivne.

Keyless Entry püsivalt inaktiveerimine
Selleks et kolmandad isikud ei saaks sõidu-
kit kuritarvituslikult lukustusest avada ning
käivitada, saab Keyless Entry infotainment-
süsteemi kaudu püsivalt inaktiveerida.

Probleemilahendused

Keyless Entry ei tööta
Tugeva määrdumise või tugeva jäätumise
korral võib anduripindade talitlus olla piira-
tud.
1. Puhastage anduripinnad.

Kõik suunatuled vilguvad neli korda
Viimati kasutatud sõiduki võti asub veel sõi-
dukis.
1. Eemaldage sõiduki võti ja lukustage

sõiduk.

Anduripinna automaatne väljalülitami-
ne
Anduripinnad lülituvad järgmistel tingimus-
tel välja:
— kui sõidukit ei avata lukustusest või ei lu-

kustata pikema aja jooksul;
— kui anduripinda puudutatakse ebapro-

portsionaalselt sageli.
Anduripindade uuesti aktiveerimine:
1. avage sõiduki lukustus autovõtmel ole-

va klahviga  (Sõiduki lukust avamine).

JUHIS
Kui kehtiv sõiduki võti asub samal ajal lähe-
nemisalas, võidakse tugeva vee- või auru-
joa korral aktiveerida uksekäepidemete an-
duripinnad. Kui vähemalt üks aken on ava-
tud ja ühe ukse käepideme anduripinnad
aktiveeritakse püsivalt, sulguvad kõik ak-
nad. Kui vee- või aurujuga juhitakse lühike-
seks ajaks ukse käepideme anduripindadelt
eemale ja uuesti tagasi, võivad kõik aknad
avaneda → Lehekülg 72.

Kui näidikuploki ekraanil kuvatakse
näit Keyless defekt. (Keyless defekt-

ne), võib Keyless Entry funktsioonis esineda
tõrkeid. Pöörduge volitatud töökoja poole.

Kui sõidukis ei asu sõiduki võtit või kui
seda ei tuvastata, kuvatakse näidiku-

ploki ekraanile teade. See võib juhtuda, kui
autovõtme signaali häirib muu raadiosig-
naal või seda takistab mingi ese, nt alumii-
niumkohver.

Uksed ja kesklukustusklahv
 Sissejuhatus teemasse

Uksi saab nt sõiduki võtme või kesklukustu-
se rikke korral käsitsi lukustada ja osaliselt
lukustusest avada.
Kesklukustus võimaldab kõiki uksi, tagaluu-
ki ja sõiduki tankimisluuki lukustada ja lu-
kust avada tsentraalselt.
Sõidukit saab lukustada ainult siis, kui süü-
de on välja lülitatud või kui juht on väljalüli-
tatud mootori korral sõidukist lahkunud.
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Kui lahkute sõidukist, võtke autovõti alati
kaasa.
Sümboolne kujutis näidikuploki ekraanil vii-
tab sellele, kui üks või enam ust või luuki
pole õigesti suletud.  Ärge sõitke edasi!
Sulgege vastav uks või luuk → .
Kujutis on nähtav ka väljalülitatud süüte
korral ning kustub paar sekundit pärast su-
letud ustega ja luukidega sõiduki lukusta-
mist.

HOIATUS
Uste mittenõuetekohane ja järelevalveta
lukustusest avamine, lahti tegemine või
sulgemine võib põhjustada raskeid vigas-
tusi.
· Avage või sulgege uksed ainult siis, kui

kedagi ei viibi avanemispiirkonnas.
· Pärast uste sulgemist kontrollige, kas

need on nõuetekohaselt suletud, et
need ei saaks sõidu ajal iseenesest ava-
neda. Suletud uste ja neid ümbritsevate
keredetailide vahel ei tohi olla kõrgu-
seerinevusi.

· Sulgege ja lukustage uksed siis, kui sõi-
duk ei ole kasutuses. Veenduge sealjuu-
res, et keegi ei jää sõidukisse.

· Väljastpoolt lukustatud sõidukil ei saa
uksi ja elektrilisi aknaid seestpoolt ava-
da.

· Olenevalt aastaajast võib temperatuur
suletud sõidukis tõusta väga kõrgele või
langeda väga madalale, mis võib teki-
tada eriti just väikestele lastele tõsiseid
vigastusi ja haigestumist ning võib põh-
justada surma.

· Ärge jätke mitte kunagi inimesi lukusta-
tud sõidukisse. Nad ei ole võimelised
sõidukist ise lahkuma ega ennast hä-
daolukorras abistama.

· Mingil juhul ärge suruge uste sulgemisel
käega klaasile. Klaas võib puruneda ja
vigastusi põhjustada.

· Hoidke uksi sulgemisel ja avamisel alati
käepidemest kinni.

HOIATUS
Valesti suletud uks võib sõidu ajal äkki
avaneda ja tekitada raskeid vigastusi.
· Peatuge viivitamata ja sulgege uks.

· Sulgemisel jälgige, et uks lukustuks
kindlalt ja täielikult. Suletud uks ja seda
ümbritsevad keredetailid peavad olema
ühetasased.

· Avage või sulgege uksed ainult siis, kui
kedagi ei viibi avanemispiirkonnas.

HOIATUS
Uksepiirikuga lahti hoitav uks võib tugeva
tuule või kallaku korral iseenesest sulgu-
da ja vigastusi põhjustada.
· Hoidke uksi sulgemisel ja avamisel alati

käepidemest kinni.

HOIATUS
Uste ja tagaluugi liikumispiirkond on ohtlik
ja võib põhjustada vigastusi.
· Avage või sulgege uksed ja tagaluuk ai-

nult siis, kui kedagi ei viibi avanemispiir-
konnas.

JUHIS
Avariisulgemisel või avariiavamisel eemal-
dage osad ettevaatlikult ja paigaldage
uuesti õigesti, et vältida sõiduki kahjustuste
tekkimist.

Märgulamp juhiukses

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 73.

Juhiukses asub kesklukustuse märgulamp.
Sõiduk on lukustatud: Punane LED-tuli vil-
gub umbes kaks sekundit lühikeste inter-
vallidega, seejärel aeglasemalt. Märgulamp
ei vilgu, kui sõiduk lukustati juhiukses asuva
kesklukustusklahviga → Lehekülg 74.

Kesklukustusklahv

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 73.

Kesklukustusklahv asub juhiukses.
Kesklukustuse seadistusi saab teha näidi-
kuplokis.
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Kesklukustusklahvid
Lukustage sõiduk.

Avage sõiduki lukustus.

Tagaluugi luku avamine. Kõik uksed
jäävad lukustatuks.

Kesklukustusklahvid töötavad ainult siis,
kui kõik uksed on suletud.
Kui sõiduk lukustati autovõtmega väljast-
poolt, ei tööta kesklukustusklahvid.

Sõiduki lukustamine ja lukust avamine
seestpoolt
Kui sõiduk lukustati kesklukustusklahvi 
(Sõiduki lukustamine) abil seestpoolt, keh-
tib järgmine.
— Avatud ust ei lukustata.
— Kui kõik uksed ja tagaluuk on suletud

ning lukustatud, põleb klahvis kollane
märgulamp .

— Uste ja tagaluugi avamine väljastpoolt ei
ole võimalik.

— Uksi saab seestpoolt uksekäepidemest
tõmmates avada. Märgulamp  klahvis
kustub. Mitteavatud uksed ja tagaluuk
jäävad lukku ning neid ei saa väljastpoolt
avada.

— Varastamisvastast alarmseadet ei akti-
veerita.

SAFE-lukustus

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 73.

Olenevalt varustusest võib sõidukil olla SA-
FE-lukustus.
SAFE-lukustus blokeerib lukustatud sõidu-
kil uksekäepidemed ja kesklukustusklahvi,
et raskendada sõidukisse sissemurdmist.
Uksi ei saa seestpoolt enam avada → .
SAFE-lukustuse aktiveerimine
1. Vajutage üks kord sõiduki võtmel klah-

vi .
Auto on lukustatud. SAFE-lukustus on akti-
veeritud.

SAFE-lukustuse inaktiveerimine
1. Vajutage kaks korda sõiduki võtme klah-

vi .
Või Enne sõiduki lukustamist inaktivee-
rige infotainment-süsteemis salongisei-
re funktsioon → Lehekülg 79.

2. Keyless Entryga sõidukitel: puudutage
kahe sekundi jooksul uuesti ukse käepi-
deme välisküljel asuvat anduripinda
→ Lehekülg 72.

Auto on lukustatud. SAFE-lukustust ei akti-
veeritud.
Näidikuploki ekraanil võidakse viidata ak-
tiivsele SAFE-lukustusele.

Kui SAFE-lukustus on inaktiveeritud,
kehtib alljärgnev.
— Sõidukit saab lukustusest vabastada ja

avada seestpoolt ukselingist.
— Varastamisvastane alarmseade on akti-

veeritud.
— Siseruumivalve ja äravedamiskaitse on

inaktiveeritud.

HOIATUS
SAFE-lukustuse hooletu või järelevalveta
kasutamine võib tekitada raskeid vigastu-
si.
· Ärge kunagi jätke sõidukisse inimesi, kui

lukustate sõiduki võtmega. Aktiveeritud
SAFE-lukustuse puhul ei saa uksi enam
seestpoolt avada!

Elektriline lapselukk

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 73.

Elektriline lapselukk takistab lükanduste
avamist seestpoolt.
Sisselülitatud lapseluku korral avatakse lu-
kustatud lükanduks seestpoolt, tõmmates
ukse avamishooba, et seda saaks seejärel
väljastpoolt avada. Elektriline lapselukk pü-
sib aktiivsena, st et seestpoolt avamine po-
le jätkuvalt võimalik.
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Joonis 51 Juhiukses: elektrilise lapseluku
klahv.

Lapseluku sisse- või väljalülitamine
1. Sisselülitamiseks: vajutage klahvi 

→ Joonis 51.
2. Väljalülitamiseks: vajutage uuesti klahvi

.
Klahvis põleb sisselülitatud funktsiooni kor-
ral pidevalt kollane märgulamp  (Elektri-
line lapselukk).

HOIATUS
Sisselülitatud elektrilise lapseluku korral
ei saa vastavat ust seestpoolt avada.
· Ärge jätke mitte kunagi lapsi või abiva-

javaid isikuid üksinda sõidukisse, kui uk-
sed lukustatakse. Selle tagajärjel võib
juhtuda, et inimesed lukustavad end
sõidukisse. Hädaolukorras ei ole nad
võimelised sõidukist ise lahkuma või
ennast aitama. Võib juhtuda, et sõidu-
kisse lukustatud isikud peavad taluma
väga kõrgeid või väga madalaid tempe-
ratuure.

· Olenevalt aastaajast võib temperatuur
suletud sõidukis tõusta väga kõrgele või
langeda väga madalale, mis võib teki-
tada eriti just väikestele lastele tõsiseid
vigastusi ja haigestumist ning võib põh-
justada surma.

Automaatne lukustamine ja lu-
kustuse avamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 73.

Automaatne lukustamine (Auto Lock)
Alates kiirusest umbes 15 km/h (9 mph)
saab sõiduki automaatselt lukustada. Pä-
rast sõiduki lukustamist põleb kesklukus-
tusklahvis kollane märgulamp .

Kui auto lukud avatakse, kuid ei avata taga-
luuki ega ühtegi auto ust, lukustub auto au-
tomaatselt uuesti mõne sekundi pärast.
See funktsioon takistab auto lukkude koge-
mata pikemaks ajaks avatuks jätmist.

Automaatne avamine (Auto Unlock)
Kui üks järgmistest tingimustest on täide-
tud, avatakse kõigi uste ja tagaluugi lukus-
tus automaatselt.
— Auto seisab ja autovõti on eemaldatud.

Või Sõiduk seisab ja vajutati klahvi 
→ Lehekülg 74.
Või Tõmmati ukselinki.
Või Õnnetuse korral avanesid turvapad-
jad → Lehekülg 78.

Automaatne lukust avamine võimal-
dab päästjatel autosse pääseda.

Olenevalt kesklukustuse seadistusest
vabastatakse kõik uksed ja tagaluuk

lukust alles pärast klahvi  teistkordset va-
jutamist.

Uste käsitsi lukustamine ja lukust
avamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 73.

Uksi saab näiteks elektrilise autovõtme või
kesklukustuse rikke korral käsitsi lukustada
ja lukust avada.

Ukse käsitsi lukustamine
1. Lukusüdamikuga vasak eesmine uks:

pistke sõiduki võtme keel vasakpoolse
eesmise ukse lukusüdamikku.

2. Keerake sõiduki võtit päripäeva.
3. Kontrollige, kas uks on lukustatud.
4. Lukusüdamikuta parem eesmine uks:

avage uks.
5. Eemaldage ukse eesmiselt pinnalt

kummist kork. Kork on lukuga  märgis-
tatud.

6. Pistke sõiduki võtme keel lukusüdamik-
ku.
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7. Keerake sõiduki võtit päripäeva kuni
takistuseni.

8. Pange kummist kork tagasi uksevoo-
derdusse ja sulgege uks täielikult.

9. Kontrollige, kas uks on lukustatud.
Varustusest olenevalt sõiduki lukust avami-
sel või ukse avamisel seestpoolt avatakse
lukustatud uks uuesti lukust.

Ukse käsitsi lukust avamine
1. Seestpoolt (oleneb varustusest): tõm-

make ukselinki.
2. Väljastpoolt: pistke sõiduki võtme keel

vasakpoolse eesmise ukse lukusüda-
mikku.

3. Keerake sõiduki võtit vastupäeva.
Kui uks avaneb, rakendub olenevalt varus-
tusest alarm. Alarmi inaktiveerimiseks lüli-
tage viivitamata süüde kehtiva sõidukivõt-
mega sisse.

HOIATUS
Hooletu käsitsi avamine ja sulgemine võib
põhjustada raskeid vigastusi.
· Varustusest olenevalt ei saa väljast-

poolt lukustatud sõidukil uksi ja aknaid
seestpoolt avada.

· Ärge jätke mitte kunagi lapsi või abiva-
javaid isikuid üksi sõidukisse. Nad ei ole
hädajuhtumi korral võimelised sõidukist
iseseisvalt lahkuma või end ise abista-
ma.

· Olenevalt aastaajast võib temperatuur
suletud sõidukis tõusta väga kõrgele või
langeda väga madalale, mis võib teki-
tada eriti just väikestele lastele tõsiseid
vigastusi ja haigestumist ning võib põh-
justada surma.

HOIATUS
Uste liikumispiirkond on ohtlik ja võib
põhjustada vigastusi.
· Avage või sulgege uksed ainult siis, kui

kedagi ei viibi avanemispiirkonnas.

JUHIS
Käsitsi avamisel ja sulgemisel eemaldage
osad ettevaatlikult ja paigaldage uuesti õi-
gesti, et vältida sõiduki kahjustuste tekki-
mist.

Lükanduste käsitsi avamine ja
sulgemine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 73.

Lükandukse avamine väljastpoolt
1. Lukust vabastatud liugukse korral tõm-

make käepidet ja lükake liuguks täieli-
kult lahti → .

Lükandukse avamine seestpoolt
1. Lukust vabastatud liugukse korral tõm-

make ukse avamise hooba ja lükake liu-
guks täielikult lahti → .

Lükandukse sulgemine
1. Sulgemisabisüsteemita sõidukid: tõm-

make uksekäepidet või ukselinki ja lüka-
ke liuguks kerge hooga kinni. Veenduge,
et lükanduks oleks täielikult suletud
→ Lehekülg 77.

2. Sulgemisabisüsteemiga sõidukid: tõm-
make uksekäepidet või ukselinki ja lüka-
ke liuguks kerge hooga nii kaugele kinni,
kuni see suletakse sulgemisabisüstee-
miga automaatselt → .

HOIATUS
Mittetäielikult avatud liuguks võib äkitselt
sulguda ja põhjustada raskeid vigastusi.
· Avage ja sulgege liuguksed alati täieli-

kult.

HOIATUS
Sulgemisabisüsteemiga sõidukitel: liuguk-
se automaatne sulgemine võib põhjusta-
da raskeid vigastusi.
· Pidage sulgemise puhul silmas, et liu-

gukse sulgumisala oleks vaba.
· Sulgemise saab alati katkestada, tõm-

mates käepidet või ukse avamise hoo-
ba.

JUHIS
Ilma tankimisluugi kokkupõrkekaitsmeta sõi-
duk: vasakpoolse liugukse avamine ajal, mil
tankimisluuk on avatud, võib tankimisluuki
kahjustada.
· Enne vasaku lükandukse avamist veen-

duge, et tankimisluuk oleks suletud.
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 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 73.

Punane LED juhiukses põleb pidevalt
Juhiukses oleva kesklukustuse punane LED
vilgub lühikeste intervallidega ning põleb
seejärel püsivalt.
Lukustussüsteemis on tõrge.
1. Teavitage vastava kvalifikatsiooniga

töökoda ja laske süsteemi kontrollida.

Suunatuled ei vilgu lukustamisel
Suunatuled ei vilgu kinnitamiseks sõiduki
lukustamisel.
1. Sulgege kõik aknad ja uksed.
2. Sulgege tagaluuk.
3. Kui suunatuled ikka ei vilgu, pöörduge

selleks kvalifitseeritud töökoja poole ja
laske süsteemi kontrollida.

Käitumine teise autovõtmega lukusta-
mise korral
Keyless Entry: kui sõiduk lukustati väljast-
poolt teise sõiduki võtmega, blokeeritakse
sees asuv sõiduki võti mootori käivitami-
seks.
1. Selle vabastamiseks mootori käivitami-

seks vajutage sees asuval autovõtmel
klahvi  → Lehekülg 129.

Sõiduki lukustamine pärast turvapadja
rakendumist
Kui õnnetuse korral turvapadjad rakendu-
vad, avatakse kogu sõiduki lukustus. Sõltu-
valt kiirenduse tugevusest saab sõidukit
pärast õnnetust järgmiselt lukustada.
1. Lülitage süüde välja.
2. Tõmmake võti süütelukust välja.
3. Avage ja sulgege korraks mõni sõiduki

uks.
4. Lukustage sõiduk sõiduki võtmega.

Või Vajutage juhiukses kesklukustuse
klahvi → Lehekülg 69.

Pärast turvapadja avanemist ei saa lükan-
duksi enam lukustada. Sulgemisfunktsiooni
taastamiseks pöörduge töökotta.

Anduripindade automaatne väljalülita-
mine
Anduripinnad lülituvad järgmistel tingimus-
tel välja:
— Kui sõidukit ei avata lukustusest või lu-

kustata pikema aja jooksul.
— Kui anduripinda aktiveeritakse ebapro-

portsionaalselt sageli.
Anduripindade uuesti aktiveerimine:
1. avage sõiduki lukustus autovõtmel ole-

va klahviga  (Sõiduki lukust avamine).

JUHIS
Kui kehtiv sõiduki võti asub samal ajal lähe-
nemisalas, võidakse tugeva vee- või auru-
joa korral aktiveerida uksekäepidemete an-
duripinnad. Kui vähemalt üks aken on ava-
tud ja ühe ukse käepideme anduripinnad
aktiveeritakse püsivalt, sulguvad kõik ak-
nad → Lehekülg 72.

Nõrga või tühjenenud 12 V autoaku või
sõiduki võtme nööpelemendi korral ei

pruugi sõidukit Keyless Entry abil saada lu-
kustusest avada või lukustada. Sõidukit
saab käsitsi lukustusest avada või lukusta-
da → Lehekülg 73.

Kui sõidukis ei asu kehtivat sõiduki võ-
tit või kui seda ei tuvastata, kuvatakse

näidikuploki ekraanile vastav teade. See
võib juhtuda, kui sõiduki võtme signaali häi-
rib muu raadiosignaal või seda takistab
mingi ese, nt metallkohver → Lehekülg 129.

Vargaalarm
Olenevalt varustusest võib sõidukil olla
vargusevastane hoiatusseade.
Auto lukustamisel autovõtmega lülitatakse
varastamisvastane alarmseade automaat-
selt sisse.
Vargusevastane hoiatusseade annab kuni
viis minutit akustilisi ja optilisi hoiatussig-
naale.

Millal alarm vallandub?
— Käsitsi lukust avatud ukse avamisel, ilma

süüdet sisse lülitamata.
— Esikapoti avamisel.
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— Tagaluugi avamisel.
— Kehtetu autovõtmega süüte sisselülita-

misel.
— 12 V sõiduki aku lahti ühendamisel.
Siseruumivalve ja äravedamiskaitsega sõidu-
kid:
— Sõiduki liigutamisel.
— Sõiduki tõstmisel või pukseerimisel.
— Sõiduki transportimisel autopraamil või

raudteel.
— Vargusevastasesse alarmseadmesse

ühendatud haagise lahtiühendamisel.

Alarmi väljalülitamine
1. Avage sõiduki lukustus sõiduki võtmel

vabastusklahviga .
Või Lülitage süüde kehtiva sõiduki võt-
mega sisse. Võib vallanduda lühike,
mõned sekundid kestev alarm.

2. Keyless Entryga sõidukitel: võtke ukse
käepideme ümbert kinni.

Kui 12 V autoaku on nõrk või tühi, ei
tööta vargaalarm nõuetekohaselt.

Salongiseire ja pukseerimis-
kaitse
Siseruumivalve alarm käivitub, kui lukusta-
tud auto siseruumis tuvastatakse liikumisi.
Sõiduki ülestõstmise tuvastamisel käivitub
äravedamiskaitse alarm.

Siseruumivalve ja äravedamiskaitse
sisselülitamine
1. Lukustage sõiduk.
2. Aktiveeritud varastamisvastase alarm-

seadme korral on aktiveeritud ka sise-
ruumivalve ja äravedamiskaitse.

Olenevalt varustusest võib võrkvaheseina
kasutamisel esineda salongiseire talitluse
piiranguid.

Salongiseire ja pukseerimiskaitse ajuti-
ne väljalülitamine
Salongiseire ja pukseerimiskaitse saab in-
fotainment-süsteemis alammenüüs Ava-
mine ja sulgemine ajutiselt välja lülitada

→ Lehekülg 27. Siseruumivalve ja äraveda-
miskaitse on kuni auto järgmise lukustami-
seni inaktiveeritud.
Salongiseire ja pukseerimiskaitse saab ka
väljumismenüüs välja lülitada. Selleks peab
olema süüde välja lülitatud → Lehekülg
127.
Siseruumivalve ja äravedamiskaitse on
soovitatav järgmistel juhtudel välja lülitada:
— Kui sõiduki siseruumis viibivad inimesed

või loomad.
— Kui sõidukit on vaja laadida.
— Kui sõidukit on vaja transportida.
— Kui sõidukit on vaja pukseerida ülestõs-

tetud teljega.
— Kui sõidukit on vaja parkida kahekorruse-

lises garaažis.
— Kui sõidukit on vaja pesulas seisma jätta.

Salongiseire valehäireriskid
Siseruumivalve toimib laitmatult ainult
täielikult suletud sõidukis. Järgige seaduse-
sätteid.
Valealarm võib esineda järgmistes olukor-
dades:
— Kui üks või mitu akent on täielikult või

osaliselt avatud.
— Kui sõidukisse on jäetud kergesti liikuvaid

esemeid, nagu lahtisi paberilehti või pee-
gliripatseid.

— Kui on sisse lülitatud mobiiltelefoni vi-
bratsioonialarm.

Siseruumivalvet ja äravedamiskaitset
ei saa püsivalt inaktiveerida.

Kui varastamisvastase alarmseadme
aktiveerimise ajal on uksed või taga-

luuk avatud, aktiveeritakse ainult varasta-
misvastane alarmseade. Alles pärast uste
ja tagaluugi sulgemist on ka siseruumivalve
ja äravedamiskaitse aktiveeritud.

Kui siseruumivalve ja äravedamiskait-
se lülitatakse välja, inaktiveeritakse ka

SAFE-lukustus.

Salongiseire ja pukseerimiskaitse 79

2K
F0

12
73

9A
A



Tagaluuk
 Sissejuhatus teemasse

Tagaluugi lukustus avatakse ja lukustatak-
se koos ustega.
Keyless Entryga sõidukitel avatakse taga-
luuk avamisel automaatselt lukustusest
→ Lehekülg 72.
Näidikuploki ekraanil olev sümbolkujutis
annab märku, et kapott pole korralikult su-
letud.  Ärge sõitke edasi! Sulgege taga-
luuk → Lehekülg 80.
Kujutis on nähtav ka väljalülitatud süüte
korral ning kustub paar sekundit pärast su-
letud ustega ja luukidega sõiduki lukusta-
mist.

HOIATUS
Tagaluugi asjatundmatu ja järelevalveta
lukustusest avamine või sulgemine võib
põhjustada õnnetusi ja tekitada raskeid
vigastusi.
· Avage ja sulgege tagaluuk ainult siis, kui

kedagi ei viibi avanemispiirkonnas.
· Pärast tagaluugi sulgemist kontrollige,

kas see on nõuetekohaselt suletud. Su-
letud tagaluuk ja seda ümbritsevad ke-
redetailid peavad olema ühetasased.

· Hoidke tagaluuk sõidu ajal alati suletud.
· Ärge mitte kunagi avage tagaluuki, kui

selle külge on kinnitatud koorem. Taga-
luuk võib lisaraskuse tõttu iseeneslikult
alla langeda. Vajaduse korral toetage
tagaluuki või eemaldage koorem.

· Sulgege ja lukustage tagaluuk ja kõik
uksed, kui sõidukit ei kasutata. Veendu-
ge sealjuures, et keegi ei jää sõidukisse.

· Ärge laske mitte kunagi lastel järeleval-
veta sõidukis või sõiduki juures mängi-
da, eriti kui tagaluuk on avatud. Lapsed
võivad minna sõidukisse, sulgeda paki-
ruumi luugi ja nii end sõidukisse lukus-
tada. Olenevalt aastaajast võib tempe-
ratuur suletud sõidukis tõusta väga kõr-
gele või langeda väga madalale, mis
võib tekitada eriti just väikestele lastele
tõsiseid vigastusi ja haigestumist ning
võib põhjustada surma.

HOIATUS
Tagaluuki sulgedes ärge suruge käega ta-
gaklaasile. Tagaklaas võib puruneda ja vi-
gastusi tekitada.

JUHIS
Kontrollige enne tagaluugi avamist, kas sel-
le avamiseks ja sulgemiseks on piisavalt
palju vaba ruumi, nt garaažides.

JUHIS
Ärge kasutage kunagi tagaklaasipuhastit ja
tagaluugi gaasivedrusid esemete fikseeri-
miseks või paigalhoidmiseks. See võib teki-
tada kahjustusi ja nimetatud detailid või-
vad sõiduki küljest lahti murduda.

Tagaluugi käsitsi avamine ja sul-
gemine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 80.

Tagaluugi käsitsi avamine
1. Kogu sõiduki lukustuse avamiseks kor-

raga vajutage klahvi  (Sõiduki lukust
avamine).
Või Tagaluugi lukustuse avamiseks va-
jutage klahvi  (Tagaluugi lukustuse
eraldi avamine).
Uksed jäävad lukku.

2. Kasutage tagaluugi avamiseks selle
käepidet ja tõmmake, kuni luuk jääb pü-
sima mõnda seisuasendisse.

Kui tagaluuki ei avata pärast lukustuse ava-
mist mõne minuti jooksul, lukustub taga-
luuk taas automaatselt.

Tagaluugi sulgemine käsitsi
1. Sõiduk ilma sulgemisabita: Võtke kinni

tagaluugi aasast. Tõmmake tagaluuk
hooga alla, kuni see lukus lukustub
→ .

2. Sõiduk sulgemisabiga: Võtke kinni taga-
luugi aasast. Tõmmake tagaluuk hooga
alla, kuni see sulgemisabiga automaat-
selt sulgub → .
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3. Kontrollige, kas tagaluuk on kindlalt fik-
seeritud.

4. Kesklukustuse abil lukustatakse ka ta-
galuuk.

HOIATUS
Tagaluugi mittenõuetekohane või järele-
valveta avamine või sulgemine võib teki-
tada raskeid vigastusi.
· Pöörake tagaluugi sulgemisel tähelepa-

nu sellele, et võtate käed õigel ajal ta-
galuugi liikumispiirkonnast ära.

Kui välistemperatuur on alla 0 °C
(+32 °F), ei suuda gaasivedrud avatud

tagaluuki alati automaatselt tõsta. Sellisel
juhul tõstke tagaluuk vajaduse korral käsitsi
üles.

Probleemilahendused

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 80.

Tagaluuk liigub raskelt
Külmumispunkti lähedastel välistempera-
tuuridel ei suuda avamismehhanism osali-
selt avatud tagaluuki alati automaatselt
tõsta.
1. Lükake tagaluuk käsitsi edasi ülespoole.

Aknad
Akende avamine ja sulgemine

Akende käitamiseks mõeldud klahvid asu-
vad juhiuksel → Lehekülg 10.

Akende avamine: vajutage klahvi.
Akende sulgemine: tõmmake klahvi.

Sulgumis- ja avanemisautomaatika
Sulgumis- ja avanemisautomaatika või-
maldab täielikku akende avamist ja sulge-
mist. Seejuures ei pea hoidma vastava ak-
natõstuki nuppu.
Sulgumisautomaatika jaoks: tõmmake vas-
tava akna klahvi lühikest aega kuni teise
astmeni üles.

Avanemisautomaatika jaoks: vajutage vas-
tava akna klahvi lühikest aega kuni teise
astmeni alla.
Automaatse liikumise peatamine: tõmmake
või vajutage vastava akna klahvi uuesti.

Üldine avamine ja sulgemine
Aknaid saab väljalülitatud süüte korral väl-
jastpoolt autovõtmega avada ja sulgeda.
1. Keyless Entryga sõidukitel: hoidke sõrme

mõni sekund uksekäepideme lukustu-
sanduri pinnal, kuni aknad on suletud.
Sõiduki võti peab selleks asuma lähe-
nemisalas.

Funktsiooni katkestamiseks:
1. laske autovõtme avamis- või lukustus-

klahv lahti. Või Eemaldage sõrm andu-
ripinnalt.

Seejuures peab kehtiv autovõti asuma lä-
henemisalas. Kui kõik aknad on suletud, vil-
guvad kõik suunatuled kinnituseks ühe kor-
ra.
Tehke menüü Fahrzeugeinstellungen (Sõi-
duki seadistused) kaudu infotainment-süs-
teemis kesklukustuse seadistused.

HOIATUS
Elektriliste aknatõstukite hooletu või järe-
levalveta kasutamine võib tekitada ras-
keid vigastusi.
· Avage või sulgege elektrilised aknad ai-

nult siis, kui kedagi ei viibi talitlusalas.
· Ärge jätke mitte kunagi lapsi või abiva-

javaid isikuid üksinda sõidukisse, kui
sõiduk lukustatakse. Hädaolukorras ei
saa aknaid seestpoolt enam avada.

· Võtke iga kord, kui sõiduki juurest lahku-
te, kaasa kõik sõiduki võtmed. Süüte
väljalülitamise järel saab aknaid uste
klahvide abil veel lühiajaliselt avada või
sulgeda, kuni juhi- või kõrvalistuja ust
pole avatud.

· Kui te sõidutate tagaistmel lapsi, peak-
site turvanupuga lülitama välja tagumi-
sed aknatõstukid, et neid ei saaks ava-
da või sulgeda.

HOIATUS
Elektriliste aknatõstukite ebakorrektne
kasutamine võib viia kehavigastuste tek-
keni.
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· Ärge laske kunagi lastel elektriliste ak-
natõstukitega mängida.

· Hoidke üldisel sulgemisel ja avamisel
oma sõidukiga alati visuaalset kontakti.

JUHIS
Avatud akende korral võivad sademed teha
märjaks sõidukisisustuse ja tekitada sõidu-
kile kahjustusi.

Elektriliste aknatõstukite talitlushäire
korral ei tööta avamis- ja sulgemisau-

tomaatika ning jõupiirang õigesti. Pöörduge
volitatud töökoja poole.

Akende kesklukustuse avamine sõidu-
ki võtmega ukselukus on võimalik ai-

nult siis, kui sõiduki lukustus avati enne sõi-
duki võtmega.

Aknatõstukite jõupiirang

Elektriliste aknatõstukite jõupiirang võib
vähendada akende sulgemisel esinevat
muljumisvigastuste ohtu.
Kui akna sulgumine on raske käigu või ta-
kistuste tõttu raskendatud, avaneb aken
kohe uuesti → .
1. Kontrollige, miks akent sulgeda ei saa-

nud.
2. Proovige uuesti akent sulgeda.
Kui akna sulgumine katkestatakse uuesti,
siis jõupiirang mõne sekundi jooksul ei töö-
ta.
Kui akent ei saa endiselt sulgeda, peatub
aken sellel kohal → .

HOIATUS
Elektriliste aknatõstukite sulgemine ilma
jõupiiranguta võib tekitada raskeid vigas-
tusi.
· Sulgege elektrilisi aknatõstukeid alati

tähelepanelikult.
· Keegi ei tohi viibida elektriliste aknatõs-

tukite liikumispiirkonnas, eriti siis, kui
aknaid suletakse ilma jõupiiranguta.

· Jõupiirang ei takista sõrmede või muu-
de kehaosade surumist vastu aknaraa-
me ning kehavigastuste tekkimist.

Jõupiirang toimib ka akende mugaval
sulgemisel autovõtmega.

Probleemilahendused

Avamis- ja sulgemisautomaatika ei toi-
mi
Kui 12 V autoaku tühjenes või lahutati sei-
sundis, kus aknad ei olnud täielikult sule-
tud, siis sulgemis- ja avamisautomaatika ei
tööta ning see tuleb taastada.
1. Lülitage süüde sisse.
2. Sulgege kõik aknad ja uksed.
3. Tõmmake ja hoidke vastava akna klahvi

mõne sekundi vältel.
4. Laske klahv lahti.
5. Tõmmake ja hoidke klahvi uuesti.
Sulgumis- ja avanemisautomaatika on jälle
töövalmis.
Aknatõstukite automaatikat saab taastada
ühel või mitmel aknal korraga.

Akent ei saa sulgeda
1. Kontrollige, kas talitlusalas on takistusi.
2. Proovige akent mõne sekundi vältel

klahvi tõmmates ja hoides uuesti sulge-
da.

Jõupiirang on seejuures sulgemistee väike-
se liikumispiirkonna jaoks inaktiveeritud!
Kui sulgumine kestab kauem kui mõni se-
kund, on jõupiirang taas aktiivne.
Aken peatub uue raskendatud liikumise või
takistuse tõttu ning avaneb automaatselt
uuesti.
1. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-

leks kvalifitseeritud töökoja poole ja
laske süsteemi kontrollida.
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Rooliratas

Rooliratta asendi seadistami-
ne

Joonis 52 Rooli all roolisamba korpusel: roo-
liasendi seadistamise hoob.

Joonis 53 Roolil: kella-üheksa- ja kella-kol-
me-asend.

Seadke rooliratas enne sõitu paika ja seda
vaid seisva sõiduki korral → .
1. Vajutage hoob → Joonis 52 1  alla.
2. Seadke rooliratas nii, et seda saaks mõ-

lema käega ja kergelt painutatud käte-
ga küljele kõige äärmises servas (kella
üheksa ja kolme asend) → Joonis 53
hoida.

3. Vajutage hooba → Joonis 52 1  tugevalt
ülespoole, kuni see on roolisamba kat-
tega ühetasane → .

HOIATUS
Rooliratta asendi oskamatu seadistamine
ja rooliratta vale seadistus võib põhjusta-
da raskeid või surmavaid vigastusi.
· Pöörake hoob pärast seadistamist alati

tugevasti üles, et rooliratas ei muudaks
sõidu ajal kogemata oma asendit.

· Ärge mitte kunagi seadistage rooliratast
sõidu ajal. Kui tuvastate sõidu ajal, et
vajalik on rooliratta asendi seadistami-
ne, peatuge turvaliselt ja seadistage
rooliratas õigesti.

· Õigesse asendisse seadistatud roolira-
tas peab alati olema suunatud rinna-
korvi, aga mitte näo poole, et mitte vä-
hendada juhi esiturvapadja kaitsetoi-
met õnnetuse korral.

· Hoidke sõidu ajal rooliratast alati mõle-
ma käega välimisest äärest kella ühek-
sa ja kella kolme asendis, et vähendada
rakenduva juhi turvapadja poolt tekita-
tavaid vigastusi.

· Ärge mitte kunagi hoidke rooliratast
kella kaheteistkümne asendist või mõ-
nel muul viisil, nt rooliratta keskosast.
Juhi turvapadja rakendumisel võivad ta-
gajärjeks olla rasked käsivarte, käte ja
pea vigastused.
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Istmed ja peatoed
Esiistmed

 Sissejuhatus teemasse

Järgnevalt kirjeldatakse esiistmete seadis-
tusvõimalusi. Veenduge alati, et istme
asend oleks õigesti seadistatud → Lehekülg
37.

HOIATUS
Seadke iga kord enne sõitu esiistmed õi-
gesse asendisse ning veenduge, et kõik
sõitjad oleksid turvavööga õigesti kinnita-
tud.
· Lükake kõrvalistuja iste võimalikult ta-

ha.
· Seadke juhiiste selliselt, et rinnakorvi ja

rooliratta keskkoha vahele jääks vähe-
malt 25 cm (umbes 10 tolli) ruumi.
Seadke juhiistme asend pikisuunas sel-
liselt, et saaksite pedaalid kergelt kõ-
verdatud jalgadega põhjani vajutada ja
et kaugus armatuurlauast oleks põlve-
de piirkonnas vähemalt 10 cm (umbes
4 tolli). Kui te ei saa seda nõuet kehalis-
te iseärasuste tõttu täita, pöörduge tin-
gimata vastava kvalifikatsiooniga töö-
kotta, et vajaduse korral paigaldada eri-
varustust.

· Ärge mitte kunagi sõitke tugevalt taha-
poole kallutatud seljatoega. Mida kau-
gemale on istme seljatugi taha kalluta-
tud, seda suurem on vigastusoht turva-
vöö vale asendi ja vale isteasendi tõttu.

· Ärge mitte kunagi sõitke ettepoole kal-
lutatud seljatoega. Avanev esiturvapadi
võib suruda seljatuge taha ja vigastada
tagaistmel istuvaid kaassõitjaid.

· Istuge alati õigesti reguleeritud esiist-
metel püstises asendis nii, et selg toe-
tub vastu seljatuge. Ärge asetage ühte-
gi kehaosa otse või liiga lähedale turva-
padja paigalduskohale.

HOIATUS
Valesse asendisse seatud istmed võivad
põhjustada õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Reguleerige istmeid ainult seisva sõidu-

ki korral, kuna vastasel juhul võivad ist-

med sõidu ajal nihkuda ja kontroll sõi-
duki üle võib kaduda. Peale selle võtate
istet reguleerides sisse vale istumisa-
sendi.

· Reguleerige esiistmete kõrgust, kallet ja
kaugust ainult siis, kui keegi ei asu regu-
leerimispiirkonnas.

· Esemed ei tohi istmete reguleerimispiir-
konda takistada.

· Reguleerige tagaistmete kallet ja kau-
gust ainult siis, kui keegi ei asu istmete
reguleerimispiirkonnas.

· Istmete reguleerimis- ja lukustamispiir-
kondades ei tohi olla mustust.

HOIATUS
Istme- või kaitsekatete asjatundmatu ka-
sutamine võib põhjustada seda, et ette-
kavatsematult rakendatakse istme elek-
trilist reguleerimist ja esiistmed liiguvad
sõidu ajal soovimatult. Seetõttu võib ka-
duda kontroll sõiduki üle. See võib põh-
justada õnnetusi ja vigastusi. Lisaks või-
vad kahjustada saada esiistmete elektrili-
sed detailid.
· Ärge mitte kunagi paigaldage istme- või

kaitsekatteid elektriliste käsitsusele-
mentide külge.

· Kasutage ainult istme- või kaitsekat-
teid, mis on üheselt lubatud sõidukis
kasutamiseks.

HOIATUS
Sõidukisse jäetud välgumihklid võivad
kahjustada saada või märkamatult sütti-
da. See võib põhjustada raskeid põletusi
ja sõiduki kahjustusi.
· Veenduge alati enne istmete reguleeri-

mist, et istme liikuvate osade vahel ei
oleks välgumihklit.

JUHIS
Teravad servad võivad istmeid kahjustada.
· Ärge puudutage istmeid teravaservaliste

esemetega. Teravate servadega esemed,
nt tõmblukud, riietele või vöödele kinni-
tatud needid, võivad tekitada pealispinna
kahjustusi. Ka lahtised takjakinnitused
võivad tekitada kahjustusi.
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Esiistme mehaaniline seadistami-
ne

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 84.

Järgnevalt on kirjeldatud kõiki käsitsusele-
mente. Olenevalt istmevariandist võib kä-
sitsuselementide arv varieeruda.
Parempoolsel esiistmel paiknevad käsitsu-
selemendid peegelpildis.
Istme mehaanilised ja elektrilised käsitsu-
selemendid võivad olla kombineeritud.

Joonis 54 Vasakpoolsel esiistmel: käsitsu-
selemendid (variant 1).

1 Tõmmake hooba ja nihutage esiistet et-
te- või tahapoole. Esiiste peab pärast
hoova vabastamist fikseeruma!

2 Liigutage istme nimmetoe seadmiseks
hooba.

3 Ärge toetage vastu seljatuge ja pöörake
seljatoe seadmiseks käsiratast.

4 Liigutage hooba istme kõrguse seadmi-
seks vajaduse korral mitu korda üles või
alla.

Joonis 55 Vasakpoolsel esiistmel: käsitsu-
selemendid (variant 2).

1 Ärge toetage vastu seljatuge ja pöörake
seljatoe seadmiseks käsiratast.

2 Liigutage hooba istme kõrguse seadmi-
seks vajaduse korral mitu korda üles või
alla.

3 Vajaduse korral tõmmake või vajutage
korduvalt hooba, et reguleerida istepin-
na kallet.

4 Tõstke pidet, et lükata istepinda ette-
poole või tahapoole.

5 Tõmmake hooba ja nihutage esiistet et-
te- või tahapoole. Esiiste peab pärast
hoova vabastamist fikseeruma!

Esiistme elektriline seadistamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 84.

Parempoolsel esiistmel paiknevad käsitsu-
selemendid peegelpildis.
Istme mehaanilised ja elektrilised käsitsu-
selemendid võivad olla kombineeritud.

HOIATUS
Elektriliste esiistmete hooletu või järele-
valveta kasutamine võib põhjustada ras-
keid vigastusi.
· Esiistmete elektriline seadistamine töö-

tab ka väljalülitatud süüte korral. Ärge
jätke mitte kunagi lapsi või abivajavaid
isikuid üksi sõidukisse.
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· Hädaolukorras peatage elektriline regu-
leerimine mõnda teist lülitit vajutades.

JUHIS
Esiistmetes elektriliste komponentide kah-
justamise vältimiseks ärge põlvitage esiist-
metel ega istepinnal. Ärge koormake istme
seljatuge muul viisil punktkoormusega.

Kui 12 V autoaku laetus on madal, ei
pruugi olla võimalik istet elektriliselt

reguleerida.

Mootori käivitamisel katkestatakse
istme reguleerimine.

Kõrvalistme seljatoe ette- või ta-
hapööramine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 84.

Joonis 56 Kõrvaliste: seljatoe ettepöörami-
ne.

Joonis 57 Kõrvaliste: Istme seljatoe tagasi-
pööramine.

Kõrvalistme seljatuge saab ette pöörata ja
horisontaalses asendis lukustada (olene-
valt varustusest).
Kui ettepööratud kõrvalistuja istmel trans-
porditakse esemeid, peab kõrvalistuja esi-
turvapadi olema välja lülitatud → Lehekülg
45.

Kõrvalistme seljatoe ettepööramine
1. Eemaldage kõrvalistme istmepadjalt

esemed → .
2. Seadistage kõrvalistme kõrgus kõige

alumisse asendisse.
3. Nihutage kõrvaliste nii kaugele kui või-

malik tagasi.
4. Nihutage peatugi täielikult alla.
5. Tõmmake hooba → Joonis 56 1  ette-

poole, et kõrvalistme seljatuge lukusta-
da.

6. Pöörake kõrvalistme seljatugi noole
suunas → Joonis 56 ette horisontaal-
sesse asendisse.
Kõrvalistme seljatugi peab allapööra-
tud asendis kindlalt fikseeruma.

Kõrvalistme seljatoe tagasipööramine
1. Jälgige, et tagasipööramisel ei oleks

šarniiride piirkonnas esemeid ega ke-
haosi.

2. Tahapööramiseks suruge hooba → Joo-
nis 57 1  allapoole, et kõrvalistme selja-
tuge uuesti vabastada.
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3. Pöörake kõrvalistme seljatugi noole
suunas → Joonis 57 taha horisontaal-
sesse asendisse.
Kõrvalistme seljatugi peab ülespööra-
tud asendis kindlalt fikseeruma.

HOIATUS
Kõrvalistme seljatoe kontrollimatu või
hooletu ette- ja tagasipööramine võib
põhjustada raskeid vigastusi.
· Pöörake kõrvalistuja seljatugi üles või

alla ainult siis, kui sõiduk seisab.
· Jälgige alati kõrvalistuja seljatoe ette-

pööramisel, et seljatoe piirkonnas ei
oleks inimesi ega loomi.

· Kuni kõrvalistme seljatugi on ette pöö-
ratud, peab esiturvapadi olema välja lü-
litatud ja põlema märgulamp PASSEN-
GER AIR BAG .

· Hoidke ette- ja tagasipööramisel käed,
sõrmed, jalad või muud kehaosad alati
istmeliigendite liikumisalast ja istme
fikseerimismehhanismist eemal.

· Põrandamatid või teised esemed või-
vad kõrvalistme seljatoe šarniiridesse
kinni jääda. See võib viia selleni, et kõr-
valistme seljatugi ei lukustu kindlalt, kui
see pööratakse vertikaalsesse asendis-
se tagasi.

· Tagasipööramisel peab kõrvalistme
seljatugi olema vertikaalses asendis
kindlalt fikseerunud. Kindlalt fikseeru-
mata kõrvalistme seljatugi võib äkiliselt
liikuda ja tekitada raskeid vigastusi.

HOIATUS
Kõrvalistme seljatoe lahtised istmekinni-
tused ja šarniirid võivad pidurdusmanööv-
ri või õnnetuse korral põhjustada raskeid
vigastusi.
· Kunagi ärge transportige täiskasvanuid

ega lapsi ettepööratud kõrvalistuja sel-
jatoe korral kõrvalistmel.

· Ettepööratud kõrvalistme seljatoe kor-
ral tohib teises istmereas hõivata ainult
juhiistme taga asuvat välimist istekoh-
ta. See kehtib ka laste turvaistmel ole-
vate laste kohta.

HOIATUS
Kinnitamata või valesti kinnitatud esemed
võivad äkiliste sõidu- või pidurdusma-
nöövrite ja õnnetuste korral põhjustada
raskeid vigastusi. See kehtib eriti siis, kui
rakenduvad turvapadjad tabavad ese-
meid ja need paisatakse läbi salongi. Vi-
gastusohu vähendamiseks pidage silmas
alljärgnevat:
· Paigutage kõik esemed sõidukis turvali-

selt. Järgige seejuures kehtivaid seadu-
sandlikke määruseid.

· Kuni kõrvalistme seljatugi on ette pöö-
ratud, peab esiturvapadi olema välja lü-
litatud ja põlema märgulamp PASSEN-
GER AIR BAG .

Tagaistmed
 Sissejuhatus teemasse

Järgnevalt kirjeldatakse tagaistmete sea-
distusvõimalusi. Veenduge alati, et istme
asend oleks õigesti seadistatud → Lehekülg
37.

OHT
Tagaosa istmete komponendid sisalda-
vad nööpelemente ja neile pääseb alla-
lastud või eemaldatud tagaistmete korral
ligi. Nööpelemendi allaneelamine tekitab
lühikese aja jooksul raskeid või surmaga
lõppevaid vigastusi.
· Alati hoidke lapsed allalastud või ee-

maldatud tagaistmetest eemal.
· Kui te kahtlustate, et nööpelement nee-

lati alla, pöörduge kohe arsti poole.

HOIATUS
Tagaistmete istmefunktsioonide asja-
tundmatu kasutamine või paigaldamine
ja eemaldamine võib põhjustada õnnetusi
ja raskeid vigastusi.
· Hoidke käed, sõrmed, jalad või muud

kehaosad alati eemal istmete talitlus-
ja reguleerimispiirkonnast.

· Kunagi ärge tehke seadistusi ega ee-
maldage ja paigaldage sõidu ajal, kuna
tagaistmed võivad muidu ootamatult
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asendit muuta. Peale selle võetakse is-
tet reguleerides sisse vale istumisa-
send.

· Tehke seadistusi ainult siis, kui keegi ei
asu tagaistmete reguleerimispiirkonnas.

· Kõik tagaistmed peavad olema selleko-
hastes hoidikutes ja tugevalt kinnitu-
nud.

· Kõik seljatoed peavad olema sõidu ajal
püstiasendis ja kindlalt fikseeritud, et
oleks tagatud tagumiste istekohtade
turvavöö kaitsetoime. Kui kasutatakse
istekohta, mille seljatugi ei ole korrali-
kult fikseerunud, paisatakse sõidukis
viibija järsu pidurdus- ja sõidumanöövri
või õnnetuse korral koos seljatoega et-
te.

· Veenduge, et seljatoe tagasipööramisel
ei kiilu turvavöö kinni või ei saa kahjus-
tada.

· Veenduge, et tagaistmete paigaldami-
sel ja eemaldamisel ei tekitataks istme-
jalgadele kahjustusi ja et need ei määr-
duks.

· Põrandamatid või muud esemed võivad
seljatoe või tagaistme šarniiridesse kin-
ni jääda. See võib viia selleni, et seljatu-
gi või tagaiste ei lukustu kindlalt, kui
need pööratakse vertikaalsesse asen-
disse tagasi.

· Kui seljatugi või tagaiste on ette pööra-
tud või ei ole korralikult fikseerunud, ei
tohi nendel istekohtadel mitte kunagi
inimesi või lapsi sõidutada.

HOIATUS
Sõidukisse jäetud välgumihklid võivad
kahjustada saada või märkamatult sütti-
da. See võib põhjustada raskeid põletusi
ja sõiduki kahjustusi.
· Veenduge alati enne istmete reguleeri-

mist, et istme liikuvate osade vahel ei
oleks välgumihklit.

JUHIS
Teravad servad võivad istmeid kahjustada.
· Ärge puudutage istmeid teravaservaliste

esemetega. Teravate servadega esemed,
nt tõmblukud, riietele või vöödele kinni-
tatud needid, võivad tekitada pealispinna

kahjustusi. Ka lahtised takjakinnitused
võivad tekitada kahjustusi.

Kui istmeid hiljem vahetatakse või pai-
galdatakse, tuleb turvavöö oleku näit

aktiveerida vastava kvalifikatsiooniga töö-
kojas → Lehekülg 40.

Teise istmerea seljatoe reguleeri-
mine

 Tähelepanu ,  jah -ga selle pea-
tüki alguses, leheküljel 87.

Joonis 58 Teine istmerida: Istme seljatoe
kalde seadmine.

Joonis 59 Teine istmerida: seljatoe ette- või
tahapööramine.
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Joonis 60 Teine istmerida: Kindlalt lukusta-
mata seljatoe märgistus.

Teise isterea istmed on jaotatud üksikist-
meks ja kahekohaliseks istepingiks. Mõle-
mat seljatuge saab eraldi reguleerida.

Seljatoe reguleerimine
1. Suruge üksikistme või kahekohalise is-

tepingi seljatoele ühe käega ja samal
ajal tõmmake teise käega vastavat
tõmbeaasa → Joonis 58 1 .

2. Liigutage seljatugi vastu vedrujõu suun-
da käega soovitud asendisse.

3. Laske tõmbeaas lahti ja lukustage sel-
jatugi, nihutades istet kergelt ette- või
tahapoole.

Istme seljatoe ettepööramine
1. Vajaduse korral lükake esiistmed ette.
2. Eemaldage tagaistme eest ja tagant ja-

laruumist esemed.
3. Lükake peatoed täiesti alla → Lehekülg

37.
4. Tõmmake ühte tõmbeaasa → Joo-

nis 59 1  istme taga või istme kõrval,
pöörake seljatuge veidi ettepoole ja las-
ke tõmbeaasast lahti.

5. Laske seljatugi päris alla, kuni seljatugi
on kindlalt fikseerunud.

Istme seljatoe tagasipööramine
1. Tõmmake ühte tõmbeaasa → Joo-

nis 59 1  istme taga või istme kõrval,
pöörake istme seljatuge veidi tagasi ja
laske tõmbeaasast lahti.

2. Laske seljatoel päris üles tõusta, kuni
seljatugi on kindlalt fikseerunud.

3. Tagasiklappimise järel kontrollige, kas
seljatugi on kindlalt fikseeritud. Seljatu-
gi on kindlalt fikseerunud, kui punane
märgistus → Joonis 60 (nool) tõm-
beaasal ei ole näha → .

4. Seadke peatuge → Lehekülg 37.

HOIATUS
Kindlalt fikseerumata seljatoe tõttu või-
vad tekkida rasked vigastused.
· Punane märgistus tõmbeaasal annab

märku fikseerimata seljatoest. Kontrol-
lige alati, et punane märgistus ei oleks
nähtav, kui seljatugi on vertikaalses
asendis.

JUHIS
Seljatugede oskamatu ettepööramine võib
istmeid kahjustada.
· Seadke esiistmed enne seljatoe ettepöö-

ramist nii, et peatugi või seljatoe polster
ei põrkuks vastu esiistmeid.

Teise istmerea istmete ette- ja ta-
hapööramine

 Tähelepanu ,  jah -ga selle pea-
tüki alguses, leheküljel 87.

Joonis 61 Teine istmerida: Istme ettepööra-
mine.
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Joonis 62 Teine istmerida: ettepööratud ist-
me toestamine vardaga.

Teise isterea istmed on jaotatud üksikist-
meks ja kahekohaliseks istepingiks. Istet ja
istepinki saab ette pöörata, et suurendada
kaubaruumi.

Istme ettepööramine
1. Pöörake vastav seljatugi ette ja fikseeri-

ge kindlalt → Lehekülg 88.
2. Tõmmake istme juurde kuuluvast puna-

sest tõmbeaasast → Joonis 61 1  istme
tagaküljel ja pöörake iste ette.

3. Vabastage varras toest ja vajutage tu-
gevasti istmekinnitusse, kuni varras on
lukustunud → Joonis 62.

Istme tagasipööramine
1. Vabastage varras istmekinnitusest.
2. Kinnitage varras hoidikusse istme all.
3. Pöörake iste täielikult taha, kuni see fik-

seerub.
4. Pöörake seljatugi tagasi → Lehekülg 88.

HOIATUS
Kontrollimatul või tähelepanematul istme
ette- ja tagasipööramisel võivad tekkida
rasked vigastused!
· Ettepööratud istet tuleb alati vardaga

toetada.

JUHIS
Istmete oskamatu ettepööramine võib ist-
meid kahjustada.

· Enne kahekohalise istepingi ettepööra-
mist sulgege topsihoidik esiistmete va-
hel.

Teise istmerea istmete eemalda-
mine ja paigaldamine

 Tähelepanu ,  jah -ga selle pea-
tüki alguses, leheküljel 87.

Joonis 63 Teine istmerida: Kahekohalise is-
tepingi eemaldamine

Joonis 64 Teine istmerida: Kahekohalise is-
tepingi eemaldamine
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Joonis 65 Teine istmerida: 2-kohalise iste-
pingi paigaldamine.

Teise isterea istmed on jaotatud üksikist-
meks ja kahekohaliseks istepingiks. Istet ja
istepinki saab teineteisest sõltumatult ee-
maldada, et suurendada kaubaruumi.

Istme eemaldamine
1. Pöörake seljatugi ette → Lehekülg 88.
2. Pöörake iste ette → Lehekülg 89.
3. Tõmmake raami → Joonis 63 1  nii palju

noole suunas allapoole, kuni mõlemad
lukustusnäidikud → Joonis 64 2  on pu-
nases alas.
Iste on vabastatud.

4. Võtke iste kandesangast ülespoole lu-
kustusest välja 3 .

Istme paigaldamine
1. Asetage iste hoidikusse.
2. Vajutage raami → Joonis 65 1   nii palju

noole suunas allapoole, kuni mõlemad
lukustusnäidikud 2  on rohelises alas.

Iste on lukustatud.
3. Pöörake iste taha → Lehekülg 89.
4. Pöörake seljatugi tagasi → Lehekülg 88.

HOIATUS
Kontrollimatul või tähelepanematul istme
paigaldamisel ja eemaldamisel võivad
tekkida rasked vigastused!
· Lukustusnäidikud annavad märku õi-

gesti fikseerunud istmest. Kui vähemalt
üks lukustusnäidik on punases alas, ei
ole iste õigesti fikseerunud. Alati kont-

rollige, et mõlemad lukustusnäidikud
asuks rohelises piirkonnas, kui istet pai-
galdate.

Kolmanda istmerea seljatoe ette-
ja tahapööramine

 Tähelepanu ,  jah -ga selle pea-
tüki alguses, leheküljel 87.

Joonis 66 Kolmas istmerida: seljatoe ette-
pööramine.

1 avamishoob.
2 Tõmbeaas.

Istme seljatoe ettepööramine
1. Lükake peatugi täiesti alla → Joonis 66

(nooled).
2. Tõmmake vabastushoob 1  täielikult

taha, et seljatuge vabastada.
3. Juhtige seljatugi käega alla.
Kui seljatugi on ette pööratud, ei tohi sellel
kolmanda istmerea istmel sõidutada täis-
kasvanuid ega lapsi.

Istme seljatoe tagasipööramine
1. Tõmmake seljatoel olevat tõmbeaasa

2 , et seljatuge taha pöörata.

Või Pöörake seljatugi salongist käega
tagasi.

2. Tagasiklappimise järel kontrollige, kas
seljatugi on kindlalt fikseeritud. Punane
märgistus lukustuse vabastushooval 1
ei tohi enam nähtav olla → .
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3. Seadke peatuge → Lehekülg 37.

HOIATUS
Kindlalt fikseerumata seljatoe tõttu või-
vad tekkida rasked vigastused.
· Punane märgistus vabastushooval an-

nab märku fikseerumata seljatoest.
Kontrollige alati, et punane märgistus ei
oleks nähtav, kui seljatugi on vertikaal-
ses asendis.

Kolmanda istmerea istmete ee-
maldamine ja paigaldamine

 Tähelepanu ,  jah -ga selle pea-
tüki alguses, leheküljel 87.

Joonis 67 Kolmas istmerida: istmete eemal-
damine.

Joonis 68 Kolmas istmerida: põrandalukus-
tuse näit.

Kolmanda istmerea istmed on ehitatud
vastava sõidukikülje jaoks. Neid ei tohi pai-
galdada teisele küljele.

Istme eemaldamine
1. Pöörake seljatugi ette → Lehekülg 91.
2. Tõmmake istme all olevat hooba üles

→ Joonis 67 (luup), et istet vabastada.
3. Tõstke istet natuke ettepoole, et seda

põrandalukustusest välja tõsta.
4. Võtke istme külgedel olevatest süven-

ditest paremal ja vasakul kinni ja ee-
maldage iste.

Istme paigaldamine
1. Asetage iste põrandal mõlemasse kin-

nitusse.
2. Suruge iste kinnitustesse, kuni see kuul-

davalt fikseerub.
Iste on kindlalt fikseerunud, kui põran-
dalukustuse punane märgistus → Joo-
nis 68 1  ei ole nähtaval → .

3. Pöörake seljatugi tagasi → Lehekülg 91.

HOIATUS
Kontrollimatul või tähelepanematul istme
paigaldamisel ja eemaldamisel võivad
tekkida rasked vigastused!
· Põrandalukustuse punased märgistu-

sed annavad märku, et iste ei ole fik-
seerunud. Kontrollige alati, et punased
märgistused poleks nähtavad, kui ist-
med on paigaldatud.

Peatoed
 Sissejuhatus teemasse

Järgnevalt kirjeldatakse peatugede seadis-
tusvõimalusi ja eemaldamist. Veenduge
alati, et istme asend oleks õigesti seadista-
tud → Lehekülg 37.
Kõik istekohad on varustatud peatugedega.
Esiistmete peatoed on loodud vaid esiist-
mete jaoks. Tagumised peatoed on varus-
tusest olenevalt paigaldatud vastavatele
istekohtadele või istmeridadele. Seetõttu
ärge paigaldage peatugesid teistesse koh-
tadesse.
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Peatugede hoidevarrastes asuvad sälgud,
mis võimaldavad peatugesid fikseerida eri-
nevates asendites. Ainult õigesti monteeri-
tud peatoed saavad seadistusala sälku-
desse fikseeruda. Peatugede kogemata ee-
maldamise vältimiseks pärast nende mon-
taaži on seadistusalas üles ja alla paigalda-
tud tõkised.

Õige peatoe asend
Seadistage peatugi selliselt, et peatoe üla-
serv oleks pealaega võimalikult ühel joonel
– aga siiski mitte madalamal kui silmade
kõrgusel. Seadke oma kukal alati võimali-
kult peatoe lähedale.

Lühikest kasvu inimeste peatoe asend
Nihutage peatugi kuni lõpuni alla, ka juhul,
kui pea on siis allpool peatoe ülaserva. Kõi-
ge alumises asendis võib jääda peatoe ja
seljatoe vahele väike vahe.

Pikka kasvu inimeste peatoe asend
Tõmmake peatugi kuni lõpuni üles.

HOIATUS
Sõitmine eemaldatud või valesti seadis-
tatud peatugedega suurendab õnnetuste
ning äkiliste sõidu- ja pidurdusmanöövrite
korral raskete või surmaga lõppevate vi-
gastuste riski.
· Sõitke alati õigesti paigaldatud ja sea-

distatud peatoega, kui sellel istmel is-
tub inimene.

· Õnnetuse korral kaelavigastuste tek-
keohu vähendamiseks peab iga sõidu-
kis viibija seadistama istme peatoe
oma kasvu järgi. Sealjuures peab pea-
toe ülaserv olema võimalikult ühel joo-
nel pealaega – igatahes mitte madala-
mal kui silmade kõrgusel. Seadke oma
kukal võimalikult peatoe lähedale ja
keskele.

· Ärge mitte kunagi seadistage peatuge
sõidu ajal.

JUHIS
Peatoe eemaldamisel ja paigaldamisel jäl-
gige, et peatugi ei põrkuks vastu laepaneeli
ega esiistme seljatuge või muid sõiduki osi.
Vastasel juhul võivad tagajärjeks olla kah-
justused.

Peatugede seadistamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 92.

Joonis 69 Esimene istmerida: Peatoe sead-
mine.

Joonis 70 Kolmas istmerida: Peatoe sead-
mine.

Kõrguse seadmine (esimene istmerida)
1. Lükake peatugeklahvi → Joonis 69 1

vajutamise ajal üles või alla.
Peatugi peab ühes asendis kindlalt lukustu-
ma.

Kõrguse seadmine (teine istmerida)
1. Lükake peatuge üles või alla. Peatoe

kõrgust saab pehmete nagade abil indi-
viduaalselt seada.

Peatugi peab ühes asendis kindlalt lukustu-
ma.
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Kõrguse seadmine (kolmas istmerida)
1. Lükake peatugi täiesti üles või täiesti al-

la.
2. Peatugi fikseerub ainult kõige ülemises

asendis.
3. Peatoe vabastamiseks fikseeritud asen-

dist vajutage klahvi → Joonis 70 1  ja
langetage peatugi.

Eesmise peatoe eemaldamine ja
paigaldamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 92.

Joonis 71 Esiistmete tagaküljel: Peatoe ee-
maldamine.

Eesmise peatoe eemaldamine
1. Vajaduse korral langetage peatugi

→ Lehekülg 93.
2. Peatugede vabastamiseks leidke tähis-

tatud alast seljatoe tagaküljel süvend
ning suruge sõrmega noole suunas
→ Joonis 71 1 .

3. Seljatoe panipaigaga istmetel tuleb pi-
kliku eseme abil läbi olemasoleva ava
panipaiga kummiriba all üleval vajutada
→ .

4. Tõmmake peatugi noole suunas täiesti
välja → Joonis 71 2 .

Eesmise peatoe paigaldamine
1. Asetage peatugi õigesti peatoejuhikute

kohale ja lükake vastava istme seljatoe
juhikutesse.

2. Lükake peatugi alla, kuni juhtvardad fik-
seeruvad.

3. Seadistage peatugi õigele istumisasen-
di järgi.

JUHIS
Teravad esemed võivad istmepolstrit kah-
justada ja seljatoes olevat panipaika kraa-
pida.
· Sõidukitel, mille seljatugedes on pani-

paik, kasutage alati peatoe eemaldami-
seks tömpi eset.

Esimese istmerea peatugede eemal-
damine ja paigaldamine peaks toimu-

ma vastava kvalifikatsiooniga töökojas.

Tagumise peatoe eemaldamine ja
paigaldamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 92.

Joonis 72 Teine istmerida: Peatoe eemalda-
mine.
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Joonis 73 Kolmas istmerida: Peatoe eemal-
damine.

Tagumise peatoe eemaldamine
— Vajaduse korral laske seljatuge natuke

ettepoole → Lehekülg 88, → Lehekülg 91.
— Nihutage peatugi täiesti üles.
— Tõmmake peatugi, klahvi → Joo-

nis 72 1  või → Joonis 73 1  vajutatuna
hoides, täiesti välja.

— Laske tagaistme seljatugi vajaduse korral
alla ja laske sellel kindlalt fikseeruda
→ Lehekülg 88, → Lehekülg 91.

Tagumise peatoe paigaldamine
— Asetage peatugi õigesti peatoejuhikute

kohale ja lükake vastava istme seljatoe
juhikutesse.

— Lükake peatugi alla, kuni juhtvardad fik-
seeruvad.

— Seadke peatugi õige istmeasendi koha-
selt ja laske sel lukustuda.

Istmefunktsioonid
Keskmine käetugi

Joonis 74 Esiistmete vahel: Keskmine käetu-
gi.

Keskmist käetuge saab reguleerida pikisuu-
nas ja kõrguses.

Keskmise käetoe seadmine
1. Tõstmine: tõmmake keskmist käetuge

noole suunas astmete kaupa ülespoole
→ Joonis 74.

2. Langetamine: tõmmake keskmine käe-
tugi täiesti üles. Seejärel langetage
keskmine käetugi allapoole.

3. Pikisuunas seadistamine: nihutage kesk-
mist käetuge ette- või tahapoole
→ Joonis 74.

HOIATUS
Täiskasvanu või lapse sõidutamine kesk-
misel käetoel võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid ning surmavaid vigastusi.
· Kunagi ärge sõidutage täiskasvanut ega

last keskmisel käetoel.

HOIATUS
Eesmine käetugi võib, kui see on täielikult
avatud või ei ole täielikult suletud, mõju-
tada juhi käe liikumisvabadust ja põhjus-
tada nii õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Hoidke keskmises käetoes olevad pani-

paigad sõidu ajal alati suletuna.
· Kunagi ärge sõidutage täiskasvanut ega

last keskmisel käetoel. Vale isteasend
võib põhjustada raskeid vigastusi.
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Tuled
Suunatuled
Suunatulede sisse- ja väljalülita-
mine

Joonis 75 Roolisamba vasakul küljel: suuna-
ja kaugtulehoob.

A Suuna näitamine paremale .
B Suuna näitamine vasakule .

Suunatulede vilgutamine
1. Lülitage süüde sisse.
2. Lükake suuna- ja kaugtulehoob keskmi-

sest asendist soovitud asendisse
→ Joonis 75.
Suunatule väljalülitamiseks seadke
suuna- ja kaugtulelüliti põhiasendisse.

Kui sisselülitatud suunatulede korral heli-
signaali ei kõla, pöörduge vastava kvalifi-
katsiooniga töökoja poole ja laske sõidukit
kontrollida.

Mugav suunanäitamine
1. Lükake hooba ainult kuni survepunktini

üles- või allapoole ja laske hoob lahti.
Suunatuli vilgub kolm korda.
Kui soovite mugava suunanäitamise
funktsiooni enneaegselt lõpetada, viige
hoob ühe hooga vastassuunas kuni sur-
vepunktini ja laske hoob lahti.

Mugava suunanäitamise saab aktiveerida
ja inaktiveerida infotainment-süsteemis
sõiduki seadistustes → Lehekülg 27.

HOIATUS
Suunatule asjatundmatu kasutamine,
suunatule mittekasutamine või suunatule
enneaegne väljalülitamine võivad tekita-
da kaasliiklejates segadust. See võib põh-
justada õnnetusi ja tekitada raskeid vigas-
tusi.
· Andke reavahetusest, möödasõidu- ja

pöördemanöövrist alati õigeaegselt
suunatuledega märku.

· Lülitage suunatuled pärast lõpuleviidud
reavahetust, möödasõidu- ja pöörde-
manöövrit välja.

Ohutuled töötavad ka väljalülitatud
süüte korral.

Sõidutuled
Tulede sisse- ja väljalülitamine

Joonis 76 Rooliratta kõrval: juhtpaneel vä-
lisvalgustuse sisselülitamiseks.

Tulede sisselülitamine
1. Lülitage süüde sisse.
2. Puudutage klahvi  nii mitu korda, kuni

vastavad märgulambid põlevad.
Sõidutulede automaatne juhtimine:
sõidutuled lülitatakse sõltuvalt hele-
dusest sisse või välja → , → Lehe-
külg 98.
Seisutuled sisse lülitatud, märgulamp
põleb roheliselt. Alates kiirusest um-
bes 10 km/h (6 mph) või läbisõidust
umbes 100 m (328 ft) aktiveeritakse
sõidutulede automaatne lülitami-
ne  aktiviert.
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Lähituli on sisse lülitatud. Märgulamp
põleb roheliselt.
Näit ainult näidikuplokis: tuled välja
lülitatud. Alates kiirusest umbes
10 km/h (6 mph) või läbisõidust um-
bes 100 m (328 ft) aktiveeritakse sõi-
dutulede automaatne lülitamine 
aktiviert.

Tulede väljalülitamine
1. Lülitage süüde välja.

Orienteerumisvalgustus võib olla sis-
se lülitatud → Lehekülg 101.
Seisutuled või kahepoolne pidev par-
kimistuli on sisse lülitatud. Märgu-
lamp põleb roheliselt.
Näit ainult näidikuplokis: tuled välja
lülitatud.

Päevasõidutuled
Päevasõidutuled parandavad sõiduki näh-
tavust liikluses päevasel ajal.
Päevasõidutuled lülituvad sisse iga kord
süüte sisselülitamisel (tuvastatud heleduse
korral).
Alates kiirusest umbes 10 km/h (6 mph) või
kui sõidetud on umbes 100 m (328 ft) ei
saa päevasõidutulesid käsitsi sisse või välja
lülitada.

HOIATUS
Kui tee ei ole piisavalt valgustatud ja tei-
sed liiklejad ei märka sõidukit või märka-
vad seda ainult raskelt, võib see põhjusta-
da õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Tulede abisüsteemid on ainult toeta-

vad, õigesti sisselülitatud sõiduki val-
gustuse eest vastutab juht.

· Lülitage lähituled alati pimeduse, sade-
mete ja halva nähtavuse korral sisse.

· Kontrollige regulaarselt valgustussead-
me ja suunatulelaternate veatut talit-
lust.

HOIATUS
Seisutulede või päevasõidutulede hele-
dusest ei piisa tee piisavaks valgustami-
seks ja enda teistele liiklejatele nähtavaks
tegemiseks.

· Lülitage lähituled alati pimeduse, sade-
mete ja halva nähtavuse korral sisse.

· Päevasõidutulede puhul ei lülitata sa-
mal ajal sisse tagatulesid. Pimeduse,
sademete või halva nähtavuse korral ei
näe teised liiklejad ilma sisselülitatud
tagatuledeta sõidukit.

HOIATUS
Sõidutulede automaatne juhtimine ( )
lülitab lähituled sisse ja välja ainult hele-
duse muutuste korral.
· Lülitage erilistes ilmastikuoludes, nt

udu korral, lähituled käsitsi sisse.

Tagasikäigu sisselülitamisel lülitub pi-
meduse tuvastamise korral pöördetuli

sisse sõiduki mõlemal küljel, et manööver-
damisel paremini ümbrust valgustada.

Udutulede sisse- ja väljalülitami-
ne

Udulaternate sisselülitamine
1. Lülitage süüde sisse.
2. Vajutage klahvi  → Lehekülg 96.

Märgulamp  klahvis põleb roheliselt.

Udulaternate väljalülitamine
1. Vajutage uuesti klahvi .

Tagaudulaterna sisselülitamine
1. Lülitage süüde sisse.
2. Vajutage klahvi  → Lehekülg 96.

Klahvis põleb märgulamp , lisaks põ-
leb näidikuplokis kollane märgulamp .

Tagaudulaterna väljalülitamine
1. Vajutage uuesti klahvi .

Kui väljalülitatud tulede , sisselüli-
tatud seisutulede  või sisselülitatud

sõidutulede automaatse juhtimise  kor-
ral lülitatakse sisse udutuled, lülitatakse
ümbruse heledusest sõltumatult sisse ka
lähituled.

Tehases paigaldatud haakeseadisega
sõidukid: elektriliselt ühendatud, tagu-
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mise udutulega haagise puhul ei lülitata
sõiduki tagumist udutuld sisse.

Tulede funktsioonid

Seisutuled
Kui seisutuled  on sisse lülitatud, põlevad
mõlema esilaterna seisutuled ja osaliselt
tagalaterna tuled, numbrituli ning samuti
keskkonsooli klahvid ja armatuurlaua klah-
vid. Alates kiirusest umbes 10 km/h
(6 mph) aktiveeritakse sõidutulede auto-
maatne juhtimine.

Sõidutulede automaatne juhtimine 
Kui sõidutulede automaatne juhtimine on
sisse lülitatud, lülituvad sõiduki tuled ning
näidikute ja lülitite valgustus järgmistel tin-
gimustel sisse ja välja:
— Valgusandur on tuvastanud pimeduse.
— Esiklaasipuhastid on pikemat aega sisse

lülitatud.
Sisselülitatud tulede korral põleb märgu-
lamp kollaselt.
Sõidutulede automaatne lülitamine on vaid
abivahend ega suuda piisavalt tuvastada
kõiki sõiduolukordi.
Vastava varustuse korral saab sõidutulede
automaatse juhtimise sisselülitushetke
seadistada infotainment-süsteemis sõiduki
seadistustes → Lehekülg 27.

Pöördetuli
Kui lähituli on sisse lülitatud, lülitub aeglase
pööramise korral või väga kitsastes kurvi-
des juurde pöördetuli.

Hoiatushelid väljalülitamata tulede
korral
Kui süüde lülitati välja ja juhiuks avati, kõla-
vad alljärgnevatel tingimustel hoiatushelid:
— Sisselülitatud parkimistulede korral.
— Sisselülitatud seisutulede korral .
Sisselülitatud orienteerumisvalgustuse kor-
ral ei kõla sõidukist lahkumisel teatena
hoiatusheli, et tuled on veel sisse lülitatud.

Probleemilahendused

Suunatule märgulamp
Märgulamp vilgub roheliselt.
Kui sõidukil ei tööta üks suunatuli, vilgub
märgulamp kahekordse sagedusega.
1. Kontrollige valgustust ja vahetage vaja-

duse korral vastav hõõglamp → Lehe-
külg 268.

2. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-
leks kvalifitseeritud töökoja poole.

Haagise suunatule märgulamp
Märgulamp vilgub roheliselt.
Kui haagise üks suunatuli või kõik haagise
valgustusseadmed on rikkis, siis märgu-
lamp kustub.
1. Kontrollige valgustust ja vahetage vaja-

duse korral vastav hõõglamp → Lehe-
külg 268.

2. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-
leks kvalifitseeritud töökoja poole.

Sõidutuled rikkis
Märgulamp põleb kollaselt.
Sõidutuled ei põle osaliselt või täielikult.
1. Kontrollige valgustust ja vahetage vaja-

duse korral vastav hõõglamp → Lehe-
külg 268.

2. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-
leks kvalifitseeritud töökoja poole.

Vihma- ja valgusanduri tõrge
Tulede lüliti asendis  ei lülitata sõiduki
tulesid automaatselt sisse või välja.
1. Lülitage süüde välja ja sisse.
2. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-

leks kvalifitseeritud töökoja poole.

Jahedate või niiskete ilmaolude korral
võivad laternaklaasid või tagatuled ja

suunatuled ajutiselt uduseks muutuda. See
nähtus on normaalne ja sellel nähtusel ei
ole mingit mõju teie auto valgustussead-
mete tööeale.
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Kaugtuled
Kaugtulede sisse- ja väljalülitami-
ne

Joonis 77 Roolisamba vasakul küljel: suuna-
ja kaugtulehoob.

A Lülitage kaugtuled  sisse.
B Kasutage sõidutulevilgutit või lülitage

kaugtuli välja.

Sisselülitatud kaugtulede või sõidutulevil-
guti korral põleb näidikuplokis sinine mär-
gulamp .

Kaugtulede sisselülitamine
1. Lülitage süüde ja lähituled sisse.
2. Lükake suuna- ja kaugtulelüliti keska-

sendist ettepoole → Joonis 77.

Kaugtulede väljalülitamine
1. Tõmmake suuna- ja kaugtulelüliti kes-

kasendist tahapoole → Joonis 77.

Sõidutulevilguti sisse- ja väljalülitami-
ne
1. Tõmmake suuna- ja kaugtulelüliti kes-

kasendist tahapoole ja hoidke → Joo-
nis 77.
Väljalülitamiseks vabastage suuna- ja
kaugtulelüliti.

Automaatne kaugtulede regulaator
Olenevalt varustusest võib olla kasutatav
kaugtulede automaatne regulaator → Le-
hekülg 99.

HOIATUS
Kaugtulede hooletu kasutamine võib
põhjustada õnnetusi ja raskeid vigastusi,

kuna kaugtuled võivad teiste liiklejate tä-
helepanu kõrvale juhtida ja neid pimesta-
da.

Automaatne kaugtulede regulaa-
tor

Automaatne kaugtulede regulaator lülitab
automaatselt lähituledele, kui tuvastatakse
vastutulevad või eessõitvad sõidukid. Peale
selle tuvastab automaatne kaugtulede re-
gulaator tavaliselt valgustatud alad ja inak-
tiveerib kaugtuled nendest läbisõitmise
ajaks, nt asulates.
Kaugtuled lülitatakse süsteemi piires auto-
maatselt sisse ja välja olenevalt keskkon-
na- ja liiklustingimustest ning sõidukiirusest
→ .
Vastava varustuse korral saab automaatse
kaugtulede reguleerimise aktiveerida ja
inaktiveerida infotainment-süsteemis sõi-
duki seadistustes → Lehekülg 27.

Automaatse kaugtulede regulaatori sis-
selülitamine
1. Lülitage süüde ja sõidutulede auto-

maatne juhtimine  sisse.
2. Lükake suuna- ja kaugtulehoob alg-

asendist ettepoole.
Sisselülitatud automaatse kaugtulede re-
gulaatori korral põleb näidikuploki ekraanil
märgulamp . Kui automaatne kaugtulede
regulaator on aktiivne, põleb näidikuplokis
täiendavalt kaugtule sinine märgulamp .

Automaatse kaugtulede regulaatori
väljalülitamine
1. Lülitage sõidutulede automaatne juhti-

mine  välja.
Või: automaatne kaugtulede regulaator
on sisse lülitatud ja aktiivne: tõmmake
suuna- ja kaugtulehooba tahapoole.
Või: automaatne kaugtulede regulaator
on sisse lülitatud ja ei ole aktiivne: lüka-
ke manuaalse kaugtule sisselülitami-
seks suuna- ja kaugtulehooba ettepoo-
le. Vajaduse korral tõmmake manuaal-
se kaugtule väljalülitamiseks suuna- ja
kaugtulehooba tahapoole.
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Või: lülitage süüde välja.

Süsteemi piirid
Järgmistel tingimustel tuleb kaugtuled kä-
sitsi välja lülitada, sest automaatne kaug-
tulede regulaator ei lülita neid õigeaegselt
või üldse mitte välja:
— Halvasti valgustatud ja tugevalt reflek-

teeruvate siltidega teedel.
— Ebapiisavalt valgustatud liiklejate, nt ja-

lakäijate, ratturite korral.
— Kitsastes kurvides, osaliselt varjatud vas-

tutuleva liikluse korral, järskudel tõusudel
või langustel.

— Keskpiirdega teedel vastutulevate sõidu-
kite korral, kui juht näeb üle keskpiirde, nt
veoauto juht.

— Udu, lume ja tugevate sademete korral.
— Üleskeerutatud tolmu ja liiva korral.
— Esiklaasi kahjustuse korral kaamera vaa-

teväljas.
— Kui kaamera vaateväli läheb uduseks, on

määrdunud või see on kleebiste, lume ja
jääga kinni kaetud.

— Defektiga kaamera ja katkestatud voolu-
varustuse puhul.

HOIATUS
Automaatse kaugtulede regulaatori tõttu
suurendatud mugavus ei tohi meelitada
turvalisusriskile. Süsteem ei suuda asen-
dada juhi tähelepanelikkust.
· Alati kontrollige sõidutulesid ise ning

kohandage neid valgus-, nähtavus- ja
liiklustingimustele.

· Automaatne kaugtulede regulaator ei
suuda alati kõiki sõiduolukordi õigesti
tuvastada ja töötab teatud olukorda-
des vaid piiratult.

· Kui kaameraväli on määrdunud, kinni
kaetud või kahjustunud, võib auto-
maatne kaugtulede regulaatori talitlus
olla piiratud. Sama kehtib sõiduki val-
gustusseadmetele tehtud muudatuste
korral, näiteks paigaldatud lisalaternate
tõttu.

JUHIS
Et süsteemi talitlusvõimet mitte mõjutada,
tuleb järgida järgmisi punkte:

· Puhastage regulaarselt kaameravälja
ning hoidke seda puhta, lume- ja jääva-
bana.

· Ärge katke kaameravälja kinni.
· Kontrollige regulaarselt, kas esiklaas on

kaameravälja piirkonnas terve.

Kaamera tööalas asuvad valgust kiir-
gavad objektid, nt mobiilsed navigee-

rimisseadmed, võivad automaatse kaugtu-
lede reguleerimise talitlust piirata.

Parkimistuled
Parkimistulede sisse- ja väljalüli-
tamine

Joonis 78 Roolisamba vasakul küljel: suuna-
ja kaugtulehoob.

A Parempoolne parkimistuli sisse lülita-
tud.

B Vasakpoolne parkimistuli sisse lülita-
tud.

Ühepoolse parkimistule sisselülitami-
ne
Sisselülitatud parkimistule korral põlevad
sõiduki vastaval küljel laternas seisutuli ja
osaliselt tagalaterna tuled.
1. Lülitage süüde välja.
2. Lükake suuna- ja kaugtulehoob keskmi-

sest asendist nõutud asendisse → Joo-
nis 78.
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Kahepoolse pideva parkimistule sisse-
lülitamine
Sisselülitatud kahepoolse pideva parkimis-
tule korral põlevad mõlemas esilaternas
seisutuled ning osaliselt tagalaterna tuled.
1. Lülitage seisutuled  sisse.
2. Lülitage süüde välja.
3. Lukustage sõiduk väljastpoolt.

Seisu- või parkimistule automaatne
väljalülitamine
Sõiduk tuvastab nõrga 12 V autoaku ja lüli-
tab seisu- või parkimistule õigeaegselt väl-
ja, et mootorit saaks veel käivitada – kõige
varem aga 2 tunni pärast.
Kui aku mahtuvusest ei piisa seisu- või par-
kimistulede jaoks 2 tunniks, võib 12 V auto-
aku nii palju tühjeneda, et mootorit ei saa
enam käivitada → .

HOIATUS
Kui sõiduk ei ole piisavalt valgustatuna
seisma jäetud ja ei ole seetõttu teistele
liiklejate nähtav või on raskesti nähtav,
võite põhjustada õnnetusi ja raskeid vi-
gastusi.
· Jätke sõiduk alati turvaliselt ja piisavalt

valgustatuna seisma, järgides riigis sea-
dusega sätestatud määruseid.

· Kui sõiduki tuled peavad mitu tundi jär-
jest põlema, lülitage võimaluse korral
parem- või vasakpoolsed parkimistuled
sisse. Ühepoolsete parkimistulede põ-
lemisaeg on tavaliselt kaks korda pikem
kui kahepoolsete pidevate parkimistu-
lede korral.

JUHIS
Seisu- või parktule kasutamisel aku tühje-
neb. Mootori uuesti käivitamise võimalda-
miseks lülitatakse seisu- või parktuli teatud
laetuse taseme juures automaatselt välja.
· Kui mootorit ei ole võimalik käivitada, ka-

sutage vajaduse korral käivitusabi ja las-
ke autoakut vastava kvalifikatsiooniga
töökojas kontrollida.

„Coming home“ ja „Leaving ho-
me“ funktsioon (orienteerumis-
valgustus)

„Coming home“ ja „Leaving home“ funktsi-
oon valgustab pimeduse korral sõidukisse
sisenemisel ja sealt väljumisel sõiduki va-
hetut ümbrust.
„Coming home“ ja „Leaving home“ funkt-
siooni juhib valgusandur automaatselt.
Järelpõlemisaja pikkust saab seadistada
ning funktsiooni saab aktiveerida või inakti-
veerida infotainment-süsteemis sõiduki
seadistustes → Lehekülg 27.

Funktsiooni „Coming home“ sisselüli-
tamine
1. Lülitage süüde välja.

„Coming home“ valgustus lülitub sisse,
kui sõidutulede automaatne juhtimi-
ne  on sisse lülitatud ning kui valgu-
sandur tuvastab pimeduse.
Järelpõlemisaeg algab viimase sõiduki
ukse või tagaluugi sulgemisega.

Funktsiooni „Coming home“ väljalüli-
tamine
1. Automaatselt pärast seatud järelval-

gustusaja möödumist.
Või Automaatselt, kui umbes 30 sekun-
dit pärast sisselülitamist on mõni sõidu-
ki uks või tagaluuk veel avatud.
Või Vajutage tulede lülitit nii mitu korda,
kuni näidikuplokis kuvatakse seadis-
tus .
Või Lülitage süüde sisse.

Funktsiooni „Leaving home“ sisselüli-
tamine
1. Avage sõiduki lukustus, kui sõidutulede

automaatne juhtimine  on sisse lüli-
tatud ning kui valgusandur tuvastab pi-
meduse.

„Leaving home“ funktsiooni väljalülita-
mine
1. Automaatselt pärast järelvalgustusaja

möödumist.
Või Lukustage sõiduk.
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Või Vajutage tulede lülitit nii mitu korda,
kuni näidikuplokis kuvatakse seadis-
tus .
Või Lülitage süüde sisse.

Esilaternad
Sõidutulekorrektor

Sõidutulekorrektoriga saab lähitulede val-
gusvihku kohandada vastavalt sõiduki
koormusseisundile. Sellega on juhil pari-
mad võimalikud nähtavusolud ja vastutule-
vat liiklust ei pimestata → .
Olenevalt varustusest saab valgustuskau-
gust seadistada infotainment-süsteemis.

Manuaalne valgustuskauguse regulee-
rimine
Seadistamine infotainment-süsteemis:
1. Vajutage klahvi või ekraaninuppu .
2. Puudutage menüü Einstellungen Fahr-

zeug (Sõiduki seadistused) avamiseks
ekraaninuppe Fahrzeug  (Sõiduk), .

3. Puudutage menüü Einstellungen Licht
(Tulede seadistused) avamiseks ekraa-
ninuppu Fahrlicht  (Sõidutuled).

4. Puudutage ekraaninuppu
Leuchtweitenregulierung  (Sõidutulekorrek-
tor).

5. Puudutage vajalikku seadeväärtust
(sõiduki näitlik laetus).

Seadistus-
väärtus info-

tainment-süs-
teemis

Esiistmetel istutakse ja
kaubaruum on tühi.
Kõigil istekohtadel istu-
takse ja kaubaruum on tü-
hi.
Kõik istekohad hõivatud
ning kaubaruum täis laa-
ditud.
Väikese vertikaalkoormu-
sega haagiserežiim.
Kasutatakse ainult juhiis-
tet ja laadimisruum on
täidetud.

Maksimaalse vertikaal-
koormusega haagisere-
žiim.

Dünaamiline valgustuskauguse regu-
laator
Dünaamilise sõidutulekorrektoriga sõiduki-
tel puudub käsitsi seadistamine. Valgustus-
kaugus kohandub esilaternate sisselülita-
misel automaatselt auto koormusele → .

HOIATUS
Rasked esemed sõidukis võivad viia selle-
ni, et laternad pimestavad teisi liiklejaid
või juhivad nende tähelepanu liikluselt
kõrvale. See võib põhjustada õnnetusi ja
tekitada raskeid vigastusi.
· Kohandage valgusvihk alati sõiduki

koormusseisundiga nii, et see ei pimes-
taks teisi liiklejaid.

HOIATUS
Dünaamilise sõidutulekorrektori rike või
talitlushäire võib viia selleni, et esilater-
nad pimestavad teisi liiklejaid ja juhivad
nende tähelepanu kõrvale. See võib põh-
justada õnnetusi ja tekitada raskeid vigas-
tusi.
· Laske sõidutulekorrektorit viivitamatult

kontrollida selleks kvalifitseeritud töö-
kojas.

Esilaternate ümberseadmine (rei-
sirežiim)

Sõites riikides, kus sõidetakse teisel tee-
poolel kui kodumaal, võivad dünaamilise
sõidutulekorrektoriga sõidukite lähituled pi-
mestada vastutulevaid liiklejaid. Seepärast
saab esilaternate seadistust selle varustu-
sega sõidukitel info- ja meelelahutussüs-
teemi sõiduki seadistustes (reisirežiim) ko-
handada → Lehekülg 27.
Manuaalse sõidutulekorrektoriga sõidukitel
ei ole esilaternate kohandamine vajalik.
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Salongivalgustus
Näidikute ja lülitite valgustus

Sõiduki varustusest olenevalt saab näidiku-
te ja lülitite valgustuse heledust seadistada
infotainment-süsteemis sõiduki seadistus-
tes → Lehekülg 27.
Seatud heledust kohandatakse automaat-
selt sõidukis ümbruse heleduse järgi.
Ilma seadmisvõimaluseta sõidukite puhul
põleb näidikute ja lülitite valgustus püsi-
valt.
Kui sõidutulede automaatne juhtimine 
on sisse lülitatud, lülitab andur lähituled
koos näidikute ja lülitite valgustusega vas-
tavalt ümbruse heledusele automaatselt
sisse ja välja.

Väljalülitatud tulede ja sisselülitatud
süüte korral on näidikute valgustus

(osutid ja skaalad) sisse lülitatud. Kui üm-
britsev heledus suureneb, vähendatakse
automaatselt skaalade valgustuse hele-
dust ja lülitatakse lõpuks täielikult välja.
See funktsioon tuletab juhile meelde, et lä-
hituled tuleb õigel ajal sisse lülitada, näi-
teks läbi tunnelite sõitmisel.

Salongi- ja lugemislambid

Joonis 79 Laekonsoolis: puutetundlikud lu-
gemislambid.

Puudutage vastavat sümbolit:
Salongivalgustite sisse- või väljalüli-
tamine või hämardamine.
Funktsioon välja lülitatud. Salongival-
gustid lülituvad sõiduki lukustuse

avamisel, ukse avamisel või süüte
väljalülitamisel automaatselt sisse.

Manuaalse hämardusfunktsiooniga
puutetundlikud lugemislambid
Katusekonsoolis ja istmeridade kohal või-
vad olenevalt varustusest asuda puute-
tundlikud lugemislambid → Joonis 79. Lam-
bipinna puudutamisega saab vastavat lu-
gemislampi sisse või välja lülitada.
Käsitsi hämardusfunktsiooni aktiveerimi-
seks puudutage valgusti pinda seni, kuni
soovitud heledusaste on saavutatud.

Kindalaeka ja kaubaruumi valgustus
Kindalaeka või tagaluugi avamisel ja sulge-
misel lülitatakse vastav valgustus sisse või
välja.

Tuled kustuvad auto lukustamisel või
mõni minut pärast süüte väljalülita-

mist. Sellega välditakse 12-voldise autoaku
tühjenemist.
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Nähtavus
Klaasipuhasti
Klaasipuhasti hoova käsitsemine

Joonis 80 Roolisambal paremal pool: esi-
klaasipuhastite käsitsemine.

A  Klaasipuhastid välja lülitatud.
B  Esiklaasi intervallpühkimise või vih-

maanduri rakendamine. Esiklaasi inter-
vallpühkimine toimub sõltuvalt sõidu-
kiirusest. Mida kiiremini sõidetakse, se-
da tihedamini klaasipuhastid pühivad.

C  Aeglane pühkimine.
D Kiire pühkimine.
E  Ühekordne pühkimine – lühike pühki-

mine. Hoidke hooba kauem all, et kiire-
mini pühkida.

F
 Pühkimis- ja pesemisautomaatika

esiklaasi puhastamiseks hoova tõmba-
misel. Automaatne kliimaseade lülitub
umbes 30 sekundiks kinnisele õhuring-
lusele, et vähendada klaasipesuvedeli-
ku lõhna sõiduki salongis.

1
 Seadistage lüliti abil intervalliast-

meid (ilma vihma- ja valgusandurita
sõidukid) või vihma- ja valgusanduri
tundlikkust.

Joonis 81 Roolisamba paremal küljel: taga-
klaasipuhasti käsitsemine.

G
 Tagaklaasi intervallpühkimine.

Klaasipuhasti pühib umbes iga 6 sekun-
di tagant.

H
 Pühkimis- ja pesemisautomaatika

tagaklaasi puhastamiseks vajutatud
hoova korral.

Klaasipuhasti töötab ainult sisselülitatud
süüte ja suletud kapoti või tagaluugi korral.

HOIATUS
Piisava külmumiskaitseta klaasipesuve-
delik võib esiklaasil külmuda ja nähtavust
piirata.
· Kasutage talvise temperatuuri korral

klaasipuhastit ainult piisava koguse an-
tifriisiga.

· Kunagi ärge kasutage klaasipuhastit
talvise temperatuuri korral, kuni esi-
klaasi ei ole soojendatud esiklaasisoo-
jenduse või ventilatsiooniseadmega.
Külmakaitsesegu võib muidu esiklaasil
külmuda ja nähtavust piirata.

HOIATUS
Kulunud või määrdunud klaasipuhasti
harjad vähendavad nähtavust ja suuren-
davad õnnetuste ja raskete vigastuste oh-
tu.
· Vahetage klaasipuhasti harju alati siis,

kui need on liiga kulunud või kahjusta-
tud ega puhasta aknaklaasi enam piisa-
valt → Lehekülg 267.
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JUHIS
Kontrollige enne sõitu ja enne süüte sisse-
lülitamist alljärgnevat, et vältida aknaklaa-
si, klaasipuhasti harjade ja klaasipuhasti
mootori kahjustusi:
· Klaasipuhasti lüliti asub põhiasendis.
· Lumi ja jää on klaasipuhastitelt ja aknak-

laasilt eemaldatud.
· Kinnikülmunud klaasipuhasti harjad on

ettevaatlikult esiklaasilt vabastatud.

JUHIS
Ärge lülitage klaasipuhastit sisse, kui ak-
naklaas on kuiv. Klaasipuhasti harjadega
kuivalt üle aknaklaasi pühkides võite kah-
justada aknaklaasi.

Sisselülitatud klaasipuhasti aste lüli-
tub sõiduki seismisel ajutiselt alla

järgmisele astmele.

Kui sõiduk jäetakse külma ilmaga seis-
ma, võib klaasipuhasti harjade esi-

klaasi küljest paremaks vabastamiseks olla
abi esiklaasipuhasti harjade teenindusa-
sendist → Lehekülg 266.

Klaasipuhastifunktsioon

Tagaklaasipuhasti automaatne pühki-
mine
Tagaklaasipuhasti lülitub automaatselt sis-
se, kui esiklaasipuhastid on sisse lülitatud ja
sisse pannakse tagasikäik. Automaatse sis-
selülitamise tagasikäigul saab aktiveerida
ja inaktiveerida infotainment-süsteemis
sõiduki seadistustes → Lehekülg 27.

Soojendusega klaasipesuri düüsid
Soojendus sulatab jäätunud pesuridüüsid.
Soojendusvõimsust reguleeritakse auto-
maatselt süüte sisselülitamisel sõltuvalt
ümbruse temperatuurist. Soojendatakse
ainult klaasipesuri düüse, kuid siiski mitte
klaasipesuvedelikku juhtivaid voolikuid.

Vihma- ja valgusandur

Joonis 82 Roolisambal paremal pool: klaa-
sipuhasti hoob.

1 Lüliti vihma-valgusanduri tundlikkuse
reguleerimiseks.

A Vihma- ja valgusandur on inaktiveeri-
tud.

B Vihma- ja valgusandur on aktiivne, vaja-
duse korral automaatne pühkimine.

Aktiveeritud vihma- ja valgusandur juhib
iseseisvalt klaasipuhasti intervalle olene-
valt sademete tugevusest.

Vihma- ja valgusanduri aktiveerimine ja
inaktiveerimine
1. Vajutage hoob soovitud asendisse

→ Joonis 82:
Automaatse pühkimise saab aktiveerida ja
inaktiveerida infotainment-süsteemis sõi-
duki seadistustes → Lehekülg 27.
Kui automaatne pühkimine on infotain-
ment-süsteemis inaktiveeritud, seadista-
takse intervalli aega püsivate astmetena.

Vihma- ja valgusanduri tundlikkuse
seadistamine
Vihma- ja valgusanduri tundlikkust saab
käsitsi reguleerida klaasipuhasti hooval lüli-
ti abil → Joonis 82 1  → .

1. Suure tundlikkuse saavutamiseks sead-
ke lülitit paremale.
Vähese tundlikkuse saavutamiseks
seadke lülitit vasakule.
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HOIATUS
Vihma- ja valgusandur ei suuda kõiki sa-
demeid piisavalt tuvastada ja klaasipu-
hasteid aktiveerida.
· Vajaduse korral lülitage klaasipuhasti

õigeaegselt käsitsi sisse, kui esiklaasile
tekkiv vesi piirab nähtavust.

Probleemilahendused

 Klaasipesuvedeliku tase on liiga
madal
Märgulamp põleb kollaselt.
1. Täitke klaasipesuvedeliku paak esime-

sel võimalusel → Lehekülg 289.

 Klaasipuhasti tõrge
Märgulamp põleb kollaselt.
Klaasipuhastid ei pühi.
1. Lülitage süüde välja ja sisse.
2. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-

leks kvalifitseeritud töökoja poole.

Vihma- ja valgusanduri tõrge
Klaasipuhastid ei lülitu vihma- ja valgusan-
duri režiimis vihma korral automaatselt sis-
se.
1. Lülitage süüde välja ja sisse.
2. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-

leks kvalifitseeritud töökoja poole.

Vihma- ja valgusanduri muutunud ra-
kendumine
Tõrgete ja väärrakendumiste võimalikud
põhjused vihma- ja valgusanduri tundliku
pinna piirkonnas → Lehekülg 8 on mh järg-
mised:
— Kahjustatud klaasipuhasti harjad:

kahjustatud klaasipuhasti harjadest tek-
kinud veekile või pühkimistriip võib sisse-
lülitust pikendada, pühkimisintervalle
oluliselt lühendada või põhjustada kiiret
pidevat pühkimist.

— Putukad: kui esiklaasile satub putukaid,
võib see vallandada pühkimise.

— Soolajäljed: talvel võib soolajälgede
tõttu aknaklaasil esineda ebaharilikult

pikka järelpühkimist peaaegu kuival klaa-
sil.

— Mustus: kuiv tolm, vaha, klaasi katteki-
hid (lootosefekt), pesuvahendi jäägid
(pesula) võivad muuta vihma- ja valgu-
sanduri pikkamööda vähetundlikumaks
või see reageerib hiljem, aeglasemalt või
ei reageeri enam. Puhastage vihma- ja
valgusanduri tundlikku pinda regulaarselt
ja kontrollige, et puhasti harjad ei ole
kahjustatud → Lehekülg 336.

— Mõra klaasis: kivilöök aktiveerib sisselü-
litatud vihma- ja valgusanduri puhul püh-
kimistsükli. Seejärel tuvastab vihma- ja
valgusandur tundlike pindade nõrgene-
mise ning kohaneb sellega. Olenevalt ki-
vilöögi suurusest võib vihma- ja valgu-
sanduri rakendumine muutuda.

Vaha- ja läikekihtide eemaldamiseks on
soovitatav kasutada alkoholisisaldusega
klaasipuhastusvahendit.

Kui esiklaasil on takistus, püüab klaa-
sipuhasti seda takistust ära nihutada.

Kui takistus blokeerib klaasipuhasti, jääb
puhasti seisma. Kõrvaldage takistus ja lüli-
tage klaasipuhasti uuesti sisse.

Peeglid
 Sissejuhatus teemasse

Välispeeglite ja sisepeegli abil saab juht jäl-
gida liiklust sõiduki taga ning kohandada
selle järgi oma sõidustiili.
Sõiduohutuse tagamiseks on oluline, et
juht reguleeriks enne sõidu alustamist vä-
lispeeglid ja sisepeegli õigeks → .
Välispeeglitest ja sisepeeglist vaadates ei
näe kogu ümbrust sõiduki külgedel ja taga.
Neid mittenähtavaid alasid nimetatakse pi-
medateks nurkadeks. Pimedas nurgas võib
olla teisi liiklejaid ja esemeid.

HOIATUS
Välispeeglite ja sisepeegli seadistamine
sõidu ajal võib hajutada juhi tähelepanu.
See võib põhjustada õnnetusi ja raskeid
vigastusi.
· Seadistage küljepeegleid ja sisepeeglit

ainult seisva sõiduki korral.
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· Parkimisel, sõiduraja vahetamisel ning
möödasõitudel ja ärapööramistel jälgi-
ge alati tähelepanelikult ümbrust, kuna
teised liiklejad ja esemed võivad asuda
ka pimenurgas.

· Alati pöörake tähelepanu sellele, et
peeglid oleksid õigesti seatud ja nähta-
vus taha ei oleks jää, lume, udu või
muude esemete tõttu piiratud.

HOIATUS
Järgnevate sõidukite kauguse ebatäpne
hindamine võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Kumerpeeglid (konvekssed või asfääri-

lised) suurendavad nägemispiirkonda ja
lasevad objektidel näida peeglis väikse-
mana ja kaugemal.

· Kui te kasutate järelsõitvate sõidukite
kauguse hindamiseks rajavahetusel kõ-
verpeegleid, on hindamine ebatäpne ja
võib põhjustada õnnetusi ning raskeid
vigastusi.

· Võimaluse korral kasutage järelsõitvate
sõidukite või muude esemete täpsete
kauguste hindamiseks sisepeeglit.

· Veenduge, et teil oleks piisav nähtavus
tahapoole.

HOIATUS
Automaatselt tumenevad peeglid sisal-
davad elektrolüütilist vedelikku, mis võib
purunenud peegliklaasi korral välja voola-
ta.
· Väljavoolanud elektrolüütiline vedelik

võib ärritada nahka, silmi ja hingamisor-
ganeid, eriti inimestel, kellel on astma
või muud sarnased haigused. Hoolitse-
ge viivitamatult piisavas koguses puhta
õhu juurdepääsu eest ja väljuge sõidu-
kist, kui see ei ole võimalik, avage kõik
aknad ja uksed.

· Kui teie silmad või nahk puutuvad kok-
ku elektrolüüdiga, peske seda kohta ko-
he vähemalt 15 minutit rohke veega ja
pöörduge arsti poole.

· Kui teie jalatsid või riided puutuvad kok-
ku elektrolüüdiga, peske neid kohe vä-
hemalt 15 minutit rohke veega. Enne
nende uuesti kasutamist peske jalat-
seid ja riideid korralikult.

· Kui te olete elektrolüüti alla neelanud,
loputage suud kohe vähemalt 15 minu-
tit rohke veega. Ärge kutsuge esile ok-
sendamist, kuni arst ei ole selleks and-
nud vastavat korraldust. Pöörduge ko-
heselt meditsiiniala spetsialisti poole.

JUHIS
Automaatselt tumenevatest peeglitest
võib purunenud peegliklaasi korral elektro-
lüütilist vedelikku välja voolata. Vedelik
võib kahjustada plastpindu.
· Eemaldage lekkinud vedelik võimalikult

kiiresti, nt niiske käsna abil.

Sisepeegel

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 106.

Joonis 83 Esiklaasil: automaatselt tumenev
sisepeegel.

1 Tagant tuleva valguse andur.
2 Eest tuleva valguse andur.
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Joonis 84 Esiklaasil: käsitsi tumendatav si-
sepeegel.

Automaatselt tumenev sisepeegel
Sisselülitatud süüte korral mõõdavad an-
durid sissetulevat valgust tagant → Joo-
nis 83 1  ja eest 2 .

Olenevalt mõõdetud tulemustest tumeneb
sisepeegel automaatselt.
Kui valguse langemine anduritele on piira-
tud või seda katkestatakse, nt päikeseruloo
või kinnitatud esemete tõttu, siis auto-
maatselt tumenev sisepeegel ei toimi või
selle toimimine on häiritud. Samuti võivad
esiklaasile või selle lähedusse kinnitatud
mobiilsed navigeerimisseadmed mõjutada
automaatselt tumeneva sisepeegli andu-
reid → .
Mõnes olukorras inaktiveeritakse auto-
maatne tumenemine, nt kui tagasikäik on
sisse pandud.

Käsitsi tumendatav sisepeegel
— Põhiasend: peegli alaserval olev hoob

näitab ettepoole esiklaasi suunas.
— Tumendamiseks tõmmake hooba taha-

poole → Joonis 84.

HOIATUS
Mobiilse navigeerimisseadme helendav
ekraan võib põhjustada automaatselt tu-
meneva sisepeegli talitlushäireid ning
põhjustada õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Automaatse tumenemise talitlushäired

võivad tuua kaasa olukorra, et sisepee-
glit ei saa kasutada järelsõitvate sõidu-
kite või muude esemete täpse kauguse
hindamiseks.

Välispeeglid

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 106.

Joonis 85 Juhiukses: pöördnupp välispeegli-
te seadmiseks.

Järgnevalt kirjeldatakse välispeeglite funkt-
sioone vasakpoolse roolisüsteemiga sõidu-
kitel, positsioon  vastab välispeeglile juhi-
poolel ja positsioon  vastab välispeeglile
kõrvalistuja poolel. Parempoolse roolisüs-
teemiga sõidukitel tuleb toimida vastupidi-
selt.

Elektrilised välispeeglid
1. Lülitage süüde sisse.
2. Keerake juhiukses asuv pöördnupp soo-

vitud sümbolile → Joonis 85.
3. Vajutage välispeegli seadistamiseks

pöördnuppu noole suunas ette, taha,
paremale või vasakule poole.

Küljepeeglite elektriline sõidukikere
vastu pööramine → . Küljepeegleid
saab kokku pöörata kuni kiiruseni um-
bes 50 km/h (umbes 30 mph).
Lülitage sisse küljepeeglite soojen-
dus.
Seadistage vasak välispeegel.

Seadistage parem välispeegel.

Nullasend. Küljepeegleid ei saa regu-
leerida ja kõik funktsioonid on välja
lülitatud.
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Olenevalt mudelist võivad elektrilised kä-
sitsuselemendid olla kombineeritud me-
haaniliselt pööratavate küljepeeglitega.

Küljepeeglite funktsioonide aktiveeri-
mine
Järgmised välispeegli funktsioonid tuleb
üks kord aktiveerida infotainment-süstee-
mis sõiduki seadistustes → Lehekülg 27.

Sünkroonne peegliseadistus
Sünkroonne peegliseadistus seadistab va-
sakpoolse välispeegli seadistamisel sa-
maaegselt ka parempoolset välispeeglit.
1. Keerake pöördnupp asendisse .
2. Seadistage vasak välispeegel. Samal

ajal (sünkroonselt) seadistatakse ka
parempoolset välispeeglit.

3. Korrigeerige vajaduse korral parem-
poolse välispeegli seadistusi: keerake
pöördnupp asendisse  ja seadistage
parempoolne välispeegel.

Küljepeeglite kere vastu pööramine
parkimisel
Kui sõiduk lukustatakse või selle lukustus
avatakse väljast, pööratakse välispeeglid
automaatselt kokku või lahti. Selleks peab
pöördnupp asuma asendis , ,  või .
Kui elektriliste välispeeglite pöördnupp
asub asendis , jäävad välispeeglid kokku-
pööratuks.

HOIATUS
Küljepeeglite hooletult kere vastu ja taga-
sipööramine võib tekitada vigastusi.
· Pöörake küljepeeglid vastu sõidukit või

tagasi ainult siis, kui liikumispiirkonnas
pole kedagi.

· Jälgige alati, et välispeeglite liigutamise
juures ei jääks sõrmed välispeegli ja
peeglijala vahele.

HOIATUS
Järgnevate sõidukite kauguse ebatäpne
hindamine võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Kumerpeeglid (konvekssed või asfääri-

lised) suurendavad nägemispiirkonda ja
lasevad objektidel näida peeglis väikse-
mana ja kaugemal.

· Kui te kasutate järelsõitvate sõidukite
kauguse hindamiseks rajavahetusel kõ-
verpeegleid, on hindamine ebatäpne ja
võib põhjustada õnnetusi ning raskeid
vigastusi.

· Võimaluse korral kasutage järelsõitvate
sõidukite või muude esemete täpsete
kauguste hindamiseks sisepeeglit.

· Veenduge, et teil oleks piisav nähtavus
tahapoole.

JUHIS
· Pöörake välispeeglid automaatpesulas

alati vastu sõiduki kere.
· Ärge pöörake elektriliselt pööratavaid vä-

lispeegleid käsitsi, sest muidu võib elek-
triajam kahjustada saada.

Küljepeeglite soojendust tuleks kasu-
tada ainult seni, kuni seda on vaja.

Muidu kulutatakse asjatult kütust.

Tõrke korral saab elektrilisi välispee-
gleid seadistada mehaaniliselt käsitsi

vajutades selleks peeglipinna servale.

Auto antennid asuvad välispeeglites.
Hilisemal välispeeglite metalsel kroo-

mimisel, nt kroomitud disainkaante puhul,
peab arvestama tugevate tõrgetega või
raadio-, mobiiltelefoni ja navigatsioonitee-
nuste vastuvõtu ja saatmise omaduste ka-
dumisega.

Päikesekaitse
Päikesevarjud

Joonis 86 Laepaneelis ees: päikesevari.
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1 Tuli.
A Tõmmake hoidikust välja.
B Lükake kate peale.

Juhi ja kõrvalistuja päikesevarjude või-
malikud asendid:
1. Esiklaasi poole pööramine.
2. Hoidikust välja tõmbamine ja ukse poo-

le pööramine → Joonis 86 A .

Valgustusega jumestuspeegel
Allapööratud päikesesirmis võib olla katte
all jumestuspeegel.
1. Lükake kate noole suunas lahti → Joo-

nis 86 B .

Lamp → Joonis 86 1  kustub, kui jumestus-
peegli kate suletakse või päikesesirm üles
pööratakse.

HOIATUS
Allapööratud päikesesirmid ja väljatõm-
matud päikeserulood võivad nähtavust
häirida.
· Juhtige päikesevarjud ja päikeserulood

alati tagasi hoidikutesse, kui neid enam
vaja ei ole.

Küte ja kliimaseade
Küte, ventilatsioon, jahutus

 Sissejuhatus teemasse

Sõidukisse võivad olla paigaldatud
järgmised seadised
Kütteõhu ja värske õhu süsteem soojen-
dab sõiduki siseruumi õhku ja hoolitseb
värske õhu juurdevoolu eest. Kütteõhu ja
värske õhu süsteemi ei saa kasutada jahu-
tamiseks.
Manuaalne kliimaseade soojendab, jahu-
tab õhku ning eemaldab niiskust.
Automaatne kliimaseade soojendab, ja-
hutab ja kuivatab õhku. Automaatse kliima-
seadme automaatrežiimiga saab õhutem-
peratuuri, õhujaotust ja õhukogust auto-
maatselt reguleerida.
Kliimaseade töötab kõige mõjusamalt, kui
aknad on suletud. Siseruumi lämmatava
kuumuse korral saab õhutamine jahutamist
kiirendada.

Sisselülitatud funktsioonide näit
Klahvidel põlevad sümbolid näitavad sisse-
lülitatud funktsiooni.
Infotainment-süsteemis kliimaseadistustes
näitavad värvilisel märgistatud ekraaninu-
pud sisselülitatud funktsiooni.

Kliimaseadme juhtimine häälkäsklus-
tega
Mõningaid kliimaseadme funktsioone saab
olenevalt varustusest juhtida hääljuhtimi-
sega.

HOIATUS
Halb nähtavus läbi aknaklaaside suuren-
dab kokkupõrgete ja õnnetuste riski, mis
võivad põhjustada raskeid vigastusi.
· Hea nähtavuse tagamiseks tuleb hoida

kõik aknaklaasid alati jääst, lumest ja
veeaurust vabana.

· Seadke küte, kliimaseade ja tagaklaasi-
soojendus nii, et klaasid ei tõmbuks
uduseks.

· Alustage sõitu alles siis, kui aknaklaasid
on puhtad.
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· Kasutage siseõhuringlust vaid lühikest
aega. Aknaklaasid võivad muidu väga
kiiresti uduseks tõmbuda ja väljavaadet
väga tugevalt piirata.

· Kui siseõhuringlust enam ei vajata, siis
lülitage see välja.

HOIATUS
Kasutatud õhk võib põhjustada juhi kiiret
väsimist ja keskendumisraskusi, mille ta-
gajärjeks võivad olla kokkupõrked, õnne-
tused ja rasked vigastused.
· Ärge kunagi lülitage ventilaatorit pike-

maks ajaks välja ega kasutage siseõhu-
ringlust pikemat aega, sest siseruumi ei
pääse niimoodi värsket õhku.

JUHIS
Väljuv õhk võib kuuma- või külmatundlikud
toiduained, ravimid ja esemed kõlbmatuks
muuta või neid kahjustada.
· Ärge paigutage õhu väljavooluavade ette

toiduaineid, ravimeid ega muid tempera-
tuuritundlikke esemeid.

JUHIS
Ärge pistke õhu väljavooluavade piludesse
esemeid. See võib õhu väljavooluavasid
kahjustada.

JUHIS
Kui kliimaseade ei toimi, lülitage see kohe
välja, et vältida lisakahjustusi. Alati laske
kliimaseadet kontrollida selleks kvalifitsee-
ritud töökojas.

Funktsioonide ülevaade

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 110.

Mõned kliimaseadme funktsioonid ja info-
tainment-süsteemi menüüd olenevad va-
rustusest.

Ülemises keskkonsoolis
Avage infotainment-süsteemis klii-
maseadistused.

Tagaklaasisoojenduse sisse- ja välja-
lülitamine töötava mootori korral.
Tagaklaasisoojendus lülitub hiljemalt
10 minuti pärast välja.

Jää sulatamise funktsioon vabastab
esiklaasi jääst ja kondensatsioonist.
Õhk kuivatatakse ja ventilaator sea-
takse kõrgele astmele.

Esiklaasisoojenduse sisse- ja väljalü-
litamine töötava mootori korral → Le-
hekülg 114.

JUHIS
Tagaklaasisoojenduse kahjustuste vältimi-
seks ei tohi seestpoolt kütteniitidele kinni-
tada mitte mingeid kleebiseid.

Kütuse säästmiseks lülitage tagaklaa-
sisoojendus niipea kui võimalik välja.

Infotainment-süsteemis: ülemine
ekraaniserv

Kliimaseadme sisse- ja väljalülitami-
ne.

— Front (Ees): eesmiste istekohtade sea-
distuste tegemine.

— Rear (Taga): laeventilaatori seadistuste
tegemine → Lehekülg 115.

Infotainment-süsteemis: alumine
ekraaniserv

Temperatuuri seadistamine. Olene-
valt varustusest saate temperatuuri
seadistada otse infotainment-süs-
teemis või infotainment-süsteemi all
puuteregulaatori abil.
Seadistatud temperatuurid kuvatak-
se infotainment-süsteemis alumisele
ekraaniservale.

Istmesoojenduse sisse- ja väljalülita-
mine → Lehekülg 113.

Infotainment-süsteemis: menüü Comf-
ort (Mugavus)
Kui mõni menüü Comfort (Mugavus)
funktsioon sisse lülitatakse, lülitatakse sis-
se ka automaatrežiim. Menüü Comfort
(Mugavus) funktsioon jääb lühikeseks ajaks
sisselülitatuks ja aja möödudes jääb auto-
maatrežiim sisselülitatuks.
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Esiklaasi vabastamine jääst ja udust.

Soe õhk suunatakse jalaruumi.

Soe õhk suunatakse roolirattale.

Jahe õhk suunatakse jalaruumi.

Värske õhk suunatakse väljast sõiduki
salongi.

Konditsioneeri võimsuse lühiajaline
suurendamine.

Infotainment-süsteemis: menüü Stan-
dard (Standardne)

Seadistatud õhutemperatuuri hoitak-
se konstantsena. Õhukogust ja õhu-
jaotust reguleeritakse automaatselt.
Ventilaatori tugevust saab automaa-
trežiimis reguleerida kliimaprofiilide
abil. Ventilaatori tugevuse käsitsi
muutmisel lülitub automaatrežiim
välja.

Jahutusrežiimis jahutatakse õhku ja
eemaldatakse sealt niiskust.

Ventilaatori tugevuse seadistamine.

Siseõhuringluse sisse- ja väljalülita-
mine → Lehekülg 112.

Juhipoole temperatuuriseadistuste
rakendamine kõikidel istekohtadel.

Õhk suunatakse esiklaasile.

Õhk suunatakse ülakehale.

Õhk suunatakse jalaruumi.

Infotainment-süsteemis: menüü Luf-
taust. (Õhu vahetamine).
Automaatne õhu vahetamine suudab vä-
hendada kahjulike ainete ja isegi allergeeni-
de sissetungimist → Lehekülg 112.

Infotainment-süsteemis: menüü Setup
(Sätted)
Kliimaseadme seadistused:
— Automaatne siseõhuringlus → Lehekülg

112.
— Automaatne lisakütteseade → Lehekülg

117.
— Automaatne esiklaasisoojendus → Lehe-

külg 114.
Seadistused sõiduki käivitamisel:
— puudutage istmesoojenduse või rooli-

soojenduse automaatseks sisselülitami-
seks mootori käivitamise järel olenevalt
välistemperatuurist ekraaninuppu.

Infotainment-süsteemis: menüü Seisu-
küte

Avage infotainment-süsteemis me-
nüü Standhzg. (Seisuküte) → Lehe-
külg 116.

Siseõhuringlus

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 110.

Sisselülitatud siseõhuringluse korral ei satu
välisõhku sõiduki salongi.

Kinnise õhuringluse sisse- ja väljalüli-
tamine
1. Puudutage ülemises keskkonsoolis .
2. Puudutage infotainment-süsteemis va-

likut .

Automaatne õhu vahetamine
Automaatne õhu vahetamine suudab vä-
hendada kahjulike ainete ja isegi allergeeni-
de sissetungimist.
Kui automaatne õhu vahetamine on sisse
lülitatud, maksimeeritakse kliimaseadme
siseõhuringlust nii palju, kui seda võimal-
dab sõltuvalt salongiõhu niiskusest ja välis-
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temperatuurist tulenev aknaklaaside udu-
seks muutumise risk. Siseõhuringlust regu-
leeritakse automaatselt ja seda kohanda-
takse pidevalt, et vältida sõidukis viibijate
väsimist.
1. Puudutage ülemises keskkonsoolis .
2. Avage menüü Luftaust. (Õhu vaheta-

mine).
3. Funktsiooni sisse või välja lülitamiseks

puudutage ekraaninuppu Luftaust.
(Õhu vahetamine).

Siseõhuringlus lülitub automaatselt
välja
Kui üks järgmistest tingimustest on täide-
tud, lülitub siseõhuringlus automaatselt
välja → :
— Sulatusfunktsioon on sisse lülitatud.
— Andur tuvastab, et sõiduki klaasid võivad

uduseks muutuda.
— Klaaskatus on suuremal kiirusel avatud.

HOIATUS
Kasutatud õhk võib põhjustada juhi kiiret
väsimist ja keskendumisraskusi, mille ta-
gajärjeks võivad olla kokkupõrked, õnne-
tused ja rasked vigastused.
· Ärge kunagi kasutage siseõhuringlust

pikka aega, kuna siis ei satu salongi
värsket õhku.

· Kasutage siseõhuringlust vaid lühikest
aega. Aknaklaasid võivad muidu väga
kiiresti uduseks tõmbuda ja väljavaadet
väga tugevalt piirata.

· Kui siseõhuringlust enam ei vajata, siis
lülitage see välja.

JUHIS
Äge suitsetage kliimaseadmega sõidukites
sisselülitatud siseõhuringluse korral. Suits
võib sadestuda konditsioneeri aurustile ja
aktiiv-kombifiltrile ning põhjustada kestvat
lõhnasaastet.

Sisselülitatud tagasikäigu korral või
pühkimis- ja pesemisautomaatika

töötamise ajaks lülitub siseõhuringlus sisse,
et vältida lõhnade tungimist sõiduki salon-
gi.

Väga kõrgete välistemperatuuride kor-
ral aitab lühiajaline siseõhuringlus sõi-

duki salongi kiiremini jahutada.

Istmesoojendus

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 110.

Töötava mootori korral saab esiistmeid kol-
mes astmes elektriliselt soojendada.

Istmesoojenduse soojendusastmed
Istmesoojenduse töörežiime näidatakse in-
fotainment-süsteemis värviliselt:
— Kõrgeimal soojendusastmel on kõik kolm

näidikut infotainment-süsteemi menüüs
 või  (Istmesoojendus) värvitud pu-

naseks.

Istmesoojenduse käsitsemine
1. Puudutage ülemises keskkonsoolis .
2. Istmesoojenduse kõrgeima soojendu-

sastme sisselülitamiseks puudutage
ekraani alumisel serval valikut  või .

3. Soojendusastme seadistamiseks puu-
dutage korduvalt valikut  või .

4. Istmesoojenduse väljalülitamiseks puu-
dutage korduvalt valikut  või , kuni
sümbol on värvunud halliks.
Või Istmesoojenduse sisse- või väljalü-
litamiseks puudutage kahe sõrmega in-
fotainment-süsteemi all juhi- või kõrva-
listuja poolel olevat puuteregulaatorit
(oleneb varustusest).

Istmesoojendus lülitub automaatselt
sisse ja välja
Kui te mootori uuesti umbes 10 minuti jook-
sul käivitate, aktiveerub juhiistme soojen-
dus viimati seatud soojendusastmel. Kui
kõrvaliste on hõivatud, lülitatakse ka kõrva-
listmel automaatselt sisse viimane seatud
soojendusaste.
Kui kõrvalistuja sisselülitatud istmesoojen-
duse ja töötava mootori korral istmelt lah-
kub, lülitub istmesoojendus kõrvalistmel
automaatselt välja. Infotainment-süsteemi
näit on umbes 2 sekundi möödudes halliks
värvunud. Kui kõrvalistuja jätkuvalt töötava
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mootori korral uuesti istmele istub, lülitub
istmesoojendus kõrvalistmel automaatselt
uuesti sisse.
Kui istmesoojendus automaatselt välja lüli-
tub, saate istmesoojenduse vajaduse korral
ka hõivamata kõrvalistme korral käsitsi sis-
se lülitada.

Millal ei tohiks istmesoojendust sisse
lülitada?
Kui esineb üks järgmistest olukordadest,
ärge lülitage istmesoojendust sisse:
— Iste on hõivatud piiratud valu- või tempe-

ratuuritajuga inimese poolt → .
— Iste ei ole hõivatud.
— Istmele on paigaldatud laste turvaiste.
— Istepinda katavad esemed, nt istmekat-

ted, riided, tekid või kotid.
— Istepind on niiske või märg.
— Salongi temperatuur või välistempera-

tuur on kõrgem kui +25 ℃ (77 °F).

HOIATUS
Istmesoojenduse kasutamisel tekivad
magnetväljad. Need magnetväljad võivad
üksikutel juhtudel mõjutada aktiivseid
meditsiinilisi implantaate (nt südamerüt-
mureid).
· Aktiivse meditsiinilise implantaadi

kandjad peaksid enne istmesoojenduse
kasutamist konsulteerima oma arsti või
implantaadi tootjaga.

· Teavitage vajaduse korral ka oma sõi-
dukis viibijaid.

HOIATUS
Inimestel, kes kannatavad ravimite kasu-
tamise, halvatuste või krooniliste haigus-
te, nt diabeedi tõttu piiratud või puuduva
valu- või temperatuuritunnetuse all, või-
vad istmesoojenduse kasutamisel tekkida
selja, istmiku ja jalgade põletused, mis
võivad olla väga pika paranemisajaga või
ei parane enam täielikult. Küsimuste kor-
ral oma tervisliku seisundi kohta pöördu-
ge arsti poole.
· Piiratud valu- või temperatuuritajuga

inimesed ei tohi istmesoojendust kuna-
gi kasutada.

HOIATUS
Läbiniiskunud istmekate võib põhjustada
istmesoojenduse väärtalitlust ja suuren-
dada põletuste ohtu.
· Enne istmesoojenduse kasutamise

veenduge, et istepind oleks kuiv.
· Ärge istuge istmele niiskete või märga-

de riietusesemetega.
· Ärge asetage istmele niiskeid või märgi

asju ega riietusesemeid istmele.
· Ärge ajage istme peale vedelikke.

JUHIS
· Vältimaks istmesoojenduse kütteele-

mentide kahjustamist, ärge põlvitage ist-
metel ega rakendage istme- ja seljatoe-
pinnale muul viisil punktkoormust.

· Vedelikud, teravad esemed ja isoleerivad
materjalid, nt istmekatted või laste tur-
vaiste, võivad istmesoojendust kahjusta-
da.

· Lülitage lõhna tekkimisel istmesoojendus
kohe välja ja laske seda vastava kvalifi-
katsiooniga töökojas kontrollida.

· Kui originaalsed istmekatted asendatak-
se mõne teise materjaliga, võib istme-
soojendus üle kuumeneda või istmesoo-
jenduse talitlus võib olla piiratud.

Kütuse säästmiseks lülitage istme-
soojendus niipea kui võimalik välja.

Esiklaasisoojendus

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 110.

Esiklaasisoojendus töötab ainult töötava
mootori korral.

Esiklaasisoojenduse sisse- ja väljalüli-
tamine
1. Puudutage ülemises keskkonsoolis

juhtpaneelil klahvi .
Esiklaasisoojendus lülitub olenevalt vä-
listemperatuurist, hiljemalt siiski umbes
8 minuti pärast välja.
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Automaatne esiklaasisoojendus
Esiklaasi uduseks tõmbumise ohu korral lü-
litub esiklaasisoojendus automaatselt sis-
se.
1. Puudutage ülemises keskkonsoolis .
2. Automaatse esiklaasisoojenduse sisse-

või väljalülitamine valikuga Setup (Sät-
ted)  Frontscheibenheizung automa-
tisch (Automaatne esiklaasisoojen-
dus).

Automaatne esiklaasisoojendus on aktiivne
ka väljalülitatud kliimaseadme korral.

Esiklaasisoojendus sulatusfunktsiooni
kasutades
Kui sulatusfunktsioon on sisse lülitatud ja
andur tuvastab, et esiklaas võib muutuda
uduseks, lülitatakse sisse esiklaasisoojen-
dus.

Esiklaasisoojendus lülitub automaat-
selt välja
Kui üks järgmistest tingimustest on täide-
tud, lülitub esiklaasisoojendus automaat-
selt välja:
— Voolutarve on liiga kõrge.
— Kliimaseadmesüsteemis on tõrge.
— Ettenähtud aeg on möödas.

Katuseventilaator

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 110.

Laeventilaator juhib õhu sõiduki salongi
esiosast tagaossa. Laeventilaatoril ei ole
eraldi värske õhu sissetõmmet.

Laeventilaatori seadistuste avamine
1. Puudutage ülemises keskkonsoolis .
2. Tagumiste istekohtade menüü avami-

seks puudutage klahvi Rear (Taga).

Katuseventilaatori sisse- ja väljalülita-
mine
1. Puudutage .

Kui laeventilaator on sisse lülitatud, ju-
hitakse ka ventilaatori kõige väiksema

võimsuse korral õhku pidevalt sõiduki
salongi tagaossa.

Laeventilaatori automaatrežiim
Ventilaatori võimsust reguleeritakse
automaatselt. Ventilaatori tugevuse
käsitsi muutmisel lülitub automaa-
trežiim välja. Ventilaatori tugevust
saab automaatrežiimis reguleerida
kliimaprofiilide abil.

JUHIS
Kui seisva mootori korral on laeventilaator
sisse lülitatud, tühjeneb 12 V autoaku.

Puhta õhu sissetõmme

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 110.

Joonis 87 Põhimõtteline kujutis: värske õhu
sissetõmbeala esiklaasi ees vasakpoolse roo-
liga sõiduki korral (parempoolse rooliga sõidu-
ki puhul peegelpildis).

Sõidukil on esiklaasi ees värske õhu sisse-
tõmme → Joonis 87.

JUHIS
Sissetõmbesse sattunud lumi võib põhjus-
tada sõidukile kahjustusi.
· Iga kord enne sõitu kontrollige, kas värske

õhu sissetõmbealal on lund.
· Vajaduse korral eemaldage lumi.
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Probleemilahendused

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 110.

Jahutusrežiimi  ei saa sisse lülitada
või see töötab ainult piiratult
Jahutusrežiim  töötab ainult töötava
mootori korral ja keskkonnatemperatuuri-
del üle +3 °C (+38 °F).
Väga kuuma mootori korral lülitatakse ja-
hutusrežiim  välja.
— Lülitage sisse ventilaator.
— Kontrollige kliimaseadme kaitset → Le-

hekülg 273.
— Vahetage välja aktiiv-kombineeritud fil-

ter.
— Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-

leks kvalifitseeritud töökoja poole.

Küttesüsteemi ei saa sisse lülitada või
see töötab ainult piiratult
Küttesüsteem ja sulatusfunktsioon tööta-
vad paremini sooja mootori korral → Lehe-
külg 23.
1. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-

leks kvalifitseeritud töökoja poole.

Aknaklaasid on udused
Aknaklaasid muutuvad uduseks, kui need
on keskkonnatemperatuurist külmemad ja
õhk on väga niiske. Külm õhk suudab vä-
hem niiskust siduda kui soe õhk, mistõttu
muutuvad aknaklaasid külmadel aastaae-
gadel sagedamini uduseks.
1. Kütte- ja jahutusvõimsuse parandami-

seks hoidke esiklaasi ees olev õhu sis-
selaskeava jääst, lumest ja lehtedest
vaba → Lehekülg 334.

2. Selleks et õhk saaks läbi sõiduki eest
taha liikuda, jätke pakiruumi tagaosas
olev õhutuspilu vabaks.

3. Lülitage sulatusfunktsioon sisse → Le-
hekülg 111.

Temperatuuriühik on vale
1. Lülitage temperatuuriühikud sõiduki

kõigi temperatuurinäidikute jaoks info-
tainment-süsteemi kaudu ümber → Le-
hekülg 27.

Vesi või veeaur sõiduki all
Välisõhu suure niiskusesisalduse ja kõrgete
keskkonnatemperatuuride korral võib kon-
ditsioneeri aurustist tilkuda kondensvett ja
see võib tekitada sõiduki alla veeloigu. See
on normaalne ega viita lekkele!
Välisõhu kõrge niiskuse ja madalate kesk-
konnatemperatuuride korral võib kondens-
vesi töötava seisukütte tõttu aurustuda. Sel
juhul võib sõiduki alt tulla veeauru. Seejuu-
res ei ole tegemist sõiduki kahjustusega.

Juhtpaneelid reageerivad oodatust tei-
siti
Niiskus, mustus ja määre võivad juhtpanee-
lide talitlust piirata.
1. Hoidke juhtpaneelid alati puhtad ja kui-

vad.

Seisuküte ja -ventilatsioon
 Sissejuhatus teemasse

Seisukütte ja -ventilatsiooniga saab
sõiduki salongi talvel kütta ja suvel
ventileerida. Esiklaasi saab vabastada
jääst, udust ja õhukesest lumekihist.
Seisukütet varustatakse sõiduki paagis
oleva kütusega ning seda saab kasuta-
da paigal seistes ja väljalülitatud süüte
korral. Seisuventilatsiooni toidetakse 12
V autoakuga.

Seisukütte töörežiim (ainult automaat-
sel kliimaseadmel)
Kui seisuküte on sisse lülitatud, seab sõiduk
olenevalt välistemperatuurist automaat-
selt töörežiimiks Kütmine või Ventileeri-
mine. Kõrgetel välistemperatuuridel juhib
seisuventilatsioon sõiduki salongi välisõhku
ja takistab lämmatava kuumuse teket.

Seisukütte heitgaasisüsteem
Seisukütte heitgaasid juhitakse ära sõiduki
all asuva heitgaasitoru kaudu. Heitgaasito-
ru ei tohi olla lume, pori või võõrkehade
poolt blokeeritud.
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HOIATUS
Seisukütte heitgaasid sisaldavad muu
hulgas lõhnatut ja värvitut mürgist gaasi -
 vingugaasi. Vingugaas võib põhjustada
teadvusetust ja surma.
· Kui sõiduk asub ventileerimata või sule-

tud ruumides, ärge mitte kunagi lülitage
seisukütet sisse või laske seisuküttel
mitte kunagi ventileerimata või suletud
ruumides töötada.

· Ärge mitte kunagi programmeerige sei-
sukütet selliselt, et see lülituks sisse ja
töötaks ventileerimata või suletud ruu-
mides.

HOIATUS
Seisukütte heitgaasisüsteemi osad lähe-
vad väga kuumaks. See võib põhjustada
põlenguid.
· Parkige sõiduk nii, et mitte ükski heit-

gaasisüsteemi osa ei puutuks sõiduki all
kokku kergesti süttivate materjalidega,
nt kuiva heinaga.

JUHIS
Väljuv õhk võib kuuma- või külmatundlikud
toiduained, ravimid ja esemed kõlbmatuks
muuta või neid kahjustada.
· Ärge paigutage õhu väljavooluavade ette

toiduaineid, ravimeid ega muid tempera-
tuuritundlikke esemeid.

Seisukütte ja -ventilatsiooni sis-
se- ja väljalülitamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 116.

Seisukütet ja -ventilatsiooni saab käitada
sisse- ja väljalülitatud süüte korral.

Menüü Standheizung (Seisuküte) ava-
mine
1. Puudutage Home-nuppu .
2. Menüü Standhzg. (Seisuküte) avami-

seks puudutage valikut .

Seisukütte sisselülitamine
1. Lülitage kiirküttefunktsioon  infotain-

ment-süsteemi menüüs Standhzg.
(Seisuküte) või väljumismenüüs sisse
→ Lehekülg 26.
Või Vajutage kaugjuhtimispuldil klahvi
→ Lehekülg 119.
Või: programmeerige väljasõiduaeg
→ Lehekülg 118.
Kui seisuküte on sisse lülitatud, põleb
näidikuplokis seisukütte kollane LED .

Kui 12 V autoaku laetuse tase on liiga ma-
dal või kütusepaak tühi, ei ole seisukütet
võimalik sisse lülitada.

Seisukütte käsitsi väljalülitamine
1. Lülitage kiirküttefunktsioon  infotain-

ment-süsteemi menüüs Standhzg.
(Seisuküte) või väljumismenüüs välja
→ Lehekülg 26.
Või Vajutage kaugjuhtimispuldil klah-
vi  → Lehekülg 119.

Seisukütte kasutamine lisaküttena
Kui mootor on käivitatud, võib seisuküte li-
saküttena edasi töötada. Selleks peavad
olema täidetud järgmised tingimused:
— Infotainment-süsteemi kliimaseadistus-

tes on aktiveeritud funktsioon Automaatne 
lisaküte .

— Välistemperatuur on madalam kui +5 °C
(+41 °F).

Lisaküte lülitub mõne aja pärast automaat-
selt uuesti välja.

Seisuküte lülitub automaatselt välja
Kui üks järgmistest tingimustest on täide-
tud, lülitub seisuküte automaatselt välja:
— Programmeeritud väljasõiduaeg on käes

või seadistatud tööaeg on läbi saanud
→ Lehekülg 118.

— Kollane märgulamp  (kütusevaru näi-
dik) põleb → Lehekülg 22.

— 12 V autoaku laetustase on liiga järsult
langenud.

Ülejäänud kütuse põletamiseks seisuküt-
test töötab seisuküte pärast käsitsi või au-
tomaatset väljalülitamist veel veidi aega
edasi.
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Seisval sõidukil saate seisukütet mak-
simaalse tööajaga sisse lülitada kõige

rohkem kolmel järjestikusel korral.

Sisselülitatud seisukütte korral on
kuulda töömüra.

Kui pargite väga vähese kütusekogu-
sega paagis (veidi üle varukoguse)

langusele, võib kütusevaru näidik olla eba-
täpne ja põhjustada seisukütte talitluspii-
ranguid.

Seisukütte ja -ventilatsiooni pro-
grammeerimine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 116.

Seisuküte programmeeritakse infotaiment-
süsteemis.

Seisukütte käitusaja määramine
1. Avage menüü Standhzg. (Seisuküte).
2. Menüü Setup (Seaded) avamiseks

puudutage valikut .
3. Seadistage tööaega ekraaninupuga 

või .
Seadistatud käitusaeg kehtib, kui seisu-
küte lülitatakse sisse kohe kütmise
funktsiooniga  või kaugjuhtimispuldi
abil.

Seisukütte maksimaalne tööaeg on 60 mi-
nutit.

Soovitud temperatuuri seadistamine
Seisukütte soovitud temperatuuri saab
seadistada varustusest olenevalt ainult au-
tomaatsel kliimaseadmel.
1. Avage menüü Standhzg. (Seisuküte).
2. Seadistage soovitud temperatuur

ekraaninupuga  või  einstellen.
Seisuküte soojendab salongi olenevalt
soovitud temperatuurist. Salongi soo-
jendatakse ühtlaselt.

Väljasõiduaja programmeerimine
Aktiveerimine kehtib alati ainult üheks küt-
mis- või ventileerimistsükliks. Väljasõidu-
aeg tuleb igaks käivitamiseks uuesti akti-
veerida.

1. Enne programmeerimist kontrollige, et
kuupäev ja kellaaeg oleks sõidukil õi-
gesti seadistatud → Lehekülg 26.

2. Avage menüü Standhzg. (Seisuküte).
3. Valiku Abfahrtszeit (Väljasõiduaeg)

jaoks puudutage mõnda mälukohta.
4. Seadistage soovitud nädalapäev ja

soovitud väljasõiduaeg.
Igaks nädalapäevaks sama väljasõi-
duaja valimiseks puudutage valikut Um
(Kell).

5. Puudutage ekraaninuppu .
6. Väljasõiduaja aktiveerimiseks puduuta-

ge märkeruutu.
Automaatne kliimaseade: Programmee-
ritud väljasõiduajaga arvutab sõiduk
automaatselt käivitamise ajahetke sõl-
tuvalt välistemperatuurist ühe kütte-
või ventilatsioonitsükli jaoks aktuaalselt
seadistatud temperatuurile.
Infotainment-süsteemi väljumisme-
nüüs kuvatakse varaseimat program-
meeritud väljasõiduaega ja selle saab
seal sisse või välja lülitada.

Programmeerimise kontrollimine
Kui väljasõiduaeg on aktiveeritud, põleb
näidikuplokis pärast süüte väljalülitamist
umbes 10 sekundit kollane LED.

Probleemilahendused

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 116.

Seisuküte ei lülitu sisse
— 12 V autoaku laetustase on liiga järsult

langenud.
Kui seisuküte pikema ajavahemiku jook-
sul korduvalt töötab, tühjeneb 12-voldine
autoaku. 12 V autoaku uuesti laadimiseks
tehke vahepeal autoga piisavalt piki sõi-
te.

— Kütusepaagis on alles veel ainult kütuse
reservkogus.

Veeaur sõiduki all
Välisõhu kõrge niiskuse ja madalate kesk-
konnatemperatuuride korral võib kondens-
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vesi töötava seisukütte tõttu aurustuda. Sel
juhul võib sõiduki alt tulla veeauru. Seejuu-
res ei ole tegemist sõiduki kahjustusega.

Seisukütte ja -ventilatsiooni
kaugjuhtimispult
Seisukütte ja -ventilatsiooni
kaugjuhtimine

Kaugjuhtimispuldiga saab kütusega
töötava seisukütte sõidukist väljaspool
sisse ja välja lülitada.

Joonis 88 Seisukütte kaugjuhtimispult.

Seisukütte sisse- ja väljalülitamine
kaugjuhtimispuldiga
1. Sisselülitamine: Vajutage umbes 1 se-

kund klahvi  → Joonis 88.
2. Väljalülitamine: Vajutage umbes 1 se-

kund klahvi  → Joonis 88.

LED kaugjuhtimispuldis
LED näitab pärast klahvivajutust erinevaid
olekuid → Joonis 88 1 .

põleb
— roheline: seisuküte on sisse lülitatud.
— punane: seisuküte on välja lülitatud.
vilgub ebaühtlaselt
— roheline: seisuküte blokeeritud. Paak on

peaaegu tühi, 12 V autoaku pinge on liiga
madal või esineb tõrge. 12 V autoaku laa-
dimiseks tankige ja sõitke piisavalt kaua

või pöörduge vastava kvalifikatsiooniga
töökotta.

vilgub ühtlaselt
— punane või roheline: sisse- või väljalüli-

tussignaali ei võetud vastu. Vähendage
kaugust sõidukist.

põleb või vilgub
— oranž: kaugjuhtimispuldi nööpelement

on nõrk. Vahetage nööppatarei välja.

Tööulatus
Täis nööpelemendi ja optimaalsete tingi-
muste korral on kaugjuhtimispuldi tööraa-
dius mõnisada meetrit.
— Hoidke vähemalt 2 m (7 ft) vahemaad

kaugjuhtimispuldi ja sõiduki vahel.
— Vältige takistusi kaugjuhtimispuldi ja sõi-

duki vahel.
— Hoidke kaugjuhtimispulti antenniga verti-

kaalselt ülespoole → Joonis 88 1 .
— Ärge katke antenni kinni.
Halvad ilmastikuolud, ümbritsevad hooned
või nõrk nööpelement vähendavad oluliselt
tööraadiust.

JUHIS
Kaugjuhtimispult sisaldab elektroonilisi
komponente, mis võivad niiskuse, tugevate
raputuste ja otsese päikesekiirguse tõttu
kahjustuda.
· Kaitske kaugjuhtimispulti niiskuse, tuge-

vate raputuste ja otsese päikesekiirguse
eest.

Kaugjuhtimispuldi nööpelemendi
vahetamine

Kui LED ei sütti, tuleb nööpelement kaug-
juhtimispuldis asendada.
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Joonis 89 Kaugjuhtimispuldi nööpelemendi
vahetamine.

Nööpelemendi vahetamine
1. Lükake sobiv tööriist, nt kruvikeeraja,

noolega suunas kaugjuhtimispuldi kor-
puse süvendisse → Joonis 89.

2. Tõstke patarei kate abivahendiga üles,
kuni korpuse fiksaatorid on vabastatud.

3. Lükake patarei katet kergelt noole suu-
nas.

4. Eemaldage patarei kate.
5. Nööpelemendi eemaldamiseks juhtige

nt kruvikeeraja ettevaatlikult nööpele-
mendi väljalõikesse.

6. Tõstke nööpelement üles, kuni nööpe-
lement tuleb hoidepesast lahti.

7. Võtke nööpelement välja.
8. Paigutage kohale uus sama mudeliga

nööpelement nii, et see hoidepesas fik-
seeruks. Järgige nööpelemendi polaar-
suse juhiseid, mis asuvad akukatte
seespool.

9. Pange patareikaas kaugjuhtimispuldi
korpusele tagasi ja vajutage õrnalt, kuni
patareikaas kohale klõpsatab.

OHT
Nööpelemendi allaneelamisel või hinge-
torru sattumisel võivad väga lühikese aja-
ga tekkida tõsised või isegi surmavad vi-
gastused või võivad tekkida sisemised põ-
letused.
· Pöörduge kohe arsti poole, kui kahtlus-

tate, et patarei võib olla alla neelatud.
· Kui patareikaas ei sulgu, ärge kasutage

kaugjuhtimispulti.

· Hoidke kaugjuhtimispulti ja nööpele-
mendiga võtmehoidjat laste käeulatu-
sest väljaspool.

JUHIS
Ebasobivad nööpelemendid võivad kaug-
juhtimispulti kahjustada.
· Tühi nööpelement asendage ainult selli-

se uue nööpelemendiga, millel on sama
pinge, ehitussuurus ja spetsifikatsioon.

· Nööpelemendi paigaldamisel jälgige õi-
get polaarsust.

Suunake tühjenenud nööpelemendid
nõuetekohaselt jäätmekäitlusse.

Kaugjuhtimispuldi nööpelement võib
sisaldada perkloraati. Järgige seadus-

likke nõudeid jäätmekäitluse kohta.
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Sõitmine
Juhised sõitmiseks
Pedaalid

Joonis 90 Jalaruumis: pedaalid manuaal-
käigukastiga sõidukitel.

Joonis 91 Jalaruumis: pedaalid automaat-
käigukastiga sõidukitel.

1 Gaasipedaal.
2 Piduripedaal.
3 Manuaalkäigukastiga sõidukid: siduripe-

daal.

Pedaalide kasutamist ja kõigi pedaalide
liikumisvabadust ei tohi mitte kunagi ese-
mete või põrandamattidega mõjutada.
Kasutage ainult põrandamatte, mis jätavad
pedaalide piirkonna vabaks ja mis on jala-
ruumis libisemise vastu turvaliselt kinnita-
tud.

HOIATUS
Juhi jalaruumis olevad esemed võivad ta-
kistada pedaalide vajutamist. See võib
viia sõiduki üle kontrolli kaotamiseni ja
suurendab raskete vigastuste tekkimise
ohtu.
· Jälgige, et kõiki pedaale saaks alati ta-

kistamatult vajutada.
· Kinnitage jalamatid alati kindlalt jala-

ruumi.
· Ärge kunagi asetage jalamatte või teisi

põrandakatteid paigaldatud jalamatti-
de peale.

· Jälgige, et mitte ükski ese ei saaks sõidu
ajal sattuda juhi jalaruumi.

· Pargitud sõiduki puhul eemaldage jala-
ruumist kõik seal olevad esemed.

· Pange jalga libisemiskindlad jalanõud,
et teie jalad püsiksid kindlalt pedaali-
del.

HOIATUS
Järgige alati kehtivaid liiklusreegleid ja kii-
ruspiiranguid ning sõitke ettenägelikult.
Sõiduolukorra õige hindamine võib otsus-
tada, kas jõuate turvaliselt sihtkohta või
juhtub raskete vigastustega õnnetus.
· Pikkadel reisidel tehke korrapäraselt

peatusi – vähemalt iga kahe tunni ta-
gant.

JUHIS
Pedaale peab alati saama segamatult va-
jutada. Nii on nt piduriajami haru tõrke kor-
ral vajalik sõiduki seiskamiseks pikem pidu-
ripedaali liikumisvahemik. Seejuures peab
piduripedaali kaugemale ja tugevamini va-
jutama kui tavaliselt.
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Käigusoovitus

Joonis 92 Näidikuploki ekraanil: käigusoovi-
tus.

A Hetkel sisselülitatud käik.
B Soovitatav käik, millele tuleks vaheta-

da.

Olenevalt sõiduki varustusest võidakse näi-
dikuploki ekraanil sõidu ajal kuvada numbri
kujul soovitus kütusesäästliku käigu vali-
kuks → Joonis 92.
Automaatkäigukastiga sõidukid: käigukast
peab selleks olema manuaalses käiguva-
hetusprogrammis → Lehekülg 138.
Optimaalselt valitud käigu korral käigusoo-
vitust ei anta. Näidatakse aktuaalset sisse-
pandud käiku.

Teave kübemefiltri „puhastamiseks“
Mootori juhtsüsteem tuvastab ummistuva
kübemefiltri ja toetab sihipärase käigusoo-
vitusega kübemefiltri regeneratsiooni. Sel-
leks võib olla vajalik, sõita erandlikult kõr-
gendatud mootori pöörlemissagedusega
→ Lehekülg 263.

ETTEVAATUST
Käigusoovitus on ainult abivahend ja ei
suuda asendada juhi tähelepanelikkust.
· Vastutus õige käigu valiku eest vasta-

vas sõiduolukorras on juhil, nt mööda-
sõidul või mägedes sõitmisel.

Optimaalselt valitud käik aitab säästa
kütust.

Käigusoovituse näit kustub, kui ma-
nuaalkäigukastiga sõidukil vajutatak-

se siduripedaali või kui automaatkäigukas-
tiga sõidukil väljutakse manuaalsest käigu-
vahetusprogrammist.

Ökonoomne sõidustiil

Joonis 93 Kütusekulu l/100 km kahe erineva
keskkonnatemperatuuri puhul.

Õige sõidustiili korral vähendatakse kü-
tusekulu, keskkonna saastamist ning
mootori, pidurite ja rehvide kulumist.
Järgnevalt leiate mõned näpunäited,
mis aitavad hoida keskkonda ja vähen-
dada teie kulusid.

Sõitke ettenägelikult
Ebaühtlane sõidustiil suurendab kütuseku-
lu. Kui jälgite liiklust tähelepanelikult, saate
sagedaid kiirendamisi ja pidurdusi vältida.
Piisava pikivahe hoidmine enda ees liikuva-
te sõidukitega aitab ettenägelikult sõita.
Laske sõidukil sisselülitatud käiguga peatu-
miseni veereda, et kasutada mootori pidur-
damistoimet, nt foorile lähenemisel.

Kasutage vabakäiku
Oleneb varustusest automaatkäigukastiga
sõidukitel: Kui käiguvalitsa asendis D ei va-
jutata gaasi- ega piduripedaali, veereb
(„liugleb“) auto peaaegu ilma energiakulu-
ta.

Energiasäästlik käiguvahetus
Varajane kõrgemale käigule lülitamine
mootori pöörlemissagedusel 2000 p/min
säästab energiat. Ärge kasutage käiguva-
hemikku lõpuni ära ja vältige kõrget pöörle-
missagedust.
Manuaalkäigukastiga sõidukid: lülitage va-
hetult pärast kohaltvõttu esimeselt käigult
teisele käigule.
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Automaatkäigukastiga sõidukid: Kiirendage
sujuvalt ja vältige kick-downi.
Järgige käigusoovitust → Lehekülg 122.

Vältige täisgaasi
Ärge sõitke kunagi sõiduki suurima kiiruse-
ga. Ülemäära suure kiiruse korral suureneb
sõiduki õhutakistus ja seega sõiduki liiguta-
miseks vajalik jõud.

Vähendage tühikäiku
Alustage sõitu kohe ja madala pöörlemis-
sagedusega. Ärge lülitage pikema seisuaja
korral tühikäigule, vaid seisake mootor, nt
ummikus või raudteeülesõidukohal.
Kui sõidukil on aktiveeritud automaatne
start-stopp-süsteem, võib mootor sõiduki
peatumis- ja seisufaasides automaatselt
välja lülituda → Lehekülg 133.

Tankige kütust mõõdukalt
Ääreni täidetud kütusepaak tõstab sõiduki
kaalu. Pooleldi või kolmveerandi ulatuses
täidetud paagist piisab, eriti linnaliikluses
sõitmiseks.

Vältige lühisõite
Külma mootori korral on kütusekulu väga
suur. Optimaalne töötemperatuur saavuta-
takse alles mõne kilomeetri pärast. Väga
madalate keskkonnatemperatuuride korral,
nt talvel, on kulu keskmisest kõrgem
→ Joonis 93. Planeerige sõite ökonoomselt
ja ühendage lühikesed vahemaad.

Käige regulaarselt hoolduses
Regulaarne hooldus on ökonoomse sõidu
eelduseks ja pikendab sõiduki kasutusiga.

Jälgige rehvirõhku
Liiga madal rehvirõhk ei soodusta mitte ai-
nult kulumist, vaid suurendab rehvide vee-
retakistust ja sellega kütusekulu. Kasutage
optimeeritud veeretakistusega rehve.
Kohandage rehvirõhk sõiduki koormusele.
Jälgige andmeid rehvirõhkude sildil → Le-
hekülg 308.
Jälgige rehvikontrolli näidikut või rehvirõhu
kontrollsüsteemi → Lehekülg 303.

Kasutage kergjooksu mootoriõli
Väikese viskoossusega täissünteetilised
mootoriõlid vähendavad mootoris hõõrde-
takistust ning jaotuvad paremini ja kiiremi-
ni, seda eriti külmkäivituse korral.

Eemaldage liigne koorem
Kütusekulu on võimalik vähendada, kui en-
ne sõitu kaubaruum kriitilise pilguga üle
vaadata ja eemaldada sealt näiteks tühjad
pudelikastid või kasutuses mitteoleva las-
teistmed.
Sõiduki õhutakistuse võimalikult madalal
hoidmiseks eemaldage sõiduki küljest pä-
rast kasutamist kõikvõimalikud välised lisa-
tarvikud, nagu suusa- ja jalgrattahoidikud
ning katuseraamid.

Säästke elektrit
Mootori jõul töötav generaator toodab mu-
gavustarbijate, nt kliimaseadme, klaasisoo-
jenduse või ventilatsiooni jaoks vajalikku
voolu. Elektrit säästa on lihtne, nt:
— Kõrge välistemperatuuri korral õhutage

sõidukit enne sõitu ja sõitke veidi aega
lahtiste akendega. Lülitage alles seejärel
kliimaseade sisse.

— Lülitage mugavustarbijad välja, kui need
on oma eesmärgi täitnud.

HOIATUS
Kohandage kiirus ja ohutu pikivahe ees-
sõitvate sõidukite suhtes alati nähtavuse,
ilmastiku, tee- ja liiklusolude järgi.

JUHIS
Ärge laske sõidukil mitte kunagi neutraala-
sendis N mägedest või küngastest alla vee-
reda. Käigukasti ei määrita seejuures ja see
võib kahjustada saada.

Vastava kvalifikatsiooniga töökojast
saate lisateavet, kuidas sõidukit õiges-

ti hooldada, samuti teavet eriti energiatõ-
husate varuosade, nt uute rehvide kohta.

Teave pidurite kohta

Uutel pidurikatetel ei ole esimese 200 kuni
300 km (100 kuni 200 mi) jooksul veel
täielikku pidurdustõhusust ja need peab al-
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guses „sisse töötama“ → . Veidi väikse-
mat pidurdusjõudu saab kompenseerida
suurema survega piduripedaalile. Sissesõit-
mise ajal on pidurdusteekond täispidurdu-
sel või hädapidurdusel pikem kui juba sis-
sesõidetud pidurikatete puhul. Sissesõitmi-
se ajal tuleb vältida täispidurdust ja olukor-
di, mis pidureid tugevalt koormavad, nt kui
sõidetakse liiga väikese pikivahega.
Pidurikatete kulumine oleneb eriti kasutus-
tingimustest ja sõiduviisist. Sagedaste lin-
na- ja lühimaasõitude või eriti sportliku sõi-
dustiili korral soovitatakse vastava kvalifi-
katsiooniga töökojas regulaarselt pidurika-
tete paksust kontrollida lasta.
Sõites märgade piduritega, näiteks pärast
veest läbisõitu, tugeva vihma korral või pä-
rast sõiduki pesu, on pidurdustõhusus niis-
kete või talvel jäätunud pidurite tõttu hal-
vem. Pidurid tuleb ettevaatliku pidurdami-
se abil suurel kiirusel nii kiiresti kui võimalik
„kuivaks pidurdada“. Veenduge, et seejuu-
res ükski järelsõitev sõiduk ja ükski teine
liikleja ei oleks ohustatud → .
Soolakiht piduriketastel ja pidurikatetel ae-
glustab pidurdustõhusust ja pikendab pi-
durdusteekonda. Kui pikemat aega ei ole
soolatatud tänavatel pidurdatud, tuleb
soolakiht ettevaatliku pidurdamise abil ee-
maldada → .
Pikad seisuajad, väike läbisõit ja väike koor-
mus soodustavad korrosiooni piduriketas-
tel ja pidurikatete määrdumist. Pidurikkate-
te mittekoormamisel või vähesel koorma-
misel ning ka korrosiooni puhul on soovita-
tav pidurikettaid ja pidurikatteid mitme-
kordse tugeva suuremal kiirusel pidurdami-
se abil puhastada. Veenduge, et seejuures
ükski järelsõitev sõiduk ja ükski teine liikleja
ei oleks ohustatud → .

Pidurivõimendi
Elektromehaaniline pidurivõimendi toetab
sisselülitatud süüte korral jala jõudu ja või-
mendab juhi poolt piduripedaalile avalda-
tavat survet.
Kui elektromehaaniline pidurivõimendi ei
tööta, tuleb piduripedaali vajutada tugeva-
mini, kuna puuduva pidurivõimendi tõttu pi-
keneb pidurdusteekond. → .

HOIATUS
Kulunud pidurite hõõrdkatete või rikkis pi-
durisüsteemiga sõitmine võib põhjustada
õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Kui tekib kahtlus, et pidurikatted on ku-

lunud või pidurisüsteemis on rike, pöör-
duge kohe vastava kvalifikatsiooniga
töökotta. Laske pidurikatteid kontrolli-
da ja kulunud pidurikatted asendada.

HOIATUS
Uutel hõõrdkatetel ei ole alguses opti-
maalset pidurdustõhusust.
· Uutel pidurikatetel ei ole kuni 300 km

(200 miili) jooksul veel täielikku pidur-
dustõhusust ja need peavad alguses
„sisse töötama“. Seejuures saab vähen-
datud pidurdustõhusust suurendada,
vajutades piduripedaalile tugevamini.

· Sõitke uute pidurikatetega eriti ette-
vaatlikult, et vähendada õnnetuste, ras-
kete vigastuste ja sõiduki üle kontrolli
kaotamise ohtu.

· Uute pidurikatete sissesõitmise ajal är-
ge mitte kunagi sõitke teistele sõiduki-
tele liiga lähedale ega tekitage sõiduo-
lukordi, mis nõuavad pidurite tugevat
koormamist.

HOIATUS
Ülekuumenenud pidurid vähendavad pi-
durdustõhusust ja pikendavad märgata-
valt pidurdusteekonda.
· Langusel sõitmisel koormatakse pidu-

reid tugevalt ja need muutuvad väga
kiiresti kuumaks.

· Enne pikemale järsu langusega teelõi-
gule sõitmist vähendage kiirust või lüli-
tage sisse madalam käik (manuaalkäi-
gukasti korral või automaatkäigukasti
manuaalse lülitusprogrammi korral). Nii
kasutatakse ära mootori pidurdustõhu-
sust ja pidurit koormatakse vähem.

· Tavalisest erinev või kahjustatud esis-
poiler võib mõjutada õhu juurdepääsu
piduritele ja põhjustada pidurite ülekuu-
menemist.
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HOIATUS
Märjad pidurid või jäätunud või soolased
pidurid reageerivad hiljem ja pikendavad
pidurdusteekonda.
· Proovige pidureid, katsetades neid ette-

vaatlikult.
· Kuivatage pidureid alati ettevaatlikult

pidurdades ja vabastage need jääst ja
soolast, kui nähtavus-, ilma-, sõidutee-
ja liiklusolud seda lubavad.

HOIATUS
Ilma pidurivõimendita või piiratud talitlu-
sega pidurivõimendiga sõitmine võib olu-
liselt pikendada pidurdusteekonda ja
põhjustada õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Ärge lülitage kunagi mootorit või süüdet

välja, kui sõiduk veel liigub.
· Kui pidurivõimendi ei tööta või sõidukit

pukseeritakse, peate piduripedaali tu-
gevamini vajutama, kuna puuduva pi-
durivõimendi tõttu pikeneb pidurdus-
teekond.

· Hoidke jalaruum pedaalide all alati va-
ba, et piduripedaal saaks vabalt liikuda.

Kui eesmiste pidurikkatteid kontrolli-
takse, tuleks samaaegselt kontrollida

ka tagumiste pidurikatteid. Pidurikatete
paksust tuleb regulaarselt kontrollida vi-
suaalselt, kontrollides neid läbi velgede
avade või sõiduki alt. Põhjaliku kontrolli
teostamiseks eemaldage vajadusel rattad.
Pöörduge selleks kvalifitseeritud töökoja
poole.

Koormatud sõidukiga sõitmine

Koormatud sõidukile heade sõiduomadus-
te tagamiseks arvestage järgmisega.
— Paigutage kogu pagas ja koorem turvali-

selt → Lehekülg 235.
— Kiirendage eriti ettevaatlikult ja tähele-

panelikult.
— Vältige äkilisi pidurdus- ja sõidumanööv-

reid.
— Pidurdage varem kui tavaliselt.

— Vajaduse korral arvestage katuseraami
puudutava teabega → Lehekülg 242,
→ Lehekülg 244.

— Vajaduse korral järgige teavet haagisega
sõitmise kohta (oleneb riigist) → Lehe-
külg 245.

HOIATUS
Libisev koorem võib tugevalt mõjutada
sõiduki sõidustabiilsust ja sõiduohutust
ning seetõttu põhjustada õnnetusi ja ras-
keid vigastusi.
· Kinnitage koorem libisemise takistami-

seks nõuetekohaselt.
· Raskete esemete puhul kasutage sobi-

vaid sidumisnööre või kinnitusrihmasid.
· Fikseerige tagaistmete seljatoed kind-

lalt.

Avatud tagaluugiga sõitmine

Avatud tagaluugiga sõitmine kujutab en-
dast erilist ohtu. Kinnitage kõik esemed ja
avatud tagaluuk nõuetekohaselt ja kasuta-
ge vastavaid meetmeid, vähendamaks
mürgiste gaaside sattumist auto sõitjate-
ruumi.
Avatud tagaluugiga sõitmisel järgige vasta-
va riigi seaduslikke määrusi.

HOIATUS
Lukustusest vabastatud ja avatud taga-
luugiga sõitmine võib põhjustada raskeid
vigastusi.
· Alati sõitke suletud tagaluugiga.
· Paigutage kõik esemed kaubaruumis

turvaliselt. Lahtised esemed võivad
kaubaruumist välja kukkuda ja vigasta-
da taga sõitvaid liiklejaid.

· Alati sõitke ümbrust jälgides ja eriti et-
tevaatlikult.

· Vältige katkendlikke või äkilisi sõidu- ja
pidurdusmanöövreid, kuna tagaluuk
võib kontrollimatult liikuda.

· Tehke kaubaruumist väljaulatuvad ese-
med teistele liiklejatele nähtavaks. Jär-
gige seadusesätteid.

· Kui esemed kaubaruumist välja ulatu-
vad, ei tohi mitte kunagi kasutada taga-
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luuki esemete „kinnisurumiseks“ või
„paigalhoidmiseks“.

· Kui peate sõitma avatud tagaluugiga,
eemaldage igal juhul tagaluugilt paki-
raam koos sellel oleva koormaga.

HOIATUS
Kui tagaluuk on avatud, võivad mürgised
gaasid sattuda salongi. See võib põhjus-
tada teadvusetust, vingugaasimürgitust,
õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Alati sõitke suletud tagaluugiga, et ta-

kistada mürgiste heitgaaside sissetun-
gimist.

· Kui erandjuhtudel on siiski tarvis sõita
avatud tagaluugiga, toimige järgmiselt,
et vähendada mürgiste heitgaaside
tungimist sõiduki siseruumi.
— Sulgege kõik aknad.
— Lülitage välja kütteõhu ja puhta õhu

süsteemi või kliimaseadme kinnine
õhuringlus.

— Avage armatuurlaual kõik õhu välja-
vooluavad.

— Lülitage kütteõhu ja puhta õhu süs-
teemi või kliimaseadme ventilaator
kõige kõrgemale ventilaatori astmele.

JUHIS
Avatud tagaluugi tõttu muutuvad ka sõidu-
ki pikkus ja kõrgus.

Veest läbisõitmine teedel

Et vältida sõiduki kahjustusi nt üleujutatud
teedel veest läbisõitmisel, järgige järgmist:
— Enne veest läbisõitmist tehke kindlaks

vee sügavus. Vesi tohib ulatuda maksi-
maalselt sõiduki kere alaservani → .

— Ärge sõitke käimiskiirusest kiiremini.
— Ärge kunagi jääge vees seisma, tagurda-

ge ega jätke mootorit seisma.
— Vastutulevad sõidukid tekitavad laineid,

mis võivad kergitada veetaseme teie sõi-
duki jaoks nii kõrgele, et turvaline veest
läbisõitmine muutub võimatuks.

— Veest läbisõitude korral inaktiveerige au-
tomaatne start-stopp-süsteem käsitsi.

HOIATUS
Pärast sõitmist läbi vee, muda, pori jne
võib pidurdustõhusus niiskuse ning talvel
jäätunud piduriketaste ja pidurikatete tõt-
tu rakenduda hilinemisega ja pidurdus-
teekonda pikendada.
· Kuivatage ja vabastage mõne ettevaat-

liku pidurdamisega pidurid jääst ja soo-
last. Ärge seadke sealjuures teisi liiklei-
jaid ohtu ega eirake seadusesätteid.

· Vältige vahetult pärast veest läbisõitu
katkendlikke ja äkilisi pidurdusmanööv-
reid.

JUHIS
Veest läbisõitmine võib tugevalt kahjusta-
da sõiduki osi, nt veermikku või elektrisüs-
teemi.
· Kunagi ärge sõitke läbi soolase vee, sest

sool võib tekitada korrosiooni. Loputage
kõik soolase veega kokkupuutunud sõi-
dukiosad viivitamatult mageda veega.

Mootori sissesõitmine

Uus mootor tuleb esimese 1500 km (um-
bes 1000 mi) jooksul sisse sõita. Kõik liik-
uvad osad peavad saama omavahel sobi-
tuda. Esimestel töötundidel on mootoris si-
sehõõrdumine suurem kui hiljem.

Kuni 1000 km (umbes 600 mi)
— Ärge andke täisgaasi.
— Ärge koormake sisepõlemismootorit roh-

kem kui 2/3 maksimaalsest pöörlemissa-
gedusest.

— Ärge sõitke haagisega → Lehekülg 245.

1000 kuni 1500 km (umbes 600 kuni
1000 miili) jooksul
1. Suurendage tasapisi kiirust ja mootori

pöörlemissagedust.
Esimese 1500 km (1000 miili) sõiduviis
mõjutab ka mootori kvaliteeti. Ka pärast
seda peaks – eriti külma mootori korral –
 sõitma mõõduka mootori pöörlemissage-
dusega, et vähendada mootori kulumist ja
suurendada võimalikku läbisõitu.
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Ärge sõitke liiga madala pöörlemissagedu-
sega. Lülitage alati sisse madalam käik, kui
mootor ei tööta enam „ühtlaselt“.
Uued rehvid → Lehekülg 315 ja pidurikatted
→ Lehekülg 123 tuleb ettevaatlikult sisse
sõita.

Uue sisepõlemismootori säästlik sis-
sesõitmine suurendab selle kasutusi-

ga ja vähendab samaaegselt mootori õliku-
lu.

Sõiduki käitamine teistes riikides
ja kontinentidel

Sõiduk on tehas toodetud kindla riigi jaoks
ja vastab selle registreerimisnõuetele, mis
olid kehtivad sõiduki tootmise ajal.
Kui sõidukit on vaja kasutada ajutiselt või
lühikest aega välisriigis, tuleb järgida vasta-
vaid juhiseid → Lehekülg 39.
Kui sõiduk müüakse teise riiki või kui seda
kavatsetakse pikema aja jooksul kasutada
teises riigis, tuleb järgida vastavas riigis
kehtivat seadusandlust.
Vajaduse korral tuleb hiljem teatud varus-
tust lisaks paigaldada või eemaldada ning
teatud funktsioone inaktiveerida. Sama-
moodi võib see puudutada ka hooldus-
mahte ja hoolduse tüüpe. See kehtib eel-
kõige siis, kui sõidukit kasutatakse pikemat
aega teises kliimaregioonis.
Kuna maailmas kasutatakse erinevaid sa-
gedusalasid, ei pruugi tehases paigaldatud
infotainment-süsteem teises riigis toimida.

JUHIS
· Ford ei vastuta sõiduki kahjustuste eest,

mis on tekkinud ebakvaliteetse kütuse,
vähese hoolduse või puuduliku originaal-
varuosade kättesaadavuse tõttu.

· Ford ei vastuta, kui sõiduk ei vasta või ei
vasta piisavalt teiste riikide ja kontinenti-
de vastavatele seadusjärgsetele nõuete-
le.

Probleemilahendused

Pidurisüsteemi tõrge
Hoiatuslamp põleb punaselt.
Lisaks võidakse kuvada tekstiteadet.

 Katkestage sõit!
1. Pöörduge kohe spetsialisti poole ja las-

ke pidurisüsteem üle kontrollida.

Kui sõiduki pidurdustõhusus muutub
Kui pidurikatted on kulunud või kui te mär-
kate, et sõiduk ei pidurda enam harjumus-
päraselt, nt pidurdusteekonna ootamatu
pikenemine, tegutsege järgmiselt.
1. Teavitage kohe vastava kvalifikatsiooni-

ga töökoda ja laske süsteemi kontrolli-
da.

Mootori käivitamine ja seiska-
mine
Süütelukk

Kui sõiduki võti ei ole süütelukus, võib olla
roolisamba lukustus aktiveeritud.

Joonis 94 Rooliratta kõrval paremal: sõiduki
võtme asendid süütelukus.
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Sõiduki võtme asendid → Joonis 94

0 Süüde on välja lülitatud. Autovõtme
saab välja tõmmata.

1 Süüde on sisse lülitatud. Roolisamba
blokeeringu saab vabastada.

2 Automaatkäigukastiga sõidukid: Vajuta-
ge piduripedaali, kui märgulamp  põ-
leb roheliselt.
Käivitage mootor. Kui mootor on käivi-
tunud, laske sõiduki võti lahti. Lahtilask-
misel liigub autovõti asendisse 1  taga-
si.

Hoiatus sisselülitatud süüte kohta
Kui süüde on sisse lülitatud ja juhiuks ava-
takse, kõlab akustiline hoiatus.
Teade tuletab meelde, et enne sõidukist
lahkumist tuleks süüde välja lülitada.

HOIATUS
Sõiduki võtme hooletu või järelevalveta
kasutamine võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Võtke iga kord, kui sõiduki juurest lahku-

te, kaasa kõik sõiduki võtmed. Muidu on
võimalik mootorit käivitada ja käsitseda
elektriseadmeid, nt aknatõstukeid, mis
võib põhjustada raskeid vigastusi.

· Ärge jätke mitte kunagi lapsi või abiva-
javaid isikuid üksinda sõidukisse, kui
sõiduk lukustatakse. Nad ei ole häda-
juhtumi korral võimelised sõidukist ise-
seisvalt lahkuma või end ise abistama.
Näiteks võib olenevalt aastaajast tõus-
ta temperatuur kinnises sõidukis väga
kõrgele või langeda väga madalale, mis
võib tekitada eelkõige väikelastele ras-
keid vigastusi ja haigestumisi või võib
põhjustada surma.

· Ärge mitte kunagi võtke sõiduki võtit
süütelukust välja, seni kuni sõiduk lii-
gub. Roolisamba lukustus võib fikseeru-
da ja sõidukit ei saa enam juhtida.

· Sõiduki võtme võtmekeel peab olema
täielikult välja pööratud ning lukustu-
nud asendis.

· Kinnitage sõiduki võtme külge ainult
kergeid esemeid kaaluga kuni 100 g.

Automaatkäigukastiga sõidukid: sõidu-
ki võtme saab süütelukust välja tõm-

mata ainult siis, kui parkimisblokeering P
on sisse lülitatud.

Nupuga süütelüliti

Joonis 95 Keskkonsooli alumises osas: nup-
uga süütelüliti mootori käivitamiseks.

Manuaalkäigukastiga sõidukid: mootor käi-
vitatakse nupuga süütelülitiga ja vajutatud
siduripedaali abil.
Automaatkäigukastiga sõidukid: mootor käi-
vitatakse nupuga süütelülitiga ja vajutatud
piduripedaali abil.
Sõiduki saab aktiveerida ainult siis, kui sõi-
dukis asub kehtiv sõiduki võti.
Sõidukist lahkumisel aktiveeritakse väljalü-
litatud süüte korral juhiukse avamisel elek-
trooniline roolisambalukustus → Lehekülg
141.

Süüte sisse- või väljalülitamine
1. Vajutage üks kord nupuga süütelülitit il-

ma, et vajutaksite piduri- või siduripe-
daali → .

Süüte automaatne väljalülitamine
Kui sõiduk on mootori aktiivse seiskamise
korral tuvastanud, et juht viibib eemal, lüli-
tatakse süüde teatud kindla aja möödumi-
sel automaatselt välja. Kui sellel hetkel on
lähituled sisse lülitatud, põlevad seisutuled
umbes 30 minutit edasi. Seisutule saab
välja lülitada sõiduki lukustamisel → Lehe-
külg 74 või käsitsi → Lehekülg 100.
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Mootori uuesti käivitamise funktsioon
Kui mootori seiskamise järel ei tuvastata
sõiduki salongis mitte ühtegi kehtivat sõi-
duki võtit, on mootori uus käivitamine või-
malik umbes 5 sekundi jooksul. Vastav tea-
de kuvatakse näidikuploki ekraanile.
Selle aja möödumisel ei saa mootorit ilma
sõiduki salongis oleva kehtiva sõiduki võt-
meta enam käivitada.

HOIATUS
Sõiduki soovimatu liikumine võib põhjus-
tada raskeid vigastusi.
· Ärge vajutage süüte sisselülitamisel pi-

duri- või siduripedaali, sest muidu käivi-
tub mootor kohe.

HOIATUS
Sõiduki võtme hooletu või järelevalveta
kasutamine võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Võtke iga kord, kui sõiduki juurest lahku-

te, kaasa kõik sõiduki võtmed. Lapsed
või kõrvalised isikud võivad sõiduki lu-
kustada, mootori käivitada või süüte
sisse lülitada ja käivitada elektrisead-
meid, nt aknatõstukeid.

Enne sõidukist lahkumist lülitage süü-
de alati käsitsi välja ja järgige vajaduse

korral näidikuploki ekraanil kuvatavaid juhi-
seid.

Kui sõiduk seisab pikemat aega sisse-
lülitatud süütega, võib 12 V autoaku

tühjendada ning mootorit ei saa enam käi-
vitada.

Mootori käivitamine

Süütelukuga sõidukid
1. Lülitage süüde sisse → Lehekülg 127.
2. Diiselmootoriga sõidukid: Kui diiselmoo-

torit hõõgutatakse, põleb näidikuplokis
märgulamp .

3. Vajutage piduripedaali ja hoidke vajuta-
tult, kuni parkimispidur on välja lülita-
tud.

4. Manuaalkäigukastiga sõidukid: Vajutage
siduripedaal täielikult põhja ja hoidke

vajutatult, kuni mootor on käivitatud.
Viige käigukang neutraalasendisse.

5. Automaatkäigukastiga sõidukid: Lülitage
sisse neutraalasend N või parkimisblo-
keering P.

6. Keerake sõiduki võtit süütelukus edasi –
 ärge andke gaasi.

7. Kui mootor käivitub, laske autovõtmest
lahti.

Nupuga süütelülitiga sõidukid:
1. vajutage ühe korra nupuga süütelülitit.

Süüde on sisse lülitatud.
2. Vajutage piduripedaali ja hoidke vajuta-

tult, kuni parkimispidur on välja lülita-
tud.

3. Manuaalkäigukastiga sõidukid: Vajutage
siduripedaal täielikult põhja ja hoidke
vajutatult, kuni mootor on käivitatud.
Viige käigukang neutraalasendisse.

4. Vajutage nupuga süütelülitit → Lehe-
külg 128 – ärge andke gaasi. Mootori
käivitamiseks peab sõidukis olema keh-
tiv sõiduki võti.

5. Diiselmootoriga sõidukid: Kui diiselmoo-
torit hõõgutatakse, põleb näidikuplokis
märgulamp .

6. Kui mootor käivitub, laske nupuga süü-
telüliti lahti.

HOIATUS
Töötava mootoriga või mootori käivitami-
sega seotud raskete vigastuste riski saab
vähendada.
· Kunagi ärge käivitage ega laske mooto-

ril töötada ventileerimata või suletud
ruumides. Mootori heitgaasid sisalda-
vad muuhulgas mürgist, lõhnatut ja vär-
vitut vingugaasi. Vingugaas võib põh-
justada teadvusetust ja surma.

· Ärge mitte kunagi käivitage mootorit või
laske sel töötada, kui sõiduki all või sel-
le lähedal on sõidukist välja lekkinud õli,
kütust või muid kergesti süttivaid töö-
vedelikke, näiteks kahjustuse tagajärjel.

· Ärge mitte kunagi jätke töötava mooto-
riga sõidukit järelevalveta, eelkõige sis-
selülitatud käigu või sisselülitatud käi-
guvalitsa asendi korral. Sõiduk võib oo-
tamatult liikuma hakata või põhjustada
ebatavalise olukorra, mis toob kaasa
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kahjustusi, tulekahju ja raskeid vigastu-
si.

· Ärge mitte kunagi kasutage käivituskii-
rendit. Käivituskiirendi võib plahvatada
ja põhjustada mootori pöörlemissage-
duse järsku suurenemist.

HOIATUS
Sõiduki soovimatu liikumine võib põhjus-
tada raskeid vigastusi.
· Nupuga süütelülitiga sõidukid: Ärge vaju-

tage süüte sisselülitamisel piduri- või si-
duripedaali, sest muidu käivitub mootor
kohe.

HOIATUS
Sõiduki võtme hooletu või järelevalveta
kasutamine võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Võtke iga kord, kui sõiduki juurest lahku-

te, kaasa kõik sõiduki võtmed. Lapsed
või kõrvalised isikud võivad sõiduki lu-
kustada, mootori käivitada või süüte
sisse lülitada ja käivitada elektrisead-
meid, nt aknatõstukeid.

JUHIS
Süütelukuga sõidukid Käivitit või mootorit
võidakse kahjustada, kui sõidu ajal mooto-
rit käivitada üritatakse või kui kohe pärast
mootori seiskamist mootor uuesti käivita-
takse.

JUHIS
Vältige külma mootori korral mootori suurt
pöörlemissagedust, täisgaasi ja mootori tu-
gevat koormamist.

JUHIS
Ärge lükake ega pukseerige sõidukit, et se-
da käivitada. Põlemata kütus võib katalü-
saatorit kahjustada.

JUHIS
Süütelukuga sõidukid Kui mootor ei käivitu,
ärge mitte kunagi kasutage sõitmiseks või
käimatõmbamiseks käivitit sisselülitatud
käiguga, nt tühja kütusepaagi korral. Käiviti
võib saada kahjustusi.

· Lisage vajaduse korral kütust → Lehekülg
255 või kasutage käivitusabi → Lehekülg
277.

· Kui mootor ei käivitu, pöörduge spetsia-
listi poole.

Ärge laske mootoril seistes soojaks
töötada, vaid hakake hästi läbipaist-

vate aknaklaaside korral kohe sõitma. Sel-
lega saavutab mootor kiiremini oma töö-
temperatuuri ja heitmete väljapaiskamine
on väiksem.

Mootori käivitamise ajal lülitatakse
suuremad elektritarbijad välja.

Kui käivitate külma mootorit, võib lühi-
kest aega esineda suurem mootori-

müra. See on normaalne ja sellele pole vaja
tähelepanu pöörata.

Välistemperatuuril alla +5 °C (+41 °F)
võib diiselmootoriga sõidukite alt eral-

duda veidi musta suitsu, kui sisse on lülita-
tud kütusega töötav lisaküte.

Mootori seiskamine

Süütelukuga sõidukid
1. Jätke sõiduk seisma → .
2. Parkige sõiduk → Lehekülg 163.
3. Lülitage süüde välja.
4. Järgige näidikuploki ekraanile kuvata-

vaid juhiseid → Lehekülg 19.
Nupuga süütelülitiga sõidukid:
1. Jätke sõiduk seisma → .
2. Parkige sõiduk → Lehekülg 163.
3. Vajutage lühidalt nupuga süütelülitit.

Kui mootorit ei saa seisata, tehke häda-
seiskamine → Lehekülg 131.

4. Järgige näidikuploki ekraanil olevaid
suuniseid.

Pesulafunktsioon
Automaatkäigukastiga sõidukid: Kui süüde
lülitatakse välja sõiduastmes N, saab sõi-
duk 30 minutit veereda. Seejärel lülitatakse
seismisel automaatselt sisse parkimisblo-
keering P. 1 minut enne parkimisblokeerin-
gu automaatset sisselülitumist kuvatakse
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näidikuploki ekraanil vastav hoiatusteade
→ Lehekülg 164.

Lahkumishoiatus
Et juhtida sõidukist lahkumise korral tähe-
lepanu veeremisvõimelisele sõidukile, kõ-
lab juhiukse avamisel akustiline hoiatussig-
naal ja näidikuploki ekraanile kuvatakse
vastavad hoiatusteated.

HOIATUS
Ärge lülitage kunagi mootorit välja, kui
sõiduk veel liigub. Võite kaotada sõiduki
üle kontrolli ning see võib põhjustada õn-
netusi ja raskeid vigastusi.
· Kui süüde on välja lülitatud, ei tööta tur-

vapadjad ega ka turvavöö eelpingutid.
· Pidurivõimendi ei tööta väljalülitatud

süüte korral. Peatumiseks peab piduri-
pedaalile rohkem survet avaldama.

· Roolivõimendi ei tööta väljalülitatud
mootori korral. Sõiduki roolimiseks
peab kasutama rohkem jõudu.

· Kui sõiduki võti tõmmatakse süütelu-
kust välja, võib roolilukk fikseeruda ja
sõidukit ei saa enam juhtida.

HOIATUS
Heitgaasisüsteemi osad muutuvad väga
kuumaks. See võib põhjustada tulekahju-
sid ja raskeid vigastusi.
· Ärge mitte kunagi peatage sõidukit nii,

et heitgaasisüsteemi osad puutuksid
sõiduki all kokku kergesti süttivate ma-
terjalidega, nt võsa, lehtede, kuiva hei-
na, mahaloksunud kütusega jne.

· Ärge kasutage kunagi väljalasketorude,
katalüsaatorite, kuumakaitseekraanide
või kübemefiltrite jaoks lisa-aluspõhja-
kaitset või korrosioonikaitsematerjale.

JUHIS
Kui sõidukiga sõideti pikemat aega suure
mootorikoormusega, võib mootor pärast
seiskamist üle kuumeneda. Laske mootori
kahjustuste vältimiseks mootoril enne selle
seiskamist umbes 2 minutit neutraalasen-
dis töötada.

Süütelukuga sõidukid Automaatkäigu-
kastiga sõidukitel saab sõiduki võtit

süütelukust välja tõmmata vaid siis, kui
parkimispidur P on sisse lülitatud.

Pärast mootori seiskamist võib jahu-
tusventilaator mootoriruumis ka välja-

lülitatud süüte või eemaldatud sõiduki võt-
me korral veel mõni minut edasi töötada.
Jahutusventilaator lülitub ise välja.

Elektrooniline immobilaiser

Immobilaiser aitab takistada mootori käivi-
tamist autoriseerimata sõiduki võtmega
ning seeläbi sõiduki liigutamist.
Sõiduki võtmes asub kiip. Selle abil inakti-
veeritakse automaatselt käivitustõkis, kui
kehtiv autovõti asub sõiduki salongis.
Seetõttu saab mootorit käivitada ainult so-
biva kodeeritud Fordi originaalvõtmega.
Kodeeritud sõidukivõtmed on saadaval
kvalifitseeritud töökojas.

Sõiduki laitmatu töö on võimalik ainult
originaalsete sõidukivõtmete kasuta-

misel.

Probleemilahendused

Mootori juhtploki rike
Hoiatuslamp põleb punaselt.
Mootori juhtploki rike.
Sõiduki veovõimsus võib olla piiratud või
täiesti puududa!
Sõidu jätkamine ei pruugi olla võimalik või
võib olla piiratult võimalik!
1. Jätke sõiduk kindlalt seisma.
2. Ärge sõitke edasi!
3. Järgige näidikuplokis ilmuvat teksti.
4. Pöörduge spetsialisti poole ja laske

mootori juhtplokk üle kontrollida.

Mootori juhtploki rike või sõidu-
võimsust on piiratud

Märgulamp põleb kollaselt.
Sõiduki veovõimsus võib olla piiratud!
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Mootori juhtsüsteemi tõrge või sõiduvõim-
sust piirati, et mootori juhtsüsteemi kom-
ponentide ülekuumenemist vältida.
1. Järgige näidikuplokis ilmuvaid teksti-

suuniseid.
Kui mootori juhtsüsteemis on tõrge.
1. Laske mootorit kiiremas korras vastava

kvalifikatsiooniga töökojas kontrollida.
Kui sõiduvõimsust piirati, et mootori juht-
süsteemi komponentide ülekuumenemist
vältida.
— Sõidu jätkamine on võimalik vähendatud

sõiduvõimsusega.
— Sõiduvõimsuse piirang kõrvaldatakse, kui

mootori juhtsüsteemi komponendid ei
ole enam kriitilises temperatuurivahemi-
kus.

Mootori pöörlemissagedus piiratud
Märgulamp põleb kollaselt.
Mootori pöörlemissagedust piirati, et välti-
da mootori ülekuumenemist.
Pöörete arvu näidatakse näidikuploki
ekraanil.
Järgnevatel juhtudel tühistatakse pöörete
arvu piirang:
— Mootor ei ole enam kriitilises tempera-

tuurivahemikus.
— Jalg võetakse gaasipedaalilt.

 koos  Pöörete arvu piirang
mootori juhtploki rikke tõttu
Märgulambid põlevad kollaselt.
Pöörlemissageduse piirangut põhjustab
mootori juhtsüsteemi tõrge.
Ajamisüsteemi võimsus võib olla piiratud.
1. Veenduge, et kuvatud pöörlemissage-

dust ei ületataks.
2. Laske mootorit kiiremas korras vastava

kvalifikatsiooniga töökojas kontrollida.

 Eelsüütesüsteem või mootori juht-
plokk
Diiselmootoriga sõidukid:
Märgulamp põleb kollaselt.

Kui diiselmootorit eelsoojendatakse, põleb
näidikuplokis mõne sekundi jooksul märgu-
lamp.

Joonis 96 Keskkonsoolis: avariikäivitus-
funktsioon.

Kehtivat sõiduki võtit ei tuvastatud
Keyless Entryga sõidukitel:
Näidikuploki ekraanile ilmub vastav näit.
Kui sõiduki võti sisaldab nõrka või tühjene-
nud nööpelementi, võib juhtuda, et sõiduki
võtit ei tuvastata.
Tuleb teha hädaabikäivitus:
1. Vajutage piduripedaali ja hoidke.
2. Asetage sõiduki võti keskkonsoolis ta-

gumisse topsihoidikusse ja vajutage
nupuga süütelülitit → Joonis 96.

3. Süüde lülitatakse automaatselt sisse ja
vajaduse korral käivitatakse mootor.

Mootorit ei saa seisata
Keyless Entryga sõidukitel:
mootorit ei saa nupuga süütelüliti lühikese
vajutusega seisata.
Tuleb teha avariiväljalülitus:
1. Vajutage mõne sekundi jooksul kaks

korda nupuga süütelülitit või hoidke se-
da üks kord pikalt vajutatult.

Mootor lülitub automaatselt välja → Lehe-
külg 128.

Mootorit ei saa käivitada
Kui kasutatakse autoriseerimata sõiduki
võtit või süsteemi tõrke korral ilmub näidi-
kuploki ekraanile vastav näit.
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1. Kasutage kehtivat sõiduki võtit.
2. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge

spetsialisti poole.

Automaatne start-stopp-süs-
teem
Automaatne start-stopp-süsteem

Automaatne start-stopp-süsteem lülitab
sõiduki mootori seismajäämisel ning seisu-
faasis automaatselt välja. Vajaduse korral
käivitub mootor automaatselt uuesti.

Märgulambid

Kui põleb märgulamp , on automaatne
start-stopp-süsteem kasutatav ja auto-
maatne mootori seiskamine aktiivne.

Kui põleb märgulamp , ei ole auto-
maatne-start-stopp-süsteem kasutatav
→ .

Automaatse start-stopp-süsteemi sis-
selülitamine
Funktsioon on iga süüte sisselülitamise kor-
ral automaatselt taas aktiivne.
Manuaalkäigukastiga sõidukid:
1. Võtke veeremise või seisva sõiduki kor-

ral käik välja ja vabastage siduripedaal.
Mootor seiskub.

2. Vajutage mootori taaskäivitamiseks si-
durit.

Automaatkäigukastiga sõidukid:
1. Peatumiseks vajutage ja hoidke piduri-

pedaali all. Vahetult enne auto seisma-
jäämist või seismajäämisel mootor
seiskub.

2. Mootori uueks käivitamiseks võtke jalg
piduripedaalilt või vajutage gaasipe-
daali.

Olulised tingimused mootori automaat-
seks seiskamiseks
— Juht on kinnitanud turvavöö.
— Juhiuks on suletud.
— Kapott on suletud.

— Mootori minimaalne temperatuur on
saavutatud.

— Temperatuur sõiduki salongis jääb varem
seadistatud temperatuuriväärtuste va-
hemikku ja õhuniiskus ei ole liiga kõrge.

— Kliimaseadme jääsulatusfunktsioon ei
ole sisse lülitatud.

— 12 V autoaku laetustase on piisav.
— 12-voldise autoaku temperatuur ei ole lii-

ga madal ega liiga kõrge.
— Sõiduk ei asu suuremal tõusul ega järsul

langusel.
— Rooli ei ole tugevalt pööratud.
— Esiklaasisoojendus ei ole sisse lülitatud.
— Tagasikäik ei ole sisse lülitatud.
— Parkimisabisüsteem ei ole aktiveeritud.
Kui tingimused mootori automaatseks väl-
jalülituseks saavutatakse alles seisufaasis,
võib mootori ka hiljem välja lülitada, nt jää-
sulatusfunktsiooni väljalülitamise teel.

Tingimused automaatseks uuesti käivi-
tamiseks
Mootorit võib järgmistes tingimustes auto-
maatselt käivitada.
— Kui siseruum liigselt kuumeneb või jah-

tub.
— Kui sõiduk veerema hakkab.
— Kui 12 V autoaku elektripinge langeb.
Põhimõtteliselt kehtib: mootor käivitub au-
tomaatselt alati siis uuesti, kui see on tu-
vastatud olukorras ja autole vajalik.

Tingimused, mis nõuavad käsitsi käivi-
tamist
Mootor tuleb järgmistel tingimustel käsitsi
käivitada.
— Kui avatakse juhiuks.
— Kui avatakse kapott.

Automaatse start-stopp-süsteemi käsi-
tisi inaktiveerimine ja aktiveerimine
1. Puudutage infotainment-süsteemi me-

nüüs ekraaninuppu Fahrzeug  (Sõiduk).
2. Puudutage ekraaninuppu Status  (Olek).
3. Puudutage ekraaninuppu  StartStop

(Start-stopp).
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Inaktiveeritud automaatse start-stopp-
süsteemi korral on ekraaninupp  StartStop
(Start-stopp) sinise taustaga.
Kui automaatne start-stopp-süsteem on
mootori välja lülitanud, käivitub see uuesti
kohe, kui süsteem inaktiveeritakse ekraani-
nupuga  StartStop  (Start-stopp).
Veest läbisõitude korral inaktiveerige auto-
maatne start-stopp-süsteem käsitsi.

Automaatne start-stopp-režiim adap-
tiivse kiirushoidiku korral
Pärast adaptiivse kirushoidiku poolt käivita-
tud aktiivset pidurite rakendumist kuni pea-
tumiseni → Lehekülg 147 mootor seisatak-
se.
Järgmistel juhtudel toimub aktiveeritud
adaptiivse kiirushoidiku korral mootori
taaskäivitamine.
— Kui vajutatakse gaasipedaali.
— Kui adaptiivne kiirushoidik hakanud jälle

kiirust ja pikivahet reguleerima.
— Kui eessõitev auto eemaldub.
Mootori taaskäivitamine toimub ka juhul,
kui adaptiivne kiirushoidik on inaktiveeritud
ja eessõitev sõiduk eemaldub.

HOIATUS
Ärge mitte kunagi lülitage süüdet välja,
kui sõiduk veel liigub. Võite kaotada sõi-
duki üle kontrolli ning see võib põhjustada
õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Turvapadjad ja turvavööpingutid ei töö-

ta.
· Pidurivõimendi ei tööta. Peatumiseks

peab piduripedaalile rohkem survet
avaldama.

· Roolivõimendi ei tööta. Roolimiseks tu-
leb rakendada rohkem jõudu.

· Kui süüde lülitatakse välja, võib rooli-
samba lukustus fikseeruda ja sõidukit ei
saa enam roolida.

· Mootoriruumis tehtavate tööde korral
inaktiveerige automaatne start-stopp-
süsteem.

JUHIS
Kui automaatset start-stopp-süsteemi ka-
sutatakse pikka aega väga kõrgel välistem-

peratuuril, võib see kahjustada 12 V auto-
akut.

Mõningatel juhtudel võib olla vajalik
taaskäivitada mootor käsitsi. Arvesta-

ge vastavate teadetega näidikuploki ekraa-
nil.

Veest läbisõitude korral inaktiveerige
automaatne start-stopp-süsteem kä-

sitsi.

Probleemilahendused

 Mootor ei käivitu enam automaat-
selt

Hoiatuslamp põleb punaselt.
Automaatse start-stopp-süsteemi tõrge.
1. Käivitage mootor käsitsi → Lehekülg

129.
2. Pöörduge kohe selleks kvalifitseeritud

töökoja poole.

Manuaalkäigukast
Manuaalkäigukast: käigu sisselü-
litamine

Joonis 97 6- käigulise manuaalkäigukasti
käiguvahetusskeem.

Olenevalt varustusest võib teie sõiduk olla
varustatud 5-käigulise manuaalkäigukasti-
ga.
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Edasikäigu sisselülitamine
Käigukangil on kujutatud üksikute käikude
asendid → Joonis 97.
1. Vajutage siduripedaal täielikult põhja ja

hoidke.
2. Viige käigukang soovitud asendisse

→ .
3. Vabastage siduri ühendamiseks siduri-

pedaal.
Mõningates riikides peab siduripedaal ole-
ma mootori käivitamiseks täielikult põhja
vajutatud.

Tagasikäidu sisselülitamine
1. Lülitage tagasikäik sisse vaid seisva sõi-

duki korral.
2. Vajutage siduripedaal täielikult põhja ja

hoidke → .
3. Tõmmake käigukangil olevat rõngast

ülespoole ning lükake käigukang täiesti
vasakule ja seejärel ette tagasikäigu
asendisse → Joonis 97 R .

4. Vabastage siduri ühendamiseks siduri-
pedaal.

Käigu allavahetamine
Käikude allavahetamine sõidu ajal peaks
toimuma alati käikhaaval, niisiis järgmisele
madalamale käigule ja mitte mootori kõr-
gete pöörlemissageduste juures → . Liiga
suurtel kiirustel või mootori pöörlemissage-
dustel võib ühe või mitme käigu vahelejät-
mine käigu allavahetamisel põhjustada si-
duri ja käigukasti kahjustusi, sead ka siis, kui
sidurit sealjuures ei ühendata → .

HOIATUS
Niipea kui käik on sisse lülitatud ja siduri-
pedaal vabastatakse, hakkab sõiduk töö-
tava mootori korral kohe liikuma. See
kehtib ka sisselülitatud parkimispiduri
korral.
· Ärge kunagi pange sisse tagasikäiku, kui

sõiduk veel liigub.

HOIATUS
Äkilisel kiirendamisel võib kaduda haar-
dumine teepinnaga ja tekkida külglibise-
mine libedatel teedel. See võib põhjusta-

da kontrolli kaotuse sõiduki üle, õnnetusi
ja raskeid vigastusi.
· Kasutage äkilist kiirendamist vaid siis,

kui nähtavus-, ilma-, sõidutee- ja liiklus-
olud seda lubavad ja kui teised liiklejad
ei ole sõiduki kiirendamise ja sõidustiili
tõttu ohustatud.

· Alati kohandage sõidustiil liiklusvoo jär-
gi.

· Kui ASR on välja lülitatud, võivad veo-
rattad, eriti märjal, libedal või mustuse-
ga kaetud sõiduteel, läbi libiseda. Selli-
sel juhul võib sõiduk muutuda mitteju-
hitavaks ja võite kaotada sõiduki üle
kontrolli.

HOIATUS
Oskamatu käikude allalülitamise korral
liiga madalatele käikudele võivad olla ta-
gajärjeks sõiduki üle kontrolli kaotamine
ning õnnetused ja tõsised vigastused.

JUHIS
Kui liiga suurtel kiirustel või suurtel mootori
pöörlemissagedustel lülitatakse käigukang
madalamale käigule, võivad selle tagajär-
jeks olla olulised siduri ja käigukasti kahjus-
tused. See kehtib ka siis, kui siduripedaal
jääb vajutatuks ja sidurit ei ühendata.

JUHIS
Kahjustuste ja enneaegse kulumise vältimi-
seks arvestage järgmist.
· Ärge jätke sõidu ajal kätt käigukangile.

Käe surve kantakse käigukasti lülitus-
kahvlitele.

· Veenduge enne tagasikäigu sisselülita-
mist, et sõiduk seisaks täielikult paigal.

· Käiguvahetusel vajutage siduripedaal
alati täiesti alla.

· Ärge hoidke sõidukit tõusudel töötava
mootori korral „libiseva“ siduriga paigal.

Varane kõrgemale käigule lülitamine
aitab säästa kütust ja vähendada käi-

tusmüra.
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Probleemilahendused

 Sidur „libiseb“
Märgulamp põleb kollaselt.
Sidur ei kanna üle kogu mootori pöördemo-
menti.
1. Vajaduse korral võtke jalg siduripedaa-

lilt.

 Sidur on üle kuumenenud
Märgulamp põleb kollaselt.
Lisaks võib kõlada akustiline hoiatus → Le-
hekülg 134.
Sidur võib nt sagedal paigaltvõtul, pikal
„roomamisel“ või takerduvas liikluses muu-
tuda liiga kuumaks.
Ülekuumenemisest annab märku hoiatus-
lamp ja vajaduse korral lisahoiatuslamp või
ka näidikuploki ekraanile kuvatav tekstitea-
de.
— Edasisõit on võimalik.

 Sidur on rikkis
Märgulamp põleb kollaselt.
Sidur on rikkis.
1. Jätkake sõitu ettevaatlikult!
2. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole. Vastasel juhul võivad tagajär-
jeks olla tõsised siduri kahjustused.

Automaatkäigukast
Automaatkäigukasti tööpõhimõ-
te

Kirjeldus
Sõidukil on automaatkäigukast.
Automaatkäigukast on topeltsiduriga käi-
gukast, mis vahetab käike automaatselt.
Topeltsidur ja kaks teineteisest sõltumatut
käigukastipoolt tagavad väga kiired käigu-
vahetused ilma veojõudu kaotamata. Sel-
les on kombineeritud manuaalkäigukasti
võimsus ja ökonoomsus tänapäeva auto-

maatkäigukasti mugavuse ja käepärasuse-
ga.

Tööpõhimõte
Sõitmisel kantakse mootori veojõud käigu-
kasti kaudu üle veosillale. Käigu vahetami-
seks tuleb jõuülekanne mootori ja käigu-
kasti vahel katkestada. Selleks kasutatakse
sidurit.
Kahe teineteisest sõltumatu käigukasti
osaga automaatkäigukasti puhul on sõitmi-
se ajal mootori jõud alati ühes käigukasti
osas. Enne käiguvahetust pannakse juba
koormamata teises käigukastipooles sisse
järgmine kõrgem või madalam käik. Siis
ühendatakse koormamata käigu sidur ja
samaaegselt lahutatakse teise käigu sidur.
See võimaldab saavutada väga kiireid käi-
guvahetusi.
Nagu ka manuaalkäigukasti puhul, tekib
automaatkäigukastis samuti siduri kulumi-
ne. Olenevalt automaatkäigukasti tüübist
tuleb seda regulaarselt hooldada. Ühes
käigukastipooles esineva tõrke korral pa-
kub automaatkäigukast lisaks sellele või-
malust, lülitada üks käigukastipool välja ja
jätkata teise käigukastipoolega sõitu → Le-
hekülg 140. Laske käigukasti siis viivitama-
tult vastava kvalifikatsiooniga töökojas
kontrollida.

Automaatkäigukast: sõiduastme
valimine

Joonis 98 Automaatkäigukasti käiguvalits
koos parkimisblokeeringu klahviga.
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1 Parkimisblokeeringu klahv.
2 Käiguvalits sõiduastme valimiseks.

Näidikuploki ekraanil ja keskkonsooli alao-
sas kuvatakse sisselülitatud süüte korral
valitud sõiduastet → Joonis 98.
Piduri rakendamisel või mõne sõiduastme
sisselülitamisel kuvatakse näidikuplokis
käiguvahetusskeemi.

 – parkimisblokeering
Veorattad on blokeeritud. Rakendage vaid
seisva sõiduki korral.
Parkimisblokeeringu rakendamiseks vaju-
tage P-klahvi → Joonis 98 1 .

Kui mootor lülitatakse välja sõiduastmes
D/S või R, lülitab käigukast automaatselt
sisse parkimisblokeeringu P ja sõiduk on
kindlustatud veeremise vastu.
Kui mootor lülitatakse välja neutraalasen-
dis N, jääb käigukast umbes 30 minutiks
neutraalasendisse N ja lülitab alles siis par-
kimisblokeeringu P sisse (pesulafunktsi-
oon) → Lehekülg 130.

 – tagasikäik
Tagasikäik on sisse lülitatud. Rakendage
vaid seisva sõiduki korral.

 – neutraalasend
Käigukast on neutraalasendis. Ratastele ei
kanta jõudu üle ja puudub mootori pidurdu-
sefekt.

– pidev edasisuunas sõidu asend
Sõiduaste : tavaprogramm.
Kõiki edasikäike lülitatakse automaatselt
üles- ja allapoole. Lülitamise ajahetk on
sõltuv mootori koormusest, individuaalsest
sõidustiilist ja sõidukiirusest.
Sõiduaste : sportprogramm.
Mootori jõuvarude täielikuks kasutamiseks
lülitatakse sõidukäike automaatselt hiljem
üles- ja varem allapoole kui sõiduastmes D.
Lülitamise ajahetk on sõltuv mootori koor-
musest, individuaalsest sõidustiilist ja sõi-
dukiirusest.

Sõiduastmete D ja S vahel vahetamiseks
lükake käiguvalitsat → Joonis 98 2  taha-
poole.
Seejuures vetrub käiguvalits alati tagasi
keskasendisse.

Sõiduastme vahetamine
Lähima sõiduastme valimiseks liigutage
käiguvalitsat kuni esimese survepunktini et-
te- või tahapoole. Käiguvalits liigub oma
lähteasendisse tagasi.
Sõiduastme vahelejätmiseks liigutage käi-
guvalits üle survepunkti soovitud sõiduast-
mele. Käiguvalits liigub oma lähteasendis-
se tagasi. Nii saab nt sõiduastmest D lülita-
da otse sõiduastmesse R. Seejuures jäe-
takse neutraalasend N vahele.

HOIATUS
Vale sõiduastme kasutamisel võite kaota-
da kontrolli sõiduki üle ja põhjustada õn-
netuse ja raskeid vigastusi.
· Kunagi ärge andke sõiduastme sisselü-

litamisel gaasi.
· Töötava mootori ja sisselülitatud sõi-

duastme korral hakkab sõiduk liikuma
niipea, kui piduripedaal vabastatakse.

· Ärge mitte kunagi lülitage sõidu ajal sis-
se tagasikäiku R ega rakendage parki-
mispidurit P.

HOIATUS
Sõiduki soovimatu liikumine võib põhjus-
tada raskeid vigastusi.
· Juhina ärge mitte kunagi lahkuge tööta-

va mootori ja sisselülitatud sõiduastme
korral juhiistmelt. Kui töötava mootori-
ga sõidukist tuleb lahkuda, rakendage
alati parkimisblokeering P ja lülitage
parkimispidur sisse.

· Kui mootor töötab ja sees on sõiduaste
D/S või R, hoidke sõidukit jalgpiduriga
paigal. Ka tühikäigu pöörlemissagedu-
sel ei katke jõuülekanne täielikult ja au-
to „roomab“.

· Kui sõiduk liigub, ärge mitte kunagi lüli-
tage sisse tagasikäiku R või rakendage
parkimispidurit P.

· Kunagi ärge lahkuge sõidukist, kui neu-
traalasend N on sisse lülitatud. Olene-
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mata sellest, kas mootor töötab või
mitte, võib sõiduk mäest alla veereda.

JUHIS
Kui seisva sõiduki korral ei ole parkimispidur
sisse lülitatud ja piduripedaal vabastatakse
rakendatud parkimisblokeeringu P korral,
võib sõiduk mõne sentimeetri võrra edasi
või tagasi liikuda.

Kui te sõidu ajal kogemata lülitate sis-
se asendi N, vabastage kohe gaas.

Oodake, kuni mootor töötab neutraalasen-
dis tühikäigupööretel. Alles seejärel lülitage
sisse mõni sõiduaste.

Käiguvahetus automaatkäigukas-
tiga

Joonis 99 Rooliratas koos käiguvahetusla-
badega.

Automaatkäigukastil saab kõrgema või
madalama käigu ka käsitsi sisse lülita-
da.

Manuaalses käiguvahetusprogrammis
saab sõiduastmetelt D ja S käiku vahetada,
tõmmates käiguvahetuslaba → Joonis 99.
Sõiduastmest D lülitatakse manuaalne käi-
guvahetusprogramm ajutiselt sisse.
Sõiduastmest S lülitatakse manuaalne käi-
guvahetusprogramm püsivalt sisse.
Manuaalsesse käiguvahetusprogrammi lü-
litamisel jääb sisse hetkel sees olev käik.

See kehtib, kuni süsteem pöörete piirarvu
saavutab ja automaatselt käiku vahetab.
Niipea kui käigukast on manuaalsesse käi-
guvahetusprogrammi lülitunud, kuvatakse
seda näidikuploki ekraanil näiduga M.
Kui mootor lülitatakse välja ajal, kui käigu-
kast on manuaalse käiguvahetusprogram-
mi režiimis, rakendab käigukast parkimis-
blokeeringu P. Sõiduk on kindlustatud vee-
remise vastu.

Automaatkäigukasti käsitsemine käi-
guvahetuslabadega
— Käigu ülespoole vahetamiseks tõmmake

paremat käiguvahetuslaba rooliratta
poole → Joonis 99.

— Allapoole lülitamiseks tõmmake vasakut
käiguvahetuslaba rooliratta poole.

— Tõmmake madalaima käigu sisselülita-
miseks vasakut käiguvahetuslaba rooli-
ratta poole ja hoidke. Käiguvaliku näit va-
hetub näiduks D.

Manuaalsest käiguvahetusprogrammist
väljumine
— 5 sekundi möödumisel automaatselt, kui

manuaalne käiguvahetusprogramm lüli-
tati sisse sõiduastmelt D.

— Või Vajutage sõiduastme D sisselülitami-
seks käiguvalits taha ja laske uuesti lahti.

— Või Tõmmake paremat käiguvahetusla-
ba umbes 3 sekundi vältel rooliratta poo-
le ja laske uuesti lahti.

JUHIS
Kiirendamisel lülitub käigukast veidi enne
mootori suurima lubatud pöörlemissage-
duse saavutamist automaatselt järgmisele
kõrgemale käigule.

JUHIS
Käsitsi allapoole lülitamisel lülitab käigu-
kast alles siis, kui mootori lubamatult suur
pöörlemissagedus ei ole enam võimalik.

Automaatkäigukastiga sõitmine

Edasikäike vahetatakse automaatselt üles
või alla.
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Langustel sõitmine
Mida suurem on langus, seda madalam
käik tuleb valida. Madalad käigud suuren-
davad mootori pidurdustõhusust. Ärge las-
ke sõidukil kunagi neutraalasendis N mäge-
dest või küngastest alla veereda.
1. Vähendage kiirust.
2. Lülitage käike roolirattal käiguvahetus-

labadega allapoole → Lehekülg 138.

Ülesmäge peatumine ja paigaltvõtt
Mida järsum on tõus, seda madalam käik
tuleks valida.
Kui töötava mootoriga sõidukiga peatutak-
se või võetakse paigalt tõusul, tuleks kasu-
tada Auto Hold funktsiooni → Lehekülg
166.

Automaatkäigukastiga tühikäigul sõit-
mine
Tühikäigul sõitmisel kasutatakse ära sõidu-
ki hoogu, et ettenägeliku sõidustiili abil kü-
tust säästa. Mootor ei pidurda enam sõidu-
kit – sõiduk saab veereda pikema tee.
Funktsiooni saab kasutada ainult käiguva-
litsa asendis D ja mitte rakendatud gaasi-
pedaali korral.
Ilma pidurdamiseta veeremisel käivitub
mootor „roomekiirusel“ iseseisvalt uuesti.
Mootori kindla taaskäivituse ja pardavõrgu
kindla toite tagamiseks võib järgneda auto-
maatne mootori käivitamine.

Vabajooksu käivitamine
1. Võtke jalg gaasipedaalilt ära. Mootor la-

hutatakse ja see töötab tühikäigul. Sõi-
duk veereb ilma mootori pidurdusvõi-
meta.

Vabajooksu katkestamine
1. Vajutage piduripedaali.

Või: vajutage lühidalt gaasipedaali.
Või: tõmmake ühte käiguvahetuslaba
rooliratta poole.

Kick-down
Kick-downi seadis võimaldab maksimaal-
set kiirendust käiguvalitsa asendis D, S või
manuaalses käiguvahetusprogrammis.

Kui gaasipedaal vajutatakse põhja, lülitub
käigukasti automaatika sõltuvalt kiirusest
ja mootori pöörlemissagedusest madala-
male käigule tagasi. Seeläbi kasutatakse
ära sõiduki täielikku kiirendust → .
Automaatselt ülespoole, järgmisele kõrge-
male käigule lülitatakse kick-downi puhul
alles siis, kui on saavutatud mootori suurim
lubatud pöörlemissagedus.

Launch Control
Launch Control võimaldab paigaltvõtul
maksimaalset kiirendust.
1. Lülitage ASR välja → Lehekülg 184.
2. Vajutage vasaku jalaga piduripedaali ja

hoidke vajutatult.
3. Lülitage sisse sõiduaste S või lülitage

manuaalsele käiguvahetusprogrammile
→ Lehekülg 138.

4. Vajutage parema jalaga gaasipedaalile,
kuni mootori pöörlemissagedus on um-
bes 3200 p/min.

5. Võtke vasak jalg pidurilt ära → . Sõi-
duk alustab sõitu maksimaalse kiiren-
dusega.

6. Lülitage pärast kiirendamist ASR uuesti
sisse!

HOIATUS
Äkilisel kiirendamisel võib kaduda haar-
dumine teepinnaga ja tekkida külglibise-
mine libedatel teedel. See võib põhjusta-
da kontrolli kaotuse sõiduki üle, õnnetusi
ja raskeid vigastusi.
· Kohandage sõidustiil alati liiklusvoo jär-

gi.
· Kasutage kick-downi ja äkilist kiirenda-

mist vaid siis, kui nähtavus-, ilma-, sõi-
dutee- ja liiklusolud seda lubavad ja kui
teised liiklejad ei ole sõiduki kiirendami-
se ja sõidustiili tõttu ohustatud.

· Arvestage sellega, et kui ASR on välja
lülitatud, võivad veorattad pöörlema ja
sõiduk libisema hakata, eriti kui tee on
libe.

· Lülitage pärast kiirendamist ASR uuesti
sisse.

· Kasutage Launch Controli vaid siis, kui
sõidutee- ja liiklusolud seda lubavad.
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HOIATUS
Ärge mitte kunagi laske piduril liiga sageli
ja liiga pikalt „libiseda“ ega vajutage pidu-
ripedaali liiga tihti ja pikalt. Pidev pidurda-
mine põhjustab pidurite ülekuumenemist.
See võib tugevalt vähendada pidurdus-
võimet ja pikendada pidurdusteekonda
ning teatud tingimustel võib pidurisüs-
teem lakata töötamast.

JUHIS
· Sisselülitatud sõiduastmega tõusul pea-

tumisel ärge takistage sõiduki veeremist
gaasi andmisega. Seetõttu võib auto-
maatkäigukast üle kuumeneda ja saada
kahjustusi.

· Ärge mitte kunagi laske sõidukil neutraa-
lasendis N veereda, eriti seisatud mootori
korral. Automaatkäigukasti ei määrita ja
see võib seetõttu saada kahjustusi.

JUHIS
Ärge kunagi laske kerge vajutamisega pidu-
ripedaalile piduritel „kuluda“, kui te tegeli-
kult ei taha pidurdada. See suurendab kulu-
mist.

Probleemilahendused

Käigukast ülekuumenenud
Märgulamp põleb kollaselt.
Lisaks võib kõlada akustiline hoiatus. Vaja-
duse korral kuvatakse näidikuploki ekraani-
le tekstiteade.
Automaatkäigukast võib nt sagedal pai-
galtvõtul, pikal „roomamisel“ või takerdu-
vas liikluses muutuda liiga kuumaks.
1.  Ärge sõitke edasi!
2. Laske käigukastil sisselülitatud parki-

mislukustuse P korral jahtuda → .
3. Kui märgutuli ei kustu, ärge jätkake sõi-

tu.
4. Pöörduge spetsialisti poole. Vastasel ju-

hul võivad tagajärjeks olla tõsised käi-
gukasti kahjustused.

 Mootor ei käivitu
Märgulamp põleb roheliselt.
Piduripedaali ei vajutatud, nt katsel käigu-
valitsat teise sõiduastmesse viia.
1. Sõiduastme sisselülitamiseks vajutage

piduripedaali.
Vt ka parkimispidur → Lehekülg 164.

Käiguvalitsa luku avariiavamine
Kui vooluvarustuse tõrke korral, nt tühja
12 V autoaku tõttu, tuleb sõidukit pukseeri-
da, kasutage valitsalukustuse avamiseks
avariiavamisfunktsiooni. Pöörduge spetsia-
listi poole.

Avariiprogramm
Kui näidikuploki ekraanil on käiguvalitsa
asendite kõik näidud heledal taustal, esi-
neb tõrge. Automaatkäigukast töötab ava-
riiprogrammis. Avariiprogrammis saab sõi-
dukiga veel sõita, kuid väiksema kiirusega ja
mitte kõikide käikudega.
Automaatkäigukasti puhul ei saa te mõnel
juhul enam tagasikäigul sõita.
1. Igal juhul laske automaatkäigukasti

vastava kvalifikatsiooniga töökojas viivi-
tamatult kontrollida.

Sõiduk ei liigu hoolimata sisselülitatud
sõiduastmest
Kui auto ei liigu soovitud suunas, võib sõi-
dukäik olla süsteemipoolselt valesti sisse
pandud.
1. Vajutage piduripedaali ja pange sõidu-

käik uuesti sisse.
2. Kui auto ei liigu ikka soovitud suunas, on

tegemist süsteemirikkega. Pöörduge
spetsialisti poole ja laske süsteemi
kontrollida.

HOIATUS
Kunagi ärge vabastage parkimisblokeerin-
gut, kuni parkimispidur on välja lülitatud.
Vastasel juhul võib sõiduk tõusudel ja lan-
gustel soovimatult liikuma hakata ja selli-
selt põhjustada õnnetusi ja raskeid vigas-
tusi.
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JUHIS
Kui sõiduk veereb pikemat aega või suure-
ma kiirusega ja mootor on seisatud ning
käiguvalits on neutraalasendis N nt puk-
seerimisel, kahjustatakse automaatkäigu-
kasti.

JUHIS
· Esmakordsel käigukasti ülekuumenemise

kuvamisel jätke sõiduk kas ohutult seis-
ma või sõitke kiiremini kui 20 km/h
(12 mph).

· Kui tekstiteade ja akustiline hoiatus kor-
duvad umbes iga 10 sekundi pärast, pea-
te sõiduki kohe ohutult seisma jätma ja
mootori seiskama. Laske käigukastil ma-
ha jahtuda.

· Käigukasti kahjustuste tekkimise vältimi-
seks sõitke esmalt edasi, kuni akustilist
hoiatust enam ei kõla. Kuni käigukast on
ülekuumenenud, tuleb vältida paigalt-
võtmist ja kõnnikiirusel sõitmist.

Sõitmine tõusudel
Nõlvalt stardiabisüsteem

Nõlvalt stardiabisüsteem abistab tõusudel
paigaltvõtul sõiduki aktiivse hoidmise teel.

Nõlvalt stardiabisüsteem aktiveeritak-
se selliste tingimuste korral automaat-
selt
Manuaalkäigukastiga sõidukid:
Järgmised tingimused peavad olema täide-
tud samal ajal.
— Seisvat sõidukit hoitakse jalgpiduriga ku-

ni paigaltvõtuni tõusul paigal.
— Mootor töötab „ühtlaselt“.
— Vajutage siduripedaal põhja ja seadke

käigukang mäest edasisuunas üles sõit-
miseks esimesele käigule või mäest üles-
poole tagurdamisel tagasikäigule.

Kohaltvõtmiseks võtke jalg piduripedaalilt,
vabastage samal ajal aeglaselt siduripe-
daal (sidurdage) ja andke samas gaasi. Si-
duri vajutamisel vabastatakse pidur dosee-
ritult. Kui gaasi kohe ei anta, vabastatakse
pidur mõne sekundi pärast iseseisvalt.

Automaatkäigukastiga sõidukid:
järgmised tingimused peavad olema täide-
tud samal ajal.
— Seisvat sõidukit hoitakse jalgpiduriga ku-

ni paigaltvõtuni tõusul paigal.
— Mootor töötab „ühtlaselt“.
— Sõiduaste D või tagasikäik on sisse lülita-

tud.
Kohaltvõtuks võtke jalg piduripedaalilt ja
andke kohe gaasi. Kohaltvõtul vabastatak-
se pidur doseeritult.

Nõlvalt stardiabisüsteem inaktiveeri-
takse kohe
— Kui mõni ülal nimetatud tingimustest ei

ole enam täidetud.
— Kui avatakse juhiuks.
— Ebaühtlaselt töötava mootori või mooto-

ri tõrgete korral.
— Väljalülitatud või väljasurnud mootori

korral.
— Automaatkäigukastiga sõidukid: Kui neu-

traalasend N on sisse lülitatud.

Rooliseade
Teave rooliseadme kohta

Sõiduki varastamise raskendamiseks tuleb
rool enne sõidukist lahkumist lukustada.

Rooliseade
Elektromehaanilise rooliseadme roolivõi-
mendi kohandub olenevalt sõidukiirusest,
roolimismomendist ja rataste pöördenur-
gast automaatselt. Elektromehaaniline
rooliseade töötab ainult töötava mootori
korral. Kui automaatne start-stopp-süs-
teem rakendub ja mootori välja lülitab, siis
töötab rooliseade samuti.
Vähenenud toimega või mittetöötava rooli-
võimendi puhul peab roolimiseks rakenda-
ma palju rohkem jõudu kui tavaliselt.
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Mehaaniline roolisamba lukustus (roo-
lilukk)
Süütelukuga sõidukitel lukustatakse rooli-
sammas mehaaniliselt:
1. Peatage sõiduk, vajaduse korral raken-

dage parkimisblokeering P.
2. Tõmmake autovõti välja.
3. Keerake veidi rooliratast, kuni roolilukk

lukustub kuuldavalt.
Roolisamba lukustuse avamiseks:
1. Keerake rooliluku koormusest vabasta-

miseks veidi rooliratast.
2. Pange sõiduki võti süütelukku.
3. Hoidke rooliratast selles asendis ja lüli-

tage süüde sisse.

Elektrooniline roolisamba lukustus
nupuga süütelülitiga sõidukitel
Nupuga süütelülitiga sõidukitel lukustatak-
se roolisammas elektrooniliselt:
1. Peatage sõiduk, vajaduse korral raken-

dage parkimisblokeering P.
2. Lülitage süüde välja, seejärel avage ju-

hiuks. Roolisammas lukustatakse.
Kui roolisammast ei pea lukustama, avage
esmalt juhiuks, seejärel lülitage süüde välja.
Seni kui sõidukit ei lukustata, jääb ka rooli-
sammas lukust lahti.

Roolimissoovitus
Roolimissoovitus annab juhile kriitilistes
sõiduolukordades roolimisabi. Seejuures
toetavad lisaroolimisjõud juhti vastupööra-
misel → .

HOIATUS
Kui roolivõimendi ei tööta, saab roolira-
tast vaid väga raskesti keerata ja see võib
auto juhtimist raskendada.
· Olenevalt varustusest töötab roolivõi-

mendi ainult töötava mootori korral.
· Ärge kunagi laske seisva mootoriga sõi-

dukil veereda.
· Ärge mitte kunagi võtke sõiduki võtit

süütelukust välja, seni kuni sõiduk lii-
gub. Roolisamba lukustus võib fikseeru-
da ja sõidukit ei saa enam juhtida.

HOIATUS
Roolimissoovitus toetab koos ESCga juhti
sõiduki juhtimisel kriitilistes sõiduolukor-
dades. Juht peab igal juhul sõidukit juhti-
ma. Roolimissoovitus ei juhi sõidukit ise-
seisvalt.

JUHIS
Pärast sõiduki pukseerimist jätke süüde sis-
selülitatuks, et rooliratast ei blokeeritaks,
suunatulesid, helisignaali, klaasipuhastit ja
pesurit saaks kasutada.

Probleemilahendused

Rooliseadme tõrge
Hoiatuslamp põleb või vilgub punaselt.
Elektromehaanilisel rooliseadmel või elek-
troonilisel roolisamba lukustusel on tõrge.
Kui hoiatustuled põlevad punaselt, võib
rool olla raskesti käsitsetav, kuna elektro-
mehaaniline rool on defektne.
Kui hoiatustuled vilguvad punaselt, ei saa
roolisammast lukust vabastada.

 Katkestage sõit!
1. Pöörduge spetsialisti poole.

Rooliseadme tõrge
Märgulamp põleb või vilgub kollaselt.
Rooliseade reageerib raskemalt või tundli-
kumalt kui tavaliselt.
Märgulamp põleb püsivalt:
1. Käivitage mootor uuesti ja sõitke aegla-

selt lühike teelõik.
2. Kui märgulamp põleb endiselt, pöördu-

ge selleks kvalifitseeritud töökoja poole.
Märgulamp vilgub:
1. Keerake rooli edasi ja tagasi.
2. Lülitage süüde välja ja seejärel uuesti

sisse.
3. Järgige teateid näidikuploki ekraanil.
4. Kui pärast süüte sisselülitamist vilgub

märgutuli edasi, siis katkestage sõit.
5. Pöörduge spetsialisti poole.
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Juhiabisüsteemid
Kiirushoidik

 Sissejuhatus teemasse

Kiirushoidik aitab hoida teie poolt sea-
tud kiirust konstantsena.

Kiiruste vahemik
Kiirushoidik on kasutatav edasisuunas sõit-
misel alates umbes 20 km/h (umbes
15 mph).

Kiirushoidikuga sõitmine
Te saate salvestatud kiirust igal ajal ületa-
da, et nt möödasõitu teha. Kiiruse regulee-
rimine katkestatakse kiirendamise ajaks ja
seejärel jätkatakse salvestatud kiirusega
sõitmist.

Ekraaninäidud
Kui kiirushoidik on sisse lülitatud, kuvatakse
näidikuploki ekraanil salvestatud kiirust ja
kiirushoidiku olekut.
Olenevalt sõiduolukorrast ja näidikuploki
mudelist põleb üks järgmistest märgulam-
pidest:

Kiirushoidik on sisse lülitatud.

suurelt või valges kirjas: kiirushoidik
on sisse lülitatud, reguleerimine on
aktiivne.

väikselt või hallis kirjas: kiirushoidik on
välja lülitatud, reguleerimine pole ak-
tiivne.

Kui kiirust ei ole salvestatud, kuvatakse näi-
dikuploki ekraanil kiiruse asemel .

Käiguvahetus
Siduripedaalile vajutamisel reguleerimine
katkestatakse ja seda jätkatakse pärast
käiguvahetust automaatselt.

Mäest allasõitmine
Sõiduk ei suuda salvestatud kiirust kõigis
sõiduolukordades hoida. Olge alati valmis
sõidukit pidurdama.
1. Lülitage enne pikemat mäest allasõitu

sisse madalam käik.
Nii kasutate ära mootori pidurdustõhu-
sust ja pidureid koormatakse vähem.

HOIATUS
Kui ei ole võimalik sõita ohutult piisava
kauguse ja püsiva kiirusega, võib kiirushoi-
diku kasutamine põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Kunagi ärge kasutage kiirushoidikut ti-

heda liikluse ja liiga väikese pikivahe
korral, järskudel, kurvilistel või libedatel
teedel, nt lume, jää, niiskuse või lahtise
killustiku korral ning üleujutatud teedel.

· Ärge mitte kunagi kasutage kiirushoidi-
kut maastikul või ilma kõvakatteta tee-
del.

· Kohandage kiirus ja ohutu pikivahe ees-
sõitvate sõidukite suhtes alati nähtavu-
se, ilmastiku, tee- ja liiklusolude järgi.

· Soovimatu kiiruse reguleerimise välti-
miseks lülitage kiirushoidik pärast selle
kasutamist alati välja.

· On ohtlik pöörduda tagasi salvestatud
kiiruse väärtuse juurde, kui kiirus on het-
ke tee-, liiklus- ja ilmastikuolude jaoks
liiga suur.
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Kiirushoidiku kasutamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 143.

Joonis 100 Mitmeotstarbelise rooliratta va-
sak külg.

Sisselülitamine
1. Vajutage klahvi .

Kiirust ei ole salvestatud ja reguleeri-
mist veel ei toimu.

Reguleerimise alustamine
1. Vajutage sõidu ajal klahvi  (Klahv

roolirattal).
Kiirushoidik salvestab hetke kiiruse ja
reguleerib seda.

Kiiruse seadistamine
Kui kiirushoidik reguleerib, saate salvesta-
tud kiirust seadistada:

Vajutage klahvi .
Vajutage klahvi .

Vajutage klahvi . Es-
makordsel vajutamisel lülitub suuru-
selt järgmisele kümneliste kohale
(km/h) või viieliste kohale (mph).

Vajutage klahvi . Es-
makordsel vajutamisel lülitub väiksu-
selt järgmisele kümneliste kohale
(km/h) või viieliste kohale (mph).

Salvestatud kiiruse sujuvaks muutmiseks,
hoidke klahvi  või  vajutatult.
Sõiduk kohandab aktuaalset kiirust sõidukit
kiirendades või pidurdades.

+ 1 km/h (1 mph):
- 1 km/h (1 mph):
+ 10 km/h (5 mph):

–10 km/h (5 mph):

Reguleerimise katkestamine
1. Vajutage lühidalt klahvi  või .

Või: vajutage piduripedaali.
Kiirus jääb salvestatuks.

Reguleerimise uuesti jätkamine
1. Vajutage klahvi .

Kiirushoidik võtab salvestatud kiiruse
uuesti üle ja reguleerib.

Väljalülitamine
1. Vajutage pikalt klahvi .

Kiirushoidik lülitatakse välja, salvesta-
tud kiirus kustutatakse.

Kiiruspiirikule üleminek
1. Vajutage klahvi .
2. Valige näidikuploki ekraanil kiiruspiirik.

Kiirushoidik lülitatakse välja.

Probleemilahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 143.

 Kiirushoidiku tõrge
Talitlushäire. Märgulamp põleb valgelt. Li-
saks põleb kollane keskhoiatusnäidik .
1. Lülitage kiirushoidik välja ja pöörduge

vastava kvalifikatsiooniga töökotta.

Reguleerimine katkestatakse auto-
maatselt
— Te vajutasite siduripedaali pikemat aega.
— Sõidukiga ületati salvestatud kiirust pike-

ma aja vältel.
— Edasisuunas sõitmise sõiduaste ei ole

sisse lülitatud.
— Pidurdamist toetavad süsteemid, nt TCS

või ESC on sekkunud.
— Kokkupõrke-eelne abisüsteem pidurdas

sõidukit.
— Kui probleem püsib endiselt, lülitage kii-

rushoidik välja ja pöörduge vastava kvali-
fikatsiooniga töökoja poole.
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Kiiruspiirik
 Sissejuhatus teemasse

Kiiruspiirik aitab teid, et te ei ületaks
teie poolt salvestatud kiirust.

Kiiruste vahemik
Kiiruspiirik on saadaval edasisuunas sõitmi-
sel alates umbes 30 km/h (umbes
20 mph).

Kiiruspiirikuga sõitmine
Kiiruse piiramise saate igal ajal katkestada,
selleks vajutage gaasipedaal üle takistuse
täiesti põhja. Niipea kui salvestatud kiirust
ületatakse, vilgub roheline märgulamp ja
võidakse anda akustiline hoiatus. Kiirus
jääb salvestatuks.
Kui kiirus langeb alla salvestatud kiiruse, lü-
litub reguleerimine iseseisvalt uuesti sisse.

Ekraaninäidud
Kui kiiruspiirik on sisse lülitatud, kuvatakse
näidikuploki ekraanil salvestatud kiirust ja
kiiruspiiriku olekut.
Olenevalt sõiduolukorrast ja näidikuploki
mudelist põleb üks järgmistest märgulam-
pidest:

Kiiruspiirik sisse lülitatud.

suurelt või valges kirjas: kiiruspiirik
on sisse lülitatud, reguleerimine on
aktiivne.

väikselt või hallis kirjas: kiiruspiirik on
välja lülitatud, reguleerimine pole
aktiivne.

Mäest allasõitmine
Sõiduk ei suuda salvestatud kiirust kõigis
sõiduolukordades hoida. Olge alati valmis
sõidukit pidurdama.
1. Lülitage enne pikemat mäest allasõitu

sisse madalam käik.
Nii kasutate ära mootori pidurdustõhu-
sust ja pidureid koormatakse vähem.

HOIATUS
Tahtmatu reguleerimise vältimiseks lüli-
tage kiiruspiirik pärast kasutust alati välja.
· Kiiruspiirik ei vabasta juhti vastutusest

sõidukiiruse eest. Ärge sõitke täisgaasi-
ga, kui see pole vajalik.

· Kiiruspiiriku kasutamine rasketes ilmas-
tikutingimustes on ohtlik ja võib põhjus-
tada raskeid õnnetusi, nt vesiliu, lume,
jää, lehtede tõttu. Kasutage kiiruspiiri-
kut ainult siis, kui sõidutee seisund ja
ilm seda lubavad.

Kiiruspiiriku käsitsemine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 145.

Joonis 101 Mitmeotstarbelise rooliratta va-
sak külg.

Sisselülitamine
1. Vajutage klahvi .

Kiirust ei ole salvestatud. Reguleerimist
veel ei toimu.

Reguleerimise alustamine
1. Vajutage sõidu ajal klahvi .

Hetke kiirus salvestatakse maksimaalse
kiirusena.

Kiiruse seadistamine
Salvestatud kiirust saate seadistada:

Vajutage klahvi .
Vajutage klahvi .

+ 1 km/h (1 mph):
- 1 km/h (1 mph):
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Vajutage klahvi . Es-
makordsel vajutamisel lülitub suuru-
selt järgmisele kümneliste kohale
(km/h) või viieliste kohale (mph).

Vajutage klahvi . Es-
makordsel vajutamisel lülitub väiksu-
selt järgmisele kümneliste kohale
(km/h) või viieliste kohale (mph).

Salvestatud kiiruse sujuvaks muutmiseks,
hoidke klahvi  või  vajutatult.

Reguleerimise katkestamine
1. Vajutage klahvi  või .

Kiirus jääb salvestatuks.

Reguleerimise uuesti jätkamine
1. Vajutage klahvi .

Väljalülitamine
1. Vajutage pikalt klahvi .

Kiiruspiirik lülitatakse välja, salvestatud
kiirus kustutatakse.

Teistele juhiabisüsteemidele vahetami-
ne
Olenevalt varustusest võite vahetada järg-
mistele juhiabisüsteemidele:
— Kiirushoidik.
— Adaptiivne kiirushoidik.
1. Vajutage klahvi .
2. Valige näidikuploki ekraanil soovitud

süsteem.
Kiiruspiirik lülitatakse välja.

Probleemilahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 145.

Kiiruspiirik pole kasutatav

Tõrge või defekt. Märgulamp põleb kolla-
selt.
1. Seisake mootor ja taaskäivitage.
2. Kui probleem püsib endiselt, lülitage kii-

ruspiirik välja ja pöörduge vastava kvali-
fikatsiooniga töökoja poole.

+ 10 km/h (5 mph):

–10 km/h (5 mph):

Reguleerimine katkestatakse auto-
maatselt
— ESC on välja lülitatud.
— Pidurid on ülekuumenenud. Laske piduri-

tel jahtuda ja kontrollige uuesti nende ta-
litlust.

— Kui probleem püsib endiselt, lülitage kii-
ruspiirik välja ja pöörduge vastava kvalifi-
katsiooniga töökoja poole.

Turvakaalutlustel lülitub kiiruspiirik täieli-
kult välja alles siis, kui vabastate ühekord-
selt gaasipedaali või lülitate süsteemi kä-
sitsi välja.

Eco-abisüsteem

Eco-abisüsteem toetab juhti ettenäge-
likul ja energiat säästval sõitmisel olu-
korrast olenevate teadetega näidiku-
ploki ekraanil.

Eco-abisüsteem kasutab infotainment-
süsteemi navigeerimisandmeid ja osade
abisüsteemide andureid. Kui sihtkohta ju-
hatamine pole aktiivne, kasutatakse kõige
tõenäolisemat marsruuti.
Eco-abisüsteem sõltub varustusest ja ei ole
kõikides riikides saadaval.

Eco-abisüsteemiga sõitmine

Joonis 102 Eco-abisüsteemi näit (põhimõt-
teline kujutis).

Kui te lähenete marsruudil kiiruspiirangule
või arvesse võetavale teele, kuvatakse näi-
dikuploki ekraanil sümbol  ja teave sünd-
muse liigi kohta.
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Niipea kui võtate jala gaasipedaalilt, kasu-
tab sõiduk vabajooksu ja mootoriga pidur-
damist → Lehekülg 122, et kiirust kohanda-
da. Sõiduk jälgib siinjuures kaugust sünd-
musest.
Süsteem ei kasuta sõiduki pidurit. Kui te
sõidate allamäge, ei pruugi süsteem sõidu-
kit kõigis sõiduolukordades piisavalt ae-
glustada.

Aktiivse süsteemi korral saab Eco-abi-
süsteem ka ilma kuvatava suunisega

viivitust suurendada ja seega kohandada
kiirust tuvastatud eessõitva sõiduki järgi.

Te saate Eco-abisüsteemi reguleerimisse
kiirendades igal ajal sekkuda.

Ekraaninäidud
Olenevalt sõiduolukorrast kuvatakse näidi-
kuploki ekraanil järgmised sümbolid.

Võtke jalg gaasipedaalilt ära.

Eelsõitev auto.

Ees on ristmik.

Ees on kiirtee mahasõit.

Ees on ringtee.

Ees on vasakkurv.

Ees on paremkurv.

Ees on langus.

Ees on kiiruspiirang, näitlik.

Kuvatavate sümbolite kujutamine võib
olenevalt varustusest erineda. Süs-

teemivärskendusega võidakse sümboleid
muuta ja lisada.

Sisse- ja väljalülitamine
Eco-abisüsteemi saate infotainment-süs-
teemi abisüsteemide menüüs sisse ja välja
lülitada.
Kui te sõidate adaptiivse kiirushoidikuga või
kiirushoidikuga, siis inaktiveeritakse Eco-
abisüsteem automaatselt ajutiselt.
Kui inaktiveerimise põhjust enam ei ole, ak-
tiveeritakse Eco-abisüsteem uuesti, kui see
on infotainment-süsteemis sisse lülitatud.

HOIATUS
Eco-abisüsteemi intelligentne tehnika ei
saa ületada füüsikaseadustest tulenevaid
piire ja töötab ainult süsteemi piirides.
Suurem sõidumugavus ei tohi meelitada
ettevaatamatusele. Eco-abisüsteemi
hooletu või soovimatu kasutamine võib
põhjustada õnnetusi ja raskeid vigastusi.
Süsteem ei suuda asendada juhi tähele-
panelikkust.
· Kohandage kiirus ja sõidustiil alati näh-

tavus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusolude-
ga.

· Teedel olevad liiklusmärgid ja liiklus-
eeskirjad on sõidusoovituste suhtes
alati ülimuslikud.

· Olge igal ajal valmis ise kiirust reguleeri-
ma.

Adaptiivne kiirushoidik
 Sissejuhatus teemasse

Adaptiivne kiirushoidik hoiab teie poolt
seatud kiirust konstantsena. Kui sõiduk
läheneb ees liikuvale sõidukile, kohan-
dab adaptiivne kiirushoidik automaat-
selt kiirust ja hoiab teie poolt seatud
vahemaad.

Kas sõidukil on adaptiivne kiirushoi-
dik?
Sõiduk on varustatud adaptiivse kiirushoi-
dikuga, kui saate infotainment-süsteemi
abisüsteemide menüüs teha adaptiivse kii-
rushoidiku seadistusi.

Adaptiivne kiirushoidik 147
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Kiiruste vahemik
Saate seada kiiruse vahemikus 30 km/h
(20 mph) kuni 210 km/h (130 mph). Olene-
valt riigist võib see kiirusvahemik kõikuda.

Adaptiivse kiirushoidikuga sõitmine
Adaptiivse kiirushoidiku reguleerimisse saa-
te igal ajal sekkuda. Kui te pidurdate, siis re-
guleerimine katkestatakse. Kiirendamisel
katkestatakse reguleerimine kiirendamise
ajaks ja seejärel jätkatakse seda.
Kui on ühendatud haagis, reguleerib adap-
tiivne kiirushoidik vähem dünaamiliselt.

Juhi sekkumise nõue
Kui adaptiivse kiirushoidiku auto-
maatsest viivitamisest ei piisa või
saavutatakse süsteemi piirid, nõuab
adaptiivne kiirushoidik näidikuplokil
oleva teate abil lisapidurdamist. Li-
saks põleb punane hoiatuslamp ja
kõlab hoiatusheli. Võtke sõiduki juhti-
mine üle ja olge pidurdamiseks val-
mis!

Radarandur
Adaptiivne kiirushoidik teeb sõiduolukorra
kindlaks sõiduki esiosas asuva radaranduri
abil. Radaranduri tööraadius on kuni umbes
160 m (umbes 520 ft).

HOIATUS
Adaptiivse kiirushoidiku intelligentne teh-
nika ei saa ületada füüsikaseadustest tu-
lenevaid piire ja töötab ainult süsteemi
piirides. Suurem sõidumugavus ei tohi
meelitada ettevaatamatusele. Adaptiivse
kiirushoidiku hooletu või tähelepanuta ka-
sutamine võib põhjustada õnnetusi ja ras-
keid vigastusi. Süsteem ei suuda asenda-
da juhi tähelepanelikkust.
· Kohandage kiirus ja pikivahe eessõitva-

te sõidukite suhtes alati nähtavus-, il-
ma-, sõidutee- ja liiklusoludega.

· Ärge mitte kunagi kasutage adaptiivset
kiirushoidikut halbades nähtavusolu-
des, järskudel, kurvilistel või libedatel
teedel, nt lume, jää, niiskuse või lahtise
killustiku korral ja üleujutatud teedel.

· Ärge mitte kunagi kasutage adaptiivset
kiirushoidikut maastikul või ilma kõva-
katteta teedel. Adaptiivne kiirushoidik

on mõeldud ainult kõvakattega teedel
kasutamiseks.

· Võtke sõiduki juhtimine viivitamatult
üle, kui näidikuploki ekraanil kuvatakse
juhi sekkumise nõue või adaptiivse kii-
rushoidikuga kiiruse vähendamisest ei
piisa.

· Pidurdage, kui sõiduk hakkab soovima-
tult veerema, nt pärast juhi sekkumise
nõuet.

· Olge igal ajal valmis ise kiirust reguleeri-
ma.

Erilised sõiduolukorrad

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 147.

Möödasõit
Möödasõiduks vasakpoolse suunatule sis-
selülitamisel (vasakpoolse liikluse korral:
parempoolse suunatule sisselülitamisel)
kiirendab adaptiivne kiirushoidik sõidukit ja
vähendab pikivahet eessõitva sõidukiga.
Seejuures ei ületata teie poolt seadistatud
kiirust.
Kui adaptiivne kiirushoidik ei tuvasta pärast
sõiduraja vahetust eessõitvat sõidukit, kii-
rendab sõiduk seatud kiirusele.
Möödasõiduabi pole kõikides riikides kasu-
tatav.

Stop-and-go-liiklus
Adaptiivne kiirushoidik suudab sõidukit pi-
durdada kuni peatumiseni ja paigal hoida.
Adaptiivne kiirushoidik jääb aktiivseks, näi-
dikuploki ekraanil kuvatakse mõni sekund
teadet Adaptiver Geschwindigkeitsregler
anfahrbereit (Adaptiivne kiirushoidik pai-
galtvõtuks valmis).
Kuni adaptiivne kiirushoidik jääb aktiivseks,
hakkab sõiduk automaatselt uuesti liikuma,
niipea kui eessõitev sõiduk liikuma hakkab
(oleneb varustusest ja ei ole igas riigis saa-
daval).
Paigaltvõtuvalmiduse pikendamine või
uuesti aktiveerimine:
1. Vajutage klahvi .
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Paigaltvõtt, kui paigaltvõtuvalmidus on
lõppenud ja eessõitev sõiduk on juba ee-
maldunud:
1. Vajutage klahvi  või vajutage lühidalt

gaasipedaali.
Järgmistel juhtudel ei jää adaptiivne kiirus-
hoidik aktiivseks.
— Hoidefaas kestab mitu minutit.
— Mõni sõiduki uks avatakse.
— Süüde lülitatakse välja.

HOIATUS
Kui näidikuploki ekraanil kuvatakse Adap-
tiver Geschwindigkeitsregler anfahrbe-
reit (Adaptiivne kiirushoidik paigaltvõtuks
valmis) ja eessõitev sõiduk hakkab liik-
uma, alustab oma sõiduk automaatselt
sõitu. Teatud juhtudel ei pruugita sealjuu-
res sõiduteel olevaid takistusi tuvastada.
See võib põhjustada õnnetusi ja raskeid
vigastusi.
· Kontrollige enne iga paigaltvõttu sõidu-

teed ja pidurdage sõidukit vajaduse kor-
ral.

Paremalt möödasõidupiirang (vasak-
poolne liiklus: vasakult möödasõidupii-
rang)

Joonis 103 Näidikuploki ekraanil: vasakul
sõidurajal tuvastati aeglasem sõiduk (põhi-
mõtteline kujutis).

Kui adaptiivne kiirushoidik tuvastab vasakul
sõidurajal (vasakpoolne liiklus: paremal
sõidurajal) aeglasema sõiduki, pidurdab
adaptiivne kiirushoidik süsteemi piires suju-
valt ja võib sellega vältida mittelubatud
möödasõitu. See funktsioon on aktiivne
alates umbes 80 km/h (umbes 50 mph),

kuid see pole siiski kõikides riikides saada-
val.

Adaptiivse kiirushoidiku piirid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 147.

Ärge kasutage adaptiivset kiirushoidi-
kut
Süsteemist tingitult ei sobi adaptiivne kii-
rushoidik kasutamiseks järgmistes sõiduo-
lukordades. Katkestage reguleerimine
→ Lehekülg 149:
— Sõitmine tugeva vihma, lume või märjal

teel tugeva veepilve tekke korral.
— Sõitmine ehitusplatsidel, tunnelites või

teemaksu tasumise punktides.
— Sõitmine kurvilisel teel, näiteks mägitee-

del.
— Maastikusõit.
— Parkimismajades sõitmine.
— Sõitmine integreeritud metallobjektidega

teedel, näiteks raudteed.
— Sõitmine vesiliu ohuga teedel.
— Ilma paremalt möödasõidupiiranguta sõi-

dukid: Mitmerajalistel teedel, kui teised
sõidukid sõidavad möödasõidurajal ae-
glasemalt.

— Jõu rakendumisel radaranduri piirkonnas
olevatele komponentidele, nt tagant ot-
sasõidu korral.

HOIATUS
Adaptiivse kiirushoidiku kasutamisel ni-
metatud olukordades võivad selle taga-
järjeks olla õnnetused ja rasked vigastu-
sed ning seadusesätete rikkumised.

Viivitusega reaktsioon
Kui radarandur on keskkonnast tingitult ri-
vist väljas ja selle talitlus mõjutatud, võib
süsteem tuvastada seda alles viitega. See-
tõttu võidakse võimalikud talitluspiirangud
sõidu alustamisel ja sõidu ajal kuvada alles
viivitusega → Lehekülg 147.

Adaptiivne kiirushoidik 149
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Mittetuvastatavad objektid
Adaptiivne kiirushoidik tuvastab ainult sõi-
dukid, mis liiguvad samas suunas. Ei tuvas-
tata:
— inimesi.
— Loomi.
— Ristisuunas liikuvaid või vastutulevaid

sõidukeid.
— Muid, mitteliikuvaid takistusi.

Seisvad sõidukid

Joonis 104 Seisev sõiduk.

Adaptiivne kiirushoidik reageerib kiirusel ku-
ni umbes 60 km/h (umbes 37 mph) seisva-
tele sõidukitele piiratult, kui tuvastatakse
seisev sõiduk ja oma sõidukit saab adap-
tiivse kiirushoidiku süsteemi piires muga-
valt seisva sõiduki taga pidurdada. Adap-
tiivne kiirushoidik ei tee hädapidurdust.
Seisvatele sõidukitele reageerimine sõltub
varustusest ja ei ole kõikides riikides saada-
val.

Kurvid

Joonis 105 Kurvides sõitmine.

Radarandur mõõdab alati otse ette. See-
tõttu ei pruugi see kitsastes kurvides ole-
vaid sõidukeid tuvastada → Joonis 105.

Anduri vaateväljast väljaspool asuvad
sõidukid

Joonis 106 Kitsas sõiduk.

Joonis 107 Sõiduraja vahetamine.

Järgmistes sõiduolukordades ei pruugi
adaptiivne kiirushoidik reageerida, võib rea-
geerida hilinemisega või soovimatult:
— sõidukid, mis asuvad anduripiirkonnast

väljas ja sõidavad väheses kauguses sõi-
dukist, näiteks mootorrattad → Joo-
nis 106.

— Sõidukid, mis vahetavad sõidurada vahe-
tult teie sõiduki ette samale sõidurajale
→ Joonis 107.

— Sõidukid, mille peale- või lisaehitused
ulatuvad üle sõiduki gabariitide.
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Adaptiivse kiirushoidiku sisse- ja
väljalülitamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 147.

Joonis 108 Mitmeotstarbelise rooliratta va-
sak külg.

Sisselülitamine
1. Vajutage klahvi .

Adaptiivne kiirushoidik ei reguleeri veel.

Reguleerimise alustamine
1. Vajutage edasisuunas sõitmise ajal

klahvi .
Adaptiivne kiirushoidik salvestab hetke
kiiruse ja hoiab seatud pikivahet. Kui
hetke kiirus on väljaspool etteantud kii-
rusvahemikku, seadistab adaptiivne kii-
rushoidik minimaalse kiiruse aeglase
sõidu korral või maksimaalse kiiruse kii-
re sõidu korral.

Lisaks aktiveeritakse TCS.
Olenevalt sõiduolukorrast ja näidikuploki
mudelist põlevad järgmised märgulambid:

Adaptiivne kiirushoidik reguleerib.

Adaptiivne kiirushoidik reguleerib,
eessõitva sõidukit ei ole tuvastatud.

Adaptiivne kiirushoidik reguleerib,
eessõitev sõiduk on tuvastatud.

Kui adaptiivne kiirushoidik ei reguleeri, siis
märgulambid ei põle või on hallid.

Reguleerimise katkestamine
1. Vajutage lühidalt klahvi .

Või: vajutage piduripedaali.
Sõiduolukorrale vastav märgulamp põ-
leb, kiirus ja pikivahe jäävad salvesta-
tuks.

TCSi inaktiveerimisel katkestatakse regu-
leerimine automaatselt.

Reguleerimise uuesti jätkamine
1. Vajutage klahvi .

Adaptiivne kiirushoidik võtab üle viimati
seatud kiiruse ja viimati seatud pikivahe.
Näidikuploki ekraanil kuvatakse seatud
kiirust, süttib sõiduolukorrale vastav
märgulamp.

Väljalülitamine
1. Vajutage pikalt klahvi .

Seadistatud kiirus kustutatakse.

Kiiruspiirikule üleminek
1. Vajutage klahvi .
2. Valige näidikuploki ekraanil kiiruspiirik.

Adaptiivne kiirushoidik lülitatakse välja.
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Adaptiivse kiirushoidiku seadis-
tamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 147.

Pikivahe seadistamine

Joonis 109 Näidikuploki ekraanil: seatud pi-
kivahe 1 , adaptiivne kiirushoidik reguleerib
(põhimõtteline kujutis).

Pikivahet saate seadistada viie astmena
väga väikesest kuni väga suureni:
1. Vajutage klahvi .
2. Vajutage klahvi  või .

Või: vajutage seni klahvi , kuni soovi-
tud pikivahe on seadistatud.
Näidikuploki ekraanil kuvatakse seadis-
tatud aste → Joonis 109 1 . Järgige vä-
hima pikivahe riigisiseseid nõudeid.

Võite infotainment-süsteemi abisüsteemi-
de menüüs seadistada, kas soovite regu-
leerimist alustada sõidu lõpus seadistatud
pikivahega või eelvalitud pikivahega.
Kui adaptiivne kiirushoidik ei reguleeri, ei
tõsteta seatud pikivahet ja sõidukit näidiku-
ploki ekraanil esile.

Kiiruse seadistamine
Salvestatud kiirust saate etteantud kiiruste
vahemiku piires mitmeotstarbelisel rooli-
rattal seadistada klahvidega alljärgnevalt:

Vajutage klahvi  ai-
nult siis, kui adaptiivne kiirushoidik re-
guleerib.

+ 1 km/h (1 mph):

Vajutage klahvi  ai-
nult siis, kui adaptiivne kiirushoidik re-
guleerib.

Vajutage klahvi . Es-
makordsel vajutamisel lülitub suuru-
selt järgmisele kümneliste kohale
(km/h) või viieliste kohale (mph).

Vajutage klahvi . Es-
makordsel vajutamisel lülitub väiksu-
selt järgmisele kümneliste kohale
(km/h) või viieliste kohale (mph).

Salvestatud kiiruse sujuvaks muutmiseks,
hoidke klahvi  või  vajutatult.

HOIATUS
Kui kaugus eessõitvast sõidukist muutub
minimaalsest pikivahest väiksemaks või
kui kiiruste erinevus eessõitva ja teie sõi-
duki vahel on nii suur, et adaptiivne kiirus-
hoidik ei suuda kiirust piisavalt vähenda-
da, tekib tagant otsasõidu oht! Peale selle
pikeneb vihma ja talviste teeolude korral
pidurdusteekond.
· Võimalik, et automaatne pikivahehoidik

ei suuda tuvastada kõiki sõiduolukordi
õigesti.

· Olge igal ajal valmis sõidukit ise pidur-
dama.

· Kui te vajutate gaasipedaali, on sel prio-
riteet kiirushoidiku ja pikivahehoidiku
üle. Adaptiivne kiirushoidik ei pidurda
sel juhul ise.

· Pidage kinni riigis kehtivates eeskirja-
dest, mis puudutavad minimaalset piki-
vahet.

· Hoidke märja, lume või halva nähtavuse
korral alati suurt pikivahet.

Reguleerimise iseloomu seadistamine
Te saate mõjutada, kui sportlikult adaptiiv-
ne kiirushoidik reguleerib:
1. seadistage infotainment-süsteemi abi-

süsteemide menüüs soovitud sõidupro-
gramm.

- 1 km/h (1 mph):

+ 10 km/h (5 mph):

–10 km/h (5 mph):
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Probleemilahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 147.

 Adaptiivne kiirushoidik ei ole kasu-
tatav
Märgulamp põleb kollaselt.
— Radarandur on määrdunud. Puhastage

radarandur → Lehekülg 336.
— Radarandur on ilmastikust tingitult, nt lu-

me või pesemisvahendi jääkide või pin-
nakatete tõttu blokeeritud. Puhastage
radarandur → Lehekülg 336.

— Radaranduri vaateväli on lisatarvikute,
numbrimärgialuse ehisraamide või klee-
biste tõttu piiratud. Hoidke piirkond rada-
randuri ümber vaba.

— Radarandur on nihkes või kahjustatud,
näiteks sõiduki esiosa kahjustuse tõttu.
Kontrollige, kas kahjustus on tuvastatav
→ Lehekülg 339.

— Tõrge või defekt. Seisake mootor ja taas-
käivitage.

— Sõiduki esiosal on tehtud värvimistöid või
konstruktiivseid muudatusi.

— Kui probleem esineb endiselt, pöörduge
selleks kvalifitseeritud töökoja poole.

Adaptiivne kiirushoidik ei tööta ootus-
päraselt
— Radarandur on määrdunud. Puhastage

radarandur → Lehekülg 336.
— Ei järgita süsteemi piire → Lehekülg 149.
— Pidurid on ülekuumenenud, reguleerimi-

ne katkestati automaatselt. Laske piduri-
tel jahtuda ja kontrollige uuesti nende ta-
litlust.

— Kui probleem esineb endiselt, pöörduge
selleks kvalifitseeritud töökoja poole.

Reguleerimist ei saa alustada
Veenduge, et täidetud oleks järgmised tin-
gimused.
— Edasisuunas sõitmise sõiduaste on sisse

lülitatud.
— Pidurituled sõidukil on töökorras.
— Pidurituled haagisel (riigist olenevalt) on

töökorras.

— ESC ei reguleeri.
— Piduripedaal pole alla vajutatud.

Ebaharilik müra automaatse pidurda-
mise ajal
See on normaalne ega kujuta endast tõr-
get.

Juhtpaneelid reageerivad oodatust tei-
siti
Niiskus, mustus ja määre võivad juhtpanee-
lide talitlust piirata.
1. Hoidke juhtpaneelid alati puhtad ja kui-

vad.

Kokkupõrke-eelne abisüs-
teem

 Sissejuhatus teemasse

Kokkupõrke-eelne abisüsteem võib tu-
vastada ähvardavaid laupkokkupõrkeid
ja nende eest hoiatada. Lisaks võib
süsteem toetada pidurdamisel ja alus-
tada automaatset pidurdust.

Kokkupõrke-eelne abisüsteem võib aidata
vältida õnnetusi, kuid ei suuda asendada
sõidukijuhi tähelepanelikkust.
Kokkupõrke-eelne abisüsteem töötab üks-
nes süsteemi piirides. Hoiatushetked va-
rieeruvad olenevalt liiklusolukorrast ja juhi
käitumisest.

Funktsioonide maht
Kokkupõrke-eelne abisüsteem hõlmab ole-
nevalt varustusest ja riigist järgmisi laien-
datud funktsioone.
— Jalakäijatuvastus.
— Jalgratturituvastus.
— Kõrvalepõiketugi.
— Pöördepidurdusfunktsioon.
Kui nimetatud funktsioonid on olemas, on
need automaatselt aktiivsed, kui kokkupõr-
ke-eelne abisüsteem on sisse lülitatud.
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Tuvastatavad objektid
Kokkupõrke-eelne abisüsteem suudab ole-
nevalt varustusest ja riigist tuvastada järg-
misi objekte.
— Sõidukid.
— Kaherattalised sõidukid.
— Jalakäijad.

Kokkupõrke-eelse abisüsteemiga sõit-
mine
Te saate automaatseid pidurite rakendumi-
si katkestada, selleks keerake rooli või vaju-
tage gaasipedaali.
Te saate automaatseid roolimisi katkesta-
da, selleks roolige vastupidises suunas.

Automaatne pidurdamine
Kokkupõrke-eelne abisüsteem võib sõiduki
kiiruse vajaduse korral seismajäämiseni pi-
durdada. Seejärel ei hoita sõidukit püsivalt
paigal. Vajutage piduripedaali!
Automaatse pidurdamise ajal tundub pidu-
ripedaal jäigem.

Sõiduolukorra tuvastamine
Kokkupõrke-eelne abisüsteem tuvastab
sõiduolukordi esiklaasi ülaosas oleva kaa-
mera ja sõiduki esiosas oleva radaranduri
abil.

HOIATUS
Kokkupõrke-eelse abisüsteemi tehnika ei
saa ületada füüsikaseadustest tulenevaid
piire ja töötab ainult süsteemi piirides.
Kokkupõrke-eelse abisüsteemiga kaasnev
mugavus ei tohi kunagi viia turvalisusriski-
le. Kokkupõrke-eelne abisüsteem ei saa
õnnetusi ja raskeid vigastusi iseseisvalt
ära hoida. Kõigi juhtimisega seotud üle-
sannete eest vastutab alati juht.
· Kohandage kiirus ja ohutu pikivahe ees-

sõitvate sõidukite suhtes alati nähtavu-
se, ilmastiku, tee- ja liiklusolude järgi.

· Arvestage, et kokkupõrke-eelne abisüs-
teem ei suuda tuvastada kõiki objekte
kogu kiirusvahemikus → Lehekülg 155.

· Kui kokkupõrke-eelne abisüsteem hoia-
tab, pidurdage olenevalt liiklusolukor-
rast kohe sõidukit või põigake objektist
mööda.

· Kokkupõrke-eelne abisüsteem võib
soovimatult rakenduda, nt piiratud ta-
litluse korral. Kaaluge seetõttu vajadu-
se korral kokkupõrke-eelse abisüsteemi
automaatsete rakendumiste katkesta-
mist.

· Kui te pole kindel, millised funktsioonid
sõidukis sisalduvad, uurige seda enne
sõidu alustamist vastava kvalifikatsioo-
niga töökojast.

Hoiatusastmed ja pidurdusabi

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 153.

Kiiruste vahemikud
Nendes kiiruste vahemikes toetab kokku-
põrke-eelne abisüsteem maksimaalselt.
— Reageerimine sõidukitele: umbes 5 km/h

(umbes 3 mph) kuni umbes 250 km/h
(umbes 155 mph).

— Reageerimine kaherattalistele sõidukite-
le: umbes 5 km/h (umbes 3 mph) kuni
umbes 250 km/h (umbes 155 mph).

— Reageerimine jalakäijatele: umbes
5 km/h (umbes 3 mph) kuni umbes
85 km/h (umbes 53 mph).

Abi võib hõlmata eelhoiatust, hädahoiatust
ning automaatset pidurdamist või pidurdu-
sabi. Lisaks võidakse kuvada distantsihoia-
tust.

Mõjutegurid
Kas ja millises kiiruste vahemikus kokku-
põrke-eelne abisüsteem nimetatud objekti-
dele reageerib, sõltub järgmistest teguri-
test.
— Objekti liik.
— Objekti liikumissuund.
— Objekti kiirus.
— Sõiduki kiirus.
Tööpiirkond võib olla piiratud, kui sõiduk lä-
heneb objektile väga kiiresti ja seetõttu on
reageerimiseks vähe aega.
Lisaks ei läbita kõigis olukordades kõiki
hoiatusastmeid. Olenevalt kiirusest ei anta
nt eelhoiatust või hädahoiatust, vaid toi-
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mub kohe automaatne pidurdamine, et tu-
vastatud objekti võimalikult hästi kaitsta.

Pikivahehoiatus
Kokkupõrke-eelne abisüsteem
tuvastab, kui turvalisus on liiga
lähedale sõites ohus.

Märgulamp põleb. Suurendage piki-
vahet!

Eelhoiatus
Kokkupõrke-eelne abisüsteem tuvas-
tab võimaliku kokkupõrke ja valmis-
tab sõiduki võimalikuks hädapidurdu-
seks ette.
Kõlab hoiatusheli, punane hoiatus-
lamp põleb. Pidurdage või põigake
kõrvale!

Hädahoiatus
Kui te ei reageeri eelhoiatusele, võib suure-
nevale kokkupõrkeohule tähelepanu osuta-
miseks järgneda lühike pidurdusimpulss.
Pidurdage või põigake kõrvale!

Automaatne pidurdamine
Kokkupõrke-eelne abisüsteem võib pidur-
dada sõidukit automaatselt mitmes ast-
mes suureneva pidurdusjõuga. Vähendatud
kiiruse tõttu saab vähendada õnnetuse ta-
gajärgi.

Pidurdusabi
Kui süsteem tuvastab, et te pidurdate äh-
vardava kokkupõrke korral ainult ebapiisa-
valt, võib kokkupõrke-eelne abisüsteem pi-
durdusjõudu suurendada ja aidata sellega
kokkupõrget vältida. Pidurdusabi toimib ai-
nult nii kaua, kuni te piduripedaali tugevalt
vajutate.

Kokkupõrke-eelne abisüsteemi
piirid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 153.

Kohe pärast sõiduki käivitamist ei ole
kokkupõrke-eelne abisüsteem kasu-
tatav või on kasutatav ainult piiratult.
Sel ajal põleb näidikuploki ekraanil
märgulamp.

Kokkupõrke-eelsel abisüsteemil on füüsi-
kalised ja süsteemist tingitud piirangud.
Seepärast olge alati tähelepanelik ja vaja-
duse korral sekkuge ise!

Viivitusega reaktsioon
Kui kaamera või radarandur on keskkonna-
tingimustes, mis võivad nende talitlust pii-
rata, võib süsteem tuvastada selle alles vii-
vitusega. Seetõttu võidakse võimalikud ta-
litluspiirangud sõidu alustamisel ja sõidu
ajal kuvada alles viivitusega → Lehekülg
153.

Mittetuvastatavad objektid
Kokkupõrke-eelne abisüsteem võib järg-
miste objektide puhul mitte reageerida või
reageerida hilinemisega.
— Sõidukid, mis sõidavad anduri alast väl-

jaspool väikesel kaugusel teie sõidukist,
nt üksteise suhtes nihkes sõitvad sõidu-
kid või mootorrattad.

— Sõidukid, mis vahetavad sõidurada vahe-
tult teie sõiduki ees teie sõidurajale.

— Sõidukid, mille peale- või lisaehitused
ulatuvad üle sõiduki gabariitide.

— Vastutulevad või ristuvad sõidukid.
— Seisvad või vastutulevad jalakäijad; ilma

jalakäijatuvastuseta üldiselt isikutele ei
reageeri.

— Seisvad või vastutulevad jalgratturid; il-
ma jalgratturituvastuseta lisaks ristuva-
tele jalgratturitele ei reageeri.

— Jalakäijad ja jalgratturid, keda ei tuvasta-
ta nendena, nt sest nad on täielikult või
osaliselt varjatud.

Talitluspiirangud
Järgmistes olukordades ei pruugi kokkupõr-
ke-eelne abisüsteem reageerida, võib rea-
geerida hilinemisega või soovimatult.
— Kitsastes kurvides sõitmisel.
— Tugeva vihma, lume udu või tugeva lob-

jakaga sõitmisel.
— Sõitmine parkimismajades või tunnelites.
— Sõitmine integreeritud metallobjektidega

teedel, näiteks raudteed.
— Tagurdamine.
— Kui ESC reguleerib või sellel on tõrge.
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— Kui radarandur või kaamera vaateväli on
määrdunud, kinni kaetud või kahjustatud.

— Kui sõiduki mitu pidurituld on defektsed.
— Kui elektriliselt ühendatud haagisel (ole-

neb riigist) või jalgrattahoidikul on mitu
pidurituld defektsed.

— Kui sõiduk kiirendab tugevalt või gaasipe-
daal vajutatakse täielikult põhja.

— Keerukates sõiduolukordades, näiteks
ohutussaarte korral.

— Ebaselgetes liiklusolukordades, nt kui ees
sõitev sõiduk järsult pidurdab või ära
pöörab.

— Madalalt paistva päikese, pimeduse või
pimestamise korral vastutulevate sõidu-
kite poolt.

— Tunnelisse sisse- ja väljasõidul.
— Kui ilmneb kokkupõrke-eelse abisüstee-

mi tõrge.

Kokkupõrke-eelse abisüsteemi väljalü-
litamine
Süsteemist tingitult ei ole kokkupõrke-eel-
se abisüsteemi kasutamine järgmistes olu-
kordades sobiv ja tuleb välja lülitada → .
— Kui sõidukiga sõidetakse väljaspool üld-

kasutatavaid teid, nt maastikul või võidu-
sõidurajal.

— Kui sõidukit pukseeritakse või peale laa-
ditakse.

— Kui lisadetailid katavad radaranduri või
kaamera kinni.

— Kui kaamera või radariandur on defekt-
sed.

— Jõu rakendumisel radaranduri piirkonnas
olevatele komponentidele, nt tagant ot-
sasõidu korral.

— Esiklaasi kahjustuse korral kaamera vaa-
teväljas.

— Mitme soovimatu rakendumise korral.

HOIATUS
Kui kokkupõrke-eelset abisüsteemi ei lüli-
tata nimetatud olukordades välja, võivad
tagajärjeks olla õnnetused ja rasked vi-
gastused.

Kõrvalepõiketugi

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 153.

Kõrvalepõiketugi võib aidata kriitilistes
sõiduolukordades juhtida sõidukit ta-
kistusest kõrvale.

Kui te pärast hädahoiatust takistusest kõr-
vale põikamiseks rooli pöörate, võib kõrva-
lepõiketugi teid seejuures aidata. Kõrvale-
põiketugi pidurdab üksikuid rattaid ja toe-
tab teid korrigeeriva automaatse roolimise-
ga, seni kuni roolite.

Kiiruste vahemik
Kõrvalepõiketugi on kasutatav kiirusvahe-
mikus umbes 30 km/h (umbes 20 mph)
kuni umbes 150 km/h (umbes 90 mph).

Piirid
Kõrvalepõiketugi ei reageeri ristuvatele ob-
jektidele ja loomadele. Arvestage lisaks
kokkupõrke-eelse abisüsteemi põhimõtte-
liste piiridega → Lehekülg 155.

Pöördepidurdusfunktsioon

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 153.

Pöördepidurdusfunktsioon võib pööra-
mistoimingu ajal ära hoida sõiduki kok-
kupõrke vastutuleva sõidukiga.

Kui pööramistoimingu ajal on oht, et sõiduk
põrkab piirneval sõidurajal vastutuleva sõi-
dukiga kokku, võib pöördepidurdusfunktsi-
oon teie sõidukit pidurdada. Seeläbi saab
hoida sõidukit oma sõidurajal.

Kiiruste vahemik
Pöördepidurdusfunktsioon on kasutatav
kuni kiiruseni umbes 15 km/h (umbes
9 mph).

Piirid
Pöördepidurdusfunktsioon on kasutatav ai-
nult siis, kui näitate suunda, olete roolira-
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tast pööranud ja seeläbi pööramistoimin-
gut alustanud. Pärast parempoolselt liik-
luselt vasakpoolsele või vastupidi vaheta-
mist on pöördepidurdusfunktsioon kasuta-
tav 30 minutit või rohkema aja möödudes.
Pöördepidurdusfunktsioon ei reageeri ini-
mestele, loomadele, ristuvatele sõidukitele
ega objektidele, mida ei tuvastata sõiduki-
na. Arvestage lisaks kokkupõrke-eelse abi-
süsteemi põhimõtteliste piiridega → Lehe-
külg 155.

Kokkupõrke-eelse abisüsteemi
kasutamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 153.

Pärast seda, kui olete süüte sisse lülitanud,
on kokkupõrke-eelne abisüsteem ja kõik rii-
gipõhiselt sisalduvad funktsioonid auto-
maatselt sisse lülitatud.

Siiski ei ole kokkupõrke-eelne abisüs-
teem kasutatav seni, kuni märgulamp
põleb, või on kasutatav ainult piira-
tult.

Soovitame jätta kokkupõrke-eelse abisüs-
teemi ning kõik riigipõhiselt olemasolevad
funktsioonid alati sisselülitatuks, erandid
→ Lehekülg 155.

Sisse- ja väljalülitamine
Te saate kokkupõrke-eelse abisüsteemi kä-
sitsi sisse ja välja lülitada ning sisselülituso-
lekut vaadata.
Infotainment-süsteemi ekraanil:
1. Vajutage klahvi .
2. Lülitage kokkupõrke-eelne abisüsteem

sisse või välja.
Olenevalt varustusest infotainment-süs-
teemis → Lehekülg 27:
1. Avage abisüsteemide menüü.
2. Lülitage kokkupõrke-eelne abisüsteem

vastavas alammenüüs sisse või välja.
Kokkupõrke-eelse abisüsteemi väl-
jalülitamisel on kõik riigipõhiselt si-
salduvad funktsioonid samuti välja

lülitatud. Näidikuploki ekraanil põleb
kollane märgulamp.

Riigipõhiselt sisalduvate funktsioonide
seadistamine
Kui kokkupõrke-eelne abisüsteem on sisse
lülitatud, saate teha järgmisi seadistusi.
1. Lülitage soovitud funktsioon infotain-

ment-süsteemi abisüsteemide menüüs
sisse või välja → Lehekülg 27.

Lisaks saate seadistada eelhoiatuse hoia-
tushetke.

Probleemilahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 153.

 Kokkupõrke-eelne abisüsteem käi-
vitub
Märgulamp põleb valgelt.
— Kokkupõrke-eelset abisüsteemi ei saa

ajutiselt kasutada või saab piiratult kasu-
tada. Pärast lühikest otsesõitu on kokku-
põrke-eelne abisüsteem kasutatav, mär-
gulamp kustub. Kui sõiduk ei sõida, põleb
märgulamp püsivalt.

Kokkupõrke-eelset abisüsteemi ei
saa kasutada või saab piiratult ka-
sutada

Märgulamp põleb kollaselt, lisaks kuvatak-
se tekstiteadet.
— Radarandur või kaamera vaateväli on

määrdunud. Puhastage radarandur ja
esiklaas → Lehekülg 334.

— Radaranduri või kaamera vaateväli on il-
mastikust tingitult, nt lume või pesemis-
vahendi jääkide või pinnakatete tõttu
blokeeritud. Puhastage radarandur ja esi-
klaas → Lehekülg 334.

— Radaranduri vaateväli on lisatarvikute,
numbrimärgialuse ehisraamide või klee-
biste tõttu piiratud. Hoidke piirkond rada-
randuri ümber vaba.

— Kaamera vaateväli on lisatarvikute või
kleebiste tõttu piiratud. Hoidke piirkond
kaamera vaatevälja ümber vaba.

— Radarandur või kaamera on paigast nih-
kunud või kahjustatud, nt sõiduki esiosa
või esiklaasi kahjustuse tagajärjel. Kont-
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rollige, kas kahjustus on tuvastatav → Le-
hekülg 339.

— Sõiduki esiosal on tehtud värvimistöid või
konstruktiivseid muudatusi.

— Kui probleem püsib endiselt, lülitage kok-
kupõrke-eelne abisüsteem välja ja pöör-
duge vastava kvalifikatsiooniga töökoja
poole.

Kokkupõrke-eelne abisüsteem ei tööta
eelduste kohaselt või rakendub mitu
korda soovimatult
— Radarandur või kaamera vaateväli on

määrdunud. Puhastage radarandur ja
esiklaas → Lehekülg 334.

— Ei järgita süsteemi piire → Lehekülg 155.
— Madalalt paistev päike või pimedus.
— Kui probleem püsib endiselt, lülitage kok-

kupõrke-eelne abisüsteem välja ja pöör-
duge vastava kvalifikatsiooniga töökoja
poole.

Juhtpaneelid reageerivad oodatust tei-
siti
Niiskus, mustus ja määre võivad juhtpanee-
lide talitlust piirata.
1. Hoidke juhtpaneelid alati puhtad ja kui-

vad.

Sõidurea hoidmise abisüs-
teem

 Sissejuhatus teemasse

Sõidurea hoidmise abisüsteem aitab
juhil süsteemi piires püsida sõidurajal.
Funktsioon ei ole sobiv ega mõeldud
selleks, et see sõidurada iseseisvalt
hoiaks.

Esiklaasi taga oleva kaamera abil tuvastab
sõidurea hoidmise abisüsteem sõiduraja
märgistused. Kui sõiduk läheneb tuvasta-
tud sõiduraja märgistusele liiga lähedale,
hoiatab süsteem juhti korrigeeriva auto-
maatse roolimisega. Korrigeeriva auto-
maatse roolimise saab juht igal ajal katkes-
tada.

Kiiruste vahemik
Sõidurea hoidmise abisüsteem on tuvasta-
tud sõiduraja märgistuse korral valmis re-
guleerima alates kiirusest umbes 60 km/h
(umbes 35 mph) (süsteemi olek aktiivne).

HOIATUS
Sõidurea hoidmise abisüsteemi tehnika ei
saa ületada füüsikaseadustest tulenevaid
piire ja töötab ainult süsteemi piirides.
Sõidurea hoidmise abisüsteemi hooletu
või tähelepanuta kasutamine võib põh-
justada õnnetusi ja raskeid vigastusi. Süs-
teem ei suuda asendada juhi tähelepane-
likkust ega tema roolimisliigutusi.
· Kohandage kiirus ja ohutu pikivahe ees-

sõitvate sõidukite suhtes alati nähtavu-
se, ilmastiku, tee- ja liiklusolude järgi.

· Hoidke käed alati roolirattal, et igal ajal
roolimiseks valmis olla. Vastutus sõidu-
raja hoidmise eest on alati juhil.

· Sekkuge kohe roolimisega süsteemi
soovimatusse rakendumisse.

· Kui liiklusolukord seda võimaldab, jälgi-
ge näidikuploki ekraani näite ja käituge
nõuete järgi.

· Jälgige pidevalt tähelepanelikult sõidu-
ki ümbrust ja sõitke ettenägelikult.

· Kui kaameraväli on must, kinni kaetud
või kahjustunud, võib sõidurea hoidmise
abisüsteemi talitlus olla häiritud.

Sõidurea hoidmise abisüsteemi
piirid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 158.

Tuvastamata või valesti tuvastatud
sõidurajamärgistus
Sõidurea hoidmise abisüsteem ei tuvasta
kõiki sõiduraja märgistusi õigesti. Tuvasta-
mata sõidurajamärgistuse korral ei pruugi
sõidurea hoidmise abisüsteem töötada. Ol-
ge alati valmis rooli keerama.
Kehvad sõiduteed, sõidutee struktuur või
objektid, sõidutee peegeldumine ja pimes-
tav efekt võidakse olukorrast olenevalt eks-
likult tuvastada kui sõiduraja märgistused.
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Sekkuge kohe süsteemi soovimatusse ra-
kendumisse.

Sõidurea hoidmise abisüsteemi ajutine
väljalülitamine
Järgmistes olukordades võib sõidurea hoid-
mise abisüsteem soovimatult rakenduda
või sõidurea hoidmise abisüsteemi toetav
reguleerimine puududa. Seetõttu on juhi
tähelepanelikkus nendes olukordades eriti
tähtis. Lülitage sõidurea hoidmise abisüs-
teem ajutiselt välja:
— väga dünaamilise sõidustiili korral.
— Halbade ilmastikutingimuste ja halbade

teeolude korral.
— Teetööde piirkondades.
— Enne künkaid või langusi.
— Väljaspool kiirteid ja hästi väljaehitatud

sõiduteid.

HOIATUS
Kui sõidurea hoidmise abisüsteemi ei lüli-
tata nimetatud olukordades välja, võivad
tagajärjeks olla õnnetused ja rasked vi-
gastused.

Sõidurea hoidmise abisüsteem ei ole
kasutatav
Süsteem ei ole kasutatav (süsteemi olek on
passiivne) järgmistel tingimustel.
— Sõidukiirus on väiksem kui 55 km/h (um-

bes 30 mph).
— Sõidurea hoidmise abisüsteem ei ole tu-

vastanud sõiduraja märgistust.
— Kitsastes kurvides.
— Ajutiselt väga dünaamilise sõidustiili kor-

ral.
— Sisselülitatud suunatule korral enne kä-

sitsi sõiduraja vahetust.
— Süsteemi automaatse roolimise ülerooli-

mine juhi poolt.
— Juhul kui juht ei reageeri juhi sekkumise

nõudele.

Piirangud

HOIATUS
Süsteemide toimet võib oluliselt mõjuta-
da komponentide ja süsteemide hilisem
lisamine, nt pealisehituse tootja poolt.

Pealis- ja ümberehitusega sõidukite korral
võib seetõttu olla süsteemide nõueteko-
hane talitlus mõjutatud või kohandatud.
· Laske pealisehituse tootjal kinnitada

süsteemide nõuetekohast talitlust.

Sõidurea hoidmise abisüsteemiga
sõitmine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 158.

Sisse- ja väljalülitamine
Olenevalt riigist lülitatakse sõidurea hoid-
mise abisüsteem pärast süüte sisselülita-
mist alati sisse. Peale selle saate sõidurea
hoidmise abisüsteemi käsitsi sisse ja välja
lülitada ning sisselülitusolekut vaadata.
Infotainment-süsteemi ekraanil:
1. Vajutage klahvi .
2. Lülitage sõidurea hoidmise abisüsteem

sisse või välja.
Infotainment-süsteemis:
1. Avage abisüsteemide menüü.
2. Lülitage sõidurea hoidmise abisüsteem

vastavas alammenüüs sisse või välja.

Kui esineb süsteemi tõrge, võib sõidu-
rea hoidmise abisüsteem iseseisvalt

välja lülituda.

Ekraaninäidud

Joonis 110 Näidikuploki ekraanil: sõidurea
hoidmise abisüsteemi ekraaninäidud (põhi-
mõtteline kujutis).
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1 Sõiduraja märgistus tuvastati. Süsteem
ei reguleeri.

2 Sõiduraja märgistus tuvastati. Süsteem
reguleerib kujutatud poolel toetavalt.

3 Süsteem ei ole valmis reguleerima. Va-
rustusest olenevalt ei kuvata midagi või
kuvatakse peenike valge joon.

Peale selle võidakse varustusest olenevalt
kuvada näidikuploki ekraanil sõiduraja mär-
gistuse üksikasju, nt katkendlikku sõiduraja-
märgistust.
Olenevalt sõiduolukorrast põlevad järgmi-
sed märgulambid.

Süsteem on aktiivne ja valmis regu-
leerima.

Süsteem reguleerib (korrigeeriv au-
tomaatne roolimine).

Kui märgulamp ei põle, ei ole süsteem val-
mis reguleerima (süsteemi olek passiivne)
või on välja lülitatud.

Juhi sekkumise nõue
Kui juht ei võta roolimist üle, annab süs-
teem teile näidikuploki ekraanil näidu ja
akustiliste hoiatustega märku, et sõidaksite
oma sõiduraja keskel.
Kui te sellele ei reageeri, lülitub süsteem
passiivseks.
Olenevalt roolimistegevusest antakse teile
täiendavalt näidikuploki ekraani näidu ja
akustiliste hoiatustega märku, sõita oma
sõiduraja keskel, kui korrigeeriv automaat-
ne roolimine kestab kauem.

Rooliratta vibratsioon
Järgmised olukorrad võivad tekitada rooli-
ratta vibreerimist:
— Süsteemi järsu automaatse roolimise

ajal ei tuvastata enam sõidurada.
Lisaks saate infotainment-süsteemi abi-
süsteemide menüüs valida suvandi Vibra-
tion (Vibratsioon) või Lenkradvibration
(Rooliratta vibratsioon). Sel juhul põhjus-
tab tuvastatud sõiduraja märgistusest üle-
sõitmine aktiivse sõidurea hoidmise abisüs-
teemi korral rooliratta vibreerimist.

Probleemilahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 158.

 Sõidurea hoidmise abisüsteem ei
ole kasutatav
Märgulamp põleb kollaselt. Lisaks kuvatak-
se näidikuploki ekraanile teade.
— Kaamera vaateväli on määrdunud. Pu-

hastage esiklaas → Lehekülg 334.
— Kaamera vaateväli on ilmastikust tingi-

tult, nt lume või pesemisvahendi jääkide
või pinnakatete tõttu blokeeritud. Puhas-
tage esiklaas → Lehekülg 334.

— Kaamera vaateväli on lisatarvikute või
kleebiste tõttu piiratud. Hoidke piirkond
kaamera vaatevälja ümber vaba.

— Kaamera on paigast nihkunud või kahjus-
tatud, nt sõiduki esiklaasi kahjustuse ta-
gajärjel. Kontrollige, kas kahjustus on tu-
vastatav → Lehekülg 339.

— Tõrge või defekt. Seisake mootor ja taas-
käivitage.

— Kui probleem esineb endiselt, pöörduge
selleks kvalifitseeritud töökoja poole.

Süsteemi vea tuvastamine võib pärast
süüte sisselülitamist mõne sekundi

aega võtta.

Süsteem talitleb teisiti kui oodatud
1. Ärge paigaldage roolirattale mingeid

esemeid.

Juhtpaneelid reageerivad oodatust tei-
siti
Niiskus, mustus ja määre võivad juhtpanee-
lide talitlust piirata.
1. Hoidke juhtpaneelid alati puhtad ja kui-

vad.
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Pimekoha teabesüsteem
 Sissejuhatus teemasse

Pimekoha teabesüsteem aitab juhil tu-
vastada liiklusolukorda sõiduki taga.

Radarandurid jälgivad piirkonda sõiduki ta-
ga. Süsteem mõõdab kaugust ja kiiruse eri-
nevust teiste sõidukitega ning teavitab juhti
optiliste signaalidega küljepeeglites.

Süsteemi piirid
Pimekoha teabesüsteemi tohib kasutada
ainult kõvakattega teedel.
Pimekoha teabesüsteem võib interpretee-
rida sõiduolukordi ebaõigesti muuhulgas
järgmistes sõiduolukordades.
— Kitsastes kurvides.
— Kahe sõiduraja vahel sõitmisel.
— Erineva laiusega sõiduradade korral.
— Järskude küngaste korral.
— Halbade ilmastikutingimuste korral.
— Eriliste teepiirete, näiteks kõrgete või nih-

kes piirdeaedade korral.

HOIATUS
Pimekoha teabesüsteemi intelligentne
tehnika ei saa ületada füüsikaseadustest
tulenevaid piire ja töötab ainult süsteemi
piirides. Pimekoha teabesüsteemiga
kaasnev suurem mugavus ei tohi mitte
kunagi meelitada turvariskile. Pimekoha
teabesüsteemi hooletu või soovimatu ka-
sutamine võib põhjustada õnnetusi ja ras-
keid vigastusi. Süsteem ei suuda asenda-
da juhi tähelepanelikkust.
· Kohandage kiirus ja ohutu pikivahe ees-

sõitvate sõidukite suhtes alati nähtavu-
se, ilmastiku, tee- ja liiklusolude järgi.

· Hoidke käed alati roolil, et igal ajal rooli
keeramiseks valmis olla.

· Jälgige küljepeeglite korpustel olevaid
näidikuid ja näidikuploki ekraani näite
ning käituge nõuete järgi.

· Jälgige alati sõiduki ümbrust.
· Ärge kasutage kunagi pimekoha teabe-

süsteemi, kui radarandurid on määrdu-

nud, kinni kaetud või kahjustunud. Süs-
teemi talitlus võib olla sellistel juhtudel
piiratud.

· Päikesekiirgus võib piirata küljepeegli
optilise näidu nähtavust.

Radarandurid kalibreeruvad ühekord-
selt esimeste kilomeetrite jooksul pä-

rast sõiduki tarnimist ning pärast andurite
remonti. Kalibreerimisfaasi ajal võib anduri-
te tööraadius olla piiratud.

Pimekoha teabesüsteemiga sõit-
mine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 161.

Sisse- ja väljalülitamine
Pimekoha teabesüsteemi sisselülitusolekut
saate vaadata näidikuploki ekraanil ja info-
tainment-süsteemis. Peale selle saate seal
pimekoha teabesüsteemi sisse ja välja lüli-
tada.
Infotainment-süsteemi ekraanil:
1. Vajutage klahvi .
2. Lülitage pimekoha teabesüsteem sisse

või välja.
Infotainment-süsteemis:
1. Avage abisüsteemide menüü.
2. Lülitage pimekoha teabesüsteem vas-

tavas alammenüüs sisse või välja.

Joonis 111 Küljepeegli korpuses: pimekoha
teabesüsteemi optilised näidikud.
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Sisselülitatud pimekoha teabesüsteemi
korral süttib ühekordselt lühidalt küljepee-
glis kollane märgulamp  → Joonis 111.

Tööpõhimõte
Sisselülitatud pimekoha teabesüsteem on
aktiivne alates kiirusest umbes 15 km/h
(umbes 9 mph). Kiirusel alla umbes
10 km/h (umbes 6 mph) pimekoha teabe-
süsteem inaktiveerub.
Järgmistes sõiduolukordades põleb välis-
peeglis kollane märgulamp :
— Kui oma sõidukist sõidetakse mööda.
— Teisest sõidukist möödasõitmisel, kiiruste

vahe korral kuni umbes 15 km/h (umbes
9 mph). Märgatavalt kiirema möödasõi-
du korral näitu ei kuvata.

Suuna näitamisel tuvastatud sõiduki poole
võimaliku kriitilise olukorra tuvastamisel
kollane märgulamp  vilgub.
Mida kiiremini teine sõiduk läheneb, seda
varem kuvatakse küljepeeglis kuva.

Pimekoha teabesüsteem „Plus“
Kui sõidurea hoidmise abisüsteem on vas-
tava funktsiooniga sõidukil sisse lülitatud,
hoiatatakse teid sõiduraja vahetamisel või-
maliku kriitilise olukorra (teavitusaste,
hoiatusaste) ajal korrigeeriva automaatse
roolimisega. Automaatne roolimine toimub
ka siis, kui olete vastava suuna suunatule
sisse lülitanud. Kui te katkestate automaat-
se roolimise, annab süsteem sellest märku
täiendava hoiatusega, pannes rooli vibree-
rima. Selleks peab rooliratta vibratsioon in-
fotainment-süsteemi abisüsteemide me-
nüüs aktiveeritud olema.

Automaatne inaktiveerimine
Kui radarandurid on püsivalt kaetud, lülitub
pimekoha teabesüsteem automaatselt
välja. Seda võib põhjustada näiteks jää- või
lumekiht radarianduri ees.
Näiduploki ekraanile kuvatakse tekstiteade.
Kui kasutate tehases paigaldatud haake-
seadet ja olete loonud vajaliku elektriühen-
duse, lülitub pimekoha teabesüsteem au-
tomaatselt välja. Pärast seda, kui olete
elektriühenduse lahutanud, lülitatakse pi-
mekoha teabesüsteem automaatselt
uuesti sisse. Muude kui tehases paigalda-
tud haakeseadmete korral peate pimekoha

teabesüsteemi käsitsi välja ja uuesti sisse
lülitama.

Heledus
Optilise näidu heledus kohandub vastavalt
ümbruse heledusele automaatselt.
Varustusest olenevalt võite näidu baashe-
ledust infotainment-süsteemi abisüstee-
mide menüüs seada. Seadmise ajal ei ole
pimekoha teabesüsteem aktiivne.

Probleemilahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 161.

Pimekoha teabesüsteemi tõrge

Talitlushäire. Märgulamp põleb kollaselt.
Lisaks süttib kollane keskhoiatusnäidik .
1. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole.

Anduri nähtavus puudub, rikketeade,
süsteem lülitub välja
— Puhastage radarandurid ja eemaldage

radaranduritelt kleebised või tarvikud
→ Lehekülg 336.

— Kontrollige, kas on näha kahjustusi.
— Kui probleem esineb endiselt, pöörduge

selleks kvalifitseeritud töökoja poole.

Süsteem talitleb teisiti kui oodatud
— Radarandurid on määrdunud → Lehekülg

336. Peale pori ja lume võivad anduri
vaadet mõjutada ka pesuvahendi jäägid
või kiht.

— Süsteemi raamtingimused ei ole täidetud
→ Lehekülg 161.

— Radarandurid on veega kaetud.
— Sõiduk on radarandurite piirkonnas kah-

justatud, nt parkimismõlkide tõttu.
— Radarandurite tuvastusalad on lisatarvi-

kute, nt jalgrattahoidiku süsteemide, tõt-
tu blokeeritud.

— Radarandurite piirkonnas on tehtud värv-
katte muudatusi või konstruktiivseid
muudatusi, nt sõiduki esiosal või veermi-
kul.
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— Küljeklaasid on lisaks kaetud toonkilega.
— Kui probleem esineb endiselt, pöörduge

selleks kvalifitseeritud töökoja poole.

Juhtpaneelid reageerivad oodatust tei-
siti
Niiskus, mustus ja määre võivad juhtpanee-
lide talitlust piirata.
1. Hoidke juhtpaneelid alati puhtad ja kui-

vad.

Parkimine ja manööverda-
mine

Parkimine
Sõiduki seiskamine
1. Peatage sõiduk sobival pinnal → ,

→ .
2. Vajutage piduripedaali ja hoidke vajuta-

tult, kuni mootor on seisatud.
3. Sealjuures vajutage manuaalkäigukasti

korral sidur kas täielikult põhja või lahu-
tage sidur.

4. Automaatkäigukasti puhul viige valits
asendisse .

5. Lülitage parkimispidur sisse.
6. Keerake tõusudel ja langustel roolira-

tast nii, et sõiduk, kui see hakkab liik-
uma, veereb vastu äärekivi.

7. Seisake mootor ja lülitage süüde välja.
Märgulamp  näidikuploki ekraanil põ-
leb punaselt.

8. Võtke jalg piduripedaalilt ära.
9. Vajaduse korral keerake rooliluku fik-

seerimiseks veidi rooliratast.
10. Manuaalkäigukasti korral pange tasasel

või ka kaldus pinnal sisse 1. käik või lan-
gusel tagasikäik ning laske siduripedaal
lahti.

11. Väljuge ja veenduge, et kõik kaassõitjad
ja eriti just lapsed sõidukist väljuks
→ . Jälgige ka teisi liiklejaid!

12. Võtke sõidukist lahkumisel kõik sõiduki
võtmed kaasa.

13. Lukustage sõiduk.

HOIATUS
Heitgaasisüsteemi osad muutuvad väga
kuumaks. See võib põhjustada tulekahju-
sid ja raskeid vigastusi.
· Ärge kunagi peatage sõidukit nii, et heit-

gaasisüsteemi osad puutuksid sõiduki
all kokku kergesti süttivate materjalide-
ga, nt võsa, lehtede, kuiva heina, maha-
loksunud kütusega, õliga jne.
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HOIATUS
Mittenõuetekohane lahkumine sõidukist
ja mittenõuetekohane sõiduki parkimine
võib põhjustada sõiduki veeremahakka-
mist. See võib põhjustada õnnetusi ja ras-
keid vigastusi.
· Järgige parkimisel alati ettenähtud jär-

jekorda.
· Jälgige, et parkimispidur oleks sisse lüli-

tatud.
· Ärge mitte kunagi võtke sõiduki võtit

süütelukust välja, seni kuni sõiduk lii-
gub. Roolilukk võib vastasel juhul äkili-
selt fikseeruda. Sõiduk ei ole enam juhi-
tav.

HOIATUS
Kui lapsed, abivajavad isikud või loomad
on sõidukis järelevalveta, tekib õnnetuste
ja raskete vigastuste oht.
· Ärge mitte kunagi jätke lapsi, abivaja-

vaid isikuid või loomi järelevalveta sõi-
dukisse. Nad võivad lülitada parkimispi-
duri välja, liigutada käiguvalitsat või käi-
gukangi ja panna nii sõiduki liikuma.

· Ärge mitte kunagi jätke lapsi, abivaja-
vaid isikuid või loomi sõidukisse. Nad ei
ole hädajuhtumi korral võimelised sõi-
dukist iseseisvalt lahkuma või end ise
abistama. Olenevalt aastaajast võib
temperatuur suletud sõidukis tõusta
väga kõrgele või langeda väga madala-
le, mis võib tekitada eriti just väikestele
lastele tõsiseid vigastusi ja haigestu-
mist ning võib põhjustada surma.

· Võtke iga kord, kui sõiduki juurest lahku-
te, kaasa kõik sõiduki võtmed. Muidu on
võimalik mootorit käivitada ja käsitseda
elektriseadmeid, nt aknatõstukeid, mis
võib põhjustada raskeid vigastusi.

JUHIS
Mittenõuetekohane lahkumine sõidukist ja
mittenõuetekohane sõiduki parkimine võib
põhjustada sõidukil kahjustusi.
· Alati lülitage parkimispidur sisse, et välti-

da soovimatut sõiduki liikumist sõiduki
parkimisel.

· Maapinnast väljaulatuvad esemed või-
vad parkimisel ja parkimiskohalt väljasõi-
dul kahjustada kaitserauda ja sõiduki tei-

si osi. Alati sõitke kõrgete äärekivide või
kõvade piiretega parkimisplatsidele ette-
vaatlikult. Jääge seisma enne, kui rattad
puudutavad piirdeid või äärekivisid.

· Madalal asuvad sõidukiosad, nagu põr-
keraud, spoiler ning veermiku, mootori või
heitgaasisüsteemi osad võivad ülesõit-
misel kahjustada saada. Sõitke ettevaat-
likult läbi süvendite ja üle sissesõidutee-
de servade, kaldteede, äärekivide ja
muude esemete.

JUHIS
Maapinna ebatasasused võivad nagu liiv
või muda viia selleni, et sõidukit ei saa ohu-
tult seisata ja see saab kahjustada.
· Jätke sõiduk alati seisma kindlale, tasa-

sele aluspinnale.

Järgige sõiduki seiskamisel ja parkimi-
sel seadusega kehtestatud nõudeid.

Parkimispidur
Parkimispiduri kasutamine

Joonis 112 Keskkonsoolis: parkimispiduri
klahv.

Sisselülitamine
1. Tõmmake seisval sõidukil parkimispidu-

ri klahvi  → Joonis 112 ja hoidke seda,
kuni märgulamp hakkab klahvis kolla-
selt põlema.

Kui parkimispidur on sisse lülitatud,
põleb märgulamp näidikuplokis pu-
naselt.
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Märgulamp klahvis  → Joonis 112 põleb
kollaselt.

Väljalülitamine
1. Lülitage süüde sisse.
2. Vajutage piduripedaali ja vajutage klah-

vi  → Joonis 112.
Klahvi  ja näidikuploki punane märgu-
lamp  kustuvad.

Parkimispiduri automaatne väljalülita-
mine paigaltvõtul
Parkimispidur vabastatakse paigaltvõtul
automaatselt, kui suletud juhiukse korral
esineb üks järgmistest olukordadest → .
— Manuaalkäigukast: enne paigaltvõttu va-

jutatakse sidur täielikult põhja.
— Automaatkäigukast: siduaste lülitatakse

sisse või seda vahetatakse.

Paigaltvõtt suurtel tõusudel või sõiduki
suurenenud massi korral
Parkimispiduri automaatset väljalülitumist
saab takistada paigaltvõtu ajal klahvi 
→ Joonis 112 püsiva ülespoole tõmbamise-
ga.
Kui paigaltvõtul on vaja mootori suuremat
võimsust, toimub parkimispiduri väljalülita-
mine alles pärast klahvi  vabastamist.
Seeläbi saab lihtsustada paigaltvõttu suure
haagise massi korral.

Parkimispiduri automaatne sisselülitu-
mine sõidukist mittenõuetekohase lah-
kumise korral
Kui süsteem tuvastab sõidukist mittenõue-
tekohase lahkumise, võib parkimispidur au-
tomaatselt sisse lülituda → .
— Automaatkäigukast: sõiduaste on sisse

lülitatud. Kui käiguvalits on asendis , ei
lülitata parkimispidurit automaatselt sis-
se.

Parkimispiduri automaatne sisselülitu-
mine manuaalkäigukastiga sõidukitel
Kui funktsioon on infotainment-süsteemi
sõidukiseadistustes aktiveeritud → Lehe-
külg 27, lülitub parkimispidur süüte väljalü-
litamisel automaatselt sisse.

Töötava mootori ja sõidukist mittenõuete-
kohase lahkumise korral ei lülitu parkimis-
pidur automaatselt sisse → .

Hädapidurdusfunktsioon
Rakendage hädapidurdusfunktsiooni ainult
hädaolukorras, kui sõidukit ei saa jalgpiduri-
ga peatada → !
1. Tõmmake klahvi  → Joonis 112 ning

hoidke seda. Sõiduk pidurdab tugevasti.
Samaaegselt kõlab akustiline hoiatus-
signaal.

Pesulafunktsioon
Automaatkäigukastiga sõidukitel:
1. Viige käiguvalits asendisse .
Manuaalse käigukastiga sõidukitel: kui parki-
mispidur tuleb pesulast läbisõitmiseks välja
lülitada, toimige järgmiselt.
1. Vajutage piduripedaali ja vajutage klah-

vi  → Joonis 112.
2. Hoidke piduripedaali ja klahvi  vajuta-

tult, kuni süüde on välja lülitatud.
Või
1. Puudutage infotainment-süsteemis

menüüd Fahrzeug  (Sõiduk) ja seejärel
ekraaninuppu Bremsen  (Pidurdamine),
et menüüs parkimispiduri automaatset
sisselülitamist süüte väljalülitamisel
inaktiveerida.

Kui parkimispiduri automaatne sisselülita-
mine inaktiveeriti sõiduki seadistustes, siis
saab parkimispiduri väljalülitatud süüte
korral sisse lülitada veel ainult aktiveeritud
Auto Holdi → Lehekülg 166 korral.

HOIATUS
Mittenõuetekohane parkimispiduri kasu-
tamine võib põhjustada õnnetusi ja ras-
keid vigastusi.
· Sõiduki pidurdamiseks ärge kasutage

mitte kunagi parkimispidurit, v.a hädao-
lukorras. Pidurdusteekond on oluliselt
pikem. Kasutage alati jalgpidurit.

· Ärge vajutage töötava mootori ja sisse-
pandud käigu korral gaasipedaali, kui
sõidukit tuleb hoida paigal. Parkimispi-
dur võib vabaneda ja sõiduk liikuma ha-
kata.
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HOIATUS
Mittenõuetekohane lahkumine sõidukist
võib kaasa tuua sõiduki veeremahakkami-
se. See võib põhjustada õnnetusi, raskeid
vigastusi ja materiaalseid kahjusid.
· Seisake sõiduk alati etteantud järjekor-

ras → Lehekülg 163.
· Jälgige, et enne sõidukist lahkumist

oleks parkimispidur sisse lülitatud ja
märgulamp  näidikuplokis põleks pä-
rast süüte väljalülitamist punaselt.

Probleemilahendused

Parkimispidur on sisse lülitatud
Märgulamp  põleb punaselt.

Hoidejõud on hetke olukorras liiga
väike

Märgulamp  vilgub punaselt.
Sõiduki ohutu parkimine ei ole võimalik.
1. Parkige sõiduk mõnda teise kohta või

tasasele pinnale.
2. Hoidke parkimispidurit seni, kuni võe-

takse paigalt.

 Parkimispiduri tõrge
Märgulamp põleb kollaselt.
Pöörduge selleks kvalifitseeritud töökoja
poole.

Parkimispidur ei lülitu välja
Väljalülitumise eeldused ei ole täidetud.
Või 12 V autoaku on tühjenenud.
1. Kontrollige, kas parkimispiduri väljalüli-

tumise kõik eeldused on täidetud → Le-
hekülg 164.

2. Kasutage käivitusabi → Lehekülg 279.

Parkimispidur teeb müra
— Parkimispiduri sisse- ja väljalülitamisel

võib olla kuulda müra.
— Parkimispiduri sisselülitamisel liigub pi-

duripedaal kergelt.
— Kui parkimispidurit pole pikemat aega

kasutatud, teeb süsteem pargitud sõiduki

puhul automaatseid ja kuuldavaid kont-
rolle.

Auto Hold funktsioon

Joonis 113 Keskkonsoolis: Auto Holdi klahv.

Auto Hold funktsioon kindlustab sõidu-
ki paigalseisul veeremise vastu, ilma et
sõidukit tuleks hoida jalgpiduriga pai-
gal.

Eeldused

✓ Juhiuks on suletud.
✓ Mootor on käivitatud.

Kui lülitatakse asendisse , ei lülitu Auto
Hold funktsioon sisse või see lülitub välja.
Selle tagajärjel ei hoita sõidukit kindlalt
→ .

Auto Hold funktsiooni sisselülitamine
1. Vajutage klahvi  → Joonis 113.
Märgulamp klahvis  põleb kollaselt.
Auto Hold on käitusvalmis, sõidukit ei hoita
siiski tingimata paigal → .
Kui enne süüte väljalülitamist on Auto Hold
funktsioon sisse lülitatud, jääb funktsioon
pärast süüte uuesti sisselülitamist sisselüli-
tatuks.

Funktsiooniga Auto Hold sõiduki paigal
hoidmine
1. Jälgige, et Auto Hold funktsioon oleks

sisse lülitatud.
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2. Peatage sõiduk piduri abil täielikult kuni
paigalseisuni → Lehekülg 163.

3. Manuaalkäigukast: vajutage sidur täiesti
põhja ja hoidke või lülitage tühikäigule.

4. Laske pidur lahti.
Auto Hold funktsioon hoiab sõidukit paigal
→ .

Kui funktsioon Auto Hold on aktiivne, põleb
märgulamp  näidikuplokis roheliselt.
Analoogse näidikuplokiga sõidukid: põleb
roheline märgulamp .
Kui sõiduk võtab paigalt või Auto Hold
funktsiooni eeldused ei ole täidetud, siis
hoidmine lõpetatakse.

Auto Hold funktsiooni väljalülitamine
1. Vajutage klahvi  → Joonis 113.
Märgulamp klahvis  kustub.
Parkimispidur lülitub sõiduki ohutuks pai-
galhoidmiseks automaatselt sisse. Kuid
funktsiooni Auto Hold väljalülitamisel pidu-
ripedaali vajutades ei lülitu parkimispidur
sisse → .

Funktsiooni Auto Hold ajutine väljalüli-
tamine klahviga 
Manööverdamisel võib osutuda vajalikuks,
lülitada Auto Hold funktsioon sõiduki vee-
remise lihtsustamiseks ühekordselt ajuti-
selt välja.
1. Vajutage sisselülitatud mootori korral

piduripedaali.
2. Vajutage klahvi . Auto Hold funktsi-

oon on välja lülitatud.
Kui paigalseisval sõidukil vajutatakse pidu-
ripedaali, lülitatakse funktsioon Auto Hold
jälle sisse.

HOIATUS
Funktsiooni Auto Hold intelligentne tehni-
ka ei saa ületada füüsikaseadustest tule-
nevaid piire ja töötab ainult süsteemi piiri-
des. Auto Hold funktsiooniga kaasnev
suurem mugavus ei tohi mitte kunagi
meelitada turvariskile.
· Jälgige, et märgulamp  või  põ-

leks näidikuplokis roheliselt või  puna-

selt, kui sõidukit peab kindlalt paigal
hoidma. Rohelise märgulambi korral
hoitakse sõidukit paigal Auto Holdiga,
punase hoiatuslambi korral parkimispi-
duriga.

· Kunagi ärge lahkuge sõidukist, kui moo-
tor töötab ja funktsioon Auto Hold on
sisse lülitatud.

· Auto Hold ei saa kõikidel juhtudel hoida
sõidukit tõusval teel paigal või seda
langustel piisavalt pidurdada, nt libedal
või jäätunud teepinnal.

JUHIS
Parkimispiduri automaatse sisselülitumise
tõttu pesulas võivad tekkida kahjustused.
· Lülitage funktsioon Auto Hold enne pe-

sulasse sõitmist alati välja.

Üldised juhised parkimissüs-
teemide kohta
Ohutusjuhised

Andurite ja kaamerate piirid
Sõiduki küljes ja sees on erinevad andurid
ning kaamerad, mis tuvastavad ultraheli,
radarilainete või optikaseadmete abil sõi-
duki ümbrust. Erinevad parkimissüsteemid
kasutavad erinevaid andurite kombinat-
sioone. Kõigil anduritel on tehnilised ja füü-
sikalised piirid → .
— Teatud juhtudel ei tuvasta andurid või

kaamerad mõningaid esemeid, nt haa-
gistiisleid, kitsaid latte, tarasid, poste,
puid, väga madalaid või kõrgeid takistusi
ning lahtisi või avanevaid tagaluuke.

— Andurite tuvastusaladel on pimedad
tsoonid, milles ei saa isikuid ja objekte
kindlaks teha.

— Andurid ja kaamerad võivad nende peale
kogunenud mustust või jääd ja vett tu-
vastada mõnel juhul takistusena või need
võivad piirata objektide tuvastamist. Mu-
da ja lume kõrval võivad anduri nähta-
vust mõjutada ka pesuvahendite jäägid
või katted.

— Välised müraallikad ja teatud esemete ja
riiete pinnad võivad andurite signaale
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mõjutada. Teatud olukordades ei pruugi
seetõttu inimesi ja esemeid tuvastada
või tuvastatakse neid valesti.

— Teatud esemeid, näiteks kitsaid poste või
võresid, võidakse olenevalt ekraani lahu-
tusvõimest ja ebapiisavate valgusolude
tõttu üldse mitte või ebapiisavalt kuvada.

— Kaamerad näitavad ekraanil vaid kahe-
mõõtmelisi pilte. Puuduva ruumilise sü-
gavuse tõttu on pinnasesüvendid või kõi-
kvõimalikud väljaulatuvad esemed sõi-
duteel vaid raskesti või üldse mitte tu-
vastatavad.

HOIATUS
Parkimissüsteemide intelligentne tehnika
ei saa ületada füüsikaseadustest tulene-
vaid piire ja töötab ainult süsteemi piiri-
des. Parkimissüsteemidega kaasnev suu-
rem mugavus ei tohi mitte kunagi meeli-
tada turvariskile. Parkimissüsteemid ei
asenda juhi tähelepanelikkust.
· Kohandage kiirus ja sõidustiil alati näh-

tavus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusolude-
ga.

· Jälgige parkimisel alati parkimissuunda
ja sõiduki olulist ümbrust. Jälgige eriti
väikelapsi, loomi ja esemeid.

· Arvestage, et parkimissüsteem ei pruugi
liiga kiirel lähenemisel reageerida ja ei
väljasta hoiatust.

· Ärge laske parkimissüsteemide näitudel
tähelepanu liikluselt kõrvale juhtida.

HOIATUS
Kaameraläätsed suurendavad ja moonu-
tavad vaatevälja. Kaamera kujutis võib ol-
la inimeste või takistuste kauguse hinda-
miseks ebatäpne ja põhjustada õnnetusi
ning raskeid vigastusi.
· Ärge usaldage kaamera kujutist.

JUHIS
Sõiduki kahjustuste vältimiseks hoidke ilma
äärekivipiirdeta parkimistaskutes kaugust
müüridest ja hoonetest 50 cm (20 tolli).

JUHIS
Kui üks ultraheliandur ei tööta, lülitub vas-
tava ultraheliandurite grupi piirkond välja ja
seda ei saa enne aktiveerida, kui viga on

kõrvaldatud. Süsteemi tõrke korral pöördu-
ge vastava kvalifikatsiooniga töökoja poole.

Õppige parkimisabisüsteemide kasu-
tamist mõnes vähese liiklusega kohas

või parkimisplatsil, et tutvuda süsteemide
ja nende talitlusega.

Eeldused

Põhimõtted
Selleks et andurid ja kaamerad saaksid sõi-
duki ümbrust võimalikult hästi tuvastada
ning infotainment-süsteemis kuvada, pea-
vad olema täidetud järgmised eeldused:

✓ Uksed on suletud.
✓ Küljepeeglid ei ole kere vastu pööratud.
✓ Andurid ja kaamerad ei ole kaetud lisa-

tarvikute ega numbritule iluraamiga.
✓ Aluspind vastab tasasele pinnale.
✓ Sõiduki tagaosa või üks pool ei ole

koormatud.
✓ Mootor töötab.
✓ Pidurdusabisüsteemid on sisse lülitatud

→ Lehekülg 183.

Kui infotainment-süsteemis käsitse-
takse parkimise ajal teisi funktsioone,

siis parkimisfunktsioon koos akustiliste
hoiatustega inaktiveeritakse.

Sobiva parkimistasku leidmine
Aktiivsel parkimisabisüsteemil on süstee-
mist tingitud piirid. Nii ei ole aktiivse parki-
misabisüsteemiga parkimine ja parkimis-
taskust väljumine võimalik näiteks järsku-
des kurvides.
Selleks et sobivat parkimistaskut saaks õi-
gesti kuvada või tuvastada, peaksid olema
täidetud järgmised eeldused:

✓ Parkimistasku pikkus ja laius on sõiduki
mõõtmetest suuremad ning pakuvad
piisavat manööverdusruumi.

✓ Parkimistaskust möödasõitmise kau-
gus: 0,5 kuni 2 meetrit.

✓ Parkimistaskust möödasõitmisel on kii-
rus sõiduteega paralleelsete parkimis-
taskute korral maksimaalselt 40 km/h
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(25 mph) ja sõiduteega risti olevate
parkimistaskute korral maksimaalselt
20 km/h (12 mph).

✓ Sõiduteega paralleelselt asetsevate
parkimistaskute korral on parkimistasku
pikkus vähemalt sõiduki pikkus
+ 0,8 meetrit ja sõiduteega risti asetse-
vate parkimistaskute korral on parki-
mistasku laius vähemalt sõiduki laius
+ 0,95 meetrit.

✓ Kiirus parkimise ajal: maksimaalselt
7 km/h (4 mph). Rakenduda võib auto-
maatne pidurdamine → .
Pärast automaatset pidurdamist võib
parkimistoiming jätkuda.
Automaatne pidurdamine toimub max
üks kord parkimise või parkimiskohalt
väljumise kohta. Kui parkimisel ületa-
takse uuesti kiirust 7 km/h (4 mph),
katkeb parkimistoiming.

HOIATUS
Aktiivse parkimisabisüsteemi automaat-
ne pidurdamine ei tohi seada ohtu turvali-
sust. Süsteem ei suuda asendada juhi tä-
helepanelikkust.
· Aktiivsel parkimisabisüsteemil on süs-

teemist tingitud piirid. Automaatne pi-
durdamine võib mõnes olukorras toimi-
da vaid piiratult või üldse mitte funkt-
sioneerida.

· Olge igal ajal valmis sõidukit ise pidur-
dama.

· Automaatne pidurdamine lõpetatakse
umbes 1,5 sekundi pärast. Pärast auto-
maatset pidurite rakendumist pidurda-
ge sõidukit ise.

Näidud infotainment-süsteemis

Võimalike seadistuste valik varieerub ole-
nevalt riigist ja seadmest ning sõiduki va-
rustusest.
Sõiduki lähenemist takistusele kujutatakse
infotainment-süsteemis segmentidena ja
seda toetatakse akustiliste signaalidega.
Näit võib olukorrast tingitult varieeruda.

Hiljemalt siis, kui kuvatakse viimane seg-
ment, on jõutud kokkupõrkepiirkonda. Ärge
sõitke edasi!
Kirjeldatud on kõiki varustusi ja kujutisi, tä-
histamata neid erivarustuse või mudeliva-
riantidena. Millised toodud süsteemidest
on kasutatavad, sõltub sõiduki varustusest.

Parkimissüsteemide menüü
Parkimissüsteemidega menüü ava-
miseks infotainment-süsteemis puu-
dutage keskkonsooli ülemises osas
juhtpaneeli.
Avage parkimissüsteemide seadistu-
sed.

Üldised näidikud
Helisignaalide vaigistamine.

Heleduse, kontrastsuse ja värvi sea-
distamine.
Näidu kuvamine või peitmine.

Aktuaalse kujutise sulgemine ja
funktsiooni lõpetamine.

Parkimisandurite näidud
Parkimisandurite sisse- ja väljalülita-
mine → Lehekülg 173.
Lülitage ümber tagurduskaamerale.

Manöövripidurdus inaktiveeritud või
selle tõrge.
Punast värvi pildisegment: lähedal
olev takistus. Sõiduk on ohustatud.
Pidurdage.
Kollast värvi pildisegment: takistus
sõiduteel. Sõiduk on ohustatud.
Kohandage pöördenurka.
Halli värvi pildisegment: takistus sõi-
duteest väljaspool või anduri ala tõr-
ge.
Süsteemis on tuvastatud piirkonnas
tõrge (olenevalt varustusest). Värv
võib varieeruda.

Tagurduskaamera näidud
Parkimisanduritele lülitamine.

Taga parkimisrežiimile „Ristiparkimi-
ne“ lülitamine.
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Ees parkimisrežiimile „Ristiparkimi-
ne“ lülitamine.
Ümberlülitamine parkimisrežiimile
„ristliiklus“.
Ümberlülitamine parkimisrežiimile
„haagiseabi“.
Punane joon: piirang või ohutu vahe.

Kollased jooned: sõiduki sõidutrajek-
toor olenevalt roolinurgast.
Rohelised jooned: piirded.

Aktiivse parkimisabisüsteemi näidud
Aktiivse parkimisabisüsteemi sisse- ja
väljalülitamine.

Lisaks haagise manööverdusabiga (Pro
Trailer Backup Assist) sõidukitel

Haagise manööverdusabi sisselülita-
mine.

JUHIS
Optiliselt ja akustiliselt hoiatatakse ainult
sõiduteel asuvate takistuste eest.

Kaamerapildil kuvatud orienteerumis-
jooned kujutatakse süsteemi poolt

sõltumatult sõiduki ümbrusest. Automaat-
set takistuse tuvastamist kaamerate kaudu
ei toimu. Juht peab ise hindama, kas sõiduk
mahub parkimistaskusse.

Kui tehases paigaldatud haakeseade
on haagisega elektriliselt ühendatud,

peidetakse tahavaatekaamera piirkonnas
kõik orienteerumise abijooned. See kehtib
ka siis, kui ühe tagaluuki paigaldatud kaa-
mera puhul on tagaluuk avatud.

Automaatne pidurite rakendumi-
ne

Parkimissüsteemi automaatse pidurite
rakendumise eesmärgiks on kokkupõr-
keohu vähendamine, kui parkimise ajal
tuvastatakse takistus.

Pidurdusfunktsioonid
Olenevalt varustusest on saadaval järgmi-
sed süsteemid:
— Parkimisandurite manööverdamisel pi-

durdamise funktsioon → Lehekülg 172.
— Aktiivse parkimisabisüsteemi hädapidur-

dusfunktsioon → Lehekülg 176.
— Ristuva liikluse hoiatuse hädapidurdus-

funktsioon → Lehekülg 182.

Eeldused

✓ Sõiduk sõidab manööverdamisel kiiru-
sega maksimaalselt kuni umbes
10 km/h (6 mph).

✓ Üks parkimissüsteem on aktiivne.
✓ Süsteem tuvastab takistuse.

Automaatset pidurite rakendumist ei toi-
mu, kui parkimisandurid aktiveeriti edasi-
suunas sõitmisel automaatselt → Lehekülg
173.

Mis juhtub automaatse pidurite raken-
dumise ajal?
— Sõidukit pidurdatakse.

Või Sõidukit pidurdatakse kuni peatumi-
seni ja seda saab umbes 1,5 sekundit pai-
gal hoida. Vajutage pidurit!

Väljalülitamine
Automaatse pidurite rakendumise funktsi-
oon inaktiveeritakse niipea, kui inaktiveeri-
takse parkimissüsteem.
Manöövripidurduse saab püsivalt inakti-
veerida.
1. Vajutage parkimisfunktsioonide juhtpa-

neeli  → Lehekülg 12.
2. Puudutage infotainment-süsteemis

ekraaninuppu  ja tehke seadistus.
Manöövripidurduse automaatse pidurduse
saab katkestada gaasipedaali vajutades
→ .

Sisselülitamine
Automaatne pidurite rakendumine on ak-
tiivne kohe, kui parkimissüsteem on akti-
veeritud.
Manöövripidurdus lülitatakse automaatselt
sisse iga kord kui süüdegi, välja arvatud kui
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see funktsioon on infotainment-süsteemis
püsivalt inaktiveeritud.

Iseärasused haagiserežiimis
Kui tehases paigaldatud haakeseadmel on
elektriliselt ühendatud haagis, kehtivad
järgmised piirangud → Lehekülg 245:
— Manöövripidurdus inaktiveeritakse auto-

maatselt.
Muude kui tehase poolt paigaldatud haake-
seadmete korral tuleb parkimissüsteem
haagisega sõitmisel käsitsi inaktiveerida.

HOIATUS
Parkimissüsteemide automaatne pidurite
rakendumine ei tohi meelitada turvariski-
le. Automaatne pidurdamine võib mõnes
olukorras toimida vaid piiratult või üldse
mitte funktsioneerida. Takistustega kok-
kupõrked võivad põhjustada inimeste vi-
gastusi ja sõiduki kahjustusi. Süsteem ei
suuda asendada juhi tähelepanelikkust.
· Olge tähelepanelik ja ärge lootke üks-

nes parkimissüsteemidele.
· Olge alati valmis sõidukit ise pidurdama

ja juhtima.
· Ärge võtke turvariske.
· Reageerige parkimissüsteemide hoia-

tustele ja sõidusoovitustele.
· Aktiivse parkimisabisüsteemi auto-

maatne pidurdamine lõpetatakse um-
bes 1,5 sekundi pärast. Pärast auto-
maatset pidurite rakendumist pidurda-
ge sõidukit ise.

Lülitage parkimissüsteem välja, kui
automaatne pidurite rakendumine toi-

mub liiga sageli, nt maastikul sõitmisel.

Kui parkimisandurite manöövripidur-
dus on reguleerivalt sekkunud, on

funktsioon samas sõidusuunas 5 meetrit
inaktiivne või uuesti kasutusvalmis alles
pärast sõiduastme vahetamist.

Pärast aktiivse parkimisabisüsteemi
hädapidurdust katkestatakse parkimi-

ne.

Pärast ristuva liikluse hoiatussüsteemi
hädapidurdust peab mööduma 10 se-

kundit, kuni automaatne pidurite rakendu-
mine saab uuesti toimuda.

Avatud uste korral inaktiveeritakse au-
tomaatne pidurite rakendumine.

Probleemilahendused

Parkimissüsteem ei tööta ootuspära-
selt
Sellel võib olla erinevaid põhjuseid.
— Süsteemi eeldused ei ole täidetud → Le-

hekülg 168.
— Andurid või kaamera on määrdunud või

jäätunud → Lehekülg 336.
— Kaamera lääts ei ole puhas ja kaamera-

pilt on ebaselge → Lehekülg 336.
— Müraallikad, nt suruõhuhaamer või mu-

nakivisillutis, segavad ultrahelisignaali.
— Tehases paigaldatud haakeseadise ja

elektriliselt ühendatud haagisega sõidu-
kitel kuvatakse infotainment-süsteemi
ekraanil vaid eesmist kontrollitavat piir-
konda.

— Sõiduk on andurite või kaamera piirkon-
nas kahjustatud, nt parkimismõlkide tõt-
tu.

— Andurite või kaamera tuvastusalad on li-
satarvikute, nt jalgrattahoidikusüsteemi-
de, tõttu blokeeritud.

— Andurite või kaamera piirkonnas on teh-
tud värvkatte muudatusi või konstruktiiv-
seid muudatusi, nt sõiduki esiosal või
veermikul.

Jälgige ka tekstiteateid, mida kuvatakse
näidikuploki ekraanil ja infotainment-süs-
teemis.

Andur või kaamera blokeeritud või par-
kimissüsteem lülitati välja
Kui anduril on rike, siis lülitatakse anduri
piirkond püsivalt välja. Vastavat anduri ala
võidakse kuvada infotainment-süsteemis
sümboli  ja halli pildisegmendiga . Parki-
missüsteem lülitatakse vajaduse korral
täielikult välja.
Kui parkimisanduritel esineb tõrge, kõlab
sisselülitamisel mitme sekundi jooksul pi-
dev helisignaal. Vajaduse korral kuvatakse
näidikuploki ekraanile tekstiteade.
1. Kontrollige, kas tegemist on spetsiifilise

põhjusega.
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2. Lülitage pärast vea põhjuse kõrvalda-
mist süsteem uuesti sisse.

3. Kui probleem esineb endiselt, pöörduge
selleks kvalifitseeritud töökoja poole.

Aktiivne parkimisabisüsteem on aktiiv-
ne ja sõiduk pidurdab
Mõnes riigis võib aktiivne parkimisabisüs-
teem juhti teatud juhtudel toetada auto-
maatse pidurdamisega → Lehekülg 170.
Olenevalt varustusest ja sõltuvalt teatud
tingimustest, nt ilmastikust, koormusest või
sõiduki kaldest, võib aktiivne parkimisabi-
süsteem sõidukit enne takistust automaat-
selt pidurdada. Viimaks peab juht vajutama
piduripedaali.
Kui toimub automaatne pidurite rakendu-
mine, on parkimine lõpetatud.

Aktiivne parkimisabisüsteem on aktiiv-
ne ja parkimine katkestatakse auto-
maatselt
Kui esineb üks järgmistest situatsioonidest,
katkestab aktiivne parkimisabisüsteem
parkimise ja parkimiskohalt väljumise.
— Vajutatakse ekraaninuppu  (Aktiivse

parkimisabisüsteemi sisse- ja väljalülita-
mine).

— Juht sekkub roolimisse.
— Juhiuks avatakse.
— Ajalimiit või parkimistoimingu manöövri-

te arv on ületatud.
— TCS lülitatakse välja või see sekkub juhti-

misse.
— Süsteemis esineb tõrge.
Alustage parkimistoimingut uuesti → Lehe-
külg 177.

Aktiivne parkimisabisüsteem on aktiiv-
ne ja sõiduk pidurdab
Kui aktiivne parkimisabisüsteem üritab rooli
keerata seisu ajal, ilmub näidikuploki ekraa-
nile valge sümbol .
1. Vajutage piduripedaali.

Aktiivne parkimisabisüsteem pargib
pärast rattavahetust ebatäpselt
Kui aktiivne parkimisabisüsteem pargib pä-
rast rattavahetust ebatäpselt, nt suurema
või väiksema kaugusega äärekivist, peab

süsteem võtma vajaduse korral uued ratta-
suurused üle.
1. Sõitke sõidukiga pikem vahemaa koos

kurvidega.
Aktiivne parkimisabisüsteem häälestub au-
tomaatselt uutele rattasuurustele.

Parkimisandurid
 Sissejuhatus teemasse

Parkimisandurid toetavad juhti parki-
miskohale sõitmisel ja manööverdami-
sel.

Joonis 114 Infotainment-süsteemis: takistu-
se tuvastamine ja parkimisandurite pöörde-
nurk (põhimõtteline kujutis).

Tööpõhimõte
Sõiduki esi- ja tagaosas asuvad parkimi-
sandurid tuvastavad kauguse takistusest
→ Lehekülg 8.
Parkimisandurid hoiatavad infotainment-
süsteemi ekraani värviliste segmentide ja
helisignaaliga takistuse eest → Joonis 114.
Mida lähemale liigub auto takistusele, seda
lähemale liigub segment kujutatud autole
→ .
Kui juht läheneva takistuse korral ei reagee-
ri, võib toimuda automaatne pidurite raken-
dumine → Lehekülg 170.
Järgige ka teavet parkimissüsteemide
ekraaninäitude kohta → Lehekülg 169.

Iseärasused haagiserežiimis
Kui haagis on elektriliselt ühendatud, ei lüli-
tata tagumisi ja külgmisi parkimisandureid
sisse:
— Takistuste eest ei hoiatata.
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— Lisaks inaktiveeritakse automaatselt ma-
nöövripidurdus.

Parkimisandurite seadistused
Infotainment-süsteemis on võimalik teha
veel parkimisandurite seadistusi, nt auto-
maatne aktiveerimine edasipidisõidu puhul,
manööverdamisel pidurdamise funktsioon
ja helisignaalide helitugevus.
1. Vajutage parkimisfunktsioonide juhtpa-

neeli  → Lehekülg 13.
2. Puudutage infotainment-süsteemis

ekraaninuppu  ja tehke seadistus.

HOIATUS
Parkimissüsteemide intelligentne tehnika
ei saa ületada füüsikaseadustest tulene-
vaid piire ja töötab ainult süsteemi piiri-
des. Parkimissüsteem ei suuda asendada
juhi tähelepanelikkust. Eiramisel võivad
tagajärjeks olla õnnetused, rasked vigas-
tused ja sõiduki kahjustused.
· Olge tähelepanelik ja ärge lootke üks-

nes parkimissüsteemidele.

JUHIS
Hiljemalt siis, kui kuvatakse viimane seg-
ment, on jõutud kokkupõrkepiirkonda. Ärge
sõitke edasi!

JUHIS
Külgmiste piirkondade täielikuks tuvasta-
miseks ja kuvamiseks tuleb sõidukit liiguta-
da mõne meetri võrra edasi või tagasi. Ta-
kistust, mis siseneb nendesse piirkonda-
desse väljastpoolt, ei kuvata.

Parkimisandurite sisse- ja väljalü-
litamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 172.

Joonis 115 Keskkonsoolis: parkimisfunkt-
sioonide juhtpaneel.

Parkimisandurite sisselülitamine
1. Pange sisse tagasikäik.

Või Vajutage parkimisfunktsioonide
juhtpaneeli  → Joonis 115. Vajaduse
korral puudutage seejärel infotainment-
süsteemi ekraaninuppu  (Parkimisabi
sisse- ja väljalülitamine).
Või Sõiduk veereb tagasi.

Parkimisandurite väljalülitamine
1. Sõitke edasi kiirusega üle 15 km/h

(9 mph).
Või Rakendage parkimisblokeering .
Või Puudutage infotainment-süsteemis
ekraaninuppu .
Või Vajutage parkimisfunktsioonide
juhtpaneeli  → Joonis 115.

Automaatne aktiveerimine edasisõit-
misel (olenevalt varustusest)
Kui esiosas olevale takistusele lähenetakse
edasisuunas kiirusega alla 15 km/h
(9 mph), aktiveeruvad parkimisandurid au-
tomaatselt. Automaatse aktiveerimise
saab sisse lülitada infotainment-süstee-
mis:
1. Vajutage parkimisfunktsioonide juhtpa-

neeli  → Joonis 115.
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2. Puudutage infotainment-süsteemis
ekraaninuppu .

3. Aktiveerige funktsioon.
Automaatset aktiveerimist tehakse ühe
korra. Uus automaatne aktiveerimine on
võimalik järgmistel tingimustel:
— süüde lülitatakse välja ja uuesti sisse.
— Või Rakendatakse parkimisblokeering .
— Või Parkimisandurid inaktiveeritakse ja

parkimispidur rakendatakse.
— Või Sõidetakse edasisuunas kiirusega üle

15 km/h (9 mph).
— Või Automaatne aktiveerimine lülitatak-

se infotainment-süsteemis uuesti sisse.

Tahavaatekaamera (Rear
View)

 Sissejuhatus teemasse

Sõiduki tagaosas asuv tahavaatekaa-
mera lihtsustab juhil tahapoole vaata-
mist ja toetab parkimiskohale sõitmi-
sel.

Tagurduskaamera kuvab infotainment-süs-
teemi ekraanil sõiduki tagaosas olevat piir-
konda. Olenevalt režiimist ja varustusest
toetavad orienteerumisjooned vaadet ta-
hapoole.

Parkimisrežiimid
Varustusest olenevalt on tahavaatekaame-
ral järgmised vaated:

Ristparkimine:
abijooned abistavad sõiduteega risti
tagurpidi parkimisel.
Ristliiklus:
sõiduki taha jääva ala ja külgedele
jäävate alade kujutamine lainurgaga.
Haagiseabi:
Vahetult sõiduki taha jääva ala kuju-
tamine abijoontega.

HOIATUS
Parkimissüsteemide intelligentne tehnika
ei saa ületada füüsikaseadustest tulene-

vaid piire ja töötab ainult süsteemi piiri-
des. Parkimissüsteem ei suuda asendada
juhi tähelepanelikkust. Eiramisel võivad
tagajärjeks olla õnnetused, rasked vigas-
tused ja sõiduki kahjustused.
· Olge tähelepanelik ja ärge lootke üks-

nes parkimissüsteemidele.

Õppige tagurduskaamera abil parki-
mist ja manööverdamist heade nähta-

vus- ja ilmastikuolude korral mõnes vähese
liiklusega kohas või parkimisplatsil, et tut-
vuda süsteemi, orienteerumisjoonte ja abi-
kihtide ning nende funktsiooniga.

Tahavaatekaamera sisse- ja välja-
lülitamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 174.

Sisselülitamine
1. Pange sisse tagasikäik.

Või Vajutage parkimisfunktsioonide
juhtpaneeli  → Lehekülg 12. Seejärel
puudutage vajaduse korral infotain-
ment-süsteemis ekraaninuppu .

Väljalülitamine
1. Sõitke üle 15 km/h (9 mph) edasisuu-

nas.
Või Puudutage infotainment-süsteemis
ekraaninuppu .
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Parkimiskohale sõitmine risti sõi-
duteega

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 174.

Joonis 116 Infotainment-süsteemi ekraani-
näit: parkimistasku otsimine.

Joonis 117 Infotainment-süsteemi ekraani-
näit: valitud parkimistaskusse sõitmine.

Joonis 118 Infotainment-süsteemi ekraani-
näit: sõiduki joondamine parkimistaskus.

Sõidutee.
Valitud parkimistasku.
Valitud parkimistasku külgmised pii-
rid.
Parkimistasku tagumine piir.

1
2
3

4

Parkimiskohale sõitmine
1. Vajutage enne valitud parkimistasku

juurest möödasõitu parkimisfunktsioo-
nide juhtpaneeli  → Lehekülg 12. See-
järel puudutage vajaduse korral info-
tainment-süsteemis ekraaninuppu .

2. Puudutage parkimisrežiimi valimiseks
infotainment-süsteemis ekraaninup-
pu .

3. Paigutage sõiduk parkimistasku → Joo-
nis 116 2  ette.

4. Keerake rooli nii, et kollased jooned on
suunatud parkimistaskusse. Rohelised
ja kollased jooned peavad ühtima külg-
miste piirdejoontega → Joonis 117 3 .

5. Kui punane joon jõuab tagumise piirdeni
→ Joonis 118 4 , siis peatuge.

Ekraanile kuvatud orienteerumisjoo-
ned kujutatakse süsteemi poolt sõltu-

matult sõiduki ümbrusest, automaatset ta-
kistuse tuvastamist ei toimu. Juht peab ise
hindama, kas sõiduk mahub parkimistas-
kusse.

Parkimisrežiim: haagiseabi

Joonis 119 Ekraaninäit infotainment-süstee-
mis: haagiseabi.

Tehases paigaldatud haakeseadmega sõi-
dukite korral saab haagiseabi abil sõita
haagisetiisli juurde.
1. Puudutage parkimisrežiimi valimiseks

ekraaninuppu .
Tahavaatekaamera näitab ekraani alaosas
sõiduki haakeseadet. Värvilised abijooned
abistavad manööverdustoimingut → Joo-
nis 119:
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Rohelised jooned: kaugus haake-
seadmest.
Kollane joon: haakeseadme väljaar-
vutatud suund olenevalt rooli pöör-
denurgast.

Aktiivne parkimisabisüsteem
 Sissejuhatus teemasse

Aktiivne parkimisabisüsteem näitab
parkimiseks sobivat parkimistaskut
ning toetab juhti parkimisel ja parkimis-
taskust välja sõitmisel.

Aktiivne parkimisabisüsteem on parkimi-
sandurite laiendus.
Aktiivne parkimisabisüsteem roolib sõidukit
automaatselt. Juht peab kasutama ainult
gaasipedaali, vahetama käiku ning vajuta-
ma pidurit → Lehekülg 167!
Toetatakse järgnevaid funktsioone:
— sobiva parkimiskoha näit.
— Parkimisrežiimi valimine.
— Sobivatesse piki- ja ristsuunalistesse par-

kimistaskutesse sõitmine.
— Sobivatest pikisuunalistest parkimistas-

kutest väljasõitmine.
Jälgige tekstiteateid, mida kuvatakse näidi-
kuploki ekraanil ning infotainment-süstee-
mis.

HOIATUS
Parkimissüsteemide intelligentne tehnika
ei saa ületada füüsikaseadustest tulene-
vaid piire ja töötab ainult süsteemi piiri-
des. Eiramisel võivad tagajärjeks olla õn-
netused, rasked vigastused ja sõiduki kah-
justused.
· Jälgige tähelepanelikult parkimistoi-

mingut ja tänavaliiklust. Jälgige sealjuu-
res parkimissuunda.

· Ohuolukorras pidurdage sõidukit jalgpi-
duriga.

HOIATUS
Rooli kiire pööramine võib põhjustada ras-
keid vigastusi.
· Ärge hoidke manööverdamise ajal roo-

list, kui süsteem seda ei nõua.
— Erand: ohuolukorra saabudes sekku-

ge ja võtke roolimine ise üle.

JUHIS
Aktiivne parkimisabisüsteem orienteerub
pargitud sõidukite, äärekivide või muude
asjaolude järgi. Jälgige, et te ei kahjustaks
parkimisel velgesid ja rehve.
· Vajaduse korral katkestage parkimine õi-

gel ajal.

Õppige aktiivse parkimisabisüsteemi
kasutamist mõnes vähese liiklusega

kohas või parkimisplatsil, et tutvuda süs-
teemi ja selle funktsioonidega.

Hiljem sõidukile paigaldatud kompo-
nendid, nt jalgrattahoidik, võivad häiri-

da aktiivse parkimisabisüsteemi talitlust ja
seetõttu võivad tekkida kahjustused.

Kui sõiduk tuvastas elektriliselt ühen-
datud haagise, ei saa aktiivset parki-

misabisüsteemi aktiveerida → Lehekülg
245.

Parkimistoimingute korral võivad toi-
muda pidurdamised, kui juht kiirendab

liiga tugevasti.

Kui infotainment-süsteemis käsitse-
takse parkimise ajal teisi funktsioone,

siis parkimisfunktsioon koos akustiliste
hoiatustega inaktiveeritakse.

Aktiivne parkimisabisüsteem lülitatak-
se välja, kui juhiuks, lükanduks ja taga-

luuk või tiibuks on avatud.
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Parkimistasku otsimine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 176.

Joonis 120 Infotainment-süsteemis: eelista-
tud parkimistasku (sinine sõiduk) ja teised
parkimistaskud (põhimõtteline kujutis).

1 Tuvastatud parkimistaskute arv.
2 Võimalikud parkimisrežiimid (maksi-

maalselt kaks parkimistaskut teepoole
kohta):
— Tagurpidi paralleelselt parkimiskoha-

le sõitmine.
— Tagurpidi parkimine küljesuunas.
— Edaspidi risti parkimiskohale sõitmi-

ne.

Parkimistasku otsimine
1. Vajutage parkimisfunktsioonide juhtpa-

neeli  → Lehekülg 12.
2. Sõitke liiklust silmas pidades aeglaselt

pargitud sõidukitest mööda.
Aktiivne parkimisabisüsteem otsib võima-
likke parkimistaskuid automaatselt.
Aktiivne parkimisabisüsteem valib auto-
maatselt ühe parkimistasku välja ja näitab
seda infotainment-süsteemis eelistatud
parkimistaskuna (sinine sõiduk) → Joo-
nis 120 2 .

Parkimistasku vahetamine
Kui piki teed kuvatakse teisi parkimistas-
kuid, võib parkimistaskut vahetada, nt risti-
parkimiselt pikisuunalisele parkimisele:
1. puudutage infotainment-süsteemi

ekraanil soovitud parkimistaskut → Joo-
nis 120 2 .

2. Puudutage sümbolit  2 .

Näitu värskendatakse. Soovitud parkimis-
kohta kuvatakse nüüd eelistatud parkimis-
taskuna (sinine sõiduk).

Aktiivse parkimisabisüsteemi saab hil-
jem aktiveerida. Kui eelnevalt sõideti

mõnest sobivast parkimistaskust mööda,
kuvatakse ka seda.

Kui aktiivne parkimisabisüsteem ei ole
aktiveeritud, kuvatakse tuvastatud

parkimistaskuid → Joonis 120 1  vajaduse
korral parkimisabi ekraaninäidul.

Parkimiskohale sõitmine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 176.

Joonis 121 Näidikuploki ekraanil: parkimis-
tasku otsimine.

Joonis 122 Näidikuploki ekraanil: parkimine.
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Joonis 123 Näidikuploki ekraanil: parkimis-
taskusse manööverdamine.

1 Edasisõitmise nõue.
2 Oma sõiduk.
3 Tuvastatud parkimistasku.
4 Pidurdamise nõue.
5 Edenemisriba (järelejäänud suhteline

distants).
6 Tagurpidi sõitmise nõue (edenemisriba-

ga).

Aktiivse parkimisabisüsteemiga parki-
mine
Eeldused:

✓ Aktiivne parkimisabisüsteem aktiveeriti.
✓ Infotainment-süsteemis kuvatakse eel-

istatud parkimisrežiim (parkimispind).

1. Puudutage infotainment-süsteemis
ekraaninuppu .
Või Tagapool asuva parkimistasku kor-
ral lülitage sisse tagasikäik .

2. Laske roolirattast lahti.
3. Jälgige näidikuploki ekraanil tekstitea-

teid ning parkimistoimingu näitu.
4. Kiirendage ettevaatlikult.
5. Pidurdage, kui kõlab helisignaal, süttib

näit  või kui näidikuploki ekraanile il-
mub tekstiteade.

6. Kui näidikuplokis kuvatakse sõidusuuna
muutmise nõue, pidurdage ja vahetage
vastavalt käiku → Joonis 121 1  või
→ Joonis 123 6 .

Võib osutuda vajalikuks teha mitu par-
kimistoimingut. Kui parkimiskohale sõit-
mistoiming on lõpetatud, ilmub näidi-
kuploki ekraanile tekstiteade.

7. Optimaalse parkimistulemuse saavuta-
miseks oodake ära parkimistoimingu
lõpp, kuni aktiivne parkimisabisüsteem
on lõpetanud rooliratta pööramisliigu-
tused.

8. Lülitage mootor välja ja seisake sõiduk
→ Lehekülg 163.

Aktiivse parkimisabisüsteemi hiljem
aktiveerimine
Eeldused:

✓ Parkimist juba alustati, aga aktiivne
parkimisabisüsteem ei ole aktiveeritud.

Tagurpidi parkimiskohale sõitmine
Tagurduskäik lülitati sisse. Parkimisandurite
näit on sisse lülitatud.
1. Aktiivse parkimisabisüsteemi käivitami-

seks puudutage ekraaninuppu .
2. Vajaduse korral vahetage eelistatud

parkimistaskut (sinine sõiduk).
3. Parkimise käivitamiseks puudutage in-

fotainment-süsteemis ekraaninuppu
.

4. Laske roolirattast lahti ja järgige kõiki
toiminguid nagu eelnevalt kirjeldatud.

Sõiduki esiosaga edaspidi parkimistaskusse
sõitmine
Sõidukiga sõideti esiosaga edaspidi parki-
mistaskusse.
1. Vajutage parkimisfunktsioonide juhtpa-

neeli  → Lehekülg 12.
2. Puudutage infotainment-süsteemis

ekraaninuppu .
3. Parkimise käivitamiseks puudutage in-

fotainment-süsteemis ekraaninuppu
.

Või Pange sisse tagasikäik .
4. Laske roolirattast lahti ja järgige kõiki

toiminguid nagu eelnevalt kirjeldatud.
Aktiivse parkimisabisüsteemi saab aktivee-
rida ka nendest parkimisolukordadest sõl-
tumatult. Olemasolevaid parkimistaskuid
kuvatakse automaatselt → Lehekülg 177.
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Kui parkimine katkestati, tuleb aktiivne
parkimisabisüsteem uuesti infotain-

ment-süsteemis aktiveerida, et parkimist
jätkata.

Parkimistoimingu ajal infotainment-
süsteemis kuvatav sõidurada on põhi-

mõtteline kujutis. See ei vasta aktiivse par-
kimisabisüsteemi poolt tegelikult tehtavale
parkimistoimingule.

Parkimiskohalt väljasõitmine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 176.

Joonis 124 Infotainment-süsteemis: parki-
miskohalt väljasõidutoiming (põhimõtteline
kujutis).

1 Sihtkoht.
2 Sõiduk parkimistaskus.

1. variant
1. Käivitage mootor.
2. Vajutage piduripedaali ja hoidke.
3. Lülitage sisse selle teepoole suunatuli,

kuhu poole soovite parkimistaskust väl-
juda.

4. Aktiveerige aktiivne parkimisabisüs-
teem → Lehekülg 177.

5. Puudutage infotainment-süsteemi
ekraanil ekraaninuppu .

6. Järgige tekstiteateid näidikuploki ekraa-
nil.

Sõiduk juhitakse aktiivse parkimisabisüs-
teemiga täielikult sõiduteele → .

2. variant
1. Käivitage mootor.
2. Vajutage piduripedaali ja hoidke.
3. Lülitage sisse selle teepoole suunatuli,

kuhu poole soovite parkimistaskust väl-
juda.

4. Aktiveerige aktiivne parkimisabisüs-
teem → Lehekülg 177.

5. Pange sisse tagasikäik.
6. Järgige tekstiteateid näidikuploki ekraa-

nil.
7. Pidurdage, kui kõlab akustiline signaal,

süttib näit  või kui näidikuploki ekraa-
nile ilmub edasisuunas sõitmise nõue.

8. Sooritage parkimiskohalt väljasõidutoi-
mingut nii kaua, kuni tekstiteade näidi-
kuploki ekraanil ja vajaduse korral akus-
tiline signaal annavad märku parkimis-
kohalt väljasõitmise lõpetamisest.

Sõiduk juhitakse aktiivse parkimisabisüs-
teemiga täielikult sõiduteele → .

HOIATUS
Ainult siis, kui liiklusolukord võimaldab,
sõitke sõidukiga parkimistaskust välja.

Parkimistoimingu ajal infotainment-
süsteemis kuvatav sõidurada on põhi-

mõtteline kujutis. See ei vasta aktiivse par-
kimisabisüsteemi poolt tegelikult tehtavale
parkimistoimingule.

Pro Trailer Backup Assist
 Sissejuhatus teemasse

Pro Trailer Backup Assist abistab juhti
haagisega tagurdamisel ja manööver-
damisel.

Pro Trailer Backup Assist juhib haagist kül-
jepeeglite seadistamise lülitit vajutades ja
tõmmates. Juht peab kasutama ainult gaa-
sipedaali, vahetama käiku ning vajutama
pidurit!
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Süsteemi piirid
Tagamaks süsteemi õiget talitlust, tuleb pi-
dada silmas alljärgnevat:
— Kaamera on puhas, lume- ja jäävaba.
— Kaameral pole kleebiseid või muid ese-

meid.
— Tiisel pole kaetud.
— Tagaluuk on suletud.

JUHIS
Sõiduki kahjustustest tingitud oht. Pro Trai-
ler Backup Assist ei juhindu sõiduki ümbru-
sest ega tuvasta läheduses olevaid takistu-
si.
· Kontrollige, kas on piisavalt ruumi auto-

rongi manööverdamiseks.
· Jälgige haagise liikumist ja katkestage

kahjustuste vältimiseks vajaduse korral
ise manööverdamine. Vaatamata abisüs-
teemi Pro Trailer Backup Assist korrekt-
sele käsitsemisele võib haagise liikumine
olla mõnikord oodatule vastupidine.

· Ärge jääge lootma ainult näidikuploki
ekraani näitudele.

Õppige abisüsteemi Pro Trailer Bac-
kup Assist kasutamist mõnes vähese

liiklusega kohas või parkimisplatsil, et tut-
vuda süsteemi ja selle funktsioonidega.

Kui kolme minuti jooksul ei toimu üh-
tegi juhi sekkumist, katkestatakse ma-

nööverdamine ja lõpetatakse abisüsteemi
Pro Trailer Backup Assist töö.

Eeldused

 Tähelepanu -ga selle peatüki algus-
es, leheküljel 179.

Tiislipikkuse määramine
Pärast haagise iga vahetamist tuleb tiisli
pikkus uuesti määrata. Kui kasutatakse ala-
ti sama haagist, tuleb tiisli pikkus seadista-
da ainult ühe korra.
1. Autorongiga keeramine ja kurvides sõit-

mine. Mida erinev on keeramine ja kurvi-
des sõitmine, seda enam manööderda-
misvõimalusi tuvastab Pro Trailer Bac-
kup Assist autorongi jaoks.

Olemas on maksimaalselt neli nurganäidi-
ku lõppreguleeringut: u 30°, 45°, 60° ja
75°.

Tingimuste täitmine

Abisüsteemi Pro Trailer Backup Assist
tööks peavad olema täidetud järgmised
eeldused.
✓ Haagis peab olema kinnitatud vähe-

malt kahe jäiga teljega ning elektriliselt
ühendatud.

✓ Juhiuks ja tagaluuk on suletud.
✓ Mootor töötab.
✓ Sõiduk seisab.
✓ ESC on sisse lülitatud.
✓ Küljepeeglid ei ole kere vastu pööratud.

Pro Trailer Backup Assist ei tuvasta
LED-tagatuledega haagiseid tehnilis-

tel põhjustel alati õigesti.

Sisselülitamine ja autorongiga
manööverdamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki algus-
es, leheküljel 179.

Joonis 125 Näidikuploki ekraanil: haagise
nurga seadistamine küljepeeglite lüliti abil.
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Joonis 126 Näidikuploki ekraanil: haagise
sõidusuuna seadistamine.

Küljepeeglite reguleerimise lüliti.
Haagis on suunaga vasakule.
Haagis on suunaga paremale.
Tagurdamine ja haagise viimine sihta-
sendi suunas.
Haagise aktuaalne asend.
Haagise sihtasend.
Nurganäidiku nullasend.

Jälgige enne haagise abisüsteemi Pro Trai-
ler Backup Assist kasutamist eeldusi → Le-
hekülg 180:
1. Pange sisse tagasikäik.
2. Puudutage infotainment-süsteemis

ekraaninuppu .
3. Laske roolist lahti → .
4. Kallutage lülitit, kuni on saavutatud

soovitud asend → Joonis 125 1 . Orien-
teerumise lihtsustamiseks kuvatakse
näidikuploki ekraanil autorongi praegu-
ses asendis → Joonis 126 5 .

5. Kiirendage aeglaselt ja tagurdage. Jälgi-
ge ümbrust → .

6. Korrigeerige vajaduse korral lüliti abil
nurka → Joonis 125 1 .

7. Sõidusuuna määramiseks vajutage lüli-
tit vasakule 2  või paremale 3 .

8. Tõmmake lülitit tahapoole 4 .
9. Manööverdage edasi-tagasi, kuni saa-

vutate soovitud asendi.
10. Kui vastav teade ilmub näidikuploki

ekraanile ja teatud juhtudel kõlab akus-

1
2
3
4

5
6
7

tiline signaal, on manööverdamine lõ-
petatud.

Automaatne pidurite rakendumine
Õigeaegse pidurdamise eest vastutab juht
→ Lehekülg 180.
Järgmistes olukordades võib toimuda auto-
maatne pidurdus ning funktsioon võidakse
vajaduse korral katkestada.
— Ületatakse kiirust 6–8 km/h (3–5 mph).
— Juht sekkus roolimisse.
— Juhiuks on avatud.
— Ekraaninupp  on infotainment-süstee-

mis aktiveeritud.

HOIATUS
Vigastusoht! Rooli kiire pööramine võib
põhjustada raskeid vigastusi.
· Ärge hoidke manööverdamise ajal roo-

list, kui süsteem seda ei nõua.
— Erand: ohuolukorra saabudes sekku-

ge ja võtke roolimine ise üle.

HOIATUS
Vigastusoht! Automaatne pidurdamine ei
tohi seada ohtu turvalisust! Süsteem ei
suuda asendada juhi tähelepanelikkust.
· Abisüsteemil Trailer Backup Assist on

süsteemist tingitud piirid. Automaatne
pidurdamine võib mõnes olukorras toi-
mida vaid piiratult või üldse mitte
funktsioneerida.

· Ohuolukorra saabudes sekkuge ja võtke
pidurdamine ise üle.

· Automaatne pidurdamine lõpetatakse
auto seismise korral umbes 1,5 sekundi
pärast.

· Pidurdage sõidukit pärast automaatset
pidurdamistuge.

Kui Pro Trailer Backup Assist on akti-
veeritud, ei saa küljepeegleid seadis-

tada.
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Ristuva liikluse hoiatussüs-
teem

Ristuva liikluse hoiatussüsteem jälgib
parkimiskohalt tagurpidi väljasõitmisel
või manööverdamisel ristuvat liiklust.

Joonis 127 Ristuva liikluse hoiatussüsteemi
põhimõtteline kujutis: jälgitav ala parkimisko-
halt väljuva sõiduki ümber.

Joonis 128 Infotainment-süsteemi ekraanil:
parkimiskohale sõiduabi näit.

Järgige ka kõigi parkimisabide kohta kehti-
vat teavet ja hoiatusjuhiseid → Lehekülg
167.

Sisse- ja väljalülitamine
1. Menüü Abisüsteemid abil näidikuplo-

kis.
Või Vajutage parkimisfunktsioonide
juhtpaneeli .

2. Puudutage infotainment-süsteemis
ekraaninuppu .

3. Lülitage ristuva liikluse hoiatussüsteem
sisse või välja.

Tööpõhimõte
Ristuva liikluse hoiatussüsteem töötab ta-
gumises kaitserauas asuvate radaranduri-
tega.
Süsteem tuvastab lähenevad või liikuvad
objektid taga ja külgedel → Joonis 127 ning
hoiatab juhti takistuse eest → .
Takistuse korral kostab hoiatussignaal ja
infotainment-süsteemis näidatakse takis-
tuse piirkonda värviliselt → Joonis 128.
Parkimisandurite inaktiveerimisel ei pruugi
järgneda tagasisidet juhile.

Hädapidurdus
Kui juht ei reageeri hoiatusele, võib auto-
maatne pidurdus rakenduda → Lehekülg
170.
Näidikuplokis kuvatakse järgmist märgu-
lampi:

Ristuva liikluse hoiatussüsteemiga
automaatne pidurdamine.

Vajutage sõiduki paigal hoidmiseks pi-
durit.

Tõrge
Ristuva liikluse hoiatussüsteemi tõrke kor-
ral, nt määrdunud andurite või süsteemi
vea tõttu, põleb digitaalses näidikuplokis
järgmine märgulamp:

Ristuva liikluse hoiatussüsteemis on
tõrge.

Iseärasused haagiserežiimis
Ristuva liikluse hoiatussüsteem on inakti-
veeritud, kui tehases paigaldatud haake-
seadis on haagisega elektriliselt ühenda-
tud. Järgige näidikuplokis ilmuvat tekstitea-
det.

HOIATUS
Parkimissüsteemide intelligentne tehnika
ei saa ületada füüsikaseadustest tulene-
vaid piire ja töötab ainult süsteemi piiri-
des. Eiramisel võivad tagajärjeks olla õn-
netused, rasked vigastused ja sõiduki kah-
justused.
· Parkimissüsteem ei suuda asendada ju-

hi tähelepanelikkust. Jälgige liiklust ja
sõiduki ümbrust.
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· Jälgige alati sõiduki ümbrust, kuna ris-
tuva liikluse hoiatussüseem ei pruugi
tuvastada kõiki lähenevaid objekte, nt
jalakäijaid või kiiresti lähenevaid objek-
te.

· Ristuva liikluse hoiatussüsteem ei pi-
durda autot alati iseseisvalt kuni seis-
majäämiseni.

Pidurdusabisüsteemid
Teave pidurdusabisüsteemide
kohta

Pidurdusabisüsteemid võivad juhti kriitilis-
tes sõidu- või pidurdusolukordades abista-
da. Ohutu sõitmise eest vastutab juht → .
Kui pidurdusabisüsteem reguleerib, pidur-
dage vajaliku jõuga edasi ja vajaduse korral
roolige sõidukit.

HOIATUS
Pidurdusabisüsteemide intelligentne teh-
nika ei saa ületada füüsikaseadustest tu-
lenevaid piire ja töötab ainult süsteemi
piirides. Kiire sõitmine jäisel, libedal või
märjal teel võib põhjustada sõiduki üle
kontrolli kaotamist ja juhi ning kaassõitja-
te raskeid vigastusi.
· Kohandage kiirus ja sõidustiil alati näh-

tavus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusolude-
ga. Kunagi ärge võtke turvariske.

· Pidurdusabisüsteemid ei saa õnnetust
ära hoida, kui sõidetakse teisele sõidu-
kile liiga lähedale.

· Alati kasutage sobivaid rehve. Sõidus-
tabiilsus sõltub rehvide haarduvusest.

· Hoidke jalaruum pedaalide all alati va-
ba, et piduripedaal saaks vabalt liikuda.

— ESC, ABS ja TCS saavad töötada häirete-
ta ainult siis, kui kõik neli ratast on ühesu-
guste rehvidega.

— ABS-i tõrke korral ei tööta ka ESC, TCS ja
EDS.

Süüte sisselülitamisel kontrollitakse pidur-
dusfunktsioonide seisundit automaatselt.
Märgulambrid süttivad korraks ja kustuvad
taas. Kui mõni märgulamp põleb pidevalt,
on tekkinud tõrge → Lehekülg 184. Pöördu-

ge kohe selleks kvalifitseeritud töökoja
poole.

HOIATUS
ESC mõju võib väheneda, kui teisi kompo-
nente ja süsteeme, mis puudutavad sõi-
dudünaamikat, ei ole nõuetekohaselt
hooldatud või need ei talitle. See kehtib
eelkõige rattahoovastiku juures tehtud
muudatustele ja mittelubatud ratta ja
rehvi kombinatsioonidele.
· Laske sõidukit ümber ehitada ja muuta

ainult selleks kvalifitseeritud töökojas.
· Alati kasutage sobivaid rehve. Sõidus-

tabiilsus sõltub rehvide haarduvusest.

Elektrooniline stabiilsuskontroll (ESC)
ESC reguleerib, et vähendada külgli-
bisemisohtu ja parandada sõidusta-
biilsust → .
Märgulamp vilgub kollaselt.

Veojõukontroll TCS
TCS reguleerib, et vältida rataste puk-
simist. Märgulamp vilgub kollaselt.

TCS vähendab läbilibisevate rataste puhul
veojõudu ja kohandab veojõu vastavalt
teeoludele. TCS lihtsustab paigaltvõttu, kii-
rendamist ja mäkkesõitu.

Blokeerumisvastane süsteem (ABS)
ABS takistab rataste blokeerumist pidurda-
misel, et tagada sõiduki juhitavus → .

Pidurdusabi (BAS)
BAS võib aidata lühendada peatumistee-
konda. BAS võimendab pidurdusjõudu, kui
juht vajutab hädaolukordades piduripedaali
kiiresti.
Piduripedaalile jõu vähendamisel lülitab
BAS pidurdusjõu võimenduse välja.

Elektrooniline diferentsiaalilukustus
(EDS)
EDS pidurdab läbilibisevat ratast auto-
maatselt ja kannab veojõu üle teistele ve-
davatele ratastele.
Et pidur ei kuumeneks üle, lülitub EDS eba-
harilikult suure koormuse korral automaat-
selt välja. Kui pidurid on jahtunud, lülitub
EDS automaatselt jälle sisse.
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Kokkupõrget leevendav pidurdussüs-
teem
Kokkupõrke korral võib kokkupõrget lee-
vendav pidurdussüsteem olla juhile abiks,
vähendades automaatse pidurduse abil
külglibisemisohtu ja järgmiste kokkupõrge-
te ohtu õnnetusjuhtumi ajal.
Kokkupõrget leevendav pidurdussüsteem
toimib ainult nende kokkupõrgete korral,
mille turvapadja juhtplokk tuvastas kokku-
põrkena.
Sõidukit pidurdatakse automaatselt, kui
vajalikud süsteemid on kokkupõrke korral
jäänud kahjustamata ja on talitlusvõimeli-
sed.
Automaatse pidurdamise eeldused:

✓ Juht ei vajuta gaasipedaali.

Elektrooniline pidurdusjõu regulaator
(EBV)
EBV reguleerib pidurdusjõudu esisilla ja ta-
gasilla vahel ka väljaspool ABSi reguleeri-
mist. Välditakse tagasilla ülepidurdamist ja
sõiduk jääb pidurdamisel stabiilseks.

Elektromehaaniline pidurivõimendi
(eBKV)
eBKV toetab sisselülitatud süüte korral jala
jõudu ja võimendab juhi poolt piduripedaa-
lile avaldatavat survet → . Kui mõni juhia-
bisüsteem pidurdab, nt adaptiivse kiirushoi-
diku või hädapidurduse tõttu, võib piduripe-
daal iseseisvalt liikuda.
Pärast süüte väljalülitamist vähendatakse
pidurdusjõu võimendust astmeliselt. Kui
sõidukit hoitakse edasi piduripedaaliga pai-
gal, kuvatakse näidikuploki ekraanile teksti-
teated. Pidurdusjõu võimendus on sel juhul
piiratud.
Kindlustage seisev sõiduk veeremise vastu
→ Lehekülg 163.

HOIATUS
Ilma pidurivõimendita või piiratud talitlu-
sega pidurivõimendiga sõitmine võib olu-
liselt pikendada pidurdusteekonda ja
põhjustada õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Ärge lülitage kunagi mootorit või süüdet

välja, kui sõiduk veel liigub.

· Kui pidurivõimendi ei tööta või sõidukit
pukseeritakse, tuleb piduripedaali tuge-
vamini vajutada, kuna puuduva piduri-
võimendi tõttu pikeneb pidurdustee-
kond.

· Hoidke jalaruum pedaalide all alati va-
ba, et piduripedaal saaks vabalt liikuda.

HOIATUS
Süsteemide toimet võib oluliselt mõjuta-
da komponentide ja süsteemide hilisem
lisamine, nt pealisehituse tootja poolt.
Pealis- ja ümberehitusega sõidukite korral
võib seetõttu olla süsteemide nõueteko-
hane talitlus mõjutatud või kohandatud.
· Laske pealisehituse tootjal kinnitada

süsteemide nõuetekohast talitlust.

TCSi välja- ja sisselülitamine

Sõiduolukorrad
Veojõukontrolli (TCS) võib olukordades, kui
ei saavutata piisavat veojõudu, välja lülita-
da:
— sõites sügavas lumes või lahtisel pinna-

sel;
— kinnijäänud sõiduki „lahti kiigutamisel“.
Kui sõiduolukord on möödunud, tuleks TCS
uuesti täielikult sisse lülitada.

TCSi välja- ja sisselülitamine
1. Avage infotainment-süsteemi sõiduki

seadistused → Lehekülg 27.
2. Avage piduri seadistused.
3. Lülitage TCS valikus sisse või välja.

TCS käsitsi välja lülitatud. Märgulamp
põleb kollaselt.

Probleemilahendused

Elektromehaaniline pidurivõimendi
rikkis

 Katkestage sõit!
Märgulamp põleb punaselt.
Võidakse kuvada tekstiteade. Vajutage pi-
duripedaali jõuliselt, sest pidurdusteekond
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pikeneb puuduva pidurdusjõu võimenduse
tõttu.
1. Pöörduge abi saamiseks kohe spetsia-

listi poole.

Elektromehaanilise pidurivõimendi
tõrge

Märgulamp põleb kollaselt.
Mõneks sekundiks kuvatakse tekstiteadet.
Piduripedaali vajutamisel võib esineda pul-
seeruvaid liikumisi. Piduripedaali tuleb va-
jutada tugevamini, sest pidurdusteekond
pikeneb vähenenud pidurdusjõu võimendu-
se tõttu.
1. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole.

ABSi rike või tõrge
Märgulamp põleb kollaselt.
1. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole.
Sõidukit saab ilma ABSita pidurdada.

ESC tõrge
Märgulamp põleb kollaselt. ESC lülitati väl-
ja.
1. Lülitage süüde välja ja sisse.
2. Vajaduse korral sõitke lühike teelõik kii-

rusega 15 - 20 km/h (9 - 12 mph).
3. Kui märgulamp  põleb endiselt, pöör-

duge selleks kvalifitseeritud töökoja
poole.

Pidurdusabisüsteemide müra
Kui pidurdusabisüsteemid reguleerivad,
võib tekkida piduripedaali liikumist või võib
esineda müra.
1. Jätkake pidurdamist vajaliku jõuga ja

vajaduse korral roolige sõidukit.

HOIATUS
Kui pidurisüsteemi hoiatuslamp  süttib
koos ABS-i märgulambiga , võib ABS-i
reguleerimisfunktsioon olla välja lülitu-
nud. Seetõttu võivad tagarattad pidurda-
misel suhteliselt kiiresti blokeeruda. Blo-
keerunud tagarattad võivad viia sõiduki
üle kontrolli kaotamiseni!

· Kui on võimalik, vähendage kiirust ja
sõitke ettevaatlikult ja aeglaselt lähima
vastava kvalifikatsiooniga töökojani ja
laske pidurisüsteemi kontrollida.

· Vältige äkilisi pidurdus- ja sõiduma-
nöövreid.

· Kui ABSi märgulamp  ei kustu või süt-
tib sõidu ajal, ei tööta ABS õigesti. Sõi-
duki saab jätta seisma vaid normaalse
pidurdamise abil (ilma ABS-ita). Kaitse,
mida ABS pakub, puudub siis. Pöörduge
võimalikult kiiresti vastava kvalifikat-
siooniga töökoja poole.
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Praktiline varustus
Laekad

 Sissejuhatus teemasse

Panipaika tohib hoiule panna vaid kergeid
või väiksemaid esemeid.

HOIATUS
Lahtised esemed võivad äkiliste sõidu-
või pidurdusmanöövrite korral paiskuda
läbi auto siseruumi. See võib põhjustada
raskeid vigastusi ja viia ka sõiduki üle
kontrolli kaotamiseni.
· Paigutage esemeid ainult suletud hoiu-

laegastesse.
· Hoidke panipaigad sõidu ajal alati sule-

tuna.

HOIATUS
Avatud kindalaegas võib õnnetuse või äki-
liste pidurdus- ja sõidumanöövrite korral
suurendada raskete vigastuste tekkimise
ohtu.
· Hoidke kindalaegas sõidu ajal alati su-

letud.

HOIATUS
Sõidukisse jäetud välgumihklid võivad
kahjustada saada või märkamatult sütti-
da. See võib põhjustada raskeid põletusi
ja sõiduki kahjustusi.
· Veenduge alati enne istmete reguleeri-

mist, et istme liikuvate osade vahel ei
oleks välgumihklit.

· Veenduge alati enne panipaikade ja
hoiukohtade sulgemist, et nende sulge-
misalas ei oleks ühtki välgumihklit.

· Ärge kunagi pange välgumihkleid pani-
paikadesse, hoiukohtadesse või mujale
sõidukis. Kõrge pinnatemperatuuri tõt-
tu, eriti suvel, võivad tulemasinad sütti-
da.

HOIATUS
Juhi jalaruumis olevad esemed võivad ta-
kistada pedaalide vajutamist. See võib
viia sõiduki üle kontrolli kaotamiseni ja

suurendab raskete vigastuste tekkimise
ohtu.
· Jälgige, et kõiki pedaale saaks alati ta-

kistamatult vajutada.
· Kinnitage jalamatt alati kindlalt jalaruu-

mi.
· Ärge kunagi asetage jalamatte või teisi

põrandakatteid paigaldatud jalamatti-
de peale.

· Jälgige, et mitte ükski ese ei saaks sõidu
ajal sattuda juhi jalaruumi.

· Pargitud sõiduki puhul eemaldage jala-
ruumist kõik seal olevad esemed.

HOIATUS
Topsihoidiku asjatundmatu kasutamine
võib põhjustada vigastusi.
· Ärge mitte kunagi asetage topsihoidi-

kusse kuumi jooke. Sõidu ajal võivad
topsihoidikus olevad kuumad joogid
äkiliste pidurdusmanöövrite ja õnnetus-
te korral välja loksuda ja põhjustada
põletusi.

HOIATUS
Suletud joogipudelid võivad sõidukis kuu-
muse mõjul plahvatada ja külma mõjul
puruneda.
· Ärge mitte kunagi jätke suletud joogipu-

deleid pikemaks ajaks väga kuuma või
väga külma sõidukisse.

JUHIS
· Ärge hoidke sõiduki salongis tempera-

tuuritundlikke esemeid, toiduaineid ega
ravimeid. Soojus ja külm võivad neid kah-
justada või kõlbmatuks muuta.

· Sõidukisse paigutatud valgust läbilas-
kvast materjalist esemed, nt aknaklaasi-
del olevad läbipaistvad iminapad, võivad
päikesekiiri koondada ja seeläbi tekitada
sõidukis kahjustusi.
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Juhtmeta lisaseadme laadija

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 186.

Joonis 129 Põhimõtteline kujutis: hoiupind
koos juhtmeta lisaseadme laadija paigaldus-
matiga.

Juhtmeta lisaseadme laadija sõltub varus-
tusest ja ei ole kõikides riikides kasutatav.
Juhtmeta lisaseadme laadija hoiupind asub
keskkonsoolis.
Mõne sõiduki puhul on paigaldusmatil tele-
fonisümbol, mis tähistab juhtmeta lisa-
seadme laadija keskkohta → Joonis 129 1 .
Alusmatil olev sümbol võib mõne sõiduki
puhul teisiti välja näha.
Juhtmeta lisaseadme laadija võimaldab
juhtmevaba energiaülekannet elektromag-
netilise induktsiooni kaudu lühikesel dis-
tantsil.
Maksimaalne laadimisvõimsus on 5 W.
Qi-standard võimaldab sobivaid Qi-toega
mobiiltelefone juhtmevabalt laadida.
Saamaks teada, kas mobiiltelefon toetab
Qi-standardit, lugege mobiiltelefoni kasu-
tusjuhendit. Mobiiltelefoni tootja annab
ühilduvuse kohta lisateavet.
Juhtmeta lisaseadme laadija hoiupinnale
võib asetada ainult ühe Qi-toega mobiilte-
lefoni, mis asetseb lapiti ja millel puudub
kaitseümbris ja mille maksimaalsed mõõt-
med on (laius x pikkus) 80 mm x 160 mm
(3,15 tolli x 6,299 tolli).
Suuremate mõõtmetega Qi-toega mobiil-
telefone ei saa juhtmevabalt laadida.

Enne laadimist eemaldage hoiulaekast me-
tallist komponentidega võõrkehad, nt mün-
did, ja järgige mobiiltelefoni kasutusjuhen-
dit.
Qi-toega mobiiltelefoni laadimiseks aseta-
ge sobiv mobiiltelefon ilma kaitseümbrise-
ta, ekraan ülespoole ja täispinnaga vastu
hoiupinda. Laadimine algab automaatselt.
Tehases paigaldatud infotainment-süs-
teem teavitab laadimise alustamisest ning
vajaduse korral hoiulaekas tuvastatud me-
tallist komponentidega võõrkehadest. Ee-
maldage viivitamatult võõrkehad!
Kui mobiiltelefoni ei asetatud õigesti hoiu-
pinnale või selle mõõtmed on liiga suured,
võidakse seda üldsegi mitte või mitte õi-
gesti tuvastada. Infotainment-süsteem
võib teavitada hoiulaekas asuvast võõrke-
hast. Kui kasutatakse sobivat mobiiltelefoni
ja selle asendit korrigeeritakse, saab tõrke
kõrvaldada.

Hoiulaeka kate
Olenevalt varustusest ja riigist on juhtmeta
lisaseadme laadija hoiupinnal mobiiltelefo-
ni ekraani jaoks kate.
Kattega hoiulaekasse tohib vastavalt nõue-
tele asetada alati ainult ühe maksimaalse-
te mõõtmetega (laius x pikkus)
80 mm x 160 mm (3,15 in x 6,299 in) mo-
biiltelefoni.
Kate võib aidata vältida tähelepanu haju-
mist mobiiltelefoni, nt saabuvate sõnumite
tõttu.
Kate peab olema sõidu ajal alati suletud ja
mobiiltelefoni ekraan peab olema täielikult
kaetud.

HOIATUS
Teated mobiiltelefoni ekraanil võivad ha-
jutada juhi tähelepanu ja suurendada ras-
ke õnnetuse ohtu.
· Asetage vastavalt nõuetele hoiulaekas-

se hoiupinnale ainult üks üksik sobiv,
vajadusel Qi-toega ilma kaitseümbrise-
ta maksimaalsete mõõtmetega
(laius x pikkus)
80 mm x 160 mm (3,15 in x 6,299 in)
mobiiltelefon.

· Vajaduse korral eemaldage esemed,
mis takistavad katte sulgemist.
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· Hoidke kate sõidu ajal alati suletuna.

HOIATUS
Ärge asetage metallist ega metalldetaili-
dega esemeid juhtmeta lisaseadme laa-
dija hoiupinnale. Metallist esemed võivad
muutuda väga kuumaks. See võib põhjus-
tada nahapõletusi ja põlengut.

JUHIS
Ärge asetage magnetribaga või kiibiga do-
kumente, krediitkaarte jne juhtmeta lisa-
seadme laadija hoiupinnale. Magnetribale
või kiibile salvestatud andmed võivad muu-
tuda kasutuskõlbmatuteks.

Sahtlid

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 186.

Joonis 130 Esiistme all: sahtel.

Iga esiistme all võib asuda laegas.

Laeka avamine või sulgemine
1. Avamiseks vajutage laeka käepideme

klahvi ja tõmmake laegas lahti.
2. Sulgemiseks lükake sahtel kuni fiksee-

rumiseni esiistme alla.

HOIATUS
Avatud sahtel võib takistada pedaalide
kasutamist. See võib põhjustada õnnetusi
ja raskeid vigastusi.
· Hoidke sahtel sõidu ajal alati suletud.

Muidu võivad laegas ja väljakukkuvad

esemed sattuda juhi jalgaderuumi ja ta-
kistada nii pedaalide vajutamist.

Klapplaud

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 186.

Joonis 131 Esiistmel: klapplaua lahtitegemi-
ne.

Klapplauda on integreeritud topsihoidik.
1. Ülestõstmiseks vajutage lukust avami-

se klahvi klapplaua alaservas ja tõm-
make klapplauda noole suunas üles,
kuni see fikseerub.

2. Allapööramiseks vajutage uuesti lukust
avamise klahvi vajutage klapplauda al-
la, kuni see fikseerub.

HOIATUS
Pöörake klapplaud alati sõidu ajaks kok-
ku, et vähendada vigastuste ohtu.

Tuhatoos ja sigaretisüütaja
 Sissejuhatus teemasse

HOIATUS
Sigaretisüütaja või tuhatoosi asjatundma-
tu kasutamine võib põhjustada tulekahju,
põletusi ja teisi raskeid vigastusi.
· Kasutage sigaretisüütajat ainult sih-

totstarbeliselt.
· Ärge mitte kunagi jätke lapsi sõidukisse

järelevalveta. Sigaretisüütajat saab ka-
sutada sisselülitatud süüte korral.
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· Ärge kunagi toppige tuhatoosi paberit
ega muid esemeid, mis võivad põhjus-
tada tulekahju.

Sigaretisüütaja

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 188.

Sigaretisüütel asub keskkonsooli allosas.
1. Vajutage sisselülitatud süüte korral si-

garetisüütli südamik sisse.
2. Oodake, kuni südamik jälle väljapoole

hüppab.
3. Tõmmake sigaretisüütaja välja ja kasu-

tage seda → Lehekülg 188.
4. Pistke sigaretisüütel tagasi hoidikusse.

Sigaretisüütli pesa saab kasutada ka
12-voldise pistikupesana.

Pistikupesad
 Sissejuhatus teemasse

Sõiduki pistikupesadega saab ühendada
elektriseadmeid.
Elektriseadmed peavad olema laitmatus
seisukorras. Ärge kasutage defektseid
seadmeid.

HOIATUS
Pistikupesade ja elektriseadmete asja-
tundmatu kasutamine võib põhjustada
tulekahju ja raskeid vigastusi.
· Ärge mitte kunagi jätke lapsi sõidukisse

järelevalveta. Pisikupesasid ja neile
ühendatud seadmeid saab kasutada
sisselülitatud süüte korral.

· Kui elektriseadmed lähevad liiga soo-
jaks, lülitage elektriseadmed viivitama-
ta välja ja lahutage võrguühendus.

JUHIS
· Elektriseadme kahjustuste vältimiseks

ärge mitte kunagi ühendage vooluand-
vaid elektriseadmeid, näiteks päikesepa-

neeli või aku laadimiseks mõeldud laadi-
misseadmeid, 12 V pistikupesasse.

· Kasutage vaid elektriseadmeid, mida on
kontrollitud kehtiva direktiivi kohaselt
elektromagnetilise sobivuse suhtes.

· Lülitage enne süüte sisse- või väljalülita-
mist ning enne mootori käivitamist tarvi-
kud pinge kõikumisest tekkivate kahjus-
tuste vältimiseks välja. Kui automaatne
start-stopp-süsteem mootori automaat-
selt välja lülitab ja uuesti käivitab, ei pea
elektriseadmeid välja lülitama.

· Ärge mitte kunagi ühendage 12 V pistiku-
pessa elektriseadmeid, mis tarbivad too-
dud väärtusest rohkem võimsust. Maksi-
maalse võimsustarbe ületamisel võib
sõiduki elektrisüsteem kahjustuda.

· Järgige elektriseadmete kasutusjuhen-
deid!

Ärge laske mootoril seistes töötada.

Seisva mootori, sisselülitatud süüte ja
sisselülitatud elektriseadmete korral

tühjeneb 12 V autoaku.

Varjestamata seadmed võivad tekita-
da häireid infotainment-süsteemis ja

sõiduki elektroonikasüsteemis.

Pistikupesad sõidukis

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 189.

Joonis 132 Lahtipööratav 12 V pistikupesa
1 , väljatõmmatava kattega 12 V pistikupesa
2 .
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Joonis 133 Tagumises keskkonsoolis või
kaubaruumi vaheseinal: avatava klapiga 230 V
kaitsekontaktiga pistikupesa (põhimõtteline
kujutis).

Maksimaalne võimsustarve
Pistikupe-
sa

Maksimaalne võimsustar-
ve

12 V 120 W

230 V 300 vatti (450-vatine tipp-
võimsus)

Kui samaaegselt on ühendatud kaks või
enam seadet, ei tohi kõigi ühendatud elek-
triseadmete kogu võimsustarve ületada
300 W → .
Üksikute pistikupesade maksimaalset
võimsustarvet ei tohi ületada. Seadmete
võimsustarve on kirjas tüübisiltidel.

12 V pistikupesa
Pistikupesad töötavad ka väljalülitatud
süüte korral → .
Seisva mootori, sisselülitatud süüte ja sis-
selülitatud elektriseadme puhul tühjeneb
autoaku.
Pinge kõikumisest tulenevate kahjustuste
vältimiseks lülitage ühendatud elektrisead-
med välja, enne kui süüte sisse või välja lüli-
tate ja enne kui mootori käivitate.
12 V pistikupesad võivad sõidukis asuda
järgnevates kohtades.
— Panipaik armatuurlauas → Lehekülg 12.
— Keskkonsool → Lehekülg 13.
— Kaubaruumis ja kolmanda istmerea ees.

230 V kaitsekontaktiga pistikupesa
230 V kaitsekontaktiga pistikupesa võib
sõidukis asuda järgmistes kohtades → Joo-
nis 133:
— kaubaruumi eraldusseinal;
— tagumises keskkonsoolis.
Pistikupesa aktiveerub automaatselt nii-
pea, kui töötava mootori korral ühendatak-
se pistik. Kui olemas on piisavalt energiat,
saab pistikupesa kasutada ka seisva moo-
tori korral → .

Elektriseadme ühendamine
1. Integreeritud lapseluku vabastamiseks

pöörake kate lahti ja pange pistik kuni
takistuseni pistikupessa.

Alles siis, kui lapselukk on vabastatud, on
pistikupessa pingestatud.
LED-näidik pistikupesal

Lapselukk on ava-
tud. Pistikupesa on töövalmis.

Süüde on väljas,
aga on olemas veel piisavalt energiat,
et pistikupesa umbes 10 min jooksul
vooluga varustada. Kui tõmbate pisti-
ku selle aja jooksul välja, lülitub pisti-
kupesa välja ning seda ei saa kuni
süüte uuesti sisselülitamiseni edasi
kasutada.

Esineb tõrge, nt välja-
lülitus liigvoolu või liigtemperatuuri
tõttu.

Termoväljalülitus
230 V kaitsekontaktiga pistikupesa inverter
lülitub teatud temperatuuri ületamisel au-
tomaatselt välja. Väljalülitamine takistab
ülekuumenemist ühendatud seadmete liig-
se võimsustarbe ja kõrge keskkonnatempe-
ratuuri korral. 230 V kaitsekontaktiga pisti-
kupesa saab uuesti kasutada alles pärast
jahtumisfaasi.
Selleks et 230 V pistikupesa pärast jahtu-
misfaasi uuesti kasutada, eemaldage es-
malt ühendatud seadme pistik ja pange
pistik seejärel uuesti sisse. Sellega takista-
takse ühendatud elektrilise seadme soovi-
matut uuesti sisselülitamist.

OHT
Kõrgepinge elektriseadmes!

Pidev roheline valgus

Roheline vilkuv valgus

Punane vilkuv tuli
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· Ärge valage pistikupesadesse vedelik-
ke.

· Ärge ühendage 230 V kaitsekontaktiga
pistikupessa ühtegi adapterit või piken-
dusjuhet. Integreeritud lapselukk on
vastasel juhul välja lülitatud ja pistiku-
pesa voolu all.

· Ärge lükake ühtegi voolu juhtivat eset,
nt kudumisvardaid, 230 V pistikupesa
kaitsekontaktidesse.

JUHIS
· Järgige ühendatud seadmete kasutusju-

hendeid!
· 12-voldine pistikupesa

— Ärge mitte kunagi ületage maksimaal-
set võimsustarvet, kuna see võib kah-
justada kogu sõiduki elektrisüsteemi.

— Kasutage vaid tarvikuid, millel on kont-
rollitud kehtiva direktiivi kohaselt elek-
tromagnetilist sobivust.

— Kunagi ärge suunake pistikupessa voo-
lu.

· 230 V kaitsekontaktiga pistikupesa:
— Ärge riputage vahetult pistikupesa kül-

ge liiga raskeid seadmeid või pistikuid,
nt toiteplokki.

— Ärge ühendage lampe, mis sisaldavad
neoontoru.

— Ühendage pistikupesaga ainult sead-
med, mille voltide arv ühtib pistikupesa
voltide arvuga.

— Käivitamiseks suurt voolu vajavate tar-
bijate puhul takistab paigaldatud üle-
voolukaitsme sisselülitamist. Sel juhul
lahutage toiteplokk tarbija küljest ja
taastage ühendus umbes 10 sekundi
pärast.

Varjestamata seadmed võivad tekita-
da häireid infotainment-süsteemis ja

sõiduki elektroonikasüsteemis.

Mõne seadme puhul võivad 230
V kaitsekontaktiga pistikupesal tekki-

da vähese võimsuse (vattide arvu) tõttu
talitlushäired.

Mobiilsed sidusteenused

Küberturvalisus

Küberturbena mõistetakse meetmeid,
mis vähendavad pahavara või interne-
tile ligipääsu kaudu sõiduki funktsiooni-
dele, andmetele ja juhtplokile volita-
mata juurdepääsu ohtu.

Mis on ühenduvuskomponendid?
Andmeedastuse juhtplokid, liidesed, mee-
diumi- ja diagnostikaliidesed on ühendu-
vuskomponendid, mille kaudu saab vahe-
tada teavet ja andmeid sõiduki ja väliste
seadmete vahel või internetist. Ühenduvus-
komponendid ei ole kõigis sõidukites ole-
mas.
Ühendusosad on küberturvalisuse võtme-
punktid. Ka ühenduvuskomponendid on
varustatud turvamehhanismidega, mis vä-
hendavad sõiduki süsteemile volitamata
juurdepääsu ohtu.
Konkreetsemalt loetakse ühendusosade
hulka järgmised osad.
— Diagnostika ühenduspesa
— Modem.
— Telefoniliides.
— Mobiilirakendused.
— WLAN-kuumkoht.
— NFC-raadiotehnika.
— Bluetooth®-i liides.
— USB-liides.
— SD-kaardipesa.
— SIM-kaardipesa.

Turvamehhanismid
Sõidukis olevat tarkvara ja turvamehhanis-
me arendatakse pidevalt. Sarnaselt arvuti-
te või mobiiltelefonide operatsioonisüstee-
midega saab ebaregulaarsete ajavahemike
järel värskendada sõidukis olevat tarkvara
ja turvamehhanisme.
Tarkvaravärskendused parandavad peami-
selt turvalisust, stabiilsust ja sõidukisüstee-
mi kasutuskiirust sõidukitel.
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HOIATUS
Hoolimata paigaldatud turvamehhanis-
midest võib pahavara põhjustada juht-
plokkide ja sõiduki funktsioonide väärta-
litlust. See võib põhjustada raskeid õnne-
tusi ja surmavaid vigastusi.
· Kui sõiduk toimib või reageerib tavapä-

rasest erinevalt, vähendage kontrollitult
kiirust.

· Otsige lähim vastava kvalifikatsiooniga
töökoda.

Pahavara pääseb ka ligi andmetele ja
teabele, mis on salvestatud juhtsead-

metesse, infotainment-süsteemi, ühenda-
tud andmekandjatele ja sidestatud mobiil-
telefonidesse.

Riski minimeerimine
Võite ise kaasa aidata sõidukisüsteemidele
ja funktsioonidele mitteõiguspärase ligi-
pääsu riski vähendamisele:
— Kasutage sõidukis ainult selliseid andme-

kandjaid, Bluetooth-seadmeid ja mobiil-
telefone, mis ei sisalda manipuleeritud
andmeid või pahavara.

— Installige Fordi poolt pakutavad süstee-
mivärskendused viivitamatult → Lehe-
külg 192.

— Laske sõidukit hooldada, remontida ja
korrastada ainult vastava kvalifikatsioo-
niga töökojas.

HOIATUS
Arvutid, andmekandjad ja mobiiltelefonid,
mis on internetiga ühendatud või mida
kasutatakse avalikes ja eravõrkudes, või-
vad olla nakatunud manipuleeritud and-
metega ja sisaldada pahavara.
· Kaitske arvutit, andmekandjaid ja mo-

biiltelefone sobiva viirusetõrjeprogram-
miga ja üldtuntud ettevaatusmeetmete
abil.

· Värskendage sobivat viirusetõrjepro-
grammi regulaarselt vastava pakkuja
pakutavate süsteemivärskenduste või
täiendustega.

Süsteemivärskendus
 Sissejuhatus teemasse

Süsteemivärskendus on ennetav mee-
de nt tarkvara töö optimeerimiseks ja
pahavara eest kaitsmiseks.

Mida süsteemivärskendus tähendab?
Funktsiooniga „Süsteemivärkendus“ saab
Ford värskendada sõiduki juhtseadmete
tarkvara, ilma et selleks tuleks pöörduda
töökotta.
Kõik süsteemivärskendused toimuvad ka-
hes etapis: allalaadimine ja tarkvara instal-
limine. Enne algust palutakse juhil infotain-
ment-süsteemis anda vastava faasi käivi-
tamiseks oma nõusolek.
Funktsioon „Süsteemivärskendus“ on kasu-
tatav ainult mõnes riigis ja mitte kõigis sõi-
dukites.

Kuidas ma tean, et süsteemivärsken-
dus on saadaval?
Sisselülitatud infotainment-süsteem näi-
tab saadaolevat süsteemivärskendust.
Kui sõiduki jaoks on üheaegselt saadaval
mitu süsteemivärskendust, peab süsteemi-
värskendused üksteise järel lõpule viima.

HOIATUS
Väga harvadel juhtudel võib esineda, et
pärast tarkvara installimist ei tööta mõni
juhtplokk enam nõuetekohaselt.
· Ärge sõidukit kasutage. Võtke ühendust

Fordi klienditoega.

Võimsust või tõhusust parandavad
meetmed, mis pole võetud Fordi

poolt, võivad süsteemivärskendusega kus-
tuda, näiteks mootori tuunimine.

Varustusest olenevalt võidakse enne
või pärast süsteemivärskendust ühe

korra kuvada avaldamismärkuseid, „Relea-
se Notes“, milles kirjeldatakse sõiduki oleku
muudatusi. Avaldamismärkuseid ei saa hil-
jem enam vaadata.

Süsteemivärskendusega ei värsken-
data In-Car Appe.
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Süsteemivärskenduse peamised
eeltingimused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 192.

Süsteemivärskenduse allalaadimiseks ja
tarkvara installimiseks peavad täidetud
olema järgmised peamised eeltingimused.

Raamtingimused
✓ Teie riigis pakutakse „süsteemivärsken-

duse“ funktsiooni.
✓ Teil on aktiivne FordPassi konto.
✓ Te olete sõiduki oma aktiivse FordPassi

kontoga sidunud.
✓ Olemas on peakasutaja.
✓ Teie aktuaalne erasfääri seadistus või-

maldab andmete ja teabe saatmist ja
vastuvõtmist.

Sõidukitingimused
✓ Sõiduk peab olema piisava mobiilside-

vastuvõtuga piirkonnas.
✓ Sõiduki elektrisüsteem on töökorras.
✓ 12 V autoaku on piisavalt laetud.

Allalaadimine ja tarkvarapaigal-
dus

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 192.

Allalaadimise kulud
Süsteemivärskenduse allalaadimine toi-
mub tehases paigaldatud modemi kaudu ja
on tasuta. Ford kannab sidekulud.

Download (Allalaadimine)
Süsteemivärskenduse allalaadimise saab
igal ajal katkestada ja seda jätkatakse vaja-
duse korral uuesti süüte sisselülitamisega.
Allalaadimise kestus oleneb võrgu kvalitee-
dist, andmemahust ja süsteemivärskendu-
se liigist.

Allalaadimise eeldused
✓ Peamised eeltingimused süsteemivärs-

kenduseks on täidetud → Lehekülg 193.
✓ Sõiduk on piisava mobiilside- ja GPS-

vastuvõtuga asukohas või piirkonnas.

1. Lülitage sõiduki süüde ning infotain-
ment-süsteem sisse.

2. Jälgige teavet infotainment-süsteemis.
3. Käivitage infotainment-süsteemis alla-

laadimine.

Tarkvara installimine
Valige süsteemivärskenduse manuaalseks
tarkvarapaigalduseks selline ajahetk, mil
teie ega teised kasutajad ei pea sõidukiga
sõitma.

HOIATUS
Tarkvara installimise ajaks juhtplokid
inaktiveeritakse ja need ei tööta. Sõitmine
inaktiveeritud või mittetöötavate juht-
plokkidega võib põhjustada õnnetusi ja
surmavaid vigastusi.
· Tehke tarkvara installimine nii, et teisi

liiklejaid ei takistaks.
· Kunagi ärge kasutage sõidukit tarkvara

installimise ajal.

Eeldused tarkvarapaigalduseks
✓ Peamised eeltingimused süsteemivärs-

kenduseks on täidetud → Lehekülg 193.
✓ Kõik sõidukis viibijad on väljunud.
✓ Sõidukis ei ole loomi.
✓ Sõiduki võti ei asu sõidukis.
✓ Sõiduk on seadusesätete ja kohalike

olude kohaselt turvaliselt pargitud
→ Lehekülg 163.

1. Seisake mootor ja lülitage parkimispi-
dur sisse.

2. Sulgege kapott, tagaluuk, kõik aknad ja
kõik uksed.

3. Kinnitage infotainment-süsteemis tar-
kvara installimine.

4. Võtke kõik sõidukivõtmed ja väljuge sõi-
dukist.

5. Jälgige, et kõik sõidukis viibijad väljuksid
ja sõidukisse ei jääks loomi.
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6. Lukustage sõiduk.
Lugege enne mootori taaskäivitamist info-
tainment-süsteemist teadet tarkvarapai-
galduse lõpetamise kohta. Ebaõnnestunud
tarkvarapaigalduse korral järgige vastavaid
juhiseid.

Talitluspiirangud tarkvara installimise
ajal
Tarkvara installimise ajal ei ole juhtplokid,
funktsioonid ja näidud kasutatavad. Ärge
sel ajal sõidukit kasutage.
— Infotainment-süsteemi keskarvuti: tar-

kvara installimise ajal ei ole keskarvuti,
näidu- ja käsitsusplokk ning teised juht-
plokid kasutatavad.

— Võrguühendusega sõiduk: tarkvara ins-
tallimise ajal ei ole teenused kasutata-
vad. See hõlmab ka hädaabikõnesüstee-
mi eCall.

— Süüte sisselülitamine tarkvara installimi-
se ajal võib põhjustada järgmise veatea-
te: Fehler: Notruffunktion. (Viga: hädaa-
bikõne funktsioon). Bitte Werkstatt au-
fsuchen (Võtke ühendust töökojaga).
See on sellisel juhul normaalne. Oodake
mõni minut, kuni teade kustub.

Pärast tarkvarapaigaldust
Pärast tarkvara installimist ja enne mootori
käivitamist lugege infotainment-süstee-
mist või näidikuplokist teadet paigaldamise
lõpetamise kohta. Sõidukil võib kuluda kuni
1 minut süsteemivärskenduse oleku kuva-
miseks.
— Pärast õnnestunud tarkvarapaigaldust

võib mootori käivitada.
— Tarkvara installimise ebaõnnestumise

korral: → Lehekülg 194.

Süsteemivärskenduse probleemi-
lahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 192.

Tarkvarapaigaldus ebaõnnestus
— Tarkvara installimise ebaõnnestumisel

kuvatakse infotainment-süsteemis või

näidikuplokis vastavat veateadet. Järgige
vastavaid teateid ja hoiatusnäite.

— Kriitilise installimisvea korral ei tööta
juhtplokid enam või ei tööta nõuetekoha-
selt. Funktsioonid ja näidud ei ole kuni
vea kõrvaldamiseni kasutatavad. Ärge
kasutage sõidukit. Sel juhul võtke ühen-
dust Fordi klienditoega.

Kas ma peaksin süsteemivärskenduse
tegema?
Teie enda huvides tuleks süsteemivärsken-
dus teha esimesel võimalusel. Kui juht keel-
dub mitu korda süsteemivärskenduse tege-
misest, tuleb pöörduda vastava kvalifikat-
siooniga töökotta.

Kas ma saan süsteemivärskenduse tar-
kvara installimise katkestada?
Ei, see ei ole võimalik.

Mis juhtub, kui tarkvara installimine
katkestatakse?
Kui tarkvara installimine katkestatakse, nt
sõiduki elektrisüsteemi kahjustuse tõttu, ei
saa juhtplokke aktualiseerida ja need või-
vad saada tarkvara mittetäieliku installimi-
se tõttu kahjustada.

Võrguühendusega sõiduk
 Mida tähendab võrguühendu-

sega sõiduk?

Võrguühendusega sõidukil on tehnoloogia,
mis võimaldab sõidukil luua ühenduse mo-
biilsidevõrguga ja kasutada paljusid funkt-
sioone. Rakendusega FordPass saate see-
ga oma sõidukit veelgi paremini jälgida ja
juhtida, näiteks rehvirõhku, kütusetaset ja
sõiduki asukohta kontrollida.
Lisateavet leiate kohalikult Fordi veebisai-
dilt.

Võrguühendusega sõidukitele esi-
tatavad nõuded

Võrguühendusega teenuse ja vastavate
funktsioonide jaoks on vaja ühilduvat sõi-
dukit. Mõne kaugjuhitava funktsiooni jaoks
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tuleb aktiveerida lisateenus. Logige täpse
teabe saamiseks oma FordPassi kontole
sisse. Kehtida võivad teatud piirangud,
kolmanda poole sätted ning teavitus- või
andmesidetariifid.

Võrguühendusega sõidukitele
kehtivad piirangud

Tehnoloogia või raadiosidevõrgu täienda-
mine või uute eeskirjade lisandumine või-
vad mõne funktsiooni talitlust ja kasutata-
vust või olemasolu mõjutada. Nende muu-
datuste tõttu ei pruugi olla võimalik enam
kasutada mõnda funktsiooni.

Sõiduki ühendamine mobiilside-
võrguga – modemiga sõidukid

Mis on modem?
Modem võimaldab juurdepääsu pal-
judele sõidukisse integreeritud funkt-
sioonidele.

Modemi aktiveerimine
1. Vajutage klahvi Einstellungen (Seadis-

tused).
2. Vajutage klahvi Datenschutz-Einstellun-

gen und Dienste (Andmekaitsesätted ja
teenused).

3. Vajutage sümbolit Fahrdaten und Fahr-
zeugdaten freigeben (Sõiduandmete ja
sõiduki andmete lubamine või Fahr-
zeugstandort, Fahrdaten und Fahrzeug-
daten freigeben (Sõiduki asukoha, sõi-
duandmete ja sõiduki andmete lubami-
ne) olenevalt sellest, mida soovite lu-
bada.

Modemi inaktiveerimine
1. Vajutage klahvi Einstellungen (Seadis-

tused).
2. Vajutage klahvi Datenschutz-Einstellun-

gen und Dienste (Andmekaitsesätted ja
teenused).

3. Vajutage sümbolit Fahrzeugkonnektivi-
tät Aus (Sõiduki ühenduvus väljas).

FordPassi ühendamine modemiga
1. Kontrollige sõiduki seadistuste me-

nüüst, kas modem on aktiveeritud.
2. Avage oma seadmes rakendus Ford-

Pass ja logige sisse.
3. Lisage oma sõiduk või valige see ole-

masolevate hulgast, kui see on juba li-
satud.

4. Võimalik, et peate sõiduki välja ja uuesti
sisse lülitama, enne kui sõiduki ekraanil
kuvatakse aktiveerimisteadet.

5. Valige sõiduki aktiveerimise suvand.
6. Ekraanil kuvatav nimi peab kattuma

teie FordPassi konto nimega.
7. Kinnitage, et FordPassi konto on mode-

miga seotud.

Võrguühendusega sõiduk – veaot-
sing

Võrguühendusega sõiduk – korduma kip-
puvad küsimused – modemiga sõidukid

Ma ei saa kinnitada oma FordPassi kon-
to ühendust modemiga.
— Modem ei ole aktiveeritud. Aktiveerige

sõiduki ühenduvus.
— Nõrk võrgusignaal. Sõitke sõidukiga lähe-

male kohale, kus võrgusignaal ei ole häi-
ritud.
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Infotainment-süsteem –
 üldine teave

Sissejuhatus
Teave selle peatüki kohta
See peatükk kehtib üldiselt kõigi seadme-
versioonide kohta.
Alljärgnevalt loetletud varustus ja funkt-
sioonid võivad olla kasutatavad kõigis info-
tainment-süsteemides.
Infotainment-süsteemi funktsioonid ja sea-
distused olenevad varustusest ning ei ole
igas riigis kasutatavad.
Infotainment-süsteemi tarnitakse erineva-
tes seadmevariantides. Need erinevad info-
tainment-süsteemi klahvide funktsiooni
mahu, kirje ja funktsiooni ning käsitsusele-
mentide paigutuse poolest.

Enne esimest kasutamist
Järgige enne infotainment-süsteemi esi-
mest kasutamist järgmisi punkte, et paku-
tud funktsioone ja seadistusi saaks täies
ulatuses kasutada.
— Järgige ohutusjuhiseid → Lehekülg 196.
— Lugege seda peatükki ja tutvuge infotain-

ment-süsteemi kasutamisega.
— Lähtestage infotainment-süsteem teha-

seseadistustele.
— Kiire ligipääsu võimaldamiseks otsige

eelistatud raadiojaamu, edaspidi ka jaa-
mad, ja salvestage need jaamaklahvide-
le → Lehekülg 207.

— Kasutage ainult sobivaid audioallikaid ja
andmekandjaid → Lehekülg 209.

— Kasutage navigeerimiseks värskeid kaar-
diandmeid → Lehekülg 215.

— Telefoniliidese kaudu helistamiseks si-
destage mobiiltelefon infotainment-süs-
teemiga → Lehekülg 222.

— Vastavate teenuste kasutamiseks regis-
treeruge riigipõhiselt FordPassis.

Täiendavalt kehtiv dokumentatsioon
Järgige infotainment-süsteemi ja selle
komponentide kasutamisel lisaks käesole-
vale juhendile järgmisi dokumente:
— Lisad teie sõiduki kasutusjuhendis.

— Mobiiltelefoni või audioallikate kasutus-
juhend.

— Väliste andmekandjate, audioallikate ja
esitusseadmete kasutusjuhend.

— Hiljem installitud või täiendavalt kasuta-
tavate infotainment-süsteemi tarvikute
juhendid.

— Digitaalne juhend infotainment-süstee-
mis (kui on olemas).

Ohutusjuhised
Lugege enne infotainment-süsteemi esi-
mest kasutamist alljärgnevalt esitatud
ohutusjuhised läbi ja järgige neid, et oskak-
site ära tunda ning vältida teid ja teisi isi-
kuid ohustavaid võimalikke ohte:
— Lugege käesolev juhend tähelepanelikult

läbi.
— Mõningad funktsioonialad võivad sisal-

dada linke kolmandate isikute veebileh-
tedele. Ford Motor Company ei tunnista
linkide kaudu kättesaadavaid kolmanda-
te isikute veebilehti omaks ja ei ole nende
sisu eest vastutav.

— Mõningad funktsioonialad võivad sisal-
dada võõrast kolmandate isikute poolt
pakutavat teavet. Ford Motor Company
ei vastuta selle eest, kas võõras teave on
õige, ajakohane ja täielik ega riku kol-
mandate isikute õigusi.

— Edastatud teabe sisu eest vastutavad
raadiojaamad ja andmekandjate ja au-
dioallikate omanikud.

— Parkimismajad, garaažid, viaduktid, tun-
nelid, kõrged hooned, mäed ja orud või
täiendavad elektriliselt käitatavad sead-
med, nt laadimisseadmed, võivad häirida
ka mobiilside-, GPS- ja raadiosignaalide
vastuvõttu.

— Kiled või metallkihiga kaetud kleebised
antennil ja aknaklaasidel võivad piirata
raadiovastuvõttu.

— Lugege ja järgige mobiiltelefonide, and-
mekandjate, väliste seadmete, väliste
audio- ja meediumiallikate kasutamisel
vastava tootja kasutusjuhendit.
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HOIATUS
Infotainment-süsteemi keskarvuti on
ühendatud sõidukisse paigaldatud juht-
plokkidega võrku. Seetõttu esineb keskar-
vuti asjatundmatu remondi või asjatund-
matu eemaldamise ja paigaldamise kor-
ral suur õnnetus- ja vigastusoht.
· Ärge mitte kunagi asendage keskarvutit

romusõidukitelt või jäätmekäitusest
pärit kasutatud keskarvutiga.

· Laske keskarvutit eemaldada ja paigal-
dada või remontida ainult vastava kva-
lifikatsiooniga töökojas.

HOIATUS
Tehases paigaldatud raadio koos inte-
greeritud riistvaraga on ühendatud sõidu-
kisse paigaldatud juhtplokkidega. Seetõt-
tu esineb raadio asjatundmatu remondi
või asjatundmatu eemaldamise ja paigal-
damise korral suur õnnetus- ja vigastu-
soht.
· Ärge mitte kunagi asendage raadiot ro-

musõidukitelt või jäätmekäitusest pärit
kasutatud raadioga.

· Laske raadiot eemaldada ja paigaldada
või remontida ainult vastava kvalifikat-
siooniga töökojas.

HOIATUS
Kui juhi tähelepanu juhitakse kõrvale, võib
see põhjustada õnnetusi ja tekitada vi-
gastusi. Andmete vaatamine ekraanilt, in-
fotainment-süsteemi kasutamine ja and-
mekandja või heliallika ühendamine, sise-
stamine või eemaldamine sõidu ajal võib
juhtida tähelepanu liikluselt kõrvale ja õn-
netusi põhjustada.
· Sõitke alati tähelepanelikult ja vastu-

tustundlikult.

HOIATUS
Ebasoodsad valgusolud ja kahjustatud või
määrdunud ekraan võivad põhjustada, et
näitusid ja teavet ei saa ekraanilt üldse
või ei saa õigesti lugeda.
· Näidud ja teave ekraanil ei tohi mitte

kunagi ahvatleda turvariske võtma.
Sõitke alati tähelepanelikult ja vastu-
tustundlikult.

HOIATUS
Liiga valjuks seadistatud helitugevus ta-
kistab väliste akustiliste signaalide taju-
mist ja võib kahjustada kuulmist. See keh-
tib ka valju helitugevuse ainult lühiajalisel
mõjumisel kuulmisele.
· Valige selline helitugevuse seadistus, et

välised akustilised signaalid oleksid igal
ajal hästi kuuldavad (nt päästeteenis-
tuste signaalpasun).

HOIATUS
Audio- või meediumiallika vahetamisel
või ühendamisel võib esineda äkilisi heli-
tugevuse kõikumisi.
· Vähendage enne audio- või meediu-

miallika vahetamist või ühendamist he-
litugevust.

HOIATUS
Järgmised tingimused võivad põhjustada
hädaabikõnede, telefonikõnede ja and-
meedastuse teostamatust või katkemist:
· Kui teie aktuaalne asukoht on puuduva

või ebapiisava mobiilside- ja GPS-vas-
tuvõtuga piirkonnas.

· Kui piisava mobiilside- ja GPS-vastu-
võtuga piirkondades esineb sideteenu-
se pakkuja mobiilsidevõrgus häireid või
see ei ole kasutatav.

· Kui hädaabikõnede, telefonikõnede ja
andmeedastuste jaoks vajalikud kom-
ponendid sõidukis on kahjustatud, ei ta-
litle või on piisava elektrienergiata.

· Kui mobiiltelefoni aku on tühjenenud
või see on ebapiisava laetustasemega.

HOIATUS
Raadiojaamad võivad saata katastroofi-
ja ohuteateid. Järgmised tingimused või-
vad põhjustada seda, et neid teateid ei
saa vastu võtta või väljastada:
· Kui teie aktuaalne asukoht on puuduva

või ebapiisava raadiosignaali vastuvõt-
uga piirkonnas.

· Kui piisava raadiosignaali vastuvõtuga
piirkondades esineb raadiojaamade sa-
gedusalas häireid või need ei ole kasu-
tatavad.
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· Kui kõlarid ja raadiovastuvõtu jaoks va-
jalikud komponendid sõidukis on kah-
justatud, ei tööta või on ilma piisava
elektrienergiata.

· Kui infotainment-süsteem on välja lüli-
tatud.

HOIATUS
Mõnes riigis ja mobiilsidevõrgus saab abi-
või hädaabikõne teha ainult järgmistel
tingimustel.
· Deblokeeritud SIM-kaardi ja piisava va-

ba kõnemahuga mobiiltelefon on sõi-
duki telefoniliidesega ühendatud.

· Olemas on piisav levi.

HOIATUS
Mobiiltelefoni või raadioseadme käitami-
sel ilma välisantenni ühendamata võidak-
se sõidukis ületada elektromagnetkiirguse
piirväärtusi ning selliselt ohustada juhi ja
sõidukis viibijate tervist. Sama kehtib ka
ebaõigesti paigaldatud välisantenni pu-
hul.
· Hoidke mobiiltelefoni antennide ja ak-

tiivse meditsiinilise implantaadi, näiteks
südamerütmuri vahel minimaalselt vä-
hemalt 20 cm (umbes 8 tolli) kaugust,
sest mobiiltelefonid võivad negatiivselt
mõjutada aktiivsete meditsiiniliste im-
plantaatide talitlust.

· Ärge kandke töövalmis mobiiltelefoni
aktiivse meditsiinilise implantaadi va-
hetus läheduses või selle kohal, nt rin-
nataskus.

· Lülitage mobiiltelefonid aktiivse medit-
siinilise implantaadi või mõne teise me-
ditsiinilise seadme suhtes tekkivate in-
terferentside kahtluse korral kohe välja.

HOIATUS
Kinnitamata või ebaõigesti fikseeritud
mobiiltelefonid, välised seadmed ja tarvi-
kud võivad äkilise sõidu- või pidurdusma-
nöövri, samuti ka õnnetuse korral paisku-
da läbi sõiduki salongi ja põhjustada vi-
gastusi.
· Kinnitage või paigutage mobiiltelefonid,

välised seadmed ja tarvikud turvapatja-
de avanemispiirkondadest väljapoole.

· Paigaldage väliste seadmete ja au-
dioallikate ühendusjuhtmed selliselt, et
need ei takistaks juhti.

HOIATUS
Sõidusoovitused ja navigeerimise kuvata-
vad liiklusmärgid võivad tegelikust liiklus-
olukorrast erineda.
· Liiklusmärgid, signaalseadmed, liiklus-

eeskirjad ja kohalikud iseärasused on
navigeerimise sõidusoovituste ja näitu-
de suhtes alati ülimuslikud.

· Kohandage kiirus ja sõidustiil nähta-
vus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusoludega.

· Erilised sündmused võivad esialgu ette-
nähtud sõiduaega ja teekonda sihtkoh-
ta oluliselt pikendada või muuta navi-
geerimise sinna ajutiselt võimatuks, nt
tee täieliku sulgemise korral.

HOIATUS
Lugege ja järgige mobiiltelefonide, and-
mekandjate, väliste seadmete ning väliste
audio- ja meediumiallikate kasutamisel
vastava tootja kasutusjuhendit.

HOIATUS
Paigaldage väliste seadmete ja audioalli-
kate ühendusjuhtmed selliselt, et need ei
takistaks juhti.

HOIATUS
Lülitage mobiiltelefonid plahvatusohtli-
kes kohtades välja!

HOIATUS
Keskmine käetugi võib piirata juhi käte
liikumisvabadust ja seetõttu põhjustada
õnnetusi ning raskeid vigastusi.
· Hoidke keskmises käetoes olev pani-

paik sõidu ajal alati suletuna.

JUHIS
Sisselülitatud mobiiltelefonist lähtuv kiir-
gus võib tundlikel tehnilistel ja meditsiinilis-
tel seadmetel põhjustada interferentse,
mille tagajärjeks võib olla seadmete väär-
talitlus või kahjustamine.
· Erieeskirjadega piirkondades ja kui mo-

biiltelefonide kasutamine on keelatud,
lülitage mobiiltelefon alati välja.
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JUHIS
Liiga suur helitugevus ja liiga vali või moo-
nutatud taasesitus võivad kõlareid kahjus-
tada.
· Valige selline helitugevuse seadistus, et

kõlarid ei saaks kahjustada.

JUHIS
Erieeskirjadega piirkondades ja kui mobiil-
telefonide kasutamine on keelatud, peab
mobiiltelefon olema alati välja lülitatud.
Sisselülitatud mobiiltelefonist lähtuv kiir-
gus võib tundlikel tehnilistel ja meditsiinilis-
tel seadmetel põhjustada interferentse,
mille tagajärjeks võib olla seadmete väär-
talitlus või kahjustamine.

JUHIS
Esemete sisestamine, vale sisestamine
ning kuju ja suuruse poolest ebaõigete and-
mekandjate sisestamine võib kahjustada
meediumidraive ja seadet.
· Jälgige andmekandja sisestamisel õiget

sisestusasendit.
· Sisestage vastavatesse meediumidraivi-

desse ainult selleks sobivaid andme-
kandjaid.

· Tugev vajutamine võib kahjustada SD-
kaardipesa lukustust.

· Sisestage või väljastage SD-kaarte alati
otse ja seadme esikülje suhtes täisnurga
all ilma neid murdmata.

· Võtke SD-kaarte alati otse ning seadme
esikülje suhtes täisnurga all välja, ilma
neid murdmata ja sellega kahjustamata.

JUHIS
Andmekandjale kinnituvad võõrkehad ja
vedelikud võivad meediumidraive ja info-
tainment-süsteemi kahjustada.
· Ärge kleepige andmekandjale kleebiseid

või muud sarnast. Kleebised võivad lahti
tulla ja meediumidraivi kahjustada.

· Ärge kasutage trükitavaid andmekand-
jaid. Pinnakatted ja pealistrükid võivad
lahti tulla ja meediumidraivi kahjustada.

· Kasutage ainult kahjustamata, kuivi, puh-
taid ja sobivaid SD-kaarte.

Kasutusjuhised
— Infotainment-süsteem vajab süsteemi

täielikuks käivitumiseks mõned sekundid
aega ja ei reageeri selle ajal sisestustele.
Süsteemikäivituse ajal saab kuvada ai-
nult tahavaatekaamera pilti.

— Kõikide näitude kuvamine ja funktsiooni-
de teostamine on võimalik alles pärast
infotainment-süsteemi täielikku käivitu-
mist. Süsteemi käivitumise kestus sõltub
infotainment-süsteemi funktsioonide
mahust ja võib kesta eelkõige madalatel
ja kõrgetel temperatuuridel harjumuspä-
rasest kauem.

— Infotainment-süsteemi ja vastavate tar-
vikute, nt peakomplekti kasutamisel jär-
gige riigipõhiseid eeskirju ja seadusega
kehtestatud määrusi.

— Infotainment-süsteemi laitmatu talitluse
tagamiseks on tähtis, et see oleks sisse
lülitatud ning sõidukis oleks vajaduse
korral kuupäev ja kellaaeg nõuetekoha-
selt seadistatud.

— Ekraaninupu puudumine ekraanil ei ole
seadme viga, vaid see vastab riigipõhise-
le varustusele.

— Seadme riigipõhise tarkvara tõttu ei
pruugi kõik esitatud ekraaninupud ja
funktsioonid olla kasutatavad. Infotain-
ment-süsteemi klahvi või ekraaninupu
puudumine ekraanil pole seadme viga.

— Infotainment-süsteemi mõningad funkt-
sioonid on valitavad ainult seisva sõiduki
korral. Mõnes riigis peab ka käiguvalits
olema parkimisasendis P või neutraala-
sendis N. See ei ole väärtalitlus, vaid vas-
tab seadusega kehtestatud nõuetele.

— Mõnes riigis võib olla kitsendusi Blue-
tooth®-i seadmete kasutamisel. Teavet
saate kohalikelt ametiasutustelt.

— Kui 12 V autoaku ühendati lahti, lülitage
enne infotainment-süsteemi uuesti sis-
selülitamist süüde sisse.

— Seadistusi muutes võivad näidud ekraa-
nil varieeruda ja infotainment-süsteem
võib talitleda osaliselt teisiti kui käesole-
vas juhendis kirjeldatud.

— Infotainment-süsteem lülitatakse seisa-
tud mootori ja 12 V autoaku madala lae-
tustaseme korral automaatselt välja.
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— Mõnel parkimisanduritega sõidukil vä-
hendatakse sisselülitatud tagasikäigu
korral aktiivse audioallika helitugevust
automaatselt. Helitugevuse vähenda-
mist saab seadistada → Lehekülg 173.

— Teave süsteemis oleva tarkvara ning lit-
sentsitingimuste kohta asub infotain-
ment-süsteemi menüüs Setup (Seaded)

 Copyright (Autoriõigus).
— Veenduge oma sõiduki müümisel või lae-

nule andmisel, et kõik infotainment-süs-
teemi salvestatud andmed, failid ja sea-
distused on kustutatud ning vajaduse
korral väline SD-kaart, välised audioalli-
kad ja andmekandjad on eemaldatud.

— Mõni infotainment-süsteemi funktsioon
vajab sõiduki jaoks aktiivset FordPassi
kontot ja internetiühendust (riigipõhine).
Andmeedastus ei tohi olla funktsioonide
teostamiseks piiratud.

— Talitlusvõime mõjutamise vältimiseks
laske infotainment-süsteemi remondid
ning ümberehitused teha ainult vastava
kvalifikatsiooniga töökojal.

— Suured kiirused, halvad ilma- ja teeolud,
kõrge mürataust, ka sõidukist väljas, ning
võrgu kvaliteet võivad mõjutada sõidukis
telefonikõnet.

— Laske infotainment-süsteemi remontida
ja muuta ainult vastava kvalifikatsiooniga
töökojas.

— Mobiiltelefoni kasutamine autos võib kõ-
larites põhjustada müra.

— Infotainment-süsteemi käsitsemiseks
piisab kergest klahvivajutusest või ekraa-
ni puudutamisest.

Ekraani puhastamine
Ekraani puhastamiseks järgige seda kont-
rollnimekirja:
✓ Infotainment-süsteem on välja lülita-

tud.
✓ Kasutage veega niisutatud puhast peh-

met lappi.
Või Kasutage volitatud müügiesinduses
saadaolevat puhastuslappi või mõnda
muud sobivat puhastuslappi.

✓ Tugeva mustuse korral:

— Niisutage mustust ainult vähese vee-
ga ja laske sel pehmeneda.

— Eemaldage mustus ettevaatlikult
puhta pehme lapiga.

JUHIS
Kui te puhastate ekraani valede puhastus-
vahenditega või kuivas olekus, võite ekraani
kahjustada.
· Rakendage ainult kerget survet.
· Ärge kasutage agressiivseid või lahusteid

sisaldavaid puhastusvahendeid. Need
puhastusvahendid võivad seadet kahjus-
tada ja muuta ekraani pimedaks.

JUHIS
Kui ekraani puhastatakse liiga niiskelt, ei
saa mõnel juhul ekraani enam kasutada või
see võib välja lülituda.
· Kuivatage ekraan ja seejärel jätke sõiduk

väljastpoolt vähemalt 2 minutiks lukus-
tatuks.

Kaubamärgid, litsentsid, au-
toriõigus
Lisateave võib sisalduda infotainment-süs-
teemis.

Kaubamärgid ja litsentsid
Teatud käesolevas juhendis olevad mõisted
on varustatud sümboliga ® või ™. Need
sümbolid tähistavad kaubamärki või regis-
treeritud kaubamärki. Nende märkide puu-
dumine pole tagatiseks, et mõisteid tohib
vabalt kasutada.
Teised tootenimetused on registreeritud
kaubamärgid või vastavate õiguste omani-
ke kaubamärgid.
— Manufactured under license from Dolby

Laboratories. Dolby and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Labora-
tories.

— Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic and the
double-D symbol are trademarks of Dol-
by Laboratories.

— All SiriusXM services require a subscrip-
tion. See the SiriusXM Customer Agree-
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ment for complete terms at www.si-
riusxm.com (US) or www.siriusxm.ca
(Canada). All fees, content and features
are subject to change. Satellite and stea-
ming lineups may vary. SiriusXM, Pando-
ra and all related logos are trademarks of
Sirius XM Radio Inc. and its respective
subsidiaries. All rights reserved.

— HD Radio Technology manufactured un-
der license from iBiquity Digital Corpora-
tion. U.S. and Foreign Patents. For pa-
tents see http://dts.com/patents. HD Ra-
dio, Artist Experience, and the HD, HD
Radio, and „ARC“ logos are registered
trademarks or trademarks of iBiquity Di-
gital Corporation in the United States
and/or other countries.

— Android Auto™ on ettevõtte Google Inc.
sertifitseeritud kaubamärk.

— Apple CarPlay™ on Apple Inc sertifitsee-
ritud kaubamärk.

— Bluetooth® on Bluetooth® SIG, Inc.-i re-
gistreeritud kaubamärk.

— iPod®, iPad® ja iPhone® on Apple Inc.
kaubamärgid.

— MPEG-4 HE-AAC audiokodeerimistehno-
loogia ja -patendid on litsentseerinud
Fraunhofer IIS.

— SD® ja SDHC® on kaubamärgid või
SD-3C LLC USAs ja teistes riikides regis-
treeritud kaubamärgid.

— Windows® on Microsoft Corporationi
(Redmond, USA) registreeritud kauba-
märk.

— See toode on kaitstud Microsoft Corpora-
tioni teatud kommerts- ja autoriõiguste-
ga. Sellise tehnoloogia kasutamine või
turustamine väljapool seda toodet on il-
ma Microsofti või Microsofti volitatud
esinduse litsentsita keelatud.

Autoriõigus
Andmekandjatele ja audioallikatele salves-
tatud audio- ja videofailid on nende suhtes
kohaldatavate rahvusvaheliste ja siseriikli-
ke kokkulepete kohaselt üldjuhul kaitstud
autoriõigusega. Järgige seadusega sätesta-
tud määruseid.
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Infotainment-süsteem
Esimesed sammud
10-tollise variandi ülevaade ja käsitsuselemendid

Joonis 134 Ülevaade: 10"-variandi näidu- ja käsitsusplokk.

1 Kellaaeg.
2 Funktsiooni „Erasfäär“ olekunäit ja teadete arvu näit.
3 Home Button:  (edaspidi: HOME ).
4 Istmesoojenduse ja istmeventilatsiooni olekunäit.
5 Puuteväli (infotainment-süsteem sisse või välja).
6 Puuteregulaator temperatuuri jaoks.
7 Puuteregulaator helitugevuse jaoks.
8 Vaated (aktuaalne vaade on esile tõstetud).
9 Temperatuurinäidik (kohandamine 6  abil).
10 Kerimisriba.
11 Control Center.
12 Peamenüüde ekraaninupud.
13 Ekraan (puuteekraan).
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3  Home Button:  (edaspidi: HOME )
Nuppu Home Button tähistus on edaspidi
HOME .
1. Avaekraani avamiseks puudutage nup-

pu HOME .

5  Puuteväli (sees või väljas)
1. Infotainment-süsteemi käsitsi sisse- või

väljalülitamiseks puudutage.

6  Puuteregulaator temperatuuri jaoks
Juhi asendi puuteregulaator ja kõrvalistuja
asendi puuteregulaator.
— Temperatuuri langetamiseks libistage va-

sakule.
— Temperatuuri tõstmiseks libistage pare-

male.

7  Puuteregulaator helitugevuse jaoks
— Helitugevuse vähendamiseks libistage

vasakule.
— Helitugevuse suurendamiseks libistage

paremale.

8  Vaated
Osadel menüüdel ja funktsioonidel on mitu
erineva sisuga vaadet. Aktiivne vaade on
esile tõstetud.
— Vaatele vahetamiseks puudutage mär-

gistust.
— Vaadete vahel lülitamiseks puudutage ja

libistage ekraanil vasakule või paremale.

10  Kerimisriba
Mõnedel menüüdel ja funktsioonidel on ak-
tuaalse ekraanikujutise kohal ja all täiendav
sisu.
1. Täiendava sisu kuvamiseks puudutage

kerimisriba ja tõmmake seda alla või
üles.

11  Control Center
Control Centeris asuvad täiendavad ekraa-
ninupud funktsioonide ja teavituste jaoks.
Kuvatud funktsioonid on konfigureeritavad
→ Lehekülg 203.
1. Control Centeri avamiseks puudutage ja

hoidke märgistust ning tõmmake alla-
poole.

12  Peamenüüde ekraaninupud
Ekraaninuppude asendid on konfigureerita-
vad → Lehekülg 203.
1. Peamenüü avamiseks puudutage tele-

foniliidese vastavat ekraaninuppu, nt 
→ Lehekülg 219.

13  Ekraan
Ekraani abil käsitsete infotainment-süstee-
mi funktsioone. Erinevate sõrmeliigutuste
üksikasjaliku selgituse leiate digitaalsest ju-
hendist.
1. Puudutage valikuid HOME       Be-

dienung (Käsitsemine).

Infotainment-süsteemi käsitse-
mine

Juhendi avamine (kui on olemas)
Varustusest olenevalt on infotainment-
süsteemis saadaval infotainment-süsteemi
digitaalne kasutusjuhend.
Lisateavet ja nõuandeid käsitsemise kohta
leiate infotainment-süsteemi digitaalsest
juhendist.
1. Puudutage HOME     .

Infotainment-süsteemi sisse- ja välja-
lülitamine
Kui infotainment-süsteem ei olnud eelne-
valt käsitsi välja lülitatud, käivitub see süü-
te sisselülitamisega.
Kui viimati seadistatud helitugevus ei ületa
eelvalitud maksimaalset helitugevust sis-
selülitamisel, käivitub infotainment-süs-
teem selle helitugevusega.

Kui lahkute sõidukist väljalülitatud
süüte korral, lülitub infotainment-süs-

teem automaatselt välja.
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Kui lülitate infotainment-süsteemi
väljalülitatud süüte korral käsitsi sisse,

siis lülitub see umbes 30 minuti pärast ilma
kasutaja sisestuseta automaatselt välja.

Avaekraan
Mõne plaadi puudumine ei ole viga, vaid
see vastab teie sõiduki riigist olenevale va-
rustusele.

Avaekraani avamine
1. Puudutage valikut HOME  → Lehekülg

202.

Peamenüüd avaekraanil
Avaekraan võib sisaldada ekraaninuppude-
na järgmisi peamenüüsid.

Ambientelicht (Taustavalgustus).

Mobile Apps (Mobiilirakendused).

Äpid.

Abisüsteemid.

Sõiduk.

Hilfe (Abi): siit leiate täiendavat tea-
vet infotainment-süsteemi funkt-
sioonide ja käsitsemise kohta.

Heli.

Navigeerimine.

Radio/Medien (Raadio/meediumid).

Rechtliches (Õigusalast).

Sätted.

Standhzg.: seisuküte.

Telefon.

Avakuva konfigureerimine
Näidu- ja käsitsusüksuses võite konfiguree-
rida plaatide paigutust, vaateid ja kujutisi
avaekraanil või kasutada tehase kujundus-
näidiseid.
1. Puudutage ekraaninuppu ja hoidke, kuni

ekraaninupp tõstetakse nähtavalt esile.
2. Nihutage funktsiooniväli soovitud kohta

ja laske lahti.

Loendite sirvimine, lugude ümberlülita-
mine
Valige puuteekraani kaudu soovitud funkt-
sioon, seadistus või lugu.

Objektide liigutamine, helitugevuse re-
guleerimine
Nihutage seadistuste, nt liugregulaatorite,
kohandamiseks või menüü alade nihutami-
seks objekte ekraanil.
Isikupärastage olenevalt varustusest
ekraaninuppe ja vaateid → Lehekülg 204.

Piltide ja kaartide kuva suurendamine
ja vähendamine ekraanil
Soovitus: kasutage pöialt ja nimetissõrme.
1. Puudutage ekraani kahe sõrmega kor-

raga ja hoidke vajutatult.
— Piltide ja kaartide kuva suurendami-

seks eemaldage sõrmed aeglaselt
teineteisest.

— Piltide ja kaartide kuva vähendami-
seks liigutage sõrmi aeglaselt teine-
teise poole.

Infotainment-süsteemi isikusta-
mine

Varustusest olenevalt saate infotain-
ment-süsteemi isikupärastada, et või-
maldada kiiremat juurdepääsu eelista-
tud või sageli kasutatavatele funktsioo-
nidele.
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Plaatide konfigureerimine
Infotainment-süsteemi vaadetes leiate
plaadid sisenemiseks teistesse menüüdes-
se ja funktsioonidesse. Konfigureerige plaa-
te, eemaldades või täiendades vaateid.
1. Puudutage funktsiooniplaati ja hoidke,

kuni kuvatakse lisaaken.
2. Konfiguratsiooni avamiseks puudutage

.
— Uue paanidega vaate lisamiseks puu-

dutage  ja puudutage soovitud mal-
li.
Uued plaadid luuakse ilma funktsioo-
nideta.

— Plaatidega vaate eemaldamiseks
puudutage valikut  (Kustuta).

3. Konfiguratsiooni sulgemiseks puuduta-
ge .

4. Vaatesse tagasipöördumiseks puudu-
tage  või puudutage ekraanil vaba
piirkonda.

Alati on kasutatavad vähemalt kaks
plaati. Neid ei saa eemaldada. Varus-

tusest olenevalt saate lisada veel kaks
plaati. Kokku on võimalik maksimaalselt
kuvada nelja plaati.

Plaatide kohandamine
Infotainment-süsteemi oma vajaduste järgi
kujundamiseks saate kohandada ikoone
ning ikoonide kuvatavaid funktsioone info-
tainment-süsteemi vaadetes.
1. Puudutage funktsiooniplaati ja hoidke,

kuni kuvatakse lisaaken.
2. Puudutage lisaaknas soovitud funkt-

siooni → Lehekülg 203. Olenevalt plaadi
suurusest on kasutatavad erinevad
funktsioonid.

3. Funktsiooni eemaldamiseks plaadilt
puudutage soovitud plaati ja puuduta-
ge valikut  (Kustuta).

4. Vaatesse tagasipöördumiseks puudu-
tage  või puudutage ekraanil vaba
piirkonda.

Mõnedel plaatidel on kasutatavad
rohkem funktsioone kui esmapilgul li-

saaknas näha. Kõikide funktsioonide näge-
miseks libistage lisaaknas vasakule või pa-
remale.

Control Centeri kohandamine
Kiirema juurdepääsu võimaldamiseks eelis-
tatud või tihti kasutatavatele funktsiooni-
dele saate kohandada Control Centerit ning
infotainment-süsteemi Control Centeris
kuvatavaid funktsioone.
1. Puudutage funktsiooni ja hoidke, kuni

kuvatakse lisaaken.
2. Puudutage lisaaknas soovitud funkt-

siooni ja hoidke, kuni funktsioon tõste-
takse nähtavalt esile.

3. Nihutage funktsioon soovitud kohta ja
laske lahti.
Aktiivne funktsioon eemaldatakse au-
tomaatselt Control Centerist ja lisatak-
se lisaaknale.

Control Centeri jaoks on kasutatavad
rohkem funktsioone kui esmapilgul li-

saaknas näha. Kõikide funktsioonide näge-
miseks libistage lisaaknas vasakule või pa-
remale.

Juhendi avamine (kui on olemas)
Lisateavet ja nõuandeid isikupärastamise
kohta leiate infotainment-süsteemi digi-
taalsest juhendist.
1. Puudutage HOME       Anpassung

(Kohandamine).

Süsteemi- ja heliseadistused

Võimalike seadistuste valik oleneb riigist ja
varustusest.

Seadistuste muutmine
Järgmiste sümbolite tähendus kehtib kõigi
süsteemi- ja heliseadistuste kohta.
Menüü sulgemisel rakendatakse muudatu-
sed automaatselt.

Seadistus on valitud ja akti-
veeritud või sisse lülitatud.

Seadistus ei ole valitud või
on inaktiveeritud või välja
lülitatud.

Ripploendi avamine.

 või 

 või 

 või 
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Seadistusväärtuse suurendamine.

Seadistusväärtuse vähendamine.

Sammhaaval tagasi.

Sammhaaval edasi.

Funktsiooni või süsteemi sisse- või
väljalülitamine.

Süsteemiseadistused
Süsteemiseadistustes võivad olla olemas
järgmised funktsioonid, teave ja seadistus-
võimalused:
— Ekraan.
— Kellaaeg ja kuupäev.
— Sprache/Language (Keel).
— Täiendavad klaviatuurikeeled.
— Ühikud.
— Hääljuhtimine.
— WLAN.
— Mobiilsete seadmete andmeedastus:
— Andmesideühendus.
— Bluetooth.
— Mobiilseadmed.
— Lähtestamine tehaseseadistustele.
— Süsteemiteave.
— Autoriõigus.
— Konfigureerimisabi.

Süsteemiseadistuste avamine
1. Puudutage HOME   .

Heliseadistused
Heliseadistustes võivad olla teave ja sea-
distusvõimalused ekvalaiseri, asukoha, he-
litugevuse ja sätete kohta.
Riigist olenevalt vaigistatakse automaatse
hädaabikõne käivitamise korral hädaabikõ-
ne ajaks sõidukis kõik heliallikad, nt raadio.

Heliseadistuste avamine
1. Puudutage valikut HOME  .

Väliste audioallikate helitugevuse ko-
handamine
Kui välise audioallika esitamise helituge-
vust tuleb suurendada, vähendage eelne-
valt infotainment-süsteemi helitugevust.
Kui seadmega ühendatud audioallikat esi-
tatakse liiga vaikselt, suurendage välise au-
dioallika väljundhelitugevust. Kui sellest ei
piisa, seadke sisendhelitugevus asendisse
Keskmine või Vali.
Kui ühendatud välist audioallikat esitatakse
liiga valjusti või moonutatult, vähendage
välisel audioallikal väljundhelitugevust. Kui
sellest ei piisa, valige sisendhelitugevuseks
Mittel (Keskmine) või Leise (Vaikne).

Raadiorežiim
 Sissejuhatus teemasse

Raadiorežiimis võite eri sagedusribadel võt-
ta vastu saadaolevaid raadiojaamu ja sal-
vestada oma lemmikuid kiirjuurdepääsuks
jaamaklahvidele.
Saadaolevad vastuvõtuviisid ja sagedusa-
lad olenevad varustusest ja ei ole kõikides
riikides kasutatavad. Sagedusalad võidakse
mõnes riigis peatada, välja lülitada või neid
mitte enam pakkuda.

Raadiorežiimi peamenüü avamine
1. Puudutage valikuid HOME     .

Seadistuste avamine
1. Puudutage HOME      Raadio.

Edastatava teabe sisu eest vastuta-
vad raadiojaamad.

Lisaks sellele võivad sõidukis ühenda-
tud elektrilised seadmed segada raa-

diosignaali vastuvõttu ja tekitada kõlarites
müra.

Kiled või metallkihiga kaetud kleebi-
sed aknaklaasidel võivad aknaanten-

niga sõidukitel piirata raadiovastuvõttu.
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Varustuse maht ja sümbolid

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Raadio
Kasutatav funktsioonide maht ning võima-
likud vastuvõtuviisid ja sagedusalad olene-
vad varustusest ega ole kõikides riikides ka-
sutatavad.
Sümbolid võivad olenevalt infotainment-
süsteemist teisiti välja näha.
— FMist-mitmiktuuner (hajusantenn).
— FMist-jaamade jaamaloend.
— Koondatud jaamaloend.

— FMist- ja DABist-jaamade koondamine
ühte loendisse (FMist/DABist).

— Koondatud mäluloend.
— Kõikide jaamaklahvidele salvestatud

jaamade koondamine ühte loendisse.
— Kuni 36 jaamaklahvi lemmikute mälu-

pesadena.
— Jaamalogod.
— Antennivõimendi.
— DABist/DAB+ (mitmiktuuner MRC-ga).
— DABist-slaidiesitlus.

— Paralleelselt jooksvale programmile
edastatakse üksteise järel liikumatuid
pilte.

Raadiorežiimi üldised sümbolid
Vastuvõtuviisi AM valimine.

Vastuvõtuviisi FMist valimine.

Vastuvõtuviisi FMist/DABist
valimine.

Sagedusala DABist valimine.

Jaamaloendist eelmise jaama või eel-
misel jaamaklahvil oleva jaama vali-
mine.

Jaamaloendist järgmise jaama või
järgmisel jaamaklahvil oleva jaama
valimine.

 AM

 FM

 FM/DAB

 DAB

Lemmikute loendi kuvamine.
Väikselt: juba lemmikuna salvestatud
jaam jaamaloendis.
Liiklusraadio jälgimine (TP) on akti-
veeritud.

Valitud liiklusraadiojaam ei ole ka-
sutatav.

Automaatne jaama jälgimine on
välja lülitatud.

Raadioandmesüsteem (RDSiga)
on välja lülitatud.

Sümbolid AM-sagedusalas
AM-jaamade jaamaloendi kuvamine.

Jaamaloendi käsitsi värskendamine.

Sagedusriba kuvamine AM-sageduse
käsitsi valimiseks.

Sümbolid FM/DAB-sagedusalas
FMist- ja DABist-jaamade jaama-
loendi kuvamine.

Sagedusriba kuvamine FMist-sage-
duse käsitsi valimiseks.
Võimalik ainult siis, kui koondatud
jaamaloend FMist/DABist on seadis-
tustes välja lülitatud → Lehekülg 206.

DABist-vastuvõtt pole võimalik.

Jaama valimine, seadistamine ja
salvestamine

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Sagedusala või vastuvõtuviisi valimine
Enne jaama valikut peate esmalt valima
sagedusala või vastuvõtuviisi. Olenevalt
valitud sagedusalast või vastuvõtuliigist on
saadaval erinevad jaamad.
Kasutatavad sagedusalad ja vastuvõtuvii-
sid sõltuvad varustusest ega ole kõikides
riikides kasutatavad.

TP

No TP

AF Off

RDS Off
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1. Sagedusalade ja vastuvõtuviiside loen-
di avamiseks puudutage üleval paremal
valikut .

2. Valige sagedusala või vastuvõtuviis:
— AM.
— FMist/DABist.
— FMist.
— DABist.

Jaama otsimine ja valimine
Te saate raadiojaamu valida erinevatel vii-
sidel. Võimalused varieeruvad olenevalt sa-
gedusribast ja vastuvõtuliigist.

 Sagedusriba (AM ja FM) kaudu vali-
mine
1. Sagedusriba kuvamine.
2. Puudutage kursorit, nihutage sagedusri-

bal ja vabastage soovitud sageduse
juures.
Või: puudutage sagedusribal ühte
punkti. Kursor hüppab automaatselt
vastava sageduse juurde.
Seadistatakse jaam seadistatud sage-
dusel.

 Jaamaloendist valimine (AM ja FM/
DAB)
Jaamaloend näitab hetkel vastuvõetavaid
jaamu. Varustusest olenevalt on võimalik,
et peate jaamaloendit käsitsi värskenda-
ma, kui olete pärast jaamaloendi viimast
avamist piirkonnast lahkunud. FMist/DA-
Bist-sagedusalas aktualiseerub jaama-
loend tavaliselt automaatselt.
1. Avage jaamaloend.
2. Puudutage soovitud jaama.

Valitud jaam seadistatakse. FMist/DA-
Bist korral valitakse vastavalt jaama ka-
sutatavusele automaatselt parim vas-
tuvõtuviis.

SCAN Skannimisrežiimis otsimine (AM
ja FM/DAB)
SCAN-režiimis seadistatakse sagedusala
jaamad üksteise järel automaatselt ja
mängitakse umbes 5 sekundit.
1. Puudutage SCAN-režiimi käivitamiseks

valikut SCAN.

SCAN-režiim käivitub ja ekraanil kuva-
takse hetkel seadistatud jaama. Kõrval
kuvatakse ekraaninuppu SCAN.

2. Jaama valimiseks puudutage SCAN.
Skannimisrežiim peatub ja jaam on sea-
distatud. SCAN kustub.

 Jaamade salvestamine jaamaklahvi-
dele
Lemmikutena saate jaamaklahvidele sal-
vestada kuni 38 jaama erinevatelt sage-
dusribadelt ja sagedusviisidest.
1. Seadistage soovitud jaam.
2. Avage jaamaklahvid.
3. Puudutage .

Või Puudutage juba hõivatud jaamak-
lahvi ja hoidke umbes 3 sekundit vaju-
tatult.
Või: puudutage jaamaloendis jaama ja
hoidke.
Kuvatakse jaamaklahvid.

4. Puudutage soovitud jaamaklahve.
Jaam salvestatakse valitud jaamaklah-
vile.
Kui jaamaklahvile oli juba salvestatud
jaam, siis see jaam eemaldatakse jaa-
maklahvilt ning asendatakse uue jaa-
maga.

Erifunktsioonid raadiorežiimis

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Raadiorežiimi alljärgnevalt loetletud eri-
funktsioonid ei pruugi varustusest olenevalt
kõigis infotainment-süsteemides ega kõiki-
des riikides saadaval olla.
Alljärgnevalt loetletud erifunktsioone saate
raadiorežiimi seadistustes sisse ja välja lüli-
tada → Lehekülg 206.

TP (liiklusraadio)
TP-funktsioon jälgib seadistatud liiklusraa-
diojaama teateid ja mängib need auto-
maatselt aktuaalsesse raadioprogrammi
või meediumiesitusse. Selleks peab mõni
liiklusraadiojaam olema vastuvõetav.
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Mõned ilma oma liiklusraadiota jaamad
toetavad TP-funktsiooni korrespondeeruva
liiklusraadiojaama (EON) abil.
AM-sagedusalas ja meediumirežiimis sea-
distatakse taustal automaatselt liiklusraa-
diojaam, seni kuni mõni liiklusraadiojaam
on vastuvõetav.
Kui ükski liiklusraadiojaam ei ole vastuvõe-
tav, kuvatakse ekraanile No TP. Seejuures
otsib seade automaatselt vastuvõetavat
liiklusraadiojaama. Niipea kui uus liiklusraa-
diojaam on vastuvõetav, on ekraanil uuesti
olek TP.
Liiklusteadete vastuvõtu võimaldamiseks
peab TP-funktsioon olema raadiorežiimi
seadistustes aktiveeritud.
Liiklusraadiojaamad ei ole kõikides riikides
saadaval.

TP-funktsiooni sisselülitamine
1. Puudutage raadio- või meediumirežii-

mis valikut   Radio (Raadio) ja akti-
veerige Verkehrsfunk (TP) (Liiklusraa-
dio (TP)).

Muud teated
Lisaks TP-funktsiooni teadetele saate DA-
Bist-sagedusvahemikus vastu võtta ka
muid raadiojaamade teateid, nt ilma kohta.

„Muude teadete“ sisselülitamine
1. Aktiveerige raadiorežiimi seadistustes

see funktsioon.

Automaatne jaamavahetus
DABist-sagedusalas valitakse vastavalt
jaama kasutatavusele automaatselt parim
vastuvõtuviis.
Kui DABist-sagedusvahemikus katkeb sea-
distatud jaama vastuvõtt, saab jaama saa-
davusest olenevalt valida FMist-sagedus-
vahemikus selle või sarnase jaama parima
vastuvõtukvaliteediga automaatselt.

„Automaatse jaamavahetuse“ sisselü-
litamine
1. Aktiveerige raadiorežiimi seadistustes

see funktsioon.

Sarnastele jaamadele vahetamine
Kui jaama vastuvõtt on halb või katkeb, va-
hetatakse jaama saadavusest ja vastuvõ-
tukvaliteedist olenevalt automaatselt al-
ternatiivsele jaamale, nt regionaalselt kõr-
vuti asetsevate jaamade puhul.

„Sarnastele jaamadele vahetami-
se“ sisselülitamine
1. Aktiveerige raadiorežiimi seadistustes

see funktsioon.

Jaamalogod
Jaamalogod võivad mõnedes sagedusala-
des olla infotainment-süsteemi eelnevalt
installitud.
Kui seadistustes on aktiveeritud funktsioon
Automatische Senderlogo-Auswahl (Jaa-
malogode automaatne valik), määratakse
jaamalogod jaamadele automaatselt.

Jaamalogode käsitsi määramine
1. Puudutage raadiorežiimis   Radio

(Raadio)  Senderlogos (Jaamalogod).
2. Valige jaam, millele tuleb määrata jaa-

malogo.
3. Valige jaamalogo.
4. Soovi korral korrake toimingut teiste

jaamadega.
5. Jaamalogode määramise lõpetamiseks

puudutage .

Meediumirežiim
 Sissejuhatus teemasse

Meediumirežiimis võite mängida andme-
kandjate meediumifaile infotainment-süs-
teemi kaudu.
Olenevalt varustusest saab kasutada järg-
misi andmekandjaid.
— USB-salvestusmeedium, nt USB-pulk.

USB-mälupulgad üksnes failisüsteemiga
FAT32.

— Bluetooth-seade, nt mobiiltelefon.
Olenevalt varustusest saab esitada järg-
mist tüüpi meediumifaile:
— Helifailid, nt muusika.
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— Videofailid.

Meediumirežiimi peamenüü avamine
1. Puudutage valikuid HOME     .

Seadistuste avamine
1. Puudutage valikuid HOME      Me-

dien (Meediumid).

Piirangud ja juhised andmekandjatele
Määrdunud, ülekuumenenud ja kahjustatud
andmekandjad võivad olla kasutuskõlbma-
tud. Järgige tootja juhiseid.
Erinevate tootjate andmekandjate kvalitee-
di erinevused võivad põhjustada meediumi
esituses tõrkeid.
Andmekandja vale konfiguratsioon võib viia
selleni, et andmekandja pole loetav.
Mälumaht, kasutusolek (kopeerimis- ja
kustutamistoimingud), failisüsteem, kaus-
tastruktuur ja salvestatud andmehulk või-
vad pikendada andmekandjate lugemisae-
ga.
Esitusloendid määravad ainult mängimis-
järjestuse ja viitvad meediumifailide salves-
tuskohale kaustastruktuuris. Esitusloendi-
tesse ei ole salvestatud meediumifaile. Esi-
tusloendi mängimiseks peavad meediumi-
failid asuma andmekandja salvestuskohta-
des, millele esitusloend viitab.

Me ei võta endale vastutust failide
kahjustumise, muutmise või kaduma

minemise eest andmekandjatel.

Varustuse maht ja sümbolid

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Audio, meediumid
Kasutatavad funktsioonid, võimalikud mee-
diumivormingud ja sümbolid meediumire-
žiimis olenevad varustusest ega ole kõiki-
des riikides kasutatavad.
Sümbolid võivad olenevalt infotainment-
süsteemist teisiti välja näha.
— Meediumite esitamine ja meediumite

juhtimine Bluetoothi kaudu.
— Audioesitus nendes vormingutes.

— AAC.
— APE.
— ALAC.
— FLAC.
— MP2.
— MP3.
— MP4.
— Vorbis.
— OPUS.
— WMA.
— WAV.

— Videoesitus nendes formaatides:
— MPEG-1 ja MPEG-2

(.mpg, .mpeg, .mkv, .avi).
— ISO MPEG-4 ASP; Xvid

(.mp4, .m4v, .mov, .mkv, .avi).
— ISO MPEG-4 AVC / H.264

(.mp4, .m4v, .mov, .mkv, .avi).
— Windows Media Video

9 (.wmv, .asf, .mkv, .avi).
— Seadmeülesed esitusloendid.
— Allikast sõltumatu meediumiandmebaas.

— Kõikide infotainment-süsteemiga
ühendatud meediumiallikate andmed
salvestatakse meediumite andmebaa-
si.

— Meediumiotsing.

Meediumiallikate sümbolid
Minu meediumid valimine meediu-
miallikaks. Minu meediumid all on
valitavad ühendatud USB-seadmed.

Bluetoothi abil ühendatud seadme
valimine meediumiallikaks.

USB-liidese kaudu ühendatud sead-
me valimine meediumiallikaks. Me-
nüüs USB saab valida ühendatud

USB-seadme.

Üldised sümbolid meediumirežiimis
Esituse käivitamiseks.

Liikumine eelmise loo juurde.
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Liikumine järgmise loo juurde.

Kõikide lugude kordamine.

Juhusliku mängimisjärjestuse akti-
veerimine.

Aktuaalses meediumiallikas sirvimine
(loendivaade).

Lemmikute loendi kuvamine.

Hiljuti esitatud lugude kuvamine.

Tagasipöördumine meediumiallika
kõrgema tasandi kausta.

Meediumifailide kategooriate ja gruppi-
de sümbolid

Muusikalood.

Videod.

Esitusloendid.

Albumid.

Esitajad.

Žanr.

Taskuhäälingud.

Audioraamatud.

Sümbolid videote esitamisel
Video esitamine täisekraanirežiimis.

Esituse minimeerimine.

Meediumiallika valimine ja män-
gimine

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Meediumiallika valimine
1. Kui soovite esitust väliselt meediumial-

likalt, ühendage väline meediumiallikas.
2. Valige ühendatud meediumiallikas, mi-

da tuleb esituseks kasutada.

Audio- ja videofailide mängimine
Enne meediumifailide esitust peate ühen-
dama ja valima meediumiallika.
Saate otsida ja mängida meediumifaile ka-
sutatavalt meediumiallikalt mitmel viisil.

 Kaustastruktuuris otsimine
Kõik USB-seadmetel asuvad meediumifai-
lid on kategooriate, nt albumite järgi filtree-
ritud. Jaotises Minu meediumid kuvatakse
alati see kategooriavaade. Üksikute USB-
andmekandjate klassikaline kaustastruk-
tuur asub täiendavalt jaotises Minu mee-
diumid.
1. Kuvage kaustastruktuur.

Kuvatakse valitud meediumiallika kaus-
tastruktuur. Kui valitud on Meine Me-
dien (Minu meediumid), kuvatakse es-
malt kategooriad, nt muusika, ja ühen-
datud meediumiallikad.

2. Sirvige kaustastruktuuri soovitud loo
järgi.
Või Puudutage täistekstiotsingu käivi-
tamiseks valikut .
Kuvatakse sisestusrida.

3. Sisestage soovitud loo nimi.
Leitud lugude loendit värskendatakse
sisestuse ajal automaatselt.

4. Puudutage soovitud lugu.
Kui valik asub esituse käivitamisel mee-
diumiallikal kaustas, lisatakse selles
asuvad meediumifailid esitusse.
Kui esitatakse esitusloendit, lisatakse
kõik esitusloendi saadaolevad lood esi-
tusele.

5. Sulgege  abil valik.
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 Lemmikutest valimine
Te saate esitamiseks lemmikute alla sal-
vestada üksikuid lugusid, albumeid, esita-
jaid ja žanre.
1. Puudutage .
2. Puudutage soovitud lemmikut.

Valikust olenevalt lisatakse kõik lemmi-
kute hulka kuuluvad lood hetke esituse-
le.

 Lemmikute salvestamine
Lemmikutena saate kuvada ainult meediu-
mifaile, mis on salvestatud menüüs Meine
Medien (Minu meediumid) kaustadesse
Musik (Muusika) ja Video. Võite salvestada
lemmikutena üksikuid lugusid, albumeid,
esitajaid ja žanre.
1. Käivitage soovitud loo esitamine.
2. Puudutage .
3. Puudutage .

Või Puudutage juba hõivatud lemmiku-
kohta ja hoidke umbes 3 sekundit vaju-
tatult.

4. Valige valikuloendist:
— Lugu.
— Albumid.
— Esitajad.
— Žanrid.
— Esitusloendid.

Valik salvestatakse valitud lemmikukohal
lemmikuna. Kui lemmikukoht oli juba mää-
ratud, kirjutatakse eelnevalt salvestatud
lemmik üle.
Valikuloendi valikuvõimalused sõltuvad
meediumifailis olevatest andmetest. Kui
muusikafailidel ei ole nt žanrit märgitud, ei
saa žanrit lemmikuna salvestada.
Kui hetkel esitatakse videofaili, saab lem-
mikuna salvestada ainult seda videot.

Meelelahutuse esitamine info-
tainment-süsteemi kaudu

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Infotainment-süsteemi kaudu saab esitada
lisaks muusikale ka videoid.

Videorežiim
Videorežiimis saab varustusest olenevalt ja
mõnes riigis esitada infotainment-süsteemi
ekraanil videot andmekandjalt või sisemä-
lust. Video heli esitatakse sõiduki kõlarite
kaudu.
Videopilti näidatakse ainult seisva sõiduki
korral. Kui sõiduk sõidab, lülitatakse info-
tainment-süsteemi ekraan välja. Video heli
on edasi kuuldav.
Mõnedes riikides ei kuvata videopilti liiklus-
ohutuse tagamiseks isegi seisvas sõidukis.

Navigeerimine
 Sissejuhatus teemasse

Globaalne satelliidisüsteem määrab sõidu-
ki aktuaalse asukoha. Reisisihtkohta opti-
maalse navigeerimise võimaldamiseks võr-
reldakse kõiki mõõteväärtuseid ja võimalik-
ke liiklusteateid kasutatava kaardimaterja-
liga.
Akustilised navigeerimisteated ja graafili-
sed kujutised juhivad reisisihtkohta.
Mõnes riigis ei ole mõned infotainment-
süsteemi funktsioonid alates teatud kiiru-
sest enam ekraanil valitavad. See ei ole
väärtalitlus, vaid vastab seadusega kehtes-
tatud nõuetele.

HOIATUS
Tehke seadistusi, sihtkohtade sisestamist
ja navigeerimise muudatusi ainult seisval
sõidukil.

Kui sihtkohta juhatamise ajal ununes
mõni mahasõidukoht, arvutab navi-

geerimissüsteem marsruudi võimalusel
uuesti.

Väljastatavate sõidusoovituste kvali-
teet oleneb kasutada olevatest navi-

geerimisandmetest ja vajaduse korral
edastatud liiklushäiretest.

Liiklusteateid edastatakse infotai-
ment-süsteemis ainult siis, kui saada-

val teenus FordPass on aktiveeritud.

212 Infotainment-süsteem



Navigeerimise peamenüü avamine
1. Puudutage HOME   .

Seadistuste avamine
1. Puudutage HOME     .

Navigeerimisteated
Navigatsiooniteated on akustilised sõiduju-
hised hetkel sõidetaval marsruudil.
Navigatsiooniteadete liik ja sagedus sõltu-
vad seadistustest ja sõiduolukorrast, nt kiir-
teel sõitmisest.
Kui sihtkohta pole võimalik täpselt jõuda,
nt kuna see asub digiteerimata piirkonnas,
järgneb navigeerimisteade, et on jõutud
sihtkoha piirkonda. Lisaks kuvatakse ekraa-
nil juhiseid sihtkoha suuna ja distantsi koh-
ta.
Dünaamilise sihtkohta juhatamise ajal juhi-
takse tähelepanu teadaantud liiklushäire-
tele marsruudil. Kui marsruut arvutatakse
liiklushäire või muudetud sõidustiili tõttu
uuesti, antakse täiendav navigeerimisteade
→ Lehekülg 217.
Navigeerimisteate ajal saab kohandada
selle helitugevust või selle vaigistada. Kõik
järgnevad navigeerimisteated esitatakse
selle helitugevusega või vaigistatakse.

Vaigistatud infotainment-süsteemi
korral navigeerimisteateid ei väljasta-

ta.

Piirangud navigeerimisel
Kui infotainment-süsteem ei saa GPS-sa-
telliitidelt andmeid, nt tunnelis, on navigee-
rimine sõiduki andurite abil endiselt võima-
lik.
Piirkondades, mida ei ole infotainment-
süsteemi mälus digitaliseeritult olemas või
on seda ainult mittetäielikult, püüab info-
tainment-süsteem siiski võimaldada siht-
kohta juhatamist.
Puuduvate või mittetäielike navigeerimi-
sandmete korral on võimalik, et sõiduki
asukohta ei saa täpselt määrata. Seetõttu
ei pruugi navigeerimine olla nii täpne kui ta-
valiselt.
Teedevõrku muudetakse pidevalt, nt ehi-
tusplatsid. Vananenud navigatsiooniand-

mete korral võib sihtkohta juhatamisel ette
tulla vigu ja ebatäpsusi.

Navigatsioonikaardi juhtimine
Optimaalse vaate võimaldamiseks võite
käsitseda navigatsioonikaarti lisaks laien-
datud sõrmeliigutustega.

Navigatsioonikaardi nihutamine
Soovitus: kasutage nimetissõrme.
1. Liigutage navigatsioonikaarti sõrmega.

Kaardivaate suurendamine ja vähenda-
mine
Soovitus: kasutage nimetissõrme.
1. Puudutage kaarti kaks korda järjest ja

hoidke.
2. Kaardivaate vähendamiseks liikuge sõr-

mega üles. Kaardivaate suurendami-
seks liikuge sõrmega alla.

Kaardivaate suurendamine ja vähenda-
mine
Soovitus: kasutage pöialt ja nimetissõrme.
1. Puudutage kaarti kahe sõrmega korra-

ga ja hoidke.
2. Kaardivaate vähendamiseks viige sõr-

med teineteisele lähemale. Kaardivaate
suurendamiseks viige sõrmed teinetei-
sest eemale.

Kaardivaate kallutamine
Soovitus: kasutage nimetis- ja keskmist
sõrme.
1. Puudutage kahe omavahel horisontaal-

se sõrmega samal ajal kaarti ja hoidke.
2. Kaardivaate ettepoole kallutamiseks

liikuge sõrmedega üles. Kaardivaate ta-
hapoole kallutamiseks liikuge sõrmede-
ga alla.

Kaardivaate pööramine
Soovitus: kasutage pöialt ja nimetissõrme.
1. Puudutage kaarti kahe sõrmega korra-

ga ja hoidke.
2. Kaardivaate keeramiseks keerake sõrmi

päri- või vastupäeva.

Salvestatud andmed
Sihtkohtade kiire sisestamise võimaldami-
seks ja sihtkohta juhatamise optimeerimi-
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seks salvestab infotainment-süsteem tea-
tud andmeid, nt tihti sõidetavaid marsruu-
te.

Salvestatud andmete kustutamine
1. Puudutage   Grundfunktionen (Põ-

hifunktsioonid)  Nutzungsverhal-
ten löschen (Kasutuskäitumise kustu-
tamine).

2. Kustutamiseks puudutage kinnitust.

Navigeerimise varustus ja sümbo-
lid

 Tähelepanu  jah -ga lehekül-
jel 196 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 212.

Navigeerimine
Navigeerimise varustus, sümbolid ja funkt-
sioonid olenevad varustusest ning ei ole
igas riigis kasutatavad.
Sümbolid võivad olenevalt infotainment-
süsteemist teisiti välja näha.

Varustus
— Sihtkoha sisestamine ja marsruudi arvu-

tamine.
— Kahe navigeerimiskaardi kuvamine

üheaegselt (ekraan ja näidikuplokk).
— Isiklikud sihtkohad.
— 3D-linnavaated.
— Sidus-kaardivärskendus.
— Sidus-liiklusteave.

Üldised navigeerimise sümbolid
Muude sihtkohta juhatamise suvan-
dite kuvamine.

Navigeerimiskaardi kuvamine.

Salvestatud aadresside (ühendatud
mobiiltelefoni kontaktide loend) ava-
mine.

Avage seadistused.

Sümbolid kaardil
Ekraaninupud ja näidud olenevad seadis-
tustest ja hetke sõiduolukorrast.
Kui navigeerimissüsteemil on andmed ka-
sutatavad, kuvatakse liiklusteadete ja huvi-
punktide (POIde), nt tanklate, sümbolid
kaardile → Lehekülg 215.

Aktuaalse asukoha kuvamine.

Seadke kaart paika.

Kaardi mõõtkava.

Teabe kuvamine marsruudi kohta.

Täisautomaatne kaardirežiim
(suund sõidusuunas, asukoht, suu-
mimine ja kalle).

Marsruudivalikutega lisaakna kuva-
mine.

Sihtkohamälu kuvamine.

Kuvage lisaaken lisavõimalustega.

Sümbolid lisaaknas
1. Lisaakna avamiseks puudutage .

Marsruudi valikud ja teave aktiivse
sihtkohta juhatamise kohta.

Viimase navigeerimisteate kordami-
ne.

Navigatsiooniteadete helitugevus.

Muud sümbolid
Sihtkoha otsing: üksikasjalik sihtkoha
sisestamine aadressile.

Sümbolid marsruudikavas
Aktuaalse asukoha kuvamine.
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Aktuaalse sihtkohta juhatamise reisi-
sihtkoht.

Aktuaalse sihtkohta juhatamise lõpe-
tamine.

Marsruudikava sulgemine.

Eelistatud huvipunkti-kategooriate
seadistamine
Süsteem pakub sihtkoha sisestuses, mars-
ruudikavas ja kaardil kiirvaliku sümboli abil
erinevaid huvipunkte, nt tanklaid. Võite
nende sümbolite kuvamist menüüdes  
Einstellungen Grundfunktionen (Põhi-
funktsioonide seadistused)  Bevorzugte
Sonderziel-Kategorien (Eelistatud huvi-
punkti-kategooriad) prioriseerida. Lisaks
õpib süsteem iseseisvalt, millist kategooriat
te eelistate.

Liiklusteated
Kui navigeerimissüsteemil on andmed ka-
sutatavad, kuvatakse liiklusteated kaardile
→ Lehekülg 215.
1. Lisateabega lisaakna avamiseks puu-

dutage mõnda liiklusteadet → Lehekülg
217.

Liiklusummik.

Õnnetus.

Libedus.

Tee suletud.

Libeduse oht.

Oht.

Teetööd.

Tugev tuul.

Navigeerimisandmed

 Tähelepanu  jah -ga lehekül-
jel 196 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 212.

Infotainment-süsteemil on sisemine navi-
gatsiooniandmete mälu. Olenevalt riigist
on vajalikud navigeerimisandmed juba eel-
installitud.
Korrektseks sihtkohta juhatamiseks ja pa-
kutavate funktsioonide täies mahus kasu-
tamiseks vajab infotainment-süsteem alati
aktuaalseid navigeerimisandmeid.

JUHIS
Kui kasutate vananenud andmeid, võib na-
vigeerimisel ette tulla piiranguid. Hetkel
sõidetavaid teid ei tuvastata või juhib siht-
kohta juhatamine valesse sihtkohta.
· Hoidke oma navigatsiooniandmed alati

aktuaalsed.

Navigeerimisandmete sidusrežiimis ak-
tualiseerimine
Tihti sõidetavate regioonide navigeerimi-
sandmeid värskendatakse sisselülitatud
süütega olemasoleva internetiühenduse ja
kehtivate erasfääri seadistuste korral taus-
tal automaatselt.
1. Lülitage süüde sisse.
2. Kontrollige internetiühendust ja eras-

fääri seadistusi. Vajaduse korral looge
internetiühendus ja valige mõni muu re-
žiim, mitte „Sõiduki ühenduvus väljas“.
Sageli sõidetavate piirkondade navi-
geerimisandmeid värskendatakse taus-
tal automaatselt.

Navigeerimisandmete automaatne
värskendamine oleneb riigist ja eras-

fääri seadistustest. Võrguühenduseta režii-
mis värskendamist ei toimu → Lehekülg 191.

Navigeerimisandmete käsitsi värsken-
damine
Suuremate piirkondade navigeerimisand-
mete käsitsi värskendamiseks pöörduge
volitatud müügiesinduse poole.
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Kaardiandmete versiooni kuvamine
1. Puudutage valikuid HOME     Syste-

minformationen (Süsteemiteave).

Sihtkohta juhatamise käivitamine

 Tähelepanu  jah -ga lehekül-
jel 196 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 212.

Olenevalt riigist ja varustusest on sihtkoh-
tade sisestamiseks kasutatavad erinevad
funktsioonid.
Lisateavet sümbolite kohta infotainment-
süsteemi ekraanil leiate → Lehekülg 214.
Võite oma otsingut piiritleda täpsemaks
kindlate soovitustega otsingutulemuste
loendis, nt „läheduses“.
Sihtkohtade sisestamiseks kasutatavad eri
funktsioonid asuvad navigeerimise peame-
nüüs.

Navigeerimise peamenüü avamine
1. Puudutage HOME     .

Seadistuste avamine
1. Puudutage HOME     .

Aadressi sisestamine
Sihtkohta juhatamise käivitamiseks sise-
stage aadress. Sisestuse ajal pakub navi-
geerimissüsteem juba tuttavaid sihtkohti.
Võite ka uue, tundmatu aadressi sihtkohta
juhatamiseks sisestada.

Ärge sisestage aadressi sisestamisel
sihtkoha sihtnumbrit, vaid sihtkoha ni-

mi.

Sihtkoha valimine ja navigeerimise käi-
vitamine
1. Puudutage .
2. Sisestage sihtkoha aadress ja valige

soovitud sihtkoht.
Või Puudutage valikut  ja sisestage
sihtkoht üksikasjalikult.

3. Puudutage Start.
Või: puudutage .

Kiirkäivitus
1. Puudutage .
2. Sisestage sihtkoha aadress, puudutage

soovitud sihtkohta ja hoidke üks se-
kund.

Sisestage sihtkoht nii täpselt kui või-
malik. Vea korral sihtkoha sisestami-

sel ei pruugi sihtkohta juhatamine olla või-
malik või see võib juhatada valesse siht-
kohta.

Soovitatud sihtkohad
Võimalike sihtkohtade ettepanekute tege-
miseks kasutab sihtkoha ülevaade salves-
tatud andmeid.

Sihtkoha valimine ja navigeerimise käi-
vitamine
1. Puudutage   Ettepanekud.
2. Valige soovitud sihtkoht.

Sihtkohta juhatamine käivitub auto-
maatselt.

Viimased sihtkohad
Viimaste sihtkohtade pakkumiseks sihtkoh-
ta juhatamisel salvestab navigatsioonisea-
de kuni 25 viimati sõidetud reisisihtkohta.
Uus reisisihtkoht kirjutab automaatselt va-
nima sihtkoha üle.

Sihtkoha valimine ja navigeerimise käi-
vitamine
1. Puudutage   Viimased sihtkohad.
2. Puudutage soovitud sihtkohta.
3. Puudutage Start.

Või: puudutage .

Kiirkäivitus
1. Puudutage   Viimased sihtkohad.
2. Puudutage soovitud sihtkohta ja hoidke

mõni sekund.

Eelistatud sihtkohad
Salvestage lemmikutena kuni 50 reisisiht-
kohta.

Reisisihtkoha salvestamine lemmikuna
1. Puudutage sihtkoha sisestamise ajal li-

saaknas .
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Sihtkoha valimine ja navigeerimise käi-
vitamine
1. Puudutage   Lemmikud.
2. Puudutage soovitud sihtkohta.
3. Puudutage Start.

Või: puudutage .

Kiirkäivitus
1. Puudutage   Lemmikud.
2. Puudutage soovitud sihtkohta ja hoidke

mõni sekund.

Valimine kaardil
Navigeerimiskaart sisaldab paljudes kohta-
des aktiivseid alasid, mis on sobivad sihtko-
ha sisestamiseks. Sihtkoha sisestamiseks
puudutage soovitud asukohta või soovitud
asulat kaardil. Kui selles kohas on kaardi-
andmed olemas, saate sihtkohta juhatami-
se käivitada.
Sihtkoha sisestamine navigeerimiskaardi
kaudu sõltub andmete seisust ja see ei ole
kõigis asukohtades võimalik.
Kasutage sihtkoha sisestamiseks tundma-
tute andmetega valitud sihtkohtadesse
Offroad-navigeerimist.

Offroad-navigeerimine
Offroad-navigeerimine arvutab marsruudid
tundmatute andmetega valitud sihtkohta-
desse. Kui sihtpunkt asub väljaspool tuntud
teid või asukoha andmeid, määrab navi-
geerimissüsteem marsruudi kuni tuntud
teede lähima punktini ja täiendab teelõiku
kuni lõpp-punktini otsese ühendusega.
Offroad-navigeerimise käivitamiseks puu-
dutage ilma asukoha andmeteta vaba piir-
konda .

Navigeerimise käivitamine
1. Puudutage .
2. Nihutage vaadet kaardil, kuni saab vali-

da soovitud asukoha. Navigeerimiskaar-
ti saab käsitseda laiendatud sõrmepuu-
dete abil → Lehekülg 212.

3. Puudutage kaardil soovitud sihtkohta
või suvalist ilma asukoha andmeteta
sihtpunkti.

4. Puudutage Start.

Või: puudutage .

Kontakti aadressiandmete kasutamine
Käivitage sihtkohta juhatamine kontakti
juurde salvestatud aadressiandmete abil.
Ilma aadressiandmeteta salvestatud kon-
takte ei saa sihtkohta juhatamiseks kasuta-
da.

Navigeerimise käivitamine
1. Puudutage .
2. Puudutage soovitud kontakti ja aadres-

siandmeid.
3. Puudutage Start.

Või: puudutage .

JUHIS
Kui kontakti aadressiandmed on aegunud,
teostatakse sihtkohta juhatamine siiski sal-
vestatud aadressile. Jälgige, et kontakti aa-
dress oleks aktuaalne.

Funktsioonide kirjeldused

 Tähelepanu  jah -ga lehekül-
jel 196 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 212.

Marsruudikava
Kui navigeerimissüsteemil on andmed ka-
sutatavad, sisaldab marsruudikava teavet
oluliste sündmuste, nt vahesihtkoha ja siht-
kohtade ettepanekute kohta.
Puudutades sündmust avaneb täiendavate
valikutega lisaaken. Kasutatavad valikud
olenevad sündmusest ja aktuaalsetest
seadistustest → Lehekülg 212.

Marsruudikava avamine ja sulgemine
1. Marsruudikava avamiseks puudutage

marsruudikava.
2. Marsruudikava sulgemiseks puudutage

.
3. Puudutage sihtkohta või vahesihtkohta

juhatamise peatamiseks marsruudika-
vas sihtkoha kõrval valikut .
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Sihtkohta juhatamise redigeerimine
Sihtkohta juhatamise redigeerimiseks nihu-
tage vahesihtkohti või reisisihtkoht mars-
ruudikavasse.
1. Puudutage ja hoidke soovitud sihtkoh-

ta, kuni see on nähtavalt esile tõstetud.
2. Liigutage sihtkoht soovitud asukohta ja

siis laske lahti.
Marsruut arvutatakse uuesti.

Liiklussündmustest ümber sõitmine
Marsruudikava kuvab hetke liiklussünd-
muste kohta teateid, kui navigeerimisand-
med on olemas. Sõitke liiklussündmustest
ümber, redigeerides marsruudikava → Le-
hekülg 217.
1. Puudutage liiklusteadet.
2. Puudutage valikut Umfahren (Ümber-

sõit).
Marsruut arvutatakse uuesti.

Sihtkohta juhatamise kohta saab sel
viisil mööda suunata ainult ühest liik-

lusjuhtumist.

Lisaaken
Kui puudutate marsruudiplaani kirjeid, või-
dakse kuvada lisaaken nende kirjete lisa-
võimalustega. Võimalikud valikud olenevad
puudutatavast kirjest.

Lisaakna sulgemine
1. Puudutage väljaspool lisaakent vaba

pinda.

Funktsioonid lisaaknas:
Valiku kuvamine kaardil.

Vahesihtkoha lisamine sihtkohta ju-
hatamisele.

Otse
sihtkohta juhatamise käivitamine.

Vahesihtkoha ee-
maldamine sihtkohta juhatamisest.

Liiklushäirest
ümbersõitmine. Marsruut arvutatakse
uuesti.

Kuvamine kaardil
Zwischenziel hinzufügen (Vahesihtkoha
lisamine)

Direkte Route (Otsene marsruut)

Löschen (Kustutamine)

Umfahren (Ümbersõitmine)

Aktuaalse sihtkohta juhatamise lõpe-
tamine.

Kasutuskäitumise õppimine
Automaatsete navigeerimisettepanekute
loomiseks salvestab navigeerimissüsteem
sõidu ajal sõidetud marsruute ja sihtkohti.
Sihtkohti õpitakse olenevalt kellaajast ja
nädalapäevast.
Navigeerimissüsteem võib välja pakkuda
õpitud marsruute. Pakutud marsruutide ku-
vamiseks puudutage .
Kui üks pakutud marsruutidest on välja va-
litud, algab sihtkohta juhatamine.
Sihtkohta juhatamine toimub valitud mars-
ruuti pidi seni, kuni marsruudist kõrvale kal-
dutakse. Marsruut arvutatakse uuesti ja see
juhib kõige otsesemat teed mööda valitud
marsruudile tagasi.
Asjakohaseid liiklushäireid võetakse siht-
kohta juhatamisel arvesse. Kui alternatiivne
marsruut ja navigeerimisandmed on saa-
daval, sõidetakse asjakohastest liiklushäi-
retest ümber.
Kui inaktiivse sihtkohta juhatamise korral
sõidetakse juba õpitud marsruudil, võetak-
se sihtkoht marsruudikavasse üle. Juhata-
mist õpitud sihtkohta ei pea aktiivselt käivi-
tama. Enne liiklushäireid võidakse hoiata-
da.
Kuvatakse prognoositav saabumisaega.
Te saate funktsiooni igal ajal aktiveerida või
inaktiveerida ja salvestatud andmed funkt-
siooni kohta kustutada.

„Kasutuskäitumise õppimise“ aktivee-
rimine ja inaktiveerimine
1. Selle funktsiooni seadistuste avamiseks

puudutage   Põhifunktsioonide sea-
distused.

2. Funktsiooni aktiveerimiseks või inakti-
veerimiseks puudutage valikut Nut-
zungsverhalten lernen (Kasutuskäitu-
mise õppimine).

Zielführung stoppen (Sihtkohta juhata-
mise peatamine)
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Kasutuskäitumise salvestatud andme-
te kustutamine
1. Puudutage valikut Nutzungsverhalten

löschen (Kasutuskäitumise kustutami-
ne).

Liiklusteave

 Tähelepanu  jah -ga lehekül-
jel 196 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 212.

Olenevalt varustusest ei ole liiklusteabe
vastuvõtt kõikides infotainment-süsteemi-
des ja igas riigis kasutatav.
Infotainment-süsteem võtab olemasoleva
internetiühenduse korral automaatselt vas-
tu üksikasjalikku liiklusteavet. Seda teavet
kuvatakse sümbolite ja teedevõrgu värvide
abil kaardil.

Liiklusteabe vastuvõtt sõltub erasfääri
seadistustest. Režiimis „Sõiduki ühen-

duvus väljas“ liiklusteavet vastu ei võeta.

Liiklusteated
Liiklusteated, nt ummik või häiritud liiklus,
kuvatakse navigeerimiskaardil sümbolitena
→ Lehekülg 214.
Aktiivse sihtkohta juhatamise korral kuva-
takse liiklussündmused, mis asuvad aktu-
aalsel marsruudil, marsruudikavas. Neid
liiklussündmusi saate vältida → Lehekülg
217, Funktsioonide kirjeldused.

Kohalikud hoiatused, nt tormide pu-
hul, saab esitada infotainment-süs-

teemi kaudu hüpiksõnumitena.

Liiklusvoo kuvamine
Navigatsioonikaardil kuvatakse teedevõrgu
värvide alusel aktuaalsete liiklusteadete
jaoks liiklusvoogu.

Häiritud liiklus.
Liiklusummik.

Oranž
Punane

Telefoniliides
 Sissejuhatus teemasse

Telefoniliidese kaudu saate oma mobiilte-
lefoni infotainment-süsteemiga ühendada
ja telefonifunktsioone infotainment-süs-
teemi kaudu juhtida. Heli esitatakse sõiduki
kõlarite kaudu.
Infotainment-süsteemiga saate üheaegselt
ühendada kuni kaks mobiiltelefoni. Seal-
juures on alati aktiivne ainult üks seade ja
seda saab kasutada helistamiseks. Teine
ühendatud seade võib infotainment-süs-
teemi kaudu kõnesid vastu võtta ja seda
saab kasutada meediumiesituseks.
Suured kiirused, halvad ilma- ja teeolud,
kõrge mürataust, ka sõidukist väljas, ning
võrgu kvaliteet võivad mõjutada sõidukis
telefonikõnet.
Telefoniliides võib sisaldada antennivõi-
mendit, mis parandab mobiiltelefoni vastu-
võtu kvaliteeti.

Seadme, nt mobiiltelefoni sidestami-
ne on vajalik põhimõtteliselt ainult üks

kord. Seadme ühenduse infotainment-süs-
teemiga Bluetoothi või WLAN-i kaudu saab
igal ajal uuesti taastada ilma seadet uuesti
sidestamata.

Vabakäeseadme abil telefoniga rääki-
des või suurel helitugevusel võib vest-

lus kosta ka sõidukist väljapoole, kõrvaliste
isikute kõrvu.

Telefoniliidese põhimenüü avamine
1. Puudutage HOME   .

Seadistuste avamine
1. Puudutage HOME     .

Varustuse maht ja sümbolid

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Nimetatud varustustunnused ja sümbolid
ei ole kõigi riikide ja infotainment-süsteemi-
de puhul saadaval.
Sümbolid võivad olenevalt infotainment-
süsteemist teisiti välja näha.
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Olenevalt varustusest
— Vabakäeseade.
— Kuni kahe mobiiltelefoni samaaegne ka-

sutamine.
— Telefoniraamat maksimaalselt 5000

kontaktikirjega.
— SMSi funktsioonid Bluetoothi kaudu:

— SMSi lugemine.
— SMSi kirjutamine (sh mallid).
— SMSi ettelugemine.
— Sõnumite ajalugu.

— E-posti funktsioonid Bluetoothi kaudu:
— E-kirja lugemine.
— E-kirja kirjutamine.

— Mugavus-telefonside.
— Juhtmeta lisaseadme laadija ühendus.
— Ühendus sõidukisse paigaldatud mikro-

foniga.

Sümbolid peamenüüs
Kontaktid.

Sissetulevate ja väljuvate kõnede kõ-
neloendid.

Telefoninumbri valimine.

Tekstisõnumid.

Telefoniliidese seadistused.

Bluetoothi abil ühendatud seadme
valimine sidumiseks.

Telefonikõnede sümbolid
Kõne alustamine ja kuvamine.

Kõne lõpetamine või sellest keeldu-
mine.

Kontaktide loendi avamine.

Telefoninumbri valimine.

Vabakäeseadme vaigistamine.

Kõne ootele panemine.

Kõnest keeldumine SMS-malli-
ga.

Vabakäeseadme inaktiveerimine või
aktiveerimine.

Osavõtjate koondamine üheks kon-
verentsiks.

Konverentsikõne alustamine.

Kõne taustale seadmine.

Kõne suunamine mobiiltelefoni.

Hädaabikõne tegemine.

Täiendava teabe hankimine.

Postkast.

Sümbolid kontakti aknas
1. Kontakti akna avamiseks puudutage .

Otsingu sisestamine kontaktide järgi
otsinguks.

Lemmikute avamine.

Lemmikute redigeerimine.

Lemmikute lisamine.

Lemmikute eemaldamine.
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Telefoniraamatu avamine.

Kõneloendite sümbolid
1. Kõneloendite avamiseks puudutage .

Sissetulev kõne.

Vastamata kõne (vastuvõtmata kõ-
ne).

Telefoninumber (firma).

Telefoninumber (era).

Mobiiltelefoni number.

Mobiiltelefoni number (firma).

Mobiiltelefoninumber (isiklik).

Faksiaparaat.

Tekstisõnumite sümbolid
1. Tekstisõnumite avamiseks puudutage

.
Ülal vasakul: aktiivse postkasti vali-
mine.

Vastuvõetud tekstisõnum.

Saadetud tekstisõnum.

Aktiveerige häälsisestus.

Laske uudiseid ette lugeda.

Tekstisõnumite mall.

Erieeskirjadega kohad

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Plahvatusohtlikud kohad
Lülitage mobiiltelefon ja telefoniliides plah-
vatusohtlikes kohtades välja. Need kohad
pole alati selgelt tähistatud. Siia kuuluvad
nt:
— Kemikaale sisaldavate torustike ja mahu-

tite ümbrus.
— Laevade ja parvlaevade alumised tekid.
— Vedelgaasiga (nt propaani või butaani-

ga) käitatavate sõidukite ümbrus.
— Kohad, kus õhus on kemikaale või osake-

si, nagu jahu, tolm või metallipulber.
— Kõik muud kohad, kus sõiduki mootor tu-

leb seisata või mobiiltelefon välja lülita-
da.

HOIATUS
Lülitage mobiiltelefon ja telefoniliides väl-
ja plahvatusohtlikes kohtades ja kohta-
des, kus kehtivad erinõuded!

JUHIS
Erieeskirjadega piirkondades ja kui mobiil-
telefonide kasutamine on keelatud, peab
mobiiltelefon olema alati välja lülitatud.
Sisselülitatud mobiiltelefonist lähtuv kiir-
gus võib tundlikel tehnilistel ja meditsiinilis-
tel seadmetel põhjustada interferentse,
mille tagajärjeks võib olla seadmete väär-
talitlus või kahjustamine.

Telefoniliidese liigid

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Teie sõidukis võib varustusest olenevalt ja
mõnes riigis olla järgmist liiki telefoniliides.
— Telefoniliidese põhivarustus.
— Telefoniliides Comfort.

Telefoniliidese põhivarustus
Telefoniliidese põhivarustus kasutab edas-
tamiseks HFP-Bluetoothi profiili. See või-
maldab kasutada telefonifunktsioone info-
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tainment-süsteemi kaudu ja esitust sõiduki
kõlarite abil.

Telefoniliides Comfort.
Telefoniliides Comfort kasutab nagu telefo-
niliidese põhivarustus HFP-Bluetoothi pro-
fiili.
Telefoniliides Comfort võib olla varustatud
juhtmeta lisaseadme laadijaga.
Juhtmeta lisaseadme laadija funktsioonide
kasutamiseks peate asetama sobiva mo-
biiltelefoni korrektselt hoiualusele. Olene-
valt varustusest ühendatakse mobiiltelefon
sõiduki antenniga. Seeläbi paranevad vas-
tuvõtt ja kõnekvaliteet.

Sidestamine, ühendamine ja hal-
damine

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Telefoniliidese funktsioonide kasutamiseks
sidestage ja ühendage mobiiltelefon info-
tainment-süsteemiga. Enne esmakordset
ühendamist tuleb mobiiltelefon infotain-
ment-süsteemiga sidestada. Sealjuures
salvestatakse infotainment-süsteemis au-
tomaatselt kasutajaprofiil.
Sidestusprotsess võib kesta mõne minuti.
Kasutusel funktsioonid sõltuvad kasutata-
vast mobiiltelefonist ja selle operatsiooni-
süsteemist.

Mobiiltelefoni sidestamine

Sidestamise eeltingimused
✓ Bluetooth on mobiiltelefonis aktiveeri-

tud.
✓ Bluetooth on infotainment-süsteemis

aktiveeritud.

1. Puudutage valikuid HOME      
Mobiltelefon auswählen (Mobiiltelefo-
ni valimine).
Käivitub saadaolevate Bluetooth-sead-
mete otsing. Pärast otsingu lõppu ava-
takse saadaolevate Bluetooth-sead-
mete loend.

2. Avage mobiiltelefonil kasutatavate
Bluetooth-seadmete loend ja valige in-
fotainment-süsteemi seadme nimi.

3. Jälgige teateid mobiiltelefonil ja info-
tainment-süsteemis ning vajaduse kor-
ral kinnitage need.
Kui sidestamine oli edukas, salvesta-
takse mobiiltelefoni andmed kasutaja-
profiili.

4. Valikuline: kinnitage mobiiltelefonil and-
mete ülekandmise teade.

HOIATUS
Kui te teostate sidestamist sõidu ajal,
võib see põhjustada õnnetusi või vigastu-
si.
· Teostage sidestamist ainult seisva sõi-

duki korral.

Mõningate mobiiltelefonide sidesta-
misel kuvatakse mobiiltelefoni ekraa-

nile PIN. Sidestamise lõpetamiseks sisesta-
ge see PIN-kood infotainment-süsteemi.

Sidestatud mobiiltelefonid on info-
tainment-süsteemis salvestatud, se-

da ka siis, kui need ei ole hetkel ühendatud.

Ühenduste haldamine

Eeldused:
✓ Mobiiltelefon on sidestatud ja ühenda-

tud.
✓ Bluetooth on mobiiltelefonis aktiveeri-

tud.

1. Puudutage HOME     Mobiil-
sed seadmed.

2. Ühendamiseks puudutage soovitud
tehnoloogiat.

Aktiivne ja passiivne ühendus
Telefoniliidese funktsioonide kasutamiseks
peab vähemalt üks mobiiltelefon olema in-
fotainment-süsteemiga ühendatud. Kui in-
fotainment-süsteemiga on ühendatud mitu
mobiiltelefoni, siis saate aktiivse ja passiiv-
se ühenduse vahel vahetada. Telefoniliide-
se käsitsemiseks soovitud mobiiltelefoniga
looge aktiivne ühendus infotainment-süs-
teemiga.
Erinevus ühendusviiside vahel

Mobiiltelefon on sidestatud ja
ühendatud. Telefoniliidese funktsioo-

Aktiivne
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nid teostatakse selle mobiiltelefoni
andmetega.

Mobiiltelefon on sidestatud ja
ühendatud. Ainult sissetulevaid kõne-
sid saab telefoniliidese kaudu vastu
võtta. Muud funktsioonid ei ole kasu-
tatavad.

Ühendusviisi vahetamine (passiivselt
aktiivsele)

Eeldus:
✓ mitu mobiiltelefoni on samal ajal info-

tainmentsüsteemiga ühendatud.

1. Puudutage . Aktiivse ühendusega mo-
biiltelefon on märgitud.

2. Puudutage soovitud mobiiltelefoni tä-
histust.
Teised mobiiltelefonid asuvad auto-
maatselt passiivses ühenduses.

Kasutajaprofiilid
Igale sidestatud mobiiltelefonile luuakse
automaatselt individuaalne kasutajaprofiil.
Kasutajaprofiili salvestatakse mobiiltelefo-
ni andmed, nt kontaktandmed või seadis-
tused. Infotainment-süsteemis võib sa-
maaegselt olla salvestatud maksimaalselt
kümme kasutajaprofiili.

Kasutajaprofiili kustutamine
Saate kasutajaprofiile ükshaaval seadetes
kustutada. Salvestatud andmete lõplikuks
kustutamiseks lähtestage infotainment-
süsteem tehaseadetele.
1. Puudutage   .

Kasutajaprofiilid on jaotises Mobiltele-
fon auswählen (Mobiiltelefoni valimi-
ne) või Mobile Geräte (Mobiilsead-
med).

2. Puudutage soovitud kasutajaprofiili ja
kustutamiseks puudutage valikut .

Helistamine ja sõnumite saatmi-
ne

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Sümbolid võivad olenevalt infotainment-
süsteemist teisiti välja näha.

Passiivne

Telefoniliidese avamine
1. Puudutage HOME   .

Helistamine
Helistamiseks valige telefoninumber. Tele-
foninumbrite valikuks on saadaval erinevad
funktsioonid.

Kontaktandmete kasutamine
Kui kontaktil on mitu telefoninumbrit, peate
valima soovitud telefoninumbri.
1. Puudutage    ja sisestage otsitavad

kontaktandmed.
Või Puudutage valikut   Favoriten
(Lemmikud).
Või Puudutage valikut   Alle (Kõik).

2. Kõne alustamiseks puudutage loendis
soovitud kontakti.

Kontakti otsimisel sisestage tühikuga
eraldatult perekonnanimi ja eesnimi.

Kõneloendite kasutamine
Telefoniliides salvestab sissetulevad ja väl-
juvad kõned kõneloendisse. Tihti kasutatud
telefoninumbrid salvestatakse lemmikute
alla. Alustage kõnet kõneloendi abil.
1. Puudutage   Alle (Kõik). Kõne alus-

tamiseks puudutage loendis numbrit.
Või Puudutage valikut   Verpasste
Anrufe (Vastamata kõned). Kõne alus-
tamiseks puudutage loendis numbrit.
Või Puudutage valikut   Mobiltel.
(Mobiiltelefon). Kõne alustamiseks
puudutage kontakti või numbrit.

Telefoninumbri käsitsi sisestamine
1. Puudutage  ja sisestage telefoninum-

ber.
2. Kõne alustamiseks puudutage valikut

.

Telefoninumbri sisestamise ajal kuva-
takse infotainment-süsteemi ekraani-

le numbriga sobivad kontaktid.

Tekstisõnumite saatmine
Kasutatavast mobiiltelefonist ja infotain-
ment-süsteemist olenevalt saate telefoni-
liidese kaudu mõnes riigis saata ja vastu
võtta tekstisõnumeid.
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SMSi saatmine
1. Puudutage   SMS  Neue Nachricht

(Uus sõnum) ja sisestage ekraanil sõ-
num.

2. Puudutage OK.
3. Sisestage otsinguribale soovitud kon-

takt.
4. Puudutage loendis soovitud kontakti

või mitut kontakti.
5. Sõnumi saatmiseks puudutage valikut

Senden (Saatmine).

E-kirja saatmine
1. Puudutage valikuid   E-MAIL (E-kiri)

 Neue Nachricht (Uus sõnum).
2. Sisestage teema ja sõnum.
3. Puudutage OK.
4. Sisestage otsinguribale soovitud kon-

takt.
5. Puudutage loendis ühte või mitut kon-

takti.
6. Sõnumi saatmiseks puudutage valikut

Senden (Saatmine).

Telefoniraamat, lemmikud ja lühi-
valikuklahvid

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Telefoniraamat
Mobiiltelefoni esimesel sidestamisel info-
tainment-süsteemiga salvestatakse telefo-
niraamat infotainment-süsteemi. Ülekand-
mine tuleb vajadusel mobiiltelefonil kinni-
tada.
Pärast iga uut ühendamist telefoniraamat
värskendatakse. Värskendamise ajal saab
kasutada veel olemasolevat telefoniraa-
matut.
Kui toetatakse konverentsikõnesid, saab
telefoniraamatu kõne ajal avada ja täien-
dava osavõtja lisada.
Kui kontakti juurde on salvestatud pilt,
saab seda kuvada loendis kirje kõrval.

Lemmikud ja lühivalikuklahvid
Lühivalikuklahvile saab määrata telefoni-
raamatust lemmiku. Kui kirjele on salvesta-
tud pilt, kuvatakse see lühivalikuklahvil.
Lühivalikuklahvid tuleb määrata käsitsi ja
need seotakse kasutajaprofiiliga → Lehe-
külg 222.
Sümbolid võivad olenevalt infotainment-
süsteemist teisiti välja näha.

Lühivalikuklahvi määramine
1. Puudutage .
2. Puudutage telefoniraamatust kontakti.

Kui kontaktile on salvestatud mitu tele-
foninumbrit, puudutage loendis num-
brit.

Lühivalikuklahvi redigeerimine
1. Puudutage kiirvalikuklahvi ja hoidke, ku-

ni avatakse telefoniraamat.
2. Puudutage telefoniraamatust uut kon-

takti. Kui kontaktile on salvestatud mitu
telefoninumbrit, puudutage loendis
numbrit.

Lemmikule helistamine
1. Puudutage hõivatud lühivalikuklahvi.

Lemmikuid ei värskendata automaat-
selt. Kui kontakti telefoninumber

muutub, tuleb lühivalikuklahv uuesti mää-
rata.

Kustutage kiirvalikuklahvi lemmikuid
1. Puudutage .
2. Lemmiku kustutamiseks puudutage

soovitud lühivalikuklahvi .

Hääljuhtimine
 Sissejuhatus teemasse

Hääljuhtimise abil saate häälkäskluste
abil aktiveerida teatud funktsioone.
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Hääljuhtimise liigid
Olenevalt infotainment-süsteemis seadis-
tatud keelest ning riigist on sõidukis kasuta-
tav üks järgmistest hääljuhtimistest:
— Käsklusepõhine hääljuhtimine (stan-

dard).
— Laiendatud hääljuhtimine (võrguühendu-

seta).

Istekohapõhine kõnetuvastus
Hääljuhtimine suudab täiendavate mikro-
fonide abil tuvastada, kas räägib juht või
kõrvalistuja. Sellega saate toetatavate
keelte korral kasutada istekohapõhiseid
funktsioone, nt istmesoojenduse sisselüli-
tamist.

Kas sõidukil on hääljuhtimine?
Kui mitmeotstarbelisel roolirattal on ole-
mas hääljuhtimisklahv  või teie sõiduk
saab aktiveerimissõnast aru, on hääljuhti-
mine sõidukisse paigaldatud.

Hääljuhtimine on aktiivne ja tuvastab
öeldud sõnad.

Testige hääljuhtimist enne sõitu, et
funktsiooniga tutvuda.

Erinevused hääljuhtimistes

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Käsklusepõhine hääljuhtimine (stan-
dard)
Hääljuhtimine tuvastab ainult grammatili-
selt õigesti moodustatud häälkäsklusi.
Häälkäsklused peavad järgima õigesti tu-
vastamiseks kindlat süntaksit, nt „Navigeeri
[linn, tänav, majanumber]“.
Teisi näiteid leiate infotainment-süsteemist
→ Lehekülg 203. Käsklusepõhine hääljuhti-
mine on igas saadaolevas keeles teostatav.

Laiendatud hääljuhtimine (võrguühen-
duseta)
Häälkäsklusi saab formuleerida vabalt ja
need võivad olla kõnekeelsed. Nii esitab
süsteem nt väljendi „Kui kaua ma pean veel
sõitma?“ vastuseks sihtkohta jõudmiseni
jäänud aja.

Veel häälkäskluste näiteid leiate varustu-
sest olenevalt infotainment-süsteemist
→ Lehekülg 203. Häälkäskluste näited ole-
nevad seadistatud keelest.

Kui teie keeles saab kasutada laienda-
tud hääljuhtimist, kasutatakse seda

hääljuhtimise aktiveerimisel.

Toetatud keeled
Teie riigis saadaolevate keelte arv oleneb
varustusest.
Käivitage hääljuhtimine, öeldes teie riigis
kasutatav aktiveerimissõna.

Hääljuhtimise käivitamine ja lõ-
petamine

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Häälkäsklused
Hääljuhtimine tuvastab häälkäsklusi ainult
selles keeles, mis on seadistatud infotain-
ment-süsteemis.
Järgige edukate häälkäskluste järgmisi
nõuandeid.
— Rääkige selgelt ja tavapärase hääletuge-

vusega. Rääkige suurema kiirusega sõites
veidi valjemini.

— Vältige liigset rõhutamist või tugevat
murdekeelt.

— Ärge tehke pikki kõnepause.
— Vältige välis- ja kõrvalmüra.
— Ärge suunake õhu väljavooluavade õhu-

voolu mikrofonide või laepaneeli suunas.

Häälkäskluste näidete avamine
1. Puudutage HOME     .

Telefoniraamatust nimede usaldus-
väärse tuvastamise tagamiseks võib

olenevalt telefoniraamatu sisust osutuda
vajalikuks, vahetada soovitud kontakti ees-
ja perekonnanime järjekorda.

Hääljuhtimise käivitamine
Olenevalt varustusest võite käivitada hääl-
juhtimise erinevate meetodite abil.
— Hääle abil käivitamine: öelge aktiveeri-

missõna → Lehekülg 226.
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— Mitmeotstarbelise rooliratta kaudu käivi-
tamine: vajutage hääljuhtimisklahvi .

Mobiiltelefonist ja operatsioonisüs-
teemist olenevalt saab käivitada ka

ühendatud mobiiltelefoni hääljuhtimise,
hoides hääljuhtimisklahvi  vajutatult.

Hääljuhtimise lõpetamine
Olenevalt varustusest võite lõpetada hääl-
juhtimise erinevate meetodite abil.
— Hääle abil lõpetamine: katkestamise

avamise häälkäskluste ettepanekute
avamiseks puudutage valikuid HOME   

   Allgemein (Üldine).
— Mitmeotstarbelise rooliratta kaudu lõpe-

tamine: vajutage hääljuhtimisklahvi .
— Automaatne lõpetamine: kui te kasutate

infotainment-süsteemi funktsioone, akti-
veerite parkimissüsteemi, kui sisse tuleb
telefonikõne või aktiveerub navigeerimise
häälväljund, siis lõppeb hääljuhtimine
automaatselt.

Aktiveerimissõna ja häälkäsklu-
sed

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Infotainment-süsteemi ringmälus kontrolli-
takse sõidukis kõneldud sõnades aktiveeri-
missõna. Kui infotainment-süsteem tuvas-
tab aktiveerimissõna, käivitub hääljuhtimi-
ne. Ringmälu kirjutab end ise umbes iga
15 sekundi järel uuesti üle. Andmete ega
sõidukis öeldud sõnade edastamist ei toi-
mu. Välja lülitatud aktiveerimissõna korral
on ringmälu inaktiivne.

Aktiveerimissõna sisse- ja väljalülita-
mine
Kui aktiveerimissõna on välja lülitatud, ei
saa hääljuhtimist aktiveerimissõna kaudu
aktiveerida.
1. Puudutage HOME     Hääljuhtimine

 Aktiveerimissõna.

Aktiveerimissõna ütlemine ja tuvasta-
mine
Aktiveerimissõna: OK Ford.

Eeldus
✓ Käsklus Aktivierungswort (Aktiveeri-

missõna) on seadistustes sisse lülita-
tud.

Probleemilahendused

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Hääljuhtimine ei reageeri
— Hääljuhtimine pole teie keeles kasutatav.
— Seadistage infotainment-süsteemis õige

keel.
— Käivitage hääljuhtimine aktiveerimissõ-

naga või mitmeotstarbelisel roolirattal
oleva hääljuhtimise klahviga.

— Süsteemivea tõttu ei tuvastata häälkäs-
klusi. Pöörduge selleks kvalifitseeritud
töökoja poole.

Hääljuhtimine annab ebasobivaid vas-
tuseid
— Hääljuhtimine tõlgendas küsimust vales-

ti.
— Öelge häälkäsklus uuesti selgelt ja aru-

saadavalt.

Hääljuhtimine ei soorita funktsiooni
— Funktsioon ei ole hääljuhtimisega soori-

tatav.
— See funktsioon pole kõigis keeltes kasu-

tatav. Häälkäskluste näiteid seadistatud
keeles leiate infotainment-süsteemist.

— Funktsiooni seadistused takistavad sis-
selülitamist või teostamist.

— Hääljuhtimine ei saanud häälkäsklusest
aru.

— Andmeid ei ole piisavalt.

Juhtmega ühendatud ja juht-
mevabad liidesed

 Sissejuhatus teemasse

Mõningaid väliseid seadmeid saab infotain-
ment-süsteemiga ühendada sõidukis ole-
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masolevate juhtmega ühendatud ja juht-
meta liideste (kui on olemas) kaudu.
Juhtmega ühendatud ja juhtmevabade lii-
deste tüüp ja arv on varustus- ja riigipõhi-
sed. Ühe mudeliseeria piires ja sellest erine-
valt erimudelite puhul võivad need liidesed
olla erinevad.
Kasutage juhtmega ühendatud liidestel ai-
nult originaalseid, seadme enda ühendus-
kaableid või vastavale sõidukile tehase
poolt tarnitavaid ühenduskaableid (kui on
olemas).
Kui pistikut ei saa sisse lükata, kontrollige
sisestusasendit ja ühendust.

JUHIS
Kasutage kaabliga ühendatavatel liidestel
ainult sobivaid ja kahjustamata ühendus-
kaableid.
· Lükake ühenduskaabli pistik ainult kerge

survega ja õiges asendis ettenähtud lii-
destesse. Suure jõu rakendamine võib
kahjustada nii seadmeliidest kui ka ühen-
duskaabli pistikut.

· Veenduge, et ühenduskaabel ei oleks kin-
ni kiilunud ega tugevalt paindes.

· Ärge kasutage määrdunud ega kahjusta-
tud ühenduskaablit. See võib põhjustada
talitlushäireid ja seadme kahjustusi.

Kui ühendatud seadet ei tuvastatud,
lahutage kõigi ühendatud seadmete

ühendused ja ühendage seade uuesti. Vaja-
dusel kontrollige kasutatava ühenduskaabli
talitlust.

Kui ühendatud seadmetel esinevad
talitlushäired, käivitage vastav seade

uuesti. Mõnel juhul piisab sellest vea kõr-
valdamiseks.

USB-liides

 Tähelepanu -ga selle peatüki algus-
es, leheküljel 226.

Iga USB-liides on juhtmega ühendatud lii-
des, mida saab kasutada ainult sobiva
ühenduskaabliga.
USB-liidese  kaudu väljastatakse USB
tavapärast 5 V pinget.

USB tüüp, liik, arv ja paigalduskohad USB-
liidestel olenevad varustusest ja riigist.
Kuvatakse ainult toetatud audiofaile. Teisi
faile ignoreeritakse.
Infotainment-süsteem toetab ainult mass-
mälusid ning audioallikaid massmälu režii-
mis. Vaadake oma audioallika kirjeldusest,
kuidas saate selle režiimi aktiveerida.
USB-liidesega  ühendatud välisel and-
mekandjal asuvaid audiofaile saab info-
tainment-süsteemi kaudu esitada ja juhti-
da.

USB-liideste tüübid ja liigid

Joonis 135 Võimalikud USB-liidesed sõidu-
kis (põhimõtteline kujutis).

1 USB-liides, tüüp A.
2 USB-liides, tüüp C.

Sõidukis võivad olla järgmist tüüpi USB-lii-
desed:
— Tüüp A : sobib andmeedastuseks ja

laadimiseks.
— Tüüp A : sobib ainult laadimiseks.
— Tüüp C : sobib andmeedastuseks ja

laadimiseks.
— Tüüp C  või : sobib ainult laadimi-

seks.

USB-liideste tüüpidel „A“ ja „C“ on eri-
neva kujuga pistikud → Joonis 135.

Kontrollige enne audioallika ühendamist,
millist tüüpi USB-liides on teie sõidukisse
paigaldatud. Kasutage ainult sobivat USB-
ühenduskaablit, mis sobib vastava USB
tüübiga.

USB-liideste võimalikud paigaldusko-
had
— Infotainment-süsteemi esiküljel.
— Eesmise keskmise käetoe hoiulaekas.
— Keskkonsoolis.
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Välise andmekandja ühendamine USB-
liidesega
1. Vähendage infotainment-süsteemi he-

litugevust.
2. Ühendage väline andmekandja USB-lii-

desega .
3. Käivitage esitamine välisel audioallikal.
4. Avage peamenüü Media.
5. Valige meediumiallikaks USB .

Või Puudutage valikut Quelle (Allikas)
ja valige meediumiallikaks  Meine
Medien (Minu meediumid).

Võidakse kuvada spetsiaalsed iPodide
loendivaated, nt Playlists (Esitusloendid).
Esitust saab automaatselt alustada, kui
andmekandjal on mängitavaid faile.

Juhised ja piirangud
USB-liideste  arv ja ühilduvus Apple’i
seadmete ning teiste meediumimängijate-
ga olenevad varustusest.
Erinevate andmekandjate ja erinevate
iPodi, iPadi ja iPhone’i põlvkondade suure
arvu tõttu ei saa kõigile neile tagada, et kõik
kirjeldatud funktsioonid toimiksid veatult.
Olenevalt kasutatavast infotainment-süs-
teemist tuleb välised kõvakettad mahuga
üle 32 GB teatud tingimustel ümber vor-
mindada failisüsteemile FAT32. Program-
me ja juhiseid selle kohta leiate nt interne-
tist.

Kontrollige enne audioallika ühenda-
mist, millist tüüpi USB-liides on teie

sõidukisse paigaldatud.

Ärge ühendage või kasutage USB-pi-
kenduskaableid või USB-jaotureid.

Bluetoothi liides 

 Tähelepanu -ga selle peatüki algus-
es, leheküljel 226.

Bluetoothi liides on juhtmeta liides.
Bluetoothi audiorežiimis saab Bluetoothiga
ühendatud Bluetoothi audioallikast, nt mo-
biiltelefonist, esitada audiofaile sõiduki kõ-
larite kaudu.

Bluetooth-audiorežiim on võimalik ainult
sõidukitel, mis on varustatud tehases pai-
galdatud telefoniliidesega, mis toetab seda
funktsiooni.

Bluetoothi profiilid
Tehase poolt on infotainementsüsteem va-
rustatud Bluetoothi liidesega.
Üheaegselt võivad olla ühendatud maksi-
maalselt kolm Bluetooth-seadet.
Järgmised Bluetoothi profiilid võivad olla
saadaval etteantud või teises versioonis:
— HFP 1.7.

— Telefon ja vabakäeseade.
— A2DP 1.3.

— Muusika esitamine.
— AVRCP 1.6.

— Muusika esituse näit ja käsitsemine.
— Kaanekujunduste edastamine.

— PBAP 1.2.
— Ligipääs telefoniraamatule ja kõne-

loenditele.
— MAP 1.4.

— Ligipääs SMSidele ja e-postile.
— SPP 1.2.

— Järjestikandmeedastus Bluetoothi kau-
du.

Bluetooth-audioesituse käivitamine

Eeldused
✓ Bluetooth-audioallikas on infotain-

ment-süsteemiga sidestatud ja ühen-
datud.

✓ Bluetooth-audioallikas peab toetama
A2DP-Bluetoothi profiili.

1. Vähendage infotainment-süsteemi he-
litugevust.

2. Lülitage välisel Bluetooth-audioallikal
(nt mobiiltelefonil) Bluetooth nähta-
vaks.

3. Avage peamenüü Media.
4. Puudutage valikuid Quelle   BT-Au-

dio.
5. Vajaduse korral käivitage esitus Blue-

tooth-audioallikal käsitsi.
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Kui Bluetoothi audioallika esitamine lõpe-
tatakse, jääb infotainment-süsteem Blue-
toothi audiorežiimi.

Esitamise juhtimine
See, mil määral saab Bluetooth-audioalli-
kat juhtida infotainment-süsteemi kaudu,
sõltub ühendatud Bluetooth-audioallikast.
Kui meediumimängijad toetavad AVRCP
Bluetoothi profiili ja kui lülitutakse Blue-
tooth-audiorežiimi või mõnele teisele au-
dioallikale, saab esituse käivitada või pea-
tada automaatselt Bluetooth-audioallikal.
Peale selle võib olenevalt Bluetooth-au-
dioallikast olla lugude kuvamine ja lugude
vahetamine võimalik infotainment-süstee-
mi kaudu.

Võimalike Bluetooth-audioallikate
suure arvukuse tõttu ei saa kõigi alli-

kate puhul tagada, et kõik kirjeldatud funkt-
sioonid toimivad veatult.

Häirivate helide ja väärtalitluste välti-
miseks lülitage ühendatud Bluetooth-

audioallika hoiatus- ja teenindushelid, nt
mobiiltelefoni klahvihelid, põhimõtteliselt
välja.

Olenevalt seadmest lahutatakse
Bluetooth-audioühendus automaat-

selt, kui väline meediumimängija ühenda-
takse infotainment-süsteemiga samaaeg-
selt nii Bluetoothi kui ka USB-liidese 
kaudu.

Välise audioallika ühendamine
WLANi kaudu

 Tähelepanu -ga selle peatüki algus-
es, leheküljel 226.

WLAN-ühendus on juhtmevaba liides.
WLAN-audiorežiimis saab audio edastami-
seks kasutada WLANi kaudu ühendatud al-
likaid, nt mobiiltelefone.
WLAN-funktsiooni kasutatavus oleneb ka-
sutatavast infotainment-süsteemist ja rii-
gist.

Eeldused
✓ Ühendatud audioallikal on sobiv raken-

dusprogramm (rakendus) või see toe-
tab meediumi esitust standardi UPnP
kohaselt.

✓ WLAN-ühendus audioallikaga on loo-
dud.

WLAN-audioesituse käivitamine
1. Vähendage infotainment-süsteemi he-

litugevust.
2. Avage peamenüü Media.
3. Käivitage UPnP-serverirakendus või

WLAN-audioallikal vastav audioesituse
rakendus.

4. Puudutage valikut  ja valige  WLAN.
5. Edasiseks toimimiseks järgige juhiseid

infotainment-süsteemil ja WLAN-au-
dioallika ekraanil.

Ekraaninupp audioallika  valimiseks pea-
menüüs Media (Meediumid) võib erineda,
kui mõni teine audioallikas on juba nt
USB  kaudu infotainment-süsteemiga
ühendatud ja valitud.

Esitamise juhtimine
See, mil määral saab WLAN-audioallikat
juhtida infotainment-süsteemi kaudu, sõl-
tub ühendatud WLAN-audioallikast.

WLAN-kuumkoht
 Sissejuhatus teemasse

Varustusest olenevalt saavad mõned info-
tainment-süsteemid kasutada välise
WLAN-seadme WLAN-kuumkohta
(WLAN-klient) → Lehekülg 230.
WLAN-kuumkoha funktsioon ei ole kõigis
riikides ja sõidukites saadaval.

WLAN-ühendus on turvakaalutlustel
standardselt kodeeritud WPA2 turva-

protokolliga. Soovitatav on alati kasutada
WPA2-turvaprotokolli. Järgige riigist olene-
vaid andmeid.

Vajalik andmeedastus võib olla tasuli-
ne. Soovitatav on võimalikust andme-

mahust tulenevalt kasutada püsitasuga
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mobiilsideteenust. Teavet saate mobiilside-
pakkujalt.

Andmepakettide vahetamisel interne-
tist võivad, olenevalt teie vastavast

mobiilsidetariifist ja eelkõige kasutamisel
välismaal, tekkida täiendavad kulud (nt
rändlustasud).

Piiri ületamisel teiste lubatud raadio-
sagedustega riikidesse kui kodumaal

tuleb juhtmevaba Wireless-funktsioo-
ni / WLAN-i kasutamine seadusega kehtes-
tatud nõuete tõttu inaktiveerida. WLAN-
kuumkoht tuleb inaktiveerida.
See piirang ei puuduta kaabliga ühendatud
funktsioonide kasutamist ja neid saab eda-
si kasutada.

Seadistuste tegemine

WLANi seadistuste avamine
1. Puudutage HOME     WLAN.

WLAN-seadistuste tegemine
1. Puudutage selle piirkonna ekraaninup-

pu, kus tuleb seadistusi teha.
2. Tehke vastavad sisestused või puudu-

tage ekraaninuppe.
Menüü sulgemisel rakendatakse muu-
datused automaatselt.

Seadistusvõimalus
— WLAN-iga ühendamine → Lehekülg 230.

Andmesideühenduse loomine

 Järgige  jah  leheküljel 196.

WLAN
— WLAN vastavalt IEEE 802.11 a/b/g/n/ac.
— Edastus 2,4 GHz ja 5 GHz.
— Kolm WLAN-režiimi üheaegselt:

— Tethering (2,4 GHz või 5 GHz).
— 2,4 GHz pääsupunkt.
— 5 GHz pääsupunkt.

— WLAN-antenn.
— Eraldi mitmeribalised antennid 2,4 GHz

ja 5 GHz jaoks.

— Internetiühendus WLANi kaudu:
— Tethering mobiiltelefoni kaudu.

— Apple CarPlay WLANi kaudu.
— Android Auto WLANi kaudu.

Andmeside liik
Järgmine andmeside liik sõltub varustusest
ega ole kõikides riikides kasutatav.

Välise mobiiltelefoni
WLAN-kuumkoha kasutamine → Le-
hekülg 230.

WLAN-kliendi häälestamine

 Järgige  jah  leheküljel 196.

Internetiühenduse loomiseks saab infotain-
ment-süsteem kasutada WLAN-kuumkoh-
ta mõnelt väliselt WLAN-seadmelt, nt mo-
biiltelefonilt.

WLAN-ühenduse loomine
1. Aktiveerige WLAN-kuumkoht WLAN-

seadmes. Järgige WLAN-seadme tootja
kasutusjuhendit.

2. Puudutage valikuid HOME     WLAN 
WLAN:.

3. Puudutage Nach WLAN suchen (WLA-
Ni otsimine)
Või Aktiveerige valik  WLAN.
Infotainment-süsteem otsib läheduses
asuvaid WLAN-kuumkohti. Otsimistoi-
ming võib kesta mõne sekundi.

4. Valige soovitud WLAN-seadme WLAN-
võrk.

5. Sisestage infotainment-süsteemis
WLAN-kuumkoha võrgukood ja kinnita-
ge klahviga OK.
Luuakse WLAN-ühendus. Ühenduse
loomise lõpetamiseks võib teatud juh-
tudel olla vajalik teha WLAN-seadmel
täiendavaid sisestusi.

Võimalike WLAN-seadmete suure ar-
vu tõttu ei ole võimalik tagada, et kõik

funktsioonid veatult toimivad.

WLAN-funktsiooni kasutatavus ole-
neb riigist ja see võib varieeruda.

Väline WLAN-seade
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Mobiilirakendused
 Sissejuhatus teemasse

Mobiilirakenduste abil on võimalik kuvada
ja käsitseda mobiiltelefonis kuvatavat sisu
ja funktsioone infotainment-süsteemi
ekraanil.
Mobiiltelefon peab olema selleks infotain-
ment-süsteemiga andmeedastusfunkt-
siooniga USB-liidese kaudu ühendatud.
Mõned tehnoloogiad on kasutatavad ka
juhtmevabalt mobiilirakenduste abil Blue-
toothi liidese ja WLAN-ühenduse kaudu.

Kasutatavad võivad olla järgmised teh-
noloogiad:
— Apple CarPlay.

Varustusest olenevalt ka juhtmevabalt
kasutatav.

— Android Auto.
Varustusest olenevalt ka juhtmevabalt
kasutatav.

Mobiilirakenduste juurde kuuluvate tehno-
loogiate kasutatavus oleneb riigist ja kasu-
tatavast mobiiltelefonist.
Apple CarPlay ja Android Auto on kolman-
da poole käitatavad ning ettevõttele Ford
Motor Company kasutada antavad teenu-
sed. Ford Motor Company ei vastuta selle
eest, kui need tehnoloogiad sõiduki kasutu-
saja jooksul peatatakse, tühistatakse või
inaktiveeritakse.
Lisateavet leiate internetist Fordi veebisai-
dilt.

HOIATUS
Rakenduste kasutamine sõidu ajal võib
juhtida tähelepanu liikluselt kõrvale. Kui
juhi tähelepanu juhitakse kõrvale, võib see
põhjustada õnnetusi ja tekitada vigastusi.
· Sõitke alati tähelepanelikult ja vastu-

tustundlikult.
· Kasutage rakendusi ja funktsioone ai-

nult seisval sõidukil.

HOIATUS
Kui kasutatakse rakendusi, mis on sobi-
matud või mida kasutatakse asjatundma-

tult, võivad need põhjustada sõidukil kah-
justusi, õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Kaitske mobiiltelefoni rakendustega

väärkasutamise eest.

JUHIS
Ford Motor Company ei vastuta halva kvali-
teediga või puudulike rakenduste, ebapiisa-
valt programmeeritud rakenduste, ebapii-
sava võrgutugevuse, edastamisel esineva
andmekao või mobiilseadme väärkasutu-
sest tingitud sõiduki kahjustuste eest.

Juhtmevabad mobiilirakendused piiri
ületamisel
Piiri ületamisel teiste lubatud raadiosage-
dustega riikidesse kui kodumaal tuleb mo-
biilirakenduste Wirelessi funktsiooni (juht-
mevabad mobiilirakendused) / WLANi ka-
sutamisel silmas pidada järgmist.
— Juhtmevabad mobiilirakendused on sea-

dusesätetega piiratud või nende kasuta-
mine ei ole üldse võimalik. Seda võidakse
kuvada infotainment-süsteemis teatega.

— Juhtmevabad mobiilirakendused tuleb
seadusesätete alusel inaktiveerida.
WLAN-kuumkoht tuleb inaktiveerida
→ Lehekülg 230.

See piirang ei puuduta juhtmeühendusega
mobiilirakenduste funktsioonide kasuta-
mist ja neid funktsioone saab edasi kasuta-
da.

Mobiilirakenduste peamenüü avamine
Navigeerimine peamenüüsse Mobile Apps
(Mobiilirakendused) sõltub kasutatavast
infotainment-süsteemist.
1. Puudutage valikuid HOME  .

Juhtmevabade mobiilirakenduste sea-
distamine
Juhtmevabade mobiilirakenduste kasuta-
miseks peate mobiiltelefoni esmalt sides-
tama infotainment-süsteemiga.
Mobiiltelefoni esmakordne ühendami-
ne
1. Mobiiltelefoni deblokeerimine.
2. Lülitage mobiiltelefonis WLANi vastu-

võtt ja Bluetooth sisse.
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3. Ühendage mobiiltelefon USB-kaabli või
Bluetoothi abil infotainment-süsteemi-
ga.

4. Avage peamenüü Mobile Apps (Mobiili-
rakendused), kui see ei ilmu automaat-
selt.

5. Valige mobiiltelefon ja soovitud tehno-
loogia.

6. Infotainment-süsteemile vajalike õigus-
te andmiseks kinnitage mobiiltelefonil
õiguste päringud.

7. Lahutage USB-ühendus ja ühenduge
uuesti WLANi või Bluetoothi kaudu info-
tainment-süsteemiga.
Juhtmevabad mobiilirakendused on
seadistatud. Sidestamine on lõppenud.
Ühendatud mobiiltelefon saab edaspidi
kasutada mobiilirakendusi ka ilma USB-
ühenduseta.

Kui hüpikmenüüsid keelatakse ühendus-
protsessis, ei ole juhtmevabad mobiilira-
kendused kasutatavad. Soovitatav on sel
juhul nii mobiiltelefoni seadistustes kui ka
infotainment-süsteemis seadmed kustuta-
da ning käivitada ühendamisprotsess uues-
ti.

Võib juhtuda, et kõik tehnoloogiad ei
toeta juhtmevabu mobiilirakendusi.

Rakendusprogrammid (äpid)

 Tähelepanu  jah -ga lehekül-
jel 196 ning  jah -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 231.

Mobiilirakenduste abil saab mobiiltelefoni-
des kuvatavat kolmandate osapoolte ra-
kenduste sisu kuvada infotainment-süstee-
mi ekraanile.
Kolmandate osapoolte äppidel võib esine-
da ühildumistõrkeid.
Äpid, nende kasutamine ja vajalik mobiilsi-
deühendus võivad olla tasulised.
Pakutavate äppide maht võib olla mitme-
külgne, samuti sõltuda sõidukist ja riigist.
Äppide sisu, maht ja pakkujad võivad va-
rieeruda. Mõningad äpid on lisaks sellele
sõltuvad kolmandate isikute teenuste kät-
tesaadavusest.

Ei saa tagada, et pakutavad äpid töötavad
kõigis mobiiltelefonides ja nende operat-
sioonisüsteemidega. Fordi pakutavaid ra-
kendusi võidakse eelneva etteteatamiseta
muuta, seadistada, inaktiveerida, taasakti-
veerida ja täiendada. Juhi tähelepanu haju-
mise vältimiseks on sõidu ajal kasutatavad
eranditult ainult sertifitseeritud äpid.

Mobiilirakenduste Mobile Apps
sümbolid ja seaded

 Tähelepanu  jah -ga lehekül-
jel 196 ning  jah -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 231.

Sümbolid võivad olenevalt infotainment-
süsteemist teisiti välja näha.

Täiendava teabe kuvamine.

Seotud seadmete kuvamine.

Avage mobiilirakenduste Mobile
Apps seadistusmenüü.

Tehnoloogia Apple CarPlay valimine.

Tehnoloogia Android Auto valimine.

Seadistusvõimalused seadistusme-
nüüs
Seadistusvõimalused olenevad seadmest.

Seadmehalduri avamine.

Apple CarPlay

 Tähelepanu  jah -ga lehekül-
jel 196 ning  jah -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 231.

Apple CarPlay eeldused
✓ iPhone peab toetama Apple CarPlay’d.
✓ Hääljuhtimine (Siri) peab olema iPho-

ne’il aktiveeritud.

Mobile Geräte: (Mobiilsed seadmed)
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✓ Apple CarPlay peab olema iPhone’i
seadistustes ilma piiranguta aktiveeri-
tud.

✓ iPhone peab olema USB-liidese kaudu
ühendatud infotainment-süsteemiga.
Apple CarPlay kasutamiseks sobivad
ainult andmeedastusega USB-liidesed.
Erandiks on Apple CarPlay Wireless.

✓ Kasutatav USB-kaabel peab olema Ap-
ple’i originaalkaabel.

✓ Apple CarPlay Wireless: lisaks peavad
olema iPhone’il aktiveeritud Bluetooth
ja WLAN.

Tehnoloogiate saadavus on oleneb rii-
gist ja võib erineda.

Ühenduse loomine
iPhone’i esmakordsel ühendamisel järgige
infotainment-süsteemi ekraanile ja iPhone’i
ekraanile kuvatavaid instruktsioone.
Apple CarPlay kasutamise eeldused pea-
vad olema täidetud.
1. Peamenüü Mobile Apps (Mobiiliraken-

dused) avamiseks puudutage valikuid
HOME   Mobile Apps  (Mobiiliraken-
dused).

2. Puudutage iPhone’iga ühenduse loomi-
seks valikut  Apple CarPlay.

Ühenduse lahutamine
1. Peamenüüsse Mobile Apps (Mobiilira-

kendused) pääsemiseks puudutage
Apple CarPlay režiimis valikut FORD.

2. Aktiivse ühenduse lahutamiseks puu-
dutage valikut .

Ekraaninuppude kujutised ekraanil võivad
varieeruda.

Iseärasused
Aktiivse Apple CarPlay ühenduse ajal kehti-
vad järgmised iseärasused:
— Bluetoothi ühendused iPhone’i ning info-

tainment-süsteemi vahel ei ole võimali-
kud.

— Aktiivne Bluetooth-ühendus lõpetatakse
automaatselt.

— Telefonifunktsioonid on võimalikud ainult
Apple CarPlay kaudu. Infotainment-süs-

teemi kohta kirjeldatud funktsioonid ei
ole kasutatavad.

— Ühendatud iPhone’i ei saa meediumi-
seadmena peamenüüs Media (Meediu-
mid) kasutada.

— Sisemise navigeerimissüsteemi ja Apple
CarPlay navigeerimissüsteemi samaaeg-
ne kasutamine ei ole võimalik. Viimati
käivitatud marsruudi järgi juhatamine lõ-
petab eelnevalt aktiivse.

— Olenevalt infotainment-süsteemist saa-
te näidikuploki ekraanil vaadata telefoni-
režiimi andmeid.

— Infotainment-süsteemist ja kasutatavast
navigeerimisrakendusest olenevalt võite
näidikuploki ekraanil näha pöördesuuni-
seid.

— Mitmeotstarbelise rooliratta kaudu saate
saabuvaid kõnesid vastu võtta või neist
keelduda ning lõpetada aktiivse telefoni-
kõne.

Hääljuhtimise käivitamine
„Hääljuhtimise“ funktsioon oleneb varustu-
sest.
1. Puudutage lühidalt klahvi  infotain-

ment-süsteemi hääljuhtimise käivita-
miseks.
Või Puudutage ühendatud iPhone’i
hääljuhtimise (Siri) käivitamiseks pikalt
klahvi .

Tehnoloogiate saadavus on oleneb rii-
gist ja võib erineda.

Teave tehniliste eelduste, ühilduvate
iPhone’ide, sertifitseeritud rakenduste

ja nende kasutatavuse kohta on saadaval
Fordi ja Apple CarPlay kaudu või volitatud
müügiesinduses.

Android Auto

 Tähelepanu  jah -ga lehekül-
jel 196 ning  jah -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 231.

Android Auto eeldused
✓ Mobiiltelefon – edaspidi nutitelefon –

 peab toetama Android Autot.
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✓ Rakendus Android Auto peab olema
nutitelefoni installitud.

✓ Nutitelefon peab olema andmeedastu-
sega USB-liidese kaudu ühendatud in-
fotainment-süsteemiga. Erandiks on
Android Auto Wireless.

✓ Kasutatav USB-kaabel peab olema nu-
titelefoni valmistaja originaalkaabel.

✓ Android Auto Wireless: lisaks peavad
nutitelefonil olema aktiveeritud Blue-
tooth ja WLAN.

Ühenduse loomine
Nutitelefoni esmakordsel ühendamisel jär-
gige infotainment-süsteemi ekraanile ja
nutitelefoni ekraanile kuvatavaid juhiseid.
Android Auto kasutamise eeldused peavad
olema täidetud.
1. Peamenüü Mobile Apps (Mobiiliraken-

dused) avamiseks puudutage valikuid
HOME   Mobile Apps  (Mobiiliraken-
dused).

2. Nutitelefoniga ühenduse loomiseks
puudutage valikut  Android Auto.

Ühenduse lahutamine
1. Peamenüüsse Mobile Apps  (Mobiili-

rakendused) pääsemiseks puudutage
Android Auto režiimis valikuid Zurück 
(Tagasi) või Beenden (Sulge).

2. Aktiivse ühenduse lahutamiseks puu-
dutage valikut .

Iseärasused
Aktiivse Android Auto ühenduse ajal kehti-
vad järgmised iseärasused:
— Aktiivne Android Auto-seade võib olla

samaaegselt Bluetoothi (HFP-profiil)
kaudu ühendatud infotainment-süstee-
miga.

— Telefonifunktsioonid on Android Auto
kaudu võimalikud. Kui Android Auto sea-
de on samaaegselt Bluetoothi kaudu
ühendatud infotainment-süsteemiga,
saab kasutada ka infotainment-süsteemi
telefonifunktsiooni.

— Aktiivset Android Auto-seadet ei saa
peamenüüs Media (Meediumid) mee-
diumiseadmena kasutada.

— Sisemise navigatsioonisüsteemi ja And-
roid Auto navigatsioonisüsteemi sama-
aegne kasutamine ei ole võimalik. Viimati
käivitatud marsruudi järgi juhatamine lõ-
petab eelnevalt aktiivse.

— Näidikuploki ekraanil näete teavet telefo-
nirežiimi kohta.

— Infotainment-süsteemist ja kasutatavast
navigeerimisrakendusest olenevalt võite
näidikuploki ekraanil näha pöördesuuni-
seid.

— Mitmeotstarbelise rooliratta kaudu saate
saabuvaid kõnesid vastu võtta või neist
keelduda ning lõpetada aktiivse telefoni-
kõne.

Hääljuhtimise käivitamine
1. Infotainment-süsteemi käivitamiseks

puudutage korraks klahvi .
Või Puudutage ühendatud nutitelefoni
hääljuhtimise käivitamiseks pikalt klah-
vi .

Tehnoloogiate saadavus on oleneb rii-
gist ja võib erineda.

Teave tehniliste eelduste, ühilduvate
nutitelefonide, sertifitseeritud raken-

duste ja nende kasutatavuse kohta on saa-
daval Fordi ja Android Auto kaudu või voli-
tatud müügiesinduses.
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Transportimine

Koorma kinnitamine
Pidage alati kinni seadusesätetest.
Koormat saab transportida kaubaruumis
või veokastis, haagisel → Lehekülg 245 ja
katuseraamil → Lehekülg 242, → Lehekülg
244.

Koorma turvaline kinnitamine
— Jaotage koorem autos võrdselt.
— Paigutage koorem ja rasked esemed kau-

baruumi ning lükake nii kaugele ette kui
võimalik → .

— Vajaduse korral eemaldage pakiruumi
suurendamiseks istmed.

— Järgige sõiduki lubatud teljekoormusi ja
lubatud täismassi → Lehekülg 373.

— Kinnitage esemed pakiruumi sobivate
koormakinnitusnööride, fikseerimis- ja
kinnitusrihmadega koormakinnitusaasa-
de külge → Lehekülg 241.

— Kinnitage kindlalt ka väiksed esemed.
— Vajaduse korral pöörake tagaistme selja-

tugi taha ja fikseerige kindlalt.
— Vajadusel kohandage esilaternate val-

gustuskaugust → Lehekülg 102.
— Kohandage rehvirõhku vastavalt koormu-

sele. Järgige rehvirõhkude silti → Lehe-
külg 312.

— Häälestage vajaduse korral rehvide kont-
rollsüsteem uue koormusseisundi järgi
→ Lehekülg 303.

HOIATUS
Kinnitamata või valesti kinnitatud esemed
võivad äkiliste sõidu- või pidurdusma-
nöövrite, samuti õnnetuste korral tekitada
raskeid vigastusi. See kehtib eriti siis, kui
rakenduvad turvapadjad põrkuvad vastu
esemeid ja paiskavad need läbi sõiduki si-
seruumi. Vigastusohu vähendamiseks pi-
dage silmas alljärgnevat.
· Paigutage kõik esemed sõidukis turvali-

selt.
· Paigutage esemed sõiduki salongis nii,

et need ei saaks sõidu ajal kunagi sattu-
da turvapatjade avanemispiirkonda.

· Hoidke panipaigad sõidu ajal alati sule-
tuna.

· Esemete paigutamisel jälgige, et paigu-
tatud esemed ei tekitaks olukorda, kus
sõitjad peavad võtma sisse vale istea-
sendi.

· Kui paigutatud esemed blokeerivad is-
tekohta, ei tohi mingil juhul sellel istmel
istuda inimene ja seda kasutada.

· Ärge paigutage kõvu, raskeid või tera-
vaid esemeid lahtiselt sõiduki avatud
panipaikadesse, kokkupandud tagaist-
me seljatoe pinnale, kaubaruumi katte-
le ega armatuurlauale.

· Hoidke raskeid esemeid alati otse kau-
baruumi põrandal.

· Võtke kõvad, rasked või teravad ese-
med sõiduki salongis riietusesemete ja
taskute seest välja ning paigutage need
ohutusse kohta.

HOIATUS
Raskete esemete vedamisel muutuvad
raskuskeskme ümberpaiknemise tõttu
sõiduki sõiduomadused ja pikeneb pidur-
dusteekond. Raske pagas, mis pole nõue-
tekohaselt paigutatud või kinnitatud, võib
põhjustada sõiduki üle kontrolli kaotamist
ja raskeid vigastusi.
· Ärge mitte kunagi koormake sõidukit

üle. Nii lisakoorem kui ka koorma jaotus
sõidukis mõjuvad sõiduomadustele ja
pidurdustõhususele.

· Raskete esemete vedamisel muutuvad
sõiduki sõiduomadused raskuskeskme
asukoha muutumise tõttu.

· Jaotage koorem sõidukis alati ühtlaselt
ja nii madalale kui võimalik.

· Paigutage rasked esemed pakiruumis
alati turvaliselt võimalikult kaugele ta-
gasilla ette.

· Lahtised esemed võivad kaubaruumis
ootamatult libiseda ja auto sõiduoma-
dusi muuta.

· Kohandage kiirus ja sõidustiil alati näh-
tavus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusolude-
ga.

· Andke gaasi väga ettevaatlikult ja suju-
valt.
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· Vältige äkilisi pidurdus- ja sõiduma-
nöövreid.

· Pidurdage varem kui tavaliselt.

HOIATUS
Valesti kinnitatud, ebasobivad või kahjus-
tatud koormanöörid, kinnitus- ja pingu-
tusrihmad võivad pidurdusmanöövri või
õnnetuse korral lahti tulla. Seetõttu või-
vad esemed paiskuda läbi sõiduki sise-
ruumi ja tekitada raskeid või surmavaid vi-
gastusi.
· Kasutage alati sobivad ja kahjustamata

koormanööre, kinnitus- ja pingutusrih-
masid.

· Kinnitage koormanöörid, kinnitus- ja
pingutusrihmad kindlalt kinnitusaasade
külge.

· Koormake koormakinnitusaasu ühtla-
selt.

· Kunagi ärge kinnitage koormanööre,
kinnitus- ja pingutusrihmasid külgseina
koormakinnitusaasade ja sõiduki põr-
anda koormakinnitusaasade vahele.

· Kunagi ärge kinnitage koormanööre,
kinnitus- ja pingutusrihmasid vastastik-
ku paiknevate külgseinte vahele.

· Kunagi ärge ületage koormanööride,
kinnitus- ja pingutusrihmade maksi-
maalset pingutusjõudu.

· Vajaduse korral pidage silmas külgvoo-
derdisel olevat teabesilti.

· Kunagi ärge kasutage elastseid rihmu
või võrkusid.

· Jälgige, et kinnitatud koorem säilitaks
oma vormi ja asendi. Kasutage stabiil-
seid pakendeid ja libisemist takistavaid
aluseid.

HOIATUS
Järelevalveta või mittekasutatava auto
korral lukustage alati uksed, et vähenda-
da raskete või surmavate vigastuste tekki-
mise ohtu.
· Kunagi ärge jätke lapsi järelevalveta,

eelkõige avatud tagaluugi korral. Lap-
sed võivad kaubaruumi siseneda ja ta-
galuugi sulgeda ning ei saaks sel juhul
enam iseseisvalt sõidukist välja. See

võib tekitada raskeid või surmavaid vi-
gastusi.

· Kunagi ärge lubage lastel sõidukis või
sõiduk ümber mängida.

· Kunagi ärge sõidutage inimesi kauba-
ruumis.

JUHIS
Tagumistel ketastel olevad abrasiivsed
esemed võivad kütteniite kahjustada või
need katki teha.

Sobivad fikseerimis- ja kinnitusrihmad
ja koormakinnitussüsteemid saate

vastava kvalifikatsiooniga töökojast.

Kaubaruumi kate
Kaubaruumi kate

Joonis 136 Kaubaruumis: kaubaruumi kate.

Kaubaruumi kate ei sobi esemete hoidmi-
seks → .

Kaubaruumi katte eemaldamine
1. Vajutage ettevaatlikult kaubaruumi ka-

tet eesmises piirkonnas mõlema käega
altpoolt hoidikutest välja, kuni kate tu-
leb hoidikutest välja.

2. Kui kaubaruumi kate on vabastatud,
pöörake kaubaruumi kate paremalt
poolt käega üles, kuni see ulatub külje-
klaasi ülemise servani.

3. Tõstke kaubaruumi kate vasakult poolt
välja ja võtke kaubaruumist välja.
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Kaubaruumi katte paigaldamine
1. Tõstke kaubaruumi kate kaubaruumi

viltuses asendis.
2. Pöörake kaubaruumi katte vasak pool

üles ja asetage hoidikule.
3. Pöörake kaubaruumi katte parem pool

alla ja asetage hoidikule.
4. Nihutage kaubaruumi katet, kuni kate

on suurtes hoidikutes → Joonis 136 fik-
seeritud.

Jälgige kaubaruumi katte paigaldamisel
alati, et turvavöörihm jookseks õigesti. Kau-
baruumi kate ei tohi turvavööd kinni kiiluda.

Kaubaruumi katte ülestõstmine
Vajaduse korral võib kaubaruumi katte üles
seada, et lihtsustada asjade sõidukisse laa-
dimist või maha laadimist.
1. Pöörake kaubaruumi kate üles.
2. Fikseerige kaubaruumi kate mõlemasse

väiksesse hoidikusse → Joonis 136.

HOIATUS
Kaubaruumi kattel olevad kinnitamata või
valesti kinnitatud esemed või loomad või-
vad kaubaruumi katet kahjustada ning
äkiliste sõidu- või pidurdusmanöövrite
korral ja avariiolukorras põhjustada ras-
keid vigastusi.
· Kunagi ärge transportige kaubaruumi

kattel esemeid.
· Kunagi ärge sõidutage kaubaruumi kat-

tel loomi.

HOIATUS
Asjatundmatu turvavööde käsitsemine
suurendab raskete ja surmavate vigastus-
te tekkimise riski.
· Ärge laske turvavööl kinni kiiluda, ärge

kahjustage turvavööd ega laske sellel
vastu teravaid servi hõõrduda.

JUHIS
Vältimaks kaubaruumi katte kahjustusi,
laadige kaubaruum vaid nii kõrgele täis, et
kaubaruumi kate ei vajutaks koorma peale,
kui tagaluuk suletakse.

Kaubaruumi katet on lihtsam eemal-
dada ja paigaldada, kui kaubaruum on

tühi.

Rullitav kaubaruumi kate

Joonis 137 Kaubaruumis: kaubaruumi kate.

Kaubaruumi katte saab paigaldada teise
istmerea taha → .

Kaubaruumi katte avamine
1. Tõmmake kaubaruumi katet käepide-

mest→ Joonis 137 A  veidi tahapoole.
2. Võtke kaubaruumi kate külgmistest hoi-

dikutest ülespoole välja ja lükake kau-
baruumi kate käsitsi ette.

Kaubaruumi katte sulgemine
1. Tõmmake väljarullitud kaubaruumi ka-

tet käepidemest → Joonis 137 A  ühtla-
selt tahapoole.

2. Riputage kaubaruumi kate külgmistes-
se hoidikutesse vasakul ja paremal.

Kaubaruumi katte eemaldamine
1. Vabastage kaubaruumi kate noole suu-

nas lukustusest → Joonis 137 B  ja tõst-
ke noole suunas → Joonis 137 C  üles.

2. Võtke kaubaruumi kate parempoolse-
test hoidikutest välja.

Kaubaruumi katte paigaldamine
1. Asetage kaubaruumi katte vasak pool

selleks ettenähtud kinnituskohta külje-
polstris.

Kaubaruumi kate 237

2K
F0

12
73

9A
A



2. Tõmmake kaubaruumi katte lukustust
noole suunas → Joonis 137 B  ja hoidke
seda paigal.

3. Vajutage kaubaruumi kate parempool-
ses kinnituskohas allapoole.

4. Laske kaubaruumi katte lukustus lahti.
5. Kontrollige, kas kaubaruumi kate on

kindlalt fikseeritud.

HOIATUS
Tagaistme ette paigaldatud kaubaruumi
kate võib pidurdusmanöövri või õnnetuse
korral põhjustada raskeid vigastusi.
· Ärge paigaldage kaubaruumi katet, kui

kolmanda istmerea tagaistmetel on ini-
mesed.

HOIATUS
Kaubaruumi kattel olevad kinnitamata või
valesti kinnitatud esemed või loomad või-
vad äkiliste sõidu- või pidurdusmanöövri-
te korral, sowie avariiolukorras põhjusta-
da raskeid vigastusi.
· Kunagi ärge transportige kaubaruumi

kattel esemeid.
· Kunagi ärge sõidutage kaubaruumi kat-

tel loomi.

Võrkvahesein
Võrkvaheseina paigaldamine ja
eemaldamine

Võrkvaheseina kasutamine esiistmete
taga
Võrkvaheseina saab ainult siis esiistmete
taha paigaldada, kui teine istmerida ei ole
maha pööratud.

Joonis 138 Allapööratud teise istmerea ta-
ga: paigaldatud võrkvahesein.

Paigaldamine
1. Pöörake teine istmerida alla → Lehe-

külg 88.
2. Kinnitage võrkvahesein eesmisse vasa-

kusse kinnituskohta laes → Joonis 138
A . Jälgige, et varras tõmmatakse üle-

misest asendist allapoole välja.
3. Kinnitage võrkvahesein eesmisse pare-

masse kinnituskohta laes.
4. Haakige võrkvahesein istmekinnitusse

→ Joonis 138 B .

Eemaldamine
1. Vabastage võrkvaheseina rihmad.
2. Eemaldage võrkvaheseina hoidekonk-

sud kinnitusaasadest või istmekinnitu-
sest.

3. Haakige võrkvahesein vasakust kinni-
tuskohast laes välja.

4. Haakige võrkvahesein paremast kinni-
tuskohast laes välja.
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Võrkvaheseina kasutamine teise istme-
rea taga

Joonis 139 Teise istmerea taga: paigaldatud
võrkvahesein.

Paigaldamine
1. Haakige võrkvahesein eesmisesse vasa-

kusse (5-istmeline sõiduk) või keskmi-
sesse vasakusse (7-istmeline sõiduk)
kinnituskohta laes → Joonis 139 A . Jäl-
gige, et varras tõmmatakse ülemisest
asendist allapoole välja.

2. Haakige võrkvahesein eesmisesse pare-
masse (5-istmeline sõiduk) või keskmi-
sesse paremasse (7-istmeline sõiduk)
kinnituskohta laes.

3. Kinnitage võrkvahesein alumistesse
kinnitusaasadesse → Joonis 139 B .

JUHIS
Kui lükkate esiistmed kaugele taha, võivad
rihmad võrkvaheseina takerduda või seda
kahjustada.
· Pidage esiistmete ette ja taha nihutami-

sel alati silmas, et võrkvaheseina rihmad
juhitaks vajaduse korral istme kõrvalt
mööda.

Eemaldamine
1. Vabastage võrkvaheseina rihmad.
2. Eemaldage võrkvaheseina hoidekonk-

sud kinnitusaasadest või istmekinnitu-
sest.

3. Haakige võrkvahesein paremast kinni-
tuskohast laes välja.

4. Haakige võrkvahesein vasakust kinni-
tuskohast laes välja.

Võrkvaheseina kasutamine kolmanda
istmerea taga
Võrkvaheseina saab kolmanda istmerea
taha paigaldada ainult 7-istmelises sõidu-
kis.

Joonis 140 Kolmanda istmerea taha paigal-
datud võrkvahesein.

Paigaldamine
1. Kinnitage võrkvahesein tagumisse vasa-

kusse kinnituskohta laes → Joonis 140
A . Jälgige, et varras tõmmatakse üle-

misest asendist allapoole välja.
2. Kinnitage võrkvahesein tagumisse pare-

masse kinnituskohta laes.
3. Haakige võrkvahesein istmekinnitusse

→ Joonis 140 B .

Eemaldamine
1. Vabastage võrkvaheseina rihmad.
2. Haakige istme kinnitusaasadelt välja

võrkvaheseina hoidekonksud.
3. Haakige võrkvahesein paremast kinni-

tuskohast laes välja.
4. Haakige võrkvahesein vasakust kinni-

tuskohast laes välja.

HOIATUS
Lahtised esemed võivad äkilise sõidu- või
pidurdusmanöövri ning õnnetuse korral
paiskuda läbi sõiduki salongi ja põhjusta-
da raskeid vigastusi.
· Kontrollige, kas vardad on korralikult

fikseerunud.
· Kinnitage esemed ka siis, kui võrkvahe-

sein on õigesti kinnitatud.
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· Kui sõiduk liigub, ei tohi paigaldatud
võrkvaheseina taga olla inimesi.

Reguleeritav vahesein

Võrkvahesein takistab esemete sattumist
kaubaruumist sõitjateruumi.
Vaheseina saab paigaldada teise istmerea
või esiistmete taha.

Joonis 141 Kaubaruumis: teise istmerea taga
reguleeritav vahesein.

Joonis 142 Kaubaruumis: alumine kinnitus.

1 Vaheseina rullik.
2 Kinnituse süvend.

Vaheseina paigaldamine teise istmerea
taha
Vaheseina kasutamisel teise istmerea taga
ei tohi teise istmerea istmeid eemaldada
ega kokku pöörata → .

1. Pöörake teise istmerea istmed ette.
2. Lükake reguleeritav vahesein alt koos

rulliga → Joonis 142 1  kinnituse alumis-
se süvendisse 2 .

3. Kinnitage reguleeritav vahesein kruvide-
ga lakke tagumistesse kinnituspunkti-
desse → Joonis 141.

4. Kinnitage reguleeritav vahesein kruvide-
ga alumistesse kinnitustesse → Joo-
nis 141.

5. Pöörake teise istmerea istmed tagasi.

Reguleeritava vaheseina paigaldamine
esiistmete taha
1. Eemaldage teise istmerea istmed → Le-

hekülg 90 või pöörake need ette.
2. Lükake reguleeritav vahesein alt koos

rulliga → Joonis 142 1  kinnituse ees-
misse süvendisse → Joonis 142 2 .

3. Kinnitage reguleeritav vahesein kruvide-
ga lakke eesmistesse kinnituspunkti-
desse → Joonis 141.

4. Kinnitage reguleeritav vahesein kruvide-
ga alumistesse kinnitustesse → Joo-
nis 141.

Reguleeritava vaheseina eemaldamine
1. Keerake reguleeritav vahesein alumis-

test kinnitustest lahti → Joonis 141.
2. Keerake reguleeritav vahesein laekinni-

tustest lahti → Joonis 141.
3. Pöörake ülemised kinnitused vasakul ja

paremal reguleeritava vaheseina külge.
4. Võtke reguleeritav vahesein alumistest

kinnitustest välja.
5. Vajaduse korral pöörake teise istmerea

istmed tagasi.

HOIATUS
Lahtised esemed võivad äkilise sõidu- või
pidurdusmanöövri ning õnnetuse korral
paiskuda läbi sõiduki salongi ja põhjusta-
da raskeid vigastusi.
· Kontrollige, kas reguleeritav vahesein

on korralikult paigaldatud.
· Kinnitage esemed ka siis, kui vahesein

on õigesti kinnitatud.
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· Kui auto liigub, ei tohi paigaldatud regu-
leeritava vaheseina taga olla inimesi.

· Vaheseina kasutamisel teise istmerea
taga ei tohi teise istmerea istmeid ee-
maldada ega kokku pöörata.

Kaubaruumi varustus
Panipaigad kaubaruumis

Hoiulaekad kaubaruumis
Kaubaruumi külgedel võivad asuda hoiu-
laekad.
Külgseinu saab osade sõidukimudelite kor-
ral ülespoole välja võtta, et kaubaruumi
suuremaid esemeid ära mahutada.

JUHIS
Ülekoormatud panipaik lükandukses võib
tekitada ukse avamisel värvikahjustusi.

kotiriputuskonks

Joonis 143 Kaubaruumis vasakul: kotiripu-
tuskonksud.

Kaubaruumis võivad olla kotiriputuskonk-
sud kergete poekottide kinnitamiseks.

HOIATUS
Ärge mitte kunagi kasutage kotikonksu
pakkide või muude esemete kinnitami-
seks. Äkiliste pidurdusmanöövrite korral
või õnnetuse korral võib kotikonks lahti
tulla.

JUHIS
Iga kotikonksu tohib koormata maksimaal-
selt raskusega 1 kg (2 lbs). Põhiraskus peab
olema maapinnal.

Kinnitusaasad

Järgige kinnitussiinide maksimaalset koor-
mustaluvust → Lehekülg 242.

Joonis 144 Kaubaruumis: kinnitusaasad.

Kaubaruumis asuvad kinnitusaasad → Joo-
nis 144 lahtiste esemete ja koorma kinnita-
miseks koormanööride, kinnitus- või pingu-
tusrihmadega → .

Koorma kinnitamine kinnitusaasade
külge
1. Pöörake koormakinnitusaasad üles

→ Joonis 144.
2. Asetage koormanöörid, kinnitus- ja pin-

gutusrihmad ristamisi ümber koorma ja
kinnitage kinnitusaasadesse.

3. Tõmmake koormanöörid, kinnitus- ja
pingutusrihmad tugevalt üle koorma.
Jälgige, et koormanööride, kinnitus- ja
pingutusrihmade ristumiskoht asuks
koorma keskel.

4. Kontrollige, kas koormat saab veel liigu-
tada. Vajaduse korral pingutage kinni-
tusrihmu veelgi.

HOIATUS
Sobimatud või kahjustatud koormakinni-
tusnöörid, fikseerimis- või kinnitusrihmad
võivad pidurdusmanöövri või õnnetuse
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korral rebeneda. Seetõttu võivad esemed
paiskuda läbi sõiduki siseruumi ja tekitada
raskeid või surmavaid vigastusi.
· Alati kasutage sobivad ja kahjustamata

koormanööre, kinnitus- ja pingutusrih-
masid.

· Kinnitage koormanöörid, kinnitus- ja
pingutusrihmad kindlalt kinnitusaasade
külge.

· Koormake koormakinnitusaasu ühtla-
selt.

· Kunagi ärge kinnitage koormanööre,
kinnitus- ja pingutusrihmasid külgseina
koormakinnitusaasade ja sõiduki põr-
anda koormakinnitusaasade vahele.

· Kunagi ärge kinnitage koormanööre,
kinnitus- ja pingutusrihmasid vastastik-
ku paiknevate külgseinte vahele.

· Kunagi ärge ületage koormanööride,
kinnitus- ja pingutusrihmade maksi-
maalset pingutusjõudu.

· Kinnitage koormanöörid, kinnitus- ja
pingutusrihmad kindlalt kinnitusaasade
külge.

· Lahtised esemed võivad kaubaruumis
ootamatult libiseda ja auto sõiduoma-
dusi muuta.

· Kinnitage ka väikesed ja kerged ese-
med.

· Ärge mitte kunagi kinnitage laste tur-
vaistet koormakinnitusaasade külge.

· Jälgige, et kinnitatud koorem säilitaks
oma vormi ja asendi. Kasutage stabiil-
seid pakendeid ja libisemist takistavaid
aluseid.

· Pingutage koormakinnitusnöörid, fik-
seerimis- ja kinnitusrihmad tugevalt risti
üle kaubaruumi põranda ning kinnitage
kindlalt kinnitusaasade külge.

· Jälgige, et eelkõige madalate esemete
korral oleks koorma ülemine serv kinni-
tusaasadest kõrgemal.

Koormakinnitusaasade maksi-
maalne koormustaluvus

Kinnitusaasad Lubatud nimi-tõmbe-
jõud

Tourneo Connect 300 daN

1 daN (dekanjuuton) vastab 10 njuutonile.
Täidetakse riikide lõikes erinevaid spetsiifili-
si nõudeid.

JUHIS
Arvestage üksikute koormakinnituspunkti-
de maksimaalse koormustaluvusega. Täis-
pidurdusel mõjuvad jõud, mis ületavad mit-
mekordselt koorma enda raskusjõu. Kasu-
tage alati korraga mitut kinnituspunkti, et
koormus jaotuks ühtlaselt ning et kinnitus-
punktid oleksid võrdselt koormatud.

Katuseraam
 Sissejuhatus teemasse

Mudelist olenevalt võib sõidukil olla katu-
seraami paigaldusvõimalus.
Katuseraami abil saab transportida suuri
esemeid sõiduki katusel.
Kui te pole kindel, kas teie sõidukile saab
paigaldada katuseraami, siis küsige vasta-
va kvalifikatsiooniga töökojast järele.
Soovitatav on kasutada Fordi originaalosi,
mida saate hankida volitatud müügiesindu-
sest.
Kui sõidukil pole lubatud kasutada katuse-
raami, ei tohi katuseraami kasutada ega se-
da ka hiljem paigaldada.
Kui sõiduki katusele on tehases paigalda-
tud lisalambid, ei saa katusele paigaldada
katuseraami.

HOIATUS
Raskete või suurepinnaliste esemete ve-
damisel katuseraamil muutuvad massi-
keskme ümberpaiknemise ja suurenenud
tuuletakistuse tõttu sõiduomadused.
· Kinnitage koorem alati nõuetekohaselt

sobivate ja kahjustamata koormanööri-
de, kinnitus- või pingutusrihmadega.
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· Suur, raske, pikk või lame pagas mõjub
negatiivselt sõiduki aerodünaamikale,
raskuskeskmele ja sõiduomadustele.

· Vältige järske ja äkilisi sõidu- ja pidur-
dusmanöövreid.

· Kohandage kiirus ja sõidustiil alati näh-
tavus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusolude-
ga.

HOIATUS
Kui sõidukile paigaldatakse keelatud ka-
tuseraam või kui sõidukile paigaldatakse
katuseraam, mis ei ole lubatud katuseraa-
mi kasutamiseks, võib see põhjustada õn-
netusi ja vigastusi.
· Kasutage ainult katuseraame, mis on

selle sõiduki jaoks lubatud.
· Kunagi ärge paigaldage katuseraami

kasutamiseks keelatud sõidukile.
· Sellest hoolimata võib paigaldatud ka-

tuseraam sõidu ajal lahti tulla ja sõiduki
katuselt alla kukkuda.

JUHIS
Katuseraamidele paigaldamine sõidukitele,
mille puhul ei ole katuseraamide kasutami-
ne heaks kiidetud, võib sõidukit märkimis-
väärselt kahjustada.

Katuseraami kinnitamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 242.

Joonis 145 Aluskandurite kinnituskohad (il-
ma katusereelingute sõidukid).

Koorma, jalgrataste, lainelaudade, suuska-
de ja paatide vedamisel tuleb ohutuse ta-
gamiseks kasutada spetsiaalseid katuse-
raame.

Põhikanduri ja katuseraami kinnitami-
ne (ilma katusereelinguta sõidukid)
Monteerige aluskandurid kaasasoleva
montaažijuhendi järgi.
Katuse külgedel on mõlemal pool varustu-
sest olenevalt kolm või neli tihendseibiga
kruvi → Joonis 145. Need kruvid tuleb enne
põhikanduri paigaldamist välja keerata.
Tööriistad, millega seda teha saab, antakse
põhikanduriga kaasa.
Kinnitage põhikandur ainult nendele punk-
tidele → .
Pärast põhikanduri edukat paigaldamist
saab vastava katuseraami kinnitada põhi-
kanduri külge.
Kui katuseraam ära võetakse, tuleb kruvid
koos tihendusseibidega jälle sisse keerata.

Kandurivarraste ja katuseraami kinni-
tamine (katusereelinguga sõidukid)
Kinnitage kandurivardad katusereelingu
külge vastavalt kaasasolevale paigaldusju-
hendile.
Katusereelingul on märgistused (kolmnur-
gad). Märgistused (kolmnurgad) tähista-
vad piirkonda, kuhu tohib kandevardad kin-
nitada.
Pärast kandurivarraste edukat paigalda-
mist saab vastava katuseraami kinnitada
kanduevarraste külge.

HOIATUS
Põhikanduri või kandevarraste ja katuse-
raami asjatundmatu kinnitamine ning
nende asjatundmatu kasutus võib viia sel-
leni, et katuseraam tuleb sõiduki katuselt
lahti ja seetõttu võivad tekkida õnnetused
ja vigastused.
· Kasutage põhikandurit või kandevar-

daid ja katuseraami ainult siis, kui need
on kahjustamata ja nõuetekohaselt kin-
nitatud.

· Paigaldage põhikandurid või kandevar-
dad ja katuseraam alati nõuetekoha-
selt. Järgige kindlasti kaasasolevat
tootja montaažijuhendit.
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· Kinnitage aluskandurid või kandevar-
dad ainult paigaldamiseks ettenähtud
kohtadesse.

· Paigaldage jalgrataste, suuskade, surfi-
laudade jm esemete spetsiaalne katu-
sepakiraam alati nõuetekohaselt. Järgi-
ge kindlasti kaasasolevat tootja mon-
taažijuhendit.

· Kontrollige enne sõidu alustamist katu-
seraami kinnitusi ning vajaduse korral
pingutage neid pärast lühikest sõitu
uuesti. Pikemate sõitude korral kontrol-
lige keermesühendusi ja kinnitusi iga
pausi ajal.

· Ärge tehke alusraamil, kandevarrastel
või kandurkonstruktsioonil muudatusi
või remonti.

Katuseraami koormamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 242.

Maksimaalselt lubatud katusekoormus
Maksimaalselt lubatud katusekoormus on
100 kg (220 lbs).
Katuse koormuse moodustab katuseraami
ja katusel veetava koorma masside summa
→ .
Hankige alati teavet katuseraami ja trans-
porditava koorma massi kohta. Kaaluge va-
jaduse korral koormat.
Väiksema kandevõimega katuseraami pu-
hul ei saa ära kasutada kogu lubatud katu-
sekoormuse väärtust. Sellel juhul tohib pa-
kiraamisüsteemi koormata ainult kuni selle
tootja paigaldusjuhendis toodud väärtuse-
ni.

Koorma jaotamine
Jaotage koorem ühtlaselt ja kinnitage
nõuetekohaselt → .

HOIATUS
Kui maksimaalset lubatud katusekoor-
must ületatakse, võivad tagajärjeks olla
õnnetused ja tõsised auto kahjustused.
· Ärge mitte kunagi ületage sõiduki antud

katuselasti, maksimaalseid lubatud tel-
jekoormusi ja lubatud täismassi.

· Ärge ületage katuseraami maksimaal-
sest koormust isegi siis, kui katuselast ei
ole täielikult ära kasutatud.

HOIATUS
Lahtine ja hooletult kinnitatud koorem
võivad katuseraamilt maha kukkuda ja
põhjustada õnnetusi ning vigastusi.
· Kasutage alati sobivad ja kahjustamata

koormanööre, kinnitus- ja pingutusrih-
masid.

JUHIS
Jälgige, et tagaluuk ei põrkuks avamisel
vastu katusekoormat.

Kasutusjuhised

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 242.

Eemaldage katuseraam järgmistes olu-
kordades
— Katuseraami ei ole enam vaja.
— Enne sõitmist automaatsesse pesulasse.
— Kui auto ületab läbisõiduks vajalikku kõr-

gust, nt garaažis.

JUHIS
· Eemaldage katuseraam alati enne pesu-

last läbi sõitmist.
· Paigaldatud katuseraami ja sellele kinni-

tatud koorem muudavad sõiduki kõrgust.
Võrrelge sõiduki kõrgust olemasolevate
läbisõidukõrgustega, nt tunnelitel ja ga-
raažiustel.

· Varustusest olenevalt ei tohi katuseraam
ja sellele kinnitatud koorem piirata katu-
seantenni tööd ega klaaskatuse ja taga-
luugi liikumist.

Paigaldatud katuseraami korral suure-
neb suurema õhutakistuse tõttu kütu-

sekulu.
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Haagisega sõitmine
 Sissejuhatus teemasse

Vastava tehnilise varustuse olemasolu kor-
ral saab sõidukit kasutada haagise vedami-
seks.
Täiendav haagise mass mõjutab teie sõidu-
ki kulumist, kütusekulu ja võimsust ning
võib mõnel juhul ka teenindusvälpasid lü-
hendada.
Haagisega sõitmine ei ole mitte ainult suu-
rem koormus sõidukile, vaid nõuab ka juhilt
suuremat keskendumist.
Pöörake haakeseade sisse või eemaldage
see, kui haakeseadisel ei ole haagist, jal-
grattahoidikut või muud sarnast. See kehtib
eelkõige juhul, kui haakeseade, mida ei ka-
sutata, varjab numbrimärgi või valgustuse
sõiduki tagaosas. Pidage kinni riigis kehtiva-
test haakeseadise kasutamise eeskirjadest.

Automaatse start-stopp-süsteemiga
sõidukid
Haakeseadiste puhul, mida pole volitatud
müügiesindus tagantjärele paigaldanud, ja
juhul kui süsteem ei tunne Fordi poolt ta-
gantjärele paigaldatud haakeseadist ära,
peab enne haagisega sõitmist automaatse
start-stopp-süsteemi keskkonsoolis asu-
vast nupust  käsitsi välja lülitama ja see
peab jääma väljalülitatuks kogu haagisega
sõitmise ajaks → .

Valgustuse talitluskontrolliga haagis
Sellel sõidukil ei tohi kasutada taga- ja pi-
durituledega haagist, mille kasutusloa järgi
on nõutav taga- või piduritulede talitlus-
kontroll. Küsige haagise tootjalt järele, mil-
line on teie haagise kasutusluba.

OHT
Haagises inimeste transportimine on
eluohtlik ja võib olla seadusevastane.

HOIATUS
Haakeseadise mittesihipärasel kasutami-
sel võite kaotada sõiduki üle kontrolli ning
see võib põhjustada õnnetusi ja raskeid
vigastusi.

· Kasutage haakeseadet ainult siis, kui
see on kahjustamata ja nõuetekohaselt
kinnitatud.

· Ärge tehke haakeseadme juures muu-
datusi ega remontige seda.

· Võtke haakeseade ära, kui haagist ei
kasutata, et vähendada vigastusohtu
tagantkokkupõrke korral ning jalakäija-
te ja jalgratturite vigastusohtu parkiva
sõiduki juures, (→ Lehekülg 249).

· Kunagi ärge paigaldage „koormust jao-
tavat“ või „koormust tasakaalusta-
vat“ haakeseadet. Sõiduk pole seda liiki
haakeseadmete jaoks konstrueeritud.
Haakeseadis võib alt vedada ja haagise
sõiduki küljest rebida.

HOIATUS
Sõitmine haagisega ja raskete ning suure-
pinnaliste esemete transportimine võivad
muuta sõiduki sõiduomadusi, pikendada
pidurdusteekonda ja põhjustada õnnetu-
si.
· Kinnitage koorem alati nõuetekohaselt

sobivate ja kahjustamata koormanööri-
de, kinnitus- või pingutusrihmadega.

· Kohandage kiirus ja sõidustiil alati näh-
tavus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusolude-
ga. Vähendage kiirust, eelkõige mäest
alla sõites.

· Kõrgel asuva raskuskeskmega haagised
võivad suurema tõenäosusega ümber
minna kui madalal asuva raskuskesk-
mega haagised.

· Sõitke alati ettevaatlikult ja jälgige üm-
brust. Andke gaasi väga ettevaatlikult ja
sujuvalt. Vältige järske ja äkilisi sõidu- ja
pidurdusmanöövreid.

· Olge möödasõidu ajal eriti tähelepane-
lik. Vähendage kiirust kohe, kui tunnete
väiksematki haagise pendelliikumist.

· Ärge sõitke haagisega kiiremini kui
80 km/h (50 mph), erandjuhtudel
100 km/h (60 mph). Seda ka riikides,
kus on lubatud suuremad kiirused. Jär-
gige riigis kehtivaid maksimaalseid kii-
ruseid, mis võivad haagisega sõidukite-
le olla väiksemad kui ilma haagiseta
sõidukitele.
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· Järgige riigis kehtivaid eeskirju, mis puu-
dutavad haagisega sõitmist ja haake-
seadme kasutamist.

· Kunagi ärge püüdke pendeldavat auto-
rongi kiirendades „sirgeks“ tõmmata.

HOIATUS
Haakeseadiste puhul, mida ei ole paigal-
danud volitatud müügiesindus, tuleb au-
tomaatne start-stopp-süsteem haagise-
ga sõitmise korral alati käsitsi välja lülita-
da. Muidu võib pidurisüsteem kahjustuda,
mis võib omakorda põhjustada õnnetusi
ja tekitada raskeid vigastusi.

Lülitage varastamisvastane alarm-
seade alati välja, kui te haagist ühen-

date või eemaldate → Lehekülg 78. Kal-
deandur võib vastasel korral soovimatult
alarmi aktiveerida.

Uue mootori korral ärge sõitke esime-
se 1000 km jooksul haagisega.

Varustusest olenevalt on pukseerimi-
seks vaja haakeseadet → Lehekülg

280.

Tehnilised eeldused

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 245.

Mootori jahutussüsteem
Haagisega sõitmine tähendab mootorile ja
jahutussüsteemile suuremat koormust. Ja-
hutussüsteem peab sisaldama piisavalt ja-
hutusvedelikku ja olema kohandatud haa-
gisega sõitmisel tekkiva lisakoormuse
jaoks.

Haagise pidur
Kui haagisel on oma pidurisüsteem, tuleb
järgida seadusega sätestatud määruseid.

Välispeeglid
Kui seeriavarustusse kuuluvate küljepeegli-
tega ei saa jälgida liiklust haagise taga,
peate laskma paigaldada riigis kehtivate
eeskirjade kohaselt täiendavad veduki vä-
lispeeglid. Välispeeglid tuleb reguleerida
enne sõidu alustamist ja need peavad ta-
gama piisava nähtavuse tahapoole.

Haakeseadme järelpaigaldamine
Ford soovitab kasutada Fordi originaaltar-
vikuid, mis on saadaval Fordi teenindus-
punktides. Kontrollige alati haakeseadise
tootja andmeid ja arvestage nendega.

Põrkerauale paigaldatud haakeseadis
Ärge tehke heitgaasisüsteemi ega piduri-
süsteemi juures muudatusi. Kontrollige re-
gulaarsete ajavahemike järel haakeseadise
kinnitust.

Haagise tagalaternad
Haagise tagalaternad peavad toimima
nõuetekohaselt ja vastama seadusega
kehtestatud eeskirjadele. Veenduge, et
haagise tagalaternate maksimaalset võim-
sustarvet ei ületataks.

HOIATUS
Asjatundmatult paigaldatud või ebasobiv
haakeseade võib põhjustada haagise lah-
titulekut veduki küljest. See võib põhjus-
tada raskeid õnnetusi ja surmavaid vigas-
tusi.
· Kunagi ärge tehke heitgaasisüsteemi

ega pidurisüsteemi juures muudatusi.

JUHIS
· Kui haagise voolutarve on lubamatult

kõrge, võib see kahjustada sõiduki elek-
troonikasüsteemi.

· Kunagi ärge ühendage haagise elektri-
süsteemi otse tagalaternate elektriühen-
dustega või muude vooluallikatega. Ka-
sutage haagise toite ühendamiseks ai-
nult sobivat pistikut.

Sõiduki suurema koormuse tõttu sa-
gedasel haagisega sõitmisel tuleks

lasta sõidukit ka hooldusvälpade kestel
hooldada.
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Eemaldatava haakeseadise mon-
teerimine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 245.

Joonis 146 Ülevaade: eemaldatav haake-
seadis.

1 Kaitsekate.
2 Veokuul.
3 Lukustuskuulid
4 Lukustuse avaja (kuul)
5 Tsentreerimine
6 Tapp
7 Luku kate
8 Võti
9 Käsiratas
10 Pilu (eelkinnitatud haakeseadis).
11 Valge märgistus haakeseadisel.
12 Roheline märgistus käsirattal
13 Punane märgistus käsirattal

Eemaldatav haakeseadis on parempoolse
esiistme all hoiukastis.

1. samm. Ettevalmistused
1. Seadke parempoolne esiiste võimali-

kult taha → Lehekülg 84, avage lukus-
tus ja eemaldage hoiukast.

2. Enne eemaldatava haakeseadise es-
makordset kasutamist märkige üles

võtmele pressitud number, et vajaduse
korral hankida asendus.

3. Eemaldage sulgurkork haakeseadise
kinnituskohast põrkeraua all. Paigutage
sulgurkork kindlalt sõidukisse.

4. Kontrollige, kas haakeseadise kinnitus-
koht, käsiratas → Joonis 146 9 , tapp 6
ja lukustuskuulid 3  on puhtad ja kah-
justamata → . Vajaduse korral puhas-
tage.

2. samm. Haakeseadise eelpingestami-
ne
Haakeseadist saab nõuetekohaselt paigal-
dada ainult siis, kui see on eelpingestatud.
1. Haarake haakeseadisest veokuuli alt

→ Joonis 146 2  ühe käega kinni.
2. Eemaldage lukult lukukate → Joo-

nis 146 7  ja asetage võti 8  lukku.
3. Keerake võtit → Joonis 146 8  vastu-

päeva.
4. Tõmmake teise käega käsiratas → Joo-

nis 146 9  noole suunas A  välja ja hoid-
ke seda selles asendis kinni → .

5. Keerake käsiratast → Joonis 146 9  kuni
fikseerumiseni noole suunas B . Haake-
seadis on nüüd eelpingestatud. Seal-
juures peab punane märgistus 13  käsi-
rattal osutama valgele märgistusele 11
haakeseadisel. Käsiratas asub selgesti
nähtavalt haakeseadisest eemal. On
olemas umbes 4 mm pilu 10 .

6. Kontrollige, kas kõik lukustuskuulid
→ Joonis 146 3  saab täielikult suruda
haakeseadise tapi 6  sisse.

3. samm. Eelpingestatud haakeseadise
paigaldamine sõidukile.
Ärge haarake eelpingestatud haakeseadi-
sel enam käsirattast kinni. Fikseerumisel
hüppab käsiratas oma algasendisse tagasi
ja võib põhjustada vigastusi → .
1. Juhtige eemaldatav haakeseadis eel-

pingestatud olekus altpoolt kinnitusto-
russe.

2. Suruge haakeseadist jõuliselt ülespoo-
le, kuni see fikseerub. Mõlemad tsent-
reerivad elemendid → Joonis 146 5
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peavad haakuma sõidukis olevatesse
kinnituskohtadesse.

3. Käsiratas → Joonis 146 9  asub nüüd
oma algasendis. Käsiratta ja haakesea-
dise vahel ei ole enam pilu.

4. Keerake võtit → Joonis 146 8  käsirattas
päripäeva ja tõmmake välja.

5. Käsiratast → Joonis 146 9  ei tohi nüüd
enam välja tõmmata saada.

6. Asetage lukukate → Joonis 146 7  luku-
le ja asetage võti hoiukasti.

7. Kinnitage hoiukast parempoolse esiist-
me alla.

4. samm. Ohutuse kontroll.
Kontrollige enne haagise külgehaakimist,
kas haakeseadis on nõuetekohaselt kinni-
tatud.
1. Roheline märgistus → Joonis 146 12  kä-

sirattal näitab valgele märgistusele 11
haakeseadisel.

2. Käsiratas → Joonis 146 9  peab puutu-
ma vastu haakeseadist ja pilu ei tohi ol-
la.

3. Raputage haakeseadist → Joonis 146
jõuliselt allapoole või tõmmake seda.
See peab olema tugevasti kinnitusko-
has → .

4. Lukk peab olema kinni ja võti → Joo-
nis 146 8  välja tõmmatud.

5. Lukukate → Joonis 146 7  peab katma
käsirattas luku.

HOIATUS
Haakeseadise mitteasjakohane kasuta-
mine võib tekitada vigastusi ja õnnetusi.
· Kasutage haakeseadist ainult siis, kui

see on nõuetekohaselt kinnitatud.
· Kunagi ärge kasutage haakeseadist, kui

kuuli → Joonis 146 2  väikseim läbimõõt
on alla 49 mm.

· Haakeseadis on raske. Ohutuse kont-
rollimisel võib haakeseadis välja kukku-
da ja tekitada muljumisi.

· Ärge haarake eelpingestatud haake-
seadisel enam käsirattast kinni. Haake-
seadise sissesurumisel kinnituskohta

hüppab käsiratas oma algasendisse ta-
gasi.

· Kui haakeseadist ei saa paigaldada,
laske haakeseadist vastava kvalifikat-
siooniga töökojas kontrollida.

· Kui haakeseadis ei fikseeru õigesti või
seda ei saa eelpingestada, ärge mitte
kunagi haakeseadet kasutage.

· Kunagi ärge kasutage haakeseadist, kui
käsirattas olevat võtit ei saa paigalda-
tud haakeseadisel enam ära tõmmata.
Haakeseadis ei ole siis nõuetekohaselt
lukustatud.

· Hoidke ja kinnitage eemaldatud haake-
seadet alati kindlalt hoiukastis, mis on
parema esiistme all.

JUHIS
· Kinnituskoht sõidukil ning haakeseadise

käsiratas, tapp ja lukustuskuulid peavad
olema puhtad ja kahjustusteta. Haake-
seadis võib vastasel juhul mitte turvali-
selt lukustuda.

· Ärge suunake survepesurit või aurpuhas-
tit otse haakeseadise kinnituskohale.
Sellega võidakse määrimiseks vajalik
määre kinnituskohast välja pesta.

JUHIS
Eemaldatavat haakeseadist kasutatakse
pukseerimiseks. Jälgige, et haakeseade
oleks alati sõidukis → Lehekülg 280.

248 Transportimine



Haakeseadise eemaldamine ja va-
bastamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 245.

Joonis 147 Ülevaade: eemaldatav haake-
seadis.

1 Kaitsekate.
2 Veokuul.
3 Lukustuskuulid
4 Lukustuse avaja (kuul)
5 Tsentreerimine
6 Tapp
7 Luku kate
8 Võti
9 Käsiratas
10 Pilu (eelkinnitatud haakeseadis).
11 Valge märgistus haakeseadisel.
12 Roheline märgistus käsirattal
13 Punane märgistus käsirattal

Haakeseadise eemaldamine
1. Peatage sõiduk ja tõkestage veerema-

hakkamise vastu → Lehekülg 164.
2. Seisake mootor → Lehekülg 130.
3. Ühendage haagis lahti ja lahutage elek-

triline ühendus sõiduki ja haagise vahel.
Eemaldage vajaduse korral adapter
haagise pistikupesast.

4. Eemaldage lukul käsirattalt lukukate
→ Joonis 147 7 .

5. Lükake võti → Joonis 147 8  lukku ja
keerake vastupäeva.

6. Hoidke haakeseadist → Joonis 147 2
ühe käega kinni → .

7. Tõmmake teise käega käsiratas → Joo-
nis 147 9  noole suunas A  välja ja hoid-
ke seda selles asendis kinni.

8. Keerake käsiratast → Joonis 147 9  kuni
piirikuni noole suunas B .

9. Hoidke käsiratast → Joonis 147 9  selles
asendis kinni ja juhtige haakeseadis 2
kinnituskohast allapoole välja. Haake-
seadis fikseerub ja on eelkinnitatud.

10. Paigaldage haakeseadise kinnituskohta
sulgurkork.

Haakeseadise vabastamine
Haakeseadist tuleb hoida vabastatult hoiu-
kastis.
1. Võtke haakeseadis ühte kätte.
2. Teise käega keerake käsiratast → Joo-

nis 147 9  noole suunas B  piirikuni.
3. Suruge kuul → Joonis 147 4  sisse.
4. Keerake käsiratas → Joonis 147 9  vas-

tupäeva tagasi.
5. Laske kuul → Joonis 147 4  lahti. Käsira-

tas ei ole enam haakeseadisest eemal.
Haakeseadis on nüüd vabastatud.

6. Keerake võtit → Joonis 147 8  päripäeva
ja tõmmake välja. Hoidke võtit hoiukas-
tis.

7. Sulgege lukukate → Joonis 147 7 .
8. Asetage vabastatud haakeseadis hoiu-

kasti. Kinnitage hoiukast parempoolse
esiistme alla.

HOIATUS
Eemaldatav haakeseadis on raske. Ee-
maldamisel võib haakeseadis välja kuk-
kuda ja põhjustada muljumisi.
· Vabastage haakeseadis ainult lahuta-

tud haagise korral.
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HOIATUS
Ebapiisavalt kinnitatud haakeseadis võib
järsul pidurdamisel või sõidumanöövrite
ajal, samuti õnnetuse korral sõiduki sa-
longis hakata ringi veerema ja tekitada vi-
gastusi.
· Paigutage haakeseadis alati turvaliselt

hoiukasti.

JUHIS
Eemaldatavat haakeseadist kasutatakse
pukseerimiseks. Jälgige, et haakeseade
oleks alati sõidukis. → Lehekülg 280

Juhised haagisega sõitmiseks

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 245.

Haagise pistikupesa
Veduki ja haagise vaheline elektriline ühen-
dus toimub 13-kontaktilise haagise pistiku-
pesa kaudu. Kontaktide asetus vastab
standardile DIN ISO 11446.
Kui haagisel on 7-kontaktiline pistik, tu-
leb kasutada sobivat adapterit.
Kui te pole kindel, kuidas haagist vedava
sõidukiga elektriliselt ühendada, küsige
vastava kvalifikatsiooniga töökojast järele.

Veotross
Kinnitage haagise veotross alati nõueteko-
haselt vedukauto külge. Seejuures laske
veotross natuke rippu, et võimaldada kurvi-
des sõitmist. Sõitmisel ei tohi veotross aga
vastu maad libiseda.

Vargaalarmiga ühendamine
Haagis ühendatakse vargaalarmiga järg-
mistel eeldustel:
— Kui sõiduk on varustatud tehases paigal-

datud vargaalarmi ja haakeseadmega.
— Haagis on haagise pistikupesa kaudu

elektriliselt vedukiga ühendatud.
— Kui sõiduki ja haagise elektrisüsteem on

töövalmis, tõrgeteta ja kahjustamata.
— Kui sõiduk on lukustatud sõiduki võtme-

ga ja vargaalarm on aktiivne.

Lukustatud sõiduki puhul rakendub alarm
kohe, kui katkeb elektriline ühendus haagi-
sega.

Vargaalarmiga ühendamine (LED-taga-
laternatega haagis)
LED-tagalaternatega haagiseid ei saa teh-
nilistel põhjustel vargaalarmiga ühendada.
Lukustatud sõiduki korral ei rakendu alarm,
kui katkeb elektriline ühendus LED-tagatu-
ledega haagisega.

HOIATUS
Oskamatult või valesti ühendatud elektri-
juhtmed võivad haagise voolu alla panna
ja tekitada kogu auto elektroonikas funkt-
sioonihäireid ning põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Laske elektrisüsteemi töid teha ainult

selleks kvalifitseeritud töökojas.
· Kunagi ärge ühendage haagise elektri-

süsteemi vedava sõiduki tagalaternate
elektriühendustega või muude voolual-
likatega.

HOIATUS
Haagise pistikupesa klemmide omavahe-
line kontakt võib tekitada lühiseid, elektri-
seadme ülekoormust või valgustussead-
me talitlushäire ning selliselt õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Kunagi ärge ühendage haagise pistiku-

pesa klemme omavahel.
· Laske paindunud klemme remontida

vastava kvalifikatsiooniga töökojas.

JUHIS
Tugirattale või haagisetoele toetuv haagis
ei tohi jääda sõiduki külge ühendatuks. Näi-
teks koorma massi muutudes või rehvikah-
justuse puhul sõiduk tõuseb ülespoole või
langeb allapoole. Seejuures mõjuvad suu-
red jõud haakeseadmele ja haagisele, mis
võivad põhjustada sõiduki ja haagise kah-
justusi.

Sõiduki või haagise elektrisüsteemi
tõrgete ning vargaalarmi tõrgete kor-

ral laske sõidukit kontrollida vastava kvalifi-
katsiooniga töökojas.
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Kui seisva mootori ja haagisel sisselü-
litatud tarvikute korral on olemas

elektriühendus haagise pistikupesa kaudu,
tühjeneb 12 V autoaku.

12 V aku madala laetustaseme korral
katkestatakse automaatselt elektrili-

ne ühendus haagisega.

Haagise laadimine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 245.

Põhimõtted
Jälgige alati, et autorong oleks hästi tasa-
kaalus. Ärge seadke haagise koorma ras-
kuskeset täiesti taha ega ette. Pange ras-
ked esemed alati võimalikult telje lähedale.
Kinnitage haagisel olev koorem alati nõue-
tekohaselt → .

Haagise mass ja vertikaalkoormus
Haakemass on mass, mida sõiduk tohib ve-
dada → .
Tugikoormus on koormus, mis surub ülevalt
vertikaalsuunas haakeseadise veokuuli
kaelale → Lehekülg 373.
Haakeseadme andmesildil toodud haagise
massi ja tugikoormuse väärtused on vaid
seadme katseväärtused. Sõidukipõhised
väärtused, mis on sageli nendest väärtus-
test väiksemad leiate sõiduki dokumenti-
dest. Alati tuleb eelistada sõiduki ametlikes
dokumentides toodud andmeid.
Maksimaalne lubatud vertikaalkoormus tu-
leks alati ära kasutada. Liiga väike tugikoor-
mus mõjutab autorongi sõiduomadusi.
Olemasolev tugikoormus suurendab taga-
sillale mõjuvat jõudu ja vähendab vastavalt
kaasavõetavate esemete lubatud massi.

Autorongi täismass
Autorongi täismass koosneb koormatud
auto ja koormatud haagise tegelike massi-
de summast → Lehekülg 373.
Mõnedes riikides on haagised jaotatud
klassidesse. Soovitatav on teavet sobivate
haagiste kohta uurida vastava kvalifikat-
siooniga töökojast.

Rehvirõhk
Haagise rataste rehvirõhk tuleneb haagise
tootja soovitustest.
Täitke veduki rattad haagisega sõitmisel
maksimaalselt lubatud rehvirõhuga → Le-
hekülg 312.

HOIATUS
Libisev koorem võib tugevalt mõjutada
autorongi sõidustabiilsust ja sõiduohutust
ning seetõttu põhjustada õnnetusi ja ras-
keid vigastusi.
· Laadige haagis alati nõuetekohaselt.
· Alati kindlustage koorem sobivate ja

kahjustamata koormakinnitusnööride ja
kinnitusrihmadega.

HOIATUS
Kui ületatakse sõiduki ja haagise maksi-
maalset lubatud telje- ja vertikaalkoor-
must ning maksimaalset lubatud sõiduki
ja haagise üld- või autorongi massi, või-
vad tagajärjeks olla õnnetused ja rasked
vigastused.
· Kunagi ärge ületage esitatud väärtu-

seid.
· Kunagi ärge ületage maksimaalset lu-

batud teljekoormust eesmise ja tagu-
mise telje tegeliku koormuse puhul.

· Kunagi ärge ületage maksimaalset lu-
batud kogumassi sõiduki eesmise ja ta-
gumise osa tegeliku massi puhul.

Haagisega sõitmine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 245.

Esilaternate seadistus
Külgehaagitud haagise korral võib sõiduki
eesmine osa üles kerkida ja sisselülitatud
lähituled võivad pimestada teisi liiklejaid.
Langetage sõidutulekorrektoriga vastavalt
valgusvihku. Kui valgustuskauguse regulaa-
tor puudub, laske esilaternaid reguleerida
vastava kvalifikatsiooniga töökojas.

Iseärasused haagisega sõitmisel
— Pealejooksupiduriga haagise puhul pi-

durdage kõigepealt pehmelt, seejärel su-
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juvalt. Sellega välditakse blokeeruvate
haagiserataste poolt tekitatavaid pidur-
duslööke.

— Autorongi massi tõttu pikeneb pidurdus-
teekond.

— Kasutage järskudel allamägesõitudel
väiksemaid sõiduastmeid või madalamat
käiku, et mootorit lisapidurina kasutada.
Pidurisüsteem võib muidu üle kuumene-
da ja lakata töötamast.

— Auto raskuskese ja seega ka auto sõiduo-
madused on haakemassi ja suurendatud
autorongi täismassi tõttu muutunud.

— Tühja vedukauto ja koormatud haagisega
sõitmisel on koormuse jaotus väga eba-
soodne. Sellisel juhul sõitke eriliselt ette-
vaatlikult ja piisavalt aeglaselt.

Haagisega paigaltvõtt tõusudel
Olenevalt tõusust ja autorongi täismassist
võib juhtuda, et pargitud autorong hakkab
liikumahakkamisel kergelt tagasi veerema.
Alustage haagisega sõitu tõusudel järgmi-
selt:
1. Vajutage piduripedaali ja hoidke.
2. Parkimispiduri väljalülitamiseks vajuta-

ge üks kord klahvi  → Lehekülg 164.
3. Manuaalkäigukastiga sõidukite puhul:

vajutage siduripedaal lõpuni alla.
4. Pange sisse 1. käik või viige valits asen-

disse D.
5. Tõmmake klahvi  ja hoidke, et hoida

elektroonilise parkimispiduriga autoron-
gi paigal.

6. Andke doseeritult gaasi ja vabastage
manuaalkäigukasti korral siduripedaal,
kuni sõiduk hakkab tuntavalt edasisuu-
nas liikuma. Vajaduse korral järgige
ülesmägesõidu abisüsteemi juhiseid
→ Lehekülg 141.

7. Laske klahv  alles siis lahti, kui mooto-
ril on piisavalt veojõudu sõidu alustami-
seks.

8. Alustage aeglaselt sõitu.

HOIATUS
Haagise asjatundmatu vedamine võib
põhjustada sõiduki üle kontrolli kaotamist
ja raskeid vigastusi.

· Sõitmine haagisega ja raskete ning suu-
repinnaliste esemete transportimine
võivad muuta sõiduki sõiduomadusi ja
pikendada pidurdusteekonda.

· Sõitke alati ettevaatlikult ja jälgige üm-
brust. Pidurdage varem kui tavaliselt.

· Kohandage kiirus ja sõidustiil nähta-
vus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusoludega.
Vähendage kiirust, eelkõige mäest alla
sõites.

· Andke gaasi väga ettevaatlikult ja suju-
valt. Vältige järske ja äkilisi sõidu- ja pi-
durdusmanöövreid.

· Olge möödasõidu ajal eriti tähelepane-
lik. Vähendage kiirust kohe, kui tunnete
väiksematki haagise pendelliikumist.

· Kunagi ärge püüdke pendeldavat auto-
rongi kiirendades „sirgeks“ tõmmata.

· Järgige maksimaalseid kiiruseid, mis
võivad haagisega sõidukitele olla väik-
semad kui ilma haagiseta sõidukitele.

Jalgrattahoidiku montaaž haake-
seadme haakeseadisele

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 245.

Soovitatav on kasutada Fordi originaalosi,
mida saate hankida volitatud müügiesindu-
sest.
Monteerige jalgrattahoidik vastavalt tootja
paigaldusjuhendile.
Jalgrattahoidikule tohib monteerida maksi-
maalselt kolm jalgratast → . Paigutage
rasked jalgrattad võimalikult sõiduki (haa-
keseadise) lähedale.

Maksimaalne kandevõime
Haakeseadisele paigaldatud jalgrattahoidi-
ku maksimaalne kandevõime (pakiraami-
süsteem koos koormaga) on 75 kg. Haake-
seadme mudelist olenevat maksimaalselt
lubatud vertikaalkoormust → Lehekülg 251
ei tohi siiski ületada.

HOIATUS
Haakeseadme haakeseadisele monteeri-
tud jalgrattahoidiku asjatundmatu kasu-
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tamine võib põhjustada õnnetusi ja vigas-
tusi.
· Lugege ja järgige alati jalgrattahoidiku

paigaldusjuhendit.
· Kunagi ärge ületage määratud koor-

must ja ülendit.
· Kunagi ärge kinnitage jalgrattahoidikut

haakeseadisel kuulpoldist allapoole.
Jalgrattahoidik võib haakeseadise kuju
tõttu paigast nihkuda.

JUHIS
Kui tootja montaažijuhendis maksimaalselt
näidatud koormust või ülendit ületatakse,
võivad tagajärjeks olla sõiduki märkimis-
väärsed kahjustused.
· Kunagi ärge ületage paigaldusjuhendis

esitatud väärtuseid.

Enne sõitu eemaldage kõik jalgratas-
tele paigaldatud lisadetailid. Need on

näiteks rattakorvid ja -kotid, laste turvaist-
med ja akud. See vähendab kandesüsteemi
tuuletakistust ja raskuskeset.

Autorongi stabiliseerimine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 245.

Kui ühendatud haagis hakkab pendeldama,
suudab autorongi stabilisaator seda tuvas-
tada ja roolida vastupidises suunas.
Autorongi stabilisaator on elektroonilise
stabiilsuskontrolli täiendus (ESC).
Kui tuvastatakse haagise pendeldamine,
aitab autorongi stabiliseerimine vastupidi-
ses suunas roolimisega haagise „õõtsu-
mist“ automaatselt vähendada. Mõnes rii-
gis võib autorongi stabilisaator olla inakti-
veeritud.

Autorongi stabiliseerimise eeldused

✓ Haakeseade on tehasepoolselt mon-
teeritud või ühilduv haakeseade on hil-
jem paigaldatud.

✓ Elektrooniline stabiilsuskontroll (ESC)
ja veojõukontroll (TCS) on aktiivsed.
Näidikuplokis e põle märgulamp 
või .

✓ Kiirus on suurem kui umbes 60 km/h
(37 mph).

✓ Pidurdatud haagistel peab olema me-
haaniline pealejooksuseadis.

HOIATUS
Autorongi stabiliseerimise tõttu suuren-
datud turvalisus ei tohi meelitada turvali-
susriskile.
· Kohandage kiirus ja sõidustiil nähta-

vus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusoludega.
· Andke libedal sõiduteel gaasi ettevaat-

likult.
· Kui mõni süsteem reguleerib, võtke jalg

gaasipedaalilt ära.

HOIATUS
Võimalik, et autorongi stabilisaator ei suu-
da tuvastada kõiki sõiduolukordi õigesti.
· Kergeid pendeldavaid haagiseid ei tun-

ta mitte igal juhul ära ega stabiliseerita
autorongi stabiliseerimise abil.

· Libeda, vähese haarduvusega sõidutee
korral võib haagis vaatamata autorongi
stabiliseerimisele kokku käänduda.

· Kõrgelasuva raskuskeskmega haagised
võivad enne pendeldamise tekkimist
ümber minna.

· Kui haagist ei ole külge ühendatud ja
samal ajal on pistik haagise pistikupe-
sas, võib ekstreemsetes sõidusituat-
sioonides toimuda äkilisi automaatseid
pidurdustoiminguid.
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Haakeseadme järelpaigaldamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 245.

Joonis 148 Mõõdud ja kinnituskohad haake-
seadme järelpaigaldamiseks.

A Kinnituskohad.
B 5-istmeline sõiduk: 934 mm.

7-istmeline sõiduk: 1072 mm.
C Vähemalt 65 mm.
D 350 mm kuni 420 mm.
E 235 mm.
F 531 mm.
G 1022 mm.

Vahemiku mõõdud
Haakeseadme hilisemal paigaldamisel tu-
leb igal juhul järgida vahekaugusi → Joo-
nis 148. Kaugus haakeseadise keskmest ku-
ni sõiduteeni D ei tohi mitte mingil juhul olla
antud mõõtudest väiksem. Väärtused põhi-
nevad maksimaalselt koormatud sõidukil
koos maksimaalse vertikaalkoormusega.
Laske haakeseadis tagantjärele paigaldada
vastava kvalifikatsiooniga töökojas. Võib
juhtuda, et jahutussüsteem on vaja ümber
ehitada või tuleb paigaldada soojakaitse-
plekid. Monteerige haakeseadis kaasasole-
va paigaldusjuhendi järgi.

HOIATUS
Asjatundmatult või valesti ühendatud
elektrijuhtmed võivad viia kogu sõiduki
elektroonika talitlushäireteni ning põhjus-
tada õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Kunagi ärge ühendage haagise elektri-

süsteemi otse tagalaternate elektriü-
hendustega või muude ebasobivate
vooluallikatega. Kasutage haagise
ühendamiseks ainult sobivat pistikut.

· Haakeseadme hilisem sõidukile paigal-
damine laske teha vastava kvalifikat-
siooniga töökojas.

HOIATUS
Asjatundmatult paigaldatud või ebasobiv
haakeseade võib põhjustada haagise lah-
titulekut veduki küljest. See võib põhjus-
tada raskeid õnnetusi ja surmavaid vigas-
tusi.

Kere tagaosas on haakeseadise jaoks
kokku kümme kinnituspunkti.

254 Transportimine



Kütus ja heitgaasipuhas-
tus

Ohutusjuhised kütuse käitle-
misel

HOIATUS
Kütuse asjatundmatu käitlemine võib
põhjustada plahvatusi, tulekahju, raskeid
põletusi ja muid vigastusi.
· Lülitage enne tankimist välja mootor,

süüde, seisuküte ja mobiiltelefon ning
teised raadioseadmed.

· Ärge sisenege tankimisel sõidukisse, et
vältida elektrostaatilisi tühjakslaadimi-
si.

· Veenduge, et kütusepaagi kork oleks
korralikult suletud ja kütust ei lekiks.

· Järgige kütuse käsitsemise kohta kehti-
vaid ohutusjuhiseid ja kohalikke eeskir-
ju.

HOIATUS
Vale tankimine võib põhjustada tulekahju,
raskeid vigastusi ja sõiduki kahjustusi.
· Tankige eranditult ainult sõidukil kasu-

tada lubatud kütuseid.
· Ärge tankige metalli sisaldavaid kütu-

seid ja kasutage ainult tootja poolt
heaks kiidetud lisandeid vastavalt luba-
tud koguses.

· Eemaldage ülevoolanud kütus viivita-
matult kõigilt sõiduki osadelt.

ETTEVAATUST
Varukanistrist võib kütust välja voolata.
See võib põhjustada tulekahju ja vigastu-
si.
· Ärge võtke varukanistrit sõidukisse kaa-

sa.

Kütused võivad saastada keskkonda.
Koguge väljavoolanud käitusvedelikud

kokku ja suunake need nõuetekohaselt
jäätmekäitlusse.

Kütuseliigid ja tankimine
 Sissejuhatus teemasse

Tankeluuk asub auto vasakul pool.

Kütuseliikide ja kütusestandardi-
te tähistamine

Joonis 149 Tankimisluugi siseküljel: kütuse
teabesilt.

Kütuse märkesilt
Tangitav kütusetüüp sõltub sõiduki mooto-
rist. Tankimisluugis on tehases paigaldatud
kütuse viitesilt koos sõidukile minimaalselt
vajaliku kütuseliigi andmetega → Joo-
nis 149.
Tähistus ja raam näitavad, millised kütused
sobivad sõidukile. Tegemist on seejuures
miinimumnõudega. Teiste kütustega ei tohi
sõidukit tankida → .

Kütusenormid
Tangitav kütus peab vastama järgmistele
normidele → .
Kui nimetatud standarditele vastavat kü-
tust pole saadaval, saate teavet sõidukile
sobivate saadaolevate kütuste kohta töö-
kojast.

Mootoribensiin
Bensiinid, mis sisaldavad etanooli.
Arv näitab maksimaalset etanooli si-
saldust bensiinikütuses, näiteks E5
viitab, et kütuses on maksimaalselt
5% etanooli.
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Kütusestandard
— EN 228.

Diislikütus
Biodiisli osakaaluga diislikütus. Arv
näitab maksimaalset biodiisli osa-
kaalu diislikütuses, näiteks B7 viitab
maksimaalselt 7% biodiislile.

Kütusestandard
— EN 590.
— DIN EN 590.

Sünteetilised diislikütused
Sünteetilised diislikütused.

XTL kütuste hulka kuuluvad diislikütuse lii-
gid, mis on toodetud sünteetiliselt. Selliste
sünteetiliste diislikütuse liikide hulka kuulu-
vad nt GTL (Gas To Liquid), BTL (Biomass
To Liquid) ja HVO (Hydrotreated Vegetable
Oils), mille puhul on väljundenergia saami-
seks kasutatud maagaasi või biomassi.
Kütusestandard
— EN 15940.
— DIN EN 15940.

JUHIS
Normile mittevastava ja keelatud kütuse
tankimine võib põhjustada võimsuse vähe-
nemist ja mootori ning kütusesüsteemi
pöördumatut kahjustamist.
· Kontrollige enne tankimist kütuse tanku-

rilt, kas sellel on sõiduki nõudmistele vas-
tava kütusestandardi tähistus.

· Tankige vaid etteantud normile ja mär-
gistusele vastavat kütust, et vältida kütu-
sesüsteemi kahjustusi ja mootoririkkeid.

Mootoribensiin

Bensiinisordid erinevad oktaaniarvu (ROZ)
poolest. Sõidukit võib tankida kõrgema
RON-arvuga mootoribensiiniga, kui mooto-
ril vajalik. Kuid sellel ei ole siiski kütusekulu
või mootori võimsuse seisukohalt eeliseid.
Kütuse viitesilt tankimisluugi siseküljel võib
sisaldada mitut bensiinisorti, nt
95/92 / 97/93 RON. Esiletoodud märgis-
tusega bensiinisordid, selle näite puhul

95/92, on siinjuures need, mida sõiduki pu-
hul tuleks eelistada. Teisi loetletud kütuse-
sorte tuleks tankida üksnes juhul, kui eelis-
tatud kütusesorte pole hetkel saadaval.
Sealjuures tuleks tankida kõrgema RON-
arvuga bensiinisorti, nt 97 93 RON asemel.
Tankige bensiinimootoriga sõidukeid ainult
etüülimata mootoribensiiniga või maksi-
maalselt 10 % etanoolisisaldusega mooto-
ribensiiniga (E10) → .
Kütuse kvaliteet mõjutab mootori talitlust,
võimsust ja kasutusiga. Tankige kütust, mis
sisaldab juba sobivaid lisandeid → .

JUHIS
Vale tankimine ja sobimatud bensiinilisan-
did võivad põhjustada sõiduki kahjustamist.
· Kontrollige enne tankimist diislikütuse

tankurilt, kas sellel on sõiduki nõudmiste-
le vastava kütusestandardi andmed.

· Kasutage ainult tootja heaks kiidetud li-
sandeid lubatud koguses.

· Tankige vaid etteantud või suurema ok-
taaniarvuga (ROZ) bensiini. Kui hädaolu-
korras tuleb tankida liiga väikese oktaa-
niarvuga bensiini, sõitke mootoriga ainult
keskmise pöörlemissageduse ja väikese
mootorikoormusega. Vältige kõrgeid
pöörlemissagedusi ja mootori tugevat
koormamist. Tankige esimesel võimalu-
sel piisava oktaaniarvuga kütust juurde.

Diislikütus

Tankige alati väikse väävlisisaldusega diisli-
kütust või väävlivaba diislikütust, et vältida
mootori ja kübemefiltri kahjustusi.
Tankige diislimootoriga sõidukeid vaid diis-
likütuse või maksimaalselt 7%-lise biodiis-
lisisaldusega diislikütusega → .
Suurendatud väävlisisaldusega diislikütus-
te korral kehtivad lühendatud teenindus-
välbad. Teavet riikide kohta, kus diislikütu-
ses on suurendatud väävlisisaldus, saate
vastava kvalifikatsiooniga töökojast.
Kütuse kvaliteet mõjutab mootori talitlust,
võimsust ja kasutusiga. Tankige kütust, mis
sisaldab juba sobivaid lisandeid → .
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Talvine diislikütus ja filtri eelsoojen-
dusfunktsioon
Talvisel aastaajal tuleb kasutada parenda-
tud voolavusomadustega diislikütust (tal-
vist diislikütust). Talvise diislikütuse tanki-
misega saab vältida talitlushäireid. Tankla-
tes pakutakse külmal aastaajal talvist diis-
likütust.
Riigipõhistes kütusestandardites võivad ol-
la määratletud erinevad kliimast ja ajast
olenevad külmaklassid.
Diiselautod on varustatud eelsoojendus-
funktsiooniga filtriga. Filtri eelsoojendus-
funktsiooniga tagatakse sõidu ajal diislikü-
tuse madalal temperatuuril voolavus. Tea-
vet diislikütuse omaduste kohta madalal
temperatuuril annavad vastava riigi tanklad
ja vastava kvalifikatsiooniga töökojad.
Selleks et sõidukit oleks võimalik käivitada
ka madalal välistemperatuuril, on soovita-
tav parkida sõiduk ilmastikumõjude eest
kaitstud kohta, nt garaaži.

Vale kütuse tankimiskaitse
Diiselsõidukite paagi täitekael on varusta-
tud vale kütuse tankimise eest kaitsva
seadmega, mis peab tagama, et sõidukit
saab tankida ainult diislikütuse püstoliga.
Kui tankimispüstolit ei saa sisestada paagi
täitekaela nõuetekohaselt, kontrollige es-
malt, kas te kasutate diislikütuse tankimis-
püstolit. Kui olete veendunud, et kasutate
õiget tankimispüstolit, pöörake diislikütuse
tankimispüstolit kerge survega edasi-taga-
si. Sellega tuleb vale kütuse tankimiskaitse
lahti ja saab tankida. Kui vale kütuse tanki-
miskaitse jääb suletuks, pöörduge töökoja
poole ja laske süsteemi kontrollida.
Kui hädaolukorras on vaja sõidukit tankida
varukanistrist, ei avane valetankimise kait-
se.
Selleks et siiski oleks võimalik kütusepaaki
täita, lisage diislikütust väga väikestes
kogustes ja hästi aeglaselt. Kasutage sobi-
vat adapterit varukanistri jaoks, et tanki-
mist hõlbustada. Sobiva adapteri saate
vastava kvalifikatsiooniga töökojast.

HOIATUS
Vale tankimine võib põhjustada tulekahju,
raskeid vigastusi ja sõiduki kahjustusi.

· Kontrollige enne tankimist diislikütuse
tankurilt, kas sellel on sõiduki nõudmis-
tele vastava kütusestandardi andmed.

· Ärge tankige puhast biodiislikütust,
bensiini, kütteõli ega teisi sobimatuid
kütuseid.

· Kasutage ainult tootja heaks kiidetud li-
sandeid lubatud koguses.

Talvistel temperatuuridel võib diisel-
mootorist kostuda kõvemat müra ja

heitgaasid võivad olla sinakad.

Kütuse tankimine

Joonis 150 Sõiduki vasakul küljel: avatud
korgiga tankimisluuk.

Tankimine
Tankida tohib ainult tankimisluugi kütuse
teabesildil nimetatud kütuseliike → Lehe-
külg 255.
1. Sulgege vasak lükanduks.
2. Avage tankimisluuk.

Tankimisluugi kokkupõrkekaitsmega sõi-
dukid Tankimisluugi avamisel kostab
klõpsuv heli. See on normaalne ega vii-
ta tehnilistele probleemidele. Kui tanki-
misluuk on avatud, blokeeritakse vasak
lükanduks ja seda ei saa avada. Alles
siis, kui tankimisluuk suletakse, saab lü-
kandukse taas avada.
Ilma tankimisluugi kokkupõrkekaitsmeta
sõiduk Hoidke vasak lükanduks tankimi-
se ajal suletuna → .

Kütuseliigid ja tankimine 257

2K
F0

12
73

9A
A



3. Keerake kütusepaagi kork välja ja ase-
tage see tankimisluugil olevasse ette-
nähtud avasse → Joonis 150.

4. Hoidke tankimispüstoli käepidet opti-
maalse tankimise tagamiseks allapoo-
le.
Kütusepaak on täis niipea, kui nõuete-
kohaselt käsitsetud automaatne tanki-
mispüstol esmakordselt välja lülitub
→ .

5. Keerake kütusepaagi kork päripäeva
paagi täitetorule, kuni see fikseerub.

6. Sulgege tankimisluuk.

HOIATUS
Kütusepaagi liigsel täitmisel võib kütust
välja pritsida ja üle voolata. See võib põh-
justada plahvatusi, tulekahjusid ja raskeid
vigastusi.
· Ärge jätkake tankimist, kui tankimispüs-

tol lülitub esmakordselt välja.

ETTEVAATUST
Vasakpoolse lükandukse avamine võib
põhjustada vigastusi ning sõidukit kahjus-
tada.
· Enne liugukse avamist veenduge, kas

tankimisluuk on suletud.

Diislikütuse vananemine

Võrreldes teiste kütuseliikidega võib suure
biodiisli osakaaluga (> 7 mahuprotsenti)
kütustel olla suurem vee omastamisvõime
ja seetõttu võivad need väiksema oksüdat-
sioonikindluse tõttu kalduda kiiremale kü-
tuse vananemisele (lagunemisele). Vesi ja
saast soodustavad mikrobioloogilist aktiiv-
sust ja kiirendavad kütuse vananemist, mis
võib põhjustada sõiduki kütusesüsteemile
kahjustusi.
Võtke järgmised meetmed, et vältida sõi-
duki kütusesüsteemi kahjustusi.
Sõiduki seismajätmise korral alates ka-
hest nädalast.
1. Täitke kütusepaak maksimaalse kütu-

setasemeni.
2. Käivitage sõidukit vähemalt korra näda-

las umbes viieks minutiks.

Sõiduki seismajätmise korral alates 45
päevast.
1. Kütusepaagis olev diislikütus võib vana-

neda → .
2. Kütusepaagis olev diislikütus ja kütuse-

filter tuleb enne mootori uuesti kasutu-
sele võtmist välja vahetada. Diislikütust
ja kütusefiltrit peaks laskma vahetada
vastava kvalifikatsiooniga töökojas.

JUHIS
Kui diislikütus sisaldab vett või on lagune-
nud ja mootorit annab käivitada, võib see
põhjustada kütusesüsteemile raskeid kah-
justusi.
· Kui vesi on kogunenud kütusefiltrisse, tu-

leb see alati veest puhastada.
· Alati tankige kvaliteetset diislikütust, mis

vastab kehtestatud nõuetele.

Vett ja diislikütust ei tohi mitte kunagi
lasta aedadesse, metsa, kanalisat-

sioonisüsteemi, tänavatele ega teedele, sa-
muti jõgedesse ega teistesse vooluveeko-
gudesse. Keskkonnasaaste vältimiseks tu-
leb pidada kinni vastava kvalifikatsiooniga
töökojas kehtivatest käituseeskirjadest.

Probleemilahendused

Mootori ebaühtlane töötamine ja tõr-
ked
Mootori ebakorrapärane töö ja rikked sõidu
ajal võivad viidata kütuse halvale kvalitee-
dile.
— Vähendage kohe kiirust.
— Sõitke keskmisel pöörlemissagedusel ja

mootorit vähe koormates lähimasse töö-
kotta.

— Kui tunnused tekkisid vahetult pärast
tankimist, seisake viivitamata mootor, et
vältida edasisi kahjustusi.

— Pöörduge spetsialisti poole.

Vesi diislikütuses
Märgulamp  põleb kollaselt.
— Vähendage viivitamatult kiirust ning sõit-

ke keskmistel mootori pööretel ja mooto-
rit vähe koormates lähimasse töökotta.
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— Kui märgulamp  süttib kohe pärast tan-
kimist, lülitage mootor välja ja pöörduge
viivitamatult spetsialisti poole.

Kui märgulamp põleb, tuleb arvestada
riketega ja mootori suurema kütuse-

kuluga.

Heitgaasipuhastus
 Sissejuhatus teemasse

Kontrollnimekiri
Heitgaasiga seotud komponendid vähen-
davad heidet. Järgige järgmisi punkte, et
heitgaasiga seotud komponendid töötaks
kaua.
✓ Ärge sõitke kütusepaaki kunagi täiesti

tühjaks.
✓ Tankige vaid sõidukile sobivaid kütuseid

→ Lehekülg 255.
✓ Kasutage ainult sõidukile sobivat moo-

toriõli → Lehekülg 290.
✓ Ärge valage sisse liiga palju mootoriõli

→ Lehekülg 292.
✓ Ärge pukseerige sõidukit, vaid kasutage

käivitusabi → Lehekülg 279.

Kui märkate sõidu ajal valesüüteid, võimsu-
se vähenemist või mootori ebaühtlast töö-
tamist, vähendage kohe kiirust ja laske sõi-
dukit selleks kvalifitseeritud töökojas kont-
rollida. Põlemata kütus võib sattuda heit-
gaasisüsteemi ja sealt atmosfääri. Lisaks
võivad heitgaasiga seotud komponendid ka
ülekuumenemise tõttu kahjustada saada.

HOIATUS
Mootori heitgaasid sisaldavad vingugaasi,
mis võib põhjustada teadvusetust ning
surma.
· Ärge laske mootoril töötada suletud

ruumides.
· Ärge käivitage mootorit kunagi suletud

ruumides.
· Ärge kunagi jätke töötava mootoriga

sõidukit järelevalveta.

HOIATUS
Heitgaasisüsteemi osad muutuvad väga
kuumaks. See võib põhjustada põlenguid.
· Parkige sõiduk nii, et mitte ükski heit-

gaasisüsteemi osa ei puutuks sõiduki all
kokku kergesti süttivate materjalidega,
nt kuiva heinaga.

· Ärge mitte kunagi kasutage heitgaasi-
torude, katalüsaatorite, kübemefiltrite
ega kuumakaitsekilpide jaoks täienda-
vat põhjakaitset ega korrosioonikaitse-
materjale.

Ka laitmatult töötava heitgaasi pu-
hastussüsteemi korral võib olla heit-

gaas väävlilõhnaline.

AdBlue®

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 259.

Karbamiidilahuse AdBlue® abil töötleb
SCR-katalüsaator lämmastikoksiidid
lämmastikuks ja veeks. AdBlue® on re-
gistreeritud kaubamärk ja tuntud ka kui
AUS32 või DEF (Diesel Exhaust Fluid).

Õiguslikud märkused
Heitgaasisüsteemile ei tohi teha tehnilisi
muudatusi, mis mõjutavad AdBlue®-ga
heitgaaside puhastamist.
Ainult kasutamine koos AdBlue®’ga, mis
vastab ISO-22241-1 nõuetele, on tootja
poolt lubatud ja vastab sellele sõidukitüü-
bile väljastatud kooskõlastustõendile.
Sõiduki kasutamine ilma standardile
ISO-22241-1 vastava AdBlue®’ta võib olla
karistatav.
Kui heitgaaside puhastussüsteemi ei kasu-
tata nagu ette nähtud, võib see halvendada
heitgaaside heidet.

Teave AdBlue® kohta
AdBlue® kulu sõltub sõidustiilist, töö- ja
keskkonnatemperatuurist.
Jääkläbisõitu ja lisatavat kogust saab kont-
rollida näidikuploki ekraanilt.

Heitgaasipuhastus 259
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Kuna AdBlue® külmub alates -11 °C (+13
°F), võib see piirata väga madalal tempe-
ratuuril tankimist. Sõitmise ajal soojenda-
takse süsteemi, et tagada heitgaasipuhas-
tus ka väga madalatel temperatuuridel.
Pikkadel külmaperioodidel, kui tempera-
tuur jääb alla –11 °C (+13 °F), ja väga eba-
soodsatel tingimustel ei pruugi olla võima-
lik AdBlue®’d jätkusuutlikult sulatada ning
seda ei saa heitgaaside puhastamiseks ka-
sutada.
1. Jätke sõiduk soojemas kohas seisma.
2. Oodake, kuni AdBlue® on uuesti vedel.
3. Laske tankida vajaduse korral selleks

kvalifitseeritud töökojas.
AdBlue®-d tuleb tankida sõltumata hool-
dusaegadest. See võib olla vajalik tiheda-
mini ja teenindusvälpade vahelisel ajal.
AdBlue® paak ei tohi olla tühi → .

Hoiatus- ja meeldetuletussüsteem vä-
hese täitetaseme korral
Kui näidikuploki ekraanil kuvatakse lisamise
nõue, siis lisage alati AdBlue®’d.

AdBlue® tavapärasel kasutamisel.
Jääktankevälp üle 2000 km
(1200 mi) või üle 2400 km (1500 mi)
(oleneb varustusest). AdBlue® tanki-
mine on võimalik, kuid mitte vajalik.

Alates jääktankevälbast 2000 km
(1200 mi) või 2400 km (1500 mi) (ole-
neb varustusest) kuvatakse näidikuploki
ekraanile AdBlue® lisamise nõue. Koos selle
nõudega kuvatakse ka hetkel kehtivat jääk-
tankevälpa.
Kui seda nõuet eiratakse, põleb alates
jääkläbisõidust 1000 km (600 mi) kol-
lane märgulamp . Näidikuploki ekraanile
ilmub juhis, et mootori taaskäivitus ei ole
XXX km pärast enam võimalik.
Kui kollast märgulampi eiratakse jätkuvalt
ja kuvatav jääkläbisõit on 0 km (0 mi),
siis pole mootori käivitamine enam võima-
lik. Punane hoiatuslamp  põleb.

Hoiatus- ja nõudesüsteem tõrgete kor-
ral
Kui heitgaasi puhastussüsteemis on rike või
see on täidetud standardile ISO-22241-1
mittevastava AdBlue®-ga, põlevad valged

või kollased märgulambid . Alates val-
gete või kollaste märgulampide süttimisest
on jääktankevälp 1000 km (600 mi)
→ Lehekülg 263.
Kui kollaseid märgulampe eiratakse, sütti-
vad punased hoiatuslambid . Jääktan-
kevälp on 0 km (0 mi) ja mootori taaskäi-
vitus ei ole enam võimalik → Lehekülg 263.

ETTEVAATUST
AdBlue® on ärritav ja korrodeeriv vedelik,
mis võib kokkupuudel kahjustada nahka,
silmi või hingamisorganeid.
· Järgige AdBlue® kasutamisel kasutusju-

hiseid. Juhendi järgi kasutamisel ei ole
võimalik, et kasutaja puutub AdBlue®-
ga kokku.

· Säilitage AdBlue®-d ainult suletud origi-
naalanumas. Ärge kasutage kunagi tüh-
je toiduainepurke, pudeleid või muid
anumaid.

· Hoiustage AdBlue®-d vaid kindlas ko-
has, laste käeulatusest väljaspool.

· AdBlue® silma sattumisel peske silmi
kohe vähemalt 15 minutit rohke veega
ja pöörduge arsti poole.

· AdBlue® nahale sattumisel peske nah-
ka kohe vähemalt 15 minutit rohke vee-
ga ja nahaärrituste korral pöörduge ars-
ti poole.

· AdBlue® allaneelamisel loputage suud
kohe vähemalt 15 minutit rohke veega.
Ärge kutsuge esile oksendamist, kui
arst ei ole andnud vastavat korraldust.
Pöörduge koheselt meditsiiniala spet-
sialisti poole.

JUHIS
Liiga madala AdBlue® täitetaseme korral ei
saa sõidukit pärast süüte väljalülitamist
enam käivitada. Käivitada ei saa ka käivitu-
sabiga!
· Lisage hiljemalt siis, kui jääktankevälp on

umbes 1000 km (600 mi), AdBlue®-d
piisavas koguses juurde.

· Ärge mitte kunagi sõitke AdBlue® paaki
tühjaks.

· Järgige kuvatavat jääkläbisõitu näidiku-
ploki ekraanil.
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JUHIS
Mittenõuetekohane AdBlue® käitlemine
võib põhjustada sõidukikahjustusi, mida
garantii ei hõlma.
· Kasutage ja tankige ainult standardile

ISO-22241-1 vastavat AdBlue®-d.
· Ärge lisage AdBlue®-le kunagi vett, kü-

tust ega lisaaineid.
· Ärge mitte kunagi valage AdBlue®-d diis-

likütuse paaki.
· Ärge hoidke täitepudelit püsivalt sõidu-

kis. Temperatuurikõikumiste ja kahjustus-
te tõttu võib pudel hakata lekkima ja Ad-
Blue® võib kahjustada sõiduki siseruumi.

AdBlue® tankimine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 259.

Joonis 151 Tankeluugi all: AdBlue täitetoru
kork.

Joonis 152 AdBlue tankimine täitepudeliga.

Joonis 153 AdBlue tankimine tankepüstoli-
ga.

1 AdBlue® täitekaela kork.
2 Täitepudel.
3 AdBlue® tankimispüstol.

Tankimiseks ettevalmistamine
AdBlue®-täitetoru asub tankimisluugi taga
kütuse tankimistoru kõrval → Joonis 151 1 .
1. Jätke sõiduk tasasel pinnal seisma ja lü-

litage süüde välja.
2. Sulgege vasak lükanduks.
3. Avage tankimisluuk.

Tankimisluugi kokkupõrkekaitsmega sõi-
dukid Tankimisluugi avamisel kostab
klõpsuv heli. See on normaalne ega vii-
ta tehnilistele probleemidele. Kui tanki-
misluuk on avatud, blokeeritakse vasak
lükanduks ja seda ei saa avada. Alles
siis, kui tankimisluuk suletakse, saab lü-
kandukse taas avada.
Ilma tankimisluugi kokkupõrkekaitsmeta
sõiduk Hoidke vasak lükanduks tankimi-
se ajal suletuna → .

4. Keerake AdBlue® täitetoru kork välja.
5. Pistke kork tankeluugi selleks ettenäh-

tud avasse.
6. Kui näidikuploki ekraanil kuvatakse Ad-

Blue® täitetaseme kohta teade, lisage
juurde vähemalt minimaalne täiteko-
gus. Sellest väiksema koguse lisamisest
ei piisa.

7. Kasutage ainult AdBlue®-d, mis vastab
standardile ISO-22241-1.
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Tankimine täitepudelisse
Järgige täitepudelil olevaid säilivusand-
meid, tootja juhiseid ja teavet.
1. Keerake maha täitepudeli kork.
2. Asetage täitepudel AdBlue®-täitetorule

ja keerake täitepudel käega kinni
→ Joonis 152.

3. Ärge vajutage täitepudelit kokku, et se-
da mitte kahjustada.

4. Suruge täitepudelit täitetoru suunas ja
hoidke täitepudelit selles asendis
→ Joonis 152 2 .

5. Täitke vähemalt kuni näidikuplokil ku-
vatud minimaalse täitekoguseni.

6. AdBlue®-paak on täis, kui täitepudelist
ei voola enam AdBlue®-d välja → .

7. Ärge vajutage täitepudelit kokku, et
paaki mitte üle täita.

8. Keerake täitepudel lahti.

Tankimispüstoliga tankimine
AdBlue®-paaki saab täita kõigist AdBlue®-
tankimispüstolitega.
Ärge tankige sõidukit korraga kütuse ja Ad-
Blue®-ga.
AdBlue® tankimispüstol töötab nagu kütu-
se tankimispüstol.
1. Hoidke AdBlue® tankimispüstoli käepi-

det optimaalse tankimise tagamiseks
allapoole → Joonis 153 3 .

2. Täitke vähemalt kuni näidikuplokil ku-
vatud minimaalse täitekoguseni.

3. AdBlue®-paak on täis, kui tankimispüs-
tol esimest korda välja lülitub → .

4. Ärge jätkake tankimist, et AdBlue®-
paaki mitte üle täita.

Kanistrisse tankimine
1. Eemaldage kanistri sulgur.
2. Kasutage AdBlue®-paagi tankimiseks

integreeritud tila.
3. Täitke vähemalt kuni näidikuplokil ku-

vatud minimaalse täitekoguseni.
4. AdBlue®-paak on täis, kui AdBlue®-d on

tangitud kuni AdBlue®-täitekorgi tase-
meni. Ärge kallake AdBlue®-d juurde nii
palju, et see välja voolaks → .

Edasisõitmiseks valmistumine
1. Keerake AdBlue® täitekaela kork sisse,

kuni see lukustub.
2. Sulgege tankimisluuk.
3. Lülitage vaid süüde vähemalt 30 se-

kundiks sisse, et süsteem saaks tanki-
mise tuvastada.

4. Kui tankimist ei tuvastatud, lülitage
süüde välja ja oodake umbes 2 minutit.

5. Lülitage uuesti vaid süüde vähemalt
30 sekundiks sisse, et süsteem saaks
tankimise tuvastada.

6. Käivitage alles siis mootor.

ETTEVAATUST
Vasakpoolse lükandukse avamine võib
põhjustada vigastusi ning sõidukit kahjus-
tada.
· Enne liugukse avamist veenduge, kas

tankimisluuk on suletud.

JUHIS
AdBlue®-ga ületäitmine võib tekitada tan-
kurile ja sõidukile kahjustusi.
· Näidikuploki ekraanil näidatud maksi-

maalset lisamiskogust ei tohi ületada.
· Maha loksunud AdBlue® eemaldage või-

malikult kiiresti niiske lapi ja rohke külma
veega.

· Eemaldage kristalliseerunud AdBlue®

vee ja käsna abil.

Kõrvaldage täitepudel keskkonna-
säästlikult.

AdBlue®-tankimispüstoliga tankimisel
võib eralduda lõhna.

Sobivad AdBlue®-täitepudelid saate
vastava kvalifikatsiooniga töökojast.
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Kübemefilter

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 259.

Diiselmootorid

Regenereerimise funktsioon
Kübemefiltri regenereerimisel põletatakse
kogunenud tahm kübemefiltri sees tuhaks,
et filter ei ummistuks. Regenereerimine toi-
mub perioodiliselt kõrgel temperatuuril. Kü-
bemefiltris kõrge temperatuuri saavutami-
seks pritsitakse mootorisse diislikütust li-
saks, kütus põletatakse diislioksüdatsiooni-
katalüsaatoris ja see võimaldab regeneree-
rida.
Juhi sõiduprofiilist ning mootori koormuso-
lekust olenevalt kohandatakse sissepritsi-
tava diislikütuse kogust kübemefiltrist kõr-
ge temperatuuri hoidmiseks regenereerimi-
se vältel pidevalt. Diislikütuse lisaks pritsi-
mise käigus võib veidi kütust sattuda moo-
tori õlikontuuri. Tavapärase sõidustiili korral
aurustub see kütus mootoriõlist. Kui moo-
toriõli temperatuur ei ole sõidustiilist tingi-
tult piisavalt kõrge või sõidetakse sageli lü-
hikesi vahemaid, ei saa kütus mootoriõlist
aurustuda ja see võib põhjustada õli lahje-
nemist.
Näidikuploki ekraanil võib süttida märgu-
lamp → Lehekülg 293.

Automaatne regeneratsioon
Kübemefiltris olev tahm põletatakse kõrgel
temperatuuril perioodiliselt.
Kübemefiltri regeneratsiooni toetamiseks
tuleks vältida sagedasi lühimaasõite.
Sõidu ajal või pärast mootori seiskamist
võib jahutusventilaator järeltöötada.
Kui sõidukiga sõidetakse tagavararattaga ja
kollane märgulamp põleb , katkestatakse
regenereerimine automaatselt.

JUHIS
Katkestatud regenereerimine ja sellega
seotud õli lahjenemine võivad mootorit
kahjustada.
· Ärge lülitage mootorit ilma vajaduseta

välja, kuni märgulamp on aktiivne.

· Vältige sagedast lühikeste vahemaade
sõitmist ja püsivalt madala pöörete arv-
uga sõidutsükleid või seisurežiimi.

Regeneratsiooni käigus võib esineda
müra, haisu või suuremaid pöörlemis-

kiirusi.

Bensiinimootorid

Funktsioon
Kübemefilter (olenevalt varustusest) eral-
dab heitgaasist tahma.

Regeneratsioon
Tavalises sõidurežiimis puhastub filter ise-
seisvalt. Kui filtri iseseisev puhastus ei
peaks olema võimalik, nt pideval lühimaa-
sõidul, ummistub filter tahmaga. Kübeme-
filter vajab puhastust (regeneratsioon).
Regeneratsiooni ajal võivad tekkida müra,
vähene lõhn ja suurem pöörlemissagedus.
Sõidu ajal või pärast mootori seiskamist
võib jahutusventilaator järeltöötada.
Kübemefiltri regeneratsiooni toetamiseks
tuleks vältida sagedasi lühimaasõite.

Kübemefiltris olev tahm põletatakse
kõrgel temperatuuril perioodiliselt. Pe-

rioodilise regenereerimise ajal ei põle kolla-
ne märgulamp.

Probleemilahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 259.

 SCR-süsteemi tõrge
Hoiatuslambid põlevad punaselt.
Lisaks võidakse kuvada tekstiteadet.
SCR-süsteemis on tõrge või see ei ole täi-
detud nõuetekohase AdBlue®-ga. Seetõttu
pole mootorit võimalik taaskäivitada.
1. Sõitke viivitamata ilma mootorit välja

lülitamata vastava kvalifikatsiooniga
töökotta ja laske süsteemi kontrollida.

 AdBlue® täitetase liiga madal
Hoiatuslamp põleb punaselt.
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Lisaks võidakse kuvada tekstiteadet.
Mootori käivitamine pole võimalik, kuna
AdBlue® täitetase on liiga madal.
1. Seisake sõiduk.
2. Lisage väikseim nõutud kogus AdBlue®-

d → Lehekülg 261.

 või  SCR-süsteemi tõr-
ge
Märgulambid põlevad kollaselt või valgelt.
Lisaks võidakse kuvada tekstiteadet.
SCR-süsteemis on tõrge või see ei ole täi-
detud nõuetekohase AdBlue®-ga.
1. Sõitke kohe vastava kvalifikatsiooniga

töökotta ja laske süsteemi kontrollida.
Või
AdBlue®'d ei saa pikkadel külmaperioodi-
del, kui temperatuur jääb alla –11 °C
(+13 °F), ja väga ebasoodsatel tingimustel
jätkusuutlikult sulatada ning seda ei saa
heitgaaside puhastamiseks kasutada.
1. Viige sõiduk antud distantsi jooksul

soojemasse keskkonda, kus on tempe-
ratuur kõrgem kui –11 °C (+13 °F), nt ga-
raaži.

Kui piisavalt AdBlue®’d on saadaval ja seda
sulatatakse, siis veateade kustub.

 või  AdBlue®-Füllstand niedrig
Märgulamp põleb kollaselt või valgelt.
Lisaks võidakse kuvada tekstiteadet.
1. Lisage AdBlue®-d kuvatud kilomeetrite

jooksul → Lehekülg 261.

Kübemefilter tahmaga ummistu-
nud

Märgulamp põleb kollaselt.
Kübemefilter on tahmaga ummistunud ja
vajalik on regenereerimine.
Regeneratsioonisõidu eeldus: mootor on
töösoe.

Bensiinimootorite puhul
1. Sõitke kiirusega vähemalt 80 km/h

(50 mph).

2. Sõidukil sisselülitatud käiguga veereda
laskmiseks võtke jalg mõneks sekun-
diks gaasipedaalilt täiesti ära.

3. Korrake seda toimingut, kiirendamine ja
veereda laskmine, nii kaua, kuni märgu-
lamp kustub.

4. Kui märgulamp mõne aja pärast ei kus-
tu, pöörduge kohe selleks kvalifitseeri-
tud töökoja poole.

Diiselmootorite puhul
1. Sõitke vähemalt kiirusel 60 km/h

(37 mph) mootori pöörlemissageduse-
ga vähemalt 2000 p/min.
Selle tagajärjel saavutatud tempera-
tuuritõusu abil põleb filtris olev tahm
ära.

2. Lõpetage regeneratsioonisõit alles pä-
rast seda, kui märgulamp kustub.

3. Kui märgulamp peaks umbes 40-minu-
tilise sõidu järel ikka veel põlema, pöör-
duge kohe selleks kvalifitseeritud töö-
koja poole.

 Kübemefilter ummistunud
Märgulambid põlevad koos kollaselt.
Kübemefiltri iseseisev regeneratsioon ei ole
enam võimalik.
1. Pöörduge viivitamata vastava kvalifi-

katsiooniga töökoja poole, et lasta teha
hooldusregeneratsioon.

Kui märgulampe   ignoreeritakse, saab
kübemefilter kahjustada ja tuleb lasta vas-
tava kvalifikatsiooniga töökojas välja vahe-
tada.

Heitgaasist tingitud tõrge
Märgulamp põleb kollaselt.
Tõrge heitgaasisüsteemi osal, mis võib sõi-
dukit kahjustada.
1. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole ja laske mootorit ning heitgaa-
sisüsteemi kontrollida.

Süüte vahelejätud
Märgulamp vilgub kollaselt.
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Esinevad süüte vahelejätud, mis võivad sõi-
dukit kahjustada.
1. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole ja laske mootorit ning heitgaa-
sisüsteemi kontrollida.

HOIATUS
Teiste liiklejate jaoks ootamatud sõidu-
manöövrid võivad põhjustada õnnetusi.
· Kohandage kiirus ja sõidustiil alati näh-

tavus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusolude-
ga.

· Järgige vastavaid riigipõhiseid liiklus-
eeskirju.

JUHIS
Kui märgutuled süttivad või vilguvad, tuleb
arvestada riketega ja mootori suurema kü-
tusekuluga.

Omaabi
Tööriistakomplekt

 Sissejuhatus teemasse

Sõiduki kindlustamisel tehnorikke korral
järgige vastava riigi seadusega sätestatud
määruseid.

HOIATUS
Lahtine tööriista- või rehviparanduskom-
plekt ja varuratas võivad äkilise sõidu- või
pidurdusmanöövri või ka õnnetuse korral
paiskuda läbi sõiduki siseruumi ja tekitada
raskeid vigastusi.
· Veenduge alati, et tööriistakomplekt,

rehviremondi komplekt ja varuratas
oleksid sõidukis turvaliselt kinnitatud.

HOIATUS
Sobimatu või kahjustatud tööriistakom-
plekt võib põhjustada õnnetusi ja vigastu-
si.
· Ärge mitte kunagi töötage ebasobiva

või kahjustatud tööriistakomplektiga.

Asukoht

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 265.

Tööriistakomplekt ja äravõetav kuulpea
võivad olenevalt sõiduki mudelist asuda
erinevates kohtades.

Tööriistakomplekt
Tööriistakomplekt on kaubaruumis pare-
mal pool katte taga. Vajaduse korral tuleb
kinnitusrihm vabastada.

Eemaldatav kuulpolt
Eemaldatav kuulpolt asub kõrvalistuja ist-
me all vahtplastist detailis.
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Tööriistakomplekti osad

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 265.

Tööriistakomplekti sisu sõltub riigist ja va-
rustusest. Mõnes riigis võib sõidukis lisaks
olla rehvirõhu manomeeter. Järgnevalt kir-
jeldatakse maksimaalset varustust:

Joonis 154 Tööriistakomplekti osad (põhi-
mõtteline kujutis).

1 Kruvikeeraja kuuskantavaga käepide-
mes lahtipäästetud veljepoltide välja-
või sissekeeramiseks. Kruvikeeraja juur-
de kuuluvad kaks vahetatavat otsa.

2 Turvapoldi adapter. Hoidke rattapoltide
adapterit alati sõidukis tööriistade juu-
res. Adapteri lauppinnale on vermitud
selle koodnumber. Selle numbri alusel
saab adapteri kadumise korral uue telli-
da. Märkige rattapoltide adapteri kood-
number üles ja hoidke seda sõidukist
eraldi kindlas kohas.

3 Sissekeeratav puksiiraas.
4 Pukseerimisaas ratta keskkatete, ratta-

poltide kaitsekübarate või rattapoltide
katete eemaldamiseks.

5 Tungraud. Enne tungraua tööriistakarpi
tagasiasetamist tuleb tungraud lõpuni
tagasi keerata.

6 Rattavõti.
7 Vänt.
8 Abitööriist tagatulede eemaldamiseks.

Tungraua hooldamine
Üldjuhul ei kehti tungrauale hooldustsüklid.
Vajaduse korral tuleb tungrauda univer-
saalmäärdega määrida.

Klaasipuhasti harjad
Teenindusasend

Joonis 155 Esiklaasil: klaasipuhasti hooldu-
sasendis (põhimõtteline kujutis).

Hooldusasendis saab klaasipuhasti hooba-
sid esiklaasilt eemale pöörata → Joonis 155.
Esiklaasipuhastite hooldusasendisse viimi-
seks toimige järgmiselt.
1. Parkige sõiduk.
2. Sulgege kapott → Lehekülg 287.
3. Lülitage süüde sisse ja uuesti välja.
4. Vajutage klaasipuhasti hoob lühidalt al-

la.
Klaasipuhastid liiguvad teenindusasen-
dis.

Teenindusasendi aktiveerimine info-
tainment-süsteemis
1. Parkige sõiduk.
2. Sulgege kapott → Lehekülg 287.
3. Lülitage süüde sisse.
4. Puudutage ekraaninuppu .
5. Valige ja puudutage ekraaninuppu

Peeglid ja klaasipuhastid .
6. Puudutage teenindusasendi aktiveeri-

miseks või inaktiveerimiseks ekraani-
nuppu Klaasipuhastid teenindusasendis .
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Kui ekraaninupus olev märkeruut on akti-
veeritud , on funktsioon sisse lülitatud.

Esiklaasipuhasti harjade ülestõstmine
1. Viige klaasipuhasti hoovad enne tõst-

mist teenindusasendisse → .
2. Klaasipuhasti hoova tõstmiseks võtke

kinni vaid klaasipuhasti harja kinnitus-
kohast.

Pöörake enne sõidu alustamist klaasipu-
hasti hoovad tagasi vastu esiklaasi! Vajuta-
ge sisselülitatud süüte korral klaasipuhasti
lülitit korraks alla, et klaasipuhasti hoovad
liiguksid tagasi algasendisse.

JUHIS
Esikapoti, esiklaasi ja klaasipuhasti hooba-
de kahjustuste vältimiseks:
· tõstke klaasipuhasti hoovad eemale ai-

nult teenindusasendis.
· Pöörake enne sõidu alustamist klaasipu-

hasti hoovad alati vastu esiklaasi.

Klaasipuhasti harjade puhastami-
ne ja vahetamine

Tehases on paigaldatud grafiidikihiga kae-
tud klaasipuhasti harjad. Grafiidikiht hoolit-
seb selle eest, et klaasipuhasti hari pühib
klaasi vaikselt. Kahjustatud grafiidikiht põh-
justab muuhulgas valjemat müra klaasi
pühkimisel.
Kontrollige regulaarselt kõigi klaasipuhasti
harjade olukorda. Vahetage hüplevad
klaasipuhasti harjad kahjustuse korral
välja või määrdumuse korral puhastage
→ .
Kahjustatud klaasipuhasti harjad tuleb vii-
vitamatult välja vahetada. Klaasipuhasti
harjad on saadaval selleks kvalifitseeritud
töökojas.

Klaasipuhasti harjade puhastamine
1. Viige klaasipuhasti hoovad enne tõst-

mist teenindusasendisse → Lehekülg
266.

2. Klaasipuhasti hoova tõstmiseks võtke
kinni vaid klaasipuhasti harja kinnitus-
kohast.

3. Puhastage klaasipuhasti harju ettevaat-
likult niiske pesukäsnaga → .

4. Pöörake klaasipuhasti hoovad ette-
vaatlikult tagasi klaasi vastu.

Esiklaasipuhasti harjade vahetamine

Joonis 156 Esiklaasil: esiklaasipuhasti harja-
de vahetamine.

1 Vabastusklahv.

1. Viige klaasipuhasti hoovad enne tõst-
mist teenindusasendisse → Lehekülg
266.

2. Klaasipuhasti hoova tõstmiseks võtke
kinni vaid klaasipuhasti harja kinnitus-
kohast.

3. Hoidke vabastusklahvi vajutatult ja sa-
maaegselt tõmmake klaasipuhasti hari
noole suunas ära → Joonis 156 1 .

4. Lükake uus sama pikkuse ja kons-
truktsiooniga klaasipuhasti hari klaa-
sipuhasti hoovale, kuni see fikseerub.

5. Pöörake klaasipuhasti hoovad ette-
vaatlikult tagasi esiklaasi vastu.
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Tagaklaasipuhasti harjade vahetamine

Joonis 157 Sõiduki tagaosas: tagaklaasipu-
hasti harja vahetamine.

1 Vabastusklahv.

1. Klaasipuhasti hoova tõstmiseks võtke
kinni vaid klaasipuhasti harja kinnitus-
kohast.

2. Tõstke klaasipuhasti hoob üles ja pöö-
rake eemale.

3. Hoidke vabastusklahvi vajutatult
→ Joonis 157 1 .

4. Kallutage klaasipuhasti harja klaasipu-
hasti hoova suunas → Joonis 157 A  ja
tõmmake see samal ajal noole suu-
nas B  ära. Selleks võib vaja minna roh-
kem jõudu.

5. Lükake uus sama pikkuse ja kons-
truktsiooniga klaasipuhasti hari noole
→ Joonis 157 B  suhtes vastassuunas
klaasipuhasti hoovale, kuni see fiksee-
rub. Sealjuures peab klaasipuhasti hari
asuma lahtipööratud asendis A .

6. Pöörake klaasipuhasti hoob ettevaatli-
kult vastu tagaklaasi.

HOIATUS
Kulunud või määrdunud klaasipuhasti
harjad vähendavad nähtavust ja suuren-
davad õnnetuste ja raskete vigastuste oh-
tu.
· Vahetage klaasipuhasti harju alati siis,

kui need on liiga kulunud või kahjusta-
tud ega puhasta aknaklaasi enam piisa-
valt.

JUHIS
Kahjustatud või määrdunud klaasipuhasti
harjad võivad aknaklaasi kriimustada.
· Ärge kasutage lahustit sisaldavaid pu-

hastusvahendeid, kõvasid käsnu ega
muid teravaservalisi esemeid, kuna pu-
hastamisel võib klaasipuhasti harjade
grafiidikiht kahjustada saada.

· Ärge puhastage aknaklaase küünelakiee-
maldi, värvivedeldi või muude sarnaste
vedelikega.

Lampide vahetamine
 Sissejuhatus teemasse

Kontrollige enne hõõglambi vahetust, kas
läbi on põlenud hõõglamp või LED-lamp.
Hõõglampe saate üldjuhul ise vahetada.
Kui välisvalgustus on olenevalt mudelist ja
varustusest varustatud LED-tehnikaga, ei
ole LED-lampide või üksikute LEDide vahe-
tamine teil iseseisvalt võimalik. Üksikute
LED-ide läbipõlemisele võib järgneda järg-
miste LED-ide väljalangemine. Laske sel ju-
hul lampe selleks kvalifitseeritud töökojas
kontrollida ja vajaduse korral vahetada.
Sõidukis peaks alati olema karbike liiklus-
ohutuseks vajalike varuhõõglampidega.
Asendushõõglambid on saadaval selleks
kvalifitseeritud töökojas. Mõnes riigis on va-
ruhõõglampide kaasaskandmine seaduse-
ga ette nähtud.
Katkiste välisvalgustuse hõõglampidega
sõitmine võib olla seadusevastane.

Täiendav hõõglambispetsifikatsioon
Mõned hõõglambid esilaternates või taga-
tuledes võivad tehase poolt olla varustatud
spetsifikatsioonidega, mis senistest hõõ-
glampidest erinevad. Vastav tähistus on
lambisoklil või klaaskolvil.

HOIATUS
Kui tee ei ole piisavalt valgustatud ja tei-
sed liiklejad ei märka sõidukit või märka-
vad liiga hilja, võib juhtuda õnnetus.
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HOIATUS
Asjatundmatult vahetatud hõõglambid
võivad põhjustada õnnetusi ja raskeid vi-
gastusi.
· Lugege ja järgige enne kõikide tööde

alustamist mootoriruumis alati hoiatus-
juhiseid → Lehekülg 285. Iga sõiduki
mootoriruum on ohtlik piirkond ja võib
põhjustada raskeid vigastusi.

· Arvestage, et halogeenhõõglambid on
rõhu all ja võivad lambivahetusel puru-
neda.

· Vahetage vastav hõõglamp ainult siis,
kui see on täielikult jahtunud.

· Ärge mitte kunagi vahetage hõõglampi,
kui te ei tunne vastavaid töövõtteid. Kui
olete ebakindel selles, mida teha tuleb,
laske vajalikud tööd teha selleks kvali-
fitseeritud töökojas.

· Ärge võtke hõõglambi klaaskolvist kinni
paljaste sõrmedega. Hõõglambile jää-
nud sõrmejäljed aurustuvad ja muuda-
vad sisselülitamisel soojuse tõttu ref-
lektori „pimedaks“.

· Esilaterna korpusel ja tagalaterna kor-
pusel on teravaservalisi detaile. Kaitske
hõõglambi vahetusel käsi.

JUHIS
Kui hõõglambi vahetusel ei paigaldatud
kummikatet või plastkatteid esilaterna kor-
pustele õigesti, võib elektrisüsteem saada
kahjustusi - eelkõige sissetungiva vee tõttu.

Teave hõõglambi vahetuse kohta

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 268.

Tehke järgmisi toiminguid hõõglampide va-
hetamiseks alati etteantud järjekorras
→ :
1. Parkige sõiduk liiklusvoost võimalikult

ohutusse kaugusesse tasasele ja tuge-
vale pinnale.

2. Lülitage parkimispidur sisse → Lehekülg
164.

3. Lülitage tuled välja → Lehekülg 96.

4. Seadke suunatule- ja kaugtulelüliti neu-
traalasendisse → Lehekülg 96.

5. Automaatkäigukastiga sõidukite puhul:
viige käiguvalits asendisse P → Lehe-
külg 136.

6. Lülitage süüde välja.
7. Manuaalse käigukastiga sõidukite puhul:

pange käik sisse → Lehekülg 134.
8. Laske orienteerumisvalgustusel kustu-

da → Lehekülg 101.
9. Laske vastavatel hõõglampidel jahtuda.
10. Kontrollige, kas kaitse on nähtavalt läbi

põlenud → Lehekülg 273.
11. Vahetage vastavalt juhendile vastav

hõõglamp. Hõõglampi tohib asendada
ainult uue sama konstruktsiooniga hõõ-
glambiga. Vastav tähis on lambisoklil
või klaaskolvil.

12. Ärge haarake hõõglampide klaaskolvist
paljaste sõrmedega kinni. Jääv sõrme-
jälg aurustuks sisselülitatud hõõglambi
soojuse tõttu ja ladestuks reflektorile,
mis piirab esilaterna valgusjõudu.

13. Kontrollige pärast hõõglambi vahetust
hõõglambi talitlust. Kui hõõglamp ei
peaks töötama, on võimalik, et hõõ-
glamp ei ole õigesti paigaldatud või on
uuesti läbi põlenud või ühenduspistik ei
ole õigesti ühendatud.

14. Laske pärast iga hõõglambi vahetust
sõiduki esiosas esilaternate seadistusi
selleks kvalifitseeritud töökojas kontrol-
lida.

HOIATUS
Turvalisust käsitleva olulise käsitsemis-
suunise eiramine võib põhjustada õnnetu-
si ja raskeid vigastusi.
· Järgige alati käsitsemissuuniseid ja üldi-

selt kehtivaid ohutusmeetmeid.

JUHIS
Sõiduki värvkatte või muude osade kahjus-
tuste vältimiseks arvestage järgmist.
· Eemaldage ja paigaldage laternaid alati

ettevaatlikult.

Lampide vahetamine 269

2K
F0

12
73

9A
A



Hõõglampide vahetamine esila-
ternas

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 268.

Joonis 158 Mootoriruumis: katted parema
esilaterna tagaküljel.

1 Kaugtule ja päevasõidutule sulgurkork.
2 Lähitule sulgurkork.
3 Suunatule sulgurkork.

Joonis 159 Mootoriruumis: hõõglampide va-
hetamine paremas esilaternas.

1 Kaugtule ja päevasõidutule hõõglamp.
2 Lähitule hõõglamp.
3 Suunatule hõõglamp.

Esilaternat ei pea lambi vahetamiseks ee-
maldama.

Kaug- ja päevasõidutule hõõglambi va-
hetamine
Tehke toiminguid ainult etteantud järjekor-
ras.
1. Järgige kontrollnimekirja ja tehke toi-

mingud → Lehekülg 269.
2. Avage esikapott  → Lehekülg 287.
3. Tõmmake laterna tagaküljelt maha

kummikate → Joonis 158 1 .
4. Pöörake lambipesa → Joonis 159 1  ku-

ni lõpuni noole suunas ja tõmmake see
tahapoole välja.

5. Asendage katkine hõõglamp samasu-
guse uue hõõglambiga. Vajaduse korral
vajutage lambipesal lukustust ja tõm-
make hõõglamp otse lambipesast väl-
ja.

6. Asetage lambipesa → Joonis 159 1  la-
ternasse ja pöörake vastupidiselt noole
suunale kuni lõpuni.

7. Asetage kummikate → Joonis 158 1
esilaterna tagaküljele.

8. Sulgege kapott → Lehekülg 287.

Lähitule hõõglambi vahetamine
Tehke toiminguid ainult etteantud järjekor-
ras.
1. Järgige kontrollnimekirja ja tehke toi-

mingud → Lehekülg 269.
2. Avage esikapott  → Lehekülg 287.
3. Tõmmake laterna tagaküljelt maha

kummikate → Joonis 158 2 .
4. Tõmmake lambipesa → Joonis 159 2

noole suunas välja.
5. Asendage katkine hõõglamp samasu-

guse uue hõõglambiga. Vajaduse korral
vajutage lambipesal lukustust ja tõm-
make hõõglamp otse lambipesast väl-
ja.

6. Paigaldage lambipesa → Joonis 159 2
esilaternasse ja suruge noole vastas-
suunas täiesti sisse.

7. Asetage kummikate → Joonis 158 2
esilaterna tagaküljele.

8. Sulgege kapott → Lehekülg 287.
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Suunatule hõõglambi vahetamine
Tehke toiminguid ainult etteantud järjekor-
ras.
1. Järgige kontrollnimekirja ja tehke toi-

mingud → Lehekülg 269.
2. Avage esikapott  → Lehekülg 287.
3. Pöörake lambipesa → Joonis 159 3  ku-

ni lõpuni noole suunas ja tõmmake see
tahapoole välja.

4. Asendage katkine hõõglamp samasu-
guse uue hõõglambiga. Vajaduse korral
vajutage lambipesal lukustust ja tõm-
make hõõglamp otse lambipesast väl-
ja.

5. Asetage lambipesa → Joonis 159 3  la-
ternasse ja pöörake vastupidiselt noole
suunale kuni lõpuni.

6. Sulgege kapott → Lehekülg 287.

Joonistel on parempoolne esilatern.
Vasakpoolne latern on ehituselt pee-

gelpildis.

On erinevaid esilaternate tüüpe, see-
tõttu võivad katete, lambipesad ning

hõõglampide asukoht ja konstruktsioon
joonistel toodud kujutistest kõrvale kaldu-
da.

LED-tehnikas päevasõidutulede korral
ei ole LEDide vahetamine võimalik.

Pöörduge vastava kvalifikatsiooniga töö-
kotta.

Hõõglampide vahetamine tagala-
ternas

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 268.

Tagalaterna eemaldamine

Joonis 160 Sõiduki tagaosas vasakul küljel:
lambikorpuse eemaldamine.

1 Kruvi.
2 Abitööriist.

Tehke toiminguid ainult etteantud järjekor-
ras.
1. Järgige kontrollnimekirja ja tehke toi-

mingud → Lehekülg 269.
2. avage tagaluuk → Lehekülg 80.
3. Eemaldage tööriistakomplekt panipai-

gast → Lehekülg 265.
4. Vabastage kruvikeeraja abil kolm kruvi

→ Joonis 160 1 . Vajaduse korral kasu-
tage sobivat liigendnuga.

5. Kangutage lambikorpus abitööriistaga
→ Joonis 160 2  ülevalt allapoole hoidi-
kust välja.
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Hõõglambi vahetamine

Joonis 161 Tagatule juures: ühenduspistiku
lahutamine.

1 Ühenduspistik.

Joonis 162 Tagatule juures: lambipesa ee-
maldamine.

1 Kruvi.

Tehke toiminguid ainult etteantud järjekor-
ras.
1. Tõmmake ühenduspistik noole suunas

lahti → Joonis 161 1 .
2. Vabastage kruvikeeraja abil kolm kruvi

→ Joonis 162 1 . Vajaduse korral kasu-
tage sobivat liigendnuga.

3. Eemaldage lambipesa → Joonis 162.
4. Asendage defektne hõõglamp samasu-

guse uue hõõglambiga.

Tagalaterna paigaldamine
Tehke toiminguid ainult etteantud järjekor-
ras.
1. Asetage lambihoidik ettevaatlikult ta-

gatule sisse → Joonis 162.
2. Keerake lambipesa nelja ristpeaga kru-

viga tagatule külge kinni → Joo-
nis 162 1 .

3. Kontrollige, kas lambihoidik on õigesti
paigaldatud ja kindlalt paigas.

4. Ühendage ühenduspistik lambipesaga
→ Joonis 161 1 .

5. Asetage tagatuli noolele vastassuunas
kere avasse ja vajutage ettevaatlikult
hoidikusse → Joonis 160.

6. Keerake kinnituskruvid kinni → Joo-
nis 160 1 .

7. Kontrollige, kas tagalatern on õigesti
paigaldatud ja kindlalt paigas.

8. Sulgege tagaluuk → Lehekülg 80.

Külgmise suunatule hõõglambi
vahetamine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 268.

Joonis 163 Auto küljel: külgmise suunatule
eemaldamine.
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Joonis 164 Külgmise suunatule hõõglambi
vahetamine.

Tehke toiminguid ainult etteantud järjekor-
ras.
1. Järgige kontrollnimekirja ja tehke toi-

mingud → Lehekülg 269.
2. Suruge külgmist suunatuld sõidusuunas

ja pöörake tahapoole → Joonis 163.
3. Kangutage külgmine suunatuli kerest

välja.
4. Keerake lambipesa noole suunas ja

tõmmake hõõglamp suunaga taha kor-
pustest välja → Joonis 164.

5. Tõmmake hõõglamp otse lambipesast
välja.

6. Asendage katkine hõõglamp samasu-
guse uue hõõglambiga.

7. Asetage lambipesa korpusesse ja kee-
rake kuni lõpuni noolele vastupidises
suunas → Joonis 164.

8. Asetage külgmine suunatuli vedruklam-
ber ees keresse, suruge sõidusuunas üle
vedrujõu ja fikseerige tagant keresse.

Kaitsmete vahetamine
 Sissejuhatus teemasse

Sõiduki pideva edasiarendamise, varustu-
sest oleneva kaitsmete paigutuse ja mitme
elektritarbija ühise kaitsmega kaitsmise
tõttu ei ole võimalik trükkimineku seisuga
anda täielikku ülevaadet kaitsmete asu-
kohtade kohta. Teavet kaitsmete paigutuse

üksikasjade kohta saate küsida volitatud
müügiesindusest.
Põhimõtteliselt võib ühe kaitsme abil kaits-
ta mitut elektritarbijat. Ümberpööratult
võib ühe tarbija juurde kuuluda mitu kaitset.
Vahetage kaitsmeid vaid siis, kui vea põhjus
on kõrvaldatud. Kui uus kaitse põleb lühike-
se aja järel jälle läbi, tuleb lasta elektrisüs-
teemi selleks kvalifitseeritud töökojas kont-
rollida.

HOIATUS
Kõrgepinge elektriseadmetes võib põh-
justada elektrilööke, raskeid põletusi ja
surma!
· Ärge mitte kunagi puudutage süütesüs-

teemi elektrikaableid.
· Vältige lühiseid elektrisüsteemis.

HOIATUS
Sobimatute kaitsmete kasutamine, kaits-
mete parandamine ja vooluringi sildamine
ilma kaitsmeteta võivad põhjustada põ-
lengu ja raskeid vigastusi.
· Ärge mitte kunagi paigaldage kaits-

meid, millel on suurem kaitseaste.
· Asendage kaitsmed ainult sama tuge-

vuse ja suurusega kaitsmetega. Jälgige,
et värv ja kirje oleks identne defektse
kaitsmega.

· Ärge mitte kunagi remontige kaitsmeid.
· Ärge mitte kunagi asendage kaitsmeid

metallribade, kirjaklambrite või muu
sellisega.

JUHIS
Sõiduki elektrisüsteemi kahjustuste välti-
miseks peavad enne kaitsme vahetamist
olema süüde, tuled ja kõik elektritarbijad
alati välja lülitatud.
· Veenduge kaitsmevahetuse ajal, et süü-

det ei saa sisse lülitada.

JUHIS
Kui kaitse asendatakse tugevama kaitsme-
ga, võivad tekkida ka elektrisüsteemi muu
osa kahjustused.
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JUHIS
Kaitsmekarpidesse sattuv mustus ja niiskus
võivad põhjustada elektrisüsteemi kahjus-
tusi.
· Kaitske avatud kaitsmekarpe mustuse ja

vedelike sissetungimise eest.

JUHIS
Kaitsmekarpide asjatundmatu käsitsemine
võib põhjustada sõiduki kahjustusi.
· eemaldage ja paigaldage kaitsmekarpide

katted uuesti ettevaatlikult.

Sõiduk on lisaks käesolevas peatükis
nimetatud kaitsmete varustatud veel

täiendavate kaitsmetega. Neid tuleb lasta
vahetada ainult töökojas.

Kaitsmed armatuurlauas

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 273.

Vasakpoolse rooliga sõiduk: armatuur-
lauas asuva kaitsmekarbi avamine

Joonis 165 Kaitsmekarbi kate armatuur-
lauas: vasakpoolse rooliga sõiduk, rooliratta
kõrval vasakul.

1 Kinnituskronstein.

1. Avage ja vajaduse korral tühjendage
hoiulaegas → Joonis 165.

2. Vajutage kinnituskronstein noole suu-
nas üles ja avage samal ajal hoiulae-
gast veel rohkem ning eemaldage see

noole suunas, kuni kaitsmekarp on ligi-
pääsetav → Joonis 165 1 .

3. Paigaldamiseks vajutage panipaik ar-
matuurlaua kinnituskohtadesse, kuni
see mõlemalt poolt kuuldavalt fiksee-
rub.

4. Sulgege hoiulaekas.

Parempoolse rooliga sõiduk: armatuur-
lauas asuva kaitsmekarbi avamine

Joonis 166 Kaitsmekarbi kate armatuur-
lauas: parempoolse rooliga sõiduk, kõrvalistu-
ja poolel (põhimõtteline kujutis).

1 Pidurduselement.
2 Piirdetapp.

1. Avage ja vajaduse korral tühjendage
kindalaegas → Joonis 166.

2. Lükake pidurduselementi ülespoole
hoidiku avasse ja tõmmake külje poole
välja → Joonis 166 1 .

3. Suruge kinnitustapid noole suunas
ülespoole ja samal ajal avage hoiulae-
gast edasi → Joonis 166 2 .

4. Paigaldamiseks paigutage hoiulaegas
kohale. Lükake pidurduselement hoidi-
ku avasse ja nihutage allapoole, kuni
see lukustub kuuldavalt. Suruge hoiu-
laegast ettevaatlikult üle piirdetappide
takistuse edasi ettepoole → Joonis 166
2 .
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Armatuurlauas asuvate kaitsme-
te tabel

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 273.

Joonis 167 Armatuurlauas: kaitsmete jaotus.

Tabelis on toodud juhile oluliste elektritar-
bijate kaitsmete asukohad. Tabeli esimeses
tulbas on antud kaitsme asukoht, järgmis-
tes tulpades kaitsme tüüp, voolutugevus ja
kaitstud elektritarbija.
Olenevalt turust ja sõiduki varustusest võib
esineda erinevusi tabelis toodud kaitsmete
numbrite ja pesade osas. Vajaduse korral
küsige täpset kaitsme asukohta volitatud
müügiesindusest.
Pesa → Joonis 167:

30 amprit, ATO®, salongivalgustus.
30 amprit, ATO®, istmesoojendus.
25 amprit, ATO®, haagisetuvastuse
juhtseade (varustusest olenev).
40 amprit, MAXI+®, parem välisval-
gustus.
40 amprit, MAXI+®, kesklukustus.
7,5 amprit, MINI®, telefon.

F6
F7
F8

F12

F13
F20

20 amprit, ATO®, infotainment-süs-
teemi komponendid.
40 amprit, MAXI+®, vasak välisval-
gustus.
40 amprit, MAXI+®, ventilaatori re-
gulaator.
7,5 amprit, MINI®, vargaalarm.
7,5 amprit, MINI®, automaatkäigu-
kasti käiguvahetus.
10 amprit, MINI®, kliimaseadme või
kütte- ja ventilatsioonisüsteemi juht-
paneel, tagaklaasisoojenduse relee.
7,5 amprit, MINI®, tulede lüliti sõidu-
tuled, vihma- ja valgusandur, parki-
mispidur.
7,5 amprit, MINI®, ekraan, infotain-
ment-süsteemi juhtpaneel.
20 amprit, ATO®, sigaretisüütel, pis-
tikupesad (pange tähele paigaldusa-
sendit, kaitselüliti on tehases seatud
püsiplussile).
15 amprit, ATO®, tagaklaasipuhasti.
30 amprit, MAXI+®, tagaklaasisoo-
jendus.

Asukohad tehase poolt paigaldatud haake-
seadmega sõidukitel → Joonis 167:

25 amprit, ATO®, haagise juhtplokk
vasakul.
15 amprit, ATO®, haagise juhtplokk.
15 amprit, ATO®, haagise toitekaa-
bel.
25 amprit, ATO®, haagise juhtplokk
paremal.

Elektrilised aknatõstukid ja elektrilised
istmed võivad olla kaitstud auto-

maatkaitsmetega, mis lülituvad pärast
ülekoormuse kõrvaldamist, nt külmunud
aknaklaaside korral, mõne sekundi pärast
automaatselt uuesti sisse.
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Kaitsmed mootoriruumis

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 273.

Joonis 168 Mootoriruumis: kaitsmekarp
koos plastiknäpitsatega.

1 Kaitsmekarp.
2 Plastnäpitsad.

Kaitsmekarbi avamine ja sulgemine
mootoriruumis
1. Avage esikapott  → Lehekülg 285.
2. Kaitsmekarbi katte lukustuse avami-

seks vajutage lukke noole suunas
→ Joonis 168 (nooled) → Joonis 168 1 .

3. Võtke kate ülespoole ära.
4. Paigaldamiseks asetage kate kaitsme-

karbile ja suruge seda alla, kuni kate
mõlemalt poolt kuuldavalt fikseerub.

Kaitsmekarbis võivad kaitsmete väljatõm-
bamiseks asuda plastiknäpitsad → Joo-
nis 168 2 .

Mootoriruumis asuvate kaitsmete
tabel

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 273.

Joonis 169 Mootoriruumis: kaitsmete asuko-
had.

Tabelis on toodud juhile oluliste elektritar-
bijate kaitsmete asukohad. Tabeli esimeses
tulbas on antud kaitsme asukoht, järgmis-
tes tulpades kaitsme tüüp, voolutugevus ja
kaitstud elektritarbija.
Olenevalt turust ja sõiduki varustusest võib
esineda erinevusi tabelis toodud kaitsmete
numbrite ja pesade osas. Vajaduse korral
küsige täpset kaitsme asukohta volitatud
müügiesindusest.
Pesa → Joonis 169:

15 amprit, ATO®, helisignaal.
30 amprit, ATO®, eesmine klaasipu-
hasti.
7,5 amprit, ATO®, piduritule andur.

Pesad tehase poolt paigaldatud seisukütte
ja -ventilatsiooniga sõidukitel → Joonis 169:

20 amprit, ATO®, seisuküte.

F9
F10

F31

F14
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Läbipõlenud kaitsmete vahetami-
ne

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 273.

Ettevalmistused
1. Lülitage välja süüde, tuled ja kõik elek-

tritarbijad.

Läbipõlenud kaitsmete tuvastamine

Joonis 170 Läbipõlenud kaitse:  lamekait-
se,  plokk-kaitse.

1. Valgustage taskulambiga kaitset.
Läbipõlenud kaitse on tuvastatav läbi läbi-
paistva korpuse ülevalt ja külgedelt nähta-
va läbisulanud metalliriba järgi → Joo-
nis 170.

Kaitsmetüübid
— Standardne lamekaitse (ATO®).
— Väike lamekaitse (MINI®).
— Suur lamekaitse (MAXI® või MAXI+®).

Kaitsmete värviline tähistus
Kaitsmed (ATO® - MINI® - MAXI® või
MAXI+®).

Voolutugevus
1 amprit

3 amprit
5 amprit
7,5 amprit

10 amprit
15 amprit

20 amprit

Värv
must
lilla
oranž
pruun
punane
sinine
kollane

25 amprit
30 amprit

40 amprit

Kaitsmete vahetamine

Joonis 171 Kaitsme väljavõtmine või sisesta-
mine (põhimõtteline kujutis).

1 Plastnäpitsad.

1. Vajaduse korral võtke kaitsmekarbi
kaanest plastnäpitsad → Joo-
nis 171 1  → Lehekülg 276, Kaitsmed
mootoriruumis.

2. Väikeste kaitsmete korral pange plast-
näpitsad 1  ülevalt poolt peale → Joo-
nis 171  või suuremate kaitsmete korral
pange plastnäpitsad 1  küljelt kaitsme-
le → Joonis 171 .

3. Tõmmake kaitse välja.
4. Kui kaitse on läbi põlenud, asendage

see uue, sama tugevusega (sama värvi
ja samasuguse pealdisega) ning sama
suure kaitsmega → .

5. Asetage kate tagasi peale.

JUHIS
Asendades kaitsme tugevamaga, võite
kahjustada elektrisüsteemi muid osi.

Käivitusabi
 Sissejuhatus teemasse

Sõidukit ei tohi tehnilistel põhjustel käima
tõmmata → .

valge või läbipaistev
roheline
heleroheline
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Kui mootorit ei saa käivitada, sest 12 V au-
toaku on tühjenenud, saab käivitamiseks
kasutada mõne teise sõiduki 12 V autoakut.
Käivitusabi andmiseks ja vastuvõtmiseks
on vaja sobivat käivitusabikaablit. Voolu
andval sõidukil ei tohi olla kaabli ristlõiked
järgmistest mõõtudest väiksemad.
— Bensiinimootoriga sõidukid: tühjenenud

12 V autoakuga sõidukile käivitusabi and-
miseks peab käivitusabikaabli ristlõige
olema vähemalt 25 mm2 (0,038 in2).

— Elektrimootori või hübriidajamiga sõidukid:
tühjenenud 12 V autoakuga sõidukile käi-
vitusabi andmiseks peab käivitusabikaa-
bli ristlõige olema vähemalt 25 mm2

(0,038 in2).
— Diiselmootoriga sõidukid: tühjenenud 12 V

autoakuga sõidukile käivitusabi andmi-
seks peab käivitusabikaabli ristlõige ole-
ma vähemalt 35 mm2 (0 054 in2).

HOIATUS
Käivitusabikaablite oskamatul kasutami-
sel ja oskamatu käivitusabi andmisel võib
autoaku plahvatada ja tekitada raskeid vi-
gastusi. Arvestage autoaku plahvatamis-
riski vähendamiseks alljärgnevaga.
· Lugege ja järgige enne kõikide tööde

alustamist 12 V autoakul alati hoiatus-
juhiseid ja ohutuseeskirju → Lehekülg
298.

· Arvestage, et voolu andev autoaku
peab samuti olema sama pingega
(12 V) ja umbes sama mahtuvusega
nagu tühjenenud 12 V autoaku. Mahtu-
vuse andmed leiate aku peal olevalt kir-
jelt.

· Arvestage, et sõidukid ei tohi kokku
puutuda, vastasel juhul võib vooluring
tekkida juba plusspooluste ühendami-
sel.

· Ärge mitte kunagi ajage segamini pluss-
poolust ja miinuspoolust ega ühendage
käivitusabi kaableid valesti.

· Kasutage ainult täielikult isoleeritud
poolusklemmidega käivitusabi kaa-
bleid.

· Paigutage käivitusabi kaablid nii, et
mootoriruumis pöörlevad detailid ei

saaks mitte kunagi nendega kokku puu-
tuda.

· Järgige käivitusabi kaabli tootja kasu-
tusjuhendit.

· Järgige käivitusabi andva sõiduki kasu-
tusjuhendit.

HOIATUS
Käivitusabi korral tekib 12 V autoakul eriti
plahvatusohtlik paukgaasisegu.
· Hoidke tuli, sädemed, lahtised leegid ja

hõõguvad sigaretid 12 V autoakust alati
eemal.

· Ärge mitte kunagi kasutage käivitusabi
kaablite lahutamise ja ühendamise ajal
mobiiltelefoni.

JUHIS
Tühjenenud 12 V autoaku võib külmuda ju-
ba 0 °C (+32 °F) lähedastel temperatuuri-
del.
· Ärge mitte kunagi laadige külmunud või

ülessulatatud 12 V autoakut.
· Asendage alati külmunud või ülessulata-

tud 12 V autoaku.

JUHIS
Käimatõmbamine võib tekitada kahjustusi.
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Käivitusabipunkt (massiühen-
dus)

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 277.

Joonis 172 Mootoriruumis: käivitusabipunkt
(massiühendus).

1 Käivitusabipunkt (massiühendus) on
mõeldud musta käivitusabikaabli ühen-
damiseks.

Andke ja võtke käivitusabi ainult selle mas-
siühenduse käivitusabipunkti kaudu → Joo-
nis 172.

Käivitusabi andmine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 277.

Tühi 12 V autoaku peab olema ühendatud
nõuetekohaselt sõiduki pardavõrguga.
Sõidukid ei tohi kokku puutuda. Muidu võib
juba plusspooluste ühendamisel tekkida
vooluring.
Jälgige, et ühendatud poolusklemmidel
oleks piisav kontakt metalliga.
Järgige teise sõiduki juhendimapis toodud
käivitusabi juhiseid.

HOIATUS
Asjatundmatult antud käivitusabi võib
põhjustada 12 V autoaku plahvatuse ja
raskeid vigastusi. 12 V autoaku plahvatu-

sohu vähendamiseks arvestage järgmise-
ga:
· Kandke alati sobivaid kaitseprille ja -

kindaid ning ärge mitte kunagi kummar-
duge 12 V autoaku kohale.

· Ühendage ühenduskaablid õiges järje-
korras – esmalt plusskaabel ja seejärel
miinuskaabel.

· Ärge mitte kunagi ühendage miinuskaa-
blit toitesüsteemi osade või pidurivooli-
kute külge.

· Arvestage, et poolusklemmide isoleeri-
mata osad ei tohi üksteisega kokku
puutuda.

· Arvestage, et 12 V autoaku plusspoolu-
sega ühendatud kaabel ei tohi kokku
puutuda sõiduki elektrit juhtivate osa-
dega.

· Vältige 12 V autoaku piirkonnas elek-
trostaatilisi elektrilaenguid. Sädemete
tekkimisel võib 12 V autoakust väljuv
paukgaas süttida.

· Ärge mitte kunagi andke käivitusabi, kui
12 V autoaku on kahjustatud, külmunud
või üles sulatatud.

Käivitusabi kaablite ühendamine

Joonis 173 Käivitusabi kaablite külgeühen-
damise skeem.

1 Tühja 12 V autoakuga sõiduk, mis saab
käivitusabi.

2 Voolu andev 12 V autoakuga sõiduk, mis
annab käivitusabi.

3 Sobiv massiühendus: eelistatud käivitu-
sabipunkt (massiühendus), massiivne,
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tugevalt mootoriploki külge kruvitud
metalldetail või mootoriplokk ise.

Ühendage käivitusabi kaablid külge ainult
järjekorras A – B – C – D → Joonis 173.
Ärge mitte kunagi ühendage musta käivitu-
sabi kaablit 12 V autoaku miinuspooluse –
külge. Miinusklemmiga ühendamine võib
tuua kaasa sõiduki elektroonikasüsteemis
vale 12 V autoaku taseme hindamise.
1. Lülitage mõlemal sõidukil süüde välja

→ Lehekülg 127.
2. Eemaldage 12 V autoaku plusspooluse

kate → Joonis 173 1  → .
3. Ühendage punase käivitusabi kaabli A

üks ots tühjenenud 12 V autoakuga sõi-
duki aku plusspooluse + külge.

4. Ühendage punase käivitusabi kaabli B
teine ots voolu andva sõiduki plusspoo-
luse + külge → Joonis 173 2 .

5. Ühendage musta käivitusabi kaabli C
üks ots eelistatult vooluandva sõiduki
käivitusabipunkti (massiühenduse) kül-
ge, muul juhul massiivse, mootoriploki-
ga poltliitega tugevalt ühendatud me-
tallosa või mootoriploki enda külge
→ Joonis 173 3 .

6. Ühendage musta käivitusabi kaabli D
teine ots tühjenenud 12 V autoakuga
sõidukil eelistatult käivitusabipunkti
(massiühenduse) külge, muul juhul
massiivse, mootoriplokiga poltliitega
tugevalt ühendatud metallosa või moo-
toriploki enda külge → Joonis 173 3
→ .

7. Paigutage käivituskaablid nii, et mooto-
riruumis pöörlevad detailid ei saaks
neid kaasa haarata.

Mootori käivitamine
1. Käivitage vooluandva sõiduki mootor ja

laske sellel tühikäigul töötada.
2. Käivitage tühjenenud 12 V akuga sõidu-

kimootor ja oodake 2 kuni 3 minutit, ku-
ni mootor „ühtlaselt pöörleb“.

Kui mootor ei käivitu, katkestage 10 sekundi
pärast käivitamine ja korrake seda umbes
1 minuti pärast. Kui mootorit ei saa jätkuvalt
käivitada, pöörduge spetsialisti poole.

Käivitusabikaablite eemaldamine
1. Enne käivitusabikaablite lahutamist lü-

litage vajaduse korral välja lähituli.
2. Lülitage tühjenenud 12 V autoakuga sõi-

dukis sisse kliimaseadme või kütte- ja
ventilatsioonisüsteemi ventilaator ja ta-
gaklaasisoojendus, et vältida lahtiühen-
damisel esinevaid pingetippe.

3. Lahutage käivitusabi kaablid töötava
mootori korralt ainult järjekorras D –
 C – B – A → Joonis 173.

4. Paigaldage 12 V autoaku plusspooluse
kate.

5. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-
ja poole ja laske 12 V autoakut kontrolli-
da.

Pukseerimine
 Sissejuhatus teemasse

Pukseerimine nõuab teatavat kogemust,
eriti puksiirtrossi kasutamisel. Mõlema sõi-
duki juhid peaksid olema tuttavad puksee-
rimise iseärasustega. Kogenematud juhid ei
tohiks pukseerida.
Jälgige alati, et ei esineks lubamatuid tõm-
bejõudusid ega löökkoormusi. Väljaspool
sillutatud teid esineb alati oht, et kinnitus-
detailid koormatakse üle.
Järgige pukseerimisel seadusega kehtesta-
tud eeskirju.

Pukseerimine
Pukseerimiseks nimetatakse sõiduvõimetu
sõiduki tõmbamist teise sõiduki abil.
Sõidukit saab pukseerida pukseerimisvarda
või pukseerimisköie abil. Ülekannet ei mää-
rita suurel kiirusel ja pika vahemaa korral
piisavalt:
— maksimaalselt lubatud pukseerimiskiirus

on 50 km/h (30 miili/h);
— maksimaalselt lubatud pukseerimisva-

hemaa on 50 km (30 miili).
Kõige säästvamalt ja ohutumalt pukseerite
sõidukit jäika ühenduslüli kasutades. Kasu-
tage puksiirtrossi ainult siis, kui jäika ühen-
duslüli ei ole käepärast.
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Mõlema sõiduki säästmiseks peab puksiir-
tross olema elastne. Kasutage kunstkiud-
köit või sarnasest elastsest materjalist köit.

Pukseerimine puksiiriga
Kui teie sõiduk tõstetakse pukseerimiseks
ühest teljest üles, võib see olenevalt üle-
kande/ajami kombinatsioonist olla ainult
järgmistest telgedest.
Esivedu

Esisild
Esisild

Nelikvedu (4Motion)
Esisild

Esisild

HOIATUS
Auto pukseerimisel muutuvad tunduvalt
sõiduki sõidukäitumine ja pidurdusvõime.

HOIATUS
Ärge kunagi pukseerige vooluvarustuseta
sõidukit.
· Süütelukuga sõidukitel: ärge mitte kuna-

gi tõmmake pukseerimise ajal sõiduki
võtit süütelukust välja. Mehaaniline
roolisamba lukustus või roolisamba
blokeering võib muidu ootamatult sisse
lülituda. Sõiduk ei ole siis enam juhitav.
See võib põhjustada õnnetusi, raskeid
vigastusi ja sõiduki üle kontrolli kaota-
mist.

· Nupuga süütelülitiga sõidukitel: ärge
mitte kunagi lülitage pukseerimise ajal
süüdet nupuga süütelülitist välja. Elek-
trooniline roolisamba lukustus võib oo-
tamatult fikseeruda. Sõiduk ei ole siis
enam juhitav. See võib põhjustada õn-
netusi, raskeid vigastusi ja sõiduki üle
kontrolli kaotamist.

· Kui pukseerimise ajal tekib sõiduki voo-
luvarustuse tõrge, katkestage viivita-
mata pukseerimine ja pöörduge abi
saamiseks vastava kvalifikatsiooniga
töökoja poole.

JUHIS
Puksiirtrossi või jäiga ühenduslüliga puk-
seerimine võib põhjustada sõidukile kahjus-
tusi.

Manuaalkäigukast
Automaatkäigukast

Manuaalkäigukast
Automaatkäigukast

· Pukseerige sõidukit puksiirtrossi või jäiga
ühenduslüliga ettevaatlikult.

· Võimalusel laske seismajäänud sõiduk
puksiirsõidukiga ära transportida.

JUHIS
Sõiduki käega lükkamisel võib kahjustada
tagalaternaid, tagaklaasil asuvaid külgspoi-
lereid ning suuri plekkpindu, samuti võib ta-
gaspoiler lahti tulla.
· Sõiduki käega lükkamisel ärge suruge ta-

galaternaid, tagaklaasil asuvaid külgspoi-
lereid, suuri plekkpindu ja tagaspoilerit.

JUHIS
Katte ja pukseerimisaasa eemaldamine ja
paigaldamine võib kahjustada sõidukit, nt
selle värvkatet.
· Eemaldage ja paigaldage kate ja puksee-

rimisaas ettevaatlikult, et sõidukit mitte
kahjustada.

JUHIS
Sõiduki jaoks ebasobiva pukseerimisaasa
kasutamine võib sõidukit kahjustada.
· Kasutage pukseerimiseks alati oma sõi-

dukiga tööriistakomplektis kaasasolevat
või sõiduki jaoks sobivat pukseerimisaa-
sa.

Pukseerimisjuhised

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 280.

Pukseerimise ajal saab vaatamata sisselü-
litatud ohutuledele näidata pukseeritava
sõiduki suunatuledega ärapööramiseks
suunda. Selleks lükake sisselülitatud süüte
korral suunatule lülitit soovitud suunas.
Suunanäitamise ajaks ohutulede vilkumine
katkestatakse. Niipea kui suunatule lüliti on
neutraalasendis, lülituvad ohutuled auto-
maatselt uuesti sisse.

Millal ei tohi oma sõidukit pukseerida?
Järgmistes olukordades ei tohi sõidukit
pukseerida:
— 12 V autoaku on tühjenenud.
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— Näidikuploki ekraaninäit ei tööta laitma-
tult.

— Pukseerimisteekond on pikem kui 50 km
(umbes 30 miili).

— Manuaalse käigukastiga sõidukite puhul:
manuaalkäigukasti puhul ei saa sidurit
täielikult põhjani vajutada ja tühikäiku
sisse panna.

— Automaatkäigukastiga sõidukite puhul:
automaatkäigukasti käiguvalitsat ei saa
viia tühikäigule, asendisse N.

— Parkimispidurit ei saa vabastada.
— Roolisamba lukustust ei saa vabastada.
— Sõiduki käigukast on kahjustatud või see

ei sisalda määrdeainet.
— Rataste vaba liikumist või rooliseadme

talitlust ei saa pärast õnnetust enam ta-
gada.

Kui sõidukit ei saa ühel nimetatud tingi-
mustel omal ratastel vedada, siis pöörduge
vastava kvalifikatsiooniga töökoja poole ja
laske sõiduk transportida puksiirsõiduki
peal minema.

Pukseerimine

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 280.

Kinnitage puksiirtross või jäik ühenduslüli
ainult selleks ettenähtud punktide külge:
— Pukseerimisaas
— Haakeseadmega sõidukitel: haakeseade.

Ettevalmistused
— Jälgige, et puksiirtross ei oleks keerdus.

Vastasel korral võib pukseerimisel puk-
seerimisaas lahti tulla.

— Lülitage mõlemal sõidukil süüde ja ohu-
tuled sisse. Järgige seejuures vajaduse
korral ka teisiti sätestavaid eeskirju.

— Järgige võõra sõiduki juhendimapis too-
dud pukseerimisjuhiseid.

Pukseeriv sõiduk (ees)
1. Alustage sõitmist alles siis, kui puksiir-

tross on pingul.
2. Andke gaasi väga ettevaatlikult.

3. Vältige äkilisi pidurdus- ja sõiduma-
nöövreid.

4. Manuaalse käigukastiga sõidukite puhul:
ühendage paigaltvõtul sidur eriti peh-
melt.

Pukseeritav sõiduk (taga)
Veenduge, et süüde on sisse lülitatud, sel-
leks et rooliratas ei oleks blokeeritud ja va-
jaduse korral saaks kasutada suunatuld ja
klaasipuhastit.
1. Lülitage parkimispidur välja.
2. Jälgige, et puksiirtross oleks alati pingul.
3. Manuaalse käigukastiga sõidukite puhul:

võtke käik välja.
4. Automaatkäigukastiga sõidukite puhul:

valige käiguasend N.
Pidurivõimendi ja roolivõimendi töötavad
ainult töötava mootori korral. Vastasel kor-
ral peab piduripedaali oluliselt tugevamini
vajutama ja roolimiseks rohkem jõudu ka-
sutama.

HOIATUS
Ärge mitte kunagi kinnitage puksiirtrossi
või jäika ühenduslüli silla- või veermikuo-
sade külge. Need võivad saada kahjusta-
da ning tekitada õnnetusi ja raskeid vigas-
tusi.
· Pöörduge spetsialisti poole ja laske sõi-

duk vajaduse korral puksiirsõidukil seis-
valt ära vedada.

JUHIS
Sõidukit saab pukseerida ainult siis, kui 12 V
autoaku laetustase on piisav ja parkimispi-
duri ning roolisamba lukustuse saab vabas-
tada. Voolu puudumisel või elektriseadme
tõrke korral peab vajaduse korral mootori
käivitusabiga käivitama, et vabastada par-
kimispidur ja roolisamba lukustus.
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Pukseerimisaasa monteerimine
tagaossa

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 280.

Olenevalt riigist ja varustusest asub kaitse-
raua katte taga pukseerimisaasa kinnitus-
koht.
1. Kontrollige enne pukseerimist, kas puk-

seerimisaasa jaoks on olemas keermes-
liitega kinnituskoht.

2. Vastasel korral pöörduge pukseerimi-
seks spetsialisti poole ja laske sõiduk
vajaduse korral puksiirsõidukiga ära ve-
dada.

Sõidukitel, mis on tehases varustatud haake-
seadisega, ei ole katte taga ava sissekeera-
tavale pukseeraasale. Pukseerimiseks pai-
galdage haakeseade või kasutage fikseeri-
tud haakeseadet → Lehekülg 245 , → .
Ilma tehases paigaldatud haakeseadiseta
sõidukite puhul asub sissekeeratava puksii-
raasa ava tagaosas paremal põrkerauas
katte taga → Joonis 174.
Pukseerimisaas peab alati sõidukis kaasas
olema.
Pidage silmas pukseerimisel järgitavaid sõi-
dujuhiseid → Lehekülg 281.

Pukseerimisaasa monteerimine taga-
ossa

Joonis 174 Taga paremal põrkerauas: katte
eemaldamine.

Joonis 175 Taga paremal põrkerauas: puk-
seerimisaasa sissekeeramine.

1. Võtke pukseerimisaas tööriistakom-
plektist välja → Lehekülg 265.

2. Katte kinnituse vabastamiseks vajutage
katte märgistatud osale → Joonis 174.

3. Võtke kate ära ja jätke see sõiduki külge
rippuma.

4. Pöörake puksiiraas nii tugevalt kui või-
malik noole suunas avasse → Joo-
nis 175 , → . Kasutage mõnda sobivat
eset, millega oleks võimalik puksiiraas
täielikult ja tugevalt kinnitusavasse kee-
rata.

5. Pärast pukseerimist keerake puksiiraas
noole suunale vastupidiselt välja.

6. Asetage kaitsekate vastavasse süven-
disse ja vajutage sisse, kuni see fiksee-
rub.

7. Puhastage vajaduse korral pukseerimi-
saasa ja asetage tagasi tööriistakom-
plekti.

JUHIS
Puksiiraas peab olema alati täielikult ja
kindlalt kinnitusse sisse keeratud. Muidu
võidakse puksiiraas käimatõmbamisel või
pukseerimisel kinnituskohast välja rebida.

JUHIS
Tehases paigaldatud haakeseadisega au-
tod tohivad pukseerida ainult jäiga ühen-
duslüliga, mis on spetsiaalselt konstrueeri-
tud veokuulile kinnitamiseks. Ebasobiva jäi-
ga ühenduslüli kasutamisega võidakse
kuulpolti ja sõidukit kahjustada.
· Kasutage pukseerimiseks selle asemel

puksiirtrossi.
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Pukseerimisaasa monteerimine
esiossa

 Tähelepanu  jah -ga selle peatüki
alguses, leheküljel 280.

Olenevalt riigist ja varustusest asub kaitse-
raua katte taga pukseerimisaasa kinnitus-
koht.
1. Kontrollige enne pukseerimist, kas puk-

seerimisaasa jaoks on olemas keermes-
liitega kinnituskoht.

2. Vastasel korral pöörduge pukseerimi-
seks spetsialisti poole ja laske sõiduk
vajaduse korral puksiirsõidukiga ära ve-
dada.

Pukseerimisaas peab alati sõidukis kaasas
olema.
Pidage silmas pukseerimisel järgitavaid sõi-
dujuhiseid → Lehekülg 281.

Pukseerimisaasa monteerimine esios-
sa

Joonis 176 Ees paremal kaitserauas: katte
äravõtmine.

Joonis 177 Ees paremal põrkerauas: puksii-
raasa sissekruvimine.

1. Võtke kaubaruumi tööriistakomplektist
pukseerimisaas → Lehekülg 265.

2. Katte kinnituse vabastamiseks vajutage
katte märgistatud osale → Joonis 176.

3. Eemaldage kate, jätke sõiduki külge rip-
puma või asetage vajaduse korral sõi-
dukisse.

4. Keerake pukseerimisaas nii kõvasti kui
võimalik noole suunas kinnitusse
→ Joonis 177 , → . Kasutage mõnda
sobivat eset, millega oleks võimalik
puksiiraas täielikult ja tugevalt kinnitu-
savasse keerata.

5. Pukseerimise lõpetamise järel keerake
pukseerimisaas sobiva tööriistaga noo-
le vastassuunas välja.

6. Asetage kaitsekate vastavasse süven-
disse ja vajutage sisse, kuni see fiksee-
rub.

7. Vajaduse korral puhastage puksiiraas ja
asetage tagasi pakiruumi tööriistakom-
plekti.

JUHIS
Puksiiraas peab olema alati täielikult ja
kindlalt kinnitusse sisse keeratud. Muidu
võidakse puksiiraas käimavedamisel või
pukseerimisel kinnituskohast välja rebida.
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Vedelike kontrollimine ja
lisamine
Mootoriruumis
Ohutussuunised töötamiseks
mootoriruumis

Sõiduki mootoriruum on ohtlik piirkond.
Tehke töid mootori juures ja mootoriruumis
vaid siis, kui tunnete vastavaid töövõtteid ja
üldkehtivaid ohutusmeetmeid ning teil on
olemas õiged töövahendid ja käitusvedeli-
kud ning sobivad tööriistad. Asjatundmatult
tehtud tööd võivad põhjustada raskeid vi-
gastusi. Vajaduse korral laske kõiki töid te-
ha selleks kvalifitseeritud töökojas.
Parkige enne kõikide tööde tegemist sõiduk
alati horisontaalsele ja kandvale pinnale.

OHT
Kui mootoriruumis tehakse töid käivitami-
se ajal või töötava mootori korral, võivad
pöörlevad osad (nt mitmikkiilrihm, gene-
raator, jahutusventilaator) ja kõrgepinge-
süüteseade eluohtlikke vigastusi põhjus-
tada.
· Toimige alati suurima ettevaatlikkuse-

ga, kui teete töid käivitamise ajal või
töötava mootori korral.
— Veenduge alati, et kehaosad, ehted,

lipsud, lahtised riideesemed ja pikad
juuksed ei jääks kinni mootori pöörle-
vatesse osadesse. Alati eemaldage
enne töötamist ehted ja lipsud. Sidu-
ge pikad juuksed kinni ja veenduge, et
rõivad oleksid tihedalt ümber keha, et
vältida nende kinnijäämist mootori
osadesse.

— Vajutage gaasipedaali alati äärmiselt
ettevaatlikult ja mitte kunagi hoole-
tult. Auto võib ka sisselülitatud parki-
mispiduriga liikuma hakata.

HOIATUS
Mootoriruumis asuvad pöörlevad osad,
mis võivad põhjustada raskeid vigastusi.
· Ärge mitte kunagi pange kätt radiaatori

ventilaatorisse või selle piirkonda. Roo-
tori labade puudutamine võib põhjusta-
da raskeid vigastusi. Ventilaatorit juhi-

takse temperatuuri järgi ning see võib
iseenesest sisse lülituda – ka väljalüli-
tatud süüte korral.

· Ärge jätke mootoriruumi ühtki eset,
nt puhastuslappe või tööriistu. Sinna
unustatud esemed võivad põhjustada
talitlushäireid, mootorikahjustusi ja tu-
lekahju.

HOIATUS
Sõiduki ettenägematud liikumised võivad
hooldustööde ajal põhjustada raskeid vi-
gastusi.
· Ärge mitte kunagi töötage sõiduki all,

kui see ei ole blokeeritud veeremahak-
kamise vastu. Kui te töötate ratastel
seisva sõiduki all, peab sõiduk olema
horisontaalsel pinnal, rattad peavad
olema blokeeritud ja süüde peab olema
välja lülitatud.

· Toestage sõiduk lisaks sobivate alus-
pukkidega, kui te sõiduki all töötate.
Sellel eesmärgil ei piisa tungrauast,
sest tungraual võib tekkida tõrge, mis
võib põhjustada raskeid vigastusi.

· Lülitage automaatne start-stopp-süs-
teem välja.

HOIATUS
Iga sõiduki mootoriruum on ohtlik piirkond
ja võib põhjustada raskeid vigastusi!
· Olge kõikide tööde juures alati äärmi-

selt hoolikas ja ettevaatlik ning arvesta-
ge üldiselt kehtivate ohutuseeskirjade-
ga. Kunagi ärge võtke isiklikku riski.

· Ärge mitte kunagi tehke töid mootoril ja
mootoriruumis iseseisvalt, kui te ei tun-
ne vastavaid töövõtteid. Kui olete eba-
kindel selles, mida teha tuleb, laske va-
jalikud tööd teha selleks kvalifitseeritud
töökojas. Asjatundmatult tehtud tööde
tagajärjeks võivad olla rasked vigastu-
sed.

· Ärge mitte kunagi avage või sulgege
esikapotti nii kaua, kuni eraldub auru või
mootori jahutusvedelikku. Kuum aur või
kuum mootori jahutusvedelik võib põh-
justada raskeid põletusi. Oodake alati,
kuni auru või mootori jahutusvedelikku
väljatungimine mootoriruumist ei ole
enam nähtav ja kuuldav.
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· Laske enne esikapoti avamist alati
mootoril jahtuda.

· Mootori ja heitgaasisüsteemi kuumade
osadega kokkupuutel võite saada põle-
tusi.

· Kui mootor on jahtunud, peate enne ka-
poti avamist arvestama alljärgnevaga.
— Lülitage parkimispidur sisse ja viige

käiguvalits asendisse P või käigukang
neutraalasendisse.

— Lülitage süüde välja.
— Hoidke lapsed alati mootoriruumist

eemal ja ärge jätke neid mitte kunagi
järelevalveta.

· Mootori jahutussüsteem on kuuma
mootori korral surve all. Ärge mitte ku-
nagi avage kuuma mootori korral moo-
tori jahutusvedeliku paisupaagi korki.
Mootori jahutusvedelik võib välja pritsi-
da ning põhjustada raskeid põletusi ja
muid vigastusi.
— Keerake mootori jahutusvedeliku pai-

supaagi korki aeglaselt ja väga ette-
vaatlikult vastupäeva ja sealjuures
korki kergelt allapoole surudes.

— Alati kaitske nägu, käsi ja käsivarsi
kuuma mootori jahutusvedeliku või
auru eest paksu lapiga.

· Käitusvedelike lisamisel ärge valage
neid mootoriosadele ega heitgaasi-
seadmele. Möödavalatud käitusvedeli-
kud võivad põhjustada tulekahju.

HOIATUS
Kui mootoriruumis kasutatakse täienda-
vaid isolatsioonimaterjale, nt tekke, võib
see häirida mootori käitust, tekitada tule-
kahjusid ja põhjustada raskeid vigastusi.
· Ärge katke kunagi mootorit tekkide või

muude isolatsioonimaterjaliga.

HOIATUS
Käitusvedelikud ja mõned materjalid
mootoriruumis on kergesti süttivad ja või-
vad põhjustada tulekahju ja raskeid vigas-
tusi!
· Ärge mitte kunagi suitsetage mootori-

ruumi läheduses.
· Ärge mitte kunagi töötage lahtise tule

või sädemete läheduses.

· Ärge mitte kunagi kallake mootori peale
käitusvedelikke. Need võivad kuuma
mootoriga kokku puutudes süttida ja
seeläbi vigastusi põhjustada.

· Kui on vaja teha töid toitesüsteemil või
elektrisüsteemil, järgige järgmist:
— Lahutage alati 12 V autoaku. Veendu-

ge, et sõiduk on lukustusest avatud,
kui lahutate 12 V autoaku, sest muidu
aktiveeritakse vargaalarm.

— Ärge mitte kunagi töötage küttesüs-
teemi, kiirboilerite või lahtise tule lä-
heduses.

· Hoidke alati läheduses talitlusvõimeline
ja kontrollitud tulekustuti.

JUHIS
Valede käitusvedelike kasutamisel võivad
tagajärjeks olla rasked talitlushäired ja
mootorikahjustus.
· Käitusvedelike lisamisel või vahetamisel

jälgige, et kallate õiged käitusvedelikud
õigetesse täiteavadesse.

Sõidukist väljatungivad käitusvedeli-
kud kahjustavad ümbritsevat kesk-

konda. Seetõttu kontrollige sõiduki alla jää-
vat maapinda regulaarselt. Kui maapinnal
on näha käitusvedelike plekke, laske sõidu-
kit vastava kvalifikatsiooniga töökojas
kontrollida. Käidelge väljavoolanud käitus-
vedelikud nõuetekohaselt.

Sõiduki ettevalmistamine mooto-
riruumis teostatavateks töödeks

Teostage järgmiseid toiminguid, eriti kõiki
töid mootoriruumis, alati etteantud järje-
korras → :
1. Parkige sõiduk tasasele ja kandvale pin-

nale.
2. Vajutage piduripedaali ja hoidke vajuta-

tult, kuni mootor on seisatud.
3. Automaatkäigukast: Viige käiguvalits

asendisse P → Lehekülg 136.
4. Manuaalkäigukast: Seadke käigukang

neutraalasendisse → Lehekülg 134.
5. Lülitage parkimispidur sisse → Lehekülg

164.

286 Vedelike kontrollimine ja lisamine



6. Lülitage süüde välja → Lehekülg 130.
7. Vajaduse korral eemaldage sõiduki võti

sõidukist ja hoidke seda sõidukist väl-
jaspool, et sõidukit kogemata kasutusse
ei võetaks.

8. Laske mootoril piisavalt jahtuda.
9. Hoidke lapsed ja kõrvalised isikud alati

mootoriruumist eemal.
10. Veenduge, et sõiduk ei saaks ootama-

tult veerema hakata.

HOIATUS
Turvalisust käsitleva olulise käsitsemis-
suunise eiramine võib põhjustada raskeid
vigastusi.
· Järgige alati käsitsemissuunist ja üldi-

selt kehtivaid ohutusmeetmeid.

Esikapoti avamine ja sulgemine

Joonis 178 Jalaruumis vasakul: kapoti lukus-
tuse vabastushoob (põhimõtteline kujutis).

Joonis 179 Radiaatorivõre kohal: esikapoti
avamishoob.

Joonis 180 Mootoriruumis: kapotitugi hoidi-
kus.

Joonis 181 Esikapotil: kapotitoe kinnitus.

Kapoti avamine
1. Enne kapoti avamist veenduge, et klaa-

sipuhasti hoovad oleksid vastu esiklaasi
→ .
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2. Avage eesmine vasakpoolne uks ja
tõmmake vabastushooba noole suu-
nas → Joonis 178.
Esikapott hüppab vedrujõuga lukukan-
duri lukustusest välja → .

3. Kapoti täielikuks avamiseks tõstke seda
veidi üles ja vajutage samal ajal ava-
mishooba noole suunas → Joonis 179.

4. Võtke kapotitugi noole suunas hoidikust
→ Joonis 180 välja ja asetage see avas-
se → Joonis 181.

Esikapoti sulgemine
1. Tõstke kapotti veidi ja hoidke.
2. Võtke kapotitugi avast → Joonis 181 väl-

ja ja asetage see hoidikusse → Joo-
nis 180.

3. Laske kapotil u 20 cm kõrguselt luku-
kanduri lukustusse kukkuda – ärge su-
ruge!

4. Kui kapott pole õigesti suletud, avage
kapott veel kord ja sulgege uuesti.
Õigesti suletud kapott on ümbritsevate
kereosadega ühetasa → .

HOIATUS
Ebaõigesti suletud esikapott võib sõidu
ajal äkiliselt avaneda ja tõkestada ette-
poole avaneva vaate. See võib põhjusta-
da õnnetusi ja tekitada raskeid vigastusi.
· Pärast esikapoti sulgemist kontrollige,

kas lukustus on lukukanduril õigesti fik-
seerunud. Kapoti ja seda ümbritsevate
keredetailide vahel ei tohi olla kõrgu-
seerinevusi.

· Kui peaksite sõidu ajal märkama, et esi-
kapott ei ole õigesti suletud, peatuge
viivitamata ja sulgege esikapott.

· Avage ja sulgege esikapott ainult siis,
kui kedagi ei viibi avanemispiirkonnas.

JUHIS
Kapoti asjatundmatu avamine ja sulgemine
võib kahjustada kapotti või klaasipuhasti
hoobasid.
· Avage esikapotti ainult siis, kui klaasipüh-

kimisfunktsioon on välja lülitatud ja klaa-
sipuhasti hoovad asuvad vastu esiklaasi.

· Pöörake enne sõidu alustamist klaasipu-
hasti hoovad alati vastu klaasi.

Ekraaninäit

Näidikuploki ekraanil olev sümboolne kuju-
tis viitab sellele, et esikapott on avatud või
pole õigesti suletud → Joonis 182.

Joonis 182 Näidikuploki ekraanil: esikapott
avatud või pole õigesti suletud (põhimõtteline
kujutis).

1.  Katkestage sõit!
2. Vajaduse korral tõstke esikapotti veel

kord ja sulgege uuesti.
Kujutis on nähtav ka väljalülitatud süüte
korral ning kustub paar sekundit pärast su-
letud ustega sõiduki lukustamist.

HOIATUS
Süttinud hoiatusnäitude eiramisel võib
auto liikluses seisma jääda, põhjustada
õnnetusi ja tekitada raskeid vigastusi.
· Ärge mitte kunagi eirake hoiatusnäite.
· Peatage sõiduk esimesel võimalusel

ohutult ja turvaliselt.

Olenevalt näidikuploki mudelist võib
sümboolne kujutis varieeruda.

Käitusvedelikud ja käitusva-
hendid
Kõiki käitusvedelikke ja käitusvahendeid, nt
mootori jahutusvedelikku, autoakusid ja
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mootoriõlisid, arendatakse pidevalt edasi.
Seetõttu laske käitusvedelikke ja käitusva-
hendeid selleks kvalifitseeritud töökojas
vahetada.

HOIATUS
Sobimatud käitusvedelikud ja käitusva-
hendid nagu ka nende asjatundmatu ka-
sutamine võib põhjustada õnnetusi, ras-
keid vigastusi, põletusi ja mürgitusi.
· Säilitage käitusvedelikke ainult suletud

originaalmahutis.
· Ärge mitte kunagi kasutage tühje toi-

duainetepurke, pudeleid või muid ma-
huteid käitusvedelike hoidmiseks, sest
inimesed võivad neis olevaid käitusve-
delikke juua.

· Hoidke lapsed kõigist käitusvedelikest
ja käitusvahenditest eemal.

· Lugege alati käitusvedelike pakendil
olevat teavet ja hoiatusi ning järgige
neid.

· Kasutades tooteid, mis eritavad kahju-
likke aure, töötage alati väljas või hästi
õhutatud ruumis.

· Ärge kunagi kasutage sõiduki hoolda-
miseks kütust, tärpentini, mootoriõli,
küünelakieemaldit või muid kergestiau-
rustuvaid vedelikke. Need ained on
mürgised ja väga tuleohtlikud. Need
võivad põhjustada tulekahju ja plahva-
tusi!

JUHIS
· Lisage vaid sobivaid töövedelikke. Ärge

ajage töövedelikke mingil juhul vahetus-
se. Vastasel juhul võivad tagajärjeks olla
rasked talitlustõrked ja mootorikahjus-
tus!

Väljavoolavad käitusvedelikud võivad
saastada keskkonda. Koguge välja-

voolanud käitusvedelikud sobivatesse anu-
matesse ning andke need nõuetekohaselt
ja keskkonnahoidlikult jäätmekäitlusse.

Klaasipesuvedelik

Joonis 183 Mootoriruumis: klaasipesuvedeli-
ku paagi kork.

Kontrollige klaasipesuvedeliku taset regu-
laarselt ja vajaduse korral lisage vedelikku.
Klaasipesuvedeliku paagi täiteavas on sõel.
Sõel ei lase täitmise juures sattuda suure-
matel mustuseosakestel klaasipuhasti
düüsidesse. Võtke sõel välja ainult puhas-
tamiseks. Kui sõel on kahjustatud või puu-
dub, võivad täitmisel süsteemi sattuda
mustuseosakesed, mis põhjustavad klaasi-
pesuri düüside ummistumist.
1. Avage kapott  → Lehekülg 287.

Klaasipesuvedeliku paagi tunnete ära
korgil oleva sümboli  järgi → Joo-
nis 183.

2. Kontrollige, kas paagis on veel piisavalt
klaasipesuvedelikku.

3. Lisamiseks segage puhta vee, kuid mit-
te destilleeritud vee hulka mõnda sobi-
vat klaasipuhastusvahendit → . Järgi-
ge pakendil olevaid segamise eeskirju.

4. Madala välistemperatuuri korral segage
juurde spetsiaalset külmakaitsevahen-
dit, et vesi ei saaks ära külmuda → .

HOIATUS
Kui klaasipesuvedeliku sisse segatakse ja-
hutusvedeliku lisandit või sarnaseid eba-
sobivaid lisandeid, võib klaasile tekkida
õline kiht, mis muudab väljavaate oluliselt
halvemaks.
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· Segage puhta vee, kuid mitte destillee-
ritud vee hulka mõnd sobivat klaasipu-
hastusvahendit.

· Vajaduse korral segage klaasipesuve-
delikule juurde sobivat külmumiskaitse-
vahendit.

JUHIS
Puhastusvahendite asjatundmatu segami-
se korral võib tekkida komponentide sades-
tumine ja selle tõttu klaasipesuri düüside
ummistumine.
· Kunagi ärge kasutage ebasobivaid pu-

hastusvahendeid.

Mootoriõli
 Sissejuhatus teemasse

Mootoriõlid on sobitatud vastavalt mooto-
rite, heitgaaside puhastussüsteemide ja kü-
tuse kvaliteedi nõuetele. Kõikidel sisepõle-
mismootoritel puutub mootoriõli põhimõt-
teliselt kokku põlemisjääkide ja kütusega,
mis avaldab mõju mootoriõli vananemise-
le. Õige mootoriõli on mootori talitluse ja
kasutusea seisukohalt tähtis. Tehases on
mootorisse valatud spetsiaalne mootorisi-
sest hõõrdumist vähendav universaalõli,
mida saab üldjuhul kasutada aastaringselt.
Teavet süttivate hoiatus- ja märgulampide
kohta leiate jaotisest Probleemilahendused
selle peatüki lõpus → Lehekülg 293.

HOIATUS
Mootoriõli asjatundmatu käitlemine võib
põhjustada põletusi ja muid vigastusi.
· Kasutage mootoriõli käitlemisel alati

kaitseprille.
· Mootoriõli on mürgine. Hoidke mooto-

riõli alati lastele kättesaamatus kohas.
· Säilitage mootoriõli ainult suletud origi-

naalmahutis. See kehtib ka kasutatud
õli hoidmise kohta kuni selle jäätme-
käitlusesse suunamiseni.

· Regulaarne kontakt mootoriõliga võib
nahka kahjustada. Peske mootoriõliga
määrdunud nahka alati korralikult vee
ja seebiga.

· Töötava mootori korral muutub mooto-
riõli väga kuumaks ja võib nahka tuge-
valt põletada. Laske mootoril alati jah-
tuda.

Väljavoolanud või mahaläinud mooto-
riõli võib saastada keskkonda. Koguge

väljavoolanud käitusvedelikud kokku ja
suunake need nõuetekohaselt ja keskkon-
nahoidlikult jäätmekäitlusse.

Mootoriõli standardid

 Tähelepanu ,  jah -ga lehekül-
jel 285 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 290.

Mootoriõlikleebisega sõidukid
Kui te peate mootoriõli lisama, kasutage
ettenähtud mootoriõlistandardile vastavat
ja ettenähtud mootoriõliviskoossusega õli
→ Joonis 184.

Joonis 184 Mootoriõlistandardi ja mootoriõ-
liviskoossuse kleebis (põhimõtteline kujutis).

1 Teave mootoriõlistandardi kohta.
2 Teave mootoriõliviskoossuse kohta.

Ettenähtud standardiga kleebis asub moo-
toriruumi esiosa küljel kapoti avamise hoo-
va kõrval → Joonis 185 1 .
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Joonis 185 Mootoriõlistandardi ja mootoriõli
viskoossuse kleebise paigalduskoht (põhi-
mõtteline kujutis).

1 Küljel kapoti avamise hoova kõrval.

Ettenähtud mootoriõli → Joonis 184 kasu-
tamise korral saab mootori õlitaset vajadu-
se korral suvalise sagedusega korrigeerida
→ Lehekülg 292.

Ilma mootoriõlikleebiseta sõidukid
Ettenähtud mootoriõlistandardi ja mooto-
riõliviskoossuse kohta saate teavet vastava
kvalifikatsiooniga töökojast. Kui mootoriõli
on vaja lisada, kasutage ettenähtud moo-
toriõlistandardile vastavat ja ettenähtud
mootoriõliviskoossusega mootoriõli. Ette-
nähtud mootoriõli kasutamise korral saab
mootori õlitaset vajaduse korral suvalise
sagedusega korrigeerida → Lehekülg 292.
Kui ettenähtud standardile vastavat moo-
toriõli ei ole saadaval, tohite hädaolukorras
kuni järgmise korralise õlivahetuseni ühe-
kordselt lisada maksimaalselt 0,5 l järgmis-
tele, teistsugustele standarditele vastavat
õli:
— Bensiinimootorid: standardid VW 504 00

ja ACEA C3 või API SP, viskoossus
0 W-30.

— Diiselmootorid: standardid VW 507 00 ja
ACEA C3, viskoossus 0 W-30.

Soovitatav on lasta õlivahetus teha mõnes
vastava kvalifikatsiooniga töökojas.

JUHIS
Soovitatav on kasutada heakskiidetud
mootoriõlisid vastava VW standardi järgi.
Selliste mootoriõlide kasutamine, mis ei

vasta kvaliteedinõuetele, võib põhjustada
mootorikahjustusi.

Mootoriõli vahetus

 Tähelepanu ,  jah -ga lehekül-
jel 285 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 290.

Mootoriõli tuleb regulaarselt vahetada. Jäl-
gige, milline teenindusvälp teie sõidukile
kehtib.
Laske mootori õlivahetus ja filtrivahetus te-
ha vastava kvalifikatsiooniga töökojas, sest
seal on olemas vajalikud spetsiaalsed töö-
riistad ja teadmised ning ka kasutatud õli
jäätmekäitlus.
Mootoriõli lisandite tõttu näib uus mooto-
riõli juba lühikese mootori käitusaja järel tu-
me. See on normaalne ega ole põhjus moo-
toriõli sagedamaks vahetamiseks.

HOIATUS
Kui erandjuhul peate sõidukil mootoriõli
ise vahetama, tuleb arvestada alljärgne-
vaga:
· Kandke alati kaitseprille.
· Laske alati mootoril täielikult jahtuda,

et vältida põletusi.
· Hoidke käsi horisontaalselt, kui keerate

sõrmedega välja õli väljalaskekorki, et
väljavoolav õli ei saaks mööda kätt alla
voolata.

· Kasutage vana õli kogumiseks sobivat
mahutit, mis mahutab vähemalt kogu
mootorist väljalastava õli.

· Ärge mitte kunagi kasutage mootoriõli
hoidmiseks tühje toiduainepurke, pude-
leid või muid mahuteid, sest inimesed ei
tunne alati ära seal sisalduvat mooto-
riõli.

· Mootoriõli on mürgine ja seda peab
hoidma lastele kättesaamatus kohas.

Enne mootoriõli vahetamist leidke es-
malt koht nõuetekohaseks vanaõli

jäätmekäitlusse andmiseks.

Andke vanaõli keskkonnahoidlikult
jäätmekäitlusse. Ärge kunagi kallake
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õli nt aeda, metsa, kanalisatsiooni, teedele,
jõkke või mujale veekogudesse.

Mootoriõli kulu

 Tähelepanu ,  jah -ga lehekül-
jel 285 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 290.

Mootoriõli kulu võib erinevatel mootoritel
olla erinev ja mootori kasutusaja jooksul
muutuda.
Sõltuvalt sõiduviisist ja kasutustingimus-
test võib mootoriõli kulu olla kuni
1 l / 2000 km kohta – uute sõidukite puhul
esimese 5000 km jooksul isegi rohkem.
Mootori õlitaset tuleb seetõttu regulaarselt
kontrollida – kõige parem igal tankimisel ja
pikemate sõitude eel.
Mootori suurel koormamisel peaks mootori
õlitase olema ülemises lubatud vahemikus
→ Lehekülg 292, nt suvel pikkadel kiirtee-
sõitudel või laskumistel kõrgmäestikus.

Mootori õlitaseme kontrollimine
ja mootoriõli lisamine

 Tähelepanu ,  jah -ga lehekül-
jel 285 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 290.

Joonis 186 Mootoriõli tasememärgistustega
õlimõõtevardad (variandid).

A Mootori õlitase liiga kõrge – vajaduse
korral järgige teateid näidikuploki
ekraanil või pöörduge spetsialisti poole.

B Mootori õlitase on normaalvahemikus.
C Mootori õlitase liiga madal – vajaduse

korral jälgige teateid näidikuploki ekraa-
nil või lisage mootoriõli.

Joonis 187 Mootoriruumis: mootoriõli sisse-
valamisava kaas (ehitusülevaade).

Tehke toimingud toodud järjekorras
→  , → .
1. Parkige töösooja mootoriga sõiduk ta-

sasele pinnale, et vältida mootori õlita-
seme vale näitu.

2. Jätke mootor seisma ja oodake vähe-
malt 5 minutit, et mootoriõli voolaks ta-
gasi mootori õlivanni.

3. Avage kapott → Lehekülg 287.
4. Identifitseerige mootoriõli täiteava ja

õlimõõtevarras. Mootoriõli täiteava tun-
neb ära korgil oleva sümboli  → Joo-
nis 187 ja õlimõõtevarda värvilise käepi-
deme järgi. Kui ei ole selge, kus kork ja
õlimõõtevarras asuvad, pöörduge sel-
leks kvalifitseeritud töökoja poole.

5. Tõmmake õlimõõtevarras juhttorust
välja ja pühkige puhta lapiga puhtaks.

6. Lükake õlimõõtevarras uuesti kuni tõki-
seni juhttorusse. Kui mootoriõli mõõte-
vardal on märgistus, peab see sobima
sisselükkamisel juhttoru ülemises otsas
vastavasse soonde.

7. Tõmmake õlimõõtevarras uuesti välja ja
lugege mootori õlitase õlimõõtevardalt
alljärgnevalt → Joonis 186:
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A  Mootori õlitase liiga kõrge. Vajaduse
korral järgige teateid näidikuploki
ekraanil või pöörduge spetsialisti poole
→ .

B  Mootori õlitase on normaalvahemi-
kus. Mootoriõli võib lisada kuni selle va-
hemiku ülemise piirini, nt mootori suure
koormuse korral → Lehekülg 290, → Le-
hekülg 292. Edasi sammuga 8 või 16.
C  Mootori õlitase liiga madal. Vajaduse

korral arvestage näidikuploki ekraanil
olevate teadetega või lisage tingimata
mootoriõli. Jätkake 8. punktiga.

8. Pärast mootoriõli taseme vaatamist
paigaldage õlimõõtevarras uuesti kuni
tõkiseni juhttorusse.

9. Keerake mootoriõli täiteava kork ära
→ Joonis 187.

10. Lisage mootoriõli järk-järgult vähehaa-
val, mitte rohkem kui 0,5 l (0,5 qt) kok-
ku või järgige näidikuplokis olevat soovi-
tust. Soovitatav on kasutada heakskii-
detud mootoriõlisid vastava VW stan-
dardi järgi.

11. Ületäitmise vältimiseks tuleb pärast iga
lisamist oodata vähemalt 1 minut, et
mootoriõli saaks voolata kuni õlimõõte-
varda märgistuseni mootori õlivanni.

12. Enne väikese koguse mootoriõli lisamist
vaadake õlimõõtevardalt uuesti moo-
toriõli taset. Ärge kunagi lisage liiga pal-
ju mootoriõli → .

13. Mootori õlitase peaks jääma pärast li-
samist ala keskele → Joonis 186 B .
Mootori õlitase ei tohi olla alas → Joo-
nis 186 A  → .

14. Kui mootoriõli lisati kogemata liiga palju
ja mootori õlitase asub alas → Joo-
nis 186 A , ärge käivitage mootorit.
Pöörduge spetsialisti poole.

15. Keerake pärast õli lisamist mootoriõli
täiteava kaas kinni.

16. Lükake õlimõõtevarras kuni tõkiseni
juhttorusse. Kui õlimõõtevardal on selle
ülemises osas märgistus, peab see
märgistus sisestamisel minema juhtto-
ru ülemisel otsal olevasse vastavasse
soonde.

17. Sulgege kapott  → Lehekülg 287.

HOIATUS
Mootoriõli võib süttida, kui see satub
mootori kuumadele osadele. See võib
põhjustada tulekahjusid, põletusi ja muid
raskeid vigastusi.
· Veenduge alati, et mootoriõli täiteava

kork oleks pärast lisamist tugevasti kin-
ni keeratud ja õlimõõtevarras oleks
uuesti nõuetekohaselt juhttorusse sise-
statud. Nii saab takistada töötava moo-
tori korral mootoriõli väljavoolamist
kuumadele mootoriosadele.

· Kui mootoriõli satub külmadele mooto-
riosadele, võib see töötava mootori kor-
ral kuumeneda ja põlema süttida.

JUHIS
· Kui mootoriõli tase on vahemikus → Joo-

nis 186 A , ärge käivitage mootorit, vaid
võtke ühendust spetsialistiga.

· Käitusvedelike lisamisel jälgige, et kallate
õiged käitusvedelikud õigetesse täitea-
vadesse. Valede käitusvedelike kasuta-
misel võivad tagajärjeks olla rasked talit-
lushäired ja mootorikahjustus.

Probleemilahendused

 Tähelepanu ,  jah -ga lehekül-
jel 285 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 290.

 Mootori õlirõhk on liiga madal
Hoiatuslamp vilgub punaselt. Näidikuploki
ekraanile kuvatakse teade.

 Katkestage sõit! Tagajärjeks võivad ol-
la mootorikahjustused.
1. Peatage sõiduk esimesel võimalusel

ohutult ja turvaliselt.
2. Jätke mootor seisma.
3. Kontrollige mootori õlitaset → Lehekülg

292.
4. Kui hoiatuslamp vilgub, kuigi mootori

õlitase on normis, ärge sõitke edasi ega
laske mootoril käia. Tagajärjeks võivad
olla mootorikahjustused. Pöörduge
spetsialisti poole.

Mootoriõli 293

2K
F0

12
73

9A
A



Mootoriõli tase väga madal
Hoiatuslamp vilgub punaselt. Näidikuploki
ekraanile kuvatakse teade.

 Katkestage sõit! Tagajärjeks võivad ol-
la mootorikahjustused.
1. Peatage sõiduk esimesel võimalusel

ohutult ja turvaliselt.
2. Jätke mootor seisma.
3. Kontrollige mootori õlitaset → Lehekülg

292.
4. Vajaduse korral lisage mootoriõli järk-

järgult väikeses koguses, kuni mootori
õlitase on taas normaalvahemikus või
järgige näidikuplokis kuvatavat lisamis-
soovitust → Lehekülg 292.

5. Kui hoiatuslamp põleb, kuigi mootori
õlitase on normis, ärge sõitke edasi ega
laske mootoril käia. Tagajärjeks võivad
olla mootorikahjustused. Pöörduge
spetsialisti poole.

 Mootori õlitase liiga madal
Märgulamp põleb kollaselt. Näidikuploki
ekraanile kuvatakse teade.
1. Peatage sõiduk esimesel võimalusel

ohutult ja turvaliselt.
2. Jätke mootor seisma.
3. Kontrollige mootori õlitaset → Lehekülg

292.
4. Vajaduse korral lisage mootoriõli järk-

järgult vähehaaval, mitte rohkem kui
0,5 l (0,5 qt) kokku, või järgige näidiku-
plokis olevat soovitust.

5. Kui märgulamp põleb, kuigi mootori õli-
tase on normis, ärge sõitke edasi ega
laske mootoril käia. Tagajärjeks võivad
olla mootorikahjustused. Pöörduge
spetsialisti poole.

Mootori õlitase on liiga kõrge
Märgulamp põleb kollaselt. Näidikuploki
ekraanile kuvatakse teade.
1. Peatage sõiduk esimesel võimalusel

ohutult ja turvaliselt.
2. Jätke mootor seisma.
3. Kontrollige mootori õlitaset → Lehekülg

292.

4. Kui mootori õlitase on liiga kõrge, ärge
sõitke edasi ega laske mootoril töötada.
Tagajärjeks võivad olla mootorikahjus-
tused. Pöörduge spetsialisti poole.

 või  Mootori õlisüsteemi tõrge
Märgulamp vilgub kollaselt. Näidikuploki
ekraanile kuvatakse teade.
1. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole.

Mootori jahutusvedelik
 Sissejuhatus teemasse

Tehke töid mootori jahutussüsteemis ise
vaid juhul, kui tunnete vastavaid töövõtteid
ja üldkehtivaid ohutusmeetmeid ning teil
on olemas õiged töövahendid, käitusvedeli-
kud ja sobivad tööriistad. Asjatundmatult
tehtud tööd võivad tekitada raskeid vigas-
tusi → . Vajaduse korral laske kõiki töid
teha selleks kvalifitseeritud töökojas.

HOIATUS
Mootori jahutusvedelik on mürgine!
· Hoidke mootori jahutusvedelikku ainult

suletud originaalanumas ja ohutus ko-
has.

· Ärge mitte kunagi kasutage tühje toi-
duainetepurke, pudeleid või muid ma-
huteid mootori jahutusvedeliku hoidmi-
seks, sest inimesed võivad nendes si-
salduvat mootori jahutusvedelikku juua.

· Hoidke mootori jahutusvedelikku alati
lastele kättesaamatus kohas.

· Veenduge, et õige jahutusvedeliku li-
sandi osakaal lähtuks oodatavast ma-
dalaimast ümbritseva keskkonna tem-
peratuurist, mille puhul sõidukit käita-
takse.

· Muidu võib äärmiselt madala välistem-
peratuuri korral jahutusvedelik külmuda
ja sõiduk seisma jääda. Kuna sellisel ju-
hul ei tööta enam ka küttesüsteem, või-
vad ebapiisava talveriietusega sõidukis
viibijad külmetuda.

Jahutusvedelik ja jahutusvedeliku li-
sandid võivad saastada keskkonda.
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Koguge väljavoolanud käitusvedelikud kok-
ku ja suunake need nõuetekohaselt ja kesk-
konnahoidlikult jäätmekäitlusse.

Mootori jahutusvedeliku spetsifi-
katsioon

 Tähelepanu ,  jah -ga lehekül-
jel 285 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 294.

Mootori jahutussüsteem on tehases täide-
tud spetsiaalselt töödeldud vee ja vähe-
malt 40% osakaaluga mootori jahutusve-
delikulisandi seguga G12evo (TL 774-L).
Mootori jahutusvedeliku lisandi osakaal
peab olema mootori jahutussüsteemi
kaitsmiseks alati vähemalt 40%. Kui kli-
maatilistel põhjustel on vajalik suurem kül-
makaitse, võib mootori jahutusvedelikuli-
sandi osamahtu suurendada. Mootori jahu-
tusvedelikulisandi osamaht ei tohi aga olla
üle 55%, muidu hakkab külmakaitse uuesti
vähenema ja jahutustoime halveneb.
Mootori jahutusvedeliku lisandi tunneb ära
violetse värvi järgi. Vee ja jahutusvedeliku li-
sandi segu pakub külmumiskaitset kuni
-25 °C (-13 °F), kaitseb jahutussüsteemi
kergmetallist osasid korrosiooni eest, takis-
tab katlakivi teket ja suurendab märkimis-
väärselt mootori jahutusvedeliku keemis-
punkti.
Mootori jahutusvedeliku lisamisel tuleb ka-
sutada segu, mis koosneb optimaalse kor-
rosioonikaitse tagamiseks destilleeritud
veest ja vähemalt 40% ulatuses jahutus-
vedeliku lisandist G12evo → .

HOIATUS
Puudulik külmakaitse mootori jahutus-
süsteemis võib põhjustada mootori seis-
majäämise ja tekitada seetõttu raskeid vi-
gastusi.
· Veenduge, et õige jahutusvedeliku li-

sandi osakaal lähtuks oodatavast ma-
dalaimast ümbritseva keskkonna tem-
peratuurist, mille puhul sõidukit käita-
takse.

· Äärmiselt madala välistemperatuuri
korral võib mootori jahutusvedelik kül-
muda ja auto sõidukõlbmatuks muutu-

da. Kuna sellisel juhul ei tööta enam ka
küttesüsteem, võivad ebapiisava talve-
riietusega sõidukis viibijad külmetuda.

JUHIS
Kui mootori jahutusvedeliku paisupaagis ei
ole vedelik violetset värvi, on sobivat moo-
tori jahutusvedelikku segatud mõne muu,
sobimatu mootori jahutusvedelikuga. Mui-
du on tagajärjeks rasked talitlushäired või
mootori ja jahutussüsteemi kahjustused!
· Sellisel juhul laske mootori jahutusvede-

lik viivitamatult vahetada.
· Kunagi ärge segage mootori originaalja-

hutusvedeliku manuseid teiste mootori
jahutusvedelikega, mis ei ole lubatud.

Mootori jahutusvedelik ja jahutusve-
deliku lisandid võivad saastada kesk-

konda. Koguge väljavoolanud käitusvedeli-
kud kokku ja suunake need nõuetekohaselt
ja keskkonnahoidlikult jäätmekäitlusse.

Mootori jahutusvedeliku taseme
kontrollimine ja mootori jahutus-
vedeliku lisamine

 Tähelepanu ,  jah -ga lehekül-
jel 285 ning -ga selle peatüki alguses,
leheküljel 294.

Ettevalmistused
1. Parkige sõiduk horisontaalsele ja kand-

vale pinnale.
2. Laske mootoril jahtuda → .
3. Kapoti avamine  → Lehekülg 287.

Mootori jahutusvedeliku paisupaagi
tunneb ära kaanel oleva sümboli  järgi
→ Joonis 188.
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Joonis 188 Mootoriruumis: mootori jahutus-
vedeliku paisupaagi kaas.

HOIATUS
Kuum aur ja kuum mootori jahutusvedelik
võivad põhjustada raskeid põletusi.
Ärge mitte kunagi avage esikapotti, kui
mootoriruumist väljub nähtavalt või kuul-
davalt auru või mootori jahutusvedelikku.
Oodake alati, kuni auru või mootori jahu-
tusvedeliku väljatungimist ei ole enam
näha või kuulda. Kuumad osad võivad
puutumisel nahka põletada.
· Mootori jahutussüsteem on kuuma

mootori korral surve all. Ärge mitte ku-
nagi avage kuuma mootori korral moo-
tori jahutusvedeliku paisupaagi korki.
Mootori jahutusvedelik võib välja pritsi-
da ning põhjustada raskeid põletusi ja
muid vigastusi.
— Keerake korki aeglaselt ja väga ette-

vaatlikult vastupäeva ja sealjuures
korki kergelt allapoole surudes.

— Kaitske alati nägu, käsi ja käsivarsi
kuuma mootori jahutusvedeliku või
auru eest, asetades suure paksu lapi
mootori jahutusvedeliku paisupaagi
korgile.

Hoiatuslamp
Kui mootori jahutusvedeliku tase on
liiga madal, süttib mootori jahutusve-
deliku hoiatuslamp.

1.  Katkestage sõit! Peatage sõiduk
esimesel võimalusel ohutult ja turvali-
selt.

2. Pöörduge abi saamiseks kohe spetsia-
listi poole.

3. Kui mootori jahutusvedeliku tase on lii-
ga madal ja läheduses ei ole selleks

kvalifitseeritud töökoda, kontrollige
mootori jahutusvedeliku taset ja lisage
vedelikku.

Mootori jahutusvedeliku taseme kont-
rollimine

Joonis 189 Mootoriruumis: märgistused
mootori jahutusvedeliku paisupaagil (põhi-
mõtteline kujutis).

Uute sõidukite tarnimisel võib olla mootori
jahutusvedelik ülalpool märgistatud vahe-
mikku. See on normaalne. Jahutusvedelikku
ei pea välja imema.
1. Kontrollige mootori jahutusvedeliku ta-

set külmal mootoril mootori jahutusve-
deliku paisupaagi külgmisel märgistusel
→ Joonis 189.
Mootori jahutusvedeliku tase peab ole-
ma märgistuste vahel.

2. Kui vedeliku tase on mootori jahutusve-
deliku paisupaagis minimaalsest märgi-
sest („min“) allpool, lisage mootori ja-
hutusvedelikku.
Sooja mootori korral võib mootori jahu-
tusvedeliku tase olla veidi üle ülemise
märgistuse.

3. Kui mootori jahutusvedeliku paisupaa-
gis ei ole enam mootori jahutusvedelik-
ku näha, ärge mootori jahutusvedelikku
lisage → .

Mootori jahutusvedeliku lisamine
1. Keerake kork ettevaatlikult maha → .
2. Lisage ainult uut mootori jahutusvede-

likku ettenähtud spetsifikatsiooni koha-
selt → Lehekülg 295.

3. Lisage mootori jahutusvedelikku kuni
täitetaseme ülemise märgistuseni.
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4. Mootori jahutusvedeliku tase peab ole-
ma mootori jahutusvedeliku paisupaagi
markeeringute vahel → Joonis 189.

5. Keerake kork tugevalt kinni.
6. Kontrollige jahutusvedeliku taset ühe

päeva pärast.
7. Kui täitetase langeb uuesti minimaal-

sest märgistusest „min“ allapoole,
pöörduge palun selleks kvalifitseeritud
töökoja poole ja laske jahutussüsteem
kontrollida.

8. Kui hädaolukorras ei ole käepärast õige
spetsifikatsiooniga mootori jahutusve-
delikku, ärge kasutage mõnda muud
mootori jahutusvedeliku lisandit → .

JUHIS
· Ärge lisage mootori jahutusvedelikku

rohkem kui märgistatud piirkonna ülemi-
se servani. Üleliigne mootori jahutusve-
delik surutakse vastasel juhul soojenemi-
sel mootori jahutussüsteemist välja ja
see võib tekitada kahjustusi.

· Kui hädaolukorras ei ole käepärast õige
spetsifikatsiooniga mootori jahutusvede-
likku, lisage esmalt ainult destilleeritud
vett. Seejärel laske võimalikult kiiresti
selleks kvalifitseeritud töökojal taastada
õige segamisvahekord ettenähtud moo-
tori jahutusvedeliku lisandiga.

· Ärge lisage mootori jahutusvedelikku, kui
mootori jahutusvedeliku paisupaagis ja-
hutusvedelikku enam pole! Jahutussüs-
teemi võib olla sattunud õhku. Ärge jät-
kake sõitu, pöörduge spetsialisti poole.
Vastasel juhul võib tekkida mootorikah-
justus!

· Käitusvedelike lisamisel jälgige, et kallate
õiged käitusvedelikud õigetesse täitea-
vadesse. Valede käitusvedelike kasuta-
misel võivad tagajärjeks olla rasked talit-
lushäired ja mootorikahjustus.

Pidurivedelik

Joonis 190 Mootoriruumis: pidurivedeliku
paagi kork.

Pidurivedelik salvestab aja jooksul ümbrit-
sevast õhust niiskust. Pidurivedeliku liiga
suur veesisaldus põhjustab pidurisüsteemi
kahjustusi. Lisaks langeb pidurivedeliku
keemispunkt vee tõttu oluliselt. Liiga suure
vedelikusisalduse korral võivad pidurite tu-
geval koormamisel ja täispidurdusel tekki-
da pidurisüsteemis aurumullid. Aurumullid
vähendavad pidurdustõhusust, pikendavad
oluliselt pidurdusteekonda ja võivad tuua
kaasa isegi pidurisüsteemi täieliku tõrke.
Teie enda ja teiste liiklejate ohutus sõltub
alati nõuetekohaselt toimivast pidurisead-
mest → .

Pidurivedeliku spetsifikatsioon
Välja on töötatud spetsiaalne pidurivedelik,
mis on optimeeritud sõiduki pidurisüsteemi
jaoks. Soovitatav on pidurisüsteemi opti-
maalseks tööks kasutada vaid VW stan-
dardile 501 14 vastavat pidurivedelikku.
Enne pidurivedeliku kasutamist kontrollige,
kas anumal esitatud pidurivedeliku spetsifi-
katsioon vastab sõiduki nõuetele.
Pidurivedelikku, mis vastab VW standardile
501 14, saate kvalifitseeritud töökojast.
Kui selline pidurivedelik ei ole kättesaadav
ja seetõttu tuleb kasutada mõnd muud
kvaliteetset pidurivedelikku, võib proovida
pidurivedelikku, mis vastab standardi
DIN ISO 4925 CLASS 6 või USA standardi
FMVSS 116 DOT 4 nõuetele.
Kõikidel pidurivedelikel, mis vastavad stan-
dardi DIN ISO 4925 CLASS 6 või USA stan-
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dardi FMVSS 116 DOT 4 nõuetele, ei ole sa-
ma keemiline koostis. Mõni selline pidurive-
delik võib sisaldada kemikaale, mis purus-
tavad või kahjustavad aja jooksul sõidukis-
se paigaldatud pidurisüsteemi osi.
VW standardile 501 14 vastav pidurivedelik
täidab standardi DIN ISO 4925 CLASS 6 või
USA standardi FMVSS 116 DOT 4 nõudeid.

Pidurivedeliku tase
Pidurivedeliku tase peab alati jääma piduri-
vedeliku mahutis MIN- ja MAX-tähise vahe-
le või MIN-tähisest ülespoole → .
Kui pidurivedeliku taset ei saa korralikult lu-
geda, pöörduge vastava kvalifikatsiooniga
töökotta.
Sõidu ajal alaneb pidurivedeliku tase vähe-
sel määral, kuna hõõrdkatted kuluvad ja
toimub pidurite automaatne järeleregulee-
rimine.

Pidurivedeliku tase
Märgulamp põleb punaselt.
Pidurivedeliku tase on liiga madal.
1.  Katkestage sõit! Kontrollige piduri-

vedeliku taset.
2. Kui pidurivedeliku tase on liiga madal,

pöörduge spetsialisti poole.

Pidurivedeliku vahetus
1. Laske pidurivedelikku vahetada selleks

kvalifitseeritud töökojas.
Laske lisada vaid uut pidurivedelikku, millel
on vajalik spetsifikatsioon.

HOIATUS
Pidurite tõrke või vähenenud pidurdustõ-
hususe põhjuseks võib olla liiga madal pi-
durivedeliku tase ja liiga vana või sobima-
tu pidurivedeliku kasutamine.
· Laske pidurisüsteemi ja pidurivedeliku

taset regulaarselt kontrollida või teha
pidurivedeliku vahetus.

· Lisatud pidurivedelik peab olema uus.
· Veenduge, et kasutatakse õiget piduri-

vedelikku. Kasutage vaid VW standardi-
le 501 14 vastavat pidurivedelikku. Iga
teistsuguse või mittekvaliteetse piduri-
vedeliku kasutamine võib mõjutada pi-

durite talitlust ja vähendada pidurdus-
tõhusust.

· Kui teil ei ole VW standardile 501 14
vastavat pidurivedelikku kättesaadav,
kasutage erandkorras ainult kvaliteet-
set standardile DIN ISO 4925 CLASS 6
või USA standardile FMVSS 116 DOT 4
vastavat pidurivedelikku.

HOIATUS
Pidurivedelik on mürgine.
· Mürgitusohu vähendamiseks ärge mitte

kunagi kasutage pidurivedeliku hoidmi-
seks joogipudeleid või muid mahuteid.
Inimesed võivad neist kogemata juua,
isegi kui anum on märgistatud.

· Hoidke pidurivedelikku alati suletud ori-
ginaalmahutis ja lastele kättesaamatus
kohas.

JUHIS
Maha loksunud või välja voolanud pidurive-
delik kahjustab sõiduki värvi, plastdetaile ja
rehve.
· Pühkige maha loksunud või väljavoola-

nud pidurivedelik sõiduki kõigilt osadelt
kohe ära.

Pidurivedelik võib saastada keskkon-
da. Koguge väljavoolanud käitusvede-

likud kokku ja suunake need nõuetekoha-
selt ja keskkonnahoidlikult jäätmekäitlusse.

12 V autoaku
 Sissejuhatus teemasse

12-voldine autoaku on auto elektrisüsteemi
osa.
Ärge tehke elektriseadmete juures töid, kui
te ei tunne vajalikke toiminguid ja üldiselt
kehtivaid ohutuseeskirju ja kui teil pole õi-
geid tööriistu → ! Muidu laske kõiki töid
teha selleks kvalifitseeritud töökojas. Asja-
tundmatult tehtud tööd võivad tekitada
raskeid vigastusi.
Teavet süttivate hoiatus- ja märgulampide
kohta leiate jaotisest Probleemilahendused
selle peatüki lõpus → Lehekülg 302.
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12-voldise autoaku paigalduskoht ja arv
12-voldine autoaku asub mootoriruumis.

12 V autoakul olevate hoiatusjuhiste
selgitus

Kandke alati kaitseprille!

Akuhape on tugeva söövitava toime-
ga. Kandke alati kaitsekindaid ja kait-
seprille!

Tuli, sädemed, lahtine leek ja suitse-
tamine on keelatud!

Aku laadimisel tekib eriti plahvatu-
sohtlik gaasisegu!

Hoidke alati lapsed akuhappest ja
autoakust eemal!

Järgige alati kasutusjuhendit!

HOIATUS
12 V autoaku ja elektrisüsteemi juures teh-
tavad tööd võivad põhjustada raskeid
söövitusi, tulekahju või elektrilööke. Enne
kõiki töid lugege alati järgmisi hoiatusjuhi-
seid ja ohutusmeetmeid ning arvestage
nendega.
· Lülitage enne kõigi tööde teostamist

12 V autoaku juures välja süüde ja kõik
elektritarbijad ning lahutage 12 V auto-
aku miinuskaabel.

· Hoidke lapsed alati akuhappest ja 12 V
autoakust eemal.

· Kandke alati kaitseprille ja kaitsekin-
daid.

· Akuhape on väga agressiivne. See võib
nahka söövitada ja põhjustada pime-
daks jäämist. Kaitske 12 V autoaku käit-
lemisel eelkõige käsi, käsivarsi ja nägu
happepritsmete eest.

· Ärge mitte kunagi suitsetage ega tööta-
ge lahtise tule või sädemete läheduses.

· Vältige juhtmete ja elektriseadmete kä-
sitsemisel staatiliste elektrilaengute
tõttu sädemete tekkimist.

· Ärge mitte kunagi lühistage akupoolu-
seid.

· Ärge mitte kunagi kasutage kahjustatud
12 V autoakut. 12 V autoaku võib plah-
vatada. Vahetage kahjustatud 12 V au-
toaku viivitamata välja.

· Ärge mitte kunagi kasutage külmunud
12 V autoakut. Tühjenenud 12 V autoaku
võib külmuda juba 0 °C (+32 °F) lähe-
dastel temperatuuridel. Vahetage 12 V
autoaku viivitamata välja.

JUHIS
UV-kiirgus võib 12 V autoaku korpust kah-
justada.
· Ärge jätke 12 V autoakut pikemaks ajaks

otsese päevavalguse kätte.

JUHIS
12 V autoaku võib väga madala välistempe-
ratuuri ja sõiduki pika seisuaja korral „kül-
muda“ ning seetõttu hävineda.
· Kaitske 12 V autoakut pikemate seisuae-

gade korral külmumise eest.

Kui käivitate mootori tugevalt tühjene-
nud või vahetatud 12-voldise autoaku

korral, võivad süsteemiseadistused, nt kel-
laaeg, kuupäev, isiklikud mugavusseadistu-
sed ning programmeerimised, olla muutu-
nud või kustunud. Kontrollige ja korrigeerige
seadistusi, kui 12 V autoaku on taas piisa-
valt laetud.

12 V autoaku laetustaseme kont-
rollimine

 Tähelepanu ,  jah -ga lehekül-
jel 285 ning  jah -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 298.

Kontrollige 12 V autoaku happetaset suurte
läbisõitude korral, sooja kliimaga riikides ja
vana 12 V autoaku korral regulaarselt. 12-
voldine autoaku on muus osas hooldusva-
ba.

Ettevalmistused
1. Valmistage sõiduk mootoriruumis teos-

tatavateks töödeks ette → Lehekülg
286.

2. Avage kapott  → Lehekülg 287.

12 V autoaku 299

2K
F0

12
73

9A
A



Akuhappe taseme kontrollimine (vaa-
teaknaga 12 V autoakud)

Joonis 191 Vaateaken 12 V autoaku ülaküljel
(põhimõtteline kujutis).

Olenevalt varustusest tuleb vaateakna
vaatamiseks eemaldada täiendav sang.
Selleks on vaja täiendavat tööriista, mida
tööriistakomplektis ei ole.
Selleks et 12 V autoaku peal asuvas üm-
marguses vaateaknas oleks võimalik värvi-
näitu selgelt tuvastada, hoolitsege piisava
valgustuse eest → Joonis 191.
Värvinäit ümmarguses vaateaknas muutub
olenevalt happetasemest 12 V autoakus.

12 V autoaku hap-
petase on liiga madal. Laske 12 V au-
toakut vastava kvalifikatsiooniga töö-
kojas kontrollida ja vajaduse korral
vahetage aku välja.
12 V autoaku happetase on korras.

Kirjaga    12 V autoakude happetaset ei
saa tehnilistel põhjustel kontrollida. 12 V
autoaku kontrollimiseks pöörduge vastava
kvalifikatsiooniga töökoja poole.

HOIATUS
Tööd 12 V autoakul võivad põhjustada
raskeid söövitusi, plahvatusi või elektri-
lööke.
· Kandke alati kaitseprille ja kaitsekin-

daid.
· Ärge mitte kunagi kasutage valgustami-

seks lahtist leeki või hõõguvaid ese-
meid.

· Akuhape on väga agressiivne. See võib
nahka söövitada ja põhjustada pime-

Helekollane või värvitu

must

daks jäämist. Kaitske 12 V autoaku käit-
lemisel eelkõige käsi, käsivarsi ja nägu
happepritsmete eest.

· Ärge mitte kunagi kallutage 12 V auto-
akut. Gaasi väljumisavadest võib hapet
välja voolata ja see võib põhjustada
söövitusi.

· Ärge mitte kunagi avage 12 V autoakut.
· Happepritsmete sattumise korral naha-

le või silma loputage vastavat kohta ko-
he mõne minuti jooksul külma veega.
Pöörduge seejärel viivitamata arsti poo-
le.

· Happe allaneelamisel pöörduge kohe
arsti poole.

12 V autoaku laadimine, asenda-
mine, lahti- või külgeühendamine

 Tähelepanu ,  jah -ga lehekül-
jel 285 ning  jah -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 298.

Kui tekib kahtlus, et 12 V autoaku on kah-
justatud või rikkis, pöörduge selleks kvalifit-
seeritud töökoja poole ja laske 12 V auto-
akut kontrollida.

12 V autoaku laadimine
12 V autoakut tuleb põhimõtteliselt lasta
laadida selleks kvalifitseeritud töökojas, ku-
na tehases paigaldatud 12 V autoaku teh-
noloogia puhul tuleb kasutada piiratud laa-
dimispinget → .

12 V autoaku vahetamine
12-voldine autoaku on konstrueeritud vas-
tavalt paigalduskohale ning varustatud tur-
vaelementidega. Kui 12 V autoaku tuleb va-
hetada, peab varuosa laskma paigaldada
selleks kvalifitseeritud töökojas. Teavet
komponentide suuruse ning vajalike hool-
dus-, võimsus- ja ohutusnäitajate kohta
saab küsida selleks kvalifitseeritud tööko-
jast, kus peavad olema vajalikud tehnilised
dokumendid ja seadmed. 12 V autoaku
gaasieraldusava peab olema alati miinus-
pooluse poolel, plusspooluse poole gaasie-
raldusava peab olema alati suletud.
Kasutage ainult hooldusvaba 12-voldist au-
toakut, mis vastab standarditele TL 825 06
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ja VW 7 50 73. Standardite tähise järel olev
kuupäev peab olema oktoober 2014 või hili-
sem.
12 V autoaku tuleb alati vahetada selleks
kvalifitseeritud töökojas, sest vahetamise
käigus on vaja kohandada sõiduki elektroo-
nikat. Lisaks on aku parameetrid funktsio-
naalse ohutuse tagamiseks määratud ai-
nult originaalvarustusse kuuluva akuga. Ai-
nult selleks kvalifitseeritud töökojas on ole-
mas vastav tehnoloogia kohandamise läbi-
viimiseks ja õiged originaalvarustusse kuu-
luvad akud. Mittesobivate akude kasutami-
sel võib kasutusluba kehtivuse kaotada.

12 V autoaku lahtiühendamine
Kui aku tuleb sõiduki elektriseadme küljest
lahutada, arvestage järgmisega.
1. Lülitage välja kõik elektritarbijad ja süü-

de.
2. Enne lahtiühendamist avage sõiduki lu-

kustus, kuna vastasel juhul rakendub
võimalik olemasolev vargaalarm.

3. Ühendage lahti esmalt miinuskaabel ja
siis plusskaabel → .

12 V autoaku külgeühendamine
1. Enne aku uuesti külgeühendamist tuleb

kõik elektritarbijad ja süüde välja lülita-
da.

2. Ühendage esmalt pluss- ja seejärel mii-
nuskaabel → .

Pärast 12-voldise autoaku ühendamist ja
süüte sisselülitamist võivad süttida erine-
vad märgulambid. Need kustuvad, kui läbi-
te sõidukiga lühikese teelõigu kiirusel 15–
20 km/h (10–12 mph). Kui märgulambid
põlevad edasi, pöörduge vastava kvalifikat-
siooniga töökotta ja laske sõidukit kontrolli-
da.
Kui 12 V autoaku oli pikemat aega lahti
ühendatud, võib juhtuda, et järgmist saa-
buvat teenindust ei saa korralikult kuvada
või arvutada → Lehekülg 19. Järgige maksi-
maalseid lubatud hooldusvälpasid.

Tarbijate automaatne väljalülitamine
Pardavõrgu haldussüsteem ei saa alati ta-
kistada 12 V autoaku tühjenemist.
— Kui väljalülitatud mootori korral on süüde

pikemat aega sisse lülitatud või pikemal

parkimisel sisselülitatud seisu- või park-
tulega.

12 V autoaku tühjenemise vältimiseks sek-
kub intelligentne pardavõrgu haldus 12 V
autoaku tugeva koormuse korral erinevate
meetmetega automaatselt.
— Suurendatakse tühikäigu pöörlemissage-

dust, et generaator toodaks rohkem elek-
trivoolu.

— Vajaduse korral piiratakse suuremate
voolutarbijate võimsust või lülitatakse
hädaolukorras täielikult välja.

— Mootori käivitamise ajaks võidakse 12
V pistikupesa ja sigaretisüütaja toide lü-
hiajaliselt välja lülitada.

12 V autoaku tühjeneb
12 V autoaku tühjeneb elektritarbijate tõttu,
kui mootor seisab.

HOIATUS
12 V autoaku asjatundmatu kasutus ja va-
lede autoakude kasutamine võib põhjus-
tada lühiseid, tulekahju ja raskeid vigastu-
si.
· Kasutage alati ainult hooldusvabasid ja

lekkekindlaid 12 V autoakusid, mis on
samade omaduste, spetsifikatsiooni ja
mõõtmetega kui tehase poolt paigal-
datud 12 V autoaku.

HOIATUS
12 V autoaku laadimisel tekib eriti plahva-
tusohtlik paukgaasisegu.
· Laadige 12 V autoakut ainult hästi õhu-

tatud ruumides.
· Ärge mitte kunagi laadige külmunud või

ülessulatatud 12 V autoakut. Tühjene-
nud 12 V autoaku võib külmuda juba
0 °C (+32 °F) lähedastel temperatuuri-
del.

· Vahetage 12 V autoaku kindlasti välja,
kui see on olnud külmunud.

HOIATUS
Valesti ühendatud ühenduskaabid võivad
põhjustada lühise.
· Ühendage esmalt pluss- ja seejärel mii-

nuskaabel.

12 V autoaku 301

2K
F0

12
73

9A
A



JUHIS
· Kunagi ärge ühendage ega lahutage 12 V

autoakut, kui süüde on sisse lülitatud või
mootor töötab. Kunagi ärge kasutage
sõiduki spetsifikatsioonidele mittevasta-
vat 12 V autoakut. Elektrisüsteem või
elektroonilised detailid võivad kahjusta-
da saada ja tagajärjeks võivad olla elek-
trisüsteemi väärtalitlused.

· Kunagi ärge ühendage vooluandvat lisa-
varustust, nt päikesepaneeli või 12 V au-
toaku laadimiseks mõeldud laadimissea-
det 12 V pistikupesadesse või sigareti-
süütlisse. Vastasel juhul võib sõiduki
elektrisüsteem saada kahjustusi.

Andke 12 V autoaku nõuetekohaselt
jäätmekäitlusse. 12 V autoakud võivad

sisaldada mürgiseid aineid, näiteks väävel-
hapet ja pliid.

Akuhape võib reostada keskkonda.
Koguge väljavoolanud käitusvedelikud

kokku ja suunake need nõuetekohaselt ja
keskkonnahoidlikult jäätmekäitlusse.

Probleemilahendused

 Tähelepanu ,  jah -ga lehekül-
jel 285 ning  jah -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 298.

 12 V autoaku
Hoiatuslamp põleb punaselt. Näidikuploki
ekraanile kuvatakse teade.

 Katkestage sõit! Tagajärjeks võivad ol-
la elektrisüsteemi kahjustused.
1. Peatage sõiduk esimesel võimalusel

ohutult ja turvaliselt.
2. Lülitage mittevajalikud elektritarbijad

välja.
3. Pöörduge spetsialisti poole.
Automaatne start-stopp-süsteem ei saa
mootorit käivitada → Lehekülg 133.

12 V autoaku
Märgulamp põleb kollaselt. Näidikuploki
ekraanile kuvatakse teade.

1. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-
ja poole.
Või Sõitke lühike teelkõik, et 12 V auto-
akut saaks uuesti laadida.
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Rattad ja rehvid
Rehvide kontrollsüsteemid

 Sissejuhatus teemasse

Rehvide kontrollsüsteem hoiatab juhti
liiga madala rehvirõhu eest.

Selle sõiduki jaoks on saadaval järgmised
rehvide kontrollsüsteemid:

Rehvikontrolli näidik
— Jälgib sõidu ajal ABSi andurite abil

(kaudse mõõtmise teel) kõigi nelja rehvi
erinevaid parameetreid (muuhulgas vee-
reümbermõõtu).

Rehvirõhu kontrollsüsteem
— Jälgib rehvirõhku igas rehviventiilis asuva

rõhuanduri abil (otsene mõõtmine). Me-
tallist rehviventiilid.

Baasrõhk
Rehvide kontrollsüsteemi baasrõhk on te-
hases paigaldatud rehvidele soovitatav
rehvirõhk külmal rehvil maksimaalsel koor-
musel. Lähterõhk vastab rehvirõhkude sildil
toodud andmetele → Lehekülg 312.
Kui rehvirõhk on kõigil neljal rehvil korrekt-
selt õigeks seatud, tuleb rehvikontrolli näi-
dik uuesti häälestada → Lehekülg 303. Sel-
lega seatakse lähterõhk aktuaalse rehvi-
rõhuga võrdseks.

HOIATUS
Rehvide kontrollsüsteemi intelligentne
tehnika ei suuda ületada füüsikaseadus-
test tulenevaid piire ja töötab ainult süs-
teemi piirides. Asjatundmatu rataste ja
rehvide käsitsemine võib põhjustada reh-
vis äkilist rõhukadu, protektori lahtitulekut
või koguni rehvi purunemist.
· Kontrollige regulaarselt rehvirõhku ja

järgige alati esitatud väärtust → Lehe-
külg 312. Liiga madal rehvirõhk võib
rehvi nii tugevalt soojendada, et see
põhjustab turvise lahtitulekut ja rehv
võib lõhkeda.

· Kontrollige, et külmal rehvil oleks alati
õige rehvirõhk, nagu rehvirõhusildil mär-
gitud → Lehekülg 312.

· Kontrollige regulaarselt külmal rehvil
rehvirõhku. Vajaduse korral seadke sõi-
dukile paigaldatud külmal rehvil rehvi-
rõhk õigeks → Lehekülg 312.

· Kontrollige regulaarselt, et rehvidel ei
oleks kulumis- või kahjustumismärke.

· Ärge mitte kunagi ületage monteeritud
rehvidele lubatud suurimat kiirust ja
kandevõimet.

Liiga madal rehvirõhk suurendab kütu-
sekulu ja rehvide kulumist.

Kui sõidate uute rehvidega esimest
korda suurel kiirusel, võivad need veidi

laieneda ja vallandada seetõttu ühekordse
rehvirõhuhoiatuse.

Asendage vanad rehvid ainult selliste
rehvidega, mille mõõtmed, konstrukt-

sioon, kandevõime- ja kiiruseindeks kattu-
vad sõidukile lubatud rehvide andmetega.

Ärge usaldage ainult rehvide kontroll-
süsteemi. Kontrollige rehve regulaar-

selt, veendumaks, et rehvirõhk on õige ja et
rehvidel ei ole kahjustuste märke, nt tor-
keid. Eemaldage turvisemustrist võimalikud
võõrkehad, kui need ei ole rehvi sisse tungi-
nud.

Rehvikontrolli näidik

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 303.

Funktsiooni kirjeldus
Rehvikontrolli näidik võrdleb ABS-andurite
abil muu hulgas pöörlemissagedusi ja see-
ga üksikute rataste veereümbermõõte.

Rehvikontrolli näidik ei tööta, kui esi-
neb ESC või ABS tõrge → Lehekülg

184.

Veereümbermõõt võib muutuda:
— Kui rehvirõhku muudeti.
— Kui rehvirõhk on liiga madal.
— Kui rehvil on struktuurikahjustusi.
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— Kui sõiduk on ühel küljel liigselt koorma-
tud.

— Kui on paigaldatud lumeketid.
— Kui on paigaldatud kompaktne varuratas.
— Kui teljel vahetati üks ratas.
Rehvikontrolli näidik  võib sportliku sõi-
dustiili, talvistel või ilma kõvakatteta teedel
või lumekettidega sõitmisel näidata viivitu-
sega või üldsegi mitte.
Rehvikontrolli näidik kuvab rehvide vee-
reümbermõõdu muutust näidikuploki hoia-
tuslambiga .
Tehases monteeritud rehvide soovitatav
rehvirõhk on märgitud juhiukse piilaril ole-
vale rehvirõhkude sildile → Lehekülg 312.
Kõigi rehvide, sealhulgas varuratta või kom-
paktse varuratta rehvirõhku tuleb kontrolli-
da kord kuus külmal rehvil ja see peab vas-
tama rehvirõhkude sildil märgitud sõiduki-
tootja andmetele. Kui monteeritud rehvide
mõõt erineb tüübisildil või rehvirõhkude sil-
dil märgitud andmetest, tuleb tuvastada
korrektne rehvirõhk.
Rehvikontrolli näidik ei asenda rehvide re-
gulaarset hooldust ja kontrolli. Juht vastu-
tab selle eest, et korrektne rehvirõhk oleks
igal ajal tagatud, isegi kui rehvikontrolli näi-
dik ei kuva veel liiga madala rehvirõhu hoia-
tust.
Rehvikontrolli näidikul on lisaks tõrke näi-
dik, mis on ühendatud hoiatuslambiga .
Rehvikontrolli näidiku väärtalitluse korral
vilgub hoiatuslamp  pärast süüte sisselü-
litamist umbes 1 minuti ja põleb seejärel
püsivalt.
Kui rehvikontrolli näidik kuvab tõrget, ei saa
rehvirõhku korrektselt jälgida. Rehvikontrolli
näidiku tõrkel võivad olla erinevad põhju-
sed, nt ratta või rehvi asendamine. Pärast
ratta või rehvi asendamist tuleb kontrollida,
kas hoiatuslamp  kuvab süsteemitõrget,
et tagada rehvikontrolli näidiku nõueteko-
hane talitlus → Lehekülg 306.

Rehvikontrolli näidiku häälestamine
Rehvikontrolli näidik tuleb uuesti häälesta-
da järgmistel tingimustel:
— Kui kohandati rehvirõhke.
— Kui vahetati üks või mitu ratast.

— Kui rattad vahetati ümber, nt eest taha.
Rehvikontrolli näidikut tohib uuesti hääles-
tada ainult siis, kui kõik rehvid on täidetud
korrektse rehvirõhuga, mõõdetuna külmal
rehvil. Sõiduk peab olema külma rehvirõhu
mõõtmiseks seisnud 3 tundi või sõitnud
selle aja jooksul ainult mõned kilomeetrid
aeglase kiirusega.

Lülitage liiga madala rehvirõhu hoiatu-
se järel süüde välja ja uuesti sisse. Al-

les siis saab rehvikontrolli näidiku uuesti
häälestada.

1. Lülitage süüde sisse.
2. Lülitage vajaduse korral infotainment-

süsteem sisse.
3. Puudutage infotainment-süsteemis

ekraaninuppu Fahrzeug  (Sõiduk).
4. Puudutage valikut Status  (Olek).
5. Puudutage valikut Reifendruck  (Rehvi-

rõhk).
6. Puudutage valikut  SET .
7. Kui kõik neli rehvirõhku vastavad nõuta-

vatele väärtustele, puudutage valikut
OK .
Süsteem häälestub vähemalt 20 minuti
sõiduaja järel ja erinevatel kiirustel ise-
seisvalt uutele väärtustele ning jälgib
neid.
Või Puudutage toimingu katkestami-
seks nuppu Abbrechen  (Katkestamine).
Tegelikku rehvirõhku ei salvestata ja
süsteemi ei häälestata uuesti.

HOIATUS
Asjatundmatu häälestamine võib viia sel-
leni, et rehvikontrolli näidik annab valesid
hoiatusi või ei anna hoiatust hoolimata
ohtlikult madalast rehvirõhust.
· Kontrollige, et kõigi rehvide rehvirõhk

oleks õige, enne kui rehvikontrolli näidi-
ku häälestate.
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Rehvirõhu kontrollsüsteem

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 303.

Funktsiooni kirjeldus
Rehvirõhu kontrollsüsteem (RDK) kontrol-
lib sõidu ajal kõigi nelja ratta rehvirõhke
rehvide küljes olevate rehvirõhuandurite
abil. Rõhukao korral hoiatab süsteem juhti.

Rehvirõhkude näit infotainment-süs-
teemis

Joonis 192 Ekraaninäidiku põhimõtteline ku-
jutis infotainment-süsteemis: rehvide hetkerõ-
hud.

1 Rehvide nimirõhk baarides.
2 Tegelik rehvirõhk baarides.
3 Rõhukadu ees vasakul.
4 Süsteemirike taga paremal.

1. Lülitage süüde sisse.
2. Puudutage infotainment-süsteemis

ekraaninuppu Fahrzeug  (Sõiduk).
3. Puudutage valikut Status  (Olek).
4. Puudutage valikut Reifendruck  (Rehvi-

rõhk).
Sõidukit kujutatakse koos kõigi sõidura-
taste tegelike ja nimirehvirõhkudega
→ Joonis 192.

Pärast süüte sisselülitamist kuvatakse es-
malt viimati mõõdetud rehvirõhud, sõidu
alustamisel need väärtused aktualiseeri-
takse. Liiga madala rehvirõhu korral kuva-
takse vastavad tegelikud väärtused ja vas-
tavad rehvid märgistatult → Joonis 192.

Kui rehvid on puhkeolekus, ei saada rehvi-
rõhuandurid rehvirõhke. Sellega säästetak-
se rehvirõhuandurite patareisid.
Kui rehvirõhke ei saadeta, kuvatakse viimati
vastuvõetud rehvirõhud hallilt.

Rehvirõhu kontrollsüsteemi sisse- või
väljalülitamine (oleneb sõidukist)
Järgige vastavas riigis kehtivaid seaduse-
sätteid rehvirõhu kontrollsüsteemi kasuta-
mise kohta.
Kui sõidukile on paigaldatud rehvikomplekt,
mis ei sisalda rattaandureid või mille rat-
taandurid ei ole sõidukile sobivad, vilgub
märgulamp  umbes 1 minuti ja põleb see-
järel püsivalt. Rehvirõhke ei jälgita! Süstee-
mi ei ole võimalik välja lülitada.

Rehvirõhu kohandamine
Iga koormusseisundi muutuse järel tuleb
rehvirõhku kontrollida ja kohandada. Sõi-
dukile soovitatav rehvirõhk on toodud ju-
hiukse piilaril või tankimisluugi siseküljel
asuval kleebisel → Lehekülg 312.
Rehvi täitmisel manomeetrilt loetud väär-
tuste ja RDK poolt edastatud väärtuste va-
hel võib esineda erinevusi. RDK töötab täp-
semalt!

Nimirehvirõhkude valimine osalise või
täieliku koormusseisundi puhul
Olenevalt sõiduki koormusseisundist peab
juht valima vastava nimirehvirõhu.
1. Lülitage süüde sisse.
2. Puudutage infotainment-süsteemis

ekraaninuppu Fahrzeug  (Sõiduk).
3. Puudutage valikut Status  (Olek).
4. Puudutage valikut Reifendruck  (Rehvi-

rõhk).
5. Valige koormusseisund.

Rehvitüüpide valimine
Teisele rehvimõõdule vahetamisel võib
osutuda vajalikuks nimirehvirõhu kohanda-
mine uutele rehvidele. Kui ei ole vaja ko-
handada, ei saa seda valikumenüüd kasu-
tada.
1. Lülitage süüde sisse.
2. Puudutage infotainment-süsteemis

ekraaninuppu Fahrzeug  (Sõiduk).
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3. Puudutage valikut Sõiduk .
4. Puudutage Reifen  (Rehvid).
5. Puudutage valikut Reifenbezeichnung

(Rehvide tähistus).
6. Valige õige rehvimõõt.
Tehase poolt mitte ettenähtud mõõtmete-
ga rehvide paigaldamisel saab vastava ni-
mirehvirõhku küsida vastava kvalifikatsioo-
niga töökojast.

Varuratas, kompaktne varuratas või
kokkupandav varuratas
Varuratta, kompaktse varuratta või kokku-
pandava varuratta rehvirõhku ei jälgita.

JUHIS
· Rõhuandurid on kinnitatud spetsiaalse-

tele alumiiniumventiilidele, mis on jäigalt
kinni keeratud. Rehvi täitmisel ja rehvirõ-
hu kontrollimisel ärge painutage ventiile
„asendisse“.

· Puuduvad ventiilikübarad võivad põhjus-
tada ventiilile ja anduritele kahjustusi.
Seetõttu sõitke alati täielikult kinnikeera-
tud ventiilikübaratega. Ärge kasutage
metallist ventiilikübaraid.

· Ärge kasutage „mugavaid ventiiliküba-
raid“, sest need ei tihenda ja nii võidakse
andureid kahjustada.

Rehvikontrolli näidiku probleemi-
lahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 303.

Rehvirõhk madal
Märgulamp põleb kollaselt.
Ühe või mitme rehvi rehvirõhk on vähene-
nud või rehvi struktuur on kahjustatud.
1.  Katkestage sõit!
2. Kontrollige ja kohandage kõiki rehvirõh-

ke → Lehekülg 312.
3. Vahetage kahjustatud rehvid välja.
4. Häälestage rehvikontrolli näidik uuesti

→ Lehekülg 303.

5. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-
leks kvalifitseeritud töökoja poole.

Rehvikontrolli näidiku tõrge
Märgulamp vilgub umbes 1 minuti ja jääb
kollaselt põlema.
Süsteemis on tõrge.
1.  Katkestage sõit!
2. Lülitage süüde välja ja uuesti sisse.
3. Häälestage rehvikontrolli näidik uuesti

→ Lehekülg 303.
4. Kui tõrge esineb endiselt, pöörduge sel-

leks kvalifitseeritud töökoja poole.

HOIATUS
Erinevad rehvirõhud või liiga madalad reh-
virõhud võivad põhjustada rehvikahjustu-
si, rehvide purunemist, sõiduki üle kontrol-
li kaotamist, õnnetusi, raskeid vigastusi ja
surma.
· Kui märgulamp  süttib, peatuge kohe

ja laske kõiki rehve kontrollida → Lehe-
külg 312.

· Erinevad rehvirõhud või liiga madalad
rehvirõhud võivad suurendada rehvide
kulumist, halvendada sõidustabiilsust
ja pikendada pidurdusteekonda.

· Erinevad rehvirõhud või liiga madalad
rehvirõhud võivad põhjustada äkilise
rehvirikke ja tuua endaga kaasa rehvi
lõhkemise ning kontrolli kaotamise sõi-
duki üle.

· Juht vastutab õige rehvirõhu eest sõidu-
ki kõikides rehvides. Soovitatav rehvi-
rõhk on märgitud kleebisele → Lehekülg
312.

· Rehvide kontrollsüsteem saab oma
funktsiooni täita ainult siis, kui kõik kül-
mad rehvid on täidetud õige rehvirõh-
uga.

· Kõikides rehvides peab alati olema sõi-
duki koormusele vastav õige rehvirõhk
→ Lehekülg 312.

· Täitke enne igat sõitu kõik rehvid alati
õige rehvirõhuga → Lehekülg 312.

· Liiga madala rehvirõhuga sõitmisel
peab rehv tegema rohkem deformat-
sioonitööd. Sellega võib rehv sedavõrd
tugevasti soojeneda, et see võib põh-
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justada veerepinna lahtitulekut, rehvi
lõhkemist ning kontrolli kaotamist sõi-
duki üle.

· Suur kiirus ja ülekoormamine võivad
rehvi nii tugevasti soojendada, et see
võib põhjustada rehvi lõhkemist ja sõi-
duki üle kontrolli kaotamist.

· Nii liiga väike kui ka liiga suur rehvirõhk
vähendab rehvide kasutusiga ja halven-
dab sõiduki sõiduomadusi.

· Kui rehv ei ole päris „tühi“ ja rattavahe-
tus ei ole viivitamatult nõutav, sõitke
aeglase kiirusega lähimasse vastava
kvalifikatsiooniga töökotta ning kont-
rollige ja korrigeerige rehvirõhku → Le-
hekülg 312.

· Rehvikontrolli näidik peab olema alati
korrektselt kalibreeritud.

Sõitmine lahtise teekattega teedel pi-
kema aja jooksul või sportlik sõiduviis

võivad rehvikontrolli näidiku ajutiselt inakti-
veerida. Märgulamp vilgub talitlushäire kor-
ral umbes 1 minuti ja põleb seejärel pide-
valt. Märgulamp kustub aga siiski, kui teeo-
lud või sõidustiil muutuvad.

Rehvirõhu kontrollsüsteemi pro-
bleemilahendused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 303.

Rehvirõhk on madal
Märgulamp põleb kollaselt.
Tekstiteade: Reifenpanne! (Rehvirike) Ühe
või mitme rehvi rõhk on alla 1,4 baari
(20 psi / 140 kPa) või esineb kriitiline rehvi-
rõhukadu → 
1.  Katkestage sõit!
2. Kontrollige kõiki rattaid väliste kahjus-

tuste ja rehvi sisse läinud võõrkehade
osas.

3. Kontrollige kõigi rehvide rõhku → Lehe-
külg 312.

4. Vahetage ratas või sõitke aeglase kiiru-
sega lähimasse vastava kvalifikatsioo-
niga töökotta.

Tekstiteade: Reifendrücke sind zu niedrig!
(Rehvirõhk on liiga madal!) Hoiatus viitab
vähemalt ühe rehvi kriitilisele rehvirõhule
→ .
1. Kontrollige ja kohandage kõigi rehvide

rõhku → Lehekülg 312.
2. Vahetage ratas või sõitke aeglase kiiru-

sega lähimasse vastava kvalifikatsioo-
niga töökotta.

Tekstiteade: Bitte Reifendrücke prüfen.
(Palun kontrollige rehvirõhku) Hoiatus vii-
tab vähemalt ühe rehvi vähenenud rehvirõ-
hule → .
1. Seni kuni kuvatakse hoiatust, vältige

pikki vahemaid ja suuri kiirusi.
2. Kontrollige ja kohandage kõikide rehvi-

de rehvirõhku → Lehekülg 312.

 Rehvirõhu kontrollsüsteemi tõrge
Märgulamp vilgub umbes 1 minuti ja jääb
kollaselt põlema.
On paigaldatud üks või mitu rehvirõhuan-
duriga ratast, kuid neid pole veel tuvasta-
tud.
1. Sõitke mõned minutid, kuni märgulamp

kustub.
Tuvastati üks või mitu ilma rehvirõhuandu-
rita ratast või üks rehvirõhuandur on de-
fektne.
1. Paigaldage talitlevate rehvirõhuanduri-

tega rattad.
Süsteemis on tõrge.
1. Lülitage süüde välja ja uuesti sisse. Kui

tõrge esineb endiselt, pöörduge selleks
kvalifitseeritud töökoja poole.

Esineb elektromagnethäiring mõne anduri
ja süsteemi vahel. Samas sagedusalas töö-
tavate saatjate kattumised võivad süstee-
mi talitlust ajutiselt piirata.
1. Lülitage häireallikad, nt raadiosead-

med, kaugjuhtimispuldid või laste män-
guasjad välja või vältige neid.

HOIATUS
Erinevad rehvirõhud või liiga madalad reh-
virõhud võivad põhjustada rehvikahjustu-
si, rehvide purunemist, sõiduki üle kontrol-
li kaotamist, õnnetusi, raskeid vigastusi ja
surma.
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· Kui märgulamp  süttib, peatuge kohe
ja laske kõiki rehve kontrollida → Lehe-
külg 312.

· Erinevad rehvirõhud või liiga madalad
rehvirõhud võivad suurendada rehvide
kulumist, halvendada sõidustabiilsust
ja pikendada pidurdusteekonda.

· Erinevad rehvirõhud või liiga madalad
rehvirõhud võivad põhjustada äkilise
rehvirikke ja tuua endaga kaasa rehvi
lõhkemise ning kontrolli kaotamise sõi-
duki üle.

· Juht vastutab õige rehvirõhu eest sõidu-
ki kõikides rehvides. Soovitatav rehvi-
rõhk on märgitud kleebisele → Lehekülg
312.

· Rehvide kontrollsüsteem saab oma
funktsiooni täita ainult siis, kui kõik kül-
mad rehvid on täidetud õige rehvirõh-
uga.

· Kõikides rehvides peab alati olema sõi-
duki koormusele vastav õige rehvirõhk
→ Lehekülg 312.

· Täitke enne igat sõitu kõik rehvid alati
õige rehvirõhuga → Lehekülg 312.

· Liiga madala rehvirõhuga sõitmisel
peab rehv tegema rohkem deformat-
sioonitööd. Sellega võib rehv sedavõrd
tugevasti soojeneda, et see võib põh-
justada veerepinna lahtitulekut, rehvi
lõhkemist ning kontrolli kaotamist sõi-
duki üle.

· Suur kiirus ja ülekoormamine võivad
rehvi nii tugevasti soojendada, et see
võib põhjustada rehvi lõhkemist ja sõi-
duki üle kontrolli kaotamist.

· Nii liiga väike kui ka liiga suur rehvirõhk
vähendab rehvide kasutusiga ja halven-
dab sõiduki sõiduomadusi.

· Kui rehv ei ole päris „tühi“ ja rattavahe-
tus ei ole viivitamatult nõutav, sõitke
aeglase kiirusega lähimasse vastava
kvalifikatsiooniga töökotta ning kont-
rollige ja korrigeerige rehvirõhku → Le-
hekülg 312.

Vajalik teave rataste ja rehvi-
de kohta

 Sissejuhatus teemasse

Rehvid on sõiduki kõige enam koormatud ja
alahinnatud osad. Rehvid on väga olulised,
sest rehvide kitsad toetuspinnad on sõiduki
ainus kontakt teega.
Rehvide kasutusiga oleneb rehvirõhust, sõi-
dustiilist, käsitsemisest ja nõuetekohasest
montaažist.
Soovitatav on lasta kõik rehvi- või rattatööd
teha töökojas. Seal on olemas nõutavad
eritööriistad ja varuosad, vajalikud eriala-
sed teadmised ning ollakse valmis vanade
rehvide jäätmekäitluseks.

HOIATUS
Uued, vanad, kulunud või kahjustatud
rehvid ei saa tagada täielikku kontrolli sõi-
duki üle ega pidurdusvõimet.
Asjatundmatu rataste ja rehvidega üm-
berkäimine võib vähendada sõiduohutust
ning põhjustada õnnetusi ja raskeid vigas-
tusi.
· Kasutage kõigil neljal rattal ainult ühe-

suguse konstruktsiooni, suuruse (vee-
reümbermõõdu) ja turvisemustriga ra-
diaalrehve.

· Uued rehvid peab sisse sõitma, kuna
uutel rehvidel on alguses väiksem haar-
duvus ja pidurdustõhusus. Sõitke esi-
mesed 600 km (370 miili) vastava et-
tevaatlikkusega, et vältida õnnetusi ja
raskeid vigastusi.

· Kontrollige regulaarselt rehvirõhku kül-
mal rehvil ja järgige alati esitatud väär-
tust. Liiga madala rehvirõhu korral võib
rehv sõidu ajal nii tugevalt kuumeneda,
et see põhjustab turvise lahtitulekut ja
rehv võib lõhkeda.

· Kontrollige regulaarselt rehvil kahjus-
tuste ja kulumise esinemist.

· Ärge mitte kunagi sõitke kahjustatud
(torked, lõiked, rebendid ja muhud) ja
kulunud rehvidega. Sellised rehvid või-
vad sõidu ajal puruneda ja põhjustada
õnnetusi ning raskeid vigastusi. Asenda-
ge kulunud või kahjustatud rehvid viivi-
tamata.
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· Ärge mitte kunagi ületage monteeritud
rehvidele lubatud suurimat kiirust ja
kandevõimet.

· Juhiabisüsteemide ja pidurdusabisüs-
teemide tõhusus oleneb ka rehvide
haardumisest.

· Kui märkate sõidu ajal ebatavalisi vi-
bratsioone või sõiduki kaldumist ühele
poole, peatuge kohe ja kontrollige reh-
videl ja ratastel kahjustuste esinemist.

· Vähendamaks sõiduki üle kontrolli kao-
tamise, avarii või raskete vigastuste ris-
ki, ärge vabastage mitte kunagi kinnita-
tud veljerõngaga velje kinnitusi.

· Ärge kasutage rattaid või rehve, mille
eelnevat kasutust te ei tea. Kasutatud
rattad ja rehvid võivad olla kahjustatud,
ka siis, kui need kahjustused pole näh-
tavad, ja põhjustada rehvikahjustusi,
rehvirikkeid ja kontrolli kadumist sõiduki
üle.

· Ka veel kasutamata vanad rehvid või-
vad suurtel kiirustel järsult rõhku kaota-
da ja lõhkeda ning põhjustada nii õnne-
tusi ja raskeid vigastusi. Kasutage rehve,
mis on vanemad kui 6 aastat, ainult hä-
daolukorras ja väga ettevaatlikult ning
valige ettevaatlik sõidustiil.

HOIATUS
Rattad võivad asjatundmatult pingutatud
või puuduvate rattapoltide tõttu lahti tul-
la ning tuua endaga kaasa kontrolli kaota-
mise sõiduki üle ja põhjustada õnnetusi
raskeid vigastusi.
· Ärge mitte kunagi sõitke puuduvate või

lahtiste rattapoltidega.
· Kasutage alati vastava velje ja sõiduki-

tüübiga sobivaid rattapolte.
· Pingutage rattapolte alati nõuetekoha-

se pingutusmomendiga. Kui teil pole
momentvõtit käepärast, pingutage rat-
tapoldid rattavõtmega ja laske pingu-
tusmomenti viivitamatult lähimas vas-
tava kvalifikatsiooniga töökojas kont-
rollida.

Tehnilistel põhjustel ei saa tavaliselt
kasutada muude sõidukite velgesid.

Mõnel juhul kehtib see ka sama sõidukitüü-
bi velgede puhul. Järgige ametlikke sõiduki

dokumente või küsige vastava kvalifikat-
siooniga töökojast järele.

Rataste ja rehvidega ümberkäimi-
ne

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 308.

Joonis 193 Rataste vahetamise skeem.

Kasutamiseks lubatud rehvid ja veljed on
täpselt sobitatud.

Rataste vahetamine
Kõikide rehvide ühtlaseks kulumiseks soo-
vitatakse rattaid regulaarselt skeemi järgi
ümber vahetada → Joonis 193. Sellega saa-
vutatakse rehvide ligikaudselt võrdne kasu-
tusiga.
Soovitatav on lasta rattaid vahetada mõ-
nes vastava kvalifikatsiooniga töökojas.

Kahjustuste vältimine velgedel ja rehvi-
del
— Sõitke äärekividest ja teistest madalatest

takistustest üle ainult aeglaselt ja risti-
suunas nii, et mõlemad esirattad puudu-
tavad takistust üheaegselt.

— Kontrollige regulaarselt rehvirõhku.
— Kontrollige rehvidel regulaarselt kahjus-

tuste, nt aukude, sisselõigete, torgete või
mullide, esinemist.

— Ärge mitte kunagi ületage rehvidele luba-
tud suurimat kandevõimet ja kiirust
→ Lehekülg 316.
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— Laske kahjustatud või kulunud rehvid vii-
vitamatult asendada → Lehekülg 314.

— Kaitske rehve kokkupuute eest agressiiv-
sete ainetega (k.a rasv, õli ja pidurivede-
lik) → .

— Ventiilide puuduvad tolmukaitsekatted
tuleb kohe uutega asendada.

— Eemaldage võõrkehad, mis ei ole veel
tunginud rehvi sisemusse → Lehekülg
314.

— Järgige kõiki rehvide kontrollsüsteemi
hoiatusi → Lehekülg 306, → Lehekülg
307.

Üle 6 aasta vanused rehvid
Rehvid vananevad füüsikaliste ja keemiliste
protsesside tõttu, mis võib piirata nende ta-
litlust. Pikemat aega kasutamata seisnud
rehvid vananevad kiiremini kui pidevalt ka-
sutatavad rehvid.
Soovitatav on lasta rehvid, mis on 6 aastat
vanad või vanemad, uute vastu vahetada.
See kehtib ka rehvide, mis paistavad väli-
selt veel kasutatavad ja mille turvisemustri
sügavus ei ole veel saavutanud minimaal-
set väärtust → .
Samamoodi kaotavad talverehvid või aas-
taringsed rehvid vananemise tõttu palju
oma omadustest – sõltumatult veel ole-
masolevast rehvi turvisemustri sügavusest.
Iga rehvi vanust saab määrata tootmise
kuupäeva järgi → Lehekülg 312.

Rehvide ladustamine
— Hoidke rehve alati jahedas, kuivas ja või-

malikult pimedas kohas. Ärge asetage
veljele monteeritud rehvi vertikaalselt.

— Hoiustage ilma velgedeta rehvid kaitseks
mustuse eest sobivates ümbristes ja vee-
repinnal.

Maastikurehvid
Mõni sõiduk on varustatud „maastikurehvi-
dega“ juba tehases. Laia turvisemustri tõttu
mõjutavad need rehvid sõiduomadusi, nt
sõidumugavust, kütusekulu, pidurdustee-
konda, kurvide läbimist, sõidumüra → .

Uued rehvid
— Uute rehvidega sõitke esimese 600 km

(370 miili) jooksul eriti ettevaatlikult, ku-

na need tuleb esmalt sisse sõita. Sisse-
sõitmata rehvidel on väiksem haarduvus
ja pidurdusvõime → .

— Kasutage kõigil neljal rattal ainult ühesu-
guse konstruktsiooni, suuruse ja turvise-
mustriga rehve.

Rehvide asendamine
— Asendage rehve vähemalt teljekaupa.
— Asendage vanad rehvid ainult selliste

rehvidega, mida on lubatud sellel sõidu-
kitüübil kasutada.

— Ärge mitte kunagi kasutage rehve, mille
efektiivne suurus ületab kasutada luba-
tud rehvide mõõtmeid.

Rehvikontrollinäidikuga sõidukitel
Pärast ühe või mitme ratta asendamist tu-
leb rehvikontrolli näidik uuesti häälestada.
See kehtib ka rataste vahetuse järel, nt eest
taha → Lehekülg 303.

Rehvirõhu kontrollsüsteemiga sõiduki-
tel
Tehases sõidukile paigaldatud rataste
asendamisel jälgige, et uued rattad oleksid
varustatud rehvirõhu kontrollsüsteemiga
ühilduvate anduritega RDK → Lehekülg
305.
1. Uute rataste tuvastamiseks sõitke

mõnda aega kiirusega üle umbes
25 km/h (umbes 15 mph).

Andurite vahetamisel ja ümberpaigutami-
sel on soovitatav kasutada alati uut ventiili-
komplekti ja tihendikomplekti.
Lisateave RDK → Lehekülg 305 kaudu.

HOIATUS
Agressiivsed vedelikud ja ained võivad
rehvil tekitada nähtavaid ja nähtamatuid
kahjustusi, mistõttu võivad rehvid lõhke-
da.
· Hoidke kemikaalid, õlid, määrded, kütu-

sed, pidurivedelikud ja muud agressiiv-
sed ained alati rehvidest eemal.

HOIATUS
Ka veel kasutamata vanad rehvid võivad
suurtel kiirustel järsult rõhku kaotada ja
lõhkeda ning põhjustada nii õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
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· Kasutage rehve, mis on vanemad kui
6 aastat, ainult hädaolukorras ja väga
ettevaatlikult ning valige ettevaatlik
sõidustiil.

HOIATUS
Uued rehvid peab sisse sõitma, kuna uutel
rehvidel on alguses väiksem haarduvus ja
pidurdustõhusus.
· Õnnetuste ja raskete vigastuste vältimi-

seks sõitke esimese 600 km (370 miili)
jooksul vastavalt ettevaatlikult.

HOIATUS
Laia turvisemustriga maastikurehvide pu-
hul võib pidurdusteekond pikeneda ja käi-
tumine kurvides muutuda. Selle tagajärjel
võib auto põhjustada õnnetuse ja tekita-
da raskeid vigastusi.
· Pidage alati silmas muutunud sõiduo-

madusi ja sõitke vastava ettevaatlikku-
sega.

HOIATUS
Ratastel peab olema konstruktsioonist
tingitud vaba liikumine. Vaba liikumise
puudumisel võib tekkida rehvidel hõõrduv
kontakt veermiku, kere ja piduritorude
osadega, mis võib põhjustada pidurisüs-
teemi tõrget, turvise lahtitulekut ning see-
ga põhjustada rehvi lõhkemist.
· Tegelikud rehvimõõtmed ei tohi olla

suuremad kui sõidukile lubatud rehvide
mõõtmed ja need ei tohi hõõrduda vas-
tu sõiduki osi.

JUHIS
Vältige tugevaid põrutusi ja sõitke võimalu-
se korral takistustest mööda. Eelkõige või-
vad löökaugud ja kõnnitee servad rehve de-
formeerida. Seetõttu võivad rehvidele ja
velgedele tekkida kahjustused.

JUHIS
Ümberseadmestamisel teistele rehvidele
ärge kahjustage ventiile. Ärge mitte kunagi
sõitke ilma ventiilikübarateta. Ventiilid või-
vad saada kahjustada.

Andke vanad rehvid nõuetekohaselt
jäätmekäitlusesse.

Kui varuratas erineb oma konstrukt-
siooni poolest sõidurehvidest, näiteks

talverehvide või kompaktse varuratta pu-
hul, siis tohib varuratast rehvirikke korral
kasutada ainult lühiajaliselt ja koos vasta-
valt ettevaatliku sõiduviisiga. Asendage
kompaktne varuratas nii kiiresti kui võimalik
tavalise sõidurattaga.

Sõidukile lubatud rehvide puhul on ta-
gatud, et nende mõõtmed sobivad

sõidukiga. Teiste rehvide puhul peab müüja
andma rehvide tootjapoolse kinnituse, et
käesolevad rehvid sobivad samuti autoga.
Säilitage kinnitust hoolikalt ja hoidke see
sõidukis.

Veljed ja rattapoldid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 308.

Veljed, rehvid ja rattapoldid on sõidukitüü-
bile sobitatud. Igakordsel üleminekul muu-
dele velgedele tuleb sellepärast kasutada
õige pikkuse ja tugipinna kujuga rattapolte.
Sellega tagatakse, et pidurid saavad kor-
rektselt töötada ja sõiduk sõidab rahulikult
ja ohutult.
Tehnilistel põhjustel ei saa tavaliselt kasu-
tada muude sõidukite velgesid. Mõnel juhul
kehtib see ka sama sõidukitüübi velgede
puhul.
Rattapoltide pingutusmomenti tuleb regu-
laarselt töökorras momentvõtmega kont-
rollida → Lehekülg 326.

Rattapoldid
Iga sõidukitüübi jaoks tuleb alati kasutada
õigeid rattapolte ja need tuleb alati õige
pingutusmomendiga kinni keerata → Lehe-
külg 326.

Kruvitava veljerõnga või ehiselementi-
dega veljed
Kruvitavate veljerõngastega või ehisele-
mentidega veljed koosnevad mitmest de-
tailist. Need detailid ühendatakse omava-
hel spetsiaalsete kruvidega. Kahjustatud
veljed ja dekoratiivsed elemendid tuleb
asendada ja neid tohib parandada ainult
vastava kvalifikatsiooniga töökojas.
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Veljetähis
Mõnes riigis peavad uued veljed sisaldama
andmeid teatud omaduste kohta. Veljel
võivad olla järgmised andmed:
— Vastavusmärgis.
— Veljemõõt.
— Tootja nimi või kaubamärk.
— Tootmiskuupäev (kuu/aasta).
— Päritoluriik.
— Toomisnumber.
— Tooraine partii number.
— Tootekood.

HOIATUS
Sobimatute või kahjustatud velgede ka-
sutamine võib mõjutada sõiduturvalisust
ja põhjustada õnnetusi ning raskeid vigas-
tusi.
· Kasutage ainult vastavale sõidukile lu-

batud velgesid.
· Kontrollige velgesid regulaarselt kah-

justuste suhtes ja vahetage need vaja-
duse korral välja.

HOIATUS
Kruvidega kinnitatud veljerõngastega vel-
gede puhul võib kruvide asjatundmatu
lahtikeeramine või pingutamine põhjusta-
da õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Ärge mitte kunagi keerake lahti kruvide-

ga kinnitatud veljerõngastega velgede
liitmikke.

· Laske kruvidega kinnitatud veljerõngas-
tega velgedel kõik tööd teha vastava
kvalifikatsiooniga töökojas.

Rehvirõhk

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 308.

Joonis 194 Andmed rehvirõhu sildil.

1 Rehvisuurus.
2 Märkus. Kontrollige rehvirõhku külmal

rehvil.
3 Veljemõõt.
4 Rehvirõhk esisilla rehvides.
5 Rehvirõhk tagasilla rehvides.
6 Rehvirõhk osalise koormuse korral.
7 Rehvirõhk täiskoormuse korral.

Joonis 195 Juhiuksel: rehvirõhu silt (alterna-
tiivne asukoht tankimisluugi siseküljel).

Sildil on kirjas õige rehvirõhk lubatud rehvi-
de jaoks.
Olenevalt sõidukist võib sildi kujundus eri-
neda. Sellel võivad olla täiendavad rehvi-
mõõdud.
Vale rehvirõhk on sõiduomadustele eba-
soodne ja põhjustab suurenenud kulumist
või lausa rehvi lõhkemist → . Eelkõige
suurel kiirusel on õige rehvirõhk eriti oluline.
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Rehvirõhu kontrollimine
Kontrollige rehvirõhku regulaarselt, vähe-
malt üks kord kuus ja lisaks enne igat pike-
mat sõitu. Kontrollige alati kõiki rehve ja, kui
olemas, ka varuratast. Külmemates piirkon-
dades peaks rehvirõhku kontrollima tiheda-
mini, aga ainult siis, kui sõidukit ei ole eel-
nevalt liigutatud. Kasutage alati toimivat
rehvirõhu manomeetrit.
— Kontrollige rehvirõhku ainult külmal reh-

vil. Etteantud rehvirõhk kehtib külma reh-
vi kohta. Rehvirõhk on soojade rehvide
puhul kõrgem kui külmade rehvide puhul.
Seepärast ärge laske mitte kunagi rehvi-
rõhu kohandamiseks soojast rehvist õhku
välja.

— Kohandage rehvirõhk alati koormussei-
sundile.

— Pärast rehvirõhu kohandamist keerake
alati kübarad ventiilidele peale ja lugege
teavet rehvide kontrollsüsteemi kohta.

— Kasutage alati sildil märgitud rehvirõhku.
Ärge mitte kunagi ületage rehvi külgpin-
nal märgitud maksimaalset rehvirõhku.

HOIATUS
Vale rehvirõhk võib põhjustada sõidu ajal
rehvide järsku õhukaotust või rehvide lõh-
kemist. See võib põhjustada raskeid õn-
netusi ja surmavaid vigastusi.
· Liiga madala rehvirõhu korral võib rehv

sõidu ajal nii tugevalt kuumeneda, et
see põhjustab turvise lahtitulekut ja
rehv võib lõhkeda.

· Ülemäärased kiirused ja sõiduki üle-
koormamine võivad põhjustada ülekuu-
menemist, äkilisi rehvikahjustusi koos
rehvi lõhkemise ning veerepinna lahti-
tulekuga ja sellega kontrolli kaotamist
sõiduki üle.

· Vale rehvirõhk lühendab rehvide kasu-
tusiga ja halvendab sõiduki sõiduoma-
dusi.

· Kontrollige regulaarselt rehvirõhku, vä-
hemalt kord kuus ja lisaks enne iga pi-
kemat sõitu.

· Kõikides rehvides peab alati olema sõi-
duki koormusele vastav õige rehvirõhk.

· Ärge mitte kunagi vähendage soojadel
rehvidel suurenenud rehviõhku.

JUHIS
· Jälgige rehvirõhu manomeetri paigalda-

misel, et seda ei asetataks ventiili süda-
miku suhtes kaldu. Vastasel juhul võivad
tekkida rehvi ventiili kahjustused.

· Sõitke alati täielikult kinnikeeratud ventii-
likübaratega.

Liiga madal rehvirõhk suurendab kütu-
sekulu.

Turvisemustri sügavus ja kulumi-
sindikaatorid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 308.

Turvisemustri sügavus
Enamik sõiduolukordi nõuavad võimalikult
sügavat rehvi turvisemustrit. Seejuures
peaks kõigil rehvidel olema vähemalt telje-
kaupa ühtlane turvisemustri sügavus. See
kehtib eelkõige märgade või talviste teeo-
lude korral.
Enamikes riikides on 1,6 mm (1/16 in) jääk-
profiili puhul – mõõdetuna kulumisindikaa-
torite kõrval olevatest mustrisoontest –
 saavutatud seadusega lubatud vähim tur-
visemustri sügavus (järgige riigipõhiseid
seadusega kehtestatud eeskirju).
Järgige talverehvide ja aastaringsete rehvi-
de minimaalse turvisemustri sügavuse koh-
ta riigipõhiseid seadusega kehtestatud ees-
kirju.

Kulumisindikaatorid rehvil
Kulumisindikaatorid näitavad, kas rehv on
kulunud. Hiljemalt siis, kui rehvi turvisemus-
ter on kuni kulumisindikaatorini ära kulu-
nud, peab rehvi välja vahetama.
Rehvidel asuvad turvisemustri põhjas
1,6 mm (1/16 in) kõrgused kulumisindikaa-
torid . Rehvi külgpindadel olevad märgistu-
sed tähistavad kulumisindikaatorite asu-
kohti.

HOIATUS
Kulunud rehvid on turvarisk ja võivad põh-
justada sõiduki üle kontrolli kaotamist ja
raskeid vigastusi.
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· Hiljemalt siis, kui rehvid on sõidetud ku-
lumisindikaatoriteni, peate kulunud reh-
vid uutega asendama.

· Kulunud rehvidel on oluliselt väiksem
haarduvus eriti märgadel teedel ja sõi-
duk hakkab „siis varem libisema“ (vesi-
liug).

· Kulunud rehvid vähendavad võimalust
sõidukit tavalistes ja rasketes sõiduolu-
kordades hästi kontrollida ning suuren-
davad pidurdusteekonda ja libisemi-
sohtu.

Rehvikahjustused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 308.

Kahjustused rehvidel ja velgedel esinevad
tihti varjatult → .
1. Kui on kahtlus, et üks ratas on kahjusta-

tud, sõitke kohe aeglasemalt ja peatu-
ge, kui liiklusolud seda turvaliselt või-
maldavad.

2. Kontrollige regulaarselt rehvidel ja vel-
gedel kahjustuste esinemist.

3. Rehvikahjustuste korral ärge sõitke
edasi.

4. Vahetage kahjustatud ratas → Lehekülg
325. Vajaduse korral pöörduge selleks
kvalifitseeritud töökoja poole.
Või Tihendage kahjustatud ratast rehvi-
paranduskomplekti abil ja pumbake
täis → Lehekülg 329.

5. Kui väliselt ei ole kahjustusi näha, sõitke
aeglaselt ja ettevaatlikult lähimasse
vastava kvalifikatsiooniga töökotta, et
lasta sõidukit kontrollida.

Rehvidesse sissetunginud võõrkehad
1. Jätke sissetunginud võõrkehad rehvi

sisse, kui need on tunginud sisemusse!
Rehvi turvisemustri vahele kinnijäänud
esemed võib eemaldada.

2. Vahetage kahjustatud ratas → Lehekülg
325. Vajaduse korral pöörduge selleks
kvalifitseeritud töökoja poole.

Või Tihendage kahjustatud ratast rehvi-
paranduskomplekti abil ja pumbake
täis → Lehekülg 329.

3. Kontrollige ja kohandage rehvirõhku.
4. Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-

ja poole.

Tühjenemiskindlate rehvidega sõiduki-
tel:
1. Jätke võõrkehad rehvi sisse ja pöörduge

vastava kvalifikatsiooniga töökotta.
Rehvi veerepinna siseküljele pealekan-
tud hermeetik ümbritseb võõrkeha ja ti-
hendab ajutiselt rehvi.

Rehvide kulumine
Rehvide kulumine sõltub erinevatest teguri-
test:
— Sõidustiil.
— Rehvide tasakaalustus.
— Veermiku seadistus.
Kiire sõit kurvides, järsk kiirendamine ja tu-
gev pidurdamine suurendavad rehvide ku-
lumist.
Sõitmisel võib tekkida tasakaalustamatus,
mis muutub märgatavaks rooliseadme vi-
breerimise kaudu. Rataste tasakaalusta-
matus mõjutab ka rehvide kulumist. See-
tõttu laske sellisel juhul rattad uuesti tasa-
kaalustada.
Veermiku ebaõige seadistus piirab sõiduo-
hutust ja suurendab rehvide kulumist. Reh-
vide tugeval kulumisel laske veermikku vas-
tava kvalifikatsiooniga töökojas kontrollida.

HOIATUS
Ebaharilik vibratsioon või sõiduki kiskumi-
ne ühele poole sõidu ajal võib viidata reh-
vikahjustusele.
· Sõitke kohe aeglasemalt ja peatuge,

niipea kui liiklusolukord lubab ja on
ohutu.

· Kontrollige rehve ja velgi kahjustuste
suhtes.

· Ärge mitte kunagi sõitke edasi kahjus-
tatud rehvide või velgedega. Selle ase-
mel pöörduge abi saamiseks vastava
kvalifikatsiooniga töökoja poole.

· Kui väliselt ei ole kahjustusi näha, sõitke
aeglaselt ja ettevaatlikult lähimasse
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vastava kvalifikatsiooniga töökotta, et
lasta sõidukit kontrollida.

Uued rehvid ja rehvide vahetami-
ne

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 308.

Uued rehvid
— Uute rehvidega sõitke esimese 600 km

(370 miili) jooksul eriti ettevaatlikult, ku-
na need tuleb esmalt sisse sõita. Sisse-
sõitmata rehvidel on väiksem haarduvus
ja pidurdusvõime → Lehekülg 309.

— Kasutage telje mõlemal rattal ainult ühe-
suguse konstruktsiooni, suuruse ja turvi-
semustriga rehve.

— Uute rehvide turvisemustri sügavus võib
rehvimudelite ja tootjate vahel erinevate
disainitunnuste ja profiilidisaini tõttu va-
rieeruda.

Rehvide asendamine
— Asendage rehve vähemalt teljekaupa
→ Lehekülg 309.

— Asendage vanad rehvid ainult selliste
rehvidega, mida on lubatud sellel sõidu-
kitüübil kasutada.

— Asendage vanad rehvid ainult sama
spetsifikatsioonidega rehvidega – seal-
hulgas laius, läbimõõt, kandevõime ja
suurim kiirus – nagu teie sõidukile ja mu-
delile heakskiidetud rehvid.

— Ärge mitte kunagi kasutage rehve, mille
efektiivne suurus ületab kasutada luba-
tud rehvide mõõtmeid.

Rehvikontrolli näidiku uuesti häälesta-
mine
Pärast ühe või mitme ratta asendamist tu-
leb rehvikontrolli näidik uuesti häälestada.
See kehtib ka rataste vahetuse järel, nt eest
taha → Lehekülg 303.

Täiendavalt rehvirõhu kontrollsüstee-
miga sõidukitel
Tehases paigaldatud rataste asendamisel
jälgige, et uued rattad oleks varustatud an-
duritega, mis ühilduvad tehases paigalda-
tud rehvirõhu kontrollsüsteemiga. Uued an-

duritega rattad tuvastatakse ja integreeri-
takse süsteemi. Uute rehvide tuvastami-
seks peab auto umbes 20-minutilise sei-
suaja järel sõitma mõnda aega kiirusega
umbes üle 25 km/h (15 mph).
Rehvirõhu kontrollsüsteem on võimalik
uuesti sisse lülitada ka käsitsi → Lehekülg
303.
Andurite vahetamisel ja ümberpaigutami-
sel on soovitatav kasutada alati uut ventiili-
komplekti ja tihendikomplekti. Küsige selle
kohta lisateavet vastava kvalifikatsiooniga
töökojast.
Kui kasutatakse teiste mõõtmetega rehve
kui ette antud, tuleb rehvirõhu väärtused
rehvirõhu kontrollsüsteemi jaoks ümber
programmeerida. Küsige selle kohta lisa-
teavet vastava kvalifikatsiooniga töökojast.
Rehvirõhu kontrollsüsteem ei tuvasta pai-
galdatud rattaid, millel andurid puuduvad
või ei ühildu. Rehvirõhu kontrollsüsteem ei
saa siis rehvirõhku mõõta. Kuvatakse rike
või lülitab süsteem end ise välja.
Lisateave rehvirõhu kontrollsüsteemi koh-
ta, kuidas see toimib ja mida peab teadma
→ Lehekülg 303.

HOIATUS
Agressiivsed vedelikud ja ained võivad
rehvil tekitada nähtavaid ja nähtamatuid
kahjustusi, mistõttu võivad rehvid lõhke-
da.
· Hoidke kemikaalid, õlid, määrded, kütu-

sed, pidurivedelikud ja muud agressiiv-
sed ained alati rehvidest eemal.

HOIATUS
Uued rehvid tuleb sisse sõita, kuna uutel
rehvidel on alguses väiksem haarduvus ja
pidurdustoime.
· Õnnetuste ja raskete vigastuste vältimi-

seks sõitke esimese 600 km (370 miili)
jooksul vastavalt ettevaatlikult.

HOIATUS
Ratastel peab olema konstruktsioonist
tingitud vaba liikumine. Vaba liikumise
puudumisel võib tekkida rehvidel hõõrduv
kontakt veermiku, kere ja piduritorude
osadega, mis võib põhjustada pidurisüs-
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teemi tõrget, turvise lahtitulekut ning see-
ga põhjustada rehvi lõhkemist.
· Tegelikud rehvimõõtmed ei tohi olla

suuremad kui lubatud rehvide mõõt-
med ja need ei tohi hõõrduda vastu sõi-
duki osi.

JUHIS
Ümberseadmestamisel teistele rehvidele
ärge kahjustage ventiile. Ärge mitte kunagi
sõitke ilma ventiilikübarateta. Ventiilid või-
vad saada kahjustada.

JUHIS
Alati kasutage rehvirõhu kontrollsüsteemi
andurite vahetamisel ja ümberehitamisel
uut ventiilikomplekti ja tihendikomplekti.

Andke vanad rehvid alati nõuetekoha-
selt jäätmekäitlusesse.

Vaatamata samade suurusandmete-
ga rehvidele, võivad tegelikud erineva-

te rehvitüüpide mõõtmed nendest nimi-
väärtustest erineda, tugevalt võivad erine-
da ka rehvikontuurid.

Sõidukile lubatud rehvide puhul on ta-
gatud, et nende tegelikud mõõtmed

sobivad sõidukiga. Teiste rehvitüüpide pu-
hul peab rehvide müüja andma rehvide
tootjapoolse kinnituse, et käesolev rehvi-
tüüp sobib samuti autoga. Säilitage kinni-
tust hoolikalt ja hoidke see sõidukis.

Kui varuratas erineb oma konstrukt-
siooni poolest sõidurehvidest, näiteks

talverehvide või kompaktse varuratta pu-
hul, siis tohib varuratast rehvirikke korral
kasutada ainult lühiajaliselt ja koos vasta-
valt ettevaatliku sõiduviisiga. Asendage
kompaktne varuratas nii kiiresti kui võimalik
tavalise sõidurattaga.

Kirjed rehvil ja rehvi liik

 Tähelepanu -ga selle peatüki alguses, leheküljel 308.

Joonis 196 Rehvide rahvusvaheline tähistamine.
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Kirjed rehvil (näide), tähendus
1 Tootenimi Individuaalne tootja rehvi tähistus.

2 DOT
Rehv vastab Ameerika Ühendriikide transpordiministeeriumi
(Department of Transportation), rehvide ohutusstandardi
eest vastutava ministeeriumi nõuetele.

3 JHCO CHWS 2213

Rehvi identifitseerimisnumber (TIN – võib olla ainult ratta si-
seküljel) ja tootmise kuupäev:

JHCO
CHWS

Tootjatehase tunnustäht ja rehvitootja andmed
rehvimõõtude ja omaduste kohta.

2213 Valmistamiskuupäev: 2013. aasta 22. nädal.
Etteantud baasrehvide võrdlusväärtuste informatsioon lõpptarbijale (ühtlustatud testi-
misprotseduur) → Lehekülg 342:

4 TREADWEAR 280

Rehvi suhteline oodatav kasutusiga lähtudes USA-põhisest
standardtestist. Rehv väärtusega 280 kulub 2,8 korda aegla-
semalt kui tavaline rehv, mille Treadwear-väärtus on 100.
Vastava rehvi kasutusiga sõltub vastavatest kasutamistingi-
mustest ja võib sõidustiili, hooldamise, erinevate sõidutee
omaduste ja kliimatingimuste tõttu tunduvalt standardväär-
tustest erineda.

5 TRACTION AA

Rehvi pidurdusvõime märjal pinnasel (AA, A, B või B). Pidur-
dusvõimet märjal pinnasel mõõdetakse sertifitseeritud kat-
seradadel kontrollitud tingimustes. C-tähisega rehvidel on
väike haardumisvõime. Rehvile antud haardumisvõime mää-
ramine põhineb sirgjoonelistel pidurdamiskatsetel ja seejuu-
res ei arvestata kiirendamist, külgsuunalisi mõjusid ega vesi-
liugu, samuti haardumist suurel koormusel.

6 TEMPERATURE A

Rehvi temperatuuritaluvus suurematel kontrollkiirustel (A,
B või C). A- ja B-tähisega rehvid ületavad seadusjärgseid re-
gulatsioone. Temperatuuri hindamine lähtub õige rehvirõh-
uga rehvidest ja välistab ülerõhu tekkimise. Liiga suur kiirus,
ebakorrektne rehvirõhk ja ülerõhk võivad eraldi või koos esi-
nedes viia rehvi liigse kuumenemiseni või tekitada rehvikah-
justusi.

7 88 H Koormusindeks → Lehekülg 318 ja kiirusindeks → Lehekülg
319.

8 Rotation ja nool Rehvi veeremissuuna tähistus → Lehekülg 318.
Või Outside Rehvi välisserva tähistus → Lehekülg 318.

9
MAX INFLATION
350 KPA (51 psi/
3,51 bar)

USA piirang maksimaalse rehvirõhu kohta.

10 M+S või M/S või Talvekõlbulike rehvide tähis (lörtsi- ja lumerehvid) → Lehe-
külg 321. Spike-rehvidel on S-tähe taga täht E.

11 TWI Tähistab kulumisindikaatori asukohta (Tread Wear Indicator)
→ Lehekülg 313.

12 Kaubamärk, logo Tootja.
13 Made in Germany Tootjariik.
14 Hiina riigipõhine tähis (China Compulsory Certification).
15  023 Brasiilia riigipõhine tähis.

16 E4 e4 0200477-b
Tähis rahvusvaheliste eeskirjade kohaselt koos kinnituse
andnud riigi numbriga. ECE-määruse alusel kinnitatud rehvid
on tähistatud tähega E, EG-määrusele vastavad rehvid tähe-
ga e. Järgmisena on kirjas mitmekohaline kinnitusnumber.
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Kirjed rehvil (näide), tähendus
17 RADIAL TUBELESS Sisekummita radiaalrehvid.

18 P 195/65 R 15 XL

Suuruse tähistus:
P Sõiduauto tunnus.

195 Rehvi laius külgseinast külgseinani mm.
65 Kõrguse ja laiuse suhte %.
R Vööehituse tunnustäht radiaalrehvidele.
15 Velje läbimõõt tollides.

XL Tugevdatud konstruktsiooniga rehvid („Extra
Load“).

19 MAX LOAD 615 KG
(1235 LBS)

USA koormuseandmed ühe ratta maksimaalse koormuse
kohta.

20

SIDEWALL 1 PLY
RAYON

Rehvi ümbriskummi koostisosad:
1 kiht Rayonit (kunstsiidi)

TREAD 4 PLIES Rehvi veerepinna koostisosad:
1 RAYON + 2 STEEL
+ 1 NYLON

Näites on veerepinna all 4 kihti: 1 Rayon-kiht (kunstsiid),
2 teraskihti ja 1 nailonkiht.

Rehvitähistus on mõlemal küljel. Vajaduse
korral leiate teatud tähistused ainult ühelt
rehviküljelt, nt rehvi tunnusnumbri ja val-
mistamiskuupäeva.
Võimalikud edasised numbrid on rehvitoot-
ja sisemised tunnustähised või riigispetsiifi-
lised tähised.

Madalaprofiililine rehvid
Madalaprofiililistel rehvidel on võrreldes
teiste ratta ja rehvi kombinatsioonidega
laiem veerepind, suurem velje läbimõõt
väiksema rehvi külgpinna kõrguse juures
→ Lehekülg 308. Madalaprofiililised rehvid
parandavad sõiduomadusi ja täpsust. Hal-
badel teedel võib sõidumugavus siiski piira-
tud olla.

Kindla pöörlemissuunaga rehvid
Kindla pöörlemissuunaga rehvidel külgpin-
nale on märgitud nooled. Määratud pöörle-
missuunda tuleb tingimata järgida. Sellega
tagatakse optimaalsed sõiduomadused.
Kui üks rehv paigaldatakse siiski ettenäh-
tud pöörlemissuunale vastupidiselt, sõitke
kindlasti ettevaatlikumalt, kuna rehvi ei ka-
sutata enam sihipäraselt. Rehv tuleb esi-
mesel võimalusel vahetada või monteerida
õiges pöörlemissuunas.

Asümmeetrilised rehvid
Asümmeetrilised rehvid arvestavad rehvi-
profiili mustri sisemiste ja välimiste piirkon-
dade välisalade käitumist. Asümmeetriliste

rehvide puhul on rehvide külgpinnale mär-
gitud sise- ja väliskülg. Tingimata tuleb jär-
gida rehvi asendit veljel.

Tühjenemiskaitsega rehvid
Kas teie sõiduk on varustatud tühjenemis-
kindlate rehvidega, saate tuvastada rehvi
välisküljel oleva kirja „Seal“ järgi.
Veeretee sisepoolele kantud tihendusmass
ümbritseb sissetunginud võõrkeha ja tihen-
dab ajutiselt rehvi.

Rehvide kandevõime
Kandevõime tunnusarv näitab, mitme kilo-
grammiga võib üksikut rehvi maksimaalselt
koormata (kandevõime).
Mõned näited:

425 kg
462 kg
487 kg
515 kg
545 kg
560 kg
615 kg
630 kg
650 kg
690 kg
730 kg
775 kg
800 kg
825 kg

78
81
83
85
87
88
91
92
93
95
97
99
100
101
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850 kg
875 kg
900 kg
925 kg
950 kg
975 kg
1000 kg
1030 kg
1060 kg
1120 kg
1180 kg
1250 kg
1320 kg
1400 kg

Kiirusindeksid
Kiirusindeks näitab, millise suurima kiiruse-
ga võib rehvidega sõita.

102
103
104
105
106
107
108
109
110
112
114
116
118
120

max 150 km/h (93 mph)
max 160 km/h (99 mph)
max 170 km/h (106 mph)
max 180 km/h (112 mph)
max 190 km/h (118 mph)
max 200 km/h (125 mph)
max 210 km/h (130 mph)
max 240 km/h (149 mph)
max 270 km/h (168 mph)
max 300 km/h (186 mph)
üle 240 km/h (149 mph)

Mõned rehvitootjad märgistavad rehvid,
mille suurim lubatud kiirus on üle 240 km/h
(149 mph), tähisega „ZR“.

P
Q
R
S
T
U
H
V
W
Y
Z

Rehvide kandevõime ja kiirusva-
hemik

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 308.

ELis ja nn ELi õigust kohaldavates riikides
väljastatakse sõidukitele EÜ vastavustun-
nistus (COC-sertifikaat). EÜ vastavustun-
nistus sisaldab andmeid vastavatele sõidu-
kitüüpidele lubatud rehvide suuruste ja lä-
bimõõtude, samuti kandevõime ja kiiruse
kohta.
Tüübisildi järgi saab määrata, kas sõidukil
on EÜ vastavustunnistus → Lehekülg 373.
— Kui tüübisildil on „tüübikinnitusega“ tä-

histatud rida, on sõidukil EÜ vastavustun-
nistus olemas.

— Kui tüübisilt või „tüübikinnitusega“ tähis-
tatud rida puudub, ei ole sõidukil EÜ vas-
tavustunnistust.

Varuratas või kompaktne varura-
tas

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 308.

Joonis 197 Sõiduki all: varurattahoidiku lu-
kustuspolt 1  ja kinnituspolt 2 .
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Joonis 198 Sõiduki all: varurattahoidik sisse-
asetatud rattavõtmega.

Tagavararatta väljavõtmine
Tehke toiminguid ainult kirjeldatud järjekor-
ras → .
1. Võtke tööriistakomplektist rattavõti ja

keerake lukustuspoldid → Joonis 197 1
kuni tühikäiguni lahti.

2. Keerake kinnituspolt → Joonis 197 2
täielikult välja.
Varurattahoidik toetub nüüd lukustus-
kruvile.

3. Pistke rattavõti hoidikusse → Joo-
nis 198.
Jälgige, et rattavõtme haak oleks hoidi-
ku avas → Joonis 198 (luup). Kinnihaa-
gitud rattavõtit ei tohi saada tahapoole
välja tõmmata.

4. Võtke mõlema käega rattavõtmest kin-
ni.

5. Tõstke rattavõti koos varurattahoidik-
uga üles ja suunake rattavõti paremale.
Kinnituskruvi pea ja varurattahoidiku
väljalõige peaksid kohakuti olema.

6. Juhtige rattavõti varuratta hoidikuga al-
la.

7. Võtke varuratas välja.

Väljavahetatud ratta paigutamine
1. Asetage vahetatud ratas varuratta hoi-

dikusse.
2. Pistke rattavõti hoidikusse → Joo-

nis 198.
Jälgige, et rattavõtme haak oleks hoidi-
ku avas → Joonis 198 (luup). Kinnihaa-

gitud rattavõtit ei tohi saada tahapoole
välja tõmmata.

3. Võtke mõlema käega rattavõtmest kin-
ni.

4. Tõstke rattavõti koos varurattahoidik-
uga üles ja suunake rattavõti vasakule.
Varurattahoidik peab toetuma lukus-
tuspoldile.

5. Tõmmake rattavõti hoidikust välja.
6. Keerake kinnituspolt → Joonis 197 2

rattavõtme abil täielikult sisse.
7. Keerake lukustuspolt → Joonis 197 1

rattavõtme abil täielikult sisse.
8. Keerake kinnituspolt ja lukustuspolt rat-

tavõtmega kinni. Väändemoment on
60 Nm.
Pärast varuratta hoiulepanekut laske
pingutusmomenti kohe kohtrollida vea-
tult töötava pöördemomendivõtmega.

Kui varuratas erineb sõidurehvidest
Kui varuratas erineb oma konstruktsiooni
poolest sõidurehvidest, näiteks talverehvi-
de või kompaktse varuratta puhul, siis tohib
varuratast rehvirikke korral kasutada ainult
lühiajaliselt ja koos vastavalt ettevaatliku
sõiduviisiga → .
Varuratas tuleb võimalikult kiiresti asenda-
da normaalse toimiva sõidurattaga.
Järgige sõidusuuniseid.
— Ärge sõitke kiiremini kui 80 km/h (umbes

50 mph)!
— Vältige täisgaasiga kiirendamist, tugevat

pidurdamist ja tormakat kurvisõitu!
— Ärge kasutage kompaktsel varurattal lu-

mekette → Lehekülg 322.
— Kontrollige varuratta või kompaktse va-

ruratta paigaldamise järel võimalikult kii-
resti rehvirõhku → Lehekülg 312.

Vähemalt üks kord kuus tuleks kontrollida
koos sõiduratastega ka varuratta või ajutise
varuratta rehvirõhku. Varurattas hoitakse
suurimat sõidukile ette nähtud rehvirõhku
→ Lehekülg 312.

HOIATUS
Asjatundmatu varuratta või ajutiseks ka-
sutamiseks ette nähtud varuratta käsitse-
mine võib põhjustada auto üle kontrolli
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kaotamise, kokkupõrke või muid õnnetusi
ja raskeid vigastusi.
· Kui varuratas või kompaktne varuratas

on kahjustatud või kuni kulumisindikaa-
torini kulunud, ärge kasutage seda min-
gil juhul.

· Mõned sõidukid võivad varuratta ase-
mel olla varustatud kompaktse varurat-
taga. Kompaktne varuratas on tuvasta-
tav kleebise ja kirjega
„80 km/h“ või „50 mph“. See kiri tähis-
tab lubatud maksimaalset kiirust, mille-
ga selle rehviga sõita võib. Katke kleebis
ratta kasutamise ajal kinni.

· Ärge mitte kunagi sõitke kiiremini kui
80 km/h (50 mph).

· Kunagi ärge sõitke veoteljele paigalda-
tud kompaktse varurattaga rohkem kui
200 km (125 miili).

· Vältige järske kiirendamisi, äkilisi pidur-
damisi ja tormakat kurvisõitu.

· Vahetage kompaktne varuratas nii kii-
resti kui võimalik tavalise ratta vastu
välja. Kompaktne varuratas on mõel-
dud vaid lühiajaliseks kasutamiseks.

· Kinnitage kompaktne varuratas alati te-
hase poolt tarnitud rattapoltidega.

· Ärge monteerige sõidukile kunagi roh-
kem kui üht sõidurehvidest erinevat va-
ruratast.

· Kontrollige kompaktse varuratta pai-
galdamise järel võimalikult kiiresti reh-
virõhku → Lehekülg 312.

· Ärge kasutage kompaktsel varurattal
lumekette.

· Oleneb riigist: ärge mitte kunagi paigal-
dage haagisega sõitmisel kompaktset
varuratast tagateljele → Lehekülg 245.

Võimaluse korral kinnitage varuratas,
ajutine varuratas või vahetatud ratas

sõiduki kindlalt all asuvasse varuratta hoi-
dikusse.

Mõned sõidukid võivad olla varusta-
tud tehases pakiruumi paigaldatud

varurattahoidikuga.

Talverehvid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 308.

Suverehvidel on jäätunud või lumistel tee-
del väiksem haarduvus. Talverehvid või
aastaringsed rehvid parandavad sõidu- ja
pidurdusomadusi talvistes teeoludes. Tem-
peratuuril alla +7 °C (+45 °F) või talviste
teeolude korral on soovitatav paigaldada
sõidukile talverehvid.
Talverehvid või aastaringsed rehvid kaota-
vad palju oma talvesõidu omadustest, kui
turvisemustri sügavusest on järele jäänud
4 mm (5/32 in).

Talverehvide kasutamisel kehtib:
— Järgige riigis kehtivat seadusandlust.
— Kasutage talverehve üheaegselt kõigil

neljal rattal.
— Kasutage vaid talviste teeolude korral.
— Kasutage ainult vastaval sõidukil kasuta-

da lubatud rehvimõõte.
— Kasutage ainult sama vööehituse, mõõ-

tude ja sama turvisemustriga talverehve.
— Järgige kiiruse tunnustähele vastavat kii-

rusepiirangut → .

Kiirusepiirang
Talverehvidel on kiirusindeksile vastav kii-
ruspiirang → Lehekülg 316.
Infotainment-süsteemi menüüs Fahrzeu-
geinstellungen (Sõiduki seadistused) saab
menüüs Reifen (Rehvid) seadistada kiirus-
hoiatuse.
V-talverehvide korral oleneb kiirusepiirang
ja vajalik rehvirõhk sõiduki mootorist. Küsi-
ge vastava kvalifikatsiooniga töökojast
kindlasti lubatud suurima kiiruse ja vajaliku
rehvirõhu kohta.

Täisvedu
Tänu täisveole on sõidukil standardvarus-
tuse rehvidega talvistes teeoludes hea veo-
jõud. Sellele vaatamata on soovitatav tal-
vel alati kõigil neljal rattal kasutada talve-
rehve või aastaringseid rehve, sest sellega
parandatakse eelkõige ka pidurdustõhu-
sust.
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Järgige teavet lumekettide kohta → Lehe-
külg 322.

HOIATUS
Kuigi talverehvid parandavad sõiduoma-
dusi talvistel teedel, ei tohi seepärast ris-
kida.
Talverehvide kiirusepiirangu ületamine
võib põhjustada äkilise rehvirikke ja kont-
rolli kadumise sõiduki üle.
· Ärge mitte kunagi eirake monteeritud

talverehvide kiirusepiirangut, isegi kui
sõiduki lubatud suurim kiirus on suu-
rem.

· Ärge mitte kunagi ületage monteeritud
talverehvide maksimaalset kandevõi-
met.

· Kohandage kiirus ja sõidustiil nähta-
vus-, ilma-, sõidutee- ja liiklusoludega.

Temperatuuridel üle +7 °C (+45 °F),
on suverehvide sõiduomadused pare-

mad. Veeremismüra on vaiksem, rehvide
kulumine väiksem ja energiatõhusus on
kõrgem.

Rehvikontrolli näidikuga varustatud
sõidukitel tuleb pärast suverehvide

vahetamist talverehvide vastu või vastupidi
süsteem uuesti häälestada → Lehekülg
303.

Rehvirõhu kontrollsüsteemiga sõiduki-
tel tuleb monteerida talverehvid koos

rehvirõhu kontrollsüsteemiga ühilduvate
anduritega, et süsteem talitleks korrektselt
→ Lehekülg 305. Kui talverehvid ei ühti su-
verehvide mõõtmetega ja rehvid nõuavad
külmas olekus teistsugust rehvirõhku, tuleb
rehvirõhu kontrollsüsteemi rehvirõhuväär-
tusi kohandada → Lehekülg 305.

Lubatud talverehvide mõõte saate kü-
sida selleks kvalifitseeritud töökojast.

Lumeketid

 Tähelepanu -ga selle peatüki alguses, leheküljel 308.

Järgige lumekettidega sõitmisel seadusega
kehtestatud eeskirju ja lubatud maksimaal-
set kiirust.
Jää või lumega kaetud sõiduteedel paran-
davad lumeketid veojõudu ja sõiduki käitu-
mist pidurdamisel.

Lumekette tohib paigaldada ainult esira-
tastele ning ainult järgmiste rehvi- ja
veljekombinatsioonide puhul:

Tourneo Connect
Rehvi mõõt Velg Kasutatavate lumekettide liik

205/65 R15 99H XL 6,0Jx15 ET47 Ainult peenelülilised lumeketid,
mis peale pannes ei lisa enam kui

13,5 mm (17/32 tolli).
205/60 R16 96H XL 6,5Jx16 ET48
215/55 R17 98H XL 6,5Jx17 ET49

Soovitatav on vastavate rataste, rehvide ja
lumekettide mõõtmete kohta küsida and-
meid vastava kvalifikatsiooniga töökojast.
Lumekettide kasutamisel eemaldage ra-
tastelt enne paigaldamist rattakilbid ja vel-
gede ilurõngad → . Rattapoldid tuleb aga
turvalisuse parandamiseks varustada kait-
sekatetega. Kaitsekatted on saadaval sel-
leks kvalifitseeritud töökojas.

Lumekettide kasutamine monteeritud
kompaktsele varurattale või kokkupan-
davale varurattale
Lumekettide kasutamine kompaktsel varu-
rattal või kokkupandaval varurattal ei ole
tehnilistel põhjustel lubatud → Lehekülg
319.
1. Paigaldage kompaktne varuratas või

kokkupandav varuratas esiratta rehvi-
rikke korral tagateljele.
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2. Vahetage kahjustatud esiratas vabaks
jäänud tagarattaga. Jälgige sealjuures
pöörlemissuunda.

Lumeketid on soovitatav paigaldada enne
ratta monteerimist.

HOIATUS
Mittesobivate lumekettide kasutamine või
lumekettide mittenõuetekohane paigal-
damine võib põhjustada õnnetusi ja ras-
keid vigastusi.
· Alati kasutage õigeid lumekette.
· Järgige lumekettide tootja paigaldusju-

hendit.
· Kunagi ärge sõitke lumekettidega luba-

tust kiiremini.

JUHIS
· Lumeta teelõikudel võtke lumeketid ära.

Lumeketid mõjutavad muidu sõiduoma-
dusi, kahjustavad rehve ja purunevad kii-
resti.

· Lumeketid, mis on veljega vahetus kon-
taktis, võivad velgesid kriimustada või
kahjustada. Soovitatav on kasutada inte-
greeritud veljekaitsmega lumekette.

Rehvikontrolli näidikuga varustatud
sõidukitel tuleb pärast lumekettide

monteerimist süsteem uuesti häälestada
→ Lehekülg 303.

Rattakilbid
Rattarummukate

Äratõmmatava rattarummukattega
sõidukid

Joonis 199 Rattarummukatte mahatõmba-
mine.

Rattarummukate kaitseb rattapolte ja tu-
leb pärast rattavahetust uuesti paigaldada.
1. Eeemaldamine: võtke tööriistakomplek-

tist tõmbekonks → Lehekülg 266 ja kin-
nitage katte servale → Joonis 199.

2. Tõmmake kate noole suunas maha.
3. Paigaldamine: suruge rattarummukatet

vastu velge, kuni see fikseerub tunta-
valt.

HOIATUS
Mittesobivad rattakilbid ja rattakilpide as-
jatundmatu montaaž võivad põhjustada
õnnetusi ja raskeid vigastusi.
Asjatundmatult monteeritud rattakilbid
võivad sõidu ajal lahti tulla ja ohustada
teisi liiklejaid.
· Ärge kasutage kahjustatud rattakilpe.
· Veenduge alati, et õhu ligipääs pidurite

jahutamiseks ei oleks blokeeritud ega
vähendatud. See kehtib ka rattakilpide
hilisemal paigaldamisel. Ebapiisava õhu
juurdevoolu tagajärjeks võib olla oluli-
selt pikenenud pidurdusteekond.
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Täisrattakilp

Joonis 200 Täisrattakilbi mahatõmbamine.

Täisrattakilp kaitseb rattapolte ja tuleb pä-
rast rattavahetust uuesti paigaldada.

Täisrattakilbi mahatõmbamine
1. Võtke tööriistakomplektist rattavõti ja

tõmbekonks → Lehekülg 266.
2. Kinnitage tõmbekonks täisrattakilbi üh-

te väljalõikesse.
3. Lükake rattavõti läbi tõmbekonksu

→ Joonis 200 ja tõmmake täisrattakilp
noole suunas maha.

Täisrattakilbi paigaldamine
1. Kontrollige turvapoldi korrektset asen-

dit → Lehekülg 326.

2. Suruge täisrattakilp veljele nii, et ventiili
väljalõige asuks rehviventiili kohal. Jälgi-
ge, et kilp fikseeruks kindlalt kogu üm-
bermõõdul.

HOIATUS
Mittesobivad rattakilbid ja asjatundmatult
paigaldatud rattakilbid võivad põhjustada
õnnetusi ja raskeid vigastusi.
Asjatundmatult monteeritud rattakilbid
võivad sõidu ajal lahti tulla ja ohustada
teisi liiklejaid.
· Ärge kasutage kahjustatud rattakilpe.
· Veenduge alati, et õhu ligipääs pidurite

jahutamiseks ei oleks blokeeritud ega
vähendatud. See kehtib ka rattakilpide
hilisemal paigaldamisel. Ebapiisava õhu

juurdevoolu tagajärjeks võib olla oluli-
selt pikenenud pidurdusteekond.

JUHIS
Kui sõidetakse pikemat aega ilma rattaka-
teteta, võidakse kahjustada rattarummu
või rattalaagreid.
· Sõiduki kahjustamise vältimiseks eemal-

dage ja paigaldage rattakatted ettevaat-
likult.

· Soovitatav on sõita ainult paigaldatud
täisrattakatetega (olenevalt varustu-
sest). Kui sõidetakse pikemat aega ilma
täisrattakateteta, võidakse kahjustada
rattarummu või rattalaagreid.

JUHIS
Täisrattakilp võib olla tugevasti kinni keera-
tud ja seda ei tohi jõuga ära tõmmata.

Rattapoltide kaitsekatted

Joonis 201 Rattapoltide kaitsekatete ee-
maldamine.

Kaitsekatted kaitsevad rattapolte ja need
tuleb pärast rattavahetust uuesti täielikult
tagasi panna.

Kaitsekatete eemaldamine ja paigalda-
mine

Eemaldamine
1. Võtke tööriistakomplektist tõmbekonks

→ Lehekülg 266.
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2. Asetage tõmbekonks läbi kaitsekattes
oleva ava → Joonis 201 ja eemaldage
noole suunas.

Paigaldamine
1. Suruge rattakate lõpuni rattapoltide

peale.
Varastamist raskendaval rattapoldil on
eraldi kaitsekate. See sobib ainult varasta-
misvastasele rattapoldile ja mitte tavaliste-
le rattapoltidele.

Rattavahetus
 Sissejuhatus teemasse

Tehases kaasa pandud tungraud on mõel-
dud ainult sellise rattavahetuse jaoks, kui
tarvis on vahetada ühte kahjustatud rehvi.
Kui ühe sõiduki poole mõlemad rehvid või
ühe telje mõlemad rehvid või kõik rehvid on
kahjustatud, pöörduge vastava kvalifikat-
siooniga töökoja poole.
Vahetage rattaid vaid siis ise, kui sõiduk on
ohutult seisma jäetud ja pargitud, kui tun-
nete vastavaid töövõtteid ja ohutusmeet-
meid ning teil on olemas sellekohased töö-
riistad. Vastasel juhul pöörduge selleks kva-
lifitseeritud töökoja poole.

HOIATUS
Rattavahetus võib olla ohtlik, eriti kui seda
tehakse tee ääres. Raskete vigastuste
tekkimise riski vähendamiseks järgige
järgnevat:
· Peatage sõiduk esimesel võimalusel

ohutult ja turvaliselt. Rattavahetuseks
parkige sõiduk liiklusvoost ohutusse
kaugusesse.

· Kõik sõidukis viibijad, eriti lapsed, pea-
vad rattavahetuse ajal viibima alati
ohutus kauguses ja väljaspool tööpiir-
konda.

· Lülitage teiste liiklejate hoiatamiseks
ohutuled sisse.

· Veenduge, et aluspind on tasane ja
kandev. Vajaduse korral asetage tun-
graua alla stabiilne suurepinnaline alus.

· Vahetage rattaid ainult siis ise, kui tun-
nete vastavaid töövõtteid. Vastasel ju-

hul pöörduge selleks kvalifitseeritud
töökoja poole.

· Rattavahetuseks kasutage alati sobi-
vaid ja kahjustamata tööriistu.

· Sõiduki ettekavatsematu liikumise riski
vähendamiseks seisake alati mootor ja
seadke käiguvalits asendisse P.
Sõiduki ettekavatsematu liikumise riski
vähendamiseks pange manuaalkäigu-
kasti korral käik sisse.

· Lülitage parkimispidur sisse.
· Pärast rattavahetust laske rattapoltide

pingutusmomenti viivitamata veatult
töötava momentvõtmega kontrollida.

· Kui teie sõiduk on varustatud rehvikon-
trolli näidikuga, peate süsteemi kohe
pärast rattavahetust uuesti häälestama
→ Lehekülg 303.

Ettevalmistused rattavahetuseks

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 325.

Kontrollnimekiri
Rattavahetuse ettevalmistusena teostage
alati järgmised tegevused toodud järjekor-
ras → :
1. Rehvirikke korral parkige sõiduk tasase-

le ja tugevale pinnale võimalikult ohu-
tusse kaugusesse liiklusvoost.

2. Lülitage parkimispidur sisse.
3. Automaatkäigukast: viige käiguvalits

asendisse P.
4. Jätke mootor seisma ja võtke sõiduki

võti süütelukust välja.
5. Manuaalkäigukast: pange käik sisse.
6. Kõik sõidukis viibijad peavad väljuma

ning minema liiklusvoost eemale ohu-
tusse kohta.

7. Lülitage sisse ohutuled ja paigaldage
ohukolmnurk → Lehekülg 65. Järgige
kehtivaid seadusesätteid.

8. Blokeerige diagonaalselt vastasasuv ra-
tas kivi, lahtipööratava tõkiskinga või
muu sobiva esemega.
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9. Haagisega sõitmisel: haakige haagis ve-
duki küljest lahti ja parkige → Lehekülg
245.

10. Koormatud veokasti korral eemaldage
koorem.

11. Võtke varuratas või ajutiseks kasutami-
seks ette nähtud varuratas varuratta-
hoidikust ja tööriistakomplekt sõidukist
välja.

12. Eemaldage rattakilbid → Lehekülg 323.

HOIATUS
Turvalisust käsitleva olulise kontrollnime-
kirja eiramine võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Järgige alati kontrollnimekirjas toodud

tegevusi ja üldiselt kehtivaid ohutus-
meetmeid.

Rattapoldid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 325.

Rattapoltide lõdvendamine

Joonis 202 Rattavahetus: rattapoltide lõd-
vendamine.

Kasutage rattapoltide lõdvendamiseks so-
bivat rattavõtit.
Kuni sõiduk ei ole veel tungrauaga üles tõs-
tetud, lõdvendage veljepoltide pingutust
ainult umbes ühe pöörde võrra.
Kui rattapolti ei õnnestu lõdvendada, võite
ettevaatlikult suruda ühe jalaga rattavõtme

otsale. Seejuures hoidke sõidukist kinni ja
veenduge, et seisate kindlalt.
1. Lükake rattavõti kuni lõpuni rattapoldile

→ Joonis 202.
2. Haarake rattavõtme otsast kinni ja kee-

rake rattapolti umbes ühe pöörde võrra
vastupäeva → .

Varastamist raskendavate rattapoltide
lõdvendamine

Joonis 203 Rattavahetus: rehviventiil 1  ja
turvapoldi paigalduskohad 2  või 3 .

1. Võtke tööriistakomplektist turvapoldi
adapter.

2. Lükake adapter kuni tõkiseni turvapol-
dile → Joonis 203.

3. Lükake rattavõti kuni tõkiseni adapterile
→ Joonis 203.

4. Haarake rattavõtme otsast kinni ja kee-
rake rattapolti umbes ühe pöörde võrra
vastupäeva → Joonis 202.

Turvapoldi sissekeeramine (täisratta-
kilp)
Turvapolt peab täisrattakilbiga ratta korral
olema sisse keeratud asendis → Joo-
nis 203 2  või 3 , lähtudes rehviventiili asu-
kohast 1 . Täisrattakatet ei saa muidu
monteerida.

Rattapoltide pingutusmoment
Rattapoltide ettenähtud pingutusmoment
teras- ja valuvelgede puhul:
— 140 Nm (103 ft-lb).
Korrodeerunud ja raskesti keeratavad ratta-
poldid tuleb enne pingutusmomendi kont-
rollimist uutega asendada ja rattarummu-
de keermed puhastada.
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Rattapolte ja rummude keermeid ei tohi
kunagi määrida või õlitada.
Pärast rattavahetust laske pingutusmo-
menti viivitamatult töökorras momentvõt-
mega kontrollida.

HOIATUS
Asjatundmatult kinni keeratud rattapoldid
võivad sõidu ajal lahti tulla ning põhjusta-
da õnnetusi, raskeid vigastusi ja sõiduki
üle kontrolli kaotamist.
· Rattapoldid ja rummude keermed pea-

vad olema puhtad, kergelt liikuma, õli-
ja määrdevabad.

· Kasutage rattapoltide kinnitamiseks ja
vabastamiseks alati rattavõtit, mis on
tehasest sõidukiga kaasa antud.

· Kuni sõidukit ei ole veel tungrauaga üles
tõstetud, lõdvendage rattapoltide pin-
gutust ainult umbes ühe pöörde võrra.

· Ärge mitte kunagi määrige ega õlitage
rattapolte ja rattarummude keermeid.
Ka ettekirjutatud pingutusmomendi ka-
sutamisel võivad need sõidu ajal lahti
tulla.

· Ärge mitte kunagi keerake lahti kruvide-
ga kinnitatud veljerõngastega velgede
liitmikke.

· Kontrollige pingutusmomenti regulaar-
selt momentvõtmega. Kui rattapoldid
on liiga väikese pingutusmomendiga
kinnitatud, võivad rattapoldid ja veljed
sõidu ajal lahti tulla. Liiga tugev pingu-
tusmoment võib kahjustada rattapolte
ja keeret.

HOIATUS
Valed rattapoldid võivad sõidu ajal lahti
tulla ning põhjustada õnnetusi, raskeid vi-
gastusi ja kontrolli kaotamist sõiduki üle.
· Kasutage ainult vastavate velgede juur-

de kuuluvaid rattapolte.
· Ärge mitte kunagi kasutage erinevaid

rattapolte.

Sõiduki tõstmine tungrauaga

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 325.

Paigalduspunktid

Joonis 204 Tungraua paigalduspunktid.

Tungrauda tohib toetada ainult aluspõhjal
olevatele tugevdustele, mis asuvad kerel
märgistuste taga → Joonis 204. Mõeldud
on vastavale rattale kõige lähemat toetus-
kohta → .

Tungraua paigaldamine

Joonis 205 Tungraud on paigutatud taha
sõiduki vasakule küljele.
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Joonis 206 Tungraud on paigutatud taha
sõiduki vasakule küljele.

Kontrollnimekiri
Tehke enda ohutuse huvides antud järjes-
tuses järgmisi toiminguid → .
1. Valige sõiduki tõstmiseks tasane ja kan-

dev pind.
2. Jätke mootor seisma. Manuaalkäigu-

kasti korral pange sisse käik või auto-
maatkäigukasti korral viige käiguvalits
asendisse P ja lülitage parkimispidur
sisse.

3. Blokeerige diagonaalselt vastasküljel
olev ratas tõkiskingadega või muude
sobivate esemetega.

4. Haagisega sõitmisel → Lehekülg 245:
haakige haagis veduki küljest lahti ja
parkige.

5. Lõdvendage rattapoldid → Lehekülg
326.

6. Otsige sõiduki all üles tungraua toetus-
punkt → Joonis 204, mis asub vaheta-
tavale rattale kõige lähemal.

7. Kinnitage käsivänt tungraua kinnitusse
(olenevalt varustusest).

8. Keerake tungraud nii kõrgele üles, et se-
da saab veel sõiduki all toetuskohale
asetada.

9. Veenduge, et tungraua jalg toetuks ko-
gu pinnaga tugevalt maapinnale ja tun-
graua jalg asuks vertikaalselt täpselt
paigalduspunkti all → Joonis 205 ja
→ Joonis 206.

10. Seadke tungraud paika ja samaaegselt
vändake tungraua käppa edasi üles, ku-

ni käpp asub sõiduki all ümber kronstei-
ni → Joonis 206.

11. Keerake tundrauda vända abil edasi
üles, kuni ratas maapinnalt lahti kerkib.

HOIATUS
Tungraua asjatundmatu kasutamise kor-
ral võib sõiduk tungraualt maha libiseda
ja raskeid vigastusi põhjustada. Arvestage
vigastuste tekkimise riski vähendamiseks
alljärgnevaga.
· Ärge mitte kunagi tõstke sõidukit, kui

kahjustatud on rohkem kui üks rehv.
· Enne auto tõstmist arvestage tungraua

tootja suunistega ning vajaduse korral
ka seadusesätetega.

· Ärge mitte kunagi tõstke sõidukit, kui
mootor töötab või kui sõiduk seisab kül-
jega kalde suunas või järsu langusega
sõiduteel.

· Ärge mitte kunagi käivitage mootorit,
kui sõiduk on üles tõstetud. Mootori vi-
bratsiooni tõttu võib sõiduk tungraualt
alla kukkuda.

· Asetage tungraud ainult kirjeldatud pai-
galduspunktidesse. Tungraua lõug
peab kindlalt haarama aluskarbi liite-
kohta.

· Kasutage ainult tungraudu, mis on selle
sõiduki jaoks lubatud. Teistsugused
tungrauad võivad ära libiseda, ka need,
mis on mõeldud teiste mudelite jaoks.

· Aluspind peab olema tasane ja kandev.
Viltune või pehme pinnas võib põhjus-
tada sõiduki mahalibisemist tungraualt.
Vajaduse korral asetage tungraua alla
stabiilne suurepinnaline alus.

· Et vältida tungraua libisemist, kasutage
libeda aluspinna, nt plaatpõranda pu-
hul mittelibisevat alust, nt kummimatti.

· Ärge mitte kunagi asetage ühtki kehao-
sa, nt kätt või jalga, ainult tungrauaga
tõstetud sõiduki alla.

· Kui tuleb töötada sõiduki all, toetage
sõidukit täiendavalt turvaliselt sobivate
aluspukkide abil.
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HOIATUS
Turvalisust käsitleva olulise kontrollnime-
kirja eiramine võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Järgige alati kontrollnimekirjas toodud

tegevusi ja üldiselt kehtivaid ohutus-
meetmeid.

Ratta vahetamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 325.

Joonis 207 Rattavahetus: rattapoltide välja-
keeramine rattavõtmega.

Ratta eemaldamine
1. Järgige kontrollnimekirja → Lehekülg

325.
2. Vabastage rattapoldid → Lehekülg 326.
3. Tõstke sõiduk üles → Lehekülg 327.
4. Keerake lõdvendatud rattapoldid ratta-

võtmega → Joonis 207 täielikult välja ja
asetage puhtale alusele.

5. Võtke ratas ära.

Varuratta või kompaktse varuratta pai-
galdamine
1. Jälgige rehvi pöörlemissuunda → Lehe-

külg 316.
2. Asetage ratas kohale.
3. Keerake turvapolt adapteriga õiges

asendis päripäeva sisse → Lehekülg
326 ja kergelt kinni.

4. Keerake kõik teised rattapoldid päri-
päeva sisse ja pingutage kergelt.

5. Laske auto tungrauaga alla.
6. Pingutage kõiki rattapolte päripäeva tu-

gevalt rattavõtmega → . Ärge liikuge
sealjuures ringsuunas, vaid pingutage
alati vastasolevat rattapolti.

7. Monteerige kattekaaned, rattarummu-
kate või täisrattakilp → Lehekülg 323.

Pärast rattavahetust
1. Puhastage tööriistakomplekt ja paigu-

tage kindlalt sõidukisse.
2. Pange väljavahetatud ratas kindlalt va-

rurattahoidikusse hoiule → Lehekülg
319.

3. Laske viivitamatult rattapoltide pingu-
tusmomenti kontrollida → Lehekülg
326.

4. Laske niipea kui võimalik kahjustatud
ratas uuega asendada.

HOIATUS
Vale pingutusmoment või asjatundmatult
käsitsetud rattapoldid võivad põhjustada
sõiduki üle kontrolli kaotamist, õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Hoidke alati rattapoldid ja rattarummu-

de keermed puhtad ning õli- ja määrde-
vabad. Rattapoldid peavad kergelt liik-
uma ja olema kinni keeratud ettenäh-
tud pingutusmomendiga.

Rattavahetuse järel võib rehvide kont-
rollsüsteemi märgulamp näidata, et

süsteemis on tõrge → Lehekülg 306.

Rehviremondi komplekt
 Sissejuhatus teemasse

Riigist olenevalt võidakse sõiduk tarnida
rehviparanduskomplektiga.
Rehviparanduskomplektiga (Tire Mobility
Set) saab ajutiselt usaldusväärselt paran-
dada rehvikahjustusi, mis tekkisid kuni um-
bes 4 mm (umbes 5/32 in) läbimõõduga
võõrkehade või torkeavade tõttu. Võõrkeha,
nt kruvi või naela, ei tohi rehvist eemalda-
da!
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Pärast rehvi täitmist tihendusvahendiga
kontrollige umbes 10 minutit pärast sõidu
algust kindlasti uuesti rehvirõhku ja kohan-
dage.
Rehviremondi komplektist piisab ainult ühe
rehvi täitmiseks. Kui sõidukil on rohkem kui
üks rehv kahjustatud, pöörduge abi saami-
seks vastava kvalifikatsiooniga töökoja
poole.
Kasutage rehviparanduskomplekti ainult
siis, kui te olete sõiduki ohutult parkinud ja
tunnete vajalikke tegevusi ning ohutus-
meetmeid! Vastasel juhul pöörduge abi
saamiseks vastava kvalifikatsiooniga töö-
koja poole.

Tihendusvahendit ei tohi kasutada järg-
mistes olukordades.
— Velje kahjustuste korral.
— Välistemperatuuridel alla -20 °C (-4 °F).
— Rehvi lõike- või torkekahjustuste korral,

mis on suuremad kui 4 mm (5/32 in).
— Kui sõideti väga madala rehvirõhuga või

tühja rehviga.
— Kui rehvitäitepudeli säilivustähtaeg on

möödunud.
— Kui rehvist on eemaldatud võõrkeha.
— Koos torkekindla rehviga. Kas teie sõiduk

on varustatud tühjenemiskindlate rehvi-
dega, saate tuvastada rehvi välisküljel
oleva kirja „Seal“ järgi.

HOIATUS
Rehviremondi komplekti kasutamine võib
olla ohtlik, eriti kui rehvi täidetakse sõidu-
tee ääres. Raskete vigastuste tekkimise
riski vähendamiseks järgige järgnevat:
· Peatage sõiduk esimesel võimalusel

ohutult ja turvaliselt. Rehvide täitmi-
seks parkige sõiduk liiklusvoost turvali-
sel kaugusel → Lehekülg 65.

· Veenduge, et aluspind on tasane ja
kandev.

· Kõik kaassõitjad, eelkõige lapsed, pea-
vad viibima alati ohutus kauguses ja
väljaspool tööpiirkonda.

· Lülitage teiste liiklejate hoiatamiseks
ohutuled sisse.

· Kasutage rehviparanduskomplekti ai-
nult siis, kui te olete sõiduki ohutult par-

kinud ja tunnete vajalikke tegevusi ning
ohutusmeetmeid! Vastasel juhul pöör-
duge abi saamiseks vastava kvalifikat-
siooniga töökoja poole.

· Rehviremondi komplekt on mõeldud ai-
nult hädaolukorras lähimase vastava
kvalifikatsiooniga töökotta sõitmiseks.

· Laske rehviparanduskomplektiga pa-
randatud rehv kiiremas korras välja va-
hetada.

· Kui tihendusvahend sattus teie nahale,
siis eemaldage vahend kohe. Tihendus-
vahend on tervisele kahjulik.

· Hoidke rehviparanduskomplekti alati
lastele kättesaamatus kohas.

· Kui te rehviparanduskomplekti kasuta-
te, ärge kunagi tõstke sõidukit tungraua
abil üles, ka siis mitte, kui tungraud on
sõidukil kasutamiseks lubatud.

HOIATUS
Tihendusmaterjaliga täidetud rehvil ei ole
samu sõiduomadusi kui tavalisel rehvil.
· Ärge mitte kunagi sõitke kiiremini kui

80 km/h (50 mph).
· Vältige järske kiirendamisi, äkilisi pidur-

damisi ja tormakat kurvisõitu.
· Sõite maksimaalselt 80 km/h

(50 mph) ainult 10 minutit ja kontrolli-
ge seejärel rehvi.

Andke kasutatud või aegunud tihen-
dusmaterjal seadusesätete kohaselt

jäätmekäitlusse.

Uus rehvitäitepudel on saadaval vas-
tavalt kvalifitseeritud töökojas.

Järgige rehviparanduskomplekti tootja
eraldi kasutusjuhendit.
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Rehviremondi komplekti kompo-
nendid

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 329.

Joonis 208 Põhimõtteline kujutis: rehvire-
mondi komplekti komponendid.

Rehviparanduskomplekt koosneb järgmis-
test osadest:

1 Kleebis kiiruse väärtusega
„max 80 km/h“ või „max 50 mph“.

2 Korgiga täitevoolik.
3 Rehvitäitepudel.
4 Varu-ventiilisüdamik.
5 Ventiilisüdamiku võti.

Ventiilisüdamiku võtmel → Joonis 208 5
on alumises otsas pilu, millesse sobib ven-
tiilisüdamik. Ainult nii saab ventiilisüdamiku
rehviventiilist välja ja jälle sisse keerata. Sa-
ma kehtib ka varu-ventiilisüdamikule 4 .

Joonis 209 Põhimõtteline kujutis: rehvipa-
randuskomplekti õhukompressor.

Rehviparanduskomplekti kompressor koos-
neb järgmistest komponentidest.

1 12 V juhtmepistik.
2 SISSE-/VÄLJA-lüliti.
3 Rehvirõhu näidik.
4 Õhu väljalaskekruvi.
5 Rehvitäitevoolik.
6 Õhukompressor.

Õhu väljalaskekruvi asemel võib kompres-
soris olla ka õhu väljalaskeklahv.

Rehviremondi komplekti kuuluvat
õhukompressorit tohib käitada 12 V

pistikupesast, seda ka siis, kui õhukompres-
sori tüübisildile märgitud võimsusandmed
ületavad pistikupesa maksimaalse võimsu-
se.

Ettevalmistused

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 329.

Kontrollnimekiri
Tehke järgmisi tegevusi alati etteantud jär-
jekorras → .
1. Rehvirikke korral parkige sõiduk võima-

likult kaugele liiklusvoost tasasele ja tu-
gevale pinnale.

2. Lülitage parkimispidur sisse.
3. Automaatkäigukast: viige käiguvalits

asendisse P.
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4. Jätke mootor seisma ja tõmmake auto-
võti süütelukust välja.

5. Manuaalkäigukast: pange käik sisse.
6. Lülitage sisse ohutuled ja paigaldage

ohukolmnurk → Lehekülg 65. Järgige
kehtivaid seadusesätteid.

7. Kõik sõidukis viibijad peavad väljuma
ning minema liiklusvoost eemale ohu-
tusse kohta.

8. Kontrollige, kas remont on rehviremondi
komplektiga võimalik → Lehekülg 329.

9. Haagisega sõitmisel: haakige haagis ve-
duki küljest lahti ja parkige nõuetekoha-
selt → Lehekülg 245.

10. Koormatud veokasti korral eemaldage
koorem.

11. Võtke rehviremondi komplekt kauba-
ruumist välja.

12. Võtke rehviremondi komplektist kleebis
ja kleepige see armatuurlauale juhi vaa-
tevälja → Lehekülg 331.

13. Ärge eemaldage rehvist võõrkeha, nt
kruvi või naela.

HOIATUS
Turvalisust käsitleva olulise kontrollnime-
kirja eiramine võib põhjustada õnnetusi ja
raskeid vigastusi.
· Järgige alati kontrollnimekirjas toodud

tegevusi ja üldiselt kehtivaid ohutus-
meetmeid.

Rehvide tihendamine ja täispum-
pamine

 Tähelepanu -ga selle peatüki al-
guses, leheküljel 329.

Rehvi tihendamine
1. Keerake rehviventiililt kaitsekübar ma-

ha.
2. Keerake ventiilisüdamik ventiilisüdami-

ku võtme → Joonis 208 5  abil rehvi-
ventiilist välja ja asetage puhtale aluse-
le.

3. Raputage rehvitäiteballooni → Joo-
nis 208 3  mõne korra jõuliselt.

4. Keerake täitevoolik → Joonis 208 2  pä-
ripäeva tugevalt rehvitäitepudelile.
Kile korgis torgatakse automaatselt lä-
bi.

5. Eemaldage täitevoolikult kork → Joo-
nis 208 2  ja lükake lahtine ots täielikult
rehviventiilile.

6. Hoidke pudelit põhjaga ülespoole ja
tühjendage kogu tihendusvahend reh-
vitäitepudelist rehvi.

7. Võtke tühi rehvitäitepudel ventiililt ma-
ha.

8. Keerake ventiilisüdamik ventiilisüdami-
ku võtmega → Joonis 208 5  rehviven-
tiili sisse tagasi.

Rehvi täispumpamine
1. Keerake õhukompressori rehvitäitevoo-

lik → Joonis 209 5  tugevalt rehviventii-
lile.

2. Kontrollige, kas õhu väljalaskekruvi
→ Joonis 209 4  on kinni keeratud.

3. Käivitage sõiduki mootor ja laske sel
töötada.

4. Ühendage 12 V juhtmepistik → Joo-
nis 209 1  mõnda sõiduki 12 V pistiku-
pessa → Lehekülg 189.

5. Lülitage õhukompressor SISSE-/
VÄLJA-lülitiga → Joonis 209 2  sisse.

6. Laske õhukompressoril nii kaua tööta-
da, kuni rõhk on 2,0–2,5 baari (29–
36 psi / 200–250 kPA) → . Maksi-
maalne tööaeg: 8 minutit → .

7. Lülitage õhukompressor välja.
8. Kui 2,0–2,5-baarist (29–36 psi / 200–

250 kPa) õhurõhku ei suudeta saavu-
tada, keerake rehvitäitevoolik rehviven-
tiililt maha.

9. Sõitke autoga umbes 10 m (umbes
33 ft) edasi või tagasi, et tihendusma-
terjal saaks rehvis jaotuda.

10. Keerake õhukompressori rehvitäitevoo-
lik uuesti tugevalt rehvi ventiilile ja kor-
rake täispumpamise toimingut.

11. Kui ka nüüd ei saavutata vajalikku rehvi-
rõhku, on rehv liiga tugevalt kahjusta-
tud. Rehvi ei saa rehviremondi komplek-
ti abil tihendada. Ärge sõitke edasi. Sel-
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le asemel pöörduge abi saamiseks vas-
tava kvalifikatsiooniga töökoja poole
→ .

12. Ühendage õhukompressor lahti ja kee-
rake rehvitäitevoolik rehviventiililt ma-
ha.

13. Kui rehvirõhk 2,0–2,5 baari (29–
36 psi / 200–250 kPa) on saavutatud,
sõitke kohe maksimaalselt 80 km/h
(50 mph) kiirusega edasi.

Kontroll 10-minutilise sõidu järel
1. Parkige sõiduk esimesel ohutul võima-

lusel, nt parkimisplatsil, tasasele ja tu-
gevale pinnasele.

2. Ühendage uuesti rehvitäitevoolik
→ Joonis 209 5  ja vaadake rehvirõhu
näidikult → Joonis 209 3  rehvirõhku.

3. 1,3 baari (19 psi/130 kPa) ja mada-
lam:
— Ärge sõitke edasi! Rehvi ei saa reh-

viremondi komplektiga piisavalt ti-
hendada.

— Pöörduge abi saamiseks vastava kva-
lifikatsiooniga töökoja poole → .

4. 1,4 baari (20 psi/140 kPa) ja kõr-
gem:
— Korrigeerige rehvirõhk uuesti õigele

väärtusele.
— Jätkake ettevaatlikult sõitu kuni lähi-

ma vastava kvalifikatsiooniga tööko-
jani maksimaalselt kiirusega 80 km/h
(50 mph).

— Laske kahjustatud rehv vastava kvali-
fikatsiooniga töökojas asendada.

HOIATUS
Õhukompressor ja rehvitäitevoolik võivad
pumpamise ajal kuumeneda.
· Kaitske käsi ja nahka kuumade detaili-

de eest.
· Ärge asetage kuuma rehvitäitevoolikut

ja kuuma õhukompressorit tuleohtlikele
materjalidele.

· Laske seadmel maha jahtuda, enne kui
selle hoiule panete.

HOIATUS
Kui rehvi ei saa rehviremondi komplektiga
piisavalt tihendada, kaotab rehv sõidu
ajal õhku. Sellega võivad tekkida rehvirik-
ked, kontrolli kadumine sõiduki üle, õnne-
tused, rasked vigastused ja surm.
· Kui rehvi ei saa vähemalt kuni 2,0 baari-

ni (29 psi/200 kPa) täis pumbata, on
kahjustus liiga suur. Tihendusmaterjal ei
ole suuteline rehvi tihendama. Ärge jät-
kakte sõitu.

· Ärge jätkake sõitu, kui rehvirõhk on 10-
minutilise sõidu järel 1,3 baari
(19 psi / 130 kPa) ja madalam.

· Pöörduge selleks kvalifitseeritud tööko-
ja poole.

JUHIS
Lülitage õhukompressor ülekuumenemise
vältimiseks hiljemalt 8-minutilise tööaja
pärast välja! Laske õhukompressoril enne
uuesti sisselülitamist mõni minut jahtuda.
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Korrashoid
Sõiduki hooldus
Juhised sõiduki hoolduseks

Regulaarne, asjatundlik hooldus aitab säili-
tada teie sõidukit → .
Mida kauemaks ajaks jääb mustus sõidu-
kiosade ja polstri pealispindadele, seda
raskem võib olla puhastamine ja hooldus.
Pikk mõjumine võib viia selleni, et mustust
ei saagi enam eemaldada.

HOIATUS
Asjatundmatu autoosade hooldamine ja
puhastamine võib mõjutada sõiduki tur-
vavarustust ja põhjustada raskeid vigas-
tusi.
· Puhastage ja hooldage sõidukiosi ainult

tootja juhiste järgi.
· Kasutage alati lubatud või soovitatud

puhastusvahendeid.
· Ärge kasutage lahusteid sisaldavaid pu-

hastusvahendeid. Lahustid võivad tur-
vapadja mooduleid pöördumatult kah-
justada.

· Kaitske oma käsi ja käsivarsi teravaser-
valiste osade eest, nt rattakoobaste si-
sekülgede puhastamisel.

HOIATUS
Määrdunud, udused või jäätunud aknak-
laasid halvendavad nähtavust. Ka sõiduki
turvavarustus võib saada kahjustada. Va-
litseb õnnetuste ja raskete vigastuste oht.
· Sõitke ainult siis, kui kõikidest akendest

on hea nähtavus.
· Ärge töödelge esiklaasi vett-tõrjuva

klaasikattematerjaliga. Ebasoodsates
nähtavusoludes võib see mõjuda väga
pimestavalt.

Hooldusvahendid
Hooldustoodete või siin nimetamata sõidu-
kiosade küsimustes pöörduge selleks oma
kvalifitseeritud töökoja poole. Sobivad tar-
vikud on saadaval vastavalt kvalifitseeritud
töökojas. Järgige pakendil toodud kasutus-
juhendit.

HOIATUS
Ebasobivad hooldusvahendid ja asjatund-
matu hooldusvahendite kasutamine võib
põhjustada õnnetusi, raskeid vigastusi,
põletusi ja mürgitusi. Hooldusvahendid
võivad olla mürgised ja ohtlikud.
· Hoiustage hooldusvahendeid vaid sule-

tud originaalanumas.
· Lugege pakendi infolehte.
· Hoidke lapsed kõigist hooldusvahendi-

test eemal.
· Kasutage hooldusvahendeid ainult väl-

jas või hästi ventileeritud ruumides, et
vältida kahjulike aurude sissehingamist.

· Ärge kunagi kasutage sõiduki hoolda-
miseks kütust, tärpentini, mootoriõli,
küünelakieemaldit või muid kergestiau-
rustuvaid vedelikke. Need on mürgised
ja kergesti süttivad.

JUHIS
Agressiivseid ja lahustipõhiseid komponen-
te sisaldav mustus võib sõiduki varustust
jäädavalt kahjustada, ka juba lühikese mõ-
jumise järel, nt istmepolstritel või iludetaili-
del.
· Ärge laske mustusel kinni kuivada.
· Laske raskesti eemaldatavad plekid ee-

maldada vastava kvalifikatsiooniga töö-
kojas.

Sõiduki pesemine

Regulaarne sõidukipesu ennetab värvkatet
kahjustava mustuse mõju.
Sõiduki õigeks ja asjatundlikuks pesemi-
seks järgige järgmist teavet.

HOIATUS
Pärast sõiduki pesemist võib pidurdami-
sel tekkida viivitus ja pidurdusteekond
võib pikeneda. Pidurikettad ja pidurikat-
ted võivad olla niisked või talvel jäätunud.
Tekib õnnetuste oht.
· Pidurdage pidurid ettevaatlike pidur-

dusmanöövritega „kuivaks ja jääst puh-
taks“.
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JUHIS
Asjatundmatu sõiduki pesemine võib põh-
justada sõiduki ulatuslikke kahjustusi.
· Pidage alati kinni tootja juhistest.
· Ärge peske sõidukit otsese päikese käes.
· Külma ilma korral ärge suunake veejuga

kunagi otse lukkudele, ustele ega taga-
luugile. Lukud ja tihendid võivad ära kül-
muda!

Automaatpesulad
— Ärge valige dekoor- ja kaitsekiledega sõi-

dukite puhul kuuma vahaga pesupro-
grammi.

— Eelistage pesulaid, mis ei kasuta harju.
— Laske jääkide eemaldamiseks regulaar-

selt pesta ka sõidukit altpoolt.
— Järgige pesula käitaja teavet, eelkõige

sõiduki külge paigaldatud komponentide
osas.

✓ Kõik aknad on suletud ja küljepeeglid on
vastu kere pööratud.

✓ Roolisamba lukustusega sõidukid: kui
sõiduk tõmmatakse mehaaniliselt pe-
sulasse (automaatpesulasse) ei tohi
roolisammast lukustada → Lehekülg
141.

✓ Klaasipuhasti → Lehekülg 104 ning vih-
ma- ja valgusandur → Lehekülg 105 on
välja lülitatud.

JUHIS
Pesulad, mis kompavad kontuure mehaani-
liselt, võivad sõiduki osi kahjustada.

Survepesur
— Ärge kasutage mitte kunagi pöörlevaid

düüse! Järgige tootja juhiseid.
— Ärge kasutage kuumemat vett kui

+60 °C (+140 °F).
— Liigutage veejuga ühtlaselt, nii et pihus-

tusdüüs on vähemalt 50 cm (20 tolli)
kaugusel sõidukiosadest.

— Ärge suunake veejuga liiga kaua ühele
kohale.

— Püüdke mitte suunata veejuga otse tund-
likele sõidukiosadele, nt kummitihendite-
le, külgakendele, iluliistudele, rehvidele,

anduritele, kaameraläätsedele, dekoor-
ja kaitsekiledele.

— Ärge puhastage mitte kunagi jäätunud
või lumega kaetud aknaklaase survepe-
suriga.

Käsipesu
Üksiku mustuse värvkattel saab eemalda-
da puhastusmassiga.
1. Puhastage sõiduk rohke veega tolmust

ja suurest mustusest.
2. Puhastage pehme käsna, pesukinda või

pesuharjaga vähest survet rakendades.
Seejuures alustage katusest ja peske
ülevalt alla. Kasutage pesušampooni
ainult raskesti eemaldatava mustuse
korral.

3. Puhastage rattad ja lävepakud puhta
käsnaga.

4. Loputage rohke veega.
5. Laske sõidukil õhu käes kuivada. Ee-

maldage veejäägid nahklapiga.

Peske sõidukit ainult selleks ettenäh-
tud pesemiskohtades. Seal on taga-

tud, et õliga saastunud reovesi ei satu heit-
vette.

JUHIS
Vee ärajuhtimiskasti liitmikud võivad sinna
kogunenud mustuse või langenud lehtede
tõttu ummistuda. Vesi, mis ära ei voola,
võib sattuda salongi. Käsitsi, nt survepesu-
riga vee ärajuhtimiskasti suunatud vesi võib
põhjustada sõidukile olulisi kahjustusi.
· Eemaldage imuriga või käsitsi lehed ja

muud lahtised esemed.
· Laske augustatud katte all olevat ala pu-

hastada töökojas.

JUHIS
Värvimata plastosad, esilaternaklaasid ja
tagalaternad võivad saada asjatundmatu
pesu käigus kahjustada.
· Ärge kasutage kõvu ega kraapivaid harju.
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Sõiduki hooldamine ja puhasta-
mine väljast

Järgmises ülevaates antakse soovitused
üksikute sõidukiosade puhastuseks ja hool-
duseks.

JUHIS
Asjatundmatu puhastamine ja hooldus või-
vad põhjustada sõiduki kahjustusi.
· Pidage alati kinni tootja juhistest.
· Ärge kasutage liiga kõvasid, kriipivaid pu-

hastamise töövahendeid.

Aknaklaasid, klaaspinnad
— Eemaldage vahajäägid, nt hooldusva-

henditest, sobiva klaasipuhastusvahen-
diga või sobiva puhastuslapiga.

— Lumi eemaldage käsiharjaga.
— Jää eemaldage plastkaabitsaga. Seejuu-

res tõmmake alati ainult ühes suunas.
— Sulatage jää sobiva jääsulatusvahendiga.
— Puhastage klaasipuhasti harjad ja vaja-

duse korral vahetage need välja → Lehe-
külg 266.

Andurid ja kaameraläätsed
Järgige komponentide paigalduskohti sõi-
dukil → Lehekülg 8.
Puhastage andurite või kaamera piirkonda
pehme lapiga ja lahustivaba puhastusva-
hendiga.
Puhastage vihma- ja valgusanduri tundli-
kud piirkonnad ja kaamera vaateavad esi-
klaasil sobiva klaasipuhastusvahendiga.
— Lumi eemaldage käsiharjaga.
— Ärge kasutage mitte kunagi sooja ega

kuuma vett.
— Sulatage jää sobiva jääsulatusvahendiga.

Värv
Töödelge pealispindu alati ettevaatlikult, et
värvikiht ei kuluks.
— Kerge mustus, nt ladestised, putukate

jäägid, kosmeetikaplekid eemaldage ko-
he puhta, pehme lapiga ja nõrga seebila-
husega (maksimaalselt kaks supilusika-
täit neutraalset seepi ühe liitri vee kohta)
või puhastusmassiga.

— Kõrvaldage ülevoolanud käitusained ko-
he.

— Lendroosteplekke niisutage seebilahuse-
ga. Seejärel eemaldage puhastusmassi-
ga.

— Rooste laske eemaldada selleks kvalifit-
seeritud töökojas.

— Värvikahjustuste korral pöörduge selleks
kvalifitseeritud töökoja poole ja laske
värvikahjustus kõrvaldada.

Konserveerimine kaitseb sõiduki värvkatet.
Hiljemalt siis, kui vesi puhtal värvipinnal ei
moodusta enam nähtavaid veetilku, tuleks
sõiduk katta uue autovahaga.
— Ka siis, kui kasutate automaatpesulates

korrapäraselt vahakonservanti, kaitske
sõiduki värvkatet vähemalt kaks korda
aastas sobiva kõvavahaga.

— Poleerimine on vajalik ainult siis, kui sõi-
duki värvkate on muutunud inetuks ja
konserveerimisvahenditega ei õnnestu
enam läiget taastada.

Dekoratiivkiled, kaitsekiled
— Eemaldage mustus nii, nagu värvi puhul.

Mati dekoorkile puhul kasutage sobivat
plastiku puhastusvahendit.

— Töödelge mustusest ja tolmust puhasta-
tud sõidukit iga kolme kuu tagant vedela
kõvavahaga. Pealekandmiseks kasutage
ainult puhtaid, pehmeid mikrokiudlappe.
Ärge kasutage kuumvaha, ka mitte pe-
sulates!

— Tugev mustus eemaldage ettevaatlikult
piiritusega ja loputage seejärel sooja vee-
ga üle.

Dekoratiiv- ja kaitsekilede säilivust ja
värvi mõjutavad keskkonnamõjud, na-

gu päikesekiirgus, niiskus, õhusaaste, kivi-
löögid jne. Dekoorkiledel võivad ilmneda
esimesed kulumis- ja vananemisilmingud
umbes ühe kuni kolme aasta möödudes,
kaitsekiledel umbes kahe kuni kolme aasta
möödudes. Väga kuumades kliimatsooni-
des võivad dekoorkiled veidi tuhmuda ühe
aastaga ja kaitsekiled teise aasta jooksul.
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Kroomist, alumiiniumist või roosteva-
bast terasest ehisdetailid, iluliistud,
heitgaasitoru otsad
— Puhastage pinda sobiva kroomile ja alu-

miiniumile mõeldud hooldusvahendiga.
— Kroomitud ehisdetaile võib konserveeri-

da sobiva kõvavahaga.

Esilaternad, tagalaternad
— Eemaldage mustus pehme, nõrga seebi-

lahusega (maksimaalselt kaks supilusi-
katäit neutraalset seepi ühe liitri vee koh-
ta) niisutatud pesukäsnaga. Ärge kasuta-
ge alkoholi ega lahustit sisaldavaid pu-
hastusvahendeid.

— Eemaldage tugev mustus sobiva kroomi-
le ja alumiiniumile mõeldud hooldusva-
hendiga.

Rattad
— Eemaldage mustus ja puistesool rohke

veega.
— Puhastage määrdunud kergmetallvelgi

sobiva veljepuhastusvahendiga. Soovita-
tav on velgi iga kolme kuu tagant sobiva
kõvavahaga sisse hõõruda.

— Värvi kaitsekihi kahjustused parandage
kohe värviparanduspliiatsiga. Vajaduse
korral pöörduge selleks sobiva töökoja
poole.

— Eemaldage piduritolm sobiva veljepu-
hastusvahendiga.

Ukse lukusilinder
Soovitatav on sulatada ukselukku sobiva
ukseluku sulatusvahendiga. Ärge kasutage
rasva lahustavaid aineid sisaldavaid luku-
sulatusvahendeid.

Mootoriruum, vee ärajuhtimiskast
— eemaldage puulehed ja muud lahtised

esemed tolmuimeja või käega → .
— Mootoriruumi puhastamiseks tuleks alati

pöörduda selleks kvalifitseeritud töökoja
poole → .

HOIATUS
Sõiduki mootoriruum on ohtlik piirkond.
Kõigi mootori juures või mootoriruumis
tehtavate tööde käigus võivad tekkida vi-

gastused, põletused, õnnetus- ja põlen-
guohud!
· Iga kord enne mootoriruumis töö tege-

mist järgige ohutusmeetmeid → Lehe-
külg 285.

· Laske töid teha selleks kvalifitseeritud
töökojas.

JUHIS
Vee ärajuhtimiskasti liitmikud võivad sinna
kogunenud mustuse või langenud lehtede
tõttu ummistuda. Vesi, mis ära ei voola,
võib sattuda salongi ja põhjustada sõidukil
tõsiseid kahjustusi.
· Ärge puhastage veepaaki kõrgsurvepesu-

riga.
· Laske veepaagi augustatud katte all ole-

vat ala regulaarselt selleks kvalifitseeri-
tud töökojas puhastada.

Salongi hooldamine ja puhasta-
mine

Järgmises ülevaates antakse soovitused
üksikute sõidukiosade puhastuseks ja hool-
duseks.

JUHIS
Asjatundmatu puhastamine ja hooldus või-
vad põhjustada sõiduki kahjustusi.
· Ärge kasutage puhastamiseks mitte min-

gil juhul aurupuhastit, harju, kõvasid käs-
nasid ega muud taolist.

· Laske raskesti eemaldatavad plekid ee-
maldada vastava kvalifikatsiooniga töö-
kojas.

Aknaklaasid
1. Puhastage aknaklaasid klaasipuhastus-

vahendiga.
2. Kuivatage aknaklaasid puhta pehme

nahklapi või ebemevaba kuiva lapiga.

Tekstiilid, mikrokiud, kunstnahk
— Pealispinnale kogunenud mustus eemal-

dage regulaarselt tolmuimejaga, et pide-
va hõõrdumisega materjali mitte kahjus-
tada.
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— Eemaldage mustus sobiva salongipuhas-
tusvahendiga.

— Rasva baasil määrdumise korral, nt õli,
kasutage sobivat salongipuhastusvahen-
dit. Tupsutage lahustunud rasva- ja vär-
viosakesed niiskust imava lapiga ära. Va-
jaduse korral töödelge veega üle.

— Kasutage mustuse, nt pastapliiatsi või
küünelaki korral sobivat salongipuhas-
tusvahendit. Vajaduse korral töödelge õr-
na seebilahusega (maksimaalselt kaks
supilusikatäit neutraalset seepi ühe liitri
vee kohta) üle.

— Ärge mitte kunagi kasutage nahahool-
dusvahendit, lahustit, poonimisvaha, kin-
gakreemi, plekieemaldusvahendit või
muud sarnast.

— Ärge kasutage survepesurit, aurpuhastit
ega külmaspreid.

Naturaalne nahk
— Eemaldage värske mustus puuvillase lapi

ja nõrga seebilahusega (maksimaalselt
kaks supilusikatäit neutraalset seepi ühe
liitri vee kohta). Vedelik ei tohi imbuda
õmblustesse.

— Kasutage mustuse, nt pastapliiatsi või
küünelaki korral sobivat nahapuhastus-
vahendit.

— Sissekuivanud plekke töödelge sobiva
nahapuhastusvahendiga.

— Rasvapõhiste plekkide, nt õli korral: ee-
maldage värsked plekid imava lapiga.

— Kasutage istmetel regulaarselt ja iga
kord pärast puhastamist nahahooldus-
vahendit. Pikaaegse väljas seismise kor-
ral tuleks nahk otsese päikesekiirguse
eest kaitsmiseks kinni katta.

— Kunagi ärge töödelge nahka lahustite,
poonimisvaha, kingakreemi, plekieemal-
dusvahendite või muu sarnasega.

Plastdetailid
— Puhastage pehme, niiske lapiga.
— Kui tugevat mustust ei saa vähese nõrga

seebilahusega (maksimaalselt kaks su-
pilusikatäit neutraalset seepi ühe liitri vee
kohta) eemaldada, kasutage vajaduse
korral lahustivaba plasti puhastusvahen-
dit.

Kroomist, alumiiniumist või roosteva-
bast terasest ehisdetailid, iluliistud
— puhastage puhta pehme lapi ja maksi-

maalselt kahest supilusikatäiest neu-
traalsest seebist ja liitrist veest valmista-
tud õrnatoimelise seebilahusega tolmu-
vabas keskkonnas.

— Hooldage anodiseeritud pindu sobiva
kroomi ja alumiiniumi jaoks mõeldud
hooldusvahendiga.

Käsitsuselemendid
1. Eemaldage suurem ja raskesti ligipää-

setav mustus pehme pintsliga.
2. Kasutage puhast pehmet lappi ja nõrka

seebilahust (maksimaalselt kaks supi-
lusikatäit neutraalset seepi ühe liitri vee
kohta). Vedelikud ei tohi sattuda käsit-
suselementidesse → .

JUHIS
Kui vedelik tungib sõiduki käsitsuselementi-
desse, võivad need kahjustada saada.

Ekraanid
Ärge puhastage näidikuploki ekraani ja in-
fotainment-süsteemi ekraani kuivalt.
1. Lülitage infotainment-süsteem puhas-

tamiseks ajutiselt välja.
2. Puhastamiseks kasutage sobivat pu-

hastuslappi, sobivat klaasipuhastusva-
hendit või LCD-puhastusvahendit.

Kummitihendid
— Puhastage pehme ebemevaba lapi ja

rohke veega.
— Töödelge regulaarselt sobiva kummi-

hooldusvahendiga.

Turvavööd
1. Tõmmake turvavöö täielikult välja ja

jätke turvavöö rihm lahtirullitud asen-
disse.

2. Tugev mustus eemaldage pehme harja-
ga.

3. Puhastage turvavööd õrna seebilahuse-
ga (maksimaalselt kaks supilusikatäit
neutraalset seepi ühe liitri vee kohta).

4. Laske turvavööl täielikult ära kuivada ja
seejärel kerige see sisse.
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HOIATUS
Asjatundmatu puhastamine võib põhjus-
tada kahjustusi turvavöödel, kinnitustel ja
turvavöö automaatrullikutel.
· Ärge mitte kunagi proovige turvavöösid

puhastamiseks muuta või eemaldada.
· Ärge mitte kunagi puhastage turvavöö-

sid ja nende komponente keemiliste va-
henditega.

· Ärge kasutage söövitavaid vedelikke,
lahusteid ega teravaid esemeid.

· Kaitske turvavöö lukke vedelike ja võõr-
kehade sissetungimise eest.

· Laske puhastatud turvavööl enne kok-
kukerimist täielikult kuivada.

Istmekatete puhastamine
Kui ebapiisava värvikindlusega rõivad, nt
teksariie, muudavad istmepolstri värvust, ei
ole tegemist kattematerjali puudusega. Ist-
mepolstritesse võivad olla paigaldatud tur-
vapadjasüsteemi komponendid ja elektrili-
sed pistikühendused. Kahjustamine, asja-
tundmatu puhastamine ja töötlemine või
läbiniiskumine võib põhjustada lisaks sõi-
duki elektrisüsteemi kahjustamisele häireid
ka turvapadjasüsteemis → .
Olenevalt varustusest on istmesoojendu-
sega istmepatjadesse paigaldatud elektrili-
sed detailid ja pistikühendused, mida või-
dakse asjatundmatul puhastamisel või ka-
sutamisel kahjustada. Selle tagajärjel või-
vad kahjustusi saada ka sõiduki elektrisüs-
teemi teised osad.
— Istmete pinda puhastage ainult kergelt

niisutatud lapiga → .
— Suurema mustuse korral küsige vastava

kvalifikatsiooniga töökojast eripuhastus-
vahendit.

— Ärge kasutage survepesurit, aurpuhastit
ega külmaspreid.

— Ärge tehke mitte kunagi istmekatteid
märjaks.

— Ärge lülitage mitte kunagi istmete kuiva-
tamiseks sisse istmesoojendust.

— Ärge kasutage puhastuspastasid ega
muid vedelaid pesuvahendeid.

— Kahtluse korral pöörduge selleks kvalifit-
seeritud töökoja poole.

HOIATUS
Salongi põranda asjatundmatu puhasta-
mine ja töötlemine või selle märjaks tege-
mine võib sõiduki elektrisüsteemi kahjus-
tamise kõrval põhjustada ka turvapadja-
süsteemi rikkeid ja õnnetuse korral ras-
keid või surmavaid vigastusi.
· Vältige siseruumi põranda puhastamist

rohke veega, nt veevooliku, kõrgsurve-
pesuri või aurupesuriga.

· Puhastage ja hooldage sõidukiosi ainult
tootja juhiste järgi.

Tarvikud, varuosad, remondid
ja muudatused
Remondid ja tehnilised muudatu-
sed

Eriliste lisa- ja pealisehitustega sõidu-
kid
Lisa- ja pealisehituste tootjad tagavad, et
lisa- ja pealisehitiste (ümberehituste) pu-
hul peetakse kinni keskkonnakaitse sea-
dustest ja eeskirjadest, eriti ELi direktiivist
2000/53/EÜ kasutuselt kõrvaldatud sõidu-
kite kohta ja ELi direktiivist 2003/11/EÜ
seoses teatavate ohtlike kemikaalide ja
preparaatide turustamise ja kasutamise pii-
ramise kohta.
Sõiduki valdaja peab ümberehituste doku-
mentatsiooni alles hoidma ning esitama
selle sõiduki jäätmekäitluse korral sõiduki
üleandmisel jäätmekäitlusettevõttele. Sel-
lisel viisil tuleb tagada ka ümberehitatud
sõidukite keskkonnasäästlik jäätmekäitlus.

Esiklaasi remondid
Mõned varustused vajavad funktsiooni täit-
miseks elektri- või elektroonikaseadmeid,
nt mis on kinnitatud esiklaasi siseküljele si-
sepeegli piirkonda. Kui esiklaas on elektri-
või elektroonikaseadmete vaateväljas kah-
justatud, nt kivitäkke tõttu, tuleb esiklaas
vahetada. Kivitäkke parandus võib põhjus-
tada varustuse väärtalitlust ja talitlushäi-
reid.
Pärast esiklaasi vahetust peab kaamera ja
andurid paigaldama ja kalibreerima selleks
kvalifitseeritud töökojas.
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Andurite ja kaamerate piirangud või
kahjustamine
Asjatundmatult teostatud remondid, sõidu-
ki konstruktiivsed muudatused, nt „mada-
lamaks ehitamine“, hiljem paigaldatud
monteeritavad komponendid või kattepa-
neelide muudatused võivad põhjustada an-
durite või kaamerate paigast nihkumist või
kahjustumist. Seda võivad põhjustada ka
löögid parkimisel ja juba väiksemad kahjus-
tused, nt kivitäke esiklaasil.
Piirkond andurite ja kaamerate ees ja üm-
ber ei tohi olla kaetud kleebiste, lisalaterna-
te, numbritule iluraami või muu sellisega!
Jälgige sõiduki andurite ja kaamerate asen-
dit → Lehekülg 8.
Eiramisel võib see piirata olulisi juhiabisüs-
teemide funktsioone ja sõiduk võib saada
kahjustusi.
Laske remondid või konstruktiivsed muu-
datused teha selleks kvalifitseeritud tööko-
jas.
Täiendavad juhised:
— Andurite piirkonna hilisem värvimine või

ülevärvimine võib mõjutada vastava süs-
teemi tööd.

— Mõnel sõiduki mudelil võib Fordi em-
bleem mõjutada radaranduri nähtavust
eesmises piirkonnas. Seetõttu kasutage
sõidukit ainult originaalse Fordi emblee-
mi või Fordi poolt selleks lubatud em-
bleemiga.

HOIATUS
Asjatundmatult tehtud remont ja muuda-
tused võivad tekitada sõidukile kahjustusi
ja talitlushäireid ning halvendada juhti
abistavate süsteemide funktsiooni. See
võib põhjustada õnnetusi ja raskeid vigas-
tusi.
· Laske sõidukit remontida ja muuta ai-

nult selleks kvalifitseeritud töökojas.

HOIATUS
Mittesobivad varuosad ja tarvikud, aga ka
oskamatult tehtud tööd, muudatused ja
remont võivad põhjustada sõidukil kah-
justusi, õnnetusi ja raskeid vigastusi.
· Laske sõidukit remontida ja muuta ai-

nult selleks kvalifitseeritud töökojas.
Töökodades on olemas vajalikud töö-

riistad, diagnostikaseadmed, remondi-
teave ja kvalifitseeritud personal.

· Paigaldage sõidukile ainult selliseid osi,
mis vastavad konstruktsiooni ja oma
omaduste poolest tehases paigaldatud
osadele.

· Ärge mitte kunagi kinnitage ega paigu-
tage esemeid, nt telefonihoidikuid, tur-
vapatjade avanemispiirkonda, kuna
need võivad turvapatjade rakendumisel
põhjustada raskeid või surmavaid vi-
gastusi.

· Kasutage ainult velgede ja rehvide
kombinatsioone, mida Ford on teie sõi-
dukitüübi jaoks lubanud.

Remondid ja piirangud turvapad-
jasüsteemil

Remondi ja tehniliste muudatuste kor-
ral tuleb järgida Fordi juhiseid → !
Laske muudatusi ja remonte eesmisel kait-
seraual, ustel, esiistmetel, laepaneelil või
kerel teha ainult vastava kvalifikatsiooniga
töökojas. Nendel sõiduki osadel võivad
paikneda turvapadjasüsteemi komponen-
did ja andurid.
Kõik turvapadjasüsteemi juures tehtavad
tööd, samuti süsteemi osade eemaldamine
või paigaldamine muude remonditööde
tõttu võivad turvapadjasüsteemi osi kah-
justada. Selle tulemusel võivad turvapad-
jad õnnetuse korral valesti või üldse mitte
rakenduda.
Vältimaks turvapatjade tõhususe vähene-
mist ja et eemaldatud detailid ei tekitaks
vigastusi ega saastaks keskkonda, tuleb
järgida eeskirju. Selleks kvalifitseeritud töö-
kojad tunnevad neid eeskirju.
Muudatus sõiduki rattahoovastikul võib
mõjutada turvapadjasüsteemi tööd kokku-
põrke korral. Näiteks võib tootja poolt mit-
telubatud rehvi-velje-kombinatsioonide ka-
sutamine, sõiduki madalamaks ehitamine,
vedrustuse tugevuse muutmine (k.a ve-
drud, vedrujalg, amortisaator jne) muuta
jõudusid, mida turvapadja andurid mõõda-
vad ja elektroonilisele juhtplokile edasta-
vad. Näiteks võivad mõned vedrustuse
muudatused suurendada andurite mõõde-
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tavaid jõude ning panna turvapadjasüstee-
mi rakenduma kokkupõrkeoludes, kus see
normaalsel juhul ei rakenduks, kui poleks
muudatusi tehtud. Teised muudatused või-
vad andurite poolt mõõdetud jõudusid vä-
hendada ja takistada turvapadja rakendu-
mist, kuigi see peaks rakenduma.

HOIATUS
Asjatundmatult tehtud remont ja muuda-
tused võivad tekitada sõidukile kahjustusi
ja talitlushäireid ning halvendada turva-
padjasüsteemi talitlust. See võib põhjus-
tada õnnetusi ja raskeid või surmavaid vi-
gastusi.
· Laske sõidukit remontida ja muuta ai-

nult selleks kvalifitseeritud töökojas.
· Turvapadjamooduleid ei saa paranda-

da, vaid need tuleb välja vahetada.
· Ärge mitte kunagi paigaldage sõidukis-

se romusõidukitest eemaldatud või
jäätmekäitlusest pärinevaid turvapatja-
de osi.

HOIATUS
Sõiduki rattahoovastiku muutmine koos
lubamatute rehvi-velje-kombinatsioonide
kasutamisega võib muuta turvapatjade
toimimisviisi ja suurendada niimoodi õn-
netuse korral raskete või surmavate vi-
gastuste ohtu.
· Ärge mitte kunagi paigaldage rattahoo-

vastiku osi, millel ei ole sõiduki originaa-
losadega identseid omadusi.

· Ärge kasutage mitte kunagi velje ja reh-
vi kombinatsioone, mida Ford ei ole
heaks kiitnud.

Mobiilside sõidukis

Elektromagnetiline kiirgus
Mobiiltelefoni või raadioseadme käitamisel
ilma välisantenni ühendamata ei suunata
elektromagnetilist kiirgust optimaalselt
väljapoole. Auto siseruumis võib esineda
suurenenud kiirgust peamiselt kehva vastu-
võtu tõttu, nt maapiirkondades. Sellega
võivad kaasneda terviseohud → .
Olenevalt varustusest saab kasutada sobi-
vat telefoniliidest, et telefoni välisantenni-

ga ühendada. Sidekvaliteet paraneb ja le-
viulatus suureneb.

Helistamine
Sõidukis helistamine on paljudes riikides lu-
batud vaid vabakäeseadme kaudu, nt Blue-
tooth®-ühenduse kaudu. Kinnitage mobiil-
telefon enne kasutamist sobiva hoidiku kül-
ge →  või asetage libisemiskindlalt ole-
masolevasse panipaika, nt keskkonsoolis.

Raadioside
Raadiosideseadmete kasutamisel tuleb ju-
hinduda seadusega kehtestatud eeskirja-
dest ja järgida tootja kasutusjuhendit. Raa-
diosideseadmete järelpaigaldamiseks on
vaja taotleda luba.
Lisateavet raadiosaatja paigaldamise koh-
ta küsige vastava kvalifikatsiooniga tööko-
jast.

HOIATUS
Kinnitamata või valesti kinnitatud mobiil-
telefonid võivad äkilise sõidu- või pidur-
dusmanöövri või ka õnnetuse korral pais-
kuda läbi sõiduki salongi ja tekitada vigas-
tusi.
· Kinnitage või paigutage mobiiltelefon ja

tarvikud turvaliselt väljaspoole turva-
patjade avanemispiirkondi.

HOIATUS
Mobiiltelefoni või raadioseadme käitami-
sel ilma välisantenniga ühendamata või-
dakse sõidukis ületada elektromagnetilise
kiirguse piirväärtused ja sellega ohustada
juhi ja sõidukis viibijate tervist. Sama keh-
tib ka ebaõigesti paigaldatud välisantenni
puhul.
· Hoidke seadme antenni ja aktiivse me-

ditsiinilise implantaadi, nt südamesti-
mulaatori, vahel minimaalselt kaugust
20 cm.

· Ärge kandke töövalmis seadet vahetult
aktiivse meditsiinilise implantaadi lähe-
dal või otse selle kohal, nt rinnataskus.

· Lülitage seade interferentside kahtluse
korral aktiivse meditsiinilise implantaa-
di või mõne teise meditsiinilise seadme
suhtes kohe välja.
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Klienditeave

Andmesalvesti (Event Data
Recorder)
Sõiduk ei ole andmesalvestiga varustatud.

Kleebised ja sildid
Tehases on mootoriruumi ja osadele sõidu-
kidetailidele paigaldatud kleebised ning sil-
did olulise teabega sõiduki käitamise kohta.
— Ärge mitte kunagi eemaldage kleebiseid

ja silte ning ärge muutke neid loetamatu-
teks.

— Kleebiste ja siltidega sõiduki osade vahe-
tamisel peab selleks kvalifitseeritud töö-
koda nõuetekohaselt kleepima sõiduki
uutele detailidele samasse kohta sama
sisuga kleebised ja sildid.

Ohutussertifikaat
Ohutussertifikaat uksepostil teavitab, et
tootmise ajal on vastavas riigis täidetud
kõik liiklusohutuse ametite ohutusstandar-
did ja nõuded. Lisaks võib olla kirjas veel
tootmise kuu ja aasta ning sõiduki tehase-
tähis. Järgige kasutusjuhendi juhiseid.

HOIATUS
Auto asjatundmatu kasutamine suuren-
dab õnnetuste ja vigastuste ohtu.
· Järgige kehtivaid seadusandlikke mää-

ruseid.
· Järgige kasutusjuhendit.

JUHIS
Sõiduki asjatundmatu käitamine võib põh-
justada sõiduki kahjustusi.
· Järgige kehtivaid seadusandlikke määru-

seid.
· Tehke teenindustööd vastavalt ettenäh-

tud andmetele.

Vedelikud kliimaseadmes
Jahutusaine kliimaseadmes
Mootoriruumis olev kleebis annab teavet
sõiduki kliimaseadmes kasutatava jahutus-
aine liigi ja koguse kohta. Kleebis asub
mootoriruumi eesmises osas, jahutusaine
täiteavade lähedal.

Hoiatus! Kliimaseadet võivad hoolda-
da ainult kvalifitseeritud töötajad.

Jahutusaine liik.

Külmutusseadme õli liik.

Vaata Töökojateave.

Kliimaseadet tohib hooldada ainult
kvalifitseeritud spetsialist.

Kergesti süttiv jahutusaine.

Kõrvaldage kõik komponendid nõue-
tekohaselt ja ärge mitte kunagi pai-
galdage sõidukisse romusõidukitelt
võetud või jäätmekäitusest pärit
komponente.

Külmutusseadme õli kliimaseadmes
Kliimaseade on täidetud külmutusseadme
õliga. Kliimaseadme kompressoril olev silt
annab teavet kasutatava külmutusseadme
õli liigi ja koguse kohta → Lehekülg 339.

HOIATUS
Turvalise ja ohutu käitamise tagamiseks
tohib kliimaseadet hooldada ainult kvali-
fitseeritud spetsialist.

JUHIS
Kunagi ärge asendage ega remontige klii-
maseadme aurustit vanadelt sõidukitelt või
ümbertöötlemisest pärit varuosadega.
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Infotainment-süsteem ja an-
tennid
Küljepeeglites ja katusel on autoantennid.
Hilisemal välispeeglite metalsel kroomimi-
sel, nt kroomitud disainkaante puhul, peab
arvestama tugevate tõrgetega või raadio-,
mobiiltelefoni ja navigatsiooniteenuste
vastuvõtu ja saatmise omaduste kadumi-
sega.

JUHIS
Hiljem integreeritud info- ja meelelahutus-
süsteem peab ühilduma sõiduki standard-
se integreeritud antennivõimendiga. Muidu
võite antennivõimendit kahjustada.

Komponendikaitse

Mõned elektroonilised komponendid ja
juhtplokid, nt infotainment-süsteem,
on tehases varustatud komponendi-
kaitsega.

Komponendikaitse võimaldab komponen-
tide ja juhtplokkide legitiimset paigaldamist
või vahetamist selleks kvalifitseeritud töö-
kojas.
Järgmistes olukordades takistab kompo-
nendikaitse, et tehasest tarnitud kompo-
nente saab väljaspool sõidukit piiramatult
kasutada:
— paigaldamine teistesse sõidukitesse, nt

varguse järel.
— komponentide kasutamine väljaspool

sõidukit.
Kui näidikuploki ekraanil või infotainment-
süsteemi ekraanil kuvatakse tekstiteade,
pöörduge selleks kvalifitseeritud töökoja
poole.

ELi kemikaalimääruse REACH
teave
Oleme pühendunud oma toodete vastu-
tustundliku tootmise, käsitsemise ja kasu-
tamise tagamisele ning toetame Euroopa

Liidu kemikaalide registreerimise, hindami-
se, kasutuseks lubamise ja piirangute sead-
mise määruse REACH eesmärke.
Eelkõige toetame määruse EÜ 1907/2006
artiklit 33 (1), milles käsitletakse eriti mu-
rettekitavaid aineid, mis on lisatud niinime-
tatud kandidaatide nimekirja.
Kui mõni toode sisaldab neid aineid, on olu-
line tagada nende turvaline kasutamine;
määrus annab tarbijatele seetõttu teavet
ohtude kohta ja aitab võtta sobivaid riski-
haldusmeetmeid.
Määruse REACH kohta lisateabe saamiseks
otsige oma riigi Fordi veebisaidilt võtmesõ-
na REACH.
Oma riigi Fordi veebisaidi leidmiseks külas-
tage aadressi:
https://corporate.ford.com/operations/loca-
tions/global-links.html

Kasutatud patareide ja elek-
trooniliste seadmete jäätme-
käitlus
Kasutatud akud ja patareid
Lõpptarbija peab vanad akud eraldi kogu-
ma ja jäätmekäitlusse andma. Selle tähi-
seks on läbikriipsutatud prügikast . Lõpp-
kasutajana on teil seadusest tulenev ko-
hustus vanade patareide tagastamiseks.
Raskemetalle sisaldavad akud on märgis-
tatud keemiliste sümbolitega Hg (elavhõ-
be), Cd (kaadmium) ja/või Pb (plii). Raske-
metallid võivad kahjustada inimeste ja loo-
made tervist ning looduses ladestuda. Nen-
de tagajärgede ennetamiseks tuleb tingi-
mata tagada, et akusid kogutakse eraldi ja
tagastatakse korrektselt.
Liitiumi sisaldavate patareidega tuleb eriti
ettevaatlikult ümber käia, nt ei tohi neid ku-
nagi tugevalt kuumutada ega käsitsi kah-
justada. Gaasiliste või vedelate ainete eral-
dumine võib olla tervisele ja keskkonnale
väga ohtlik. Pooluste lühis võib põhjustada
tulekahju või plahvatuse.
— Kasutatud patareisid ja akusid saab ELi

liikmesriikides ja teistes riikides tagasta-
da ka volitatud müügiesindusse.
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— Lisateavet tagasivõtmise ja utiliseerimise
kohta saate volitatud müügiesindusest
või aadressilt:

https://corporate.ford.com/operations/loca-
tions/global-links.html

Elektri-/elektroonikajäätmed
Sõiduk sisaldab elektri-/elektroonikajäät-
meid, nagu navigatsioonisüsteemi SD-
kaart või kaugjuhtimispuldid. Elektri-/elek-
troonikaseadmetel on äratuntav läbikriip-
sutatud prügikasti sümbol .
Selle märgistusega elektri-/elektroonika-
seadmed tuleb seadusesätete järgi tavalis-
test olmejäätmetest eraldi kokku koguda ja
kasutuselt kõrvaldada. Elektri-/elektrooni-
kaseadmed võib tagastada kohalikule ko-
gumispunktile või volitatud riiklikule tagasi-
võtusüsteemile. Kõik patareid, akud ja lam-
bid, mis pole püsivalt paigaldatud, tuleb
eelnevalt eemaldada ja vastavalt jäätme-
käitlusse anda.
— Vanades seadmetes olevate isiklike and-

mete hävitamise kohustus lasub teil en-
dal.

— Lisateavet jäätmete tekitamise vältimise,
tagasivõtmise ja utiliseerimise kohta saa-
te volitatud müügiesindusest või aadres-
silt:

https://corporate.ford.com/operations/loca-
tions/global-links.html

Vastavusdeklaratsioon
Käesolevaga kinnitab vastav tootja, et all-
järgnevalt esitatud komponendid on sõidu-
ki tootmishetkel kooskõlas põhiliste nõue-
tega ja teiste asjaomaste eeskirjade ja sea-
dustega.

Approval symbols for radio sys-
tems in England, Wales and Scot-
land (expected introduction in
2021).

Importer:
Ford Motor Company Limited
Dunton Campus,
Arterial Road,
Laindon, Essex, SS15 6EE

United Kingdom

Komponendid
— 12 V pistikupesa.
— Olenevalt varustusest ja riigist täienda-

vad pistikupesad pingega 100 kuni 230 V
→ Lehekülg 189.

— Airbags.
— Vehicle toolkit.
— Entry light and torch.
— Fire extinguisher.
— Belt tensioner.
— Compressor.
— Headphones.
— Charger.
— Charge cable.
— Pyrotechnic fuse.
— SD Card.
— Actuators.
— First aid kit.
— High-visibility waistcoat.
— Jack.

Teave kolmandate isikute au-
toriõiguse kohta
Mõned sõidukisse integreeritud tooted si-
saldavad tarkvarakomponente, millel on
avatud lähtekoodiga litsentsid.
Kasutatud avatud lähtekoodiga tarkvara-
komponentide loendi koos autoriõiguste ju-
histega vastavate kehtivate avatud lähte-
koodiga litsentsitingimustega ja sinna juur-
de kuuluva litsentsitekstiga leiate alljärgne-
valt veebilehelt:
http://corporate.ford.com/ford-open-sour-
ce.html
Teatud avatud lähtekoodiga tarkvarakom-
ponentide lähtekoodi saab küsida sõiduki
tootjalt. Tootja annab teile lähtekoodi vas-
tavalt kehtivate litsentsitingimuste ulatuse-
le ja esitab teile ainult kulud üleandmise
eest, näiteks andmekandja maksumuse või
saatmiskulud. Ülalnimetatud veebilehelt
leiate vajaliku teabe.
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Romusõidukite tagasivõtmi-
ne ja utiliseerimine
Romusõidukite tagasivõtmine
Teie sõiduk tuleb kasutusea lõpus suunata
keskkonnasõbralikku ümbertöötlemisse/
jäätmekäitlusse. Seetõttu on sõidukite vii-
mased valdajad ELis ja paljudes teistes rii-
kides seadusega kohustatud andma oma
sõiduki heakskiidetud vastuvõtupunkti, ta-
gasivõtupunkti või mõnda heakskiidetud
lammutusettevõttesse.
Me oleme juba selleks valmistunud: kõigis
ELi ja paljudes teistes riikides on kasutusel
ulatuslikud tagasivõtukohad, kus saate
oma sõiduki ära anda. Riiklike seadusesä-
tete täitmisel on vana sõiduki ära andmine
ELis teie jaoks tasuta.
Tagasivõtupunkt väljastab jäätmekäitlus-
tõendi, mis on teie jaoks tõestus, et vana
sõiduki jäätmekäitlus vastab nõuetele.
Teavet tagasivõtukohtade kohta saate voli-
tatud müügiesindusest.

Utiliseerimine
Auto või selle üksikute osade, nt turvapad-
jasüsteemi ja turvavöö eelpinguti kompo-
nentide andmisel lammutuskotta tuleb tin-
gimata järgida vastavaid ohutuseeskirju.
Selleks kvalifitseeritud töökojad tunnevad
neid eeskirju.

Raadioseadmete teave
Lihtsustatud vastavusdeklaratsi-
oon

EL
Teie sõiduk on varustatud erinevate raadio-
seadmetega. Nende raadioseadmete val-
mistajad deklareerivad, et need raadio-
seadmed, kui see on seadusega nõutav,
vastavad direktiivile 2014/53/EL.
ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on
saadaval järgmisel internetiaadressil:
www.wirelessconformity.ford.com

Suurbritannia
Teie sõiduk on varustatud erinevate raadio-
seadmetega. Nende raadioseadmete val-
mistaja kinnitab, et need raadioseadmed
vastavad seadusega nõutud ulatuses
nõuetele.
Vastavusdeklaratsioonide täielik tekst on
saadaval järgmisel internetiaadressil:
www.wirelessconformity.ford.com

Importer
Ford Motor Company Limited
Dunton Campus,
Arterial Road,
Laindon, Essex, SS15 6EE
United Kingdom

Türgi
Teie sõiduk on varustatud erinevate raadio-
seadmetega. Nende raadioseadmete val-
mistajad deklareerivad, et need raadio-
seadmed, kui see on seadusega nõutav,
vastavad direktiivile 2014/53/EL.
Vastavusdeklaratsioonide täielik tekst on
saadaval järgmisel internetiaadressil:
www.wirelessconformity.ford.com

ithalatçı
Ford Otomotiv Sanayi A.Ş.
Gölcük Denizevler Mah. Ali Uçar Cad. No:53
41650 Gölcük / Kocaeli

Ukraina
Teie sõiduk on varustatud erinevate raadio-
seadmetega. Nende raadioseadmete toot-
ja kinnitab, et need raadioseadmed vasta-
vad seadusega nõutud ulatuses raadio-
seadmete tehnilistele eeskirjadele.
Vastavusdeklaratsioonide täielik tekst on
saadaval järgmisel internetiaadressil:
www.wirelessconformity.ford.com

імпортер
Winner Imports Ukraine
Official Importer of Ford in Ukraine
Kapitanovka, 5-A,
Dachnaya Str.
Kiev region, 08112, Ukraine
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Raadioseadmete teave
Järgmistes tabelites on näidatud kasutata-
vad raadiosüsteemid, sagedusribad, milles
neid kasutatakse, neist eralduv maksimaal-
ne saatevõimsus ja seotud tootjad. Igas ta-

belis on komponentide kogum. Tootja and-
med, samuti sagedusribad ja maksimaal-
sed saatevõimsused on eraldi tabelites, mi-
da saab määrata viidete kaudu → Lehekülg
356.

Välisantenniga ühendamine

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus
+ saa-
te-
võim-
sus

Tootja

LTE Compenser LTE-MBC-EU2 LTE-MBC-EU2 AA 14
Tansiiverimoodul CM01TN-VWW CM01TN-VWW BN 26

Antennid

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus
+ saa-
te-
võim-
sus

Tootja

Takso katuseantenni
alus 2 m / 70 cm, GPS,
UMTS

AM/FM, DAB+ DVBT,
GPS, FAKRAnBHC
3789.01

AI 01

Välispeegli antenni-
süsteem AM, FM

920639A 920639A AD 02

Välispeegli antenni-
süsteem AM, FM, DAB

920639A 920639A AF 02

Välispeegli antenni-
süsteem FM

920639A 920639A AB 02

Välispeegli antenni-
süsteem FM, DAB

920639A 920639A AC 02

Välispeegli antennivõi-
mendi GNSS

920336A 920336A AH 02

Välispeegli navigat-
siooni [lühike klamber]
GNSS

7E0.035.510 7E0.035.510 AH 23

Välispeegli navigat-
siooni [pikk klamber]
GNSS

7E0.035.510.A 7E0.035.510.A AH 23

AM- ja FM-katusean-
tennide alus

Receiving antenna am-
plifier AM/FM, DAB,
LTE,NAV
6C0.035.501.Q/
6C0.035.501.A

7C0.035.501 AD 22
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Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus
+ saa-
te-
võim-
sus

Tootja

AM-, FM-, LTE- ja
GNSS-katuseantenni-
de alus

Receiving antenna am-
plifier AM/FM, DAB,
LTE,NAV
6C0.035.501.Q/
6C0.035.501.A

7C0.035.501.F AE 22

AM-, FM-, LTE-, DAB-
ja GNSS-katuseanten-
nide alus

Receiving antenna am-
plifier AM/FM, DAB,
LTE,NAV
6C0.035.501.Q/
6C0.035.501.A

7C0.035.501.G AG 22

Välispeegli antenni-
moodul [standard] FM

920481A 920481A AB 02

Välispeegli antenni-
moodul [klamber] FM

920481A 920481A AB 02

Välispeegli antenni-
moodul [standard]
GNSS

920336A 920336A AH 02

Välispeegli antenni-
moodul [klamber]
GNSS

920336A 920336A AH 02

Välispeegli antennivõi-
mendi AM ja FM

920301A 920301A AD 02

Välispeegli antennivõi-
mendi FM

920301A 920301A AB 02

Välispeegli antennivõi-
mendi FM ja DAB

920304A 920304A AC 02

Välispeegli antenni-
süsteem [lühike klam-
ber] AM, FM

920611A 920611A AD 02

Välispeegli antenni-
süsteem [lühike klam-
ber] FM

920611A 920611A AB 02

Välispeegli antenni-
süsteem [lühike klam-
ber] FM, DAB

920611A 920611A AC 02

Välispeegli antenni-
süsteem [pikk klam-
ber] AM, FM

920611A 920611A AD 02

Välispeegli antenni-
süsteem [pikk klam-
ber] FM

920611A 920611A AB 02

Välispeegli antenni-
süsteem [pikk klam-
ber] FM, DAB

920611A 920611A AC 02

Välispeegli antenni-
süsteem FM1

920639A 920639A AB 02
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Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus
+ saa-
te-
võim-
sus

Tootja

Välispeegli antenni-
süsteem FM1, DAB2

920639A 920639A AC 02

Katuseantenn LTE,
GNSS

Product name:
5WA.035.507.A Type:
5WA.035.507.A

5WA.035.507.A AH 04

Katuseantenn LTE,
GNSS, Telestart

Product name:
5WA.035.507.B Type:
5WA.035.507.A

5WA.035.507.B AH 04

DSRC-moodul DSRC CAN Module/
EFAS-4 DU
(200046-8) DSRC
CAN Module/EFAS-4
DU (200046-9)

BF 25

Impedantsmuundur
FM1

Impedantsmuundur
FM1

AB 03

Impedantsmuundur
FM2

30005816-ANT-
ASM,VW-T7,FM-AG-
RDW

AB 03

Impedantsmuundur
FM2, DAB1

30005817-ANT-
ASM,VW-T7,FM-DA-
RDW

AC 03

Impedantsmuundur
FM1, DAB2

ANT-ASM,VW-T7,FM/
DA,SSR

AC 03

Katuseantenn LTE,
GNSS, Telestart

ANT-ASM,VW-
T7,GNSS,TS,LTE

AH 03

Katuseantenn LTE,
GNSS, Telestart,
WLANp

ANT-ASM,VW-
T7,GNSS,TS,LTE,BT,C2
X

AH 03

Katuseantenn LTE,
GNSS

ANT-ASM,VW-
T7,GNSS,LTE

AH 03

Katuseantenn LTE,
GNSS, WLANp

ANT-ASM,VW-
T7,GNSS,LTE,BT,C2X

AH 03

WLANp abiantenn FAM027 BM 03

Kaugjuhtimispult (seisuküte)

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus
+ saa-
te-
võim-
sus

Tootja

Käsisaatja seisuküte Sender STH VW D -
50001194

AJ 12
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Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus
+ saa-
te-
võim-
sus

Tootja

Käsisaatja seisuküte Sender STH MAN C -
50001209

AJ 12

Käsisaatja seisuküte Product Name: Sender
STH
Model name: Sender
STH Cityvan -
 50001233

AJ 12

Kaugjuhtimisvõti

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

Raadiovõti FKS12 FS125C FS125C BG 05
Raadiovõti FS19 FS19 FS19 BH 05
Raadiovõti FS19 FS19 FS19 BQ 05

Infotainment-süsteemid

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

MIB3 EI MIB3E_MQB37w_BT Panasonic
MIB3E_MQB37w_BT

AO 06

MIB3 OI EU1 MQB MIB3 OI MIB3 OI AP 07
MIB3 OI EU1 MQB MIB3 OI MIB3 OI AP 08
MIB3 OI EU2 MQB MIB3 OI MIB3 OI AP 07
MIB3 OI EU2 MQB MIB3 OI MIB3 OI AP 08
MIB3 OI RdW1 MQB MIB3 OI MIB3 OI AP 07
MIB3 OI RdW2 MQB MIB3 OI MIB3 OI AP 07
MIB3 OI RdW2 MQB MIB3 OI MIB3 OI AP 08
MIB3 OI RdW2 DAB
MQB

MIB3 OI MIB3 OI AP 07

MIB3 OI EU1 37W MIB3 OI MIB3 OI AP 08
MIB3 OI EU2 37W MIB3 OI MIB3 OI AP 08
MIB3 OI RdW1 37W MIB3 OI MIB3 OI AP 08
MIB3 OI RdW2 37W MIB3 OI MIB3 OI AP 08
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Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

MIB3 OI RdW2 DAB
37W

MIB3 OI MIB3 OI AP 08

MIB2 Entry GP2 MIB2 GP, L64SK2,
L60SK2, L62VW2,
L73SK2, L72SK2,
L77VW2, L73VW2,
L81SE2, L81SK2,
L82SE2

MIB2 GP A0 08

MIB2 Entry GP2 DAB MIB2 GP, L64SK2,
L60SK2, L62VW2,
L73SK2, L72SK2,
L77VW2, L73VW2,
L81SE2, L81SK2,
L82SE2

MIB2 GP A0 08

MIB2 Std NAV MIB2STD MIB2STD AJ 28
NRUL-Crafter New Radio Ultra Low

SBT
New Radio Ultra Low
SBT

AN 10

NRUL-T6PA New Radio Ultra Low
SBB

New Radio Ultra Low
SBB

AN 10

NRUL-DAB-T6PA New Radio Ultra Low
SBB DAB

New Radio Ultra Low
SBB DAB

BK 10

RULT-Caddy5 Radio Ultra Low Touch Radio Ultra Low Touch AN 10
RULT-DAB-Caddy5 Radio Ultra Low Touch

DAB
Radio Ultra Low Touch
DAB

BK 10

Võimendi (Bluetoothi-
ga helivõimendi)

OE-PP 87BT BP 30

Juhtmevaba turvavöökinnituse kontroll

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

wSBR F-SG (wireless
Seat Belt Reminder,
sõidukipoolne juhtsea-
de)

wSBR F-SG (wireless
Seat Belt Reminder -
 car unit)

wSBR F-SG (wireless
Seat Belt Reminder -
 car unit)

AQ 24

wSBR S-SG (wireless
Seat Belt Reminder,
istmepoolne juhtsea-
de)

wSBR S-SG (wireless
Seat Belt Reminder -
 seat unit)

wSBR S-SG (wireless
Seat Belt Reminder -
 seat unit)

AQ 24
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Juhtmevaba laadimisfunktsioon

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

Ühendusantenn, 2. gen WCH-185 WCH-185 AR 14

Keyless Access

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

Kessy IO Box Basis 13854 13854 AS 05
Kessy IO Box High 13854 13854 AS 05
RSAD Box RSB19 RSB19 AT 05

Näidikuplokk / elektrooniline käivitustõkis

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

Analoogne näidiku-
plokk Medium

VW MQBAB2020 Ins-
trument Cluster and
Immobilizer System

Medium 5c AU 16

Näidikuplokk Lowline "Immobilizer integra-
ted in dashboard mo-
dule instrument clus-
ter / Wegfahrsperre im
Schalttafeleinsatz
Kombi-Instrument"

17101055 AW 17

Näidikuplokk Lowline "Immobilizer integra-
ted in dashboard mo-
dule instrument clus-
ter / Wegfahrsperre im
Schalttafeleinsatz
Kombi-Instrument"

17101055 AW 17
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Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

Näidikuplokk Highline "Immobilizer integra-
ted in dashboard mo-
dule instrument clus-
ter / Wegfahrsperre im
Schalttafeleinsatz
Kombi-Instrument"

17101056 AW 17

Näidikuplokk Highline "Immobilizer integra-
ted in dashboard mo-
dule instrument clus-
ter / Wegfahrsperre im
Schalttafeleinsatz
Kombi-Instrument"

17101056 AW 17

Näidikuplokk Pre-
miumline

"Immobilizer integra-
ted in dashboard mo-
dule instrument clus-
ter / Wegfahrsperre im
Schalttafeleinsatz
Kombi-Instrument"

17101057 AW 17

Näidikuplokk FPK-En-
try

"Immobilizer integra-
ted in dashboard mo-
dule instrument clus-
ter / Wegfahrsperre im
Schalttafeleinsatz
Kombi-Instrument"

17101002 AV 17

Analoogne näidiku-
plokk Medium

"Immobilizer integra-
ted in dashboard mo-
dule instrument clus-
ter / Wegfahrsperre im
Schalttafeleinsatz
Kombi-Instrument"

18020532 AW 17

Näidikuplokk Colour
Medium

"Immobilizer integra-
ted in dashboard mo-
dule instrument clus-
ter / Wegfahrsperre im
Schalttafeleinsatz
Kombi-Instrument"

18100931 AW 17

Näidikuplokk Colour
Medium

"Immobilizer integra-
ted in dashboard mo-
dule instrument clus-
ter / Wegfahrsperre im
Schalttafeleinsatz
Kombi-Instrument"

AW 17

Analoogne näidiku-
plokk Medium ilma
kroomääriseta

"Immobilizer integra-
ted in dashboard mo-
dule instrument clus-
ter / Wegfahrsperre im
Schalttafeleinsatz
Kombi-Instrument"

18020532 AW 17
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Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

Sõidumeerik (DTCO)
juurdekuuluva DSRC-
mooduliga

EFAS 4.10 BI 27

Mobiilsed sidusteenused

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

„Sidekast OCU3 (mo-
biilsed sidusteenu-
sed)"

Telematics
TLVHW3IU-E,
TLVHW3IU-R,
TLVHE4IU-E,
TLVHE4IU-R

Telematics
TLVHW3IU-E,
TLVHW3IU-R,
TLVHE4IU-E,
TLVHE4IU-R

AY 26

„Sidekast OCU3 (mo-
biilsed sidusteenu-
sed)"

Telematics TLVHM3IU-
E, TLVHM3IU-R,
TLAHW3IU-E,
TLAHW3IU-R

AY 26

Abisüsteemide radarandurid

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

Tagumine radar Entry,
3. põlvkond

RS4 RS4 AZ 05

Tagumine radar Entry,
1. põlvkond

BSD3.0 BSD3.0 AZ 05

Eesmise radari juht-
seade (MidRangeRa-
dar)

ARS4-B ARS4-B BA 11

Eesmise radari juht-
seade (MidRangeRa-
dar)

FR5CPEC FR5CPEC BB 21
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Rehvirõhuandurid

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus
+ saa-
te-
võim-
sus

Tootja

RDK-juhtseade Reifendruckkontrolle
TSSSG4G5 - H05
Reifendruckkontrolle
TSSSG4G5b - H06

Reifendruckkontrolle
TSSSG4G5 - H05
Reifendruckkontrolle
TSSSG4G5b - H06

BC 18

RDK-juhtseade Reifendruckkontrolle
TSSSG4G5 - H04

Reifendruckkontrolle
TSSSG4G5 - H04

BC 18

ZSB-rattaelektroonika AG2FW4 AG2FW4 BD 19
ZSB-rattaelektroonika TSSRE4Dg TSSRE4Dg BD 18

Seisuküte (saatja-/vastuvõtuplokk)

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus
+ saa-
te-
võim-
sus

Tootja

Raadiovastuvõtja sei-
suküte

Funkempfänger STH
D208L VW

AJ 12

Ukse juhtseade

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus
+ saa-
te-
võim-
sus

Tootja

VW T6PA Rx- and Tx-
Unit

HUF71254 HUF71254 AX 20
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WLAN-kuumkoht

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus
+ saa-
te-
võim-
sus

Tootja

LTE-ruuter "Volkswagen Wireless
Internet Access LTE
Model: CCU4"

"Volkswagen Wireless
Internet Access LTE
Model: CCU4"

BE 15

Keskne juhtseade

Komponent Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
EU/UK

Kirjeldus / 
Product Type Desig-
nation
Ukraina

Sage-
dus

+ saa-
te-

võim-
sus

Tootja

KFG max Kundenspezifisches
Funktionssteuer Gerät
KFG

BL 09

BCM37w (Body Con-
trol Module) Med

BCM MQB37W MQB37W BO 29

BCM37w (Body Con-
trol Module) Med

BCM MQB37W MQB37W BO 29

BCM37w (Body Con-
trol Module) Max

BCM MQB37W MQB37W BO 29

BCM37H (Body Con-
trol Module)

BCM PQ37H 5WK50254 AK 13

BCM MQB27 BCM MQB27 5WK50254 AK 13
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Viite-sagedusalad ja maksimaalne saatevõimsus

Sage-
dus

Sagedusriba Maksimaalne saatevõimsus

AA GSM900: (uplink: 880 MHz – 915
MHz / downlink: 925 MHz – 960 MHz)
GSM1800: (uplink: 1710 MHz – 1785
MHz / downlink: 1805 MHz – 1880 MHz)
WCDMA FDDI: (uplink: 1920 MHz – 1980
MHz / downlink: 2110 MHz – 2170 MHz)
WCDMA FDDIII: (uplink: 1710 MHz – 1785
MHz / downlink: 1805 MHz – 1880 MHz)
WCDMA FDDVIII: (uplink: 880 MHz – 915
MHz / downlink: 925 MHz – 960 MHz)
LTE FDD1: (uplink: 1920 MHz – 1980
MHz / downlink: 2110 MHz – 2170 MHz)
LTE FDD3: (uplink: 1710 MHz – 1785
MHz / downlink: 1805 MHz – 1880 MHz)
LTE FDD7: (uplink: 2500 MHz – 2570
MHz / downlink: 2620 MHz – 2690 MHz)
LTE FDD8: (uplink: 880 MHz – 915
MHz / downlink: 925 MHz – 960 MHz)
LTE FDD20: (uplink: 832 MHz – 862
MHz / downlink: 791 MHz – 821 MHz)

GSM 900: 33 dBm (2 W)
GSM 1800: 30 dBm (1 W)
UMTS: 21 dBm (0,125 W)
LTE: 23 dBm (0,2 W)

AB 87 MHz – 108 MHz Ainult vastuvõtt
AC 87 MHz – 108 MHz

174 MHz – 240 MHz
Ainult vastuvõtt

AD 520 kHz – 1710 kHz
87 MHz – 108 MHz

Ainult vastuvõtt

AE 520 kHz – 1710 kHz
87 MHz – 108 MHz
1570 MHz – 1614 MHz

Ainult vastuvõtt

AF 520 kHz – 1710 kHz
87 MHz – 108 MHz
174 MHz – 240 MHz

Ainult vastuvõtt

AG 520 kHz – 1710 kHz
87 MHz – 108 MHz
174 MHz – 240 MHz
1570 MHz – 1614 MHz

Ainult vastuvõtt

AH 1570 MHz – 1614 MHz Ainult vastuvõtt
AI 1575,42 MHz Ainult vastuvõtt
AJ 868,70 MHz – 869,20 MHz (Band N) 14 dBm (25 mW)
AK 434 MHz Ainult vastuvõtt
AN Bluetooth: 2402 MHz – 2480 MHz

FM: 87,5 MHz – 108 MHz
AM: 526,5 kHz – 1606,5 kHz

4,3 dBm

AO Bluetooth 2402 MHz – 2480 MHz 2,5 mW
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Sage-
dus

Sagedusriba Maksimaalne saatevõimsus

AP Bluetooth: 2402 MHz – 2480 MHz
WLAN 2,4 GHz: 2410 MHz – 2480 MHz
WLAN 5 GHz: 6150 MHz – 5250 MHz ja 5725
MHz – 5850 MHz

Bluetooth: –2,43 dBm (0,57
mW) EIRP
WLAN 2,4 GHz: 5,26 dBm (3,36
mW) EIRP
WLAN 5 GHz: –3,25 dBm (0,47
mW) EIRP ja –2,68 dBm (0,54
mW) EIRP

AQ Bluetooth LE: 2400 MHz – 2483,5 MHz –9,8 dBm
AR 105 kHz – 115 kHz 105 kHz – 115 kHz: 6W

111 kHz: 42 dBµA/m
AS 125 kHz Magnetiline väljatugevus:

Töörežiim IMMO on
19,48 dBµA/m
Töörežiim LF Scan on 17,81
dBµA/m

AT 6,52 GHz
7,04 GHz
7,56 GHz

Highest Peak Emission Power
6,52 GHz juures: –9,1 dBm
7,04 GHz juures: –7,8 dBm
7,56 GHz juures: –6,2 dBm

AU 125 kHz 82,05 dBµV/m 3 m juures ± 5%
AV 125 kHz –2,5 dBuV/m 3 meetri juures
AW 125 kHz < 20 mW
AX 125 kHz 42 dBµA/m
AY GSM 900 (880,2 MHz – 959,8 MHz)

GSM 1800 (1,7102 GHz – 1,8798 GHz)
UMTS B1 (1,9224 GHz – 2,1676 GHz)
UMTS B8 (882,4 MHz – 957,6 MHz)
GPS (1,57542 GHz)

GSM 900: 36 dB (2,002 W)
GSM 1800: 33 dB (1,002 W)
UMTS B1: 25,7 dB (0,2515 W)
UMTS B8: 25,7 dB (0,2515 W)

AZ 24 050 MHz – 24 250 MHz < +20 dbmW Peak
BA 76,0 GHz – 77,0 GHz 3,16 W (35 dBm RMS EIRP)
BB 76,0 GHz – 77,0 GHz 31,7 dBm (Peak), 23,4 dBm

(RMS)
BC 433,92 MHz Ainult vastuvõtt
BD 433,92 MHz < 10 mW
BE WiFi IEEE 802.11 b/g/n: 2412 MHz – 2472 MHz

GSM/GPRS/E GPRS 900: 880,2 MHz – 914,8
MHz
GSM/GPRS/E GPRS 1800: 1710,2 MHz –
 1784,8 MHz
UMTS FDDI: 1922,4 MHz – 1977,6 MHz
UMTS FDDVIII: 882,4 MHz – 912,6 MHz
LTE FDD1: 1920 MHz – 1980 MHz
LTE FDD3: 1710 MHz – 1784,9 MHz
LTE FDD7: 2500 MHz – 2569,9 MHz
LTE FDD8: 880 MHz – 914,9 MHz
LTE FDD20: 832 MHz – 861,9 MHz

WiFi IEEE 802.11 b/g/n: 18,4 dBm
GSM/GPRS/E GPRS 900: 37,64
dBm
GSM/GPRS/E GPRS 1800: 37,64
dBm
UMTS FDDI: 27,84 dBm
UMTS FDDVIII: 27,84 dBm
LTE FDD1: 27,84 dBm
LTE FDD3: 27,84 dBm
LTE FDD7: 27,84 dBm
LTE FDD8: 27,84 dBm
LTE FDD20: 27,84 dBm

BF 5795 MHz – 5815 MHz (DSRC) '-14 dBm e.i.r.p.
BG 433,05 MHz – 434,79 MHz 0,5 mW [ERP] / –3 dBm [ERP]
BH 125 kHz

433,05 MHz – 434,79 MHz
125 kHz: ainult vastuvõtt
433,05 MHz – 434,79 MHz:
0,5 mW [ERP] / –3 dBm [ERP]
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Sage-
dus

Sagedusriba Maksimaalne saatevõimsus

BI 1575,42 MHz +/– 1,023 MHz (GPS/Galileo)
1602,00 MHz +/– 5,00 MHz (Glonass)

Ainult vastuvõtt

BJ Bluetooth: 2402 MHz – 2480 MHz
WLAN 2,4 GHz: 2410 MHz – 2480 MHz

Bluetooth: 2,5 mW
WLAN: 100 mW

BK Bluetooth: 2402 MHz – 2480 MHz
FM: 87,5 MHz – 108 MHz
AM: 526,5 kHz – 1606,5 kHz
DAB: 174 MHz – 240 MHz

4,3 dBm

BL Bluetooth: 2402 MHz – 2480 MHz
WLAN 2,4 GHz: 2412 MHz – 2472 MHz

Bluetooth: 5 dBm (max)
Vastuvõtja võimsus: 3 dBm
WLAN: 20 dBm (max)
Vastuvõtja võimsus: 18 dBm

BM 5,85 GHz – 5,925 GHz 24 dBm
BN 5,9 GHz 2 W
BO Channel A: 433,46 MHz

Channel B: 433,92 MHz
Channel C: 434,36 MHz

10 dBm

BP Bluetooth: 2402 MHz – 2480 MHz 4 dBm (2,5 mW)
BQ 125 kHz

433,05 MHz – 434,79 MHz
6,52 GHz
7,04 GHz
7,56 GHz

125 kHz: ainult vastuvõtt
433,05 MHz – 434,79 MHz:
0,5 mW [ERP] / –3 dBm [ERP]
6,52 GHz, 7,04 GHz, 7,56 GHz
Peak Power: 1.0 mW [EIRP] / 0
dBm [EIRP], Mean Power Spec-
tral Density:
–41,3 dBm / MHz [EIRP]

Tootja viide

Tootja Tootja nimi Tootja aadress
01 Antennentechnik Bad Blankenburg

GmbH
In der Buttergrube 37, 99428 Weimar-
Legefeld
Saksamaa

02 Hirschmann Car Communication
GmbH

Stuttgarter Str. 45-51, 72654 Neckar-
tenzlingen
Saksamaa

03 FUBA Automotive Electronics GmbH TecCenter, 31162 Bad Salzdetfurth
Germany

04 Molex Hildesheim Daimlerring 31, 31135 Hildesheim
Saksamaa

05 HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Str. 75, 59552 Lippstadt
Germany

06 Panasonic Automotive Systems Eur-
ope GmbH

Robert Bosch Str. 27-29, 63225 Lan-
gen
Saksamaa

07 Joynext Joynext Dresden, Gewerbepark Mer-
bitz 5, 01156 Dresden
Saksamaa
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Tootja Tootja nimi Tootja aadress
08 LG Tootja/Manufacturer:

LG Electronics Inc
LG Twin Towers
128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu
Seoul 150-721
 
Korea importija/Importer:
LG Electronics European Shared Ser-
vice Center B.V.
Krijgsman1, 1186 DM Amstelveen
Holland

09 Flextronics International Kft. - Zrinyi
Miklos utcai telephely

Zrinyi Miklos utca 38, 8900 Zalae-
gerszeg
Ungari

10 DESAY SV Automotive Tootja/Manufacturer:
Huizhou Desay SV Automotive Co.,
Ltd. NO. 103
Hechang 5th Road West, Zhongkai
National Hi-tech Industrial Develop-
ment Zone, Huizhou, Guangdong
516006
P.R. Hiina
 
Importija/Importer:
Desay SV Automotive Europe GmbH
In der Buttergrube 3-7 99428 Weimar-
Legefeld
Germany

11 ADC Automotive Distance Control-
Systems GmbH

Peter-Dornier-Strasse 10, 88131 Lin-
dau
Saksamaa

12 Digades GmbH Zittau Äußere Weberstr. 20, 02763 Zittau
Saksamaa

13 Continental Automotive GmbH Siemensstrasse 12, 93055 Regens-
burg
Saksamaa

14 Molex Dabendorf Märkische Straße 72, 15806 Zossen
Saksamaa

15 Lesswire GmbH Rudower Chaussee 30, 12489 Berlin
Saksamaa

16 Visteon Electronics Slovakia Odstepny zavod Namestovo, 02901
Namestovo
Slovakkia

17 Continental Automotive GmbH VDO Straße 1, 64832 Babenhausen
Germany

18 Huf Baolong Electronics Bretten
GmbH

Gewerbestrasse 40, 75015 Bretten
Saksamaa

19 Sensata / Schrader Electronics Antrim
UK

Schrader Electronics Antrim UK, 11
Technology Park, Belfast Road, Antrim
Nordirland, BT41 1QS, UK

20 Huf Hülsbeck & Fürst GmbH & Co. KG Steegerstr.17, 42551 Velbert
Saksamaa
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Tootja Tootja nimi Tootja aadress
21 Robert Bosch GmbH Chassis Systems

Control, CC-DA/ECR
Postfach 1661, 71226 Leonberg
Saksamaa

22 ASK Industries S.p.A Via dell`Industria n.12/14/16, 60037
Monte San Vito
Italy

23 Ficosa P.I. Can Mitjans s/n, E08232 Viladeca-
valls (Barcelona)
Hispaania

24 AEV spol. s r.o. Jozky Silneho 2783, 76701 Kromeriz
Tšehhi

25 Norbit Norbit ITS AS, Stiklestadv. 1, 7041
Trondheim
Norra

26 LG ELECTRONICS INC Tootja/Manufacturer:
LG ELECTRONICS INC. 10, Magokjun-
gang 10-ro, Gangseo-gu, Seoul
Lõuna-Korea
 
Importeur/Importer:
LG Electronics European Shared Ser-
vice Center B.V. Krijgsman1, 1186 DM
Amstelveen
Netherlands

27 Intellic Fernitzer Straße 5, 8071 Hausmanns-
tätten
Austria

28 Aptiv Aptiv Services Deutschland GmbH,
Am Technologiepark 1, 42111 Wupper-
tal
Saksamaa

29 Robert Bosch GmbH Robert Bosch GmbH, Robert Bosch
Platz 1, 70839 Gerlingen
Germany

30 Audiotec-Fischer Hünegräben 26, 57392 Schmallenberg
Germany
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Vastavusdeklaratsioon raa-
dioseadmetele väljaspool Eu-
roopat asuvates riikides

Joonis 210 Mõnede tüübikinnitustähiste üle-
vaade.

1 Argentiina.
2 Argentiina.
3 Sambia.
4 Brunei.
5 Paraguay.
6 Lõuna-Aafrika.

Tüübikinnitustähis Euroopas ja riiki-
des, mis lubavad ja kiidavad raadio-
seadmeid heaks Euroopa direktiivide
järgi.

Inglismaa, Walesi ja Šotimaa tüübi-
kinnitustähis (kasutamine eeldata-
valt 2021. aasta jooksul).

Brasiilia tüübikinnitustähis.

Malaisia tüübikinnitustähis.

Moldaavia tüübikinnitustähis.

Argentina tüübikinnitustähis.

Austraalia tüübikinnitustähis.

Uus-Meremaa tüübikinnitus-
tähis.

Venemaa ja Venemaa õigust kohal-
davate riikide tüübikinnitustähis.

Vietnami tüübikinnitustähis.

Valgevene tüübikinnitustähis.

Serbia tüübikinnitustähis.

Taiwani tüübikinnitustähis.

Ukraina tüübikinnitustähis.

Käesolevaga kinnitab vastav tootja, et all-
järgnevalt esitatud raadioseadmed on sõi-
duki tootmishetkel kooskõlas põhiliste
nõuetega ja teiste asjaomaste eeskirjade ja
seadustega:
Alljärgnevalt esitatud raadioseadmed ei ole
saadaval igal turul ega igas sõidukis.
— Ühendus välisantenniga.
— Antenn.
— Antennivõimendi.
— Bluetooth.
— Kaugjuhtimispult (seisuküte).
— Puldiga võti (sõiduk).
— Infotainment-süsteem.
— Juhtmevaba turvavöökinnituse kontroll.
— Juhtmevaba laadimisfunktsioon.
— Keyless Entry.
— Näidikuplokk, elektrooniline immobilai-

ser.
— Abisüsteemide radarandurid.
— Rehvirõhu kontrollsüsteem.
— Seisuküte (saate-/vastuvõtuplokk).
— Sisseehitatud eSIM-kaardiga juhtplokid.
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— Telefoniliides.
— Ukse juhtseade.
— WLAN-kuumkoht.
— Keskjuhtplokk.

Selle märgistusega raadioseadmed
tuleb riiklike eeskirjadega vastavuses
tavalistest olmejäätmetest eraldi
kokku koguda ja kasutuselt kõrvalda-
da. Võite need tagastada kohalikule
jäätmekäitlusettevõttele või volitatud
riiklikule tagasivõtusüsteemile → Le-
hekülg 343.

Tähistus seoses teatavate ohtlike
kemikaalide kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikasead-

metes vastavuses ROHS-direktiiviga.

The Radio Equipment Regulations 2017
This vehicle has various radio equipment
devices installed. The following acts as im-
porter of the radio equipment devices for
the United Kingdom market within the
meaning of The Radio Equipment Regula-
tions 2017:
Ford Motor Company Limited
Dunton Campus,
Arterial Road,
Laindon, Essex, SS15 6EE
United Kingdom
Настоящим ADC Automotive Distance
Control Systems GmbH, Peter-Dornier-
Strasse 10, 88131 Lindau, Germany
заявляет, что данный ARS5-B
соответствует основным требованиям
и другим соответствующим
положениям Директ. С оригинальной
декларацией соответствия можно
ознакомиться по следующей ссылке:
http://continental.automotive-appro-
vals.com
диапазон частот 76–77 GHz ГГц
Максимальная выходная мощность
33dBm RMS EIRP дБм (2.0 Вт)
Настоящим ADC Automotive Distance
Control Systems GmbH, Peter-Dornier-
Strasse 10, 88131 Lindau, Germany
заявляет, что данный ARS5-B
соответствует основным требованиям
и другим соответствующим
положениям Директ. С оригинальной

декларацией соответствия можно
ознакомиться по следующей ссылке:
http://continental.automotive-appro-
vals.com
диапазон частот 76–77 GHz ГГц
Максимальная выходная мощность
33dBm RMS EIRP дБм (2.0 Вт)

Kasutuslubade numbrid

Egiptus
TAC.07021815923.WIR,
TAC.08051918491.WIR,
TAC.24061918671.WIR,
TAC.24061918672.WIR,
TAC.29051918508.WIR.

Alžeeria
31.AF/528/DT/DG/ARPT/18.

Agréé par l’ ARPT:
1910/1-36.DA/617/DT/DG/ARPT/18
Agréé par l’ ARPCE:
13/1-88.DA/1419/DT/DG/ARPCE/18,
18/1-88.DA/1424/DT/DG/ARPCE/18,
22/1-88.DA/1428/DT/DG/ARPCE/18,
1146/1-17.MS/603/DT/DG/ARPCE/19,
1372/1.24.BT/762/DT/DG/ARPCE/19,
1372/1-24.MS/762/DT/DG/ARPCE/19,
1692/1.28.BT/922/DT/DG/ARPCE/19,
2113/1-36.DA/.../DT/DG/ARPCE/19,
2764/1-58.DA/911/DT/DG/ARPCE/18,
2766/1-58.DA/913/DT/DG/ARPCE/18,
2767/1-58.DA/914/DT/DG/ARPCE/18,
2768/1-58.DA/915/DT/DG/ARPCE/18,
2904/1-59.DA/968/DT/DG/ARPCE/18
Homologué par l’ANF:
089/H/ANF/2021, 209/H/ANF/2020,
216/H/ANF/2020, 405/H/ANF/2021,
406/H/ANF/2021
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Argentiina

Joonis 211 Argentina kasutusloa numbri näi-
de.

 C-13277,  C-13393,  C-13823,
 C-14387,  C-14520,
 C-14733,  C-15807,
 C-16345,  C-17908,
 C-18053,  C-20288,
 C-20323,  C-21797,
 C-22036,  C-22292,
 C-22394,  C-23301,
 C-24233.
 H-12804,  H-15700,
 H-16681,  H-17562,
 H-17568,  H-20369,
 H-20370,  H-20497,
 H-20731,  H-20732,
 H-20733,  H-21049,
 H-21050,  H-21796,
 H-21901,  H-21902,
 H-21961,  H-21962,
 H-22190,  H-22191,
 H-22192,  H-22240,
 H-22301,  H-22362,
 H-22363,  H-22364,
 H-22377,  H-22378,
 H-22379,  H-22380,
 H-22381,  H-22382,
 H-22383,  H-22524,
 H-22793,  H-22794,
 H-22855,  H–22856,
 H-22961,  H-23129,
 H-23480,  H-23481,
 H-24442,  H-24559,
 H-24598,  H-24931,
 H-26251.

Austraalia
ABN 12 625 564 909, ABN 81 145 810
206, ACN 006256524, ACN/ARBN 004
528 778 / 58004528778, ACN/ARBN
84156023504, N11042,
RCMA020050903, 2150-01, 2152-01.

Bahrein
1329, 2699, 3002, 3003, DLM / 1405,
DLM / 932, RefNR 2663000

Benin
AGREE PAR L’ARCEP BENIN : Numéro
d’agrément, Date d’agrément
016ARCEPSEDJPCDAR-
GU2021_2021_02_04
018ARCEPSEDJPCDAR-
GU2019_2019_02_27
069ARCEPSEDRDAJRC-
GU2019_2019_04_16
115ARCEPSEDRDAJRC-
GU2019_2019_07_03
123ARCEPSEDRDAJRC-
GU2018_2018_06_27
124ARCEPSEDRDAJRC-
GU2018_2018_06_27
124ARCEPSEDRDAJRC-
GU2019_2019_07_12
133ARCEPSEDRDAJRC-
GU2018_2018_09_18
165ARCEPSEDRDAJRC-
GU2018_2018_09_05
173ARCEPSEDRDAJRC-
GU2018_2018_09_12
177ARCEPSEDRDAJRC-
GU2018_2018_09_12
213ARCEPSEDRDAJRC-
GU2018_2018_11_28
216ARCEPSEDRDAJRC-
GU2018_2018_11_28

Botswana
BOCRA/TA/REGISTERED No:
3372, 2018/2026, 2018/3012,
2018/3941. 2018/3991, 2018/3992,
2018/4129, 2018/4130, 2018/4131,
2018/4132, 2018/4133, 2018/4134,
2018/4135, 2018/4136, 2018/4193,
2018/4194, 2018/4195, 2018/4196,
2019/2174, 2019/4311, 2019/4701,
2019/4997, 2019/4998, 2019/5045,
2019/5046,
2020/3991, 2020/3992, 2020/5158,
2020/5159, 2020/5191, 2020/5470,
2021/5886, 2021/5957
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BOCRA/TA/2019/4309, BOCRA/TA/
2019/4982, BOCRA/TA/2019/5895,
BOCRA/TA/2019/6030, BOCRA/TA/
2020/5188, BOCRA/TA/2020/5846,
BOCRA/TA/2021/4057, BOCRA/TA/
2021/5886, BOCRA/TA/2021/5894,
BOCRA/TA/2021/5895, BOCRA/TA/
2021/5957, BOCRA/TA/2021/6030

Brasiilia
 00128334,  00130263.
 02530-16-09946,
 03323-18-02930,  05531-16-02149,
 05674-15-06830,
 05674-16-06830,
 07084-18-03745.
 0263-16-9946,  0456-15-9946,
 0716-15-3745,  0850-13-3745,
 0918-14-5364,  0939-14-2856,
 0940-14-2856,  1140-12-2856,
 1140-14-2856,  1497-14-9946,
 1498-14-9946,  1690-15-5364,
 1711-12-5364,  2220-14-3745,
 2230-14-3745,  2294-15-3616,
 3002-09-3745,  3080-14-6828,
 3557-15-5364,  4057-14-6068.

Este equipamento opera em caráter se-
cundário, isto é, não tem direito à prote-
ção contra interferência prejudicial, mes-
mo de estações do mesmo tipo, e não po-
de causar interferência a sistemas ope-
rando em caráter primário.

 00148-15-07978,  00231-20-09215,
 00720-19-05364,
 00939-19-06673,  01812-19-05364,
 01813-19-05364,  01814-19-05364,
 01834-18-02856,  02018-18-04557,
 02115-15-06815,  02294-15-03616,
 02393-19-05364,  02450-17-02010,
 02452-17-02010,  02992-14-06673,
 03184-18-05364,
 03323-18-02930,  03563-17-05364,
 03595-17-06828,
 03604-16-05364,
 03764-17-05386,  03833-18-06353,
 03834-18-06353,
 04057-14-06068,
 04282-19-01925,  04383-18-06673,
 04708-15-05364,
 04998-19-02405,
 04999-19-02405,
 05031-16-06324,  05273-18-02496,
 05292-18-06353,

 05293-18-06353,
 05296-18-06353,
 05297-18-06353,
 05505-18-06353,
 05506-18-06353,
 05507-18-06353,
 05508-18-06353,
 05509-18-06353,  05511-18-06353,
 05512-18-06353,  05531-16-02149,
 05674-16-06830,  05676-19-01925,
 06215-16-03430,  06763-18-06353,
 06950-18-10457,
 06962-18-06353,  0716-15-3745,
 07084-18-03745,  07183-18-06353,
 07184-18-06353,  07185-18-06353,
 07186-18-06353,  07188-18-06353,
 07189-18-06353,  07189-18-06353,
 07188-18-06353,  07191-18-06353,
 07830-17-08001,  08057-19-05179,
 09275-19-06353,  10313-20-06353,
 12001-20-10944,  13806-20-09215,
 UL-BR 17.0958.
 0939-14-2856,  0940-14-2856,
 01140-12-02856,  05803-21-03745,
 06029-18-05364
 00092837_16/03/2021,
 00124917_25/07/2018,
 00129984_22/06/2021,
 00130938_09/04/2021,
 00128334,  00130263

Este equipamento não tem direito à pro-
teção contra interferência prejudicial
e não pode causar interferência em siste-
mas devidamente autorizados.
Para maiores informações, consulte o site
da ANATEL - www.anatel.gov.br.

Brunei
AA-000081,
DTA-001794, DTA-001795, DTA-001977,
DTA-001978, DTA-001983, DTA-001985,
DTA-001986, DTA-002302,
DTA-002306, DTA-002307,
DTA-002433, DTA-004928,
DTA-004929, DTA-005273, DTA-005532
AITI TA No:
DRQ-D-MAJU-02-2011-111083:
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DTA-001090, DTA-001120, DTA-001793,
DTA-001794, DTA-001977, DTA-001981,
DTA-001982, DTA-001986, DTA-002307,
DTA-002433, DTA-003220,
DTA-003488, DTA-003621,
DTA-003639, DTA-003640,
DTA-003852, DTA-005273,
DTA-005400, DTA-005975, DTA-010519,
LPD-37258, LPD-37259
DTL-D-TCY-09-2011-111328:
DTA-011811
LPD-37256

Tšiili
3458/DO Nº45141/f26, 12190/DO Nº
48994/F26, 5092/DO 55076/F60
1806, 58798, 58799

Dominikaani Vabariik
DE-0000320-Cc-17445, DE-0001203-19,
DE-0001204-19, 183507

Euroopa ja riigid, mis lubavad raadio-
seadmeid ELi direktiivide järgi:
Vt ELi vastavusdeklaratsiooni aadressil
→ Lehekülg 345.

Ghana
NCA APPROVED: BR3-1M-GE2-...
X72, X69, 080087, 088, 089, 09E, 0AF,
0BA, 0BB, 0BC, 0B0, 0B3, 0B4, 0B7,
0D2, 0BA, 0BC, 0EC, 0ED, 0EE, 10A, 10B,
130.

NCA APPROVED:
1R3-1M-7E1-0B7, 1R3-1M-7E1-160,
2R9-1H-7E0-XAC, 2R9-1H-7E0-X71,
2R9-1H-7E0-0DA, 3R8-8M-7DF-2AA,
6X6-4H-7EO-OF3, 7E5-7M-X0B-RDR,
7E5-7M-X43-RDR, 7E5-7M-X47-RDR.
BRE-1M-GE2-15A, EX6-6M-GE2-17B,
SRO-1M-7E4-2A9, SRO-1M-7E4-243,
ZRO-M8-7E3-X43, ZRO-M8-7E3-X90,
ZRO-M8-7E3-X92, ZRO-M8-7E3-X96,
ZRO-M8-7E3-11B, ZRO-M8-7E3-19A,
ZRO-M8-7E3-19C, ZR0-M8-7E3-20B,
ZRO-M8-7E3-229, ZRO-M8-7E3-27B,
ZRO-1H-7E3-14E.

Hongkong
US0031800001, HK0011902060,
HK0011902061, HK0022000048,
US0031900024

India
ETA Certificate No:
ETA-920/2016/ERLO, ETA-1609/17-
RLO(NE), ETA-0082/2018/RLO(NR),
ETA-769/2017-RLO(SR), ETA-770/2017-
RLO(SR), ETA-861/2017-RLO(SR),
ETA-983/2017-RLO(SR),
ETA-1284/2017-RLO(SR),
ETA-1285/2017-RLO(SR), ETA-3057/16-
RLO(WR), ETA-3415/17-RLO(WR),
ETA-3416/17-RLO(WR), ETA/9778-
RLO(NR),
ETA-SD-20190500531, ETA-
SD-20190500547, ETA-
SD-20190702496, ETA-
SD-20190702597, ETA-
SD-20190702602, ETA-
SD-20200503318, ETA-
SD-20190500818, ETA-
SD-20190601758, ETA-
SD-20190601779, ETA-SD-20210503115.
NR-ETA/1215, NR-ETA/2015, NR-ETA/
7218-RLO(NR), NR-ETA/7219-RLO(NR),
NR-ETA/7220-RLO(NR), NR-ETA/4717.

Indoneesia
Omistatud sertifikaatide internetiaadressi
leiate siit: → Lehekülg 345, Lihtsustatud
vastavusdeklaratsioon.

Dilarang melakukan perubahan
spesifikasi yang dapat menimbul-
kan gangguan fisik dan/atau elek-

tromagnetik terhadap lingkungan se-
kitarnya.

57027/SDPPI/2018, PLG ID: 7696

57482/SDPPI/2018, PLG ID: 2208

60924/SDPPI/2019, PLG ID: 4334

61642/SDPPI/2019, PLG ID: 4334

61855/SDPPI/2019, PLG ID: 4334
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61981/SDPPI/2019, PLG ID: 4334

62404/SDPPI/2019, PLG ID: 4334

64520/SDPPI/2019, PLG ID: 4334

67149/SDPPI/2020, PLG ID: 4334

72663/SDPPI/2021, PLG ID: 4334

73094/SDPPI/2021, PLG ID: 4334

32143/SDPPI/2013, PLG ID:3073, 32144/
SDPPI/2013, PLG ID:3073, 32221/
SDPPI/2013, PLG ID:3073, 33651/
SDPPI/2017, PLG ID: 2181, 33652/
SDPPI/2017, PLG ID: 2181, 34468/I/
SDPPI/2017; PLG ID: 2879, 34539/I/
SDPPI/2017, PLG ID: 4211, 34691/
SDPPI/2014, PLG ID: 4604, 38132/I/
SDPPI/2017, PLG ID: 2130, 38296/I/
SDPPI/2017, PLG ID: 4976, 44153/
SDPPI/2016, PLG ID: 4211, 47817/SDPPI/
2016, PLG ID: 6094, 50459/SDPPI/2017,
PLG ID: 6051, 53856/SDPPI/2017, PLG
ID: 4211, 55438/SDPPI/2018, PLG ID:
6051, 55776/SDPPI/2018, PLG ID: 7205,
56625/SDPPI/2018, PLG ID: 7708,
57406/SDPPI/2018, PLG ID: 7708,
57647/SDPPI/2018, PLG ID: 7708,
57687/SDPPI/2018, PLG ID: 7708,
58206/SDPPI/2018, PLG ID: 5834,
62361/SDPPI/2019, PLG ID: 8837,
67688/SDPPI/2020, PLG ID: 3813
57059/SDPPI/2018, PLG ID: 7696
PLG ID: 4334:
58849/SDPPI/2018, 60924/SDPPI/
2019, 62637/SDPPI/2019, 62638/
SDPPI/2019, 62825/SDPPI/2019,
62826/SDPPI/2019, 62827/SDPPI/
2019, 62828/SDPPI/2019, 63076/

SDPPI/2019, 63077/SDPPI/2019,
63078/SDPPI/2019, 63079/SDPPI/
2019, 63080/SDPPI/2019, 63081/
SDPPI/2019, 63082/SDPPI/2019,
63128/SDPPI/2019, 63129/SDPPI/2019,
63130/SDPPI/2019, 63131/SDPPI/2019,
63132/SDPPI/2019, 63133/SDPPI/2019,
63134/SDPPI/2019, 63135/SDPPI/2019,
63136/SDPPI/2019, 63137/SDPPI/2019,
63138/SDPPI/2019, 63139/SDPPI/2019,
63140/SDPPI/2019, 63147/SDPPI/2019,
63160/SDPPI/2019, 63161/SDPPI/2019,
63162/SDPPI/2019, 63577/SDPPI/2019,
63578/SDPPI/2019, 63579/SDPPI/
2019, 63580/SDPPI/2019, 63581/
SDPPI/2019, 63582/SDPPI/2019,
63583/SDPPI/2019, 64639/SDPPI/
2019, 64640/SDPPI/2019, 66006/
SDPPI/2020, 66074/SDPPI/2020,
67154/SDPPI/2020, 67359/SDPPI/
2020, 67495/SDPPI/2020, 67512/
SDPPI/2020, 71563/SDPPI/2020,
72556/SDPPI/2021, 72557/SDPPI/2021,
62443/SDPPI/2019

Iisrael
51-41889, 51-42830, 51-42841,
51-43949, 51-46980, 51-54730,
51-55347, 51-63653, 51-65839, 51-69416,
51-69417, 51-77882, 51-80024, 54-37173,
55-02626, 55-07477, , 55-07480,
55-07924, 55-09893, 63-63304,
63-66687, 63-66961, No. 6525101, No.
7052352267, No. 9872340205

בטיחות הוראות

1 .בלבד מוסמכים שירות אנשי ידי על להתקנה
להיות יכולה אלו לשינויים. זה במוצר כלשהם שינויים לבצע אין

2 .בטיחותו, המוצר ביצועי על שלילית השפעה
האחריות מתנאי לחרוג כדי בהם יש, ובנוסף ועמידותו .

לבצע איסור חל התקשורת משרד מטעם התאמה אישור מספר
האלחוטיות תכונותיו את לשנות כדי בהן שיש במכשיר פעולות

או מקורית אנטנה החלפת, תוכנה שינויי זה ובכלל, המכשיר של
אישור קבלת בלא, חיצונית לאנטנה לחיבור אפשרות הוספת

אלחוטיות להפרעות החשש בשל, התקשורת משרד

Jeemen
MTIT/TA21-388

Jordaania
TRC/LPD/...
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2010/91, 2014/9, 2014/241, 2014/248,
2014/258, 2014/274, 2015/387,
2016/252, 2016/538, 2016/584,
2016/591, 2017/63, 2017/254, 2018/1,
2018/162, 2018/381, 2019/152,
2019/153, 2019/155, 2019/233,
2019/234.

TRC/31/7615/2020, TRC/SS/2014/127,
TRC/SS/2016/476, TRC/SS/2019/212
TRC No.: T/4/11/11/...
3338, 3680, 3681, 4387, 4555, 5621,
5649, 5653, 5896, 5898, 9851, 10752

Kolumbia
2018300044, 2019801253, 2019802791,
2019802792, 2019804560

Kuveit
Ref 2198, Ref 2410, Ref 3399, Ref 3421,
Ref 3437.

Liibanon
2665/E&M/2018, 11372, 04/12-1234

Malaisia
CIDF15000490, CIDF15000578,
CIDF17000143, MRR14F, ARS4-B, MIB3
OI
RAAT/44A/0219/S(19-0487),
RAAU/05C/0415/S(14-3022),
RAAU/33C/1015/S(15-0535),
RAAU/35C/1115/S(15-0536),
RAAU/57A/0111/S(10-2112), RAAY/84A/
0618/S(18-2241), RAAY/85A/0618/
S(18-2242), RAAY/86A/0618/
S(18-2378), RAAY/87A/0718/
S(18-2596), RAAY/89A/0718/
S(18-3107), RAAY/92A/1218/
S(18-4731), RALM/69A/1018/
S(18-3829),
RDDC/72A/0518/S(18-1697),
RDDK/22A/1016/S(16-3306,
RDDK/72A/0518/S(18-1697)
RFCL/09A/0218/S(18-0609),
RFCL/13A/0618/S(18-2379),
RFCL/14A/0618/S(18-2543),
RFCL/15A/0718/S(18-2544),
RFCL/18A/0718/S(18-2529),
RFCL/19A/0718/S(18-2545),
RFCL/20A/0718/S(18-2718),
RFCL/21A/0718/S(18-2717), RCFL/22A/
0818/S(18-3109), RFCL/23A/0818/
S(18-3153), RCFL/24A/0818/

S(18-3152), RFCL/26A/0918/
S(18-3810),
RFCL/27A/0918/S(18-3812),
RFCL/28A/1018/S(18-3977),
RFCL/29A/1018/S(18-4127),
RFCL/30A/1018/S(18-4129),
RFCL/31A/1018/S(18-3976),
RFCL/33A/0619/S(19-2422),
RFCL/35A/0719/S(19-2874),
RFCL/34A/0619/S(19-2421),
RFCL/36A/0719/S(19-2875),
RFCL/41A/0220/S(20-0390),
RFCL/42A/0220/S(20-0391),
RFCL/44A/0320/S(20-1385)

Maroko
AGREE PAR L’ANRT MAROC : Numéro
d’agrément, Date d’agrément
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MR 5835 ANRT 2010, MR 7906 ANRT
2013, 06/03/2013
MR 9102 ANRT 2014, MR 9107 ANRT
2014, 18/03/2014MR 9778 ANRT 2014,
11/11/2014, MR 9918 ANRT 2014,
22/12/2014,
MR 11030 ANRT 2015,
MR 12089 ANRT 2016, 15/06/2016, MR
12123 ANRT 2016, 22/06/2016, MR
12623 ANRT 2016, 11/10/2016, MR 12901
ANRT 2016, 30/11/2016,
MR 13255 ANRT 2017, 09/02/2017, MR
13576 ANRT 2017, MR 13900 ANRT 2017,
04/05/2017, MR 14830 ANRT 2017,
2017/09/28,
MR 15669 ANRT 2018, 31/01/2018, MR
15674 ANRT 2018, 31/01/2018, MR 15675
ANRT 2018, 31/01/2018, MR 16263
ANRT 2018, 06/04/2018, MR 16606
ANRT 2018, 17.05.2018, MR 16657 ANRT
2018, 23.05.2018, MR 16726 ANRT 2018,
30.05.2018, MR 16794 ANRT 2018,
05.06.2018, MR 16860 ANRT 2018,
18.06.2018, MR 16861 ANRT 2018,
18.06.2018, MR 16905 ANRT 2018,
21.06.2018, MR 16906 ANRT 2018,
21.06.2018, MR 16907 ANRT 2018,
21.06.2018, MR 16908 ANRT 2018,
21.06.2018, MR 17015 ANRT 2018,
03.07.2018, MR 17016 ANRT 2018,
03.07.2018, MR 17079 ANRT 2018,
11.07.2018, MR 17080 ANRT 2018,
11.07.2018, MR 17201 ANRT 2018,
06.08.2018, MR 17202 ANRT 2018,
06.08.2018, MR 17203 ANRT 2018,
06.08.2018, MR 17204 ANRT 2018,
06.08.2018, MR 17505 ANRT 2018,
2018/09/14, MR 17528 ANRT 2018,
19/09/2018, MR 17576 ANRT 2018,
26/09/2018, MR 17678 ANRT 2018,
11.10.2018, MR 17679 ANRT 2018,
11.10.2018, MR 18103 ANRT 2018,
30.11.2018,
MR 18928 ANRT, 25.02.2019, MR 19106
ANRT 2019, 14.03.2019, MR 19108 ANRT
2019, 14.03.2019, MR 19315 ANRT 2019,
04.04.2019, MR 19338 ANRT 2019,
09.04.2019, MR 19339 ANRT 2019,
09.04.2019, MR 19767 ANRT 2019,
15.05.2019, MR 19768 ANRT 2019,
15.05.2019, MR 19769 ANRT 2019,
15.05.2019, MR 20859 ANRT 2019,
11.09.2019, MR 21473 ANRT 2019,

28.11.2019, MR 21807 ANRT 2019,
23.12.2019.
MR 23231 ANRT 2020, 26.05.2020.
MR 00030377 ANRT 2021.

Mauriitius
TA/2018/0084, TA/2019/0509, TA/
2019/0510

Mehhiko
IFT/223/UCS/DG-AUSE/0311/2018,
IFT-008-2015
RCPAPR318-2005,
RCPBOFR18-1885, RCPBOLR09-0828,
RCPBOLR16-0518, RCPBOMR12-1538,
RCPBOMR14-0766, RCPBOMR14-0922,
RCPCOAR18-1800,
RCPHEBS14-0180, RCPHEBC18-2099,
RCPHEFS19-1702, RCPHEFS20-1469,
RCPHERS19-1678,
RCPLGLG16-0952, RCPLGMI19-1163,
RCPVIVW20-0478, RCPVOHT13-1485,
RCPVOMI15-0115, RCPVWL414-0775-A1,
RCPVWL617-0023, RCPVWMM17-1053,
RLVBHTS19-1995,
RLVCO1820-0821, RLVCOAR15-0008,
RLVCOBC16-1823,
RLVDER316-1666, RLVDER316-2005,
RLVHE0119-0720, RLVHEBC15-0293,
RLVHEFS18-1288, RLVHEFS18-1565,
RLVHEFS19-0647, RLVHEFS19-1298,
RLVHEFS20-0533, RLVHEFS20-1335,
RLVHEFS20-1336, RLVHEFS20-1420,
RLVHERS17-0286,
RLVMABN18-1512, RLVMABN18-1512-A1,
RLVVIFP20-1412, RLVVIKO18-0155,
RLVVIME19-1022, RLVVIME19-1023,
RLVVWFS17-2122, RLVVWFS17-2122-A1,
RLVVW1718-1092, RLVVW1718-1169,
RLVVW1718-1170, RLVVW1718-1171,
RLVVW1718-1314, RLVVW1718-1315,
RLVVW1718-1316, RLVVW1718-1317,
RLVVW1718-1507, RLVVW1718-1508,
RLVVW1718-1509, RLVVW1718-1517,
RLVVW1718-1518, RLVVW1718-1519,
RLVVW1718-1567, RLVVW1718-1568,
RLVVW1718-1789, RLVVW1718-1790,
RLVVW1718-1928, RLVVW1718-1929,
RLVVW1719-1795, RLVVW1818-1248,
RLVVW1818-1249, RLVVW1818-1258,
RLVVW1819-0009, RLVVW1819-0023,
RTIVWCO19-1185, RTILGTL19-0483.
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La operación de este equipo está sujeta
a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositi-
vo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operación no deseada.

Moldova
24, 024, 1014, 1024, 8526, MD OC TIP
024 A674-19, MD OC TIP 024 A675-19,
MD OC TIP 024 A6246-18

Mosambiik
450/DECH/DRI/INCM/2020, 12/R/TIV/
2019, 14/R/TIV/2019

Uus-Meremaa
R-NZ
2151-01, 2153-01, 1628242, ABN 12 625
564 909, ABN 81 145 810 206, ACN
006256524, F690501/RF-RTL011520,
F690501/RF-RTL011521, F690501/RF-
RTL011522, MDE_FLEX1401_EMCa_rev01

Nigeeria
Connection and use of this communica-
tions equipment is permitted by the Nige-
rian Communications Commission.
NCC/TSNi/WN/TA/CERT/:
3137/2019, 3138/2019

Omaan
TRA/TA:
R/1630/13, R/1697/14, R/
1733/14_D080134, R/1743/14_D090016,
R/1995/14, R/2210/14_D080134, R/
2289/14_D080134, R/
2609/15_D100428, R/
2903/15_D080134, R/
3315/16_DA80134, R/3331/16_D080134,
R/3370/16, R/3621/16_D080134, R/
3701/16_D080134, R/
3848/17_D080134, R/
3957/17_D080134, R/4759/17, R/
5130/18_23/01/2018, R/
5442/18_D100428, R/
5443/18_D100428, R/
5617/18_D100428, R/6132/18_D172249,
R/6696/18, R/7145/19_D172338, R/
7240/19_D100428, R/7481/19_D172338,
R/7604/19_D100428, R/7704/19, R/
7752/19

R/8052/19_D090024, R/
8056/19_D090024, R/
8649/19_D090024, R/
8749/19_D172338, R/9347/20_D172338,
R/9675/20_D192564, R/
9676/20_D192564.

D100428:
R/5725/18, R/5772/18, R/5774/18, R/
5819/18, R/5820/18, R/5884/18, R/
5885/18, R/5886/18, R/5887/18, R/
6021/18, R/6022/18, R/6023/18, R/
6024/18, R/6166/18, R/6366/18, R/
6372/18, R/6535/18, R/6616/18, R/
6695/18, R/7244/19, R/7383/19, R/
7384/19, R/8171/19, R/10363/20,
TA-R/7240/19, TA-R/7604/19.

Pakistan
Pakistan Telecom Authority (TAC No:)
Approved by PTA...
9.1048/2018, 9.245/2020, 9.3012/2018,
9.9112/2019, 9.652/2016,
9.929/20189.164/2021.

Paraguay
216-11-I-000311, 2015-02-I-000054,
2016-02-I-0000036, 2016-5-I-000138,
2016-7-I-000174, 2016-7-I-000186,
2016-10-I-000256, 2016-11-I-000293,
2018-05-I-000192, 2018-06-I-000212,
2018-07-I-000353, 2018-09-I-000419,
2018-10-I-000480, 2018-10-I-000481,
2018-10-I-000492, 2018-11-I-000612,
2019-01-I-000071, 2019-05-I-000243,
2019-05-I-000245, 2019-05-I-000253,
2019-06-I-0289, 2019-07-I-0353,
2019-07-I-0396, 2019-08-I-0442,
2019-11-I-0640, 2020-02-I-0111,
2020-03-I-00198, 2021-09-I0537.
1129/2019, 1297/2019, 1298/2019.
Este vehiculo posee el siguiente compo-
nente de radiofrecuencias, homologado
por la CONATEL – Paraguay.

Filipiinid
ESD-1408668C, ESD-1409181C,
ESD-1510139C, ESD-1613057C,
ESD-1816419C, ESD-1816997C,
ESD-1817335C, ESD-1817369C,
ESD-1817501C, ESD-1818098C,
ESD-1919228C, ESD-1919230C,
ESD-1919232C, ESD-1919559C,
ESD-1919803C, ESD-1919804C
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Katar
CRA/SA/2015/R-4714, CRA/SA/2016/
R-5808, CRA/SA/2017/R-6722
CRA/SA/2018/R-6820, CRA/SM/2018/
R-7447, CRA/SM/2019/R-8053,
CRA/SM/2019/R-8054

Venemaa
TH BÝÄ EAÝC: 9026 20
EAЭC N RU Д-DE.PA01.B.44204/20,
EAЭC N RU C-DE.MT25.B.02383/20, TH
BЭД EAЭC: 9026 20, EAЭC No BY/112
11.01. TP020 020.02 00008, EAЭC No
BY/112 11.01. TP020 020.02 00009

Sambia
ZMB/ZICTA/TA/:
2016/11/1, 2017/9/27, 2018/5/23,
2018/6/20, 2018/8/38, 2018/8/39,
2018/8/40, 2018/8/41, 2018/9/10,
2018/10/10, 2018/10/15, 2018/10/16,
2018/10/17, 2018/10/18, 2018/10/19,
2018/10/20, 2018/10/21, 2018/10/24,
2018/10/25, 2018/10/26, 2018/10/27,
2018/12/16, 2019/3/23, 2019/3/37,
2019/04/08, 2019/5/13, 2019/6/13,
2019/7/7, 2019/11/47, 2019/11/48,
2020/2/35, 2020/10/51, 2021/8/104.

Saudi-Araabia
29563, 2019-1205, 2019-1221, 2021-935,
TA 10102017-10102019-21312

Serbia
P1617197200, P1619073700,
P1619073800, P1619095800,
P1620069300, P1620151500,
P1620169600, 34540-768/18-5,
34540-1313/16-3, И005 12, И005 13,
И011 13-4, И005 14, И005 15, И005 16,
И005 17, И005 18, И005 19, И005 20,
И011 14, И011 15, И011 17, И011 18, И011 19,
ИH005 19.

Singapur
Complies with IMDA Standards:
103238, DA103787, DA104328,
DA104682, DA104682 (N0688-15),
DA105282, DA107248, DA107974
DB103858, DB106879, DB106879
(N3083-18), DB107220.
G1594-19, N1599-19, N2152-20,
N2404-19, N2405-19, N3688-18,
N4975-17.

Suriname
T0090/08

Lõuna-Aafrika
TA-2005/614, TA-2009/464,
TA-2010/1235, TA-2012/1747,
TA-2012/1821, TA-2013/2085,
TA-2013/2465, TA-2013/2503,
TA-2014/176, TA-2014/212,
TA-2014/1783, TA-2014/2108,
TA-2014/2597, TA-2015/2011,
TA-2015/2084, TA-2016/169,
TA-2016/501, TA-2016/820,
TA-2016/863, TA-2016/1449,
TA-2016/2568, TA-2016/2601,
TA-2016/2759, TA-2016/3407,
TA-2016/3539, TA-2017/2824,
TA-2018/175, TE-2018/180,
TA-2018/732, TA-2018/844,
TA-2018/998, TA-2018/1091,
TA-2018/1205, TA-2018/1649,
TA-2018/1650, TA-2018/2775,
TA-2018/2868, TA-2018/3466,
TA-2018/3561, TA-2018/3974,
TA-2018/5159, TA-2019/115,
TA-2019/348, TA-2019/582,
TA-2019/583, TA-2019/1381,
TA-2019/2348, TA-2019/5101,
TA-2019/5116, TA-2019/5167,
TA-2020/4885, TA-2020/5217,
TA-2020/7066, TA-2020/7390,
TA-2021/0295, TA-2021/2146.

Tai
Class A NBTC ID:
5700619-XXXX, A57004-17-xxxx,
A57019-16-xxxx.
RT 1751, RT 1752, 255.A.2560, FPK8IM-
MO5DMRRe14FCR.

Class B NBTC ID:
B38038-20-1814, B38166-20-1814.

เครือ่งโทรคมนาคมและอปุกรณ์น้ี มคีวามสอดคลอ้งตาม‐
ขอ้กาํหนดของ กทช.
1) เครือ่งโทรคมนาคมและอปุกรณ์น้ี มคีวามสอดคลอ้ง‐
ตามมาตรฐานหรือขอ้กาํหนดของ กสทช.
2) เครือ่งวทิยคุมนาคมน้ีมรีะดบัการแผ‐่
คลืน่แมเ่หล็กไฟฟ้าสอดคลอ้งตามมาตรฐานความ‐
ปลอดภยัตอ่สขุภาพของมนุษย์จากการ ใชเ้ครือ่งวทิย‐ุ
คมนาคมทีค่ณะกรรมการกจิการโทรคมนาคมแหง่ชาต‐ิ
ประกาศกาํหนด

370 Klienditeave



Tuneesia
AHO-0177-18
AHO-0991-19
AHO-0278-20 (RS4)
AHO-0997-21

Türgi
Vt ELi vastavusdeklaratsiooni aadressil
→ Lehekülg 345.

Riigid väljaspool USA-d, mis lubavad ja
kiidavad raadioseadmeid heaks USA
FCC direktiivi järgi:
FCC ID:
2AOUZ17101001, 2AOUZ17101002,
2AOUZ17101010, 2AOUZ17101022,
2AOUZ17101023, 2AOUZ17101031,
2AOUZ17101032, 2AOUZ17101033,
2AOUZ17101034, 2AOUZ17101041,
2AOUZ17101042, 2AOUZ17101043,
2AOUZ17101051, 2AOUZ17101052,
2AOUZ17101053, 2AOUZ17101054,
2AOUZ17101055, 2AOUZ17101056,
2AOUZ17101057, 2AOUZ17101071,
2AOUZ17101072, 2AOUZ18020531,
2AOUZ18020532, 2AOUZ18020533,
2AOUZ18020534, 2AOUZ18100931
2AA98, 2AA98A, 2AA98-COLOUR5C,
2AA98-MEDIUM5C, 772C-LB1FD,
BEJLCW05-VWE5, BEJMIB2, BEJ-
MIB2PQ, BEJ-MEBICAS3, BEJ-MIBPQ-
MIN, BEJ-MIB3OI, CWTUGZZF1,
CWTUGZZF2, IYZVK2, KR5-BCMEVOC,
LTQR3TR, NBG013854, NBG01RS4,
NBG-BCMEVO, NBGFS12PM,
NBGFS12P01M, NBGFS125C,
NBGFS125C1, NBGFS125C5,
NBGFS173NP, NBGFS173NPM,
NBGFS173NR, NBGFS1744M, NBGFS19,
NBGFS191, NBGFS93N, NBGMQBBB,
NBGMQBBH, NBGRSB19, NBG013854,
NF3-FR5CPEC, NF3-MRR1PLUS,
NF3MRREVO14F, NF3-LRR3SCU, NF3-
LRR4, NT8-VWMIBREGIO, OAYARS4B,
OAYARS5B, QIPALAS6A-US, RK7MBC-
NAR, RX2BNFHL, RX2BNFLL, VPYLB1KD.
NT8-FPK8IMMO5D, RK7185-00, QZ9-
KA3

This device complies with part 15 (and Part
18) of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful in-
terference, and

(2) This device must accept any interferen-
ce received, including interference that may
cause undesired operation.
CAUTION TO USERS
Changes or modifications not expressly ap-
proved by the party responsible for com-
pliance could void the user`s authority to
operate the equipment.
Any changes or modifications to this device
not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this
equipment.
This equipment complies with FCC RF Ra-
diation exposure limits set forth for an un-
controlled environment. This device and its
antenna must not be co-located or opera-
ting in conjunction with any other antenna
or transmitter. This equipment should be
installed and operated with a minimum
distance of 20 cm between the radiator
and your body.
This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digi-
tal device, pursuant to Part 15 (and to Part
18) of the FCC Rules. These limits are de-
signed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency ener-
gy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation.
CAUTION TO USERS: Changes or modifica-
tions not expressly approved by the party
responsible for compliance may void the
FCC authorization to operate the equip-
ment.
Radiation Exposure: This device
(RK7185-00, QZ9-KA3) has been tested
for human exposure limits and found com-
pliant at a minimum distance of 5 cm du-
ring operation. Thus during the operation of
device a distance of 5 cm must be respec-
ted in every direction.

Ukraina
Lisateave raadioseadmete kohta → Lehe-
külg 345.
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BSD 3.0, LCA 2.0, RS4 (Radargeräte):
Hella Gmbh & Co. KGaA, Rixbecker Straße
75, 59552 Lippstadt, Germany
Frequenzband: 24,05 - 24,25GHz
Maximale Sendeleistung: 20 dBm
1APTIV R3TR, 1BOSC0001,
10094.007280-19, 0848,
UA.R.TR.052.081-20
повний текст декларації про
відповідність доступний на веб-сайті за
такою адресою: → Lehekülg 345.
ЛГ Електроникс Въєтнам Хай Фонг Ко.,
Лтд., Лот СН2, Транг Дъю Индастриал
Парк, Лє Лой Комуна, Ан, Дуонг
Дистрикт, Хай Фонг Сити, Въєтнам;

Koppelantenne Gen.3
UA.TR.109.0009-18,
UA.TR.109.R.0021-19,
UA.TR.109.R.0336-19,
UA.TR.109.R.0337-19,
UA.TR.109.R.0425-18, UA.TR.028,
1O094.007280-19
0754, 0781, 0816, 0826, 0848, 0849,
0869, 0870, 0871, 0872, 0874, 0880,
0911, 0912, 0942, 0978, 0992, 0993,
1004, 1033, 629.60-CET
справжнім (найменування виробника
MANUFACTURER) заявляє, що тип
радіообладнання (позначення типу
радіообладнання DESIGNATION)
відповідає Технічному регламенту
радіообладнання.
повний текст декларації про
відповідність доступний на веб-сайті за
такою адресою: → Lehekülg 345
ЛГ Електроникс Въєтнам Хай Фонг Ко.,
Лтд., Лот СН2, Транг Дъю Индастриал
Парк, Лє Лой Комуна, Ан, Дуонг
Дистрикт, Хай Фонг Сити, Въєтнам;

Uruguay
VU20190312-003278,
VU20190412-004940,
VU20210913-012768.

Araabia Ühendemiraadid
TRA, REGISTERED No_DEALER No
ER0109760/13_DA0043253/10,
ER0126849/14_DA0127935/14,
ER34947/14_DA0043252/10,
ER35423/14_DA35176/14,
ER37807/15_DA38660/15,
ER45520_DA44932,
ER46672/16_DA38660/15,

ER48223_DA44932,
ER49378/16_DA38660/15,
ER49719/16_DA0062437/11,
ER49796/16_DA35176/14, ER50430/16,
ER51643/17, ER53878/17_DA44932/15,
ER54754/17_DA0043253/10,
ER55421/17_DA36758/14, ER58504/17,
ER61136/18_DA40068,
ER61137/18_DA0089862/12,
ER62570_DA44932, ER63911_DA44932,
ER66801/18_DA77281/18,
ER66978/18_DA36758/14,
ER68006/18_DA40068/15,
ER69987/19_DA44932/15
ER70009/19_DA44932,
ER70046/19_DA44932,
ER70554/19_DA0043253/10,
ER70659/19_DA44932,
ER70659/19_DA44932/15,
ER71148/19_DA0043253/10,
ER71355/19_DA38660/15,
ER71413/19_DA0089862/12,
ER71414/19, ER73393/19,
ER74095/19ER76324/19_DA56674/16,
ER77956/20_DA76153/18,
ER89638/20_DA36975/14,
ER90294/20_DA0043253/10.
VU20190312-003278,
VU20190412-004940

Vietnam
A0858170820AF04A3,
B1189140520AF04A2
C00082015, C0080180319AF04A2,
C010121051BAF04A2,
C0101230419AF04A2,
C0118220519AF04A2,
C0119220519AF04A2,
C0163150719AF04A2,
C0197111217AF04A2,
C0314061219AF04A2,
C0438061120AF04A3

Valgevene
BY/112 11.01.TP024 020 00007
BY/112 11.01.TP024 020 00008
BY/112 11.01.TP024 020 00047
BY/112 11.01.TP024 020 00059
BY/112 11.01.TP024 020 00687
BY/112 11.01.TP024 020 00716
BY/112 11.01.TP024 030 00140
Ra.RU.21ИP01
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Tehnilised andmed

Viited tehniliste andmete koh-
ta
Kui ei ole teisiti märgitud või eraldi esitatud,
kehtivad baasmudeli tehnilised andmed.
Lisavarustuste, erinevate mudelite ning eri-
sõidukite ja riigipõhiste varustuste tõttu
võivad väärtused erineda. Alati tuleb eelis-
tada sõiduki ametlikes dokumentides too-
dud andmeid.
Ametlikest sõiduki dokumentidest saate
vaadata, millise ajami ja millise võimsusega
on sõiduk varustatud.

Mass
Alljärgnevates tabelites olevad tühimassi-
väärtused kehtivad riigipõhiselt sõiduval-
mis sõidukile:
— Koos juhiga (75 kg (165 lbs)), käitusvede-

likega, sh 90% ulatuses täidetud kütuse-
paak.

Lisavarustuse ja hiljem paigaldatavate tar-
vikute tõttu suureneb tühimass ja väheneb
vastavalt võimaliku lubatud koorma mass.
Koorma mass koosneb järgmistest massi-
dest:
— Kaassõitjad.
— Kogu sõiduki sees ja sellest väljaspool

paiknev koorem.
— Monteeritavad komponendid.
— Haagise vertikaalkoormus haagiserežii-

mil.

Sõiduandmed
Sõiduvõimsus on määratud ilma võimsust
vähendava varustuseta, nt ilma monteeri-
tavate komponentideta.
Sõiduki arvelevõtmisega seotud või maksu-
süsteemist tulenevatel põhjustel võivad
võimsuse ja sõidusuutlikkuse andmed eri-
neda.
Mõnede halvateevedrustusega mudelite
mootorite korral võib maksimaalne kiirus
olla piiratud ja seetõttu väiksem.

Haagise massi ja vertikaalkoormuse
andmed
Haakeseadme andmesildil toodud haagise
massi ja vertikaalkoormuse väärtused on
vaid haakeseadme katseväärtused. Sõidu-
kipõhised väärtused, mis on sageli nendest
väärtustest väiksemad, leiate sõiduki doku-
mentidest. Alati tuleb eelistada ametlikes
sõiduki dokumentides või sõiduki tüübisildil
või ohutussertifikaadil toodud andmeid.

Autorongi täismass
Toodud autorongi masside väärtused keh-
tivad ainult kõrgustel kuni 1000 m (3000
ft) üle merepinna. Iga järgmise 1000 m
(3000 ft) kõrguse korral tuleb vähendada
maksimaalset lubatud autorongi massi
vastavalt umbes 10%.

Selgitus tabelite juurde
Käigukasti lühendid: SG = manuaalkäigu-
kast, AG = automaatkäigukast. SG6 tähen-
dab: 6-käigulist manuaalkäigukasti.

HOIATUS
Maksimaalselt lubatavate masside, koor-
ma, mõõtmete, suurimate kiiruste ja telje-
koormuste ületamine võib põhjustada
sõidukil kahjustusi, õnnetusi ja raskeid vi-
gastusi.
· Ärge ületage lubatud masse, haagise-

masse, koormust, mõõtmeid ja maksi-
maalset kiirust.

· Tegelikud teljekoormused ei tohi kunagi
ületada lubatud teljekoormusi.

· Koorem ja koorma jaotus sõidukis mõ-
jutavad sõiduki sõiduomadusi ja pidur-
dustõhusust. Kohandage kiirust vasta-
valt.

JUHIS
Kui maksimaalset lubatud haakemassi või
autorongi massi ületatakse, võivad seeläbi
tekkida märkimisväärsed kahjustused sõi-
dukile.
· Ärge ületage mitte kunagi lubatud haa-

kemassi ega ka lubatud autorongi massi.
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Sõiduki VIN-kood

Joonis 212 Esiklaasis: Sõiduki VIN-kood.

Sõiduki VIN-koodi (kerenumbrit) saab lu-
geda väljast esiklaasis oleva vaateakna
kaudu. Vaateava asub külgosas esiklaasi
alumises piirkonnas. Peale selle on sõiduki
VIN-kood mehaaniliselt märgitud sõiduki
paremale poole mootoriruumi.
Mõnel mudelil võidakse olenevalt infotain-
ment-süsteemist hoolduse menüüs või sõi-
dukiseadistustes kuvada sõiduki identifit-
seerimisnumbrit. Lisaks võib sõiduki VIN-
kood asuda tüübisildil → Lehekülg 374.

Tüübisilt

Joonis 213 Eesmises ukses B-piilaril: tüübi-
silt (põhimõtteline kujutis).

Tüübisildil on järgmised andmed.

1 Tootja.
2 ELi üldkasutusloa number.
3 Sõiduki identifitseerimisnumber VIN.
4 Lubatud täismass.

Autorongi lubatud mass.
Lubatud esiteljekoormus.
Lubatud tagasillakoormus.

5 Mootori tunnuskood.
6 Tootja aadress.
7 Ametlik tüübitähis.

Olenevalt riigist võib olla märgitud tüübi-
kinnituse number, nt EÜ-käitusloa number.
Tüübisilt on olenevalt riigist ja mudelist
nähtav pärast juhi või kõrvalistuja ukse ava-
mist ukseposti alumises piirkonnas. Teatud
ekspordiriikide sõidukitel tüübisilt puudub.

Ohutussertifikaat

Joonis 214 Põhimõtteline kujutis: ohutusser-
tifikaat.

Riigist olenevalt võib olla juhiukse uksepos-
tile paigaldatud ohutussertifikaat.
Ohutussertifikaat sisaldab järgmist teavet.
— Sõiduki tüüp.
— Tootja.
— Valmistamiskuupäev.
— Tootjariik.
— Sõiduki VIN-kood.
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Mõõtmed

Joonis 215 Sõiduki mõõtmed.

Tabeli andmed kehtivad põhivarustusega
baasmudelile.
Teistsuguste velje- ja rehvimõõtude, lisava-
rustuste, erinevate mudelivariantide puhul
ja tarvikute hilisemal paigaldamisel ning

erisõidukite ja teiste riikide jaoks mõeldud
sõidukite puhul võivad toodud andmed eri-
neda.
Massiandmete kohta leiate täpsemat tea-
vet jaotisest → Lehekülg 373.

Legend Joonis 215 juurde: Tourneo Con-
nect

Tourneo Con-
nect

A Rööbe ees mm 1565 – 1572 1565 – 1572
Rööbe taga mm 1603 – 1606 1602 – 1606

B Laius ilma küljepeegliteta mm 1855 1855
C Laius välispeeglist välispeeglini mm 2100 2100

D

Kõrgus tühimassi korral mm 1798 – 1817 1800 – 1820
Kõrgus koos antennijalaga tühi-
massi korral mm 1833 – 1854 1835 – 1856

Kõrgus koos katusereelinguga tühi-
massi korral mm 1832 – 1851 1836 – 1856

E Kõrgus avatud kapoti ja tühimassi
korral mm 1776 – 1792 1776 – 1792

F Kõrgus avatud tagaluugiga ja tühi-
massiga mm 2155 – 2178 2155 – 2178

G Kliirens sõiduvalmis olekus telgede
vahel mm 153 – 168 152 – 167

H Teljevahe mm 2755 2970
Vähim pöörderingi läbimõõt m 11,4 12,1

I Pikkus (kaitserauast kaitserauani) mm 4515 4868

I Pikkus tehasest tarnitud haake-
seadmega mm 4613 4966
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Täitekogused
Kütusepaagi täitemaht:

umbes 50 liitrit

Kütusepaagi täitekogus sisaldab
määramata varukogust, mis jääb paa-

ki, kui kütusenäidik annab märku tühjast
paagist. Varukogus on erinev ja selle arvelt
ei tohi jääkläbisõitu suurendada.

AdBlue® paagi täitemaht:
umbes 15 liitrit.

Täitepudelitega tankimisel võib Ad-
Blue täitemaht olla tehnilistel põhjus-

tel veidi suurem.

Klaasipesuvedeliku paagi täitemaht:
3,2 liitrit kuni 5 liitrit

Bensiinimootorid
1,5 l, 4-silindriline EcoBoost, 84 kW

Mootori ülevaade
Võimsus kW 84 4500 – 6000 p/min juures
Mootori tunnustähis (MKB) DPBC
Suurim pöördemoment Nm 220 1750 – 3000 p/min juures
Käigukast SG6 AG7
Maksimaalne kiirus

km/hTourneo Connect L1 181 182
Tourneo Connect L2 181 182

Tourneo Connect L1: massiandmed ja
teljekoormused
Käigukast SG6 AG7
Tühimass kg 1542 – 1659 1572 – 1688
Lubatud täismass kg 2150 – 2300 2150 – 2300
Lubatud esisillakoormus kg 1070 1100
Lubatud tagasillakoormus kg 1110 – 1260 1110 – 1260

Tourneo Connect L1: haagise massid
Käigukast SG6 AG7
Piduritega haagise mass, tõu-
sud kuni 12%

kg 1300 – 1400 1400 – 1500

Piduritega haagise mass, tõu-
sud kuni 8 %

kg 1500 1500

Piduriteta haagise mass kg 750 750
Maksimaalne lubatud auto-
rongi mass

kg 3550 – 3600 3650 – 3700

Maksimaalselt lubatud verti-
kaalkoormus

kg 75 75

Sõiduki tagaosa külge kinnitatavate kandesüsteemide kandevõime → Lehekülg 252, Jal-
grattahoidiku montaaž haakeseadme haakeseadisele

Tourneo Connect L2: massiandmed ja
teljekoormused
Käigukast SG6 AG7
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Tühimass kg 1608 – 1720 1637 – 1749
Lubatud täismass kg 2220 – 2350 2220 – 2350
Lubatud esisillakoormus kg 1110 1150
Lubatud tagasillakoormus kg 1160 – 1280 1150 – 1270

Tourneo Connect L2: haagise massid
Käigukast SG6 AG7
Piduritega haagise mass, tõu-
sud kuni 12%

kg 1300 – 1400 1400 – 1500

Piduritega haagise mass, tõu-
sud kuni 8 %

kg 1500 1500

Piduriteta haagise mass kg 750 750
Maksimaalne lubatud auto-
rongi mass

kg 3620 – 3650 3720 – 3750

Maksimaalselt lubatud verti-
kaalkoormus

kg 75 75

Sõiduki tagaosa külge kinnitatavate kandesüsteemide kandevõime → Lehekülg 252, Jal-
grattahoidiku montaaž haakeseadme haakeseadisele

Energiakulu (Off-Vehicle Charging), kü-
tusekulu (sisepõlemismootor ja mitte
Off-Vehicle Charging) ning CO2 emissi-
oon
WLTP andmed kütuse-/energiakulu, CO2
emissiooni ja elektrirežiimi korral laadimis-
välba kohta on tehtud kindlaks määruste
(EÜ) 715/2007 ning (EL) 2017/1151 vasta-
valt uusima sõnastuse tehniliste nõuete ja
spetsifikatsioonide alusel. Rakendatud
standardsed kontrollimismeetodid võimal-
davad võrrelda eri sõidukitüüpe ja tootjaid.

Euroopa direktiiv 1999/94/EÜ
Sõiduki kütuse-/energiakulu, CO2 heide ja
elektrilaadimisvälp ei sõltu üksnes sellest,
kui tõhusalt sõiduk kütust kasutab, vaid ka
sõidustiilist ja muudest mittetehnilistest te-
guritest. CO2 on peamine kliima soojene-
mist põhjustav kasvuhoonegaas. Kõigi uute
sõiduautomudelite andmeid sisaldav kütu-
sekulu ja CO2 emissiooni suunis on kõigis
müügikohtades tasuta saadaval.

Kütusekulu väärtused
Madal Keskmine Suur Eriti suur Kombineeri-

tud
CO2 emissi-
oon

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

g/km

Kütusekulu- ja heitmeväärtused ei olnud dokumendi trükkiandmise ajal saadaval. Kui te
vajate lisateavet või konsultatsiooni, pöörduge müügiesindusse või külastage oma piir-
konna Fordi veebisaiti.

Diiselmootorid
2,0 l, 4-silindriline EcoBlue, 55 kW, diiselmootor

Mootori ülevaade
Võimsus kW 55 2250 – 4500 p/min juures
Mootori tunnustähis (MKB) DTRF
Suurim pöördemoment Nm 250 1375–2000 p/min juures
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Käigukast SG6
Maksimaalne kiirus km/hTourneo Connect L1 157

Tourneo Connect L1: massiandmed ja
teljekoormused
Tühimass kg 1610 – 1728
Lubatud täismass kg 2220 – 2350
Lubatud esisillakoormus kg 1130
Lubatud tagasillakoormus kg 1130 – 1270

Tourneo Connect L1: haagise massid
Piduritega haagise mass, tõu-
sud kuni 12%

kg 1300 – 1400

Piduritega haagise mass, tõu-
sud kuni 8 %

kg 1500

Piduriteta haagise mass kg 750
Maksimaalne lubatud auto-
rongi mass

kg 3620 – 3650

Maksimaalselt lubatud verti-
kaalkoormus

kg 75

Sõiduki tagaosa külge kinnitatavate kandesüsteemide kandevõime → Lehekülg 252, Jal-
grattahoidiku montaaž haakeseadme haakeseadisele

Energiakulu (Off-Vehicle Charging), kü-
tusekulu (sisepõlemismootor ja mitte
Off-Vehicle Charging) ning CO2 emissi-
oon
WLTP andmed kütuse-/energiakulu, CO2
emissiooni ja elektrirežiimi korral laadimis-
välba kohta on tehtud kindlaks määruste
(EÜ) 715/2007 ning (EL) 2017/1151 vasta-
valt uusima sõnastuse tehniliste nõuete ja
spetsifikatsioonide alusel. Rakendatud
standardsed kontrollimismeetodid võimal-
davad võrrelda eri sõidukitüüpe ja tootjaid.

Euroopa direktiiv 1999/94/EÜ
Sõiduki kütuse-/energiakulu, CO2 heide ja
elektrilaadimisvälp ei sõltu üksnes sellest,
kui tõhusalt sõiduk kütust kasutab, vaid ka
sõidustiilist ja muudest mittetehnilistest te-
guritest. CO2 on peamine kliima soojene-
mist põhjustav kasvuhoonegaas. Kõigi uute
sõiduautomudelite andmeid sisaldav kütu-
sekulu ja CO2 emissiooni suunis on kõigis
müügikohtades tasuta saadaval.

Kütusekulu väärtused
Madal Keskmine Suur Eriti suur Kombineeri-

tud
CO2 emissi-
oon

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

g/km

Kütusekulu- ja heitmeväärtused ei olnud dokumendi trükkiandmise ajal saadaval. Kui te
vajate lisateavet või konsultatsiooni, pöörduge müügiesindusse või külastage oma piir-
konna Fordi veebisaiti.
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2,0 l, 4-silindriline EcoBlue, 75 kW, diiselmootor

Mootori ülevaade
Võimsus kW 75 2750 – 4250 p/min juures
Mootori tunnustähis (MKB) DTRE
Suurim pöördemoment Nm 280 1500 – 2500 p/min juures
Käigukast SG6
Maksimaalne kiirus

km/hTourneo Connect L1 175
Tourneo Connect L2 175

Tourneo Connect L1: massiandmed ja
teljekoormused
Tühimass kg 1610 – 1727
Lubatud täismass kg 2220 – 2350
Lubatud esisillakoormus kg 1130
Lubatud tagasillakoormus kg 1130 – 1270

Tourneo Connect L1: haagise massid
Piduritega haagise mass, tõu-
sud kuni 12%

kg 1400 – 1500

Piduriteta haagise mass kg 750
Maksimaalne lubatud auto-
rongi mass

kg 3720 – 3750

Maksimaalselt lubatud verti-
kaalkoormus

kg 75

Sõiduki tagaosa külge kinnitatavate kandesüsteemide kandevõime → Lehekülg 252, Jal-
grattahoidiku montaaž haakeseadme haakeseadisele

Tourneo Connect L2: massiandmed ja
teljekoormused
Tühimass kg 1682 – 1785
Lubatud täismass kg 2300 – 2450
Lubatud esisillakoormus kg 1180
Lubatud tagasillakoormus kg 1160 – 1280

Tourneo Connect L2: haagise massid
Piduritega haagise mass, tõu-
sud kuni 12%

kg 1400 – 1500

Piduriteta haagise mass kg 750
Maksimaalne lubatud auto-
rongi mass

kg 3800 – 3850

Maksimaalselt lubatud verti-
kaalkoormus

kg 75

Sõiduki tagaosa külge kinnitatavate kandesüsteemide kandevõime → Lehekülg 252, Jal-
grattahoidiku montaaž haakeseadme haakeseadisele

Energiakulu (Off-Vehicle Charging), kü-
tusekulu (sisepõlemismootor ja mitte
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Off-Vehicle Charging) ning CO2 emissi-
oon
WLTP andmed kütuse-/energiakulu, CO2
emissiooni ja elektrirežiimi korral laadimis-
välba kohta on tehtud kindlaks määruste
(EÜ) 715/2007 ning (EL) 2017/1151 vasta-
valt uusima sõnastuse tehniliste nõuete ja
spetsifikatsioonide alusel. Rakendatud
standardsed kontrollimismeetodid võimal-
davad võrrelda eri sõidukitüüpe ja tootjaid.

Euroopa direktiiv 1999/94/EÜ
Sõiduki kütuse-/energiakulu, CO2 heide ja
elektrilaadimisvälp ei sõltu üksnes sellest,
kui tõhusalt sõiduk kütust kasutab, vaid ka
sõidustiilist ja muudest mittetehnilistest te-
guritest. CO2 on peamine kliima soojene-
mist põhjustav kasvuhoonegaas. Kõigi uute
sõiduautomudelite andmeid sisaldav kütu-
sekulu ja CO2 emissiooni suunis on kõigis
müügikohtades tasuta saadaval.

Kütusekulu väärtused
Madal Keskmine Suur Eriti suur Kombineeri-

tud
CO2 emissi-
oon

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

g/km

Kütusekulu- ja heitmeväärtused ei olnud dokumendi trükkiandmise ajal saadaval. Kui te
vajate lisateavet või konsultatsiooni, pöörduge müügiesindusse või külastage oma piir-
konna Fordi veebisaiti.

2,0 l, 4-silindriline EcoBlue, 90 kW, diiselmootor

Mootori ülevaade
Võimsus kW 90 2750 – 4250 p/min juures
Mootori tunnustähis (MKB) DTRC
Suurim pöördemoment Nm 320 1600 – 2500 p/min juures
Käigukast SG6 AG7
Maksimaalne kiirus

km/hTourneo Connect L1 187 186  a)

Tourneo Connect L2 187 186  a)

a

)
Suurim kiirus saavutatakse 6. käiguga.

Tourneo Connect L1: massiandmed ja
teljekoormused
Käigukast SG6 AG7
Tühimass kg 1610 – 1864 1643 – 1904
Lubatud täismass kg 2220 – 2350 2250 – 2400
Lubatud esisillakoormus kg 1130 1170
Lubatud tagasillakoormus kg 1130 – 1270 1130 – 1270

Tourneo Connect L1: haagise massid
Käigukast SG6 AG7
Piduritega haagise mass, tõu-
sud kuni 12%

kg 1500 1500

Piduriteta haagise mass kg 750 750
Maksimaalne lubatud auto-
rongi mass

kg 3720 – 3950 3750 – 3900

Maksimaalselt lubatud verti-
kaalkoormus

kg 75 75
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Sõiduki tagaosa külge kinnitatavate kandesüsteemide kandevõime → Lehekülg 252, Jal-
grattahoidiku montaaž haakeseadme haakeseadisele

Tourneo Connect L2: massiandmed ja
teljekoormused
Käigukast SG6 AG7
Tühimass kg 1682 – 1934 1709 – 1960
Lubatud täismass kg 2300 – 2450 2300 – 2450
Lubatud esisillakoormus kg 1180 1220
Lubatud tagasillakoormus kg 1160 – 1280 1150 – 1280

Tourneo Connect L2: haagise massid
Käigukast SG6 AG7
Piduritega haagise mass, tõu-
sud kuni 12%

kg 1500 1500

Piduriteta haagise mass kg 750 750
Maksimaalne lubatud auto-
rongi mass

kg 3800 – 4000 3800 – 3950

Maksimaalselt lubatud verti-
kaalkoormus

kg 75 75

Sõiduki tagaosa külge kinnitatavate kandesüsteemide kandevõime → Lehekülg 252, Jal-
grattahoidiku montaaž haakeseadme haakeseadisele

Energiakulu (Off-Vehicle Charging), kü-
tusekulu (sisepõlemismootor ja mitte
Off-Vehicle Charging) ning CO2 emissi-
oon
WLTP andmed kütuse-/energiakulu, CO2
emissiooni ja elektrirežiimi korral laadimis-
välba kohta on tehtud kindlaks määruste
(EÜ) 715/2007 ning (EL) 2017/1151 vasta-
valt uusima sõnastuse tehniliste nõuete ja
spetsifikatsioonide alusel. Rakendatud
standardsed kontrollimismeetodid võimal-
davad võrrelda eri sõidukitüüpe ja tootjaid.

Euroopa direktiiv 1999/94/EÜ
Sõiduki kütuse-/energiakulu, CO2 heide ja
elektrilaadimisvälp ei sõltu üksnes sellest,
kui tõhusalt sõiduk kütust kasutab, vaid ka
sõidustiilist ja muudest mittetehnilistest te-
guritest. CO2 on peamine kliima soojene-
mist põhjustav kasvuhoonegaas. Kõigi uute
sõiduautomudelite andmeid sisaldav kütu-
sekulu ja CO2 emissiooni suunis on kõigis
müügikohtades tasuta saadaval.

Kütusekulu väärtused
Madal Keskmine Suur Eriti suur Kombineeri-

tud
CO2 emissi-
oon

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

l/100 km
(mpg)

g/km

Kütusekulu- ja heitmeväärtused ei olnud dokumendi trükkiandmise ajal saadaval. Kui te
vajate lisateavet või konsultatsiooni, pöörduge müügiesindusse või külastage oma piir-
konna Fordi veebisaiti.
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Lühendite loend
Lühend Tähendus

A2DP Advanced Audio Distribution Profile: Tootjast sõltumatu tehnika audiosig-
naalide edastamiseks Bluetooth®-i kaudu.

AAC Advanced Audio Coding: formaat audiofailide pakkimiseks.
ABS Blokeerumisvastane süsteem.

ALAC Apple Lossless Audio Codec: formaat audiofailide pakkimiseks.
AM Amplituudmodulatsioon: kesklaine.
APE Monkey‘s Audio: Audiofailide pakkimise vorming.

AVRCP Audio Video Remote Control Profile: Tootjast sõltumatu tehnika audioallika-
te kaugjuhtimiseks Bluetooth®-i kaudu.

BAS Pidurdusabi.
BTL Biomass To Liquid:

vedelast biomassist valmistatud sünteetiline kütus.
DAB+ Digital Audio Broadcasting Plus: DAB edasiarendus optimeeritud digitaalse

audiotihendamisega.
DABist Digital Audio Broadcasting: Digitaalraadio digitaalne ülekandestandard.
eBKV Elektromehaaniline pidurivõimendi.
EBV Elektrooniline pidurdusjõu jaotus.
EDS Elektrooniline diferentsiaalilukustus.
EON Enhanced Other Network: Teiste raadiovõrkude toetus.
ESC Electronic Stability Control: elektrooniline stabiilsuskontroll.
eSIM embedded Subscriber Identity Module: püsivalt paigaldatud, mittevaheta-

tav SIM-kaart.
FLAC Free Lossless Audio Codec: formaat audiofailide pakkimiseks.
FMist Sagedusmodulatsioon: ultralühilaine, ULL.
GPS Global Positioning System: globaalne asukoha määramise satelliitnavigat-

siooni süsteem.
GTL Gas To Liquid: maagaasist valmistatud sünteetiline kütus.
HFP Hands-free Profile: Juhtmevaba telefoniside.
HVO Hydrotreated Vegetable Oils: hüdreeritud taimeõlist valmistatud sünteetili-

ne kütus.
ISO International Organization for Standardization: Rahvusvaheline standardior-

ganisatsioon.
LED Light Emitting Diode: Valgusdioodide.
MAP Message Access Profile: protokoll SMSide ja e-kirjade edastamiseks.
MKB Mootori tunnuskood.
MP2 Formaat audiofailide pakkimiseks.
MP3 Formaat audiofailide pakkimiseks.
MP4 Formaat audiofailide pakkimiseks.

MPEG Moving Picture Experts Group.
NFC Near Field Communication: Standard andmete ülekandmiseks lähialas raa-

diotehnika abil.
OPUS Formaat audiofailide pakkimiseks.
PBAP Phone Book Access Profile: Tootjast sõltumatu tehnika mobiiltelefoni tele-

foniraamatu andmete edastamiseks.

382 Lühendite loend



Lühend Tähendus
PIN Isiklik identifitseerimisnumber.

POIde Point of Interest: Huvipunkt.
RDK Rehvirõhu kontrollsüsteem.

RDSiga Radio Data System: lisateenuste raadioandmete süsteem.
SD Secure Digital (Memory Card): digitaalne mälukaart
SIM Subscriber Identity Module: Abonendi identifitseerimismoodul.
SMS Short Message Service: Lühisõnumiteenus.
SPP Serial Port Profile: Järjestikandmeedastus Bluetooth®-i kaudu.
TCS Traction Control System: veojõukontroll.
TP Traffic Program: Liiklusraadio funktsioon raadiorežiimis.

UPnP Universal Plug and Play: Seadmete tootjaülene juhtimise standard.
USB Universal Serial Bus. Järjestiksiinisüsteem väliste seadmete ühendamiseks.
WAV Waveform audiofaili formaat.

WLAN Wireless Local Area Network: juhtmevaba kohtvõrk.
WMA Formaat audiofailide pakkimiseks.
WPA2 Wi-Fi Protected Access 2: juhtmevaba võrgu krüptimismeetod.
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Märksõnade loend
A
Aadress

Importija 345
Aastaringsed rehvid 321
Abisüsteemid

Adaptiivne kiirushoidik 147
Blokeerumisvastane süsteem

(ABS) 183
Driver Alert 27
Eco-abisüsteem 146
Elektrooniline diferentsiaalilukustus

(EDS) 183
Elektrooniline stabiilsuskontroll

(ESC) 183
Kiirushoidik 143
Kiiruspiirik 145
Kokkupõrget leevendav pidurdussüs-

teem 184
Kokkupõrke-eelne abisüsteem 153
Kõrvalepõiketugi 156
Liiklusmärgituvastus 29
Nõlvalt stardiabisüsteem 141
Pidurdusabi (BAS) 183
Pimekoha teabesüsteem 161
Pöördepidurdusfunktsioon 156
Rehvikontrolli näidik 303
Rehvirõhu kontrollsüsteem 305
Sõidurea hoidmise abisüsteem 158
Veojõukontroll (TCS) 183, 184

ABS
Vaata Pidurdusabisüsteemid 183

Adaptiivne kiirushoidik 147
Möödasõiduabi 148
Möödasõidutakistus 149
Probleemilahendused 153
Radarandur 148, 149
Seadistamine 152
Sisse- ja väljalülitamine 151
Sõiduolukorrad 148
Süsteemi piirid 149

AdBlue 259
Tankimine 261
Täitekogus 376

Aknad 81
Hooldamine ja puhastamine 337
Jõupiirang 82
Üldine avamine ja sulgemine 81

Aknaklaasid
Sulatamine (kliimaseade) 111

Aktiivne parkimisabisüsteem
Katkestamine 172
Parkimine 177

Parkimise eeldused 177
Parkimistasku otsimine 177
Parkimistaskust väljumine 179
Probleemilahendused 172
Sõiduteega paralleelselt parkimi-

ne 177
Sõiduteega risti parkimine 177

Alarmseade
Pukseerimiskaitse 79
Salongiseire 79
Vargaalarm 78

Analoogne kütusevaru näidik 22
Analoogne näidikuplokk

Ekraan 19
Infonäidikud 21
Käsitsemine klaasipuhasti hoova

abil 20
Käsitsemine mitmeotstarbelise rooli-

ratta abil 20
Näidikud 19

Andmekaitse 32
Andmeteenused 32
Hooldusandmed 32
Hädaabikõnesüsteem 34
Infotainment-süsteem 33
Juhtplokid 32
Kolmanda osapoole teenused 32
Mobiilseade 33
Modem 33
Mugavussüsteemid 33
Seadistusandmed 33

Andmemälu
Andmesalvesti 342

Andmesalvesti 342
Andmesideühendus

Vaata Internetiühendus 230
Android Auto 233
Andurid

Hooldamine ja puhastamine 336
Kahjustamine 340
Lisadetailid 340
Remondid 340

Antenn 343
Antifriis 295
Apple CarPlay 232
Armatuurlaud 12

Turvapadjasüsteem 45
Asendusratas

Vaata Kompaktne varuratas 319
Vaata Varuratas 319

Asümmeetrilised rehvid 318
Auto Hold funktsioon 166
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Autoaku (12 V)
Asendamine 300
Ettevalmistavad toimingud 299
Happetaseme kontrollimine 299
Käivitusabi 279
Käivitusabi massiühendus 279
Külgeühendamine 300
Laadimine 300
Lahtiühendamine 300
Sümbolite selgitus 299
Tarbijate automaatne väljalülitami-

ne 301
Tühjeneb 301

Automaatkäigukast 136
Funktsioon 136
Kick-downi seadis 139
Käiguvahetus 136
Launch-Control 139
Paigaltvõtt tõusudel 139
Peatumine tõusudel 139
Sõitmine 138
Taliltlustõrge 140
Tühikäik 139
Ülekuumenemine 140

Automaatne kaugtulede regulaator 99
Sisse- ja väljalülitamine 99
Süsteemi piirid 100

Automaatne kliimaseade
Vaata Kliimaseade 110

automaatne pidurite rakendumine 170
Automaatne start-stopp-süsteem 133

Haagisega sõitmisel 245
Märgulamp 133

Automaatne õhu vahetamine
Vaata Kliimaseade 112

Autoriõigus 200
Autorongi mass

Andmete selgitused 373
Autorongi stabiliseerimine 253
Autovõti 69
Avariivõti

Lukust avamine 69
Avariiväljalülitus 132

B
BAS

Vaata Pidurdusabisüsteemid 183
Bensiinimootorid

Tehnilised andmed 376
Blokeerumisvastane süsteem (ABS)183
Bluetooth

Profiilid 228
Bluetooth-Audio 228

välise audioallika ühendamine 228
Bluetoothi liides 228

C
Coming-Home funktsioon 101
Connected Vehicle

Vaata Võrguühendusega sõiduk 194

D
Dekoorkiled

Hooldamine ja puhastamine 336
Diferentsiaalilukustus

Vaata Elektrooniline diferentsiaalilukus-
tus (EDS) 183

Digitaalkell 26
Diiselmootorid

Tehnilised andmed 377
Diislikütus 256

Vananemine 258
Displeid, ekraanid

Hooldamine ja puhastamine 338
Driver Alert 27

Kasutamine 28
Sisse- ja väljalülitamine 29
Talitluspiirangud 28

E
E-post 223
eBKV

Vaata Elektromehaaniline pidurivõi-
mendi 184

EBV
Vaata Elektrooniline pidurdusjõu regu-

laator 184
Eco-abisüsteem 146
EDS

Vaata Pidurdusabisüsteemid 183
Eeldused

Parkimissüsteemid 168
Eesmine peatugi

Eemaldamine ja paigaldamine 94
Ehisdetailid

Hooldamine ja puhastami-
ne 337, 338

Ehtne nahk
Hooldamine ja puhastamine 338

Ekraan 202
Puhastamine 200

Ekraaninupud 202
Ekraaninäidud

Esikapott 288
Hoiatus- ja teabetekstid 18
Kiirushoidik 143
Kiiruspiirik 145
Sõidurea hoidmise abisüsteem 159

Elektritarbija 189
Elektromagnetiline kiirgus 341
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Elektromehaaniline pidurivõimendi
(eBKV) 184
Elektromehaaniline rooliseade 141
Elektrooniline diferentsiaalilukustus
(EDS) 183
Elektrooniline immobilaiser 131
Elektrooniline pidurdusjõu regulaator
(EBV) 184
Elektrooniline stabiilsuskontroll
(ESC) 183
ELi kemikaalimäärus 343
Enne esimest kasutamist 196
Erieeskirjadega kohad 221
Esiiste

Mehaaniline seadistamine 85
Esiistmed 84
Esikapott

Avamine 287
Ekraaninäit 288
Hoiatuslamp 288
Sulgemine 287

Esiklaas
Esiklaasisoojendus 114
Juhised kivilöögi korral 339
Remontimise juhised 339
Vahetamise juhised 339

Esiklaasisoojendus
Vaata Kliimaseade 111

Esilaternad
Hooldamine ja puhastamine 337
Välismaasõidud 102

Esimene istmerida
Peatugede eemaldamine 94
Peatugede paigaldamine 94

Esimese istmerea seljatugede ettepöö-
ramine 86
Esiturvapadjad

Vaata Turvapadjasüsteem 49
Esituse helitugevuse kohandamine 206
Esmaabikarp

Vaata Esmaabikomplekt 66
Esmaabikomplekt 66

Asukoht 66
Esmaabivahendid

Vaata Esmaabikomplekt 66
Ettevalmistavad tegevused

Rehviremondi komplekt 331
Ettevalmistavad toimingud

Autoaku (12 V) 299
Enne igat sõitu 35
Hõõglampide vahetamine 269
Mootori jahutusvedeliku lisami-

ne 295
Mootori jahutusvedeliku taseme kont-

rollimine 295

Mootori õlitaseme kontrollimine 292
Mootoriõli lisamine 292
Rattavahetus 325
Töötamine mootoriruumis 286

H
Haagis

Autorongi stabiliseerimine 253
Eemaldatav haakeseadis 247
Esilaternate seadistus 251
Haagise mass 251
Haagisega sõitmine 251
Haakeseadise eemaldamine 249
Haakeseadise monteerimine 247
Haakeseadme järelpaigaldami-

ne 254
Külgehaakimine 250
Laadimine 251
LED-tagalaternad 246
Pistikupesa 250
Sõitmine 251
Tagalaternad 246
Tehnilised eeldused 246
Vaata Haagisega sõitmine 245
Vargaalarm 250
Veotross 250
Vertikaalkoormus 251
Välispeeglid 246
Ühendamine 250

Haagise mass 376–381
Andmete selgitused 373
Haagise laadimine 251

Haagisega sõitmine 245
Haakeseade

Eemaldamine 249
Jalgrattahoidiku monteerimine 252
Järelpaigaldamine 254
Monteerimine 247
Vaata Haagisega sõitmine 245

Haakeseadis
Eelpingestamine 247
Eemaldamine 249
Jalgrattahoidiku monteerimine 252
Monteerimine 247
Paigaldamine 247

Haakeseadme järelpaigaldamine 246
Heitgaasipuhastus 259

AdBlue 259
Kübemefilter 263

Heliseadistused 205, 206
Helistamine 223, 341
Helitugevus

Kindlaksmääramine välistel audioalli-
katel 206

Hoiatus- ja märgulambid
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Pidur 127
Hoiatus- ja märgulamp

Manuaalkäigukast 136
Hoiatushelid

Hoiatus- ja märgulambid 16
Kinnitamata turvavöö 40

Hoiatusjuhised 196
Hoiatuslamp

Käiguvahetus 140
Pidurdusabisüsteemid 184
Pidurisüsteem 184
Roolisamba lukustus 142
Ülevaade 16

Hoiatuslampide ülevaade 16
Hooldus

Vaata Teenindusvälba näidik 25
Hoolduse aeg on käes! 25
Hõõglambi töötamast lakkamine

Vaata Lampide vahetamine 268
Hõõglambi vahetamine

Külgmine suunatuli 272
Hõõglampide vahetamine

Esilaternas 270
Ettevalmistavad toimingud 269
Kontrollnimekiri 269
Tagalaternad 271
Vaata Lampide vahetamine 268

Hõõgutamine 129
Hädajuhtumil

Iseenda ja sõiduki kindlustamine 65
Kontrollnimekiri 65
Ohutuled 65
Tehnorike 65

Hädaolukord 65
Hädaolukorras

Esmaabikarp 66
Esmaabivahendid 66
Ohukolmnurk 66
Tulekustuti 66

Hädapidurduse abisüsteem
Vaata Kokkupõrke-eelne abisüs-

teem 153
Hääljuhtimine 224

Aktiveerimissõna 226
Aktiveerimissõna sisse- ja väljalülitami-

ne 226
Aktiveerimissõna ütlemine ja tuvasta-

mine 226
Android Auto 234
Häälkäsklused 225
Käivitamine 225
Lõpetamine 225, 226
Probleemilahendused 226

Hääljuhtimine (Siri)
Apple CarPlay 233

I
Iluliistud

Hooldamine ja puhastamine 338
Immobilaiser 131
Importer of radio equipment devi-
ces 362
Importija

Aadress 345
Infotainment-süsteem 196, 202

Avakuva 204
Control Center 204
Ekraaninupud 204
Enne esimest kasutamist 196
Esimesed sammud 202
Funktsioonide sooritamine 203
Heliseadistused 206
Hoiatused 196
Hääljuhtimine 224
Isikupärastamine 204
Kasutusjuhised 199
Kellaaeg ja kuupäev 26
Käsitsemine 203
Meediumirežiim 209
Menüüde kohandamine 204
Navigeerimine 212
Ohutusjuhised 196
Plaadid 204
Puhastamine 200
Raadiorežiim 206
Seadistused 205
Sisse- ja väljalülitamine 203
Sissejuhatus 196
Sõiduki seadistuste menüü 27
Süsteemiseadistused 206
Telefoniliides 219
Täiendavalt kehtivad dokumen-

did 196
Üldine teave 196

Infotainment-süsteem WLAN-kuumko-
hana 229
Integreeritud riistvaraga raadio

10“ 202
Internetiühendus 230

Andmesideühenduse loomine 230
WLAN-klient 230

Iseärasused
Haagisega sõitmine 251
Infotainment-süsteem 343
Komponendikaitse 343
Pukseerimine 281

ISOFIX 58
Vaata Laste turvaiste 53

Iste
Eemaldamine 90
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Ettepööramine 89
Paigaldamine 90
Tahapööramine 89

Isteasend
Vale isteasend 37

Istekohad 37
Istekohtade arv 37
Istmed

Eemaldamine 92
Eesmise peatoe eemaldamine ja pai-

galdamine 94
Hilisem paigaldamine 37
Juhiistme seljatoe ettepööramine 86
Kõrvalistme seljatoe ettepöörami-

ne 86
Paigaldamine 92
Teine istmerida 88, 89

Istmefunktsioonid 95
Istmekatted

Hooldamine ja puhastamine 339
Istmesoojendus

Vaata Kliimaseade 113
Istmesoojendusega istmepinnad

Hooldamine ja puhastamine 339
Istumine 84

Elektriliselt seatav esiiste 85
Isteasend 37
Istekohtade arv 37
Istmesoojendus 113
Mehaaniline esiiste 85
Nimmetoe elektriline seadmine 85
Peatoe seadistamine 93
Peatugede eemaldamine 94
Peatugede paigaldamine 94
Rooliratta asendi seadistamine 83
Õige isteasend 38

J
Jalakäijatuvastus 153
Jalgrattahoidik

Monteerimine haakeseadisele 252
Jalgratturituvastus 153
Joonised 6
Juhikoht 12
Juhiuks

Märgulamp 74
Juhtmeta lisaseadme laadija 187
Juhtmevabad mobiilirakendused 231
Jumestuspeegel 109
Jõupiirang

Elektrilised aknatõstukid 82
Jää eemaldamine 336

Ukse lukusilindrid 337
Vaata Kliimaseade 114
Vaata Sulatusfunktsioon 111

Jääst vabastamine
Vaata Kliimaseade 114

Jäätmekäitlus
Elektroonilised seadmed 343
Kasutatud akud ja patareid 343
Romusõiduk 345
Turvapadjasüsteem 345
Turvavööpinguti 44

K
Kaamera 154
Kaamerad

Kahjustamine 340
Lisadetailid 340
Remondid 340

Kaameraläätsed
Hooldamine ja puhastamine 336

Kaitsekiled
Hooldamine ja puhastamine 336

Kaitsmed 273
Armatuurlauas 274, 275
Läbipõlenud kaitsmete tuvastami-

ne 277
Mootoriruumis 276
Tüübid 277
Vahetamine 277
Värviline tähistus 277

Kasutamine
Parkimisandurid 173
Tagurduskaamera (Rear View) 174

Kasutusjuhised 199
Katuseraam 242

Kasutusjuhised 244
Kaubamärgid 200
Kaubaruum 235

Kaubaruumi kate 236
Panipaigad 241

Kaubaruumi kate 236
Rullitav 236

Kaubaruumi varustus 241
Kaugjuhtimine

Vaata Kaugjuhtimispult 119
Kaugjuhtimispult

Kasutamine 119
Nööpelement 119

Kaugtulede sisse- ja väljalülitamine 99
Kell 26
Kellaaja ja kuupäeva seadistamine 26
Kellaaja seadistamine 25
Kerenumber 374
Keskkonnateadlik sõitmine 122
Kesklukustus 73

Kesklukustusklahv 74
SAFE-lukustus 75

Keskmine käetugi 95
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Keyless Entry 72
Avariiväljalülitus 132
Nupuga süütelüliti 128
Press & Drive 128
Roolisamba lukustus 142

Kick-downi seadis 139
Kiirused 6
Kiirusehoiatus 24
Kiirushoidik 143

Ekraaninäidud 143
Kasutamine 144
Probleemilahendused 144

Kiirusindeks 319
Kiiruspiirik 145

Ekraaninäidud 145
Käsitsemine 145
Probleemilahendused 146

Kindalaegas
Valgusti 103

Kindla pöörlemissuunaga rehvid 318
Kinnitusaasad 241
Kivilöögijärgne remont 339
Klaasipesuvedelik

Kontrollimine 289
Lisamine 289

Klaasipuhasti
Funktsioon 105
Soojendatavad klaasipesuridüü-

sid 105
Vihma- ja valgusandur 105

Klaasipuhasti harjad 266
Hooldamine ja puhastami-

ne 267, 336
Vahetamine 267

Klaasipuhastid
Klaasipuhasti hoob 104
Klaasipuhasti hoova eemalepöörami-

ne 266
Klaasipuhasti hoova tõstmine 266
Teenindusasend 266

Klaaspinnad
Hooldamine ja puhastamine 336

Klapplaud 188
Kleebised 342
Klienditeave 342
Kliimaseade 110

Aknaklaaside sulatamine 111
Automaatne õhu vahetamine 112
Automaatrežiim (AUTO) 111
Esiklaasisoojendus 111, 114
Istmesoojendus 113
Jahutusrežiim 111
Maksimaalne jahutusvõimsus 111
Probleemilahendused 116
Siseõhuringlus 112

Tagaklaasisoojendus 111
Temperatuuri seadistamine 111
Ventilaator 111
Väljalülitamine 111
Värske õhu sissetõmme 115
Õhujaotus 111
Ülevaade 111

Kohe kütmine (seisuküte)
Vaata Seisuküte ja -ventilatsioon 117

Kokkupandav varuratas
Lumeketid 322

Kokkupõrget leevendav pidurdussüs-
teem 184
Kokkupõrke-eelne abisüsteem 153

Eelhoiatus 155
Hädahoiatus 155
Jalakäijatuvastus 153
Jalgratturituvastus 153
Kaamera 154
Kasutamine 157
Kiiruste vahemikud 154
Kõrvalepõiketugi 153, 156
Pikivahehoiatus 155
Probleemilahendused 157
Pöördepidurdusfunktsioon 153, 156
Radarandur 154
Sisse- ja väljalülitamine 157
Süsteemi piirid 155

Kolmas istmerida
Istmete eemaldamine 92
Istmete paigaldamine 92
Peatugede eemaldamine 94
Peatugede paigaldamine 94
Seljatoe ettepööramine 91
Seljatoe tahapööramine 91

Kompaktne varuratas 319
Lumeketid 322
Sõidujuhised 320

Komponendikaitse 343
Kontrollimised tankimisel

Kontrollnimekiri 36
Kontrollnimekiri

Enne esimest kasutamist 196
Enne töid mootoriruumis 286
Ettevalmistused rattavahetu-

seks 325
Hõõglampide vahetamine 269
Hädajuhtumil 65
Kontrollimised tankimisel 36
Pro Trailer Backup Assist 180
Rehviremondi komplekt 331
Sõidud välismaale 35
Sõiduettevalmistused 35
Sõiduki tõstmine tungrauaga 327
Sõiduohutus 35
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Tehnorike 65
Koorma kinnitamine 235
Korrashoid 334
kotiriputuskonks 241
Kulumisindikaator 313
Kummitihendid

Hooldamine ja puhastamine 338
Kunstnahk

Hooldamine ja puhastamine 337
Kuulpolt

Vaata Haakeseade 247
Kõrvalepõiketugi 153, 156
Kõrvalistuja esiturvapadi

Vaata Turvapadjasüsteem 45
Võtilülitiga väljalülitamine 50

Käetugi 95
Käigu sisselülitamine 136

Manuaalkäigukast 134
Käigunäit

Vaata Käigusoovitus 122
Käigusoovitus 122
Käiguvahetus 134, 136

Automaatkäigukast 136
Automaatkäigukastiga 138
Hoiatus- ja märgulambid 140
Käigu sisselülitamine 136
Käigu sisselülitamine (manuaalkäigu-

kast) 134
Käigusoovitus 122
Manuaalkäigukast 134

Käiguvahetuslabad
Automaatkäigukast 138

Käimatõmbamine 277
Käivitusabi 277

Käivitusabi kaabel 279
Käivitusabipunkt (massiühen-

dus) 279
Läbiviimine 279
Massiühendus 279

Käsipesu 335
Käsitsuselemendid 202

Hooldamine ja puhastamine 338
Kübemefilter 263

Käigusoovitus 122
Regeneratsioon 263

Küberturvalisus 191
Külgturvapadjad

Vaata Turvapadjasüsteem 51
Kütus 255

Analoogne kütusevaru näidik 22
Diislikütus 256
Diislikütuse vananemine 258
Kütusestandardid 255
Mootoribensiin 256
Tankimine 257

Tähistamine 255
Kütusekulu

Ökonoomne sõitmine 122
Kütusetüübid 255
Kütusevaru näidik

Analoogne 22
Probleemilahendused 22

L
Laadimine

Avatud tagaluugiga sõitmine 125
Haagis 251
Kaubaruum 235
Kinnitusaasad 241
Mobiiltelefon 187
Veokast 235
Üldised juhised 235

Laekad 186
Klapplaud 188

Lampide vahetamine
Vaata Lampide vahetamine 268

Lapselukk 75
Laste turvaiste 53

Kaaluklassid 54
Kasutusloa kategooriad 54
Kinnitamine ISOFIXiga 58
Kinnitamine kinnitusrihmaga Top Te-

ther 61
Kinnitamine lukustatava turvavöö-

ga 62
Kinnitamine turvavööga 62
Kinnitussüsteemid 57
Standard 54
Turvapadja kleebis 56

Launch Control 139
Leaving-Home funktsioon 101
Liides

Bluetooth 228
Juhtmega ühendatud 226
Juhtmevaba 226, 228
USB 227

Liiklusmärgituvastus
Haagis 31
Kasutamine 31
Kiirusehoiatus 31
Süsteemi piirid 30
Talitluspiirangud 30
Tööpõhimõte 29
Veateade 30

Liiklusraadio
Vaata TP (liiklusraadio) 208

Liiklusteave 219
Lisadetailid ja paigaldatavad osad 339
Litsentsid 200
Lugemislamp 103
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Lukustus- ja käivitussüsteem Keyless
Entry

Mootor ja süüde 130
Lume eemaldamine 336
Lumeketid 322

Kokkupandav varuratas 322
Kompaktne varuratas 322

Läbisõidumõõdik 19
Lühivalikuklahvid 224
Lükanduksed

Käsitsi avamine ja sulgemine 77

M
Manuaalkäigukast 134

Hoiatus- ja märgulamp 136
Vaata ka Käiguvahetus 134

Manööverdamine 163
Marsruudiloendur

Vaata Tahhomeeter 22
Mass

Andmete selgitused 373
Massiandmed 376, 378–381
Massiühendus 279
Meediumid

Allika valimine 211
Lemmikud 211
Mängimine 211
Videod 212
Videorežiim 212
WLAN-audio 229

Meediumiliidesed 226
Meediumirežiim 209

Sümbolid 210
Varustuse maht 210

Menüü
Android Auto 233
Apple CarPlay 232

Mikrokiudmaterjal
Hooldamine ja puhastamine 337

Mitmeotstarbeline näidik 23
Mitmeotstarbeline rooliratas

VIEW-klahv 20
Mobiilirakendused 231

Android Auto 233
Apple CarPlay 232
Juhtmeta 231
Juhtmevaba 231
Rakendused 232
Seadistused 232
Sümbolid 232

Mobiilsed sidusteenused 191
Mobiiltelefon

juhtmeta laadimine 187
Kasutamine ilma välisantennita 341
Sidumine 222

Vaata Mobiiltelefon 341
Väljalülitamine 221
Ühendamine 222

Mootor
Avariiväljalülitus 132
Müra 129
Sissesõitmine 126

Mootor ja süüde 127
Autoriseerimata sõiduki võti 131
Hoiatus sisselülitatud süüte kor-

ral 128
Hõõgutamine 129
Immobilaiser 131
Mootori käivitamine 129
Mootori käivitamine Keyless Entry

abil 128
Mootori seiskamine 130
Mootori seiskamine Keyless Entry

abil 130
Pesulafunktsioon 130
Süüte automaatne väljalülitami-

ne 128
Süüte sisselülitamine Keyless Entry

abil 128
Süüte väljalülitamine Keyless Entry

abil 128
Süütelukk 127

Mootori jahutusvedelik
Jahutusvedeliku taseme kontrollimi-

ne 295
Lisamine 295
Spetsifikatsioon 295
Temperatuurinäit 23
Täiteava 295

Mootori pöörlemissagedus
Vaata Tahhomeeter 22

Mootori tunnuskood 374
Kuvamine 25

Mootoribensiin 256
Mootorikapott

Vaata Esikapott 287
Mootoriruum

Ettevalmistavad toimingud 286
Hooldamine ja puhastamine 337
Mootoriõli 290
Ohutusjuhised 285
Vee ärajuhtimiskast 337

Mootoriõli 290
Kulu 292
Lisamine 292
Mootori õlitaseme kontrollimine 292
Mõõtevarras 292
Standardid 290
Täiteava 292
Vahetus 291
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Mugav suunanäitamine 96
Multi Collision Brake

Vaata Kokkupõrget leevendav pidur-
dussüsteem 184

Mutrivõtme sümbol 25
Muudatused sõidukil 339

Kleebised 342
Mõõdud 6
Mõõtmed 375
Märgulamp

ABS 184
Automaatne start-stopp-süs-

teem 133
Elektromehaaniline pidurivõimen-

di 184
ESC 184
Juhiuks 74
Kesklukustus 74
Käiguvahetus 140
Pidurdusabisüsteemid 184
Rehvide kontrollsüsteem 306, 307
Roolisamba lukustus 142
Turvapadjasüsteem 46
Turvavööd 40
Ülevaade 16

Märgulampide ülevaade 16
Müra

Mootor 129
Pidurdusabisüsteemid 185

N
Navigeerimine 212, 214, 216

Aadressi sisestamine sihtkohta juhata-
miseks 216

Eelistatud sihtkohad 216
Ettenägev navigeerimine 216
Kasutuskäitumise õppimine 218
Kontaktandmete kasutamine 217
Liiklusteated 219
Lisaaken 218
Marsruudi redigeerimine 217
Marsruudikava 217
Navigeerimisandmete aktualiseerimi-

ne 215
Navigeerimiskaardi juhtimine 213
Navigeerimiskaardi kasutamine sihtko-

ha sisestamiseks 217
Navigeerimiskaardi käsitsemine 217
Navigeerimiskaardi suurendami-

ne 213
Navigeerimiskaardi vähendami-

ne 213
Navigeerimiskaart 213, 217
Navigeerimisteated 213
Offroad-navigeerimine 217

Piirangud 213
Reisisihtkoha salvestamine 216
Reisisihtkoha valimine 216
Reisisihtkoht 216
Salvestatud andmed 213, 218
Salvestatud sihtkohad 216
Sihtkoha sisestamine 216
Sihtkohta juhatamine 216
Sihtkohta juhatamise käivitami-

ne 216
Sihtkohtade salvestamine 216
Sümbolid 214
Varustuse maht 214
Viimased sihtkohad 216

Nimmetoe elektriline seadmine 85
Nupuga süütelüliti 128
Nõlvalt stardiabisüsteem 141
Nähtavus 104

Klaasipuhasti 104
Peeglid 106
Päikesekaitse 109

Näidikud 19
Näidikuplokk

Hoiatus- ja märgulambid 16
Sümbolid 16
Teenindusvälba näidik 25
Vaata Analoogne näidikuplokk 19

Näidu- ja käsitsusplokk 202
Nööpelement

Sõiduki võtmes 70
Vaata Kaugjuhtimispult 119

O
Ohukolmnurk 66
Ohutuled 65
Ohutus 35
Ohutusjuhised 196
Ohutussertifikaat 374
Ohutusvest 66
Omaabi 265

P
Paagi maht

vaata Täitekogused 376
Pakiruum

Vaata Kaubaruum 235
Pakiruumi luuk

Vaata Tagaluuk 80
Panipaigad

Juhtmeta lisaseadme laadija 187
Kindalaeka valgusti 103
Sahtel 188

Parkimine 163
Aktiivne parkimisabisüsteem 177
Eeldused 168
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Tagurduskaameraga (Rear View) 175
Parkimisandurid

Kasutamine 173
Parkimiskohalt väljumine

Ristuva liikluse hoiatussüsteemi-
ga 182

Parkimispidur 164
Funktsioon Auto Hold 166
Probleemilahendused 166

Parkimissüsteemid
Probleemilahendused 171

Parkimistasku otsimine 177
Parkimistaskust väljumine

Aktiivne parkimisabisüsteem 179
Parkimistuled 100, 101
Parkimistulede sisse- ja väljalülitami-
ne 100
Peatoed 92–94
Pedaalid 38, 121
Peeglid

Sisepeegel 107
Sünkroonne peegliseadistus 109
Välispeeglid 108

Pesula 335
Pesulafunktsioon 130
Pidev parkimistuli 101
Pidur 183

Funktsioon Auto Hold 166
Parkimispidur 164
Pidurdusabisüsteemid 183
Pidurikatete sissesõitmine 123
Pidurikatted 123
Pidurivedelik 297
Pidurivedeliku tase 298
Pidurivedeliku vahetus 298
Pidurivõimendi 124

Pidurdusabi (BAS) 183
Pidurdusabisüsteemid 183

ABS 183
BAS 183
eBKV 183
EBV 183
EDS 183
ESC 183
TCS 183

Pidurikatete sissesõitmine
Vaata Pidur 123

Pidurisüsteem
Talitlushäire 127

Pidurivedelik 297
Spetsifikatsioon 297

Pidurivõimendi 124, 183
Pimekoha teabesüsteem 161

Plus 162
Probleemilahendused 162

Sisse- ja väljalülitamine 161
Süsteemi piirid 161

Pingutusmoment
Rattapoldid 326

Pistikupesad 189
12 V 189
230 V 189
Haagis 250

Plahvatusohtlikud kohad 221
Plastmassist osad

Hooldamine ja puhastamine 338
Press & Drive

Nupuga süütelüliti 128
Pro Trailer Backup Assist 180

Automaatne pidurdamine 180
Kasutamine 180
Kontrollnimekiri 180
Manööverdamine 180

Probleemilahendused
Adaptiivne kiirushoidik 153
AdBlue täitetase madal 263
Akent ei saa sulgeda 82
Autoaku (12 V) hoiatuslamp 302
Autoaku (12 V) märgulamp 302
Autoaku (12 V): halb laetustase 302
Automaatkäigukast 140
Avamis- ja sulgemisautomaatika ei toi-

mi 82
Avariikäivitusfunktsioon 132
Avariiprogramm 140
Avariiväljalülitus 132
Eelhõõgutussüsteem 132
Haagise suunatuli 98
Heitgaasist tingitud tõrge 264
Hädaabikõnesüsteem eCall 68
Immobilaiser 131, 132
Istmete raadiosidesüsteem 41
Keyless Entry 132
Kiirushoidik 144
Kiiruspiirik 146
Klaasipesuvedeliku tase 106
Klaasipuhasti 106
Kliimaseade 116
Kokkupõrke-eelne abisüsteem 157
Konditsioneer 116
Käiguvalitsa avariiline vabastami-

ne 140
Käiguvalitsa lukk 140
Käiguvalitsa luku avariiline vabastami-

ne 140
Kübemefilter ummistunud 264
Küttesüsteem 116
Kütusevaru näidik 22
Manuaalkäigukast 136
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Mootori ebakorrapärane töötami-
ne 258

Mootori juhtplokk 131, 132
Mootori ülekuumenemine 132
Mootoriõli: mootori õlianduri tõr-

ge 293
Mootoriõli: mootori õlirõhk liiga ma-

dal 293
Mootoriõli: mootori õlitase liiga kõr-

ge 293
Mootoriõli: mootori õlitase liiga ma-

dal 293
Nupuga süütelüliti 131, 132
Nähtavus 106
Parkimissüsteemid 171
Pidur: pidurivedeliku tase liiga ma-

dal 298
Pidurdusabisüsteemid 184
Piduripedaali märgulamp 140
Pidurisüsteem 127
Pimekoha teabesüsteem 162
Punane LED juhiukses põleb pide-

valt 78
Pöörlemissageduse piirang 132
Rehvide kontrollsüsteem 306, 307
Rehvikontrolli näidik 306
Rehvirõhu kontrollsüsteem 307
Roolisammas 142
Rooliseade 142
SCR-süsteemi tõrge 263
Seisuküte ja -ventilatsioon 118
Sidur 136
Start-stopp režiim 134
Suunatuled 98
Suunatuled ei vilgu lukustamisel 78
Sõidujuhised 127
Sõiduki võtit ei tuvastatud 132
Sõiduki võtme märgulamp ei vilgu 71
Sõidukit ei saa lukustada või lukust

avada 71
Sõidurea hoidmise abisüsteem 160
Sõidutuled 98
Sõiduvõimsus on piiratud 131
Süsteemivärskendus 194
Süüte vahelejätud 264
Tagaluuk liigub raskelt 81
Temperatuuriühik 116
Tuled 98
Turvapadja rakendumine 78
Turvapadjasüsteem 47
Turvavöö olekunäidik 41
Udu klaasidel 116
Veeaur sõiduki all 116
Vesi diislikütuses 258
Vesi sõiduki all 116

Vihma- ja valgusandur 98, 106
Võrguühendusega sõiduk 195

Puhta õhu sissetõmme 115
Pukseerimine

Iseärasused 281
Jäik ühenduslüli 281
Käigukast 280
Manuaalkäigukast 281
Oma sõiduk 280
Pukseerimisaas esiosas 284
Pukseerimisaas tagaosas 283
Pukseerimiskeeld 281
Puksiirtross 281

Puuteekraan 202
Põrandamatid 121
Päevasõidutuled 97
Päikesevarjud 109
Pöördepidurdusfunktsioon 153, 156
Pöördetuli 98

R
Raadio 207

Jaamade seadistamine 207
Jaamaklahvid 207
Sagedusalad 207
Sümbolid 207
TP (liiklusraadio) 208
Varustuse maht 207

Raadiorežiim 206
Raadioseade

Kasutamine ilma välisantennita 341
Raadiovastuvõtt

Antenn 343
Radarandur 148, 149, 154
Rattad

Hooldamine ja puhastamine 337
Rattad ja rehvid

Aastaringsed rehvid 321
Asümmeetrilised rehvid 318
Kahjustuste vältimine 309
Kiirusindeks 319
Kindla pöörlemissuunaga rehvid 318
Kirjed rehvil 316
Kompaktne varuratas 319
Kulumisindikaatorid 313
Lumeketid 322
Maastikurehvid 310
Madalaprofiililised rehvid 318
Rataste ja rehvidega ümberkäimi-

ne 309
Rataste vahetamine 309
Rehvi liik 316
Rehvide asendamine 310, 315
Rehvide kandevõime 318
Rehvide kulumine 314

394 Märksõnade loend



Rehvide ladustamine 310
Rehvikahjustused 314
Rehvirõhk 312
Sissesõitmine 310, 315
Sissetunginud võõrkehad 314
Talverehvid 321
Tehnilised andmed 316
Turvisemustri sügavus 313
Tähistus 316
Tühjenemiskaitsega rehvid 318
Uued rehvid 310, 315
Vanemad rehvid 310
Varuratas 319
Veljed 311
Väljavahetatud ratta paigutami-

ne 320
Rattakilbid

Rattapoltide kaitsekatted 324
Rattarummukate 323
Täisrattakilp 324

Rattapoldid 326
Kaitsekatted 324
Pingutusmoment 326

Rattavahetus
Ettevalmistavad tegevused 325
Ratta vahetamine 329
Rattapoldid 326
Sõiduki tõstmine 327

Rehvide kandevõime 318
Rehvide kontrollsüsteem

Märgulamp 306, 307
Rehvikontrolli näidik 303
Rehvirõhu kontrollsüsteem 305
Talitlushäire 306, 307

Rehvide kulumine 314
Rehvikahjustused 314
Rehvikontrolli näidik 303

Rehvide asendamine 310, 315
Rehviparanduskomplekt

vaata Rehviremondi komplekt 329
Rehviremondi komplekt 329

Ettevalmistavad tegevused 331
Komponendid 331
Kontroll kümne minuti järel 333
Mittekasutamine 330
Rehvi tihendamine 332
Rehvi täispumpamine 332

Rehvirõhk 312
Kontrollimine 313

Rehvirõhu kontrollsüsteem 305
Osalise või täieliku koormusseisundi ni-

mitäiterõhkude valimine 305
Rehvirõhkude näit 305
Rehvirõhu kohandamine 305
Rehvitüüpide valimine 305

Rehvivahetus 310, 315
Sisse- või väljalülitamine 305
Varuratas 306

Reisirežiim 102
Remondid 339

Esiklaas 339
Kleebised 342
Sildid 342
Turvapadjasüsteem 340

Ristuva liikluse hoiatussüsteem
Kasutamine 182

Romusõidukite tagasivõtmine 345
Roolimissoovitus 142
Rooliratas 83

Seadistamine 83
Rooliseade

Elektromehaaniline 141
Elektrooniline roolisamba lukus-

tus 142
Hoiatuslamp 142
Mehaaniline roolilukk 142
Märgulamp 142
Roolimissoovitus 142
Roolivõimendi 141

S
Sagedusalad 207
Sahtel 188
Salongivalgustid 103
Seadistamine

Elektriliselt seadistatav esiiste 85
Istmete eemaldamine 92
Istmete paigaldamine 92
Kellaaeg ja kuupäev 26
Peatoed 93
Rooliratas 83
Seljatoe ettepööramine 91
Seljatoe tahapööramine 91
Teise istmerea istmed 89
Teise istmerea seljatugi 88
Valgustuskaugus 102
Õige isteasend 38

Seadistused 205
Heli 205
Muutmine 205
Süsteem 205
WLAN 230

Seadmine
Mehaaniline esiiste 85
Nimmetoe elektriline seadmine 85

Seismajäämine
Sõiduki kindlustamine 65

Seisuküte ja -ventilatsioon
Kaugjuhtimispuldi tööraadius 119
Kaugjuhtimispult 119
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Käitusaeg 118
Probleemilahendused 118
Programmeerimine 118
Sisselülitamine 117, 118
Töörežiim 116

Seisutuled 98
Selgitused 6
Seljatugi

Ettepööramine 88, 91
Kallutamine 88
Tahapööramine 88, 91

Sidusteenused
Vaata Mobiilsed sidusteenused 191

Sigaretisüütaja 189
Sildid 342
Sisepeegel 107
Siseõhuringlus

Automaatne õhu vahetamine 112
Vaata Kliimaseade 112

Sissesõitmine
Esimesed kilomeetrid 126
Mootor 126
Pidurikatted 123
Rehvid 310, 315

SMS 223
Soojendatavad istmed

Vaata Kliimaseade 113
Spetsialisti abi 6
Staatiline pöördetuli

vaata Pöördetuli 98
Sulatamine

Vaata Sulatusfunktsioon 111
Sulatusfunktsioon 111
Survepesur 335
Suunamäärangud 6
Suunatulede sisse- ja väljalülitamine96
Sõiduandmed

Andmete selgitused 373
Sõiduandmete näidik 23

Infotainment-süsteemis näidikute vali-
mine 24

Sõiduandmete mälu kustutamine 24
Sõiduettevalmistused 35
Sõidujuhised 121

Kompaktne varuratas 320
Varuratas 320

Sõiduk
Kindlustamine tehnorikke korral 65
Tagasivõtmine 345
Ümbertöötlemine 345

Sõiduki hooldus
Aknad 337
Andurid 336
Antenn 343
Dekoorkiled 336

Displeid, ekraanid 338
Ehisdetailid 337, 338
Ehtne nahk 338
Elektriliselt soojendatavad ist-

med 339
Esiklaasipuhastite teenindusa-

send 266
Esilaternad 337
Iluliistud 337, 338
Istmekatted 339
Istmesoojendusega istmepin-

nad 339
Juhised 334
Juhised hooldusvahendite kohta 334
Kaameraläätsed 336
Kaitsekiled 336
Klaasipuhasti harjad 267, 336
Klaaspinnad 336
Kummitihendid 338
Kunstnahk 337
Käsitsuselemendid 338
Mikrokiudmaterjal 337
Mootoriruum 337
Plastmassist osad 338
Rattad 337
Seest 337
Sõiduki värvkate 336
Tagalaternad 337
Talvine käitus 334
Tekstiilid 337
Turvapatjade komponentidega ist-

med 339
Turvavööd 338
Väljast 336
Värvi konserveerimine 336
Värvi poleerimine 336

Sõiduki müümine
Teistesse riikidesse / kontinentide-

le 127
Sõiduki olek 26
Sõiduki pesu

Automaatsed pesulad 335
Käsipesu 335
Survepesur 335

Sõiduki seadistuste menüü
Avamine 27
Seadistamine 27

Sõiduki tõstmine
Kontrollnimekiri 327
Tungraud 327

Sõiduki VIN-kood 374
Sõiduki võti

Funktsioonid 69
Nööpelemendi vahetamine 70
Sünkroniseerimine 71
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Sõiduki värvkate
Hooldamine ja puhastamine 336

Sõiduki ülevaated
Eestvaade 8
Juhipool 12
Juhiuks 10
Keskkonsool 13
Kõrvalistuja pool 15
Laepaneel 15
Tagantvaade 9

Sõiduohutus 35
Sõidurea hoidmise abisüsteem 158

Ekraaninäidud 159
Probleemilahendused 160
Sisse- ja väljalülitamine 159
Süsteemi piirid 158

Sõidutulede automaatne juhtimine 98
Sõidutulekorrektor 102
Sõitmine

Automaatkäigukastiga 138
Haagisega 251
Keskkonnateadlik 122
Paigaltvõtt tõusudel 139
Peatumine tõusudel 139
Sõiduettevalmistused 35
Veest läbisõitmine teedel 126
Ökonoomne 122

Sümbolid
Meediumirežiim 210
Telefoniliides 219
Vaata Hoiatus- ja märgulambid 16

Süsteemid
ABS 183
BAS 183
Blokeerumisvastane süsteem

(ABS) 183
EBV 184
EDS 183
Elektromehaaniline pidurivõimendi

(eBKV) 184
Elektrooniline diferentsiaalilukustus

(EDS) 183
Elektrooniline pidurdusjõu regulaator

(EBV) 184
Nõlvalt stardiabisüsteem 141
Pidurdusabi (BAS) 183
TCS 183
Veojõukontroll (TCS) 183

Süsteemiseadistused 205, 206
Süsteemivärskendus

Eeltingimused 193
Probleemilahendused 194

Süüde
vaata Mootor ja süüde 127

Süütelukk 127

Autoriseerimata sõiduki võti 127

T
Tagaistmed 87
Tagaklaasisoojendus

Vaata Kliimaseade 111
Tagalaternad

Hooldamine ja puhastamine 337
Tagaluuk 80

Avatud luugiga sõitmine 125
Käsitsi avamine ja sulgemine 80

Tagavararatas
Väljavõtmine 320

Tagurduskaamera (Rear View)
Kasutamine 174
Parkimine 175

Tahavaatepeegel 107
Tahhomeeter 19, 22
Talitlushäire

Komponendikaitse 343
Rehvide kontrollsüsteem 306, 307
Vihma- ja valgusandur 106

Talitluspiirangud 
Driver Alert 28
Liiklusmärgituvastus 30

Talitlustõrge
Automaatkäigukast 140

Talverehvid 321
Kiirusepiirang 321
Täisvedu 321

Talvine käitus
Lumeketid 322
Sõiduki hooldus 334
Talverehvid 321

Tankimine 255
Analoogne kütusevaru näidik 22
Kütusevaru näidik 22

Tarbijate automaatne väljalülitami-
ne 301
Tarbijate väljalülitamine 301
Tarvikud 339
TCS

Sisse- ja väljalülitamine 184
Vaata Pidurdusabisüstee-

mid 183, 184
Teave direktiivi 2014/53/AB kohta 345
Teave direktiivi TR-355 kohta 345
Teave ELi direktiivi 2014/53/EL koh-
ta 345
Teave raadioseadmete direktiivi 2017
kohta 345
Teenindusaja päring 26
Teenindusasend

Esiklaasipuhasti 266
Teenindusmenüü
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Kellaaeg 25
Mootori tunnuskoodi kuvamine 25
Teenindusvälba näidik 25
Õlivahetuse lähtestamine 25

Teenindusvälba näidik 25
Teenused

Vaata Mobiilsed sidusteenused 191
Tehnilised andmed 373

Autorongi mass 373
Haagise mass 373
Kerenumber 374
Mootori tunnuskood 374
Mootoriõli standardid 290
Mõõtmed 375
Ohutussertifikaat 374
Rehvirõhk 312
Sõiduandmed 373
Sõiduki VIN-kood 374
Teave masside kohta 373
Täitekogused 376
Tüübisilt 374
Vertikaalkoormus 373

Tehnilised muudatused
Kleebised 342
Sildid 342

Tehnorike
Sõiduki kindlustamine 65

Teine istmerida 88–90
Istme eemaldamine 90
Istme paigaldamine 90
Peatugede eemaldamine 94
Peatugede paigaldamine 94

Tekstiilid
Hooldamine ja puhastamine 337

Telefon
Väljalülitamine 221

Telefoniliides 219
Comfort 221
E-post 223
Eeskirjad 221
Helistamine 223
Kasutajaprofiilid 223
Kontaktid 224
Lemmikud 224
Lemmikule helistamine 224
Lühivalikuklahv 224
Lühivalikuklahvi muutmine 224
Lühivalikuklahvi määramine 224
Lühivalikuklahvilt lemmikute kustuta-

mine 224
Plahvatusohtlikud kohad 221
Põhivarustus 221
Sidestamine 222
SMS 223
Sõnumite saatmine 223

Sümbolid 219
Telefoniraamat 224
Varustus 219
Väljalülitamine 221

Telefoniraamat 224
Teljekoormused 376, 378–381
Temperatuurinäit

Mootori jahutusvedelik 23
Tire Mobility Set

vaata Rehviremondi komplekt 329
Top-Tether

Vaata Laste turvaiste 53
TP (liiklusraadio)

EON 208
Funktsioon 208

Transportimine 235
Avatud tagaluugiga sõitmine 125
Haagise laadimine 251
Haagisega sõitmine 251
Katuseraam 242
Katuseraami kinnitamine 243
Katuseraami koormamine 244
Kinnitusaasad 241
Koorma kinnitamine 235
Kotikonks 241
Kõrvalistme seljatoe ettepöörami-

ne 86
Sõidujuhised 125
Vaata Haagisega sõitmine 245

Tuled 96
AUTO 98
Automaatne kaugtulede regulaa-

tor 99
Coming home 101
Dünaamiline sõidutulekorrektor 102
Esilaternad 102
Funktsioonid 98
Kahepoolne pidev parkimistuli 101
Leaving home 101
Lugemislambid 103
Näidikute ja lülitite valgustus 103
Päevasõidutuled 97
Pöördetuli 98
Salongivalgustid 103
Salongivalgustus 103
Seisu- või parkimistule automaatse väl-

jalülitamise sisselülitamine 101
Seisutuled 98
Sisse- ja väljalülitamine 96
Suunatuled 96
Sõidutuled 96
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